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"Yeter ki bilsinler, yeter ki . . .  )) 

Üstat ile Margarita, herkesin farklı şekilde okuyup algıla­
dığı,  farklı yönlerini beğenip farklı tarafl arında kendisini bul ­
duğu ender yapıtlardan birisidir. 

Eserin çok yönlü  zenginliğinin kaynağında, hiç şüphesiz, 
M ihail Bu lgakov' u n  yergi ustalığı ,  bi l imkurgudaki yaratıc ı l ı ­
ğı , mistik öğelerle içsel leşmiş tarihsel belleğinin zenginl iğini 
üstün psikolojik analiz yeteneğiyle harmanlayarak bir arada 
ahenkle kullanmış olması yatmaktadır. Üstat ile Margarita'nın 
en etkileyici bölü m leri, B u l gakov'un sanatını n  bu üç özelliği­
nin en üst düzeyde satırlara yansıdığı ve bu armoninin,  güçlü 
kurguyu alt metin değerleriyle ortaya çıkardığı yerlerdir. 

B ulgakov 1 928 yıl ında Üstat ile Margarita'yı ilk yazmaya 
başladığında, otuz yedi yaşında, tıp eğitimi almış bir yazardır. 
Dünya tarihinde pek çok "yeni" kavrama yol açan 1 9 1 7  Ekim 
Devrimi'nin ardından on bir yıl geçmiş, Sovyetler Birliği'nde 
sanatın diğer alanları gibi edebiyat da ideolojik  prensipler çer­
çevesinde gelişmeye başlamıştır. Her birinin ortak özelliği, ç ı ­
kış  noktalarının Ekim Devrimi olmasına karşı n , yeni  sistemde 
Rus yazın ı ;  Sovyet yazını , yasaklı yazın ve göçmen yazını  ola­
rak sanatsal prensipleri , konuları ve yazarları farkl ı  üç koldan 
hareket etmiştir. 

Mihail  B u l gakov, yaşamı boyunca i ktidarla ortak bir dil 
bulamayan yazarlar s ınıfina  girmektedir. Komünist Parti 'nin 
sanat politikasına uygun eserler kaleme almadığı, alamadığı 
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ıçın Yazarlar Birliği'nde kendine bir yer bulamaz. 1 930 yı ­
l ında, yazdığı oyunların tiyatro repertm·arlarından çıkartılma­
sı Ye eserlerin in  yasaklanması ü zerine, ü lkeden çıkışına izin 
\'eri lmesi için Stalin 'e bir  mektup yazar. Siyasi otoriteler, ya ­
zarın ruhsal durumu yurtdı,sı 11daki "Sopyet düşmanlarının " 
işine yarayacak durumda, diye gerekçelendirerek bu talebi 
ret ederler. Ancak, l 926'da Mosko\'a Sanat Tiyatrosu 'nda 
başarıyla sergilenen Tıtrbinlerin Ya_şadıiiı Günler oyun unda 
uxqun i{ijeler bulan ama Bulgakm"un kendisini yetersiz \'e mı­

tikomünist olarak değerlendiren Stalin , yazarın Mosko\'a Sa­
nat Tiyatrosu 'nda arka plan görevlerde çalışmasına izin \'erir. 
Yaşamını sürd ü rebilmek için bir yandan kendinden önceki 
dönemlerin tiyatro eserlerinin sahne uyarlamalarıııı yaparken ,  
diğer yandan basılınayacaAt11da11 emin olduAu romaııı Üstat 
ile Maı;garita ü zerinde çalışmaya başlar. Romanın i lk kopya­
sııı ın  adı Kara Büyii'dür. Tek bir uzamda geçen ,  merkezin­
de Woland 'ın bulunduğu olayları destansı tarzda yazar. 1 930 
Mart ayında bir oyununun yasaklandığını öğrendiğinde, bu 
elyazmalarıııı yok eder. l 93 l 'de tekrar yazmaya koyulduğun­
da iktidar-sanat i l işkisi, erk Ye ,·icdan konu ları dost toplantı ­
larının temel konusudur. Bu dönemde Üstat i le Margarita da 
katı l ır  romana \'e doğal olarak B ulgakm"u n  yazınsal yaşamın a 
doğrudan etkisi olan kişi ve kuru m ların imgeleri belirir sayfa­
larda.  Artık roman içinde roman kurgusu oluşmuş, Pontius 
Pilatus'la i lgil i  bölü mler Üstat'ın kaleminden dökü l ü r  olmuş­
tur satırlara . 2 Ağustos l 933'te bir arkadaşına ,  "İçime şey­
tan girdi ," diye yazar. ( B urada kullandığı , Rusçası "bes" olan 
şeytan sözcüğünün Ukraynacasın ı ,  " bis"i ,  olayların geçtiği 
302 no.lu binanın numarasına çoktan eklemiştir bile. ) "Şimdi 
Leningrad'dayım," diye de\'am ettiği mektubun sonu bir iç 
dökmedir: "Ve burada da küçücük odada üç yıl önce kendi e l ­
lerimle yok ettiğim romaııı tekrar karalamaya çalışıyorum .  Ne 
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için ?  Bi lmiyoru m . "  Aynı yılın kasım ayında el yazması beş yüz 
altı sayfa tutan otuz yedi  bölü m ü  karalamayı bitirmiştir B u l ­
gakm·. İ l k  sayfaya, olası kitap isimleri olarak Şeytan, Yüce Efen­
di, Ve İşte Ben, Danışmanın Toynakları ifadeleri not edilmiştir. 
Eserde son kapsamlı  değişiklikleri 19 37- 1 9  38 yıl l arında yapar. 
Altı kalın defter tutan roman otuz bölümden oluşmakta ,.e 
i l k  defterin başında Üstat ile Mar._qarita yazmaktadır. El yaz­
maları daktil o  edi l irken yazar kendisi dikte eder ve bu arada 
pek çok değişikli k  yapar. B ulgakov'u n  romanı üstündeki d ü ­
zeltmeleri hastal ığının ağırlaştığı döneme d e k  sürer. 1 3  Şu bat 
l 940'ta son notları karısına söyledikten yirmi yedi gün sonra, 
1 O Mart l 940'ta ölür. Karısı Yelena Bulgakova anılarına bu 
son gü nleri,  "Yatağının yanı başında yere koyduğum mindere 
oturu rdum," diye not eder ve şöyle devam eder:  "Bazen ba­
kışlarıyla bir şey istediğini anlatırd ı .  Ağrı kesici mi, yoksa içe­
cek bir şeyler mi istediğini anlamak için sorard ı m .  Çoğu n l u kla 
istediği bunlar olmazdı . O zaman 'Onu m u  istiyorsun?  Üstat 
ile Margarita'yı m ı ? '  derd i m .  Evet, anlamında başını  sallar ve 
sadece iki sözc ü k  dökül ü rd ü  dudaklarında n :  Yeter ki bilsinler, 
yeter ki . . .  " 

Bulgakov'un bu son isteği , karıs ın ın ti.im ısrarlı uğraşla­
r ına rağmen, ancak 1 966 yıl ında romanın kısaltı lmış hal inin 
Moskva dergisinde yayımlan masıyla gerçekleşebi ldi .  l 973'te 
ise ilk kez kitap olarak bası ldı .  

B u  uzun ve zorlu yazma sürecinde Bulgakov Üstat ile 
Margarita'nın son yapıtı olduğunun bi l inciyle, ti.im birikimi­
n i  kitabın sayfalarına dökmüştür. Zaman ve uzam arasında­
ki geçişlerin keskinl iği ,  eserin bütünsell iğini bozmaz. Aksine 
kurguyu daha da sağlamlaştırır. Bulgakov'un "roman içinde 
roman" olarak yapı taşlarını keskin çerçeveler içine  koymadaki 
becerisiyle de Üstat ile Margarita 2 0 .  yüzyıl edebiyatı içinde 
özel bir  yer bul ur. 
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Bireysel ve toplumsal olayların akışını yönlendiren olay­
ların peşine düşen Bulgakov, sorunu tdsefi ve ahlaksal açıdan 
irdeler. Suç, ceza ve kefaret üçlemini alışılmışın d ışında bir 
dizgide okuyucunun d ikkatine sunar. Kötü ve iyi, bu i.içlemin 
vazgeçilmez yandaşları olarak eserde yer bulur. Ancak bu seter 
roller biraz farklıdır: Kötü iyiliğe hizmet eder. Belki de bu ne­
denle parlak güneş ışıkları altında sancılar çeker kahramanlar. 
Oysa ay ışığı huzuru işaret eder. Toplumsal zayıflığa zemin ha­
zırlayan bireysel korkaklı k  ve erk düşkünlüğü, kötünün yardı ­
mıyla, gerçeğin aynasına yansır. Bulgakov, "Yeter ki bilsinler," 
diye düşündüğü insanl ığın  en zayıf yönlerini \'e bunların dış 
faktörlerden etkilenişiylc kırılan yaşam noktalarını , Şeytan ' ın 
yardım ıyla, her türlü inanç ve inançsızl ık gelgitleri arasında 
sıkışmış kahramanlar özelinde gözler önüne serer. 

İster tanrısal, ister siyasal olsun,  erk karşısında korkaklığın 
bireyin sağduyusunu ek geçirdiği durumlar Bulgakov için bu­
lunmaz anlardır. Yergisel bir üst bakışla insanların kendi ken ­
di lerini düşürdükleri acizl iklcrle ince ince dalga geçer. 

Ti.im bunlarla beraber, yapıtın belli bir döneme özgü 
bir eser olması değerini  daha da artırmaktadır. Sovyetler 
Birliği 'nde sanatın ideoloj ik bir araç olarak kullanılmasından 
kaynaklanan toplumsal çelişkiler, gelenekselden yeniye yöne­
len tarihsel dönüşümün çok katmanlı sancıları eserde güçlü 
bir şekilde \'urgulanmaktadır. l 930'ların Moskova'sın ın sos­
yal yaşamı,  i lişkileri, düzen koyucuları, buna ayak uyduranlar 
ve uyduramayanlarla birl ikte canlı bir tablo olarak okurun bil­
gisine sunulmaktadır. 

Eserde okurun bakış açısına, i lgi odağına bağlı olarak de­
ğişen pek çok anahtar i fade bulunmaktadır. Örneğin ,  bel ki 
sayfalarca anlatılabilecek, kendinden olmayanı düşman sayan 
anlayışı "Tanımadığınız Kimselerle Asla Konuşmayın" bölüm 
başlığıyla net ve yorumsuz olarak anlatıverir okuyucuna Bul -
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gakov. Varyete gösterisi sırasında Woland'ın, "Moskova halkı 
değişti mi ?"  sorusunun yanıtında pek çok toplu msal gerçek 
yatmaktadır. Massolit'in girişindeki tabelalar, "sipariş edebi ­
yat" yapabilen yazarların asla o dönemde dile gelmemiş ayrı ­
calıklı konumlarını yorumsuzca betimler. Özü İ nci l 'e dayanan 
ama günümüzde Rusçada yaygın bir deyim olarak kullanılan 
"herkes inancı kadar al ır" ifadesi , aralarında herkese inancına 
gö're verileceğini söyleyenler var, şeklinde dökülür Woland'm 
ağzından. Gerçekten de öyle olur. Bulgakov'un emek emek 
işlediği e lyazmaları yok olmaz. Ve sonunda eser, edebiyat 
eleştirmenlerinden hak ettiği değeri almak üzere ay yolundan 
geçip gün ışığına çıkar, dünya dil lerinde okurla buluşur. Her 
edebiyatsever, Üstat ile Margarita'da her türlü kişisel inanç­
ları ve değer yargıları çerçevesinde kendini zenginleştirecek 
pek çok şey bulur .  

xı 

Hülya Arslan 

20 Ocak 2012, İstanbul 





Çevirmenin Uyarısı 

Bu kitabı okumaya başlayınca bir daha hiçbir şey aynı ol­
mayabilir. 

Bakışsız ve kara bir kediyle tanışacaksınız; Goethe'nin 
Rusya 'ya gönderdiği bir Alman 'la; şeffaflığıyla herkesi delir­
ten bir çevirmenle; piyangodan kazandığı parayla hayata yeni 
bir yön veren bir aşıkla; şeytana bile kök söktürecek kadar 
inatçı bir cadıyla tanışacaksmız .  

Moskova'yı, Arbat' ı ,  302 - bis numaralı binayı tanıyacaksı­
n ız .  

B u  kitaptan esinlenen bir şeyler yaratmak isteyeceksiniz :  
bir şiir, bir film,  bir roman, bir aşk, bir büyü , bir çeviri, bir 
yemek. 

Elyazmalarının asla yanmayacağına emin olacaksınız .  
Hiçbir gücün hiçbir inancı zorbalıkla susturamayacağına 

bir daha inanacaksınız.  
Hayatın ıza hükmeden Karanl ıklar Prcnsi'ni ve çetesini 

görmeye başlayacaksınız .  
Onların oyunlarına kanmamak gerektiğini hissedeceksiniz .  
Onları kandırmak isteyeceksiniz .  
Bu kitabın nası l ,  nerede, kim tarafından okunursa okunsun 

bugünü,  burayı anlattığın ı  fark ettiğiniz zaman, bir daha asla 
aynı olmayacak hiçbir şey - ne siz ne de dünya. 
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Çeviri Ü zerine 

Üstat ile Maı:_qarita'nııı Türkçe i lk  çevirisi 1968 yılıııda, 
rransızcadan yapı lmıştı . Aydııı Emeç Usta ile Margarita adını 
verdiği çeviri için büyük olasılıkla Claude Ligny'nin aynı yıl Le 
maitre et Marguerite adıyla yaptığı çeviriyi kullandı .  

Rusçadan yapılan bu i lk  çeviri için, emektar Bulgakov edi­
törü Viktor Losev' in hazırladığı, f101rnoe co6patt11e peı:1aKL\l1M 

11 Bap11attTOB poMatta ('MaCTep 11 Maprap11Ta" (''Üstat i le Mar­
garita )) adlı romanın bütün redaksiyon pe dejjişilılerinin derle­
mesi, Vagrius, 2006) adıyla yayımlanan edisyondan yararlanıl ­
d ı .  Tarihsel bölümlerde, Bulgakov'un yaptığı gibi o dönemin 
isimlendirmeleri kullanı ldı ( örn. Kudüs yerine Yeruşalayim ). 
İ ki yerde Ece Ayhan ile Edip Cansever'den alı ııtı yapıldı . 

Ayçiçeği Tarihi 

"Ateistin her zaman tasvir ettikleri gibi Şeytan'a benzeme­
diğini,  onlar gibi insan olduğunu,  ama daha olumlu, gelişmiş, 
kararlı ve enerj i biri olduğunu göstermek ger<.'. ki yor. . .  Köy­
lerdeki din karşıtı propagandanııı nasıl yapıldığıııa bakarsak, 
böyle yapılmadığıııı ortaya koyan birçok örnekle karşılaşırız .  
Köye hırpani bir ajitatör gelir, Tatar, ü rkütücü, korkunç, kaba 
biridir, revolveri ve belinde kılıcı vardır, 'Allah 'a \'C peygam­
berlerine' sövmeye başlar, bu şekilde kendi 'ateşli' ateizmini 
sergiler, Kuran 'ı ya da Müslümanların kutsal kitabı saydığı bir 
şeyi tekmeler. ' İşte bakın, Kuran'ı  çiğniyorum,  ama bana bir 
şey olmuyor. Yani bu kitap kutsal deği l ,  yani Allah yok, vb. ' 
diyen dağlı ajitatörlerin bu davranışları halkta olumsuz izle­
nimler bırakır. " Sultan Galiyev, Müslümanlar Artısında Din 
Karşıtı Propaganda Yöntemleri'nden, 1921. 

"On sekizinci yüzyıldaki ateistlerin ,  yaşadıkları ortama 
hakim olan irticacı gazete yazılarına mi litan, canlı, yetenekli,  
zeki ve açık bir şekilde saldıran yazıları , bizim edebiyatımıza 
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hakim olan . . .  Marksist h ik,l.yelerden bin kat daha iyidir . . .  Di ­
ğer yandan, çağdaş bil imsel din e leştirisinin temsilci lerine bir 
bakın . Burjuvazinin eğittiği bu temsilciler hemen her seferin­
de, dinsel önyargıları çürütürken,  onları hemen burjuvazinin 
flkirsel köleleri, ' irticacıların  diplomalı uşakları' haline getiren 
yargılarla 'desteklerler."' Vladimir İ lyiç Lenin, Militan Mad­
deciliğin Önemi Üzerine'den, Mart 1922. 

" Bezbojnilı (Tanrısız )  adlı dergilere bakınca şaşkına dön­
düm.  Sorun kutsal değerlere saygısızlık edilmesi deği l ,  anla­
şı lan bu konuda sınır tanınmamış. Sorun fikirde:  bu fikri bel­
gelere dayandırıyorlar - Hazreti İ sa bir alçak, bir düzenbaz 
olarak tasvir edilmiş. Benzersiz bir suç bu . "  Mi hail Bulgakov, 
günlüğünden , 5 Ocak 1925. 

"Üstat ile Margarita ve onun yazarı Sovyet totalitarizmi­
nin zulmüyle karşılaşmıştı .  Şeytan Ayetleri adlı romanımın en 
önemli model lerinden birinin yaşadıklarını yaşaması sıra dışı 
bir duru m . "  Salman Rushdie, Bütün İrtenlijjimle'den , l 2 Şu­
bat 1990. 

Yardımcı Açık Kaynaklar 

Bulgakov Ansiklopedisi: W\\'\\'.bulgakov.nı (Bu Rusça kay­
nakta Bulgakm"un hayatı ve sanatı hakkında en temel bilgiler 
bulunabilir. ) 

Bulgakov Müzesi : http:/ /www.dombulgakova.ru ( Mosko­
va'ya gitmeden önce kesinl ikle ziyaret etmek gereken bir site. ) 

Jan Vanhel lemont'un sitesi: http:/ /www.masterandmar­
garita .eu (Dört dilde hazırlanmış olan bu sitede roman hak­
kında hemen her şeyi bulmak mümkün . )  

Kevin Moss'un sitesi : http://cr.middkbury.edu/Bulga­
kov/PUBLI C_HTML ( İngilizce ilk özgün çalışmalardan 
biri, daha analit ik bir yaklaşımla hazırlanmış. ) 

beni doğurup giden Üstat'la Margarita'ya . .  
Sabri Gürses 
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" . . .  Sen kimsin peki ? "  
"Ben o gücün, hep kötülük  isteyen ve hep iyi lik yapan 
gücün bir parçasıyı m . "  

Goethe, Faust 





BİRİNCİ KISIM 





1. Bölüm 

Tanımadığınız Kimselerle Asla Konuşmayın 

Sıcak bir bahar akşamı, güneş batarken, Patriarşiye Prudi 
parkında i ki adam belirdi .  Biri yazlık gri ceket giymişti, orta 
boyluydu,  tombuldu,  dazlaktı, gösterişli fötr şapkasını elinde 
tutuyordu,  sinekkaydı tıraşlı yüzünde de doğal ölçülerden bü ­
yük, kara kemik çerçevel i  bir gözlük  vardı .  Kafasında ensesine 
doğru itilmiş damalı bir bere olan i kinci adamsa geniş omuz­
l uydu, kızı l ,  kıvırcık saçlı bir gençti , ekose kovboy gömleği, 
buruşuk beyaz bir pantolon ve siyah sandalet giymişti . 

İ lki ,  Moskova'nın, kısa adı Massol it  olan önemli edebiyat 
derneklerinden birinin başkanı ve kalınca bir sanat dergisin in 
editörü olan Mihail Aleksandroviç Berlioz'un ta kendisiydi,  
genç arkadaşıysa "Evsiz" mahlasıyla yazan şair İvan Nikolaye ­
viç Poniryev'di .  

Yeşermeye başlamış ıhlamur ağaçlarının gölgesine giren 
yazarlar hemen, üzerinde "Bira ve Su" yazan alaca bulaca cep­
heli bir büfeye yöneldiler. 

Evet, bu korkunç mayıs akşamının tuhaf bir yanını be ­
l irtmek gerekir. Sadece büfede deği l ,  Malaya Bronnaya 
Caddesi'n in hemen yanında uzanan bu park yolunda tek bir 
kişi bile görünmüyordu . O saatte, herhalde ndes almanın bile 
imkansız olduğu, Moskova'yı kavuran güneşin ,  kuru bir sisin 
içinde Sadovaya Kaltso Caddesi 'nin arkasında bir yerde kay-
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bolduğu o saatte, ıhlamurların altından kimse geçmiyordu,  
banklarda oturan kimse yoktu , yol bomboştu. 

"Bir  Narzan maden suyu l ü ttCn," dedi Berlioz. 
" Narzan yok," diye yamt verdi büfedeki kadın, myeyse 

gücenmişti . 
"Bira var mı? " diye sordu sertçe Evsi z.  
"Bira akşamları gelir," dedi kadın . 
" Peki ne var? " diye sordu Berlioz. 
"Kayısı l ı  gazoz var, ama sKak," dedi kadın . 
" Peki,  verin ,  verin ,  veri n ! "  
Kayısılı gazoz bol bol san köpük çıkardı ve havaya bir ku­

aför kokusu yayıldı . Gazozları içen edebiyatçılar hıçkırmaya 
başladılar, paralarım ödedi ler ve yüzlerini gök, sırtlarını Bron­
naya Caddesi 'ne vererek bir banka oturdular. 

Bu sırada i kinci bir tuhaflık yaşandı ,  ama bir tek Berlioz 
hissetti bunu . Aniden hıçkırığı kesi ldi,  kalbi efordu ve bir an 
için bir yerlere uçup gitti , sonra geri geldi,  ama içine ağır bir 
ağrı oturmuştu . Üstelik Berlioz sebepsiz,  ama yine de güçlü 
bir korkuya kapı lmıştı, Patriarşiye'dcn hemen koşarak kaçmak 
istiyordu .  

Berlioz sıkıntıyla çevresine bakındı,  onu tedirgin eden şe­
yin ne olduğunu anlayamadı .  Bembeyaz oldu ,  alnını mendille 
si ldi, "Ne oluyor bana?" diye düşündü . "Bu hiç olmamıştı . . .  
Kalbim bir oyun oynuyor . . .  Çok yoruldum.  Herhalde, her şe­
yin cam cehenneme diyerek Kislovodsk'a gitmenin vakti gel ­
di . . .  " 

Sonra birdenbire yakKı hava önünde yoğunlaştı ve bu 
yoğun havamn içinden tuhaf görünümlü saydam bir adam 
belird i .  Küçük başında jokey şapkası, üzerinde ekose, kısa ve 
dar, hafif bir ceket vard ı .  . . Adam yaklaşık iki metre boyunday­
dı ama omuzları dardı ,  aşırı zayıftı ve çehresinde, affedersiniz 
ama sinsi bir ifade vard ı .  
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Berlioz 'un yaşamı sıra dışı olaylara alışmasın ı sağlayacak 
şekilde geçmemişti . İyice bembeyaz olup gözlerini iri iri açtı 
ve şaşkınl ıkla şöyle düşündü: "Bu olamaz ! "  

Ama bu, ne yazık ki olmuştu \'e içinden bakınca öte yanı 
görünen, uzun boylu adam, yere hiç değmeden, bir sağa bir 
sola sallanıyordu karşısında. 

Berlioz o kadar korkmuştu ki hemen gözlerini kapatt ı .  
Açtığı zaman, her şeyin sona erdiğini,  dumanı n dağıldığını ,  
ekosclinin kaybolduğunu gördü ,  o ağır ağrı da kalbinden 
kalkmıştı . 

"Hay aksi şeytan ! "  diye haykırdı editör. "Bi l iyor musun 
İvan, az önce az kalsın sıcaktan kalp krizi geçiriyordu m !  Hatta 
halüsinasyon gibi bir şey bile gördüm," diyerek gülmeye ça­
l ıştı, ama gözlerindeki kaygı si l inmemişti ve el leri titriyordu . 

Yine de ağır ağır sakinleşti, mendil iyle kendine rüzgar 
yaptı \'e oldukça cesur bir tavırla, "Peki efendim, neyse . . .  " 
diye kayısı l ı  gazoz içerek sohbete kaldığı yerden devam etti . 

Daha sonra öğrenildiği üzere, Hazreti İsa hakkında soh ­
bet ediyorlard ı .  Editör şairden dergin in  düzenli  olarak ya­
yımlanan kitapçığı için din karşıtı uzu n  bir şiir istemişti . İvan 
Nikolayeviç bunu yazmış, hem de çok kısa sürede yazmıştı , 
ama ne yazık ki editörünü bir türlü hoşnut edememişti . Evsiz 
şiirinin baş karakterini, yani İsa 'yı çok karanlık tonlarla tasvir 
etmişti, ama editöre göre, bütün şiiri yine de baştan yazmak 
gerekiyordu .  İşte şimdi editör şaire İsa hakkında makale gibi 
bir şey okuyor, bu yolla şairin başlıca hatasını göstermeye ça­
lışıyordu .  İvan Nikolayeviç ' i  neyin yanılttığın ı  -tasvir yetene­
ğinin gücü mü,  yoksa yazmaya kalkıştığı konuyu hiçbir şeki l ­
de bilmemesi mi- söylemek zordu,  ama İsa onun tasvirinde, 
okuru kendisine çeken bir kişilik olmasa da, kesinl ikle canlı bir 
kişil ik kazanmıştı . Berlioz şaire, İsa 'n ın nasıl biri olduğunun, 
yani iyi biri mi kötü biri mi olduğunun önemli  olmadığını an-
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!atmaya çalışıyordu,  asıl yapılması gereken şey, İsa diye birinin 
yeryüzüne hiç gelmemiş olduğunu ve onun hakkında anlatı­
lan hikayelerin sıradan, uydurma mitlerden ibaret olduğunu 
göstermekti . 

Editörün eğitiml i  biri olduğunu ve konuşurken eski ta­
rihçileri, sözgclimi İsa'dan tek bir kelime bik bahsetmeyen 
ünlü Philon Alexandreos'u,  parlak bir eğitim almış Ha\'i ­
us Josephus'u ustalıkla anabildiğini belirtmek gerekir. Sağ­
lam bilgisini sergileyen Mihail Akksandroviç şaire, ünlü 
Tacitus'un Annales' inin on beşinci kitabın ın 44. bölümünde 
İsa'nın öldürülmesinden bahsedilen verin,  daha sonraki sahte 
bir eklemeden başka bir şey olmadığını söylüyordu .  

Editörün anlattığı her şey şair için yepyeniydi; kaygısız 
yeşil gözleriyle Mihail Aleksandroviç'e bakıyor, onu dikkatle 
dinl iyor ve sadece ara sıra hıçkırıp fisıldayarak kayısıl ı gazoza 
küfrediyordu.  

" B ütün doğu dinlerinde," dedi Berlioz, "bakire b ir  kızın 
bir tanrı doğurması kural gibi bir şeydir. Hıristiyanlar da, yeni 
bir şey düşünemediklerinden, aslında canlı lar arasına hiç gel­
meyen İsa '!arını aynı şekilde yaratmışlar. İşte bu yüzden de 
temel nokta olarak bunu almak gerekir . . .  " 

Berlioz'un yüksek tenor sesi ıssız yolda yankılanıyordu 
ve Mihail Aleksandroviç, sadece eğitimli bir insan ın  boynunu 
kırma tehlikesi yaşamadan alabileceği tarihi viraj lara girerken, 
şair de göğün ve yerin sevgil i  oğlu ve tanrısı Mısırlı Osiris hak­
kında, Fenikeli tanrı Tammuz hakkında, Marduk hakkında ve 
hatta pek bil inmeyen ama bir zamanlar Meksika'daki Aztck­
lerin çok değer verdiği korkunç tanrı Vitsliputsli hakkında bir 
sürü i lginç ve yararlı şeyler öğreniyordu .  

Ve tam Mihail Akksandroviç şaire Aztekkrin hamurdan 
Vitsliputsli şekli yaptıkların ı  anlatırken, yolda birinci adam be­
lird i .  
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Daha sonra, doğrusu artık her şey için çok geç bir va­
kitte, değişik kurumlar bu kişiyi tasvir etmek üzere raporlar 
hazırlayıp sunacaktı . B irbirleriyle çelişmelcrinde şaşırtıcı bir 
yan yoktu . Bir raporda, adamın kısa boylu ,  altın d işli oldu ­
ğu ve sağ ayağının aksadığı söyleniyordu .  Bir başkasındaysa 
iriyarı olduğu , dişlerinde platin kaplama olduğu, sol ayağının 
aksadığı söyleniyordu .  Üçüncüsü de veciz bir şekilde adamın 
sıradan bir adam olduğunu bildiriyordu .  

Bu raporların hiçbirinin işe yaramadığını kabul etmek ge­
rekir. 

Öncelikle :  Anlatı lan adamın i ki ayağı da aksamıyordu ve 
boyu ne kısa ne upuzundu,  sadece uzundu .  Dişlerine gelince, 
sol tarafı platin kaplamaydı ,  sağıysa altın . Gri renkl i ,  pahalı bir 
takım elbise, elbiseyle aynı renkte i thal bir ayakkabı giymişti . 
Gri beresini kulaklarına indirmişti ; kolunun altında, kaniş ka­
fası şeklinde kara bir topuzu olan bir baston vardı .  Kırk küsur 
yaşlarında görünüyordu .  Ağzı biraz eğriydi .  Sinekkaydı tıraş 
olmuştu . Esmerdi .  Sağ gözü siyah, sol gözü nedense yeşi ldi .  
Kaşları karaydı ,  ama biri diğerinden yukarıdaydı .  Kısacası bir 
\'abancıvdı . . . 

Editörle şairin oturduğu bankın yanından geçerken,  ya­
bancı dönüp onlara baktı, durdu ve birden iki arkadaştan iki 
adım ötedeki banka oturuverdi .  

"Bir Alman," diye düşündü Berlioz. 
"Bir İngi l iz," diye düşündü Evsiz .  "Baksana, bu sıcakta o 

eldivenlerle oturuvor. " 
Yabancı da yapay gülün çevresine kare gibi sıralanmış olan 

yüksek binalara baktı; bu bakışlardan, burayı ilk kez gördüğü 
\'e gördüğüyle de i lgilendiği anlaşıl ıyordu . 

Bakışları üst katlara, Mi hail Aleksandroviç 'ten sonsuza 
dek uzaklaşan ve pencerelerde kör edici bir şekilde kırık kırık 
vansıvan güneşe takıldı ,  sonra akşamüstü karanlığıyla kapla-
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nan aşağı pencerelere indi,  bir şeye hoşgörüyle gülümsedi ,  
kaşların ı  çattı , ellerini topuzun üstüne yerleştirdi ,  çenesini de 
ellerinin üstüne dayadı .  

"İvan," dedi Berlioz, "süzgclirni sen İsa'nın , yani Tanrı 'nın 
oğlunun doğumunu çok iyi ve çok alaycı bir şekilde anlat­
mışsın ama bu arada İsa'nın doğumundan önce Frigyalı Attis 
falan gibi bir sürü tanrı oğlunun doğmuş olduğunu da u nut­
mamak gerek; kısacası, İsa gibi bunlar da doğmadı \'e hiç var 
olmadı ,  o yüzden senin doğumu ve bi lgelerin gelişin i  anlat­
mak yerine, bu doğumla ilgili saçma dedikoduları yazman ge­
rekirdi,,. Şimdi senin hikayene göre o gerçektcıı doğmuş gibi 
görünüyor! "  

B u  sırada Evsiz başına bela olan hıçkırığı durdurmaya ça­
lı şıyordu,  nefesini tutmuştu, bu yüzden acıyla \ 'e seslice hıç­
kırdı ,  aynı anda Berlioz konuşmayı kesti, çünkü yabancı bir­
den ayağa kalkıp iki arkadaşa doğru yürümeye başlamıştı . 

Edebiyatçılar hayretle bakıştı lar. 
"Affedersiniz," dedi yanlarına gelen adanı yabancı bir ak­

sanla ama sözcükleri yutmadan, "sizi tanışmadığımız halde 
rahatsız ettiğim için özür di lerim . . .  Ama bu derin sohbetini-
zin konusu o kadar i lginç geldi ki . . .  " 

Bu sırada beresini saygıyla çıkardı ve iki arkadaşın ayağa 
kalkıp selam vermekten başka çaresi kalmad ı .  

"Hayır, daha çok Fransız gibi . . .  " diye düşündü Berlioz . 
"Leh mi?"  diye düşündü Evsiz .  
Yabancının daha i lk  sözleriyle birlikte şair üzerinde ohırn ­

suz bir izlenim bıraktığını belirtmek gerekir, ama Berlioz on­
dan hemen hoşlanmıştı , yani hoşlanmak da değil ama . . .  Nasıl 
söylesek . . .  Onu i lginç bulmuştu belki .  

"Oturmama izin verir misiniz?" diye sordu yabancı kibar­
ca \'e arkadaşlar biraz gönülsüzce de olsa kabul ettiler; yabancı 
rahatça oturdu aralarına \'e hemen konuşmaya başladı . 
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"Eğer yanlış duymadıysam, sizler İsa'nın yeryüzüne gel ­
mediğinden bahsediyordunuz, değil mi ? "  diye sordu yabancı 
Berlioz'a yeşil sol gözünü çevirerek .  

"Hayır, yanılmıyorsunuz," dedi terbiyel i  bir şekilde Berli ­
oz ,  "tam da bunu söylüyordum."  

"Ah, ne kadar i lginç ! "  diye haykırdı yabancı .  
"Hay şeytan, bundan ona ne?"  diye düşündü Evsiz ve 

kaşlarını çattı . 
"Siz de arkadaşınızla aynı görüşte misin iz ?"  diye sordu 

sağına, Evsiz'e doğru dönen yabancı.  
"Yüzde yüz ! "  diye onayladı yapmacık  ve rakamsal ifade­

leri seven Evsiz. 
" İnanıl ır gibi değil ! "  diye haykırdı davetsiz misafir ve ne­

dense sinsi  s insi  çevresine bakınıp sesin i  alçaltarak şöyle dedi: 
"Israrımı affedin,  ama anladığım kadarıyla ayrıca Tanrı 'ya da 
inanmıyorsunuz herhalde siz?" Tedirgin bir bakışla ekled i :  
"Yemin ederim, kimseye söylemeyeceğim . "  

" Evet, Tanrı 'ya d a  inanmıyoruz," d iye yanıt verdi turis­
tin tedirginl iğine gülmemek için kendini zor tutan Berlioz . 
"Ama bunu  kesinlikle özgür bir şekilde söyleyebil irsiniz ."  

Yabancı bankın arkasına b i r  göz atıp sordu,  hatta merak­
tan şakıdı : 

"Ateist misiniz ! "  
"Evet, biz ateistiz ," dedi gülerek Berlioz, ama Evsiz öf­

keyle şöyle düşündü : "Bak sen, bize yem atıyor, gavurun 
dölü ! "  

"Ah , n e  harika bir şey ! "  diye haykırdı şaşkın yabancı \'e 
başını bir şaire, bir editöre çe\'ird i .  

"Biz im ülkemizde ateizm şaşılacak b ir  şey değildir," dedi 
diplomatik bir kibarl ıkla Berlioz, "hal kımızın büyük kısmı 
Tanrı'ya inanmayı bil inçli bir şekilde, çok uzun zamandır bı ­
rakmış bulunuyor." 
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O zaman yabancı tuhaf bir şey yaptı - ayağa kalktı, şaşıran 
editöre el ini  uzattı ve şöyle söyledi :  

"İzin verin sizi canı gönülden tebrik edeyim ! "  
" Neden tebrik ediyorsunuz onu?" d iye gözlerini kırpış­

tırdı Evsiz .  
"Bir  yolcu olan bana çok önemli bir bi lgi ,  çok çok ilginç 

bir bilgi verdiği için," diye parmağını anlamlı bir şekilde kal­
dırarak yanıt verdi yurtdışından gelen eksantrik .  

Anlaşılan bu önemli bi lgi yolcunun üzerinde gerçekten 
güçlü bir etki bırakmıştı, çünkü her pencerede bir ateist gö­
receğinden kaygı duyar gibi gözlerini ü rkek ürkek binalarda 
gezdiriyordu .  

Berlioz, "Hayır, b u  İ ngil iz  değil . . . "  d iye düşünürken,  Ev­
siz de şöyle düşünüyordu :  "Bir  yerlerden kapmış Rusçayı, bu 
çok i lginç bir şey ! "  Sonra yine kaşlarını çatt ı .  

"Sorumu mazur görün ama," dedi  yurtdışından gelen 
misafir, kaygılı bir dalgınlığın ardından, "Tanrı 'nın  varlığıyla 
i lgil i kanıtlar ne olacak? Bil ind iği gibi, beş kadar kanıt vardı ?"  

" Heyhat ! " dedi  üzülerek Berlioz . "O kaıı ıtların hiçbiri 
beş para etmez, insanlık onları arşive gömdü . Kabul edersiniz 
ki , aklın topraklarında Tanrı 'n ın varlığıyla i lgil i herhangi bir 
kanıt var olamaz . "  

"Bravo ! "  diye bağırdı yabancı . "Bravo! Siz b u  sözlerinizle 
huzursuz ihtiyar Imınanuel' in düşüncelerini birebir tekrarla­
mış oldunuz.  Ama şöyle bir tuhaflık var: Beş kanıtı yerle bir 
etti Immanuel, ama sonra, kendisiyle alay eder gibi, yepyeni 
bir altıncı kanıt hazırladı ! "  

"Kant'ın kanıtı da inandırıcı deği l ,"  diye hafitÇe gülüm­
seyerek karşı çıktı editör. "Schiller, Kant' ın bu konudaki akıl 
yürütmelerinin sadece köleleri hoşnut edebileceğini boş yere 
söylememişti , Strauss da bu kanıta gülüp geçti . "  
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Berlioz konuşurken içinden de şöyle düşünüyordu :  " İyi 
hoş da, kim bu adam? Üstelik Rusçayı nasıl böyle iyi konu­
şuyor?" 

" Kant denen herifi bu kanıtı yüzünden üç yıll ığına 
Solovetski 'ye· sürmek gerekirdi ! "  İ van N ikolayeviç kesinlikle 
beklenmedik bir şekilde kükredi .  

" İvan ! "  diye fısı ldadı utanan Berlioz . 
Ama Kant'ı Solovetski Adaları 'na sürme önerisi yabancıyı 

etkilemekle kalmadı, heyecanlandırd ı .  
"Gerçekten,  gerçekten ,"  diye haykırdı ve  Berlioz'a çevril ­

miş olan yeşil sol gözü ışıldadı, "orası tam onun yeri ! Zaten 
o sabah kahvaltıdan sonra demiştim ona: 'Profesör, kusura 
bakmayın ama, işe yaramaz bir şeyler uydurmuşsunuz!  Zekice 
olabilir ama doğru d ürüst anlaşılmayacak. Sizinle alay edecek­
ler."' 

Berlioz'un gözleri büyüdü.  " Kahvaltıdan sonra mı .  . .  
Kant'la mı?  N e  yumurtluyor b u  böyle?" diye düşündü . 

"Ama," diye devam etti yabancı, Berlioz'un şaşkınlığın­
dan tedirgin olmayıp şaire dönerek, "onu Solovetski'ye tıkmak 
i lke olarak imkansız, çünkü yüz kadar yıldır Solovetski'den 
çok daha uzak bir yerde bulunuyor kendisi \'e oradan onu 
al ınan ın  hiçbir yolu olmadığına emin olabilirsiniz ! "  

"Yazık !"  deyiverdi kavgacı şair. 
"Bence de yazık ! "  diye onayladı tanımadıkları adam ışı l ­

dayan gözüyle \'C devam etti : "Ama sizin sorunuz beni huzur­
suz etti : Eğer Tanrı yoksa, sorarım size, insanları ve yeryüzün­
deki bütün düzeni kim yönetiyor?" 

" İnsan yönetiyor," dedi hemen, bu, itiraf edelim ki pek de 
anlaşılır bir yanı olmayan soruya ütkeknen Evsiz . 

Rus\'a'nııı kuze\'İmk, Beyaz Deniz kı\'ısıııd,ı bulunan Solm·etski Adal.ırı'ııda­
ki nun,ıstırlar, 1921-1939 \'ılları ,ırasıııda h,ıpish,rne ol.ırak kull.ııııldı. ( ç.ıı.) 
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" Pardon," dedi tanımadıkları adam kibarca, "bunun için, 
yani yönetmek için, öyle ya da böyle, kısacık bile olsa bel l i  bir 
süre için kesin bir plana sahip olmak gerekir. İzninizle size 
sorayım, gülünç derecede kısa bir süre için, sözgel imi bin yıl 
için plan yapmak bir yana, kendisinin yarınını bile güvenceye 
alamayan insan yeryüzünü nasıl yönetebilir? Diğer yandan, 
aslında," bu sırada tanımadıkları adam Berlioz'a dönmüş­
tü, "düşünün ki sözgcl imi siz yönetmeye, kendinizi ve baş­
kaların ı  düzene sokmaya başladınız, hatta, deyim yerindey­
se, bundan haz almaya bile başladınız, ama birdenbire . . .  He  
he . . .  Küçük bir kanser . . .  " kedi gibi sırı tarak ünlü uyumundan 
yoksun bu sözcüğü tekrarladı, "kanser ve işte sizin yöneti ­
miniz sona erdi ! Kendi kaderinizden başka hiçbir kader artık 
i lgilendirmez sizi .  Akrabaların ız yalan söylemeye başlar, siz, 
tatsız bazı kokular alarak uzman doktorlara koşarsınız, sonra 
şarlatanlara, hatta falcılara bile koşarsınız .  Hiçbirinin bir an­
lam taşımadığmı bizzat anlarsınız.  Ve bütün her şey trajik  bir 
şekilde sona erer: B ir  şeyleri yönettiğini sanan kişi , bir bakar­
sınız birdenbire tahta bir tabut içinde kıpırtısız yatıyor; öylece 
yatan kişinin bir yararı olmadığmı anlayan çevresindekiler de 
onu sobada yakıp kurtulur lar. Daha kötüsü de olur: Adamın 
teki Kislovodsk'a gitmeye hazırlanır," derken Berl ioz'a dön ­
dü yabancı, "önemsiz gibi görünen bir iş için gidecektir ama 
gidemez, çünkü bil inmeyen bir nedenle birdenbire tökezler 
- ayağı kayar \'e adam tramvayın altında kal ır! Onun kendi 
kendini böyle yönettiğin i  söylemeyeceksin iz  değil mi gerçek­
ten ?  Onu bambaşka birinin yönettiğini  düşünmek daha doğru 
olmaz mı?"  diyen yabancı tuhaf bir kikirdemeyle güldü . 

Berlioz kanser \'e tramvay hik<1yesini büyük bir dikkatle 
dinledi \'e tedirgin edici düşüncelerle kıvranmaya başlad ı .  "O 
bir yabancı deği l !  Yabancı değil ! "  diye düşündü.  "Çok tuhaf 
bir adam bu . . .  Ama iyi de, kim bu böyle? "  
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"Gördüğüm kadarıyla sıgara içmek istiyorsunuz, değil 
mi ?"  diyerek birdenbire Evsiz'e döndü yabancı . " Hangisini 
tercih edersin iz ?"  

şaır. 
"Sizde birkaç çeşit mi var? " diye sordu sigarası bitmiş olan 

" Hangisini tercih edersiniz? "  d iye tekrarladı yabancı . 
"Tabii Bizim Marka'yı ,"  dedi ters bir tavırla Evsiz. 
Yabancı hemen cebinden bir sigara tabakası çıkard ı  \'e 

Evsiz'e ikram etti : 
"Bizim Marka. "  
Editör d e  şair d e  h e m  tabakanın içinde gerçekten Bizim 

Marka olmasına hem de tabakanın kendisine şaşırmışlard ı .  
Tabaka büyükçeydi ,  saf altındandı ve  açılınca kapağındaki üç­
gen pırlantalar mavi ve beyaz ışıklarl a  parıldadı . 

Edebiyatçılar bambaşka şeyler düşündüler. Berlioz: "Yok, 
bu kesin yabancı ! "  Evsiz :  "Bak şu şeytan alasıcaya, vay ! "  

Şair ve tabakanın sah ibi birer sigara yaktılar, sigara içme­
yen Berlioz ikramı geri çe,·ird i .  

"Şöyle karşı çıkmak lazım," diye düşündü Berl ioz, "evet, 
insan öli.imlü ,  kimse buna karşı çıkamaz. Ama konu şu ki . . .  " 

fakat tam o bunları di le getirmeye çalışırken yabancı ko­
nuşmaya başlad ı :  

" Evet, insan ölümlü , ama bu sorunun sadece yarısı .  Asıl 
kötü olan şey, insanın genellikle aniden ölmesi, işte asıl mesele 
bu ! İnsan özünde bu akşam ne yapacağını bile söyleyemez ."  

"Sorunu ne kadar saçma b ir  şekilde e le  alıyor . . .  " diye dü­
şündü Berlioz \'e karşı ç ıktı : 

"Tabii ,  burada bir abartına söz konusu . Bu  akşam ne ola­
cağını ben az çok kesin olarak bil iyorum.  Elbette, kafama bir 
kiremit düşmezse eğer . . .  " 

"Ki remit falan söz konusu deği l ," diye sertçe sözünü kesti 
yabancı, "kimsenin başına kiremit fa lan düşmeyecek. Özellik-
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le de, emin olun, sizin başınıza kesinlikle böyle bir şey gelme­
yecek.  Siz başka türlü öleceksiniz ."  

"Herhalde bil iyorsunuzdur siz benim nasıl öleceğimi ?"  
diye açıkça alay ederek sordu Berlioz; gerçekten saçma bir 
konuşmaya sürüklenmişti . "Belki bana da söylersin iz ?"  

"Se,·e seve," d iye yanıt verdi yabancı .  Berlioz'u baştan 
aşağı, sanki ona bir takım elbise dikecekmiş gibi süzdü,  dişle-
rinin arasından şöyle bir şeyler mır ıldandı : "Bir, iki . . .  Merkür 
ikinci ewk. .. Ay çıktı . . .  Altı - kaza . . .  Akşam - yedi . . .  " Sonra 
yüksek ve mutlu bir sesle ilan etti : "Sizin kafanız kopacak ! "  

Evsiz gözlerini vahşi ve sert bir bakışla, öne doğru eğilmiş 
yabancıya çevirdi ,  Berlioz'sa çarpık bir gülüşle sordu :  

" Peki kim yapacak bunu ? Düşmanlar mı ?  İşgakikr mi ?"  
"Hayır," dedi yabancı ,  "bir Rus, Komünist Gençlik Birl i ­

ği üyesi olan bir kadın yapacak . "  
"Hımm . . .  " diye mırıldandı yabancın ın şakasına ötkelenen 

lkrl ioz .  "Tabi i ,  atkdin ama, bu pek inandırıcı deği l . "  
"Rica ederim,  siz beni affedin," dedi yabancı, "ama ger­

çek böyle. Evet, eğer bir sır değilse, ben de size bu akşam ne 
yapacağınızı sorabilir miyim?"  

"Sır falan deği l .  Birazdan Sadovaya'daki evime gidece­
ğim,  sonra da gece saat onda Massolit'te bir toplantı olacak, 
ona başkanlık edeceğim ."  

"Hayır, böyle olmayacak," diye karşı çıktı yabancı . 
" Peki nive?"  
"C,:ünkü," dedi yabancı ve çatık kaşlarla göğe, akşam se­

rinliğinin gelişini hisseden kara kuşların sessizce gezindiği 
göğe çevirdi gözlerin i ,  "Annuşka ayçiçeğiyağın ı  aldı ve alır 
almaz da döktü . Bu yüzden yapılmayacak toplantı . "  

Bu sırada, ıhlamurların altına çok anlamlı bir şekilde ses­
sizl ik çökmüştü . 
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"Affedersiniz," dedi biraz duraksadıktan sonra Berlioz, 
yabancının saçmalıklar yayan kafasına bakarak, "nereden çıktı 
şimdi ayçiçeğiyağı . .. Hem bu Annuşka da kim?"  

"Ayçiçeğiyağı çok önemli bence," dedi birden Evsiz, anla­
şı lan isimsiz yabancıya savaş açmaya karar vermişti . "Bayım,  siz 
hiç ruh hastalıkL:ırı tedavi merkezinde yatmadınız,  değil mi ?"  

" İvan ! "  diye hafif b ir  çığlık attı Mihail Aleksandroviç. 
Ama yabancı hiç gücenmemişti, neşeyle kahkaha attı . 
"Yattım ,  yattım ,  hem de kaç kere ! "  diye haykırdı gülerek, 

ama gülmeyen gözünü şairden ayırmadı . "Orada yatmakla da 
kalmadım ! Tek üzüldüğüm,  profesörden şizofreninin ne ol­
duğunu öğrenecek kadar vakit bulamamış olmamdır. Neyse ki 
bunu siz kendisinden bizzat öğreneceksiniz İvan Nikolayeviç ! "  

"Adımı nereden bilivorsunuz?"  
"Rica ederim İvan Nikola\'e\·iç, sizi k im bilmez?" Bu sırada 

yalxmcı cebinden bir önceki günkü Edebiyat Gazetesi'ni çıkardı 
\'e h·an Nikolayeviç ilk sayfada kendi resmini gördü, resmin al -
tında da şiirleri ,·ardı . Ama bir önceki gün ona mutluluk veren 
bu şan ve şöhret belgesi bu kez hiç mutlu etmemişti onu .  

"Özür di lerim," dedi \'C suratı bembeyaz oldu, "bir da­
kika bekleyebilir misiniz? Arkadaşıma özel bir şey söylemek 
istivoru m . "  

"Ah, memnuniyetle ! "  diye haykırdı yabancı.  "Burada ıh­
lamurlar al tında olmak çok güzel , zaten bir yere gitmek için 
�lcelcm de vok benim."  

"Baksana, Mihai l ,"  diye tisıldadı şair Berl ioz'u b i r  kenara 
çekerek, "bu turist falan deği l ,  casusun teki . Aramıza sızmış 
bir Rus göçmeni bu.' Ondan belgelerini iste, yoksa kaçacak . . .  " 

1917 Rus Dc\Tİıni'ndcıı sonr'ı birçok Rus, AıTup'ı \C :\ıııı:rik,ı iizcrindc 

çqitli iilkckrc dağılıııı�, giiçııırn olırnı�tu; bunl.ır genci olar,ık br�ı<klTİınci 

s.mln"<>rdu. ı ç.n.) 
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"Övlc mi dersin ? "  diye fisıldadı  kaygıyla Berlioz, ama 
içinden şöyle düşünüyordu :  " Kesinlikle haklı ! "  

" İnan bana," dedi şair onun kulağına .  "Bu herif bir şey­
ler öğrenmek için dostça davranıyor böyle. Rusçayı nasıl ko­
nuştuğunu duyuyorsun," dedi şair ve yabancı duymasın diye 
sağına soluna bakınd ı .  "Gidip tutalım şunu, yoksa kaçacak . . .  " 

Sonra şair Berlioz'u kolundan tutup banka doğru çekti . 
Yabancı banka oturmamış, yanında ayakta durmuştu , 

eli nde koyu gri kapaklı küçük bir kitap, iyi Uğıttan kalınca bir 
zarf ve bir kartvizit vardı .  

" Kusura bakmayın, tartışmamızın heyecanından kendi­
mi size tanıtmayı unuttum .  İşte kart\·izitim, pasaportum ve 
konsültasyon için Moskova'ya gelme davetim," dedi yabancı 
etki l i  bir sesle, iki edebiyatçıya delici bir bakış atarak. 

Şaşırmışlardı .  "Şeytan alasıca, her şeyi duydu," d iye dü­
şiindü Berl ioz \ 'e kibar bir tavırla belgelerin gösterilmesine 
gerek olmadığını işaret etti . Ama yabancı onları editöre ısrarla 
uzatırken, şair kartvizitin üzerinde yabancı harflerle yazılmış 
" ProtCsör" sözcüğünü ve soyadının baş harfi olan W'yi gör­
meyi başard ı .  

"Çok güzel," diye sıkıntıyla mırıldandı editör \'e yabancı 
belgeleri cebine soktu . 

Bu şekilde i l işki yeniden kuruldu \'e üçü birden tekrar 
banka oturdular. 

" Ülkemize konsültasvon amacıvla çağrıldın ız,  öyle mı 
profesör?" d iye sordu Berl ioz.  

" Evet, konsültasyon için . "  
"Alman mısını z ?"  dive sordu Evsiz .  
"Ben, ne ?"  diye soruyu tekrarladı profesör ve  birden tfal­

gınlaştı . " Evet, pardon, Alman'ım . . .  " dedi . 
"Rusçayı çok iyi konuşuyorsunuz," diye bel i rtti Evsiz.  
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"Ah, genci olarak çokdil l iyimdir, çok sayıda dil bil irim," 
dedi profesör. 

"Herhangi bir uzmanlığınız \'ar mı ?"  diye sordu Berl ioz. 
"Ben . . .  kara büyü uzmanıyım . "  
" Hoppala ! " deyiverdi içinden Mi hai l  Alcksandroviç. 
" Peki . . .  Peki sizi bu uzmanlık nedeniyle mi çağırdılar 

bize ?"  diye sordu hemen .  
"Evet, bunun iç in  çağırdılar," diye onayladı profesör ve 

açıkladı : 
"Devlet kütüphanesinde onuncu yüzyılın kara büyücüsü 

Gerbert d'Auri l lac'ın orij inal clyazmalarını  bulmuşlar, benden 
de onlara bakmamı istiyorlar. Yeryüzündeki tek uzman benim 
bu konuda." 

"Aa ! Tarihçi misin iz?" diye sordu büyük bir frrahlama ve 
saygıyla Berlioz. 

"Ben  . . .  tarihçiyim," diye onayladı bilgin ve durup duru r­
ken şunu söyledi :  "Bu  akşam Patriarşiye Prudi 'de ilginç bir 
olay yaşanacak ! "  

Editörle şair yine çok şaşırdı lar, profrsörse ikisin i  birden 
eliyle yanına çağırdı ,.e başlarını ona doğru eğdiklerinde tisı l ­
dad ı :  

"Şunu unutmayın :  İsa yaşad ı ."  
"Bakın profrsör," diye zar zor gülümseyerek karşı çıktı 

Berlioz, "engin bilginize saygı duyuyoruz, ama bu soruna 
başka bir bakış açısından yaklaşıyoruz biz . "  

"Ama bakış açısına filan gerek yok ! "  dedi tuhaf profrsör. 
"() yaşadı, hepsi bu . "  

"Ama bunun için bir kanıt gerekir . . .  " diyecek oldu Ber­
l ioz. 

"Kanıta da gerek yok," dedi profesör ve alçak sesle konuş­
maya başladığı anda aksanı nedense kayboldu . "Her şey çok 
basit :  Y udea valisi Pontius Pi latus . . .  " 
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2. Bölüm 

Pontius Pilatus 

Yudea valisi Pontius Pilatus, nisan· ayın ın on dördünde, 
sabahın erken bir vaktinde, Yüce Herod Sarayı 'nın iki kanadı­
nın arasındaki üstü kapalı sütunlu yoldan, kan kırmızısı işlemeli 
beyaz bir harmaniyeyle, hışır hışır bir süvari yürüyüşüyle geçti . 

Vali yeryüzünde en çok gülyağı kokusundan nefret ederdi 
ve şimdi yine tatsız bir gün olacağı belliydi, çünkü bu koku 
\'al i nin  peşini  gündoğumundan beri bırakmamıştı . Vali bah­
çedeki servi ve  palmiyelerin gül kokusu saçtığını ,  muhafizın 
ye derinin kokusuna da o lanet olası gül kokusunun karıştığı ­
nı sanıyordu .  Sarayın girişinden, valiyle birl ikte Yenışalayiın'e 
gelen On İkinci Şimşek Lejyomı'nun birinci kohort'umm .. yer­
leştirildiği arka kısmına dek, dumanla birlikte sütunlu yolun 
içinden geçip bahçenin taraçasına uzanan koku i le aşçı ların 
yemeği hazırladığını bildiren kekremsi kokuya o hep aynı yağ­
lı gül kokusu birbirine karışıyord u .  

"Ah tanrılar, tanrılar, neden cezalandırıyorsunuz beni ? 
b·et, şüphe yok !  Bu o, yine o, o yenilmez, korkunç hemikra-

Metinde "nisan" ol.ırak gcçi\'or. Birçok doğu tahimindc bu isimle anı lan 

ay, Musc,·ilcrin dini t.ıhiıııindc i lk  a\'dır \'C MuseYikrin bir lıaft.ı süren Pc­

salı, H.ıımırsuz lbyramı on diirdüncü günün .ıkşamı başl,ır. ( ç .n.) 

* *  Lejyon ,  Roma ordusunda ortalama altı bin kişiden oluş.ın birlik. Kohort, 
lej\'omı n onda biri. ( ç .n . )  
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nia, başın yarısına saplanan o korkunç ağrı . Bunun ilacı yok, 
bundan kurtuluş yok. Başımı fazla oynatmamaya çalışmalıyım."  

Çeşmenin mozaik zeminine taht yerleştirilmişti \'e \'ali, 
hiç etratina bakmadan üzerine oturup elini yana doğru uzattı . 

Katip bu ele s<1ygıyla bir parşömen parçası bıraktı . Ağrıdan 
yüzünü buru şturan \ 'al i gözucuyla baktı yazılara, parşömeni 
k<i.tibe geri verdi ve güçlükle konuştu : 

"Sanık Galik 'den mi geliyor? Tetrark'a· gönderilmiş miy-
di dava?"  

"E\'et sayın \'al i ,"  dedi k<i.tip. 
"Ne divor?" 
"D<l\'ayla ilgi li kararı \'ermekten kaçındılar \'e Sanhedrin 'in 

ölüm kararın ı  sizin makamınıza gönderdiler," diye açıkladı 
katip. 

Valinin yanağı seğirdi \'e sessizce şöyle dedi: 
"Sanığı getirin . "  
Ve hemen iki lejyoner yirmi yedi yaşındaki bir adamı sü­

tunların altındaki bahçenin küçük avlusundan balkona geti­
rip valinin tahtının karşısına bıraktılar. Bu adam eski \'e yırtık 
pırtık m<l\'i bir tünik giyiyordu .  Alnına beyaz bir sargı , şerit 
gibi sarılmıştı ,  cllcriyse arkadan bağlıyd ı .  Adamın sol gözü­
nün  altında büyük bir morluk ,·ardı,  ağzının kıyısında da kanı 
pıhtılaşmış bir sıyrık .  Kaygıyla dizginlenen bir merakla bakı ­
yordu valiye. 

Ama o susuyordu,  sonra hafif bir sesle, Aramca sord u :  
"Yani halka Yeruşalayim Tapınağı 'nı yıkalım diyen sen mi­

sin ? "  
Vali b u  sırada taş gibi oturuyordu ve b u  sözleri söyler­

ken sadece dudakları hafif hafif kıpırdamıştı . Val i  taş gibiydi, 

(Yun.) "Dürt" anlamındaki sözcük, Yüce Herod'un ölümünden sonra Yu­
dca ülkesinin ,·iinetimini paylaşan dürt kişiyi belirtiyor. ( ç.n ). 
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çünkü baş ağrısının alev alev yanan cehennemine düşmekten 
korkuyordu .  

El leri bağlı adam biraz öne çıkıp konuşmaya başladı: 
" İyi insan ! İ nan bana . . .  " 
Ama val i ,  önceki gibi hiç kıpırdamadan ve sesini  hiç yük­

seltmeden kesti sözünü onun :  
"Sen m i  bana iyi insan diyorsun? Yanıl ıyorsun .  Yeruşala­

yim 'de herkes benim acımasız bir canavar olduğumu söyler 
ve bu kesin l ikle doğrudur," diyerek tekdüze bir sesle seslendi : 
" Centurion· Sıçandöven gelsin yanıma. "  

Özel  centuria'nın başı ndaki centurion, yani Sıçandöven 
lakaplı Mark val in in karşısına dikil ince balkonun karardığını 
fark etti herkes. 

Sıçandöven ' in  boyu lejyonun en uzun askerinkinden bile 
uzundu ve omuzlarının genişliğiyle, henüz tam tepeye varma­
mış güneşi tamamen örtmüştü .  

Val i  centurion'a Latince seslendi : 
"Bu  suçlu bana 'iyi insan ' diyor. Onu bir süreliğine alıp 

götürün buradan , benimle nasıl konuşması gerektiğini  öğre­
t in .  Ama sakatlamavın . "  

Ve vali dışında herkes, tutukluya eliyle peşinden gelmesini 
işaret eden Mark Sıçandövcn ' i  bakışlarıyla izled i .  

Genel l ikle Sıçandöven ' i  görenler cüssesinden dolayı onu 
bakışlarıyla ister istemez izlemek zorunda kalırdı, ama onu ilk 
kez görenler, centurion'un suratı çarpık olduğu için izlerdi : 
Burnu bir Germen gürzüyle ezi lmişti . 

Mark'ın ağır çizmeleri mozaiklerin üzerinde yankılandı,  
elleri bağlı adam sessizce peşinden gitti , sütunlu yola tam bir 
sessizl ik çöktü ve güvercinlerin  taraçadaki bahçenin avlusunda 

Roma ordusunda sayısı bin kişiye kadar varabilen, ccntııria diye anılan askeri 
birimin komutanı. ( ç.n.) 
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cıvıldadığı , çeşmedeki suyun uzun uzun tatlı bir şarkı söyle­
diği duyu ldu .  

Val i  kalkmak, ensesini suyun altına sokmak ve  öylece dur­
mak istiyordu .  Ama bunu yapamayacağını biliyord u .  

Tutukluyu sütunların arasından bahçeye çıkartan Sıçan­
döven, bronz heykelin kaidesinin yanında duran lejyonerin 
e l inden bir kamçı aldı \'e kolunu şiddetle sa\'urarak kamçı ­
yı tutuklunun sırtına indird i .  Centurio11'un hareketi rahat \'e 
kolay olmuştu, ama el leri bağlı adam bir anda, sanki ayakla­
rını  kesmişler gibi yere kapaklandı ,  nekssiz kaldı , yüzünden 
renk çekildi \ 'e gözleri yu\'alarından fırlayacak gibi oldu .  Mark 
sadece sol koluyla, rahatça, boş bir fıçı gibi kaldırdı adamı 
ha\'aya, ayaklarının üzerine d ikti \'C boğuk bir sesle, kötü bir 
telaffuzla Aramca bir şeyler söyledi :  

" Roma \'alisine hı:._qemon denir. Başka şey denmez. Terbi­
yeli duracaksın . Beni anladın mı yoksa \'Urayım mı yine ?"  

Tutuklu fenalaşmıştı, ama kendini tuttu, rengi yerine gel-
di, soluklandı \'e boğuk bir sesle yanıt verdi : 

"Seni anlad ım.  Vurma bana ."  
B i r  dakika sonra yine \'a l in in karşısındaydı .  
Donuk, sıkıntıl ı b i r  ses duyuldu : 
"Adın? "  
"Benim m i ? "  dedi telaşla tutuklu ,  bütün varlığıyla anla­

şı l ır yanı t  \'ermek istediğin i ,  yeni bir öfke doğurmaya niyeti 
olmadığını belli ediyordu .  

Val i  sesini yükseltmeden konuştu : 
" Kendi adımı  bil iyorum .  Daha fazla aptall ık  etme. Senin 

adın . "  
"Yeşua," dedi telaşla tutuklu . 
" Lakabın \'ar mı ?"  
"Ha-Notsri . "  
"Ailen nereden?" 
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" Gamala şehrinden," dedi tutuklu başıyla uz�1klanh, ku­
zeyde,  sağ tarafra kalan Gamala şehrini işaret ederek.  

" Kan olarak hangi soydansın? "  
"Tam olarak bil miyoru m," dedi hemen tutuklu,  "anne 

babamı hatırlamıvorum .  Bana babamın Surivcli olduğunu 
sövlcrlerdi . . .  " 

"Sürekli i kametin neresi ? "  
"Sürekli  bir evim yok," dedi tut u klu çekinerek. "Şehirden 

şeh re geziyoru m . "  
" B u nu kısaca, tek kelimeyle d e  sövlevebil irsin - scrserı -

s in,"  dedi vali \'e sordu :  
"Akraban var m ı ? "  
" Kimsem yok. Dünyada tek başı mayım . "  
"Okuma vazman var m ı ? "  
" Evet . "  
"Aramca dışında b i r  di l  bil iyor musu n ? "  
"Bi l ivorum .  Yunanca . "  
Ş i ş  b i r  gözkapağı aralandı,  �lCıyla dumanlanmış b i r  göz tu ­

tukluya çevri ldi . Diğer göz kapalı kald ı .  
Pi latus Yunanca konuştu:  
"Yani tapınak binasın ı yıkmaya kalkıştın ve halkı bu işe 

kışkırtmaya mı  çalıştm ? "  
Tutuklu yeniden canlandı,  gözlerindeki tedirginl ik i fadesi 

kalktı \'C Yunanca vanıt verd i :  
" İyi . . .  " derken gözleri yine korkuyla kaplandı ,  güçlükle 

devam etti . " Hı:._qemon, ben ,  hayatımda hiçbir zaman tapmak 
binasmı yıkmaya kalkışnud ı m ,  kimseye böyle anlamsız bir ey­
lemi önermedi m . "  

Alçak masamn üzerine eğilmiş, konuşulanları kayda ge­
çiren kô.tibi n suratında şaşkınl ık  be lirdi . Başın ı kaldırd ı ,  ama 
hemen yeniden p�1rşömene çe,·ird i .  
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"Bu şehre değişik bir sürü insan geliyor bayram için . Ara­
larında büyücüler, astrologlar, kahinler ve katiller oluyor," 
dedi kuru bir sesle val i .  " Palavracılar da ortaya çıkıyor. Örne­
ğin,  işte sen palavracılardan birisin .  Burada açık açık yazıyor: 
Tapınağı yıkmaya kalkıştı . Tanıkl ık eden insanlar \'ar. " 

"Bu iyi insanlar," diyen tutuklu,  telaşla, "hegemon," diye 
ekleyerek devam etti , "hiç eğitim almamışlar ve söylediklerimi 
karıştırıyorlar. Ben bu kargaşanın çok uzun zaman süreceğin­
den kaygı lanı yorum . Ve bütün bunlar  sırf o benim hakkımda 
yanlış şeyler yazdığı için oluyor. " 

Bir sessizlik oldu .  Şimdi iki ağrıl ı göz birden bakıyordu 
tutukluva. 

"Tekrar söylüyorum,  ama son kez söylüyorum :  Deli mı­
marası yapmaktan vazgeç haydut," dedi Pilatus hafif  ve kuru 
bir sesle. "Senin hakkında çok şey yazmamışlar, ama yazdıkları 
seni idam ettirmeve veter. " 

" Hayır, hayır he._qemon," dedi tutuklu inandırmak arzu­
suyla. "Bir keçi parşömeniylc etrafimda dolanıp durmadan ya­
zıyor o. Bu parşömeni bir kere gördüm ve dehşete kapı ldım.  
Kesinl ikle söylemedim ben orada yazılanların hiçbirin i .  Hatta 
ona yalvardım, T;:mrı aşkma yak şu parşömenin i ,  diye ! Ama 
el imden kapıp kaçtı . "  

" Kimmiş bu ? "  diye sordu Pilatus d ikkatle ve eliyle alnını  
onışturd u.  

"Levi Matta," dedi hemen tutuklu .  "Vergi toplayıcısıydı,  
onunla i lk kez Bethani 'ye giden yolda karşılaştım,  incir bah­
çesinin köşesinde karşılaştım \'C konuştum onunla. Önce bana 
düşmanca yaklaştı, hatta hakaret etti , yani bana köpek diyerek 
hakaret ettiğini  sandı ."  Burada tutuklu güldü.  "Şahsen ben bu 
hayvanda kötü bir şey, beni incitecek bir şey göremiyorum . . .  " 

Ktıtip yazmayı bıraktı ve gözucuyla şaşkmlık dolu bir bakış 
attı, ama tutukluya deği l ,  valiye. 
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"Fakat beni dinledikten sonra yumuşadı," diye de\'am etti 
Yeşua. "Sonra da bütün paraları yola atarak bana yoldaşlık 
edeceğini söyledi . . .  " 

Pilatus tek yanağıyla güldü, gülerken sarı d işlerini  sergile­
di ve bütün gövdesiyle k<1tibe dönerek şöyle dedi : 

" Ey, Yeruşalayim şehri ! Neler duyulmaz ki sende. Duyun 
bakın, vergi toplayıcısı yola atmış paraları ! "  

Buna nasıl yanıt \'ereceğini bilemeyen k<1tip Pilatus'a gü ­
lerek yanıt vermeyi uygun buldu .  

"Ama artık para denen şeyden nefret ettiğini  söylüyordu," 
diye açıkladı Levi Matta'nın da\'ranışını Yeşua ve devam etti: 

"O günden sonra da benim yoldaşım oldu . "  
Yine yerine yerleşen vali önce tutu kluya, sonra uzakta, sağ 

tarafra, aşağılarda kalan hipodromun atlı sütunlarının üzerin­
de düzgün bir şekilde yükselen güneşe baktı \'C aniden ağrıl ı  
bir sıkıntıya kapıl ıp en iyisi nin bu tuhaf haydutu, "Asın bunu," 
diye iki kelimeyle balkondan göndermek olacağını düşündü . 
Muhafizı da göndermek ve sütunların arasından geçip saraya 
gitmek, odasının karartılmasın ı  emretmek, sedire uzanmak, 
soğuk su istemek, dokunaklı bir sesle köpeği Banga'yı çağır­
mak, ona migrenden yakınmak. Birden \'al inin ağrıl ı  başından 
zehir de cazip bir fikir olarak geçti .  

Tutukluya dumanlı gözlerle baktı ve bir süre sustu, suratı 
yara bere olmuş bu tutuklunun Yeruşalayim 'in acımasız sabah 
güneşi a lt ında niye dikildiğin i  \'e ona sormak gereken başka 
soru olup olmadığını hatırlamaya çal ıştı . 

" Levi Matta, öyle mi ?"  diye sordu ağrıdan hırıltı l ı  çıkan 
bir sesle ve gözünü kapadı . 

" Evet, Levi Matta," diye tiz, acı veren bir ses yükseldi .  
"Peki senin pazar yerinde tapınak hakkında yaptığın ko­

nuşmalar? " 
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Yanıt veren ses Pilatus'un şakağına iğne gibi girdi ;  ona 
tarifsiz bir acı veriyor ve şöyle diyordu :  

" Hegemon, ben, tapınağı eski i nancımızın yıktığını ve  yeni 
bir doğruluk tapınağı dikmemiz gerektiğini söyledim. Daha 
anlaşılır olsun diye böyle söyledim . "  

"Senin gibi bir serseri neden kalkıp d a  halkı , hakkında se­
nin hiçbir şey bilmediğin doğrulukla i lgil i  h ikayeler anlatarak 
kışkırtır ki ? Neymiş bu doğru ?"  

B u  sırada vali şöyle düşünüyordu :  
"Ah, yüce tanrılar! Ona mahkemede h iç  sorulmayacak şey­

ler soruyorum . . .  Aklım hiçbir işe yaramıyor artık . . .  " Yine kapka­
ra bir sl\'lyla dolu bir kase hayal etti . "Zehir gerek bana, zehir ! " 

Ve yine o sesi duydu :  
"Şu anda tek b i r  doğru var: Senin başın ağrıyor, üstel ik 

sana korkakça bir ölümü düşündürecek kadar şiddetli bir şe­
ki lde ağrıyor. Benimle konuşacak gücün bile yok, ama bana 
bakmak için zorluyorsun kendin i .  Ben de şimdi istemeden 
sen in  celladın oluyorum ki bu üzüyor beni . Hatta hiçbir şey 
düşünemiyor, sadece köpeğini ,  herhalde bağlı olduğun tek 
varlığı çağırtmayı düşünüyorsun.  Ama ağrıların şimdi sona 
erecek, başın rahatlayacak." 

Katip tutukluya dikti gözlerin i ,  tek kel ime bile yazmad ı .  
Pilatius ağrıl ı  gözlerini tutukluya çevirdi ve  güneşin artık 

hipodromun iyice tepesine çıktığını ,  ış ınların sütunlu yolun 
üstüne vurduğunu ve Yeşua'nın yıpranmış sandaletlerine ka­
dar geldiğin i ,  onun da güneşten kaçındığını gördü .  

Val i  tahttan kal ktı, başını elleriyle sıktı ve  sarımtırak, tıraşl ı  
yüzünde korku belirdi . Ama hemen i radesini toplayıp tahta 
oturdu yeniden . 

Tutuklu bu sırada konuşmayı sürdürüyordu, ama katip ar­
tık bir şey yazmıyor, sadece boynunu kaz gibi uzatarak, tek bir 
kelime bile kaçırmamaya çalışıyordu .  
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" İşte hepsi bu kadar," dedi tutuklu Pi lanıs'a iyilikle baka­
rak .  " B u na çok memnun old u m .  H(qenum, benim sana ta\'si­
yem ,  bir süre sarayda kal , çe\Tede, istersen Zeytin Dağı 'mfaki 
bahçelerde gezin .  fırtına başlayacak," diye döndü ,  gözlerini  
kısarak güneşe bakan tutukl u ,  "bu akşam üzeri . Gezmenin 
sana büyük yararı olur, ben de memnuniyetle eşlik ederim 
sana. Aklıma yeni fi kirler  geldi ,  belki sana ilginç gelirler, on ­
ları seninle  paylaşabiliri m ,  çünkü çok akıl l ı  bir insan izlenimi 
bırakıyorsun . "  

Khip ölü gibi bembeyaz oldu \'e elindeki ru lo yere d üştü .  
" İ şin kötü yanı ," diye devam etti kimsenin durdur madığı 

tutu klu,  " fazla içine kapanmış ve sonunda i nsanlara i ıuncını 
kaybetmişsin .  Kabul edersin ki , kimse bütün yakın lığını bir 
köpeğe göstermeme l i .  Senin yaşamın bomboş heHemon," dedi 
adam \'e kendini tutmayıp güldü . 

Ktıtip artık sadece kulaklarına inanıp inanamayacağını  dü ­
şünüyordu .  İnanması gerekird i .  Ötkesin in  aniden kabardığı 
bi l inen \'al in in ötkesin in  tutuklunun bu benzersiz edepsizl iği 
karşısında ne korku nç bir biçim alacağın ı hayal etmeye çaba­
lad ı .  Ama k<hip, \'aliyi çok iyi tanıdığı halde bunu hayal ede­
m iyordu . 

O sırada \'al in in  kesik kesik, hırıltılı  sesiyle Lati nce şiiyle 
dediği d uyuldu : 

" Elleri n i  çözün . "  
Muhafi z  lejyonerlerden biri mızrağını  yere ,·urd u ,  yanın ­

dakine verdi ve gidip tutukl u n u n  iplerini çözdü .  Katip ru loyu 
kaldırdı ,  h içbir şey yazmamaya \'e hiçbir şeye şaşırmamaya ka­
rar verd i .  

"Söyle," diye sordu Pilatus hafi f  bir sesle Yunanca, "bü­
yük bir  hekim misi n ? "  

" H ayır val i ,  hekim deği l im," dedi tutuklu ezilmiş v e  şiş­
m iş kıpkırmızı bi leklerini ovarak. 
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Pilatus sertçe, kaşlarını çatarak gözlerini tutukluya dikti ; 
bu gözlerde duman kalmamıştı , onlarda herkesin bildiği kıvı l ­
cımlar yanıyordu .  

"Sorduğum bu değildi," dedi Pilatus. "Belki Latince de 
bi l i\'orsund ur? " 

"E\'et, bil iyorum," dedi tutuklu .  
Pilatus \ın sarımsı yanakları kıpkırmızı oldu \'C Latince 

sordu :  
"Benim köpeğimi  çağırmak istediğimi nereden bildin ? "  
"Çok basit," dedi tutuklu Latince. "El ini  havada salla­

dın," tutuklu Pilatus'un hareketini  taklit etti , "bir şeye vur­
mak istiyor gibiydin \'e dudakların da. . . "  

"E \'et," dedi Pilatus. 
Sustular, sonra Pilatus Yunanca sordu : 
"Yani hekim misin sen ?"  
"Hayır, hayır," dedi hemen tutuklu, "inan bana, hekim 

deği lim . "  
"Peki, öyle olsun.  Eğer sır olarak saklamak istiyorsan, sak­

la. Bunun da\'ayla doğrudan i l işkisi yok.  Sen tapınağı yıkmak, 
yakmak . . .  ya da başka bir şekilde yok etmek için çağrı yapma­
dığını mı söylüyorsun ?"  

"Hcgemon, tekrar söylüyorum,  ben kimseyi bu  tür  eylem­
lere çağırmadım.  Kıt  akı l l ı  birine m i  benziyorum?"  

"Ah, hayır, kıt akıll ı  birine benzemiyorsun," dedi hafitÇe 
,·a l i ,  tuhaf bir şekilde gülerek. "() zaman yemin et. " 

"Ne üzerine yemin etmemi istiyorsun ?"  diye sordu el leri 
serbest kal ınca iyice canlanan adam. 

"Hayatın üzerine edebi l irsin ,"  dedi val i .  " Hayatın üzerine 
yemin etmenin tam \'akti, çünkü bir iplikle asıl ı  duruyor, emin 
ol ! "  

"Onu o iplikte asıl ı  tutanın sen olduğunu sanmıyorsun,  
değil mi hc�wmon?" diye sordu tutuklu.  " Eğer öyle sanıyor­
san , çok yanıl ıyorsun . "  
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Pilatus i rkildi \'e dişlerin in arasından konuştu : 
"Bu ipliği kesebil irim ."  
"Bunda da  yanılıyorsun," diye karşı çıktı tutuklu ırı ırı 

gülümseyip el iyle güneşten korunurken . " Kabul edersin ki o 
ipliği kesebilecek kişi onu bağlamış olan kişi olmalı, değil mi ?"  

" Bak, bak," dedi gülerek Pilanıs. "Artık h iç  kuşkum yok 
Yeruşalayim'deki avanakların senin peşine takıld ığından . Se­
nin di l ini  kim bağlamış bi lmiyorum, ama iyi bağlamış. Bu ara­
da, söyle bakal ım:  Yeruşalayim'e Susa Kapısı ' ndan, bir katırın 
üstünde, seni  peygamber gibi  karşılayarak bağrışan bir serseri 
güruhuyla birlikte geldiğin doğru mu?"  Vali parşömen rulo­
sunu işaret ediyordu .  

Tutuklu şaşkın b i r  halde bakıyordu valiye. 
" Benim katırım falan yok he._lfemon," ded i .  "Yeruşalayim'e 

Susa Kapısı'ndan geldim,  ama yürüyerek geldim, yanımda 
bir tek Levi Matta \'ardı,  kimse de bağırmadı çünkü o sırada 
Yeruşalayim'de kimse tanımıyordu beni . "  

"Yani," diye devam etti Pilatus, güzlerini tutukludan ayır­
madan, " Disıııas diye birin i ,  Hestas diye birin i ,  Var- Ra\'\'an · 
diye birin i  tanımıyorsun, öyle mi ?"  

"Bu iyi insanları tanımıyorum," dedi tutuklu .  
"Gerçekten mi ?"  
"Gerçekten ."  
"Peki şimdi söylesene bana, niye sürekli 'iyi insanlar' de ­

y ip  duruyorsun? Herkese böyle mi  sesleniyorsun ?"  
" Herkese," dedi tutuklu .  "Yeryüzünde kütü insan yoktur." 
"Bunu i lk  kez duyuyorum," dedi Pilatus sırıtarak, "ama 

belki de hayatı pek tanımamışımdır! " Katibe, "Bundan son -

Rus Ortodoks İnci l ' inde Var,nYa din: geçen, Ar,ıım.:a metin lerde Bar-Ablxı, 

Yuıunca metinlerde Barabb,ıs olarak geçen isim burada Aranıcıya v<ıkın bi­

çinıil'le ku! l .ıııırnr. ( ç .n . ) 

2 8  



rasın ı yazmayabil irsin ,"  dedi, oysa o zaten hiçbir şey yazırn­
yordu .  Pilatus tekrar tutukluya dönerek konuşmayı sürdürd ü :  
"Yunanca kitaplardan birinde mi okudun bunu?"  

"Hayır, bunu kendi akl ımla buldum."  
"Ve bunu mu vaaz ediyorsun?"  
" Evet ."  
"Pekfü�l., sözgel imi Centurion Mark, ona Sıçandö,·en d i ­

yorlar, o iyi biri mi ?"  
"Evet," dedi tutuklu .  "Aslında mutsuz b ir  insan o .  İy i  in ­

sanlar onun şeklini bozduktan sonra acımasız \'e katı olmuş. 
Onu kimin sakatladığını öğrenmek ilginç olurd u . "  

"Bunu seve seve söyleyeyim," dedi Pilatus, "çünkü ben 
de tanık olmuştum.  İyi insanlar onun üzerine, bir ayıya saldı ­
ran köpekler gibi  saldırdı lar. Almanlar onun boynunu, kol la ­
rını , ayaklarını tuttular. Piyade bölüğüne baskın yapı lmıştı ve 
eğer benim başında olduğum süvari birl iği sald ırmasa, filozot� 
sen Sıçandövcn 'le konuşma firsatı bulamayacaktın . Bakireler 
Vadisi'nde, İdistaviso'daki savaşta oldu bu ."  

" Eğer onunla konuşabilirsem," dedi birden tutuklu dal­
gın bir tavırla, "eminim çok değişir. " 

" Kanımca," dedi Pilatus, "eğer lejyonun subay ya da as­
kerlerinden bi riyle konuşmaya karar verirsen,  lejyon komutanı 
pek memnun olmaz ."  

Bu sırada sütunlu yola küçük b ir  kırlangıç hızla daldı, altın 
tavanın altında dolandı , alçaldı, oyuktaki bronz heykel in yü­
züne kanadıyla çarpacak gibi oldu ve sütun başlıklarının arka­
sına saklandı . Oraya yuva yapma düşüncesiyle gelmişti belki .  

O uçarken val inin artık aydınl ık ve rahatlamış oLrn akl ın­
dan bir fikir geçti . Şöyle bir fikir: Hegemon, Ha-Notsri adıyla 
tanınan aylak filozof Yeşua'nın davasını tartıp biçmiş ve onda 
bir suç öğesi bulamamıştı . Özell ikle de Yeşua'nın eylemleri ile 
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Yeruşalayim 'de bir süre önce yaşanan kargaşa arasında en kü­
çük bir i l işki kuramamıştı . Aylak filozof deli gibi görünüyor­
du .  Bu yüzden de Ha-Notsri hakkında küçük Sanhedrin' in 
verdiği ölüm kararını vali onaylamıyordu .  Ama Ha-Notsri 'nin 
del ice, ütopik konuşmalarının Yenışalayim 'deki karışıklığın se­
bebi olabileceğin i  de göz önünde bulundurarak vali ,  Yeşua'yı 
Yenışalayiın 'den uzaklaştıracak ve onu Akdeniz kıyısındaki 
Straton 'un Kayserya 'sına,  yani valinin tatil evinin olduğu yere 
sürecekti . 

Şimdi bunu katibe yazdırmak lazımdı . 
Kırlangıç hcgemon'un başının üstünde kanat çırptı, çeş­

menin sulağına kondu ,  sonra özgürce uçup gitti . Val i  güzle­
rin i  tutukluya çevirdi ve durduğu sütunun yanındaki tozların 
kızardığını gördü . 

"Hepsi bu mu?"  diye sordu Pilatus katibe. 
"Hayır, ne yazık ki ," dedi aniden katip \'e Pi latus 'a başka 

bir parşömen nılosu uzattı . 
"Başka ne var? " diye sordu Pilatus ve suratını ekşi tti . 
Verilen parşömeni okuyunca suratı tamamıyla değişti . Ya 

boynuna karanlık bir kan yürüdü ya da başka bir şey oldu ,  ama 
teni sarı l ığını kaybetti, kızardı , gözleri de ki.içi.ili.ip kayboldu . 

Herhalde şakaklarına yürüyen ve onları sıkıştıran kan yü­
zünden val inin görüşüne bir şeyler olmuştu . Tutuklunun başı 
bir yerlere düşmüş, yerine başka bir baş gelmiş gibi geliyordu 
ona .  O çıplak başın üzerinde de yer yer çıkıntıl ı altın bir taç 
vardı ;  alnında derisi kalkınış \'e yağla kaplanmış yuvarlak bir 
yara vardı ;  sarkan arsız alt d udağıyla aralanmıştı d işsiz ağzı .  
Pilatus balkonun pembe sütunların ın \'e aşağıda, uzaklarda 
görünen Yenışalayim 'in çatılarının ortadan kaybolduğunu 
ve dört bir yanı Capri bahçelerinin koyu yeşi l in in kapladığını 
sandı . Ve sanki uzaklardan alçak sesli ,.e ürkütücü bir bonı 
sesi geliyordu kulağına \'e çok açık bir şekilde genizden gelen 
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bir sesin ,  sözcükleri ağır ağır ezerek konuştuğu duyuluyordu :  
"Majestelerine hakaret etmekle ilgili kanunun . . .  " 
Düşünceler kısa, birbiriyle i l işkisiz \T alışı lmadık bir şe­

kilde sürüklendi: "Öldü ! "  Sonra : "Öldürdüler ! "  Ve bunların 
arasında kesintisiz Yar olmak -hem de nası l !- ölümsüz olmak­
la i lgili tümüyle saçma bir şeyler, ölümsüzlüğün nedense kat­
lanı lmaz bir sıkıntı Yermesi . 

Pilatus si lkindi, hayali aklından ko\'du,  bakışlarını  balkona 
çe\'irdi \T tutuklunun gözleri belirdi yine karşısında.  

"Dink, Ha-Notsri ," dedi \'a l i ,  Yeşua'ya tuhaf bir şeki lde 
bakarak: Val inin suratı ürkütücü , ama gözleri kaygı doluydu .  
"Sen bir ara yüce Sezar hakkında bir şey söyledin mi ?  Y<rnıt 
\'er! Sövledin mi? Yoksa . . .  sövkmedin mi?"  Pilatus "södeme-. . . 
din mi" derken mahkemede beklendiğinden daha nırgu lu 
konuşmuştu , sanki tutuklunun dikkatini çekmeye çalışıyordu .  

"Doğruyu söylemek kolay \ T  hoştur," dedi tutukl u .  
"Benim öğrenmem gereken şey," diye boğuk, öfkeli bir 

sesle yanıt \'erdi Pilanıs, "bu deği l ,  doğruyu söylemenin hoş 
olup olmadığı deği l .  Doğruyu sen söyleyeceksin .  Ama konu­
şurken her sözünü tart, yoksa sadece kaçını lmaz deği l ,  acılı 
olur ölümün ."  

Yahudi lerin \'alisinin aklından neler geçtiğini kimse bi lmi­
yordu,  ama güneş ışınından korunmak ister gibi kolunu kal ­
dırdı \T b u  kolun arkasından, perdenin arkasından bakar gibi 
tutukluya imalı bir bakış att ı .  

"Haydi ," dedi, "yanıt \'er, Kiryatlı Yahuda diye birini ta­
nıyor musun \ 'e eğer onunla konuştuysan ,  ona Sezar hakkında 
bir şey söyledin mi ?"  

"Olay şöyle gelişti," diye he\Tsle anlatmaya başladı tutuk­
lu.  "Geçen akşam tapınağın yanında genç bir adamla tanıştım, 
bana kendini Kiryat şehrinden Yahuda diye tanıttı . Aşağı Şe­
hir'deki eYine da\'et etti beni \ 'e ağırladı . . .  " 
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" İyi bir insan mıyd ı ?"  diye sordu Pilatus, gözlerinde şey­
tani bir ateş pırı ltısıyla .  

"Çok iyi \ 'e bilgiye meraklı bir insandı," dedi tutuklu .  
" Düşüncelerime büyük i lgi gösterdi ,  beni çok samimi bir şe­
kilde dinledi . . .  " 

"Mumlar yaktı . . .  " dedi Pilatus dişlerinin arasından tutuk­
lunun ses tonuyla \'C bu sırada gözleri yanıp söndü .  

"Evet," diye devam etti \ ·alinin bilgisine biraz şaşıran Ye­
şua. "Renden devlet iktidarı hakkındaki gürüşlerimi anlatma­
mı rica etti . Bu sorun onu çok ilgilendiriyordu ."  

" Peki sen ne  söyledin ?"  diye sordu Pilatus, "Yoksa, ne 
söylediğimi unuttum ,  mu diyeceksin ?"  Ama Pilatus'un sesi 
artık umutsuz çıkıyordu .  

"Birçok şey söyledim," diye anlatmaya başladı tutuk­
lu, "bütün iktidarların insanlar üzerinde zor kullandığını, ne 
Sezar'ın ne de başka birinin iktidarda olabileceği bir zamanın 
yaklaştığını söyledim. İ nsanın doğrunun \'C adaletin krallığına 
geçeceğini \'C orada iktidara benzer hiçbir şeyin olmayacağını . "  

"Başka?" 
"Başka bir  şey olmadı ," dedi tutuklu .  "O sırada birileri 

koşup geldi ,  beni bağladılar \'C hapishaneye götürdüler. "  
Tek kelime bile kaçırmamaya çalışan katip, b u  sözleri hızlı 

hızlı parşömene karalıyordu .  
" B u  yeryüzüne insanlar için İ mparator Tiberius'un ikti­

darı ndan daha yüce ve muhteşem bir iktidar ne gelmiştir ne 
gelecektir ! " Pilatus 'un sesi kesik kesik \ 'C hastalıklı bir şekilde 
yükseldi. 

Vali nedense katibe ve muhafızlara nefretle baktı . 
"Sana düşmez budala suçlu, sana düşmez onu yargıla­

mak ! "  diye bağırdı Pilatus. "Çıkarın muhafızları balkondan ! "  
Katibe dönerek devam etti :  
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"Beni suçluyla yalnız bırakın , burada de\'let işleri konu ­
şuluyor. " 

Muhafızlar mızraklarını kaldırdılar ve demir tabanlı cali­
�qa' larını • uygun adımla dö\'erek balkondan bahçeye çıktılar; 
muhafızların ardından btip de çıktı . 

Balkondaki sessizliği bir süre sadece çeşmedeki suyun sesi 
bozdu .  Pilatus borunun üzerinde sudan bir tabağın oluşma­
sını ,  kenarının kırı lmasın ı ,  küçük küçük nehirlerin  akmasını 
seyretti . 

Önce tutuklu konuştu : 
"Benim Kiryatlı del ikanlıyla yaptığım konuşmanın bir 

fenalığa yol açtığını görüyorum .  Hegemon, onun başına bir 
tatsızl ık geleceğini ve buna çok üzüleceğimi hissediyorum."  

"Bence," diye tuhaf b i r  gülüşle yanıt verdi val i ,  "yeryü­
zünde Kiryatlı Yahuda'dan başka biri var çok daha fazla üzül ­
mek gereken,  onun başına Yahuda'nınkinden çok daha kötü 
şeyler gelecek! Yani soğuk ve sadık cellat Mark Sıçandöven de, 
seni kehanetlerin yüzünden gördüğüm kadarıyla iyice patak­
lamış olan insanlar da," Yeşua 'nın yara bere içindeki suratmı 
gösteriyordu val i ,  "ortaklarıyla birlikte dürt askeri öldüren 
haydut Dismas ,.e Hestas da, son olarak da Yahuda adl ı  bu pis 
muhbir de . . .  bunların hepsi iyi insanlar, öyle mi ?"  

"Evet," dedi tutukl u .  
"Ve doğru nun krall ığı ge lecek?"  
"Gelecek hc.._qemon," dedi Yeşua inançla. 
"Asla gelmeyecek ! "  diye bağırdı birdenbire Pilatus, 

Yeşua'yı sıçratacak kadar korkunç bir sesle. Bundan yıl lar 
önce Bakireler Vadisi 'nde Pilatus atlılarına şöyle bağırıyordu: 
"Kesin onları ! Biçin onları ! Dev Sıçandöven'i  yakaladı lar ! "  
Emirlerle yıpranmış sesini  daha d a  yükseltti, bahçedeki ler de 
duysun diye bağırarak konuştu : 

* Asker sandaleti .  ( ç . n . )  
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"Suç l u !  Suçl u !  Suçlu ! "  
Sonra d a  sesi ni alçaltarak sord u :  
"Ycşua Ha- Notsri, herh�rngi b i r  tanrıya inanıyor musu n ? "  
"Tanrı birdir,"  dedi Yeşua. "Ona inanıyoru m . "  
" Dua e t  ona öyle�·se ! Sağlaırn.:a d u a  e t !  fakat," derken 

Pilatus'un sesi zayıfladı ,  "hu da işe yaramaz.  Karı n  \'ar m ı ? "  
Nedense kibarca soruyordu Pi latus, niye böyle yaptığını an ­
lamadan . 

" H ayır, yalnızım . "  
" Rezil şehir," diye mırı ldandı \'ali nedense birden \ T  sanki 

üşümüş gibi omuzları nı çekti , ama e l leri ter içinde kalmıştı . 
" Keşke seni Kiryatlı Yahuda 'yla görüşmeden önce öldürseler­
di ,  çok daha iyi olurdu . "  

"Ama sen beni serbest bırakacaktın ht�qernon," diye sordu 
birden tutuklu \'C sesi kaygı l ı  bir hal ald ı .  "Şimdiyse beni öl ­
d ü rmek istediği ni görüyorum . "  

Pilatus'un suratı şaşkın l ıkla kası ldı ,  Ycşu�ı'ya öfkel i ,  d�ı­
marları kıpkırmızı olmuş güzlerinin beyazın ı çe\'irdi \T şöyle 
ded i :  

"Za,·al l ı ,  Roma \'al is inin,  senin gibi konuşan birini serbest 
bırakacağını mı sandın ? Ah, yüce tanrılar, tanrı lar! Yoksa be­
nim senin yerini  a lmaya hazır olduğumu mu sandın ? Senin fi ­
ki rlerini paylaşmıyorum ben ! Dinle ben i :  Şu daki kadan sonra 
bana tek kelime etme, biri hakkında bir şey söyleme, benden 
uzak dur! Tekrar ediyoru m :  Uzak dur bende n . "  

" He._qemım . . .  " 
"Sus ! "  diye bağırdı Pilatus \'e balkona geri ge len kırlan­

gıcı del i  bakışlarla izledi . "Gel in buraya ! "  diye bağı rdı sonra. 
K�1tipk ımı hati z lar yerlerine dönünce de, küçü k 

Sanhedrin' in  suçlu Ycşua Ha-Notsri için verdiği ölüm kara­
rını onayladığını  bi ldirdi \'e k�hip Pilatu s' u n  sözlerin i  kayda 
geçird i .  
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Bir dakika sonra val in in  karşısında Mark Sıçandüven d u ­
ruyordu . Vali ona suçluyu giz l i  servis şefine tesl im etmesini \'e 
polis şefi ne \'al in in  Ycşua H a - Notsri 'n in diğer nıahktl mlardan 
u zak tutu lm,1sını emrettiğin i ,  ayrıca gizli serYis eleman larının 
da Ycşua 'yla herhangi bir komıda konuşmaları ya da onun so­
nı larına yanıt ,·ermeleri d u ru mu nda çok ağır cezaya çarptırı la ­
cağını süylemesin i  bi ldird i .  

Mark ' ın bir işaretiyle muhafizlar Y cşua \ ı  bağlayıp bal ­
kondan çıkardı lar. 

Sonra \'al in in  karşısına,  göğsünde ışı ltı l ı  aslan başları , miğ­
tCrinde kartal tüyleri ,  al tın kabzalı  bir omuz kı l ıcı,  d ize kadar 
bağlanmış, tabanı üç katlı ay<ıkkabıları , sol omzundan aşağı 
sarkan kızıl  bir pelerini  olan iriyarı , açık sakal l ı ,  yakışıklı biri 
çıktı . B u ,  lejyonun başı ndaki lt�qatus'nı . Val i  ona Sebastia" ko­
hort' u n u n  nerede olduğu n u  sord u . Lt�qatus Sebastia'l ı ların h i ­
podroımın önündeki,  suçl uyla i lgi l i  kararın halka açıklanacağı 
meydanda kordon oluşturdukları nı  bi ldird i .  

O zaman \'al i ,  le._qatus'a Roma /whort'undan i k i  ccntııria 
ayırmasını söyledi .  Bir tanesi Sıçandö\'en ' in komu tasında suç­
l u lara, idam için gerekli aletleri taşıyan <lrabalara \'C cellatla­
ra Kel Dağ'a" "  giderken eşlik edecek, oraya varınca da zi r\'eyi 
kordona alacaktı .  Diğeri de Kel Dağ'a hemen gönderi lecek 
\'e gider gitmez kordon oluşturmaya başlayacaktı . Bu iş iç in,  
yani  dağın koru nması içi n ,  \'a li le._qatus'tan bir destek süY<lri 
birliği n i ,  S uriye B irliği 'ni  göndermesini  istedi .  

Le,_qatus balkondan ayrı ldıktan sonra, val i  katibe Sanlıe­
drin ' in başkanını ,  iki üyesini  ve Yeruşalayim tapınak ımıha­
fi zlarının şefini  çağırmasını emretti , ama bu arada bu kişilerle 
görüşmeden önce başkanla tek başına görüşeceğini ekled i .  

• Scb.ısri.ı, gii n üııılizdc Si,·.ıs .ıdıııı al.rn biilgc. ( ı;.ıı . ) 

Golgoth.ı, " Kafat.ısı" ol.ır.ık da .ııııl ırnr. ( ç.n . )  
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Valinin emirleri hızla ve kesin bir şekilde yerine getiri ldi; 
bahçenin üst taraçasında, iki yanında beyaz mermer aslanın 
durduğu merdivenlerin başında, vali Sanhedrin ' in başkanl ı ­
ğını yapan Hahambaşı Yusuf Kayafa'yla buluştuğu sırada, o 
günlerde Yeruşalayim ' in üzerinde alışı lmadık bir parlaklıkla 
ışıldayan güneş daha tepe noktasına varınamıştı bile. 

Bahçe sessizdi .  Ama sütunların arasından, kocaman fil 

ayakları üzerinde duran palmiyeli bahçenin güneşle yıkanan 
üst meydanına, nefret ettiği Yeruşalayiın şehrini bütün asına 
köprüleri ,  kaleleri \'e en öneml isi de hiçbir tarife sığmayan, o 
tepesinde çatı yerine altın ejder pulları olan kaba saba mermer 
bloğuyla birlikte karşısına seren o meydana çıkarken;  keskin 
kulaklarına uzaklardan, aşağıda bir yerden, saray bahçesin in  
a l t  taraçasını şehir meydanından ayıran taş duvarın oradan, 
boğuk homurtular, ne in lemeye ne çığlığa benzeyen zayıf� 
ince sesler geldi .  

Val i  meydanda son olaylarla heyecanlanan Yeruşalayim sa­
kinlerinden bir kalabalığın toplandığını ,  bu kalabal ığın sabır­
sızlık içinde kararın i lan edilmesini beklediğini ve meydanda 
gezinen sabırsız su satıcılarını n bağırdığını anlad ı .  

Val i ,  hahambaşını acımasız sıcaktan korunmak için balko­
na davet etti önce, ama Kayafa kibarca özür di ledi ve bunu ya­
pamayacağını söyledi .  Pilanıs çıplak başına pelerininin kapü­
şomınu taktı ve  konuşmaya başladı . Yunanca konuşuyorlard ı .  

Pilatus, Yeşua Ha-Notsri 'nin davasını e l e  aldığın ı ve  ölüm 
kararını onayladığını söyledi . 

Böylece, bugün gerçekleştirilmesi gereken üç haydut ida­
mı belirlenmişti : D isınas, Hestas, Var- Ra\'\'an, bir de bu Ye­
şua Ha-Notsri . Halkı Sezar'a karşı isyana kışkı rtmaya çalışan 
ilk ikisi, Roma iktidarın ın görevlileri tarafından ele geçirilip 
val inin l istesine girmişlerd i ,  bu yüzden onlarla i lgil i bir şey 
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konuşmak gerekmiyordu .  Son ikisi, Var-Ra\'\'an \'e Ha-Notsri 
de yerel görevli ler tarafından ek geçirilmiş ve Sanhedrin 'de 
yargılanmışlard ı .  Yasaya göre, geleneğe göre, bu iki suçludan 
birinin, o gün başlayan yüce Pesah Bayramı· şerefine serbest 
bırakılması gerekiyordu . 

Bu yüzden vali, Sanhedrin ' in bu iki suçludan hangisini 
bırakmayı düşündüğünü öğrenmek istiyordu :  Var- Ra\'\'an mı 
yoksa Ha-Notsri mi? Kayafa soruyu anladığın ı bel l i  edercesine 
başını eğdi ve yanıt verdi: 

"Sanhedrin Var-Ravvan'ın serbest bırakı lmasını rica edi­
yor. " 

Vali hahambaşın ın tam da bu yanıtı vereceğini biliyordu,  
ama böyle bir yanıtın onda şaşkın l ık uyandırdığını göstermek 
niyetindeydi. 

Pilatus bunu büyük bir ustal ıkla yaptı . Mağrur yüzündeki 
kaşlar kalktı, vali hahambaşıya hayretle, dimdik baktı .  

" İtiraf edeyim, bu yanıt beni şaşırttı ," dedi sakince val i .  
"Burada b i r  yanlış anlama olmasından korkarım . "  

Pilatus açıklad ı .  Roma iktidarının yerel iktidarın dini h u ­
kukuna karışmaya niyeti yoktu , hahambaşı bunu çok iyi bili­
yordu,  ama bu durumda açıkça bir yanlış yapılmıştı . Bu yanl ı ­
şın düzeltilmesi de, elbette, Roma iktidarını i lgilendiriyordu . 

Aslı nda Var-Ravvan ile Ha-Notsri'nin suçlarının birbiriy­
le kıyaslanması mümkün değild i .  İ kincisi saçma konuşmalar 
yapmak, halkı Ycruşalayim ve başka yerlerde kışkırtmakla suç­
lanan delinin tekiydi ,  ama i lki çok daha önemli suçlar işle­
mişti. Açık isyan çağrıları yapması bir yana, onu yakalamaya 
çalışan muhafızı öldürmüştü . Var- Ravvan, Ha-Nostri'den çok 
daha tehlikeliydi. 

Hamursuz Ba\'ranı ı ,  \'ani Yahudilerin Mısır'dan kaçıp kurtulnusıııııı kutlan­

dığı ba\Tanı . ( ç .n . )  
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B u  gerçeklere dayanarak vali hahambaşından kararını 
gözden geçirmesin i  \'e iki suçludan daha zararsız olanı , yani 
el bette H a - Notsri 'yi serbest bırakması nı  rica ediyord u .  Yani ?  

Kayafa dosdoğru Pilatus'un giizleri nin iç ine  baktı \'C d i n ­
gin,  a m a  kararlı bir sesle Sanhedrin' in  da\'ayı d ikkatle e l e  a ldı­
ğını söyleyerek niyetlerin in  Var- Rav\'an ' ın serbest bırakıl ması 
old uğunu ikinci kez bildird i .  

"Nası l ?  Benim ricama rağmen mi?  Roma i ktidarı adına 
yapılmış olan bir ricaya rağmen mi?  H ahambaşı, bunu üçüncü 
kez sövkvin . "  

" Biz de  üçüncü kez Var- Ra\Yan ' ı  serbest bırakacağımızı  
bildiriyoru z," dedi  sakince Kayafa. 

Her şey sona ermişti , konuşacık bir şey kalmamıştı , Ha­
Notsri sonsuza dek kaybolmuştu ; \'al in in korkunç ağrılarını 
iyileştirecek kimse yoktu artık, ölü mden başka çare yoktu . 
Ama bu Pi latus' un aklın a hemen gelmedi . Balkona yerleşen 
an laşılmaz bir sıkıntı onun bütün \'ari ığını kapladı .  Hemen bir 
açıklama bulmaya çalıştı \'e bulduğu açıklama tuhafrı : Vali bel ­
l i  belirsiz bir şekilde sanıkla konuşmasını bitirmediği n i ,  belki 
de onu sonuna kadar dinlemediğini fark etmişti . 

Pilatus bu düşü nceyi aklından ko\'du \'e düşünce bir anda, 
geldiği gibi kayboldu .  O kaybold u ,  ama açıklanması güç bir 
sıkıntı duru yord u ,  çünkü bu kez şimşek gi bi gelip geçen bir 
başka düşü nceyi de açıklayamıyordu :  "Ölümsüzlük . . .  Öl ü m ­
süzlük geldi . . .  " Kime ölümsüzlük geldi ?  Vali b u n u  anlayamı­
yordu ,  ama bu anlaşılmaz ölü msüzlük düşüncesi onu güneşin 
altında buza çevird i .  

" Peki," dedi Pilatus, "öyle olsun . "  
B u  arada ÇC\Tesi ne bakınd ı ,  bakışları n ı  ona görünen d ü n ­

yada gezdirdi \'l'. yaş;man değişime şaşırd ı .  Gül lerle kaplı çal ı ­
l ı k  kaybolmuştu , üst taraçayı çevre leyen seıTiler kaybolmuştu , 
nar da, yeşi ller arasındaki beyaz heykel de, yeşi l in  kendisi bile 
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kaybolmuştu . Bunların yerine alaca bir karanlık gelmişti, on­
ların yerine suyosunları belirmişti \ 'e bir yerlere doğru sürük­
leniyorlardı ,  onlarla birlikte Pi latus da sürükleniyordu .  Şi mdi 
de en korkunç ötkeye, çaresizlik ötkesi ne kapılmıştı , boğulu­
yor ,.e yanıyordu .  

" Daraldım," dedi ansızm Pilanıs. " Daraldım ! "  
Soğuk soğuk terlemiş olan eliyle pelerininin  boynundaki 

tokayı kopardı ,  toka kumlara düştü . 
"B ugün boğucu bir hava ,·ar, bir yerde firtma kopacak," 

dedi Kayafa kıpkırmızı olımış olan validen gözlerini  ayırma�·ıp 
gelecek bütün sıkmtıları öngörerek. "Öt� bu �·ıl nisan ayı kor­
klınç bir ay oldu ! "  

"Havır," dedi Pilatus. " B u  halim hav�1dan deği l ,  ben sen­
den daraldım Ka�·afa . "  Gözlerini kısan Pilatus gülümseyerek 
de\·am etti : " Dikkat et kendine, hahamb�1şı . "  

Hahambaşınm karanlık giizleri parladı \'C \'a l inin iinceki 
hal i  kadar olmasa da, suratmda bir şaşkmlık belirdi . 

"Neler dunıvonı m savııı \·al i ? "  dedi kibirli \'C sakin bir . . . 
tavırla Kayafa. " Karar \'eri ldikten, sen de onayladı ktan sonra 
beni tehdit mi ed iyorsun? Roma ,·alisinin konuşmadan önce 
söyleceği sözleri d ikkatle se�·mesi ne alışığız biz. Bizi kimse 
duymamıştır, değil mi hı�lfcınım ? "  

Pilanıs ö lü  gözlerle baktı hahambaşı ııa \'C ağzıııı yayarak 
gülmeye çabaladı .  

"Ne diyorsun hahambaşı ! Bizi şimdi ,  bu rada kim duyabi ­
l i r? Bugün idam edi lecek olan o aylak budala�·a ben zer bir �·a­
nım \·ar mı ben im?  <,:ocuk muyum ben Kayafa? Ne dediği mi,  
nerede dediği mi bil iyorum.  Bahçe korunuyor, saray koru nu­
�·or, fare bi le  girecek del ik bulamaz ! hıre bir yaıu, şu adam, 
neydi adı . . .  Kiryat şehri nden gelen . . .  Söylesene, sen onu taıı ı -
�·orsun,  değil mi hahambaşı ? E\et . . .  Eğer o tip biri bura�·a gi -
recek olsaydı çok pişman olurdu,  inaıııyorsun değil mi bana? 
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Bil  ki hahambaşı , bundan sonra huzur yok sana!  Ne sana ne 
de halkına," d iyerek Pilatus sağ tarafı ,  tapınağm yal ımlandığı 
yü ksekleri gösterdi .  " B unu sana ben söylüyorum, ben, Altın 
Mızrak Sü\'arisi Pontuslu Pi latus !"  

"B i liyoru m ,  bil iyorum ! "  dedi korkusu zca kara sakallı Ka­
yafa \'e gözleri çakmak çakmak oldu .  El ini  göğe kaldırıp de­
\'am etti : " Bütün M usa halkı senin bu halktan atqli bir nef­
retle nefret ettiğin i  ,.e ona birçok eziyet getireceği ni biliyor, 
ama sen in  onu hiç mah\'edemeyeceğini  de bil iyor! Tanrı onu 
korur! B izi de duyar, her şeye kadir Sezar bizi duyar, bizi za­
l im Pi latus'tan korur !"  

"Ah , hayır !"  diye haykırdı Pilatus, konuştukça daha da 
rahatlıyordu :  İ ncelik etmeye, her  sözcüğü ölçüp biçmeye 
gerek yoktu art ık .  "Sen Sezar'a yeteri nce şikayet ettin beni ,  
artık ben im \'aktim geldi Kayafa ! Artık benden haberler gide­
cek, ama Antakya'daki ,·aliye deği l ,  Roma'ya deği l ,  doğruca 
Capri 'ye, imparatorun kendisine gidecek, Yenışalayim'deki 
ünlü asileri nasıl ölümden kurtardığınızın haberi gidecek. O 
zaman da Yeruşalayim 'e içireceğim su,  sizin için daha önce 
istediğim gibi Solomon 'un gületinckn • gelen su olmayacak! 
Hayır, su olmayacak! U nutma, ben sizin yüzünüzden,  sizin 
ne işler karıştırdığın ızı görebilmek için imparatorun du\'arın ­
dan kalkanlarımı indirmek, ordumu toplamak, bizzat buraya 
kadar gelmek zorunda kalmıştım !  Unutma sözlerimi ,  haham­
başı . Yeruşalayim'de tek bir kohort görmeyeceksin,  tek bir 
tane bile ! Şehir du\'arlarınm dibine bütün hı lmi nata . .  Lejyo­
nu toplanacak, Arap atlı ları toplanacak, o zaman duyac�1ksın 
acı acı ağlayıp haykırmayı . Hatırlayacaksın o zaman kurtarılan 

Ycnışab\'im i le Hcbron arasında ıTr ,ıLııı l'C su\'u biriktirip cğ;iımkn \'ar.ır­

bıı.ırak YcnışaL11·im 'c taşımak için i ı ış.ı edi lmiş bir gi>kti n,  l'oıırius Pibttıs 

tar,ıfincLııı l'aptırıl ıııış olduğu siil'icnir. ( ç . n . ) 

( Lıt . ) Şi mşek. ( ç . n . )  
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Var- Ravvan 'ı ve barışçı kehanetlere sahip bir fi lozofo ölü me 
gönderdiğine pişman olacaksın ! "  

Hahambaşın ın suratı benek benek kızardı ,  gözleri tutuş­
tu.  Vali gibi kasvetle gülümsedi \'e yanıt verd i :  

"Şimdi bu söylediklerine sen kendin inanıyor musun vali? 
H ayır, inanmıyorsun !  Bu  halk kışkırtıcısı bize, Yenışalayim'e 
barış getirmedi ve sen ,  ey süvari, sen bunu çok iyi anlıyor­
sun.  Sen onu halkı kışkırtsın diye serbest bırakmak istiyorsu n,  
inancımıza hakaret etsin \'e halkı Romalı kılıçlara kurban etsin 
istiyorsun ! Ama ben ,  Yahudi lerin hahambaşı ,  hayatta oldu­
ğum sürece inancımızı çiğnetmeyecek ve halkımızı  konıya­
cağıın ! D uyuyor musun Pilatus?" Ve birden Kaya fa öfkeyle 
kaldırdı el ini : " Duv bunu val i ! "  

Kayafa sustu ve vali yeniden Yüce Herod'un bahçesi nin 
duvarlarını döven bir deniz gürültüsü duyar gibi oldu .  Bu 
gürültü aşağılardan gelip valinin ayaklarına ve yü züne yük­
seliyordu .  Arkasında, orada, sarayın çatılarının ardında telaşlı 
boru sesleri, yüzlerce ayağın ağır şıkırtısı, demir şakırtısı du­
yuluyordu - val i ,  artık Roma piyadelerinin emrini verdiği yü­
rüyüşe, asi ve  haydutlar iç in  yapı lan korkunç ölüm yürüyüşü­
ne başladığını anladı .  

" Duyuyor musun val i ?"  diye tekrarladı hahambaşı . " Her­
halde bütün bunların ," derkcn iki e l ini  birden kaldırdı ve 
kara kapüşon Kayafa'nın başından düştü , "zavall ı  haydut  Var­
Ra\'\'an yüzünden olduğunu söylemeyeceksin bana?" 

Val i  e l inin tersiyle ıslak, soğuk alnını s i ldi ,  yere baktı , son ­
ra başın ı  göğe çevirince, alev küresin in  neredeyse başının  üs­
tüne geldiğin i ,  Kayafa 'nın gölgesin inse aslan kuyruğu kadar 
kısaldığın ı gördü ve sessizce, aldırışsız bir havayla şöyle ded i :  

" B u  iş öğle vakti bitecek. Sohbet güzeldi ama işlere bak­
mak lazı m . "  

H ahambaşından zarif ifadelerle i z i n  istedikten sonra, onun 
manolyaların gölgesindeki sedire oturup beklemesini  rica etti , 
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bu arada kendisi de en son kısa görüşme için gerekli olan diğer 
kişileri çağıracak \T idamla i lgili bir emir daha verecekti . 

Kayafa saygıyla eği ldi ,  e l ini  kal bine götürdü \T bahçede 
beklemeye başladı .  Pilatus da balkona döndü.  Orada onu 
bekle�·en Uti be, lejyon lcgatus\ı mı , Kohort Tribünü'nü ay­
rıca aşağı taraçada, çeşmenin başındaki yu,·arlak çardakta onu 
bekleyen San hedrin 'in iki üyesin i  \T tapınak muhatizlarının 
şefini bahçede �'<lpılacak topl;1nt1y;1 çağırmasını emretti . Pi­
latus kendisinin de hemen geleceğini söyleyip sarayın içine 
doğru uzaklaştı . 

K.1tip toplantıyı hazırlarken,  ,·al i  kara perdelerle güneşten 
konm muş olan odasında, odanın içinde güneş ışın larından 
r;1hatsız olmayacağı halde suratın ın yarısmı başlığıyla örtmüş 
olan bir adamla bir görüşme yaptı . Bu gürüşme çok kısa sür­
d ü .  Vali adama sessizce birkaç şey söyledi,  ardından adam git­
ti , Pil;ltlıs da sütunlu yoldan geçerek bahçeye indi .  

Görmek istediği herkesin huzu runda, vali gösterişli \T 
kuru bir şekilde Yqua Ha- Notsri 'n in ölüm kararını  onayla ­
dığını doğruladı \'C Sanhedrin ' in üyelerine suçlulardan han­
gisinin cmlı lar aras111d;1 bırakılacağını resmi olar;1k sordu .  
Var- Ran·an yanıtmı ald ıktan sonra nl i ,  " <,:ok güzel," dedi \T 
sekretere bunu hemen protokole geçirmesini  emretti, sekre ­
teri n kumlardan alıp \'erd iği tokayı elinde sıktıktan sonra da 
gösterişli bir şekilde şöyle dedi :  

"Vakit  geldi ! "  
Böylece orada bulu nan herkes, sersemletici bir koku saçan 

gülden dm·arların arasmdan, saray duvarlarına, ucunda sütun ­
lu  yolun  ve  Yenışalayim stadyumunun heykellerinin görün­
düğü düz çakılla kapl ı ,  büyük meydana açılan kapılara çıkan 
merdi\'enlerden inmeye başladı .  

fakat topluluk bahçeden meydana ulaşıp taş meydandaki 
geniş podyumun üstüne çıkınca, Pilanıs kısı lmış gözkapak­
larının arasından bakarak durumu değerlendirmeye çalıştı . 
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Az önce yürüdüğü uzam, yani saray du\'arlarından podyuma 
kadar gelen alan boştu , ama Pilatus'un önünde duran kalaba ­
l ıktan meydan görünmez hak gelmişti . Eğer Pilatus 'un sol t�1 -
rafı ndaki ü ç  sıra Seba ti u s  askerleri \'e sağındaki 1 tureus Destek 
Birlikkri'nin askerleri ol masa kalabalık, podyumu da o boş 
alanı da kaplard ı .  

Pi latus el indeki işe yaramaz tokayı sıkarak ,.e gözlerini 
kısarak podyu ma tırmandı . Valinin gözlerini kısması güneşin 
gözünü almasından deği ldi ,  hayır! Tam o sırada ,  hemen onun 
peşinden podyu ma çıkarıldığını çok iyi bildiği o mahklımlar 
toplu luğunu görmek istemiyordu nedense. 

Kızıl işlemel i  beyaz pelerin ,  o insan denizinin kıyısmdaki 
taş yükseltinin üzerinde görünür görünmez, etrafi görme­
yen Pilatus 'un kulaklarında bir ses dalgası patladı :  " Heeey . . .  " 
Hipodromun uzak kıyısında bir yerden doğu p alçak bir sesle 
başladı ,  sonra gökgürültüsüne benzedi \'e birkaç saniye sonra 
dindi .  "Beni gördüler," diye düşündü ,·a l i .  Dalga en düşük 
se\'iyeye inmemişti daha, birdenbire yine yükseldi \T ıslıklar 
i lk dalganınkinden de, ikinci dalganın kindcn de, tıpkı bir de­
niz dalgasın ın üzerinde köpüklerin kabarması gibi , d�ıha nı ­
karılara yükseldi \'e u zaklardan,  gürü ltünün arasından kadın 
çığlıkları duyuldu.  " Demek onları da çıkardı lar podyuma . . . "  
diye düşündü Pilatus. " B u  ç ığlıklar (fa ,  kalabalık öne atılınca 
ezilen kadın ların çığlıkları olmalı . "  

B i r  süre bekledi, içinde biriken her şeyi boşaltmadığı süre ­
c e  hiçbir gücün kalabalığı sustu ramayacağını ,  o zaman onun 
kendi  kendine susacağını bi liyordu . 

Ve bu \'akit geld iğinde, vali sağ kolunu �·ukarı kaldırdı  \'e 
kalabalığın son gürültüsü de söndü . 

O zaman Pilatus sıcak havadan içine çekebi ldiği kadar 
çekti ve haykırmasıyla birlikte ondan kopan ses binlerce başın 
ü zerinde asıl ı  kaldı :  
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" İ mparator Sezar adma !"  
B i r  anda kulaklarma, mızrakların ı  \'C bayraklarını yukarı 

kaldırıp korkunç bir şekilde haykıran kohort' ların kesik kesik, 
demir çığlıkları çarptı : 

"Yaşasm Sezar! " 
Pilatus başını kaldırıp dosdoğru güneşe çevirdi bakışların ı .  

Gözkapakların ın altında yeşil b i r  alev parladı,  beynini  kavurdu 
ve kalabalığın ü zerinde hırı l tı l ı  Aramca sözler savruldu : 

"Yeruşalayim 'de ci nayet, isyana teşvik ve yasalara ve dine 
hakaret suçuyla tutuklanan dört suçlunun utanç verici bir şe­
kilde idam edilmesine karar veri ldi - çarmıhlara ası larak idam 
edilecekler! Ve idam bugü n Kel Dağ'da gerçekleştirilecek! 
Suçluların adları - Dismas, H estas, Var- Ravnn ve Ha-Notsri . 
İ şte karşınızda duruyorlar! " 

Pilatus suçluların hiçbirini görmeden, ama onların ora­
da, ol maları gereken yerde olduğunu bilerek, sağ eliyle onları 
gösterd i .  

O zaman kalabal ık hayrete kapı lmış ya  da  ferahlamış gibi 
uzun bir uğultuyla yanıt verd i .  Kalabalık susunca, Pilatus de­
vam etti : 

"Ama içlerinden sadece üçü idam edilecek, çünkü yasaya 
ve geleneğe göre, Pesah Bayramı şerefine yüce imparator Se­
zar, küçük Sanderin  ' in seçtiği ve Roma iktidarının onayladığı 
bir mahkı"ımun rezil hayatını ona bağışlayacak! " 

Pilatus bu sözleri haykırdı ve aynı anda, uğultunun yerini  
büyük bir sessizliğin aldığını duyd u .  Artık ne bir ndcs ne tok 
bir gürültü geliyordu kulaklarına, hatta bir an için Pilatus çev­
resindeki herkesin ortadan kaybolduğunu sandı . Nefret ettiği 
şehir  ölmüştü ve güneşin dimdik gelen ışınları altında, sura­
tın ı göğe çevirmiş bir halde, bir tek o kalmıştı geriye. Pilatus 
biraz daha sürdürdü sessizliği , sonra haykırmaya başlad ı :  

" Huzurunuzda özgürlüğüne kavuşacak olan kişinin adı . . .  " 
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Bir  kez daha durdu ,  ismi bekletti , her şeyi söyleyip söy­
lemediğini  düşü ndü,  çünkü bahtiyar kişin in  adını söylediği 
anda ölü şehrin diri leceğin i  \T bir daha hiçbir sözü duyurma­
yacağın ı  biliyordu .  

" Her şey tamam mı?"  diye sessizce tlsıldadı kendi kendine 
Pilatus. "Tamam. İs im ! "  

Ve dilsiz şehrin ü zerine "r" harflerini bastıra bastıra ba­
ğırdı : 

"Var- Ra\'van ! "  
O anda tam tepesi ndeki güneş parçalanmış da kulaklarını  

alevle yakmış gibi  hissetti birden . Bu alc\'de ötke, çığlık, hay­
kırış, kahkaha ve ıslıklar kükrüyordu .  

Pi latus dönüp podyumun üzerinden merdi\'enlere doğru 
i lerledi ,  tökezlememek için gözünü ayırmadığı ayakları nı n al ­
tındaki çok renkli tahtalar dışında hiçbir şeye bakmadı. Artık 
arkasından podyuma bronz paralar, hurmalar yağdığını ,  kala­
balığın birbirini itip kakarak birbirlerinin omuzlarına çıktığı­
nı , bu mucizeyi bizzat görmeye çalıştığını bil iyordu - az önce 
ölümün pençesinde olan bir insan, şimdi onun ellerinden 
kurtu lmuştu ! Lejyonerlerin adamın zincirlerini çözdüğünü ,  
sorguda şişmiş olan ellerini istemeden acıttıklarını , adamın su ­
ratını buruşturup inlediğini ama anlamsız ve delice bir gülüşle 
güldüğünü görüyorlard ı .  

Pilatus yine o sırada kon\'oyun götüreceği üç  kişin in elleri 
kolları birbirine bağlı bir halde, batıya, şehir dışına ,  Kel Dağ'a 
giden yola götürülmek üzere yandaki basamaklardan indiği­
ni bi l iyordu . Ancak podyumun dışına ,  gölgesine u laşınca açtı 
Pilatus gözlerin i ,  artık gü\'ende olduğu nu , mahktlın ları göre­
meyeceğini  bil iyordu .  

Sessizleşmeye başlayan kalabalığın çığlıklarına,  artık bir 
tarafta Aramca, diğer tarafta Yunanca olarak val inin podyum­
da söylediklerini tekrarlavan tellalların  bağrışları karışıyordu .  
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Dahası , �'aklaşan at nal larının düzensiz takırtısı \T bir bora ­
zanın kısa \T neşeli sesi ulaştı kulaklarına .  Bu seslere pazar­
dan hipodrom meydanına uzanan caddedeki evleri n çatı larına 
çı k<lll çocukların h;n·ayı delen ıslı klan ile "Dikkat � "  çığlıkları 
karşıl ık veriyordu .  

Boşalan meydanda tek lx1şı ııa, elinde bayrakla duran bir 
asker telaşla salladı el indeki bayrağı \T o zaman val i ,  lejyonun 
fı:.._qatus'u ,  kJ.tip \T  kon\'oy durdu lar. 

Atlı ala· meydanın ortasına,  onu Ç<lprazlamasına kesmek, 
halkı yarıp geçmek \T asmalarla kaplı taş du,·arların altındaki 
patikadan, en kısa yoldan Kel Dağ'a gitmek üzere dörtnala 
uçar gibi gi rdi . 

Dörtnala uçarak gelen ala'nın çocuk gibi küçük, melez 
gibi esmer tenli bir Su riyeli olan komutanı , Pilatus'un yanın­
dan geçerken ince bir sesle bir şeyler bağırdı \'e kıl ıcını kmmdan 
çekti . Ter içindeki , gergin kuzguni <lt kişnedi \'e arka ayakları 
üzerinde şaha kalktı .  Kı lıcını kı nına ko\'an komutan atın boy­
mına kırbacıyla nırdu,  onu S<lkinleştirdi \T dörtnala geçerek 
sokağ<l dald ı .  Peşinden üç sıra atlı bir toz bulutu içinde, h,ü!f 
bambu mızrakların ın uçlarını sallayarak ,·al inin yanından geçip 
gitti ler; beyaz türbanları neşeyle aralanmıştı, ışıldayan dişleri ni 
sergi leyen yüzleri ni tuhaf bir şeki lde gölgeliyordu .  

Büyük bir toz bu lutu kaldıran ala, sokakta ka�'boldu \T 
sınma gü neşte aledenen boraz;mını takmış asker de Pilatus 'un 
yanından geçip gitti . 

El i\'le tozdan koru nan \T suratını sı kın tıyla buruşturan 
Pilatus da �·ürüyiişüne de\'am etti, peşi ndeki fı:.._qatııs, k;1tip \T 
ımı lıafizla birlikte saray bahçesi nin kapılarına viine ldi . 

Saat neredevse s<llxıhı ı ı  oı1u\·du .  . . 

l .. ı ı i ııcc 11/11 'i iZL'iif!.i i ,  Roııı .ı ordu,ı ı ı ı ı ı  o l u �t t ı r.ı ı ı ,  kjuı ı ı l.ırd.ı ı ı  bir.11 d.ı l ı .ı 

biiı  i i k  .ıskcri b ir l ikkri ı ı  .ıd ıdır. ı ,- . ıı .  ı 
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3. Bölüm 

Yedinci J(anıt 

" E\'et, saat neredeyse sabahın onuydu sevgil i  İvan Niko­
layeviç," dedi profrsör. 

Şair el ini yeni uyanmış biri gibi gezdirdi suratında ve göl ­
d e  akşam olduğunu görd ü .  

Göldeki s u  kararmıştı , üzerinde hafif bir kayık yüzüyordu;  
kürek sesleri \'e sandaldaki b ir  kadının gülüşleri duyul uyord u .  
Patikalardaki banklarda oturanlar vardı ,  meydanm h e r  yerine 
dağılmışlar, ama bizim sohbet arkadaşlarınm yanına yaklaş­
mamışlardı . 

Moskova'nın üstündeki gök sönmüş gibiydi ve yüksek­
lerdeki dolu nay belirgin bir şekilde görünüyordu,  ama daha 
altın rengini almamıştı , beyazdı.  Ndes almak zorlaşmıştı ve 
leylakların altındaki sesler akşamları olduğu gibi yumuşamıştı . 

" Bütün bir hikayeyi baştan sona anlattığını nasıl fark ede­
medim?"  diye düşündü Evsiz hayret içinde. "Yahu akşam ol­
muş bile!  Belki de bunları o anlatmadı ,  uyuyakaldım da hep­
sini rüyada gördüm." 

Ama bütün bunları profrsörün anlattığını varsaymak ge­
rekiyordu ,  yoksa aynı düşü Berl ioz'un da gördüğüne inanmak 
gerekecekti, çünkü yabancınm suratına dikkatle bakarak şöyle 
demişti : 
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" Hikayeniz çok ilginç profesür, İ ncil 'deki hikayelerle hiç­
bir şekilde örtüşmese bile öyle ."  

" R.ica ederim," diye alçakgönü i l  ü bir tavırla gülümse ­
di profesör, "sizin zaten bil iyor olmanız lazım, yani İ ncil 'de 
yazı lanların hemen hiçbirinin gerçekten olmadığını bi lme­
niz lazım ve eğer İ nci l ' i  tarihsel bir kaynak olarak ele alacak 
olursak . . .  " Yine güldü \"C Berlioz 'un nutku tutuldu,  çünkü 
Bronnaya Caddesi 'nden Patriarşiye Pnıdi 'ye yürürken Evsiz'e 
kel imesi kel imesine bunları anlatıvordu . 

"Orası doğru ," dedi Berlioz, "ama korkarım kimse sizin 
anlattıklarınızın da gerçekten olduğunu doğru layamaz." 

"Ah, hayır! B irisi doğrulayabi l ir bunu ! "  dedi  kırık  bir  di l le  
ama çok kesin bir ifadeyle proksür, aniden gizemli bir tavırla 
iki arkadaşı birbirine sokulmaya davet ederek. 

İ ki yandan sokuldular ona, o da nasıl ve neden gelip gitti­
ği anlaşı lmayan telatfüzunu hiç bozmadan, şunu açıklad ı :  

"Aslında . . .  " bu  sırada proksör çevresine bakınd ı  ve  fi ­
sı ltıyla konuşmaya başladı ,  "ben bütün bunlara şahsen ta­
nık oldum.  Hem Pontius Pilatus' la  birlikte balkonda hem o 
Kayafa'yb sohbet ederken bahçede hem de podyumun üze­
rinde, ama gizl ice, deyim yerindeyse incı{qrı ito tanık oldum, o 
yüzden rica ediyorum kimseye bunu söylemeyin ,  bu tam bir 
sır!  Şışşt ! "  

Çöken sessizlikle birl ikte Berl ioz'un suratı bembeyaz 
oldu . 

"Siz . . .  Siz ne kadar zamandır Moskm·a'dasınız ?"  dive sor­
du titrek bir sesle. 

" Daha az önce geldim Mosk<H'a 'ya ," dedi dalgın bir hal­
de protesür; iki arkadaş gözlerinin içine ancak o zaman doğru 
dürüst baktılar \'C soldaki yeşil gözünün deli del i  baktığın ı ,  
sağdaki gözününse boş, kapkara \'e ö l ü  olduğunu görd üler. 
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"Şimdi her şey anlaşıldı ! "  diye düşündü Berl ioz şaşkın ­
l ıkla .  "Ya zaten del i  olan Alman'ın teki ya da Patriarşiye 'de 
tırlatmış. Olaya bak! "  

EYet, bu gerçekten d e  her şeyi açıkl ıyordu :  Ölü Kant'la ya­
pıldığı söylenen o çok tuhaf kahvaltı,  ayçiçeğiyağı ve Annuşka 
hakkındaki o budalaca sözler, başınız kopacak diye uyarması 
ve bütün diğer şeyler . . .  Protcsör del inin tekiydi .  

Berl ioz hemen ne yapmak gerektiğini düşü ndü . Bankın 
arkasına doğru eğilip profesörün arkasından E\·siz'e göz kırp­
tı -adama itiraz etme, diye- ama telaşa kapı lmış olan şair bu 
işaretleri anlamadı .  

" Evet, evet, evet," dedi Berlioz hareketlenerek. "Tabii ,  
bütün bunlar mümkü n !  H atta çok mümkün, Pontius Pilatus, 
balkon, bu tür şeyler, hepsi . . .  Peki siz tek başmıza mı geldiniz 
yoksa eşinizle mi ?"  

"Tek başıma, tek başıma, ben hep tek başımayımdır," 
dedi kederle proksör. 

"Peki eşyalarınız nerede protesör? " d iye sordu dikkatle 
Berlioz . "Otel Metropol 'de mi ?  Nerede kalıyorsunuz?"  

"Ben mi?  Hiçbir yerde," dedi yarı kaçık Alman, yeşil gö­
zünü Patriarşiye Pnıdi parkında hüzünle,  çı lgınca gezdirerek. 

"Nasıl olur? Peki . . .  Nerede kalacaksın ız?"  
"Sizin evinizde," diye küstah bir yanıt  verdi birden de l i ,  

göz kırparak. 
"Ben . . .  Ben çok mutlu olurum," diye mırıldandı Berl ioz.  

"Ama doğnısu,  benim evim pek rahat değildir . . .  Ama Otel 
Metropol'de harika odalar vardır, birinci sınıf bir oteldir ora­
sı. . .  " 

"Tabii şeytan da yok, değil mi ?"  diye sordu birden hasta 
adam İvan Nikolayeviç'e neşeyle. 

"Şeytan da . . .  " 
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" Karşı çıkma !"  diye işaret etti Berlioz, profesörün arkasın­
dan uzanıp sırıtarak. 

"Hayır, yok şeytan falan ! "  Bütün bu kargaşadan serseme 
dönen İvan Nikolayeviç söyleneni yapmadı. "Uyarmadı de­
meyin !  Kesin psikopatlık yapmayı . "  

O zaman deli öyle bir kahkaha attı k i  ıhlamur ağacının 
dallarında, tepelerinde oturan serçeler havaland ı .  

"Artık bu i ş  çok ilginç bir ha l  aldı ," dedi profesör kahka­
haların arasından güçlükle. "Neyiniz var sizin böyle, neyi sor­
sam yok diyorsunuz ! "  Kahkaha atmayı aniden kesti ve bir ruh 
hastalığı sırasında beklendiği üzere, kahkahadan sonra başka 
bir aşırı l ığa geçti - öfkelenip sert bir şekilde bağırmaya başla­
d ı :  " Demek öyle ,  o da yok, o da yok diyorsunuz?" 

"Sakin olun, sakin olun, sakin olun profesör," diye mırı l­
dandı Berlioz hastayı heyecanland ırmaktan korkarak. "Siz bir 
dakika oturun burada dostumuz Evsiz'le, ben de şu köşeye 
kadar koşup bir telefon edeyim, sonra sizi nerede isterseniz 
gezdiririz .  Madem şehri hiç tanımıyorsunuz . . .  " 

Berlioz'un doğru bir plan yaptığını kabul etmek gerekir: En 
yakın telefrm kulübesine koşacak ve Yabancılar Bürosu'na yurt­
dışından gelen bir danışmanın Patriarşiye Prudi parkında, pek 
de normal olmayan bir halde oturduğunu bildirecekti . Önlem 
almak gerekiyordu ,  yoksa çok tatsız bir durum yaşanabilirdi .  

"Telefon etmek mi? Nası l  isterseniz, gidin telefon edin," 
diye hüzünle boyun eğdi hasta ve hemen bir ricada bulund u :  
"Ama veda ederken, size yalvarırım ,  şeytanın var olduğuna 
inanın !  Başka h içbir şey istemiyorum sizden .  Unutmayın bu­
mın için yedinci kanıt var ve bu kanı t  en sağlam olan ı !  B u  
kanıt birazdan size gösterilecek ."  

" Peki, peki," dedi  yapmacık b ir  kibarlıkla Berlioz ve deli 
Alman' ın m uhafizı olma fikrinden hiç hoşlanmamış olan şaş­
kın şaire göz kırpıp Patriarşiye Prudi'nin Bronnaya Caddesi'yk 
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Yermolayevskaya Sokağı 'n ın kesiştiği noktaya açılan kapısına 
doğru yöneldi . 

fakat profesör bir anda kendine gelip düzelir gibi oldu. 
"Mihail Aleksandroviç ! " diye bağırdı Berlioz 'un peşinden.  
Berlioz i rki ldi, dönüp baktı , profesörün adıyla soyadım 

herhangi bir gazeteden öğrenmiş olacağı düşüncesiyle avuttu 
kendisini .  fakat profesör el lerini boru gibi yaparak haykırdı :  

"Kiev'deki amcanı za telgrafı hemen göndermemi ister 
miydiniz?" 

Ve Berlioz bir kez daha donakaldı . Bu  deli Kiev'deki am­
casını nereden bil iyordu ki? Bu gazetelerde yazmıyordu, kim­
seye de söylememişti . Vay canına, yoksa Evsiz haklı  mıydı ?  
Peki ya  o belgeler? Ot� ne tuhaf b ir  adam. Telefon et ,  telefr.m 
et! Hemen telefrın et !  Onu hemen yakalasınlar. 

Ve Berlioz daha fazla  durup beklemeden uzaklaştı oradan. 
O sırada Bronnaya'ya açı lan çıkış ın yan ından , editörün 

karşısındaki banktan ,  biraz önce güneş ışığı altında dikkatini 
çeken, yağlı hararetten yapılmış gibi görünen adama tıpatıp 
benzeyen bir adam kalktı . Bu seter saydam deği ld i ,  sıradan, 
kanlı canl ı  biri gibi görünüyordu ve çöken akşam karanlığın ­
da Berlioz bıyıkların ın  h ind i  tüyüne benzediğini ,  gözlerin in 
küçük, alaycı ve baygın olduğunu,  kirli beyaz çoraplarını gös­
terecek kadar yukarı çekilmiş bir ekose pantolon giydiğin i  açık 
seçik gördü .  

Mihail Aleksandroviç irkildi ama kendisini bunun saçma 
bir tesadüf olduğuna, şimdi bunu düşünmenin zamanı olma­
dığına inandırarak sakin leştirdi . 

"Turnikeleri mi arıyorsunuz bayım?"  diye çatlak bir tenor 
sesle seslendi ekoseli tip. " Buradan buyurun !  Doğruca devam 
edin, aradığınızı  bulacaksın ız .  Yol tarifi için bir iki kadeh yol ­
luk  ısmarlamaya ne dersiniz?  Ayılayım diye . . .  Eski b i r  korocu ­
ya! "  İ ki büklüm eğilen adam başındaki jokey şapkasını çıkard ı .  
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Berlioz korocunun yalvarıp sızlanmasını din lemeye kal ­
kışmadı ,  turnikeye koştu ve onu eliyle itti . Tam turnikeden 
çıkmış, tramvay raylarının ötesine geçmeye hazırlanmıştı ki 
suratının dibinde kırmızıl ı  beyazlı bir ışık parlad ı :  Cam bir 
kutunun ü zerinde "Dikkat Tramvay! "  yazıyordu . 

Yerınolayevskaya'dan Bro nnaya'ya yeni döşenmiş olan 
hattın tramvayı aniden köşede belird i .  Dönüp ana hatta gi ­
rince birdenbire içeriden elektrikle aydınlandı,  düdük çaldı ve 
hızlandı .  

Tedbirl i  Berlioz güvenli  bir yerde d uruyordu,  yine de ray­
lardan kaldırıma çıkmaya karar verdi ,  el ini  turnikeye doğru 
u zanıp bir adım geri attı . Aniden eli boşluğa düştü, tutuna­
madı ,  bir ayağı buza basmış gibi kaydı ,  kaldırımın üstünden 
raylara doğru uzandı, diğer ayağı da savruldu ve Berlioz ray­
ların üzerine yuvarlandı .  

B i r  şeylere tutunmaya çabalayan Berlioz sırtüstü düştü, 
kafasın ı kald ırıma çarptı ve tepedeki -ama sağında mı solunda 
m ı  kalıyor, bilemiyordu- ışıl ış ı l  dolunayı gördü .  Yan yatmayı 
başardı ,  saçma bir hareketle aynı anda bacağını  karnına çekti 
ve dönünce ona doğru var gücüyle gelen tramvay şoförü ka­
dın ın  korkudan bembeyaz olmuş suratıyla  kırmızı kemerini 
görd ü .  Berlioz çığlık atmadı ,  ama dört bir yanından gelen ça­
resiz kadın sesleri caddeyi inletiyordu .  Tramvay şoförü elekt­
rikli frene bastı, vagon burnunu yere yapıştırdı ,  bir an sonra 
yaylandı ve şangır şungur bir gümbürtüyle pencereden camlar 
uçtu. O anda Berlioz'un beyninde u mutsuz bir çığlık yankı ­
landı :  "Gerçekten mi ! "  Bir  kez daha ve  son kez i ç in  ay  yanıp 
söndü ama artık parçalara dağıl mıştı; sonra ortal ık karard ı .  

Tramvay Berlioz'un üstünü örttü ve  parkın parmaklıkları ­
nın altındaki kaldırıma yuvarlak, kara bir şey firladı .  Meyilden 
aşağıya doğru, B ronnaya Caddesi'nde yuvarlanmaya başlad ı .  

Berlioz'un kafasıydı bu .  
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4. Bölüm 

Kovalamaca 

Histerik kadın çığl ıkları kesildi ,  polis düdükleri dindi ,  iki 
ambulans uzaklaştı : Biri kafasız gövdeyle kopuk kafayı morga 
götürüyordu,  diğeri cam parçalarıyla yaralanan güzel vatmanı 
götürüyordu .  Beyaz önlüklü çöpçü ler cam parçaları nı süpü­
rüp kan birikintilerine kum döktüler, İ van Nikolayeviç 'se tur­
nikeye u laşamadan bir banka çökmüştü , orada kaldı .  

Birkaç kez kalkmaya çalıştı , ama ayakları ona boyun eğ­
medi - Evsiz telç olmuştu sanki . 

Şair i lk haykırışı duyar duymaz turnikeye doğru koşmuş 
\'C kafanın Mostovaya yolu üzerinde yu\'arlandığını  görmüş­
tü.  Bu  yüzden o kadar sersemlemişti ki bir banka çöküp elini 
kanatıncaya kadar ısırmıştı . Deli  Alman'ı da el bette unutmuş­
tu \ 'e sadece bir tek şeyi , bunun nasıl olabileceğini anlamaya 
çalışmıştı ; az önce Berlioz'la konuşuyordu \'e bir dakika son ­
ra . . .  o kafa . . .  

Heyecan içindeki biri leri şairin yanından bir şeyler haykı ­
rarak patikada koşturd u ,  ama o söylediklerinin tek kelimesini 
bile <rn lamadı .  

fakat hemen ya111nda iki kadın burun buruna geldi, siv­
ri burunlu \'C düz saçlı olanı şairin kulağın ın hemen dibinde 
öteki kadına şöyle bağırd ı :  

"Annuşka, bizim Annuşka ! Sadovaya'da oturan ! Bu  onun 
işi ! Bakkaldan ayçiçeğiyağı almıştı , ama bir l itre şişeyi kırmış!  
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Eteği yağa batmış . . .  B ir  küfrediyor, bir kü frediyordu !  Za\'al l ı  
adam da basıp kaymış ve raylara �'uvarlanmış herhalde . . .  " 

Bütün bu kadın bağrışlarından İ van Nikolayeviç'in dar­
madağın aklında tek bir sözcük kald ı :  "Annuşka . . .  " 

"Annuşka . . .  Annuşka mı ?"  diye mırı ldandı şair telaşla çev­
resine bakınarak. "Baksanıza, baksanıza . . .  " 

"Annuşka" sözcüğüne "ayçiçeğiyağı " sözcükleri ek­
lenmiş, sonra da nedense " Pontius Pilatus" gelmişti . Şai r 
Pilatus 'u  bir kenara itip "Anırnşka" sözcüğüyle başlayan ipi 
çözmeye başlad ı .  Ve bu ip çok hızlı bir şeki lde çözülüp hemen 
deli  profesüre u laştı . 

"Suçlu o !  O söylemişti toplantını n Annuşka yağı döktüğü 
için yapılmayacağını .  Vay canına, cidden yapılmayacak şimdi !  
B u  da bir şey mi :  Herif açık açık o kadının Berl ioz'un kafası ­
nı koparacağını söylemişti ! Evet, evet, evet !  Vatman da kadın 
değil  miydi işte ! Ne oluyor böyle? Ha,  ne oluyor? " 

Gizemli danı şmaıı ın,  Berl ioz'un bu korkunç ölüm sahne­
s in i  önceden bildiği konusunda bir damla bi le  şüphesi kalma­
mıştı . O zaman i ki fikir  geçti şairin aklından.  İ lki :  " Demek 
herif del i  deği l !  Bu  tam bir saçmal ık! " Ve ikincisi : "Bütün 
bunları o ayarlamış olmasın?"  

Ama, iz in  verin de soral ım, nası l ?  
"Hayır! Bunu öğreneceğiz ! "  
İ \'an Nikolaye\'iÇ büyük bir çaba harcayarak banktan kal ­

kıp profesörle konuştukları yere doğru koşmaya başlad ı .  Ney­
se ki adam oradaydı ,  bir yere gitmemişti . 

Bronnaya üzerindeki lambalar yanmıştı , Patriarşiye 
Prudi 'n in  üzerinde altın bir dolunay ışıldıyordu ve hep ya­
n ıl tıcı olan ay ışığı altında İvan Nikolaye\'iÇ, adamın kolunun 
altında bir baston değil bir kı l ıç  olduğunu sJndı . 

Emekli koro şefi de biraz önce İ\'an Nikolaye\' iç' in otur­
duğu yerde oturuyordu .  Şimdi şef burnunun üstüne besbel l i  
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gereksiz olan, tek camı d üşmüş, diğeri de çatlamış bir kele­
bek gözlük oturtmuştu. B u  yüzden ekoseli yurttaş az önce 
Berlioz'a raylara giden yol u  gösterirken olduğundan daha çir­
kin görün üyordu .  

İvan kalbinde ürpertilerle yaklaştı profesöre ve  suratına 
bakar bakmaz da onda herhangi bir deli l ik belirtisi olmadığı­
nı, hiç olmadığını anladı. 

" İ ti raf edin, kimsiniz siz ?"  diye sordu boğuk bir sesle 
İvan .  

Yabancı kaşlarını çattı , sanki şairi i lk kez görüyormuş gibi 
bakarak anlaşılmaz bir yanıt ,·erdi :  

"Anlayamamak . . .  Rusça bilmemek ben . . .  " 
" Beyefendi anlamıyorlar ! "  diye kalktı banktan koro şefi ,  

ama kimse ondan yabancının sözlerini açıklamasını isteme­
mişti . 

"Numara yapmayın ! "  diye gürledi İvan, midesine kadar 
ürpererek. "Az önce mükemmel konuşuyordunuz Rusçayı . 
Alman da, profesör de değilsiniz s iz !  Siz hem katil hem casus­
sunuz!  Belgelerinizi veri n ! "  d iye öfkeyle bağırdı İvan . 

Tuhaf profesör zaten çarpık olan ağzını daha da çarpıttı 
ve omuz silkti . 

" Bayı m ! "  diye öne atıldı iğrenç koro şefi yine. "Ne diye 
rahatsız ediyorsunuz turisti ? Polise hesap verirsiniz bu yüz­
den ! "  Şüpheli  protcsörse iyice kibirl i  bir surat takındı ,  döndü 
\ 'e İ van 'dan uzaklaştı . 

İvan bayılacak gibi oldu .  Nefesi kesilmiş bir halde koro 
şefine döndü :  

" Bayım ,  yardım edin ş u  suçluyu yakalayalım !  Bunu yap­
mak zorundasınız ! "  

Koro şefi heyecanlandı, ayağa fırlayıp bas bas bağırd ı :  
"Nerede bu suçlu? Nerede? B u  yabancı m ı  suçlu ? "  Şefin 

gözleri mutlulukla ışı ldıyord u .  "Bu yabancı mı?  Suçlu mu ger­
çekten ,  o zaman önce can havliyle 'Yakalayın ! '  diye bağırmak 
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gerekir. Yoksa kaçar. Gelin ,  beraber bağıral ım !  Bir  ağızdan ! "  
diyerek ağzını iki karış açtı .  

Serseme dönen İYan koro şefinin sözünü dinledi ve "Ya­
kalayın ! "  d iye bağırd ı .  Ama şef onu kandırmıştı, bağırmadı .  

İYan'ın tek başına attığı , boğuk çığlık iyi b i r  sonuç getir­
med i .  Geçen iki genç kız ondan hemen uzağa kaçtı \'C İvan 
"sarhoş" dediklerini duydu .  

"Yani sen de mi onunla berabersin?" diye haykırdı ötkeye 
kapı lan İvan . " Benimle alay ediyorsun,  öyle mi?  Defol ! "  

İvan sağa geçti, ama şef d e  sağa geçti ! İvan sola geçti , 
alçak herif bu sefer de oradaydı.  

" Kasten engel mi oluyorsun bana?" diye delice bir öfkeyle 
haykırdı İvan . "Seni kendi el imle teslim edeceğim polise ! "  

İvan haydutu kolundan yakalamaya kalkıştı , ama yakalaya­
madı ve onun yerine boşluğu tuttu . Şef sanki yer yarı lmış da 
içine girmişti . 

İvan in ledi ,  i leriye baktı ve uğursu z yabancıyı gördü .  Pat­
riarşiye Caddesi kapısının  önündeydi ,  üstelik yalnız da deği ldi .  
Şüpheli koro şefi de onunla birlikteydi .  Ama hepsi bu da deği l :  
Bu topluluğun üçüncü üyesi de nereden geldiği anlaşı lmayan,  
laubali süvari bıyıkları olan, domuz kadar büyük, kurum ya da 
karga gibi kapkara bir kediydi .  Üçlü Partik Sokağı'na doğru 
i lerl iyordu ,  bu arada arka ayakları üzerinde yürüyordu kedi .  

İYan hainlerin  peşine düşer düşmez, onlara yetişmenin 
çok zor olacağını anlad ı .  

Üçlü b ir  anda caddeyi geçmiş ,.e Spiridonovka 'ya yarmıştı . 
İvan adımlarını ne kadar hızlandırırsa hızlandırsın , kovaladık­
larıyla onun arasındaki uzaklık bir türlü kapanmıyordu .  Şair 
sessiz SpiridonoYka'dan ne zaman geçip de takibin daha da 
zorlaştığı Nikitin Kapısı 'na vardıklarını anlayamadı bile. Bu­
rası kalabal ıktı , İvan gelip geçenlere çarpıyor, küfür yiyordu .  

56 



Hainler çetesi tam da bu sırada en sevilen haydut yöntemine 
başvurmaya karar vererek farklı yönlere dağı ld ı .  

Koro şefi büyük bir  kurnazlıkla yoldan geçen bir otobü­
se, Arbat Meydanı'na doğru uçan bir otobüse binerek gözden 
kayboldu .  Kovaladıkların ın bir tanesini  kaçıran İvan dikkatin i  
kediye yöneltti ve  bu tuhaf kedinin durakta duran, üstünde "A" 
yazan bir tramvayın eşiğine atladığını ,  ü rken bir kadını kabaca 
bir kenara ittiğin i ,  bir yere tutunup hava gelsin diye açık bıra­
kılmış bir pencereden biletçiye para uzatmaya çalıştığını gördü .  

Kedinin tavırları köşedeki b ir  dükkanın önünde donup 
kalan İvan'ı serseme çevirmişti , ama biletçin in  tavırları onu bir 
daha, daha da sersemletti . B iletçi tramvaya dalan kediyi görür 
görmez, öfkeden tir tir titrer bir halde bağırmıştı : 

" Kediler binemez! Kediyle bini lmez! Pışşşt! İ n  hemen, 
yoksa polis çağırırı m ! "  

N e  biletçi n e  yolcular asıl olayı görmüş gibiydi ler: Kedi 
tramvayın içine dalmakla kalmamış -sonuçta bu şaşı lacak bir 
şey değildi-, bir de para ödemeye kalkışmıştı ! 

Kedi hem para sahibi hem de terbiyeli bir hayvan gibiydi .  
Biletçinin i lk bağırışında geri çeki lmiş, eşikten inmiş  ve  du­
rağa oturmuş, el indeki parayla bıyıkların ı  temizlemeye başla­
mıştı . Ama biletçi kadı n  zil i  çekip de tramvayı harekete geçirir 
geçirmez, kedi bir tramvaydan kovulan, ama yine de bir yere 
yetişmesi gereken herhangi biri gibi davrandı .  Üç \'agon geç­
tikten sonra en son vagonun arkasına sıçradı ,  patisini camdan 
çıkan bir boruya doladı ve yola koyuldu;  böylece para vermek­
ten de kurtulmuştu . 

H ain  kediden serseme dönen İvan az kalsın üçlünün en 
önemli kişis ini ,  profesörü kaçırıyordu .  Ama şans eseri , profe­
sör kaçmayı başaramamıştı . İ van kalabalığın içinde gri bereyi 
Bolşaya Nikitskaya ya da Hertscn caddelerinin girişinde gör­
d ü .  Göz açıp kapayıncaya kadar İvan da oradaydı .  fakat boşu -
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na . ŞJ.ir adımlJ.rın ı  hızlJ.ndırd ı ,  gel ip geçenleri iterek koşmayJ. 
başladı J.ma profesöre bir santimetre bile yaklaşamadı .  

İYJ.n çok şaşkın bir hJ.ldeydi ,  yine d e  b u  ko\'alamJ.cJ.­
nın doğaüstü bir hızla sürdüğünü fark etmişti . Nikitskaya 
Kapısı'ndan çıktıktan sonra yirmi saniye bile geçmemişti ki 
Arbat Meydanı 'n ın ışıkları İvan Nikolaye\'iç ' in  gözlerini ka­
maştırmıştı . B irkaç saniye sonrJ., kırık dökük kaldırı mları olan 
karanlık bir sokaktaydılar, İvan tökezleyip dizlerini incitti . 
Sonra görkeml i  bir şekilde aydınlatılmış Kropotkin Caddesi 'ne 
geldiler, sonra bir sokağa daldı lar, sonra Ostojenka Caddesi ,  
sonra yine bir sokak, ıssız,  pis ve kötü aydınlatı l mış bir sokak. 
İşte burada İvan Nikolayeviç takip ettiği adamı sonunda kay­
betti . ProtCsör ortadan kaybolmuştu . 

İvan Nikolaye\·iç ne yapacağın ı  şaşırdı ,  ama bu duru m  
çok uzun sürmedi,  çünkü birden bire profesörün 1 3  numarJ.l ı  
apartmanda ve kesinlikle 47 numaralı dairede olması gerekti ­
ğini anlamıştı . 

Apartmanın girişine dalan İvan Nikolayeviç i kinci kata 
uçarak çıktı, hemen o daireyi buldu \'e sabırsızca çaldı zi l i ­
n i .  Çok beklemesi gerekmedi:  İvan'a kapıyı beş yaşlarında bir 
kız açtı ve gelen kişiye hiçbir şey sormadan içerde bir yerlere 
kayboldu . 

Yüksek, kirden kararmış bir tavanm bir köşesinde duran 
ampulle zayıf bir şekilde aydınlanan geniş, ama çok bakım­
s ız  gi rişin duvarında tekerleksiz bir bisiklet asıl ıyd ı ,  demirle 
desteklenmiş büyük bir sandık vardı ,  rafta da askmın altmda 
bir kış şapkası duruyordu ,  uzun kulakları aşağıya sarkmıştı . 
Kapı lardan birinin arkasından, bir radyodaki boğuk bir erkek 
sesinin öfkeyle birtakım şi irler okuduğu duyuluyordu .  

İvan Nikolayeviç bu  yabancı ortama hiç aldırmaksızın 
doğruca koridora dalarken şöyle düşünüyordu :  

" Kesinlikle banyoya saklanmış olmalı . "  
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Koridor karanl ıktı . Duvarlara çarpan İvan kapının altın ­
dan ince bir ışığın geldiğin i  gördü,  kapı kolunu bulup hafifçe 
indirdi . Kapı açıld ı ,  İvan gerçekten de banyoya girdi ve ne 
şans, diye düşündü . 

Fakat bu şans pek de iyi bir şans deği ld i !  İvan'ın suratına 
nemli sıcak hava çarptı ve şofbende kızaran kömürlerin ışığın ­
da, d m'<1ra monte edilmiş büyük bir şofben ve her yeri çatlak 
emayenin altından çıkmış ü rkütücü kara lekelerle kapl ı  bir kü­
vet gördü . Küvetin iç inde de baştan aşağı köpük kaplanmış 
çıplak bir kadın,  elinde banyo l i fiyle duruyordu .  Kadın içeri 
dalan İvan'a kısık gözleriyle baktı ve o cehennem ışığında her­
halde başkası sanarak kısık ve cilveli bir sesle şöyle ded i :  

"Ki ri l 'ciğim !  Sabırsızl ık etme !  Ne  oldu, del irdin mi ?  Fe ­
dor İvaniç döner birazdan. Hemen git buradan ! "  Ve el indeki 
lifi salladı İvan'a doğru . 

B ir  yanlışl ık olduğu besbel l iydi ,  suçlu da elbette İvan 
Nikolayeviç'ti . Ama bunu kabul etmek istemedi ve tiksintiyle, 
"Ah , seni sürtük !"  diye bağırdı . Bu  sırada nasıl olduysa kendi ­
ni mutfakta buldu . Mutfakta kimse yoktu , mutfak tezgahında 
da alacakaranl ıkta on kadar ölü tavuk sessizce duruvord u .  
Yıllardır temizlenmemiş olan pencerenin tozlarından sızma­
yı başaran bir ay ışığı hu zmesi boş boş, tozların ve örümcek 
ağlarının arasında unutulmuş, çerçevesine iki düğün mumu 
konmuş olan bir ikonun asıl ı  durduğu köşeyi aydınlatıyordu . 
Büyük ikonun altında duvara çivilenmiş, kağıttan ,  küçük bir 
başka ikon duruyordu . 

Bura da İ van ' ın nasıl bir fikre kapı ldığı bi l inmiyor, ama 
karanlık koridora kaçmadan önce, bu mumlardan biriyle 
kağıttan ikonu alıp cebine attı . Sonra da bir şeyler homurda­
narak, banyoda yaşadıklarıyla ilgili karışık düşünceler içinde, 
bu utanmaz Kiril'ciğin kim olabi leceğini  ve o iğrenç kulaklıklı 
şapkanın ona ait olup olmadığını ister istemez düşünerek bu 
eşyalarla birlikte kaçtı daireden . 
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Issız, kas\'etli sokakta şair çevresine bakınıp kaçağı aradı ,  
ama kaçak ortal ıkta görün müyordu . O zaman İvan kendi ken­
dine kararlı bir tavırla şöyle dedi :  

"E tabii ya, Moskova Neh ri 'nde olmal ı !  Çabuk ! "  
İ van Nikolayeviç 'e, profesörü n başka bir yerde değil de, 

Moskova Nehri 'nde olduğu fikrinin aklına nereden geldiğini 
sormak gerekirdi .  Ama ne var ki bunu soracak kimse yoktu . 
İğrenç sokak bomboştu.  

İvan Nikolayeviç çok kısa bir süre sonra Moskova Nehri 
kıyısındaki amfitiyatronun mermer basamaklarında görü ld ü .  

Ü zerinden elbiselerini çıkartan İ\'an, onları üzerine yırtık 
pırtık beyaz bir tolstovka* giymiş, ayağında paramparça botlar 
olan , kendi  sardığı bir sigarayı tüttüren se\· imli bir berduşa 
teslim etti . Sakinleşmek için kollarını sallayan İvan kırlangıç 
gibi daldı sulara. Suyun soğuğundan nefessiz kaldı , hatta bir 
an için suyun yüzeyine bir daha çıkamayacağmı sandı . Fakat 
çıkmayı başardı \'e İ \'an Nikolaye\'iÇ soluk soluğa, çırpınarak, 
korkudan gözleri i rileşmiş bir halde petrol kokulu kara suyun 
içinde, kıyı fenerlerinin suya düşürd üğü zikzaklar arasmda 
yüzmeye başladı . 

Islak İvan berduşa elbisesini  tesl im ettiği yerdeki basa­
maklara geri döndüğü zaman, tesl im ettikleriyle birlikte ada­
mın da ortadan kaybolduğu anlaşı ld ı .  Tam da orada, bir elbise 
yığının durduğu yerde, çizgil i  bir içdonu ,  yırtık bir gömlek, 
bir mum, ikona \'C bir kutu kibrit duruyordu . Çaresiz  bir öf­
keyle yumruğunu uzak bir yerlere sallayan İvan , ona kalanlar­
la yetindi .  

Bu  sırada iki şey yüzünden içi için i  yiyord u :  Birincisi , hiç­
bir zaman yan ından ayırmadığı Massolit iiye kartı kaybol muş-

• Asıl adı kos111ıorotlm obn, Tolsto\' sürekli gil'diği için tolstol'lm diı'C .ııı ı l nı a\'a 

b,ışl.ıııaıı gclcnckscl Rus kiil'iüsü giiıııkği. ( ç. n . )  
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tu,  ikincisi de, bu halde Moskova'da serbestçe dolaşabilecek 
miydi ?  Böyle içdonuyla . . .  Doğru , kime ne, ama yine de her­
hangi bir suçlamaya ya da tutuklamaya maruz kalabil i rd i .  

krn içdoırn nun ayak bileklerindeki düğmelerini ,  belki bu 
şeki lde onu �'azl ık pantolon sanabil i rler, diye düşünerek ko­
pard ı ,  ikonayı,  mumu ve kibritleri a ldı  ve kendi kendine şöyle 
diyerek yola koyuldu : 

" H avdi Gri bovedov'a !  Kesinl ikle oradadır  o. " . . 
Şehrin gece hayatı başlamıştı artık .  Zincirlerin i  şakm.fa­

tarak kamyonlar geçiyordu tozların arasında,  kasa larında gö­
beklerini yukarı dikmiş birtakım adamlar yatıyordu .  Bütün 
pencereler açı lmıştı . Bu  pencerelerin her birinde turuncu bir 
abajur altında bir ateş yanıyordu ve bütün pencerelerden, 
bütün kapılardan, bütün geçitlerden, çatı lardan ve tavan ara­
larından, bodrumlardan \'e avlu lardan hırı lt ı l ı  bir gürlemeyle 
Yeı�qı:ni Onc,_lfin operasından bir Polonez ezgisi gel iyordu .  

İvan Nikolayeviç' in kaygıları haklı çıktı : Gelip geçenler 
ona dikkatle bakıp başlarını çeviriyorlard ı .  Bu  yüzden o da 
büyük caddelerden uzaklaşıp ara sokaklardan, insanların az 
old uğu , çıplak ayaklı bir adamın durdurulup bir türlü pan­
tolona benzemek istemeyen içdonuyla i lgil i  soru lara maru z  
kalması ihtimalinin daha düşük olduğu yerlerden gitmeye ka­
rar verd i .  

İvan böyle yapıp Arbat sokaklarının gizemli ağına daldı ve 
duvar kenarlarından, ürkekçe göz kırpıştı rarak, ürkekçe çev­
resine bakınarak, zaman zaman apartman girişlerine saklanıp 
trafik ışığı olan kavşaklardan \'e elçil ik binalarının gösterişli 
kapı larından uzak durarak i lerled i .  

Ve bütün bu  zorlu yolculuk sırasında her  yerden sesi du­
yulan b ir  orkestra ve  ona eşlik ederek Onegin ' in Tatyana'ya 
duyduğu aşkı anlatan kalın bas ses nedense İvan Nikolayeviç'e 
derin bir acı verivordu .  
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5. Bölüm 

Olay Griboyedov'da Yaşandı 

Krem rengi boyalı ,  i ki katlı eski bina, bulvar çemberin in  
üzerinde, bodur bitkilerle dolu b ir  bahçenin derinl iklerinde, 
dökme demir parmaklıklarla kaldırımdan ayrılmış bir yerdey­
d i .  Evin önündeki küçük meydan asfalttı, kış vakti üzerinde 
biriken kar kürekle kürenirdi , yazın da burası keten tentenin 
altında görkemli bir yazl ık restorana dönüşürdü .  

Evin "Gri boyedov Evi" diye anılmasın ın  nedeni ,  yazar 
Aleksandr Sergeyeviç Griboyedov'un teyzesinin bir zamanlar 
orada yaşamış olmasıydı .  Evin sahibi o muydu,  değil miydi ,  
bilemiyoruz .  H atta, Griboyedov'un ev sahibi olan bir teyzesi ­
n in  olmadığı da söyleniyordu . . .  Her koşulda evin adı buydu .  
Dahası , Moskovalı yalancılardan biri, sözde bu evin ikinci ka­
tında ünlü yazarın, kanepeye oturmuş olan teyzeye Akıldan 
Bela'dan parçalar okuduğunu bile söylüyordu ; okudu mu, 
okumadı mı, şeytan bil ir, hem ne fark eder! 

Ama önemli olan bu evin bugünkü sahibinin,  başkanlığını 
Patriarşiye Prudi 'deki o olaya kadar zavall ı Mihail  Aleksandro­
viç Berlioz'un yaptığı Massolit olmasıydı .  

Massolit üyelerinden hiçbiri eve Griboyedov Evi demez­
di ,  hepsi de basitçe Griboyedov derdi : 

"Ben dün Griboyedov'da iki saat bekledim."  
" Peki,  sonuç?" 
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" Kendime Yalta'da bir ay ayarladım . "  
"Harika ! "  
Ya d a :  "Berlioz'a git, o bugün dürtlc beş arasında 

Griboyedo\''da olacak . . .  " falan filan . 
Massolit Griboyedov'a öyle bir yerleşmişti ki bundan 

daha iyi \'e rahat bir durum düşünü lemezdi . Griboyedov'a 
gelen herkes, öncelikle ister istemez çeşitli spor topluluk \'C 
gruplarının i lanlarıyla \'e Massolit üyelerinin tek tek fotoğraf­
larıyla karşılaşırdı; fotoğraflar ikinci kata çıkan merdivenlerin 
duvarına asılmıştı . 

Bu üst kattaki odaların ilkinin kapısında da iri harflerle 
" Balık Avı ve Tatil Bülümü" yazıyordu \'e oltaya yakalanmış 
bir sazan resmi vard ı .  

2 numaralı odanın kapısında anlaşı lması güç  b i r  yazı vard ı :  
"Bir  Günlük Yaratıcı l ık Tati l i .  M .  V Podlojnaya'ya Baş\'urun ."  

B i r  sonraki kapıda kısa ama iyice anlaşılmaz b i r  yazı vard ı :  
"Perelıgino. " Sonra Griboyedov'a şans eseri gelmiş b ir  ziyaret­
çinin gözü teyzenin ceviz kaplama kapılarına sabitlenmiş olan 
yazılar arasında uçmaya başlardı :  " Kayıtla ilgili dilekçeler Bayan 
Poklcvkuna 'ya", " Kasa, Skeç Yazarlarının Şahsi H esapları" . . .  

Daha aşağıda, kapıcı odasında başlayan uzun bir kuyru ­
ğun en ucunda, çevresine her saniye bir kalabalığın yığı ldığı 
kapının üzerinde de şu yazı vard ı :  " Konut Soru n u . "  

Konut sorununun arkasında, üzerine bir kaya, kayanın te­
pesinde de sırtına bir tüf ek asılmış, at üstünde keçe pelerinl i  
bir atlı tasvir edilmiş olan, gösterişli bir poster \'ardı .  Daha 
altta palmiyeler \'e bir balkon bu lunuyordu,  balkonda da kar­
man çorman saçl ı ,  delice vahşi gözlerle yukarı larda bir yerlere 
bakan, elinde de kendi kendine yazan bir divit tutan genç bir 
adam oturuyordu .  Onun altında şöyle yazıyordu :  "Tam Pan­
siyon Yaratıcı l ık Tati l i :  İki Hafta (öykü-kısa roman ) i la Bir Yıl 
( roman, üçleme) .  Yalta, Suuksu, Borovoye, Tsihidziri, Ma-
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hindjari , Lcningrad ( Kışlık Saray ) . "  Bu kapıda da bir kuyruk 
vardı ,  ama çok uzu n  deği ldi ,  yüz el l i  kişi kadar. 

Oradan sonra, Griboyedm· e\'in in iniş çıkışların�l, tuhaf 
kı\'rı mlarına uyarak "Massoli t  Yöneti mi," " Kasa 2, 3, 4, 5," 
" Editörler Heyeti ,"  "Massolit Başkanı," "Bilardo Salonu" 
gibi çeşitli yan organlar sıralanır ve sonunda teyzenin dahi 
yeğeninin komedisini di nlediği o sütunlu salon gelird i .  

Orayı ziyaret etmeye k im gelse, tabii eğer c;riboyedo\''a 
yolu düşmüş aptalm teki değilse, Massolit ü�·elerinin ne kadar 
mutlu yaşadığmı hemen anlar , .e içten içe kapkara bir kıskanç­
l ığa kapıl ırd ı .  Ve hemen onu edebi yetenekle doğurmadığı 
için göğe acı acı sitem etmeye başlard ı ,  çünkü bu yeteneğe 
sahip ol madığı için ,  Massolit üye kartmı ,  bütün Moskova'da 
nam salmış olan o kahverengi,  pahalı deri kokan,  geniş kenar­
ları altm işlemeli kartı elbette alamayacaktır. 

Kıskançl ığı savunmak mümkün mü?  Rezi l  duygular smı­
tindandır bu duygu , ama yine de insanın kendini  ziyaretçinin 
yerine koyması gerek.  Üstelik o üst katta görünen her şey de,  
her şey olmaktan uzaktır. Teyzenin e\'in in a lt  katı b�1ştan sona 
bir restorandır, hem de ne restoran !  Kesinl ikle Moskova'nın 
en iyi restoranı . Bu da sadece kemerli tavanları olduğu, duvar­
ları leylak atlar ve Asur kabartmalarıyla bezeli iki büyük salonu 
olduğu, her masada üzeri bir şalla örtülmüş bir lamba yandığı 
için ,  oraya sokaktan gelip geçen herhangi biri giremeyeceği 
iç in,  hatta Griboyedo\''un  yemekleri Mosko\'a'daki bütün res ­
toranlardan daha iyi olduğu için falan deği l ,  sırf bu yemekler 
bedava denecek fiyatlara sunuld uğu için böyledir. 

Bu yüzden bu dürüst satırların yazarınm bir keresinde 
Griboyedov'un parmaklıklarını n kıyısmda kulak misafiri ol ­
duğu şu konuşmada da şaşılacak bir şey yoktur: 

" Bugün nerede yemek yiyorsun Ambros?" 
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" B u  nasıl  soru, e lbette burada yiyorum sevgili Foka ! Ar­
çibald Arçibaldoviç bana bugün levrek a natıtrel çıkacağını  
tisıldad ı .  Muhteşem bir olay ! "  

"Sen yaşamasını bil iyorsun Am bros ! "  diye i ç  çekerek yanı t  
verdi sıska, bakımsız, boynunda çıban çıkmış Foka, karşısın ­
da duran kırmızı dudaklı  dev, altın sesl i ,  tombul yanaklı şair 
Ambros'a.  

" Benim özel  bi r çabam falan yok doğrusu," diye karşı ç ık­
tı Ambros. " İnsanca yemek yeme arzusu taşıyoru m sadece. 
Foka, sen aslında d iyorsun ki Kolize'de de levrek bulunur. 
Ama Kolizc'de bir porsiyon levrek on üç nı ble on beş kopek 
eder, bizdeyse beş buçuk nı blecik !  Üstelik, Kol ize'de levrek 
üç günlük olur, üstel ik Kolize'de Tiyatro Caddesi'nden gel ip  
içeri dalan genç bir  adamın senin  suratına b ir  avuç üzüm ti rlat­
mayacağının da bir garantisi yoktur," diye kükredi gastronom 
Ambros bütün bulvara .  " Beni  kandırmaya kalkma Foka ! "  

" Ben seni kandırmıyonım Ambros," diye gıcırdadı Foka . 
" Evde de yenebilir. " 

"Teşekkür ederim, almayayım," diye kestirip attı Ambros. 
"Bir  düşün bakal ım karının apartmanın ortak mutfağında, bir 
tencereye koyup bir porsiyon levrek a natıtrel pişirmeye çaba­
l adığı nı !  Hi hi  hi ! Aıt reJJoir Foka! "  Sonra da şarkı söyleyerek 
üzeri tenteyle kapl ı  verandaya yöneldi Ambros. 

Ah ha ha . . .  Evet, tabii ,  tabii ! Moskova 'n ın eski sakin leri 
ü nlü Griboyedov'u hatırlar! Haşlanmış levrek porsiyonlarını ! 
Ucuzdur da sevgi l i  Ambros ! Ama çığabalığı, gümüş tavada 
çığabal ığı , istakoz kuyruğuyla taze havyar arasına konmuş 
çığabalığı ? Peki ya küçük kaplarda mantar püresiyle \'eri len 
tirı nda yumurta? Ya ardıçkuşu filetosu istemez miydiniz?  Yer­
ınantarıyla birl ikte? Ceneviz usulü bıldırc ın ? On buçuk ru ble!  
Tabii caz var, kibar garsonlar var!  Ama temmuz ayında, bü ­
tün aile kır evine gitmiş, sizse bitmek bilmeyen edebiyat iş le-
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ri yüzünden şehirde kalmışsanız . . .  verandada, dolanıp giden 
ü zü m  sarmaşıkların ın  gölgesinde, tertemiz masa örtüsünün 
üzerinde bir tabak bahar çorbası altın bir benek gi bi d u rmaz 
mı? Hatırlar mısınız Ambros? Bu da soru mu yani ! Dudakla­
rınızda görüyoru m hatırladığını zı . Ne oldu sizin somonlar, 
levrekler! Peki ya çul luk,  mevsime göre ağaçkakan, bıldırcın , 
orman tavuğu? Ağı zda köp üren Narzan maden suyu? Ama 
yeter, sizin de kafanız karıştı sevgil i  okur! Gelin ben i m l e !  

Berlioz' u n  Patriarşiye Prudi 'de öldüğü gün ,  akşam saat 
on buçukta, Griboyedov'da üst katlarda sadece tek bir odanın 
ışığı yanıyordu ,  o odada da on iki  edebiyatçı oturmuş, Mihail  
Aleksandroviç'in gelmesini bekliyordu . 

Sandalyelere, masalara, h atta odanın iki pencere pervazına 
oturan Massolit yönetimi h avasızl ıktan ciddi şekilde bunalmış­
tı . Açık pencerelerden en u fak bir esinti gel miyord u .  Moskova 
gün boyu asfalta yapışmış sıcağı yayıyordu şimdi ve gecenin 
de bir ferahlık getirmeyeceği aşikard ı .  Evin bodrum katındaki 
restoran mutfağından soğan kokuları yükseliyordu ve herkes 
içmek istiyordu ,  herkes sinirleniyor ve öfkeleniyord u .  

Yazar Beskudnikov -sessiz ,  kibar giyiml i ,  d i kkatli a m a  aynı 
zamanda kaçamak gözlere sahip bir adamdı- saatini  çıkardı . 
Akreple yelkovan on birde buluşmak üzereyd i .  Beskudnikov 
parmağıyla saatin camına vurarak yanındaki masada oturan ve 
sıkıntıdan lastik tabanlı sarı ayakkabıların içindeki ayakların ı  
sallayan şair Dvubratovski 'ye gösterdi .  

" fakat," diye mırı ldandı Dvu bratovski .  
"Delikanlı herhalde Klyazma Nehri 'nden büyülendi," 

dedi boğuk bir sesle, Moskoval ı bir tüccarın,  yazarl ık  yapmaya 
başlamış \'C "Shnı rman George" takma adıyla denizcil ik  öykü­
leri yazmış olan yetim kızı Nastasya Lukinişna Nepremenova. 

" Lütfrn ! " diye atı ldı  popüler skeçler yazan Zagrivov. 
"Şahsen ben burada duru p  pişmek yerine,  bir balkonda otu -
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rup keyifle çay içmeyi yeğlerd i m .  B u  toplantıııı ıı saati ondu, 
değil  mi ?"  

"Şimdi hoştur KJyazma," diye ısrar etti Shturman Geor­
ge, KJyazma yakııılarıııda,  Perclıgino'da bulu nan yazar tati l 
evlerinin çok kötü bir yer olduğunu bildiği halde. " Herhalde 
bi.ilbülkr şakıyordur  şu sıralarda.  Ben özel l ikle bahar zamanı , 
şehir dışı ııda daha iyi çalışırı m . "  

" B azedow hastalığı ııa  yakalanan karım ı  o cennete gön ­
dermek içi n ü ç  yıldır para ödüyorum ,  ama u fu kta umudun 
u facık u 'su bile görünmüyor," dedi romancı Hieronim Popri­
h i n ,  acı ve kin dolu bir sesle. 

"Artık kime denk düşerse ," diye gürledi pencere kenarı n ­
d a n  eleştirmen Ababkov. 

Shturman George ' u n  gözleri mutlulukla ışıldadı ve kalın 
sesini  alçaltarak şöyle dedi: 

" Kıskançlık yapmayalım yoldaşlar. Toplam yirmi i ki yazl ık 
var ve sadece yed i  tane daha yapacaklarmış,  bi zse Massolit'te 
üç bin kişiyi z . "  

"Üç b i n  y ü z  o n  b i r  kişi ,"  diye düzeltti biri köşeden . 
"Tamam işte," diye devam etti Shturma n .  "Ne yapabi l i ­

r iz  ki?  Doğal olarak kır evlerin i  içimizde en yetenekli  olan lara 
veriyorlar . . .  " 

"General lere ! "  diye dosdoğru ortaya bağırdı senarist Glu­
haıyov. 

Beskudnikov, sahte bir esnemeyle odadan dışarı çıktı . 
" Biri de var ki Perelıgino'da beş odası var," dedi onun 

arkasından Glu luryov. 
" Lavroviç altı odalı ayırtmış kendine," diye haykırdı De­

niski n .  " Üstel ik  yemek odası meşedenmiş ! "  
"Neyse, şimdi kon u  bu deği l ,"  diye gürledi Ababkov. 

"Önemli olan, saatin on bir buçuk olması . "  
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İ syan gibi bir gürültü başladı aniden. Birileri nefret edilen 
Perelıgino'ya telefon etti ama Lavro,·iç' in kır e\·ine ulaşamadı, 
Lavroviç' in nehir kıyısına gittiğini öğrendiler ve buna daha da 
çok öfkelendiler. B irisi Güzel Sanatlar Komisyonu, Nu mara 
930'a telefon etti ve el bette orada kimse yoktu . 

"Bir  telefon etseydi bari ! "  diye bağırdı Deniskin ,  Glu har­
yov ve Kvant. 

Ah , boş yere bağırıyorlard ı :  Mihail Aleksandroviç hiçbir 
yere telefrm edemezdi . Uzakta, Griboyedov'dan uzakta, bin 
mumluk ampüllerle aydınlatı lmış dev bir salonda, çinko kaplı 
üç sedyenin üzerinde, kısa süre öncesine kadar Mihail Alek­
sandroviç olan şey yatıyordu .  

İ l k  sedyede kolu ezilmiş, göğsü parçalanmış, kanla kap­
lı çıplak bir gövde, ikincisinde ön dişleri dökülmüş, şiddetli 
ışıktan hiç rahatsız olmayan gözleri yarı aralık duran bir kafa, 
üçüncü sedyede de paramparça bir bez yığını vard ı .  

Başsız gövdenin yanında biri leri duruyord u :  adli tıp uz­
manı , patalog \T onun teşrihçisi , görgü tanıkları ve hastaneye 
telefon edi lerek hasta karısının yanmdan çağrı lmış olan yazar 
Jcld ıbin,  yani Mihail Aleksandroviç Berl ioz'un Massolit'teki 
veki l i .  

Jeld ıbin'i  almak üzere b ir  araba göndermişler ve  onu önce 
savcıyla birl ikte ( vakit geceyarısını buluyord u )  ölenin dairesi ­
ne, evraklarını mühürlemeye götürmüş, oradan da hep birl ik­
te morga gelmişlerd i .  

İşte şimdi de ölenden geriye ka lanların başmda durmuş 
ne yapmak gerektiğini  tartışıyorlardı :  Veda töreni için ölüyü 
Gri boyedov'un salonunda sergilerken boynundan kopan başı 
dikerek mi sergilemeli ,  yoksa çenesine kadar kara bir örtüyle 
örterek mi?  

Evet, Mihail AlcksandroYiÇ kimseye te lefon edemezdi Ye 
Den iskin,  Gluharyov, Kvant ve Beskudnikov boş yere ötkele-
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nip bağı rıyordu . Geceyarısı olduğunda on iki edebiyatçı hep 
birl ikte üst kattan inip restorana gittiler. Orada kendi arala­
rında yine tatsız sözlerle andılar Mihail  Aleksandroviç ' i :  Ve­
randadaki bütün masalar doğal olarak rezerve görün üyordu 
ve bu gtizel ama havasız  salonlardan birinde yemek yemek 
zoru nda kaldılar. 

Ve gene tam geceyarısında, onlardan biri birtakım seslerle 
uyandı,  neşelendi,  canlandı ve kükred i .  Ve hemen incecik bir 
erkek sesi müzik eşliğinde umutsuzca haykırd ı :  "H aleluya! ! "  
Bu  haykırış ünlü Griboyedov cazından geliyordu .  Terle kaplı 
suratlar bir anda neşelendi, sanki tavandaki at resimleri can­
lanmış, sanki lambalardaki mumların sayısı artmıştı \'e birden 
sanki dizginleri boşanmış gi bi,  iki salon birden dans etmeye 
başlamış, onların arkasından verandada da dans başlamıştı . 

Gluharyov şair Tamara Polumesyats'la dans ediyordu,  
Kvant dans ediyordu ,  romancı Jukopov sarı elbiseli b i r  sinema 
artistiyle dans ediyord u .  Dans ediyorlard ı :  Dragu nski , Çer­
daçki , ufak tdck Deniskin de,· Shturınan George'la dans edi­
yord u,  güzel mimar Semeykina-Gall onu sıkıca tutan beyaz 
keten pantolonlu biriyle dans ediyordu .  Üyeler \T davet et­
tikleri misafirler, Moskovalı olanlar ve şehir dışından gelenler, 
Kronştadt'dan gelen yazar Yohann,  Rostm"dan gelmiş Vit­
ya Kuftik denen, herhalde rej isör olan , bütün yanağı leylak 
renkli bir egzamayla kaplı biri , Massolit' in şiir bölümünün en 
ün lü  temsilcileri, yani Pavianov, Bogohulski, Sladki , Şniçkin 
\T Adelfina Buzdyak dans ediyordu ,  bil in meyen mesleklerden 
gelen kısa saçl ı ,  omuzları vatkalı gençler dans ediyordu ,  sa­
kalının içine yeşil bir soğan parçası takı lıp kal mış bir i htiyar, 
portakal renkli buruşuk bir ipek elbise giymiş genç kızla dans 
ediyordu . 

Ter içindeki garsonlar başlarının üstünde bira dolu tepsi­
ler taşıyor, kaba \'C kıskanç bir sesle bağırıyorlard ı :  "Atkdersi-
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niz  efendim ! "  Bir  yerlerde bir ses hoparlörle emir veriyord u :  
" Bir Kars /aşlığı! İ ki zııbrovka! B i r  filyaki JJospodarskiye! ! ! 

,,. 
İ nce ses ise artık şarkı söylemiyor, ul uyord u :  "Hal lelujah ! "  . .  
Cazdaki altın tabak gürültüsü bazen mutfağa doğru inen bir 
eğimden aşağı gönderilen bulaşıkların gürültüsünü örtüyor­
d u .  Kısacası tam bir cehennem yaşanıyordu .  

Ve tam geceyarısı cehennemde bir hayal belirdi . Veran­
dada frak giymiş, sivri sakal l ı ,  kara gözlü, yakışıklı  bir adam 
belirdi ve hakim bir bakışla h ükümdarlığın ı süzdü. Derler ki , 
mistikler derler ki, yakışıkl ının frak giymediği, üzerinden ta­
bancalar sarkan kalın bir deri kemer taktığı, kuzguni saçla­
rının da kızıl bir mendille toplandığı ve Karayip Denizi'nde 
onun komutasında üzerinde kuru kafa olan kara bayraklı bir 
geminin yol aldığı zamanlar vard ı .  

A m a  hayır, hayır! D üzenbaz mistikler yalan söylüyor, 
yeryüzünde Karayip Denizleri falan yok, varsa da o denizler­
de u m utsuz gemiler yüzmüyor ve peşlerinden kovalayan bir 
gemi de yok, suların üzerinde baru tl u  d umanları yüksel miyor. 
Hayır, asla,  asla olmadı böyle şeyler!  İ şte cı l ız ıhlamur ağacı, 
demir korkuluk,  arkasında da bulvar . . .  İçki kasesinin içinde 
buz yüzüyor, yan masanın arkasından kan oturmuş, öküz gibi 
gözler görünüyor ve korkunç, korkunç . . .  Ah Tanrım, Tanrım, 
zehir  lazım bana, zehir! 

Ve birden bir masadan bir ses d uvu l d u :  "Berlioz ! ! "  Bir­
den caz yumruk yemiş gibi sendeledi ve sustu . " Ne,  ne, ne, 
ne ! ! ! " - "Berlioz ! ! ! " Ve herkes ortal ıkta sağa sola koşuştur­
maya başladı .  

• Sırayla: Kars 'ta yapılan bir şiş kebap türü; Polonya kökenl i  bir içki; ağır bir 

işkembe.: çorbası. ( ç .n . ) 

• •  Vin..:cnt Youmans'ın 1927 nlında ünlenen foksrotu. ( ç.n . )  

70 



E\'Ct, Mihail  Aleksandroviç'in tuhaf olayı bir acı dalgası­
na yol açmıştı . Telaşlanıp bağırmaya başladılar, hemen, hiçbir 
yere gitmeden, topluca bir telgraf hazırlamak ve hemen gön ­
dermek gerekiyordu .  

fakat ne telgrafı, diye sormak lazım, nereye? Ve neden 
göndermek lazım ?  Gerçekten ,  nereye? Ezi lmiş kafatası o sı­
rada bir teşrihçinin eldivenli e l lerinde duran, boynu o sırada 
bir profrsörün eğri iğnesiyle dikilen biri telgrafı ne yapsın ? O 
öldü,  ona telgraf lazım değil artık.  Her şey bitti artık, te lgraf 
tellerini yormanın bir yararı yok. 

Evet, o öldü,  öldü . . .  Ama biz yazıyoru z hah'ı! 
Evet, acı  dalgası yükseldi ama durdu ,  durdu ve ınmeve 

başladı ve birkaç kişi masasına dönerek önce gizli gizl i ,  son­
ra açık açık votka içip yemek yemeye başladılar. Gerçekten ,  
tavuk cotclettes de 110/aille'i ziyan etmeye n e  gerek var? Nasıl 
yardım edebiliriz  Mihail  Aleksandroviç'e?  Aç kalarak mı? So­
nuçta biz yaşıyoruz hll:i !  

Doğal olarak, kuyru kl u  piyano kilitlendi,  caz dağı ldı ,  bir­
kaç gazeteci ölüm haberini  yazmak üzere gazetesine koştu . 
Jcldıbin' in morgdan geldiği duyuldu .  Ölenin üst kattaki çalış­
ma odasına geçti Jcldıbin ve bir anda Berlioz'un yerini  onun 
alacağı söylentisi yayı ldı .  Jeldıbin yönetimin on i ki üyesini res­
torandan yanına çağırdı ve Berlioz'un çalışma odasında bu 
kederli olayla i lgi l i  bir toplantı yapıp, hemen Gri boyedov'un 
sütunlu salonunun hazırlanması , cesedin  morgdan bu salona 
getiri lmesi,  onun için bir yer hazırlanması gibi konuları gö­
rüştüler. 

Restoransa her zamanki gece yaşamıyla cıvıl cıvıldı  ve ka­
panma vaktine, yani saat dörde kadar da öyle kalacaktı , yani 
eğer restoranın misafirlerini Berlioz'un ölüm haberinden çok 
daha korkunç bir şekilde etki leyen ve sarsan bir dizi olay ya­
şanmamış olsaydı .  
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İ lk  heyecana kapılanlar Griboyedo\' E\' i 'nin önünde top­
lanmış olan faytoncu lar old u .  İ çlerinden birinin telaşla şöyle 
bağırdığı duyuldu : 

" Hey! Baksanıza şuna ! "  
Hemen ardından, birdenbire, demir parmaklıkların orada 

bir alc\' belirdi \'C verandaya doğru yaklaşmaya başladı .  Ma­
salarda oturanlar doğrulup bakmaya çalıştılar ve alevle birl ik­
te restorana doğru beyaz bir hayaletin i lerlediğini gördüler. 
Hayalet verandanı n çardağına yaklaşırken herkes olduğu yer­
de gözleri i ri leşmiş bir halde, çatallarında yemeklerle donup 
kal mıştı . Bu sır.1da restoranın kapısına bir sigara içmek ü zere 
çıkmış olan kapıcı , sigarasını yere atarak onun restorana doğ­
ru i lerlemesini durdurmak üzere hayalete yönelmeye çalıştı , 
ama nedense bunu yapamadı \'C aptal aptal sırıt<lrak olduğu 
verde durdu .  

Hayalet de  çardağın aralığından geçip rahatça girdi veran­
daya. O zanun herkes onun hayalet deği l ,  ünlü şair Evsiz İvan 
Nikolayeviç olduğunu görd ü .  

Ayakları çıplaktı, üzerinde yırtık pırtık beyaz bir tolstoJJka 
vardı ,  göğsüne İngi l iz  toplu iğnesiyle ünlü  bir aziz in tas\'irini 
taşıyan k<lğıt bir ikona i l işti rilmişti . Elinde de yanan bir vaftiz 
mumu tutuyordu . İ\'an Nikolaye,·iç'in sağ yanağında da taze 
bir çizik \'ardı .  Verandaya çöken sessizl iğin derinliğini ölçmek 
çok zordu .  Garsonlardan birinin el indeki biranın yana eğilen 
tepsiden yere aktığı gürülüyordu .  

Şair mumu başının üstüne kaldırıp gür  sesle şöyle dedi :  
"Selam dostlar! " Sonra gözlerin i  en yakın ındaki masaya 

çe,·irerek kederle haykırdı . " H ayır, burada da �·ok ! "  
İ ki ses duyuldu . Bas olan acımasızca şöyle ded i :  
"Apaçık b i r  olay. Beyaz humma." 
İ kinci,  ürkek kadın sesiyse şunları söyled i :  
" Polis onun sokakta böyle gezmesine nasıl iz in  \'ermiş?" 
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İ\'aıı Nikolayeviç bunu duydu ve yanıt verd i :  
" İ k i kez tutmaya çalıştılar, Skatertniy'de ve burada, 

Bronnaya'da, ama ben çit in üzerinden tırmandım \'e görü­
yorsunuz, yanağımı  kanattım ! "  Bu sırada İvan Nikolayeviç 
mumu kaldırdı ve bağırd ı :  " Edebiyatçı kardeşler!  ( Çatlak sesi 
güçlendi ve daha da ateşlendi ) Din leyin beni hepiniz!  O gel ­
d i !  Onu hemen yakalayın , yoksa tarifsiz bir tClaket getirecek !"  

"Ne? Ne? Ne  dedi? Kim gel miş?" diye sesler duyu ldu dört 
bir yandan. 

"Bir  danışman ! "  dedi İ van .  "Ve bu danışman Patriarşiye 
parkında Berlioz'u öldürdü bugün . "  

B u  sırada i ç  salondan verandaya gelenler İvanov'un çevre­
sinde toplanıp kalabal ık  oluşturmuşlard ı .  

"Affedersiniz, affedersiniz, daha yüksek sesle söyleseni­
ze," diye hafif ve kibar bir ses duyuldu İvan' ın kulağının  di ­
binde. "Söylesenize, kim ölmüş? Kim öldü rmüş?" 

"Yabancı danışman,  protesör ve casus ! "  diye haykırdı dört 
bir yanını  süzen İnn . 

"Adı ne peki ? "  diye sordular kulağının  dibinde. 
"Adı ,  adı ! "  diye çığlık attı İvan acıyla .  "Bir hatırlayabilsem 

şu adı !  Kartvizitindeki ada bakmadım bile . . .  Sadece i lk  harfi­
nin 'dublüve' olduğunu hatırl ıyoru m ,  'dublüve' ile başlıyordu 
adı ! W diye bir soyadı ne olabi l i r? "  Eliyle alnını tutup kendine 
kendine soruyord u İvan \'e birden mırı ldanmaya başlad ı :  

"W, w, w!  Wa . . .  Wo . . .  Weisner? Wagner? Weiner? Wegner? 
Winter? " Zorlanmaktan İvan ' ın  saçları dikel meye başlamıştı . 

"Woult? "  d iye bağırdı üzüntüyle bir kad ın .  
İ van ötkelendi . 
"Aptal ! "  d iye haykırdı ,  bağıranı arayarak gözleriyle. "Ne 

alakası var Woulf  un? Woulf un hiçbir suçu yok!  Wo, wo . . .  
Hayır! Hatırlayamıyorum !  Ama bakın yurttaşlar: Hemen po­
l is i  arayın, makineli  tüfek destekli beş motosiklet göndersin -
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ler, yakalasınlar proksörü. Ama unutmayın, söyleyin, yanında 
iki kişi daha var: yağl ı ,  kareli biri . . .  kelebek gözlük giymiş . . .  
Bir  d e  kedi kara, bakışsız .  Ben d e  Griboyedov'u kolaçan ede­
ceğim bu arada . . .  Hissediyorum, o burada !"  

İ van huzursuzlandı, çevresindekileri i tip kakarak el inde­
ki mumu salladı , yağlarını hep üzerine döke döke masaların 
altına baktı .  O sırada " Doktor! " diye bir ses d uyuldu - \'C 

bir yerlerden kibar ve tombul ,  tıraşlı \'e kırmızı yanakl ı ,  kalın 
gözlükl ü  bir surat çıkıp İvan ' m  karşısına diki ld i .  

"Yoldaş Evsiz," dedi  bu surat terbiyel i  b i r  sesle. "Sakin 
olu n !  Sevgil i  Mihail Aleksandroviç ' in  ölümü perişan etmiş 
sizi . . .  Yani bizim Mişa Berlioz'un ölüm ü .  Hepimiz çok iyi an­
l ıyoruz bu durumu .  Sakin olmanız l az ım.  Şimdi yoldaşlar sizi 
yatmaya götürecek ve tüm yaşananları u nutacaksınız . . .  " 

"Sen," diye adamı n  lafını kesti İvan, dişlerini göstererek, 
"anlamıyor musun protcsörü yakalamamız gerektiğini?  Bırak 
şimdi ben i  bu saçmalıkl arla oyalamayı ! Kreti n ! "  

"Yoldaş Evsiz ,  rica ederim," dedi surat kıpkırmızı olup 
geri çekilerek, hemen pişman olmuştu bu işe bulaştığına .  

" Hayır, sen kim oluyorsun,  rica falan etme bana," dedi 
sessiz bir nefretle İvan Nikolayeviç. 

Suratı bir kasıl mayla çarpıld ı ,  mumu hızla sağ e l inden sol 
e l ine geçirdi ,  iri iri açtı gözlerini ve o tatlı s uratın kulağına bir 
yumruk indird i .  

O zaman İvan'ı tutmak geldi herkesin aklına - ve tuttu lar. 
Mum söndü, surattan kayan gözl ükler de bir anda ayaklar al ­
t ında kaldı . İvan herkesin ,  hatta bulvardakilerin bile işitebildi ­
ği korkunç bir mücadele vermeye başlayarak kendini  savundu . 
M asalardan düşen tabak çanak sesleri etrafı çınlatıyor, kadınlar 
çığl ık atıyordu .  

Garsonlar şairi masa örtüsüyle bağlarken ,  vestiyerde kapı­
c ıyla kadırganın kaptanı arasında bir konuşma geçiyordu . 
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"Bu adamın don paça içeri girdiğini görmedin mi ?"  diye 
sordu korsan, soğuk bir sesle. 

" İyi de Arçibald Arçibaldoviç,  korktum," diye yanıt verdi 
kapıc ı .  "Massolit üyelerini durdurmam mümkün mü?"  

" Don paça olduğunu görmedin m i  bu adamın? "  d iye tek­
rarladı korsan . 

"Rica ederim,  Arçibald Arçibaldoviç ,"  dedi al al olan ka­
pıc ı .  "Ne yapabil irdim ki? Ben de bi liyorum verandada ha­
nımların oturduğun u . "  

" Hanımları boş ver, onlar aldırmaz buna," dedi korsan , 
kapıcıyı gözleriyle yakıp küle çevirirken . "Ama polis aldırır! 
Çıplak bir adamın Moskova sokaklarında gezmesi sadece ve 
sadece polis eşliğinde olursa ve sadece ve sadece tek bir yerde, 
karakolda mümkündür! Üstelik senin de, eğer kapıcıl ık yapı­
yorsan, böyle bir adam gördüğün zaman hiç vakit kaybetme­
den düdük çalmaya başlaman gerektiğini b i lmen gerekir. Sen 
heni  dinliyor musun? "  

Zaval l ı  kapıcı verandadan gelen ini lti leri , kap kacak gü rül ­
tüsünü ve kadı n  çığlıkl arını d inl iyordu .  

" Peki ne  ne yapacaksın şimdi bu iş için ?"  diye sordu kor-
san . 

Kapıcının suratı tifüs  rengi aldı,  gözleri donuklaştı . Ada­
mın o anda iki yana taranmış olan saçları alev rengi bir ipekle 
kaplanmış gibi geldi ona. Yakalıkla frak kayboldu ve deri ke­
merde bir tabanca kabzası belirdi . Kapıcı kendisin i  babafingo 
yelkenine asılmış olarak hayal etti . Ağzından firlamış di l in i  ve 
omzuna düşmüş cansız başını  kendi gözleriyle gördü ,  hatta 
dalgaların bordaya çarptığını duydu .  Kapıcın ın dizlerin in bağı 
çözüldü .  Ama bu sırada korsan ona acıdı ve bakışlarındaki 
alev söndü .  

"Bana  bak, Nikolay! B u  son olsu n .  B u  restoranda böy­
le kapıcılara yer veremeyiz .  Sen en iyisi git kilise bekçisi ol . "  
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Sonra bunu söyleyen kaptan kesin,  açık, hızlı emirler verdi :  
" Barmen .  Polis. Protokol .  Araba . Akı l hastanesi . "  Duraksayıp 
ekledi :  "Düdük ! "  

Çeyrek saat sonra, sadece restorandaki deği l ,  bütün bul­
vara \'e evlerin pencerelerine çıkmış, restoranın bahçesine 
toplanmış çok şaşkın bir kalabalık Griboyedov'un kapıların ­
dan barmen ,  kapıcı , polis, garson ve şair Ryuhin' in,  b i r  genci 
kukla gibi dışarı çıkardığını , gözyaşlarına boğulmuş, Ryuhin'e 
tüküren,  yumru klar savuran gencin hıçkırarak şöyle bağırdığı ­
m görd ü :  

" Pisl ik !"  
Yük arabasının şoförü öfkeli bir suratla çalıştırdı moto­

nı . Arabacın ın yanındaki at heyecan lanmıştı , arabacı onu mor 
dizginle dövüp bağırdı : 

" Haydi bakalım !  Tımarhaneye gidiyoru z ! "  
Çevrelerinde görülmemiş olayı konuşan bir kalabalık  top­

lanmıştı , kısacası,  iğrenç, rezi l ,  seyirl ik, alçakça bir skandal ya­
şanmıştı ve skandal ancak kamyonun Griboyedov'un kapısın­
dan zavall ı  İ van Nikolayeviç ' i ,  polisi, barmeni ve Ryuhin 'i alıp 
götürmesiyle sona ermişti . 
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6. Bölüm 

Tam Dedikleri Gibi, Şizofreni 

Mosko\'a dışın�1 ,  nehrin kıyısına kısa bir süre önce inşa edi­
len ünlü psikiyatri kl iniğinin kabul salonuna sivri sakallı \ 'C be­
yaz bir sabahl ık giymiş bir adam girdiğinde, saat sabahın bir bu ­
çuğuydu .  Üç hastabakıcı di\·anda oturan h·an Nikolaye\'iç'ten 
gözlerini ayırmıyordu .  Bu sırada şair Ryuhin de oldukça te­
dirgin bir halde kenarda duruyordu .  İ\'an Nikolaye\'iç'i bağla­
mak için kullanılan masa ürtiilcri de di\'anın üzerindeydi .  İ vaıı 
Nikolaye,·iç' in kolları \'e ayakları serbestti . 

İçeri gireni gürünce su ratı bem beyaz olan Ryuhin öksür­
dü \'e ürkekçe şöyle ded i :  

" Hoş geld iniz,  doktor. " 
Doktor Ryuhin 'e eği lerek selam \'erd i ,  ama eğilirken ona 

değil İ \'an Nikolayeviç 'e bakıyordu .  
O da hiç kıpırdamadan ,  kötücül bir suratla, kaşlarını çat­

ınış süzüyordu etrafi , hatt�l doktor içeri girince hiç kıpırdama­
ınıştı bile. 

"İşte, doktor," dedi nedense gizemli bir tisı ltıyla Ryu ­
lı in, h·an Nikolaye\'iç'e ürke ürke bakarak. "Ünlü şair E\'siz 
İ\·an . . .  İşte, görüyorsunuz . . .  Beyaz humma olmasından kor­
kLI \'onız . . .  " 

"Çok içmiş mi �"  diye sordu dişlerinin arasından doktor. 
"Hayır, içmiş, ama çok değil . . .  " 
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" Hamamböceği , sıçan, cin ya da başıboş köpekler yaka­
lamış mı ?"  

"Hayır,"  dedi irkilerek Ryuhin.  "Onu b ir  dün gördüm, 
b ir  de bu sabah.  Sağl ığı yerindeydi . . .  " 

" Peki niye don paça? Yataktan mı getirdiniz?" 
" Doktor, restorana bu halde geldi . . .  " 
"Aha, aha," dedi çok hoşnut bir tavırla doktor. " Peki bu 

çizikler ne? B i riyle kavga mı  etti ? "  
"Çitten düşmüş, sonra d a  restoranda birine vurdu . . .  Baş­

ka birine de . . .  " 

etti : 
" Evet, e\·et, e\Tt," dedi doktor ve İvan 'a dönerek devam 

"Hoş geldini z ! "  
"Hoş bulduk, sabotör! " dedi kötücül ve gür bir sesle İvan. 
Ryuhin o kadar şaşırmıştı ki  saygıdeğer doktora bakmaya 

cesaret edemed i .  Ama diğeri hiç gücenmedi, alışkın , rahat bir 
hareketle gözlüğünü çıkard ı ,  önlüğünün eteklerin i  kaldırd ı ,  
yan ceplerine soktu, sonra İvan 'a sordu :  

"Yaşın ız  kaç?" 
" U zak dur benden,  bak ciddi söylüyorum ! "  diye kaba bir 

sesle bağıran İvan başın ı  çevird i .  
"Niye öfkelendiniz? Size tatsız b ir  şey mi  söyled im?" 
" Ben yirmi üç yaşındayım," dedi İvan heyecanla, "ve he­

pinizden şikayetçiyim.  Özell ikle de senden, pislik ! "  Ryuhin 'e 
doğru hamle yaptı . 

"Peki ne için şikayetçisiniz? " 
"Benim gibi sağl ıklı bir insanı tutup zorla tımarhaneye 

getirdiğiniz için ! "  dedi hiddetle İvan. 
Bu sırada İvan'a bakan Ryuhin donup kaldı :  Gözlerinde 

en ufak bir deli l ik belirtisi yoktu . Griboyedov'daki bulanı k 
hallerinden çıkmış, eski , berrak hallerine dönmüşlerd i .  

78 



"Tanrı m ! "  diye düşündü Ryuhin tedirgin bir şekilde. 
" Hemen normale mi dönd ü ?  Ne biçim bir kafa! Zaten onu 
ne diye buraya getirdik ki?  Normal bu, normal , sadece biraz 
üstü başı yıpranmış . . .  " 

"Bulunduğunuz yer," dedi sakin sakin doktor, ayakları 
parlayan beyaz tabureye otururken,  "bir tımarhane deği l ,  bir 
klinik, eğer gerek yoksa kimse sizi burada tutamaz. " 

İvan Nikolayeviç kuşkuyla baktı , ama yine de mırı ldandı : 
"Tanrı 'ya şükür! Sonunda budalalar arasmda bir tane nor­

mal insan çıktı, budalaların başını da yeteneksiz Saşka çekiyor­
muş meğer! " 

"Ki m  bu yeteneksiz Saşka ?"  diye sordu doktor. 
" İ şte bu, Ryuh in !"  dedi İvan, kirli e l iyle Ryuhin'i göste­

rerek. 
O da sin irle iç çekti . 
" Bana teşekkür edeceğine böyle yapıyor! "  diye düşündü 

kederle. "Ona yardım etmeye kalktım diye !  İ şte gerçek pislik 
bu ! "  

"Psikolojik açıdan tipik bir kulak,".  dedi Ryu hin'i teşhi r  
etmeyi istediği bel l i  olan İvan Nikolayeviç, "tam b i r  kulak, 
proleter maskesi takmış özenle. Bir  şunun sıska suratına ba­
kın , bir de 1 Mayıs için yazdığı o gür sesli şi irlere ! He he 
he . . .  ' Kalkın  ayaklanın ! '  Tabii  ya, 'kalksınl ar' , 'ayaklansınlar' . . .  
B ir  de içine baksanız ne düşünüyor diye . . .  Mideniz bulanı r! "  
Sonra d a  uğursuz bir kahkaha attı İvan Nikolayeviç .  

Ryuhin güçlükle nefes alıyordu,  kıpkırmızı olmuştu ve tek 
bir şey d üşünüyordu,  koynunda bir yılan beslemişti , yardımı­
na koştuğu kişi gerçek bir  düşman çıkmıştı . En kötüsü de,  
yapacak hiçbir şey yoktu : Tırlatanlara küfretmemek gerekir 
çü nkü ! 

Büı·(ik toprak sahibi . Bu diinem, gerici toprak ağalığı sistemin in  tasfiye edi l ­

diği bir dönemdi. ( .,: . ıı . J  
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" Peki , gerçekten,  bize neden geldiniz?" diye sordu 
Evsi z' in söylediklerini dikkatle dinleyen doktor. 

"Şeytan alsın onları ,  al ıklar! Yakaladı lar, paçavralarla bağ­
ladılar, sonra da bir kamyona tıktı lar! " 

" Restorana neden don paça gittiğinizi sorabil ir miyim?" 
"Bunda şaşacak b ir  şey yok," dedi İvan . "Moskova 

Nehri 'ne yüzmeye gittim ,  giysilerimi çalıp bana bu pisliği bı ­
raktı lar! Moskova'da da çıplak gezecek değildim ya ! Ne varsa 
onu giydim,  çünkü hemen koşup Griboyedov'a sığınmak is­
tiyordum."  

Doktor, Ryuhin 'e  soru dolu b i r  bakış attı, o da asık suratla 
homurdandı : 

" Restoranın adı bu . "  
"Aha," dedi doktor. "Peki neden telaş ettiniz?  B i r  i ş  gö­

rüşmeniz mi ,·ard ı ?"  
" Danışmanı yakalamam lazı mdı ," dedi İvan Nikolayn·iç 

kaygıyla etrafina bakınarak. 
"Ne danışmanı ? "  
" Berlioz'u tanıyor musu nu z?"  diye sordu İvan anlamlı bir 

şeki lde. 
"Şu . . .  besteciyi mi ?"  
İ van anlamadı .  
"Ne bestecisi ? Ah , tabi i ,  tabii !  Bestecinin de ad ı  Mişa 

Berlioz'du ! "  
Ryuhin hiç konuşmak istemiyordu ,  ama açıklama yapmak 

zoru nda hissetti . 
"Massolit sekreteri Berlioz bu akşam Patriarşiye 'nin orada 

tramvayın altında kaldı . "  
"Yalan söyleme, sen nereden bileceksin ! "  diye öfkelendi 

Ryu hin'e İvan . "Sen yoktun orada, ben vard ım!  Onu kasten 
tramvayın altına yollad ı ! "  

" İ tti mi ?"  
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"Nereden çıktı şimdi 'itmek' ?"  d iye anlayışsızlığa öfkeyle 
bağırdı İvan. " İtmesi falan gerekmedi !  Bu tür işleri hiç kıpır­
damadan yapıyor! Daha önceden bil iyordu Berl ioz'un tram­
vayın altında kalacağın ı ! "  

" Bu danışmanı sizden başka gören oldu mu?"  
"Sorun da bu ya ,  b i r  tek benle Berlioz gördük." 
" Hımm. Bu cinayeti durd urmak iç in ne gibi  önlemler al ­

dın ız?" Bu arada doktor yandaki bir masada oturan beyaz ön­
lüklü bir kadınla bakıştı . Kadın da bir kağıt a l ıp boş yerlerin i  
doldurmaya başlad ı .  

"Bazı önlemler aldım. Mutfaktan mumu aldım . . .  " 

"Şunu mu?" diye sordu doktor masada, kadının önündeki 
ikonun yanında duran kırık mumu göstererek.  

" E,-ct o, ben . . .  " 
" Peki ikon niye?"  
"Tabii ,  ikon . . .  " derken İvan kızard ı .  " İ konayı da asl ında 

korktuğum için aldım," parmağıyla yine Ryuhin' i  işaret etti , 
"ama olay şu ki, o, danışman, o, açık konuşmak gerekirse . . .  
Karanlık güçlerle bil iyor her şeyi . . .  Yani onu anlamıyorsun."  

Hastabakıcılar nedense ellerin i  bellerine koymuş dik dik 
İ van 'a  bakıyorlard ı .  

" Evet efendim," diye devam etti İvan , "bil iyor! Tartış­
masız bir gerçek bu . Pontius Pilatus'la bizzat görüşmüş. Ama 
siz de bana bakmasanıza öyle !  Doğru söylüyorum !  Her şeyi 
görmüş - hem balkonu hem palmiyeleri . Kısacası Ponti us 
Pilatus'la birlikteymiş, yemi n ederim."  

"Tan1am, taınam . . .  " 
"Yani,  işte o yüzden, ikonayı göğsüme sokup kaçtım . . .  " 
Birden saat i kiyi vurdu .  
"Off ofl " diye haykırdı İ van ve divandan kalktı . "Saat iki 

olmuş, bense sizinle vakit kaybediyorum !  Affedersiniz, tele­
fon nerede?"  
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"Telefonu gösterin," dedi doktor hastabakıcılara. 
İ van ahizeyi a l ırken , bu sırada kadın sessizce soruvordu 

Ryuhin'e :  
" Evli mi ?"  
" Bekir," diye tedirgin yanıt verdi Ryuhin .  
" Meslek birliği üyesi mi ?"  
" Evet ." 
" Polis mi ? "  diye bağırdı İvan ahizeye. " Polis mi ?  Nöbetçi 

yol daş, söyleyin hemen makineli tüfekli beş motosiklet çıkar­
sınlar yabancı danışmanı yakalamak için .  Ne? Beni de al ın,  
ben s ize göstereceğim yerini . . .  Ben şair  Evsiz ,  tımarhaneden 
arıyorum . . .  " Ahizeyi el iyle kapatıp fisıltıyla, "Adresiniz ne?" 
d iye sordu Evsiz doktora, sonra yine ahizeye konuştu : "Din­
liyor ımısumız? Alo? Terbiyesi z ! "  h·.m kükreyerek ahizeyi 
duvara çarptı . Sonra doktora döndü ,  e l ini  uzattı , kuru bir, 
" Hoşça kalın," dedi \'e kapıya yöneldi .  

" Rica ederim,  nereye gitmek istiyorsunuz? " dedi  doktor 
İ van 'ın gözlerine bakarak. "Gecenin bu saatinde, don paça . . .  
B iraz rahatsızsınız,  bizimle kalın e n  iyisi ! "  

"Bırakın lütfen," dedi İvan kapının önüne geçen hastaba­
kıcılara. "Çekilecek misin iz ,  çekilmeyecek misin iz?"  Korkunç 
bir sesle haykırıyordu şair . .  

Ryuhin ürperdi ,  kadın masadaki düğmeye bastı \'e ma­
sanın cam yüzeyi üzerinde parlak bir kutu ve yanmayan bir 
ampul belirdi . 

"Ah, demek öyle ! "  dedi vahşi ve bunalmış bir halde İvan . 
"Öyle olsun! Hoşça kalı n  . . .  " Ve dosdoğru storu kapalı olan 
pencereye doğru koşmaya başlad ı .  Bir gümbürtü duyu ldu 
ama storun arkasındaki cam çatlamadı bile; biraz sonra İvan 
hastabakıcıların el inde kıvranıyordu .  Çığlık attı , kurtulmaya 
çabalad ı ,  bağırd ı :  
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" Demek böyle camlar takıyorsunuz buralara ! Bırakın ! Bı ­
rakın , diyoru m size ! "  

Doktoru n el inde bir şırınga belirdi , kadın tek hamlede 
tolsto 11/w'nın yırtık pırtık kolunu sıyırdı ve İvan ' ın kolunu hiç 
de kadınsı olmayan bir güçle tuttu . Eter kokusu yayıldı  etrafa .  
İ\'an dcirt kişinin kollarında bir an hareketsiz kaldı  ve kurnaz 
doktor iğneyi batırmak için bu andan yararlandı .  İ\'an birkaç 
saniye direndi, sonra da divana yığı ldı . 

"Haydutlar !"  diye bağırarak di\'andan tirladı, ama tekrar 
oturttular. Oturttukları anda tekrar kalktı, ama sonra uysalca 
oturdu . Konuşmuyor, vahşice bakıyordu etrafa, sonra birden­
bire esnedi ,  sonra kötücül bir şekilde güldü .  

" Kapattılar sonunda," dedi b i r  daha esnerken,  bi rdenbire 
yattı , başını yastığa bıraktı , e l ini  çocuk gibi yanağına götü rdü ,  
uykulu ama kötülükten uzak bir sesle homurdandı yine: 

" Peki, peki bakalı m  . . .  Ben diyeceğimi dedim ,  görürsü­
nüz .  Ben uyardım,  s iz  nasıl isterseniz !  Ben şimdi her  şeyden 
çok Pontius Pilatus'u merak ediyorum . . .  Pilatus . . .  " Derken 
gözlerini kapadı.  

"Vanna, 1 1 7 nu maralı odaya, tek başına koyun onu ," diye 
emir verdi doktor gözlüklerini  d üzelterek. O sırada Ryuhin 
yine ürperdi :  Sessizce beyaz kapılar açılmış, arkasından mavi 
gece lambalarıyla aydınlatılan koridor görünmüştü . Koridor­
dan lastik tekerlekli bir sedye geldi ,  İvan 'ı üzerine yerleştirdi ­
l er  ve  İ\'an sedyeyle koridora ç ıkı nca kapı da arkasından ka­
pandı . 

" Doktor," diye sordu şaşkın Ryuhin tisıldayarak, "yani o 
gerçekten hasta mı?" 

"Ah, evet," dedi  doktor. 
" Peki ne olacak şimdi ona?" diye ürkekçe sordu Ryuhin .  
Yorgun doktor Ryu hin'e baktı ve  bezgin b i r  tavırla yanıt 

verd i :  
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" Hareketlerde ve dilde aşırı l ık . . .  Saçma yorumlar . . .  Anla­
şılan karmaşık bir vaka . . .  Şizofreni ,  diye tahmin ediyorum .  Bir 
de alkol soru nu var . . .  " 

Ryuhin doktoru n söylediklerinden, İvan Nikolayeviç ' in 
kötü duru mda olduğundan başka bir şey anlamamıştı, iç çe­
kip sordu :  

" Peki ikide bir bahsettiği bu danışman nedir?" 
" Herhalde onun sıkıntılı hayalgücünü etkileyen birini 

görmüş. Belki de hal iisinasyon görmüştür . . .  " 

Birkaç dakika sonra kamyonet Ryuhin' i  Moskova'ya gö­
türüyordu .  Gün ağarıyordu ve şosede hSla sönmemiş olan 
lambaların ışığı artık gereksiz ve tatsız bir hal a lmıştı . Şoför 
gecesinin böyle geçip gitmesine ötkclenmişti, arabayı sıkıntıy­
la  kullanıyordu ve viraj larda savrul uyorlardı .  

İşte orman da seyreldi ,  arkalarda kaldı ve nehir bir yana 
kıvrıldı ,  kamyonun karşısında farkl ı bir manzara belirdi : nö­
betçi kulübeleriyle birtakım çitler ve odun yığınları ,  bir sürü 
sütun ve direk, direklerin arasında tel makaraları, kalıp kalıp 
taşlar, toprak, hendekler . . .  Kısacası ,  Moskova 'nın hemen ya­
kında, orada, virajı n  arkasında olduğu ve bir anda yükselerek 
gelenleri içine alacağı hissedil iyordu .  

Ryuhin' in  üzerine oturduğu tahta parçası b i r  sağa bir 
sola savrul uyor, altından firlayıp gitmeye çabalıyordu .  Pol isle 
barmenin troleybüse binip gitmeden önce attıkları restoranın 
masa örtüleri ,  kamyonun arkasında savrulup duruyordu .  Ryu­
h in  onları toplamaya çalıştı, ama aniden bir sıkıntıyla küfretti : 
"Canı cehenneme! Ne yapıyorum böyle aptal gibi ! "  Ayağıyla 
iteleyip onları seyretmeyi bıraktı . 

Çok kötü bir ruh hali  iç indeydi yolcu . Hüzün evine yap­
tığı ziyaretin onda ağır bir etki bıraktığı belliydi .  Ryuhin içini 
sıkan şeyin ne olduğun u  anlamaya çalıştı . Aklından hiç çık­
mayan o mavi lambalı koridor mu? Yeryüzünde i nsanın aklını 
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yitirmesindcıı daha kötü bir şey olmadığı düşüncesi mi? Evet, 
e\'et, kesinl ikle bu . Ama bu da sonuçta bi ldik bir düşüncey­
d i .  E\'et, evet, E\'s iz' in yüzüne haykırdığı o gücendirici  söz­
ler. Acı veren şey de bu nların gücendirici sözler olması değil ,  
bu nlarda doğru luk payı olmasıydı . 

Şair artık çevresine bakınmıyord u ,  sarsıl ıp duran çamurlu  
zemine gözlerin i  dikmiş, kendi kendine acıyor, homurdanıp 
sızlanıvordu .  

E\Tt, şiirler . . .  Otuz ik i  yaşındaydı !  "Gerçekten de  bundan 
sonra ne olacak? " - " Bundan sonra da  yılda birkaç yüz şiir 
yazacak. " - "Yaşlanana kadar mı?" - " Evet, yaşlanana kadar. " 
- "Ne getirecek ona bu şiirler? Şöhret mi ?"  - "Ne saçmalık! 
Kcııdi kendini kandırma. Kötü şi irler yazan biri asla şöhret ka­
zanamaz. Neden kötüler bu şiirler ama? Doğru , doğru söyle ­
di ! "  dedi  acımasızca Ryuhin kendi kendine. "Yazdığım hiçbir 
şeye inanmıyoru m ! "  

Bir nevrasteni krizine kapılan şair ayaklarının altmdaki 
yer dönüyorınuş gibi hissetti . Ryuhin  başmı kaldırınca artık 
Moskm·a'ya girmiş oldukların ı ,  üstel ik Moskm·a'nı n üzerinde 
günün ağardığmı ,  bulutların altın rcııgiyk kaplandığını , kam­
yonun buh·ardaki ka,·şağın başında başka arabaların ortasına 
girip trafiğe yakalandığın ı \'e hemcıı yakınmdaki bir kaidenin 
üzerinde, başını hafitÇe yana eğmiş metal bir adamın durmuş, 
kayıtsız bir tavırla bul\'arı seyrettiğini gördü .  

Hastalanmaya başlayan şairin aklına tuhaf birtakım dü­
şünceler doldu .  " İşte gerçek tal ihin b ir  örneği . . .  " Bu sırada 
Ryuhin kamyonun arkasında ayağa kalkmış ve kimseye bir za­
rarı dokunmayan bu adama nedense saldırmak üzere kolunu 
kald ırmıştı . "Nasıl bir adım atmış bu adam hayatta, neler geldi 
başına da her şey onun yararına döndü,  onu şöhrete götürd ü !  
Ama n e  yapmış olabil ir? Anlamıyorum . . .  Özel b i r  şey var bu 
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sözlerde :  'Sis firtınası . . . '* Anlamıyorum !  Başarmış, başarmış ! "  
B i rden acı acı bu sonuca vardı Ryuhin ve altındaki kamyonun 
hareket ettiğin i  hissetti. "Ateş etmiş, ateş etmiş ona bir beyaz 
muhafız, kalçasından yaralamış \'e ona ölümsüzlüğü vermiş . . .  " 

Trafik açı ld ı .  Kesin l ikle hasta, hatta yaşlanmış olan şair he­
men iki dakika sonra Griboyedov'un \'erandasına giriyordu .  
Veranda boştu artık .  B ir  köşede birkaç kişi içiyordu ve orta 
yerde ünlü konferans sunucusu başında takkesi, e l inde de bir 
kadeh Abrau 'yla . .  duruyordu .  

Masa örtülerini kucaklamış olan Ryuhin' i  Arçibald Arçi­
baldoviç çok sıcak karşıladı ve o lanetli bezleri hemen elinden 
aldı .  Ryuhin kli nikte ve kamyonda çok yorul muş olmasaydı ,  
herhalde hastanede olanları anlatmaktan ve bu hikJyeyi uy­
durma ayrıntı larla süslemekten çok keyif alırd ı .  Am�1 şimdi 
bunu yapacak halde deği ldi ,  zaten Ryuhin iyi bir gözlemci 
de değildi - ama bu kez ,  kamyonda yaşadıklarından sonra, i lk 
kez korsanın suratına dikkatle baktı ve adamın Evsiz ' le i lgil i  
sorular sormasına,  hatta, "Ay, ay, ay! "  diye inlemesine rağ­
men, aslında Evsiz'in başına gelenlere hiç aldırmadığını ve hiç 
de üzülmediğini anlad ı .  "Harika ! Hakl ıymış ! "  diye di.işiindi.i 
Ryu hin sinik, kendi kendini yıpratan bir hınçla \'e şizofreni 
hik�1yesini anlatmayı keserek şöyle sordu :  

"Arçibald Arçibaldoviç,  b i r  bardak votka \'Crir misin iz?"  
Korsan anlayışlı bir yüz ifadesi takındı ,  fisıldad ı :  
"Anlıyorum . . .  Hemen . . .  " diyerek garsona e liyle işaret etti . 
Çeyrek saat sonra Ryuhin,  yapayalnız bir halde bir tabak 

balığın başına oturmuş, peşpeşe kadehleri yuvarlıyor, artık ya-

Puşkin\kn bir al ıntı .  ( ç.n . ) 

Nm·orossivsk şehrinin yakııııııdaki Abrau ı"Cınııudası iiııcıııli bir şarap mer­
kezidir. ( ç . ıı . )  
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şamını  düzeltmesinin imkansız olduğunu, tek yapabileceğin in  
unutmak olduğun u  anlıyor ve kabul leniyordu .  

Başkaları eğlenirken şair gecesini rez i l  etmişti , şimdi de 
zamanı geri döndürmenin imkansız olduğunu anlıyordu .  Tek 
yapabi leceği başın ı  lambalardan yu karıya, göğe çevirmek, ge­
cenin  geri dönüşsüz bir şekilde geçip gitmiş olduğunu anla­
maktı . Garsonlar telaşla örtü leri topluyordu masalardan .  Ve­
randanın kıyısında gezinen kedi lerde bir sabah havası vard ı .  
Şairin ü zerine h iç  duraksamadan çöktü gündüz.  
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7. Bölüm 

Kötü Bir Daire 

Eğer ertesi gün Styopa Lihodeyeva'ya, "Styopa ! Eğer he­
men kalkmazsan seni kurşuna dizeceklcr! " deselerdi ,  Styopa 
ince, zar zor duyulur bir sesle şu yanıtı verird i :  

" Dizerseniz d iz in ,  ne yaparsanız yapın , kalkmıyoru m."  
Kalkmak b ir  yana, gözlerini bile açamıyordu , çünkü bunu 

yaptığı anda şimşekler çakıyor, başı binlerce parçaya ayrılıyor­
du .  Bu başın içinde ağır bir çan çalıyordu \'e göz çukurlarıyla 
kapalı gözkapakları arasında bir yerde alc\' alev yeşil kenarla­
rı olan kahverengi benekler uçuşuyordu;  üstelik bütün bunlar 
yetmezmiş gibi midesi bulanıyordu , bu bulantının da iğrenç bir 
gramofonun çıkardığı sesler �·üzünden olduğu anlaşıl ıyordu .  

Styopa b ir  şeyler hatırlamaya çalıştı, ama sadece tek bir 
şey hatı rlıyordu : Sanki dün akşam, bi l inmeyen bir yerde el in­
de peçeteyle durmuş, bir kadını öpmeye çalışıyordu ,  bu arada 
ona ertesi gün, öğle \'akti misafir olmaya söz \'ermişti . Kadın 
bunu reddedi,  "Hayır, hayır, e\'de olmayacağım ! "  demişti . 
Ama Styopa ısrar etmişti : 

"Ben onay aldım sayıyoru m \'e gel iyoru m ! "  
Bu kadının kim olduğu nu, saatin şimdi kaç olduğunu,  

hangi günde hangi ayda olduğunu Styopa kesinlikle bilmiyor­
du ve en kötüsü de, nerede olduğunu bilemiyordu . En azın­
dan bu sonuncuyu anlamaya çabaladı ve bunun için sol gözü -

88 



nün ağır gözkapağını aralad ı .  Yarı karanl ıkta bell i  bel irs iz bir 
şeyler görünüyordu .  Styopa sonunda gördüğü şeyin bir ayna 
olduğunu fark etti ve kendi evindeki yatakta, yani yatak oda­
sındaki eski kuyumcu yatağında sırtüstü yattığın ı  anlad ı .  B u  
sırada başına bir şey çarptı ve Styopa gözünü kapatıp inled i .  

Açıklayal ım: Styopa Lihodeyev, Varyete ad l ı  tiyatronun 
müdürü, Sadovaya Caddesi 'nde bulunan büyük alt ı  katlı bir 
binada, ölen Berlioz'la yarı yarıya paylaştığı kendi dairesinde, 
sabahleyin uyanıyordu .  

B u  dairenin -yani 50  numaranın- uzun zamandır, bel­
ki kötü değil ama her koşulda tuhaf bir şöhreti olduğunu 
söylemek gerekir. Daha iki yı l  önce sahibi dul  kuyumcu de 
Fujere 'ydi . El l i  yaşında saygın ve çok işbi l ir bir kadın olan 
Anna Frantseva de hıjere,  beş odasından üçünü kiraya ver­
m işti: Kiracıların birin in soyadı anlaşılan Belomut'tu, diğeri­
nin de adı unutul muştu . 

Ve işte bundan iki yıl önce dairede açıklanması güç olaylar 
yaşanmaya başlamıştı : Bu daireden insanlar hiç iz bırakmadan 
kayboluyorlardı .  

B i r  tatil günü daireye polis gelmiş, ( soyadı unutulan ) ikin­
ci kiracının  kapısını çalmış ve bir imza işi için bir dakikalığına 
karakola gelmesini rica etmişti . Kiracı da, Anna frantseva'nın 
eski ve sadık ev h izmetçisi olan Anfisa'ya, eğer onu arayacak 
olurlarsa, on dakika sonra geleceğin i  söylemesini emretmiş ve 
beyaz e ldivenl i  kibar polisle birl ikte gitmişti . Ama on dakika 
sonra dönmemişti , hatta bir daha hiç dönmemişti . Daha da 
şaşırtıcı olan şey, onunla birlikte polisin de kaybolmasıydı .  

Dindar, daha da doğru söylemek gerekirse, batıl inançl ı  
olan Anfisa hemen her şeyi anladı ve Anna Frantsevna'ya te­
l aşla bunun büyü olduğunu ve hem kiracıyı hem polisi kimin 
alıp götürdüğünü çok iyi  bildiğin i ,  ama gece vakti adın ı ağ­
zına alamayacağını  söyledi . Tabii  büyücülük, bi l indiği üzere, 
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bir başlamaya gürsün,  onu kimse d urduramaz . Pazartesi, ha­
tırlandığı kadarıyla , ikinci kiracı kayboldu, çarşamba Belomut 
yer yarıldı içine girdi sanki , ama elbette, bambaşka koşullarla. 
Sabahleyin her zamanki gibi onu işyerine götürmek için bir 
araba geldi ,  götürd ü ,  ama sonra ne bir araba geri getirdi onu 
ne de kendisi geldi . 

Madam Belomut'un  acı ve korkusu tari faizdi .  Ama, hey­
hat, bu acı ve korku da çok uzun sürmeyecekti . O gece, ne­
dense telaşla gittiği kır evinden Anfisa 'yla birlikte dönen Anna 
rrantsevna, kocası yurttaş Beloımıt'u da dairesinde bulamadı . 
Bu kadar da deği l :  Belomut'ların yaşadığı iki odanın da kapısı 
mühürlenmişti . 

İ ki gün böyle geçti . Üçüncü gün sürekli uykusuzluk çe­
ken Anna hantsevna yine bir telaş kır evine gitti . . .  Geri dön­
mediğini söylemeye bile gerek yok !  

Tek başına kalan Anfisa i k i  gözü iki çeşme ağladı, gecenin 
ikisinde yatıp uyudu .  Ondan sonra ona ne olduğu bi l inmiyor, 
ama diğer dairenin kiracıları 50 numarada bütün gece birta­
kım ayak sesleri duyulduğunu ve sabaha kadar dairenin ışığı­
nın açık kaldığını  söylediler. Sabah Anfisa da yoktu ortada !  

Kaybolanlar v e  lanetli daire hakkında u z u n  zaman bina­
da türlü  türlü ctsaneler anlatı ldı ,  sözgelimi bu kara kuru ve 
d indar Anfisa'nın sıska göğsündeki güderi bir kesede, Anna 
hantsevna'ya ait i ri i ri yirmi beş e lmas sakladığı söyleniyordu.  
Anna Frantsevna'nın telaşla gittiği o kır evinin tahta ambarın­
da bu elmaslara benzeyen akla hayale gelmez hazineler, çarın 
damgasını taşıyan altın paralar saklandığı . . .  İ şte böyle şeyler 
söyleniyordu .  Ama bilmediğimiz şeyler için kefil olmamak en 
ıyısı . 

Her koşulda, daire sadece bir hatta boş ve mühürl ü  kaldı ,  
sonra yine şenlendi - ölen Berlioz ve bizim Styopya eşleriyle 
birlikte geldiler. Çok doğal olarak bu lanetli daireye yerleş-
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tikten sonra onların da başına şeytan bil ir neler geldi .  Hatta 
bir ay içinde ikisi de eşlerini kaybetti . Ama bu olaylar sessiz 
sedasız olmadı .  Berlioz'un karısı için, onu Harkov'da bir bale 
şefiyle gördü klerini söylüyorlardı ,  Styopya'n ın karısı da söz­
de Bojedomka Caddesi 'nde görülmüştü , dedikoduya göre 
Varyete 'nin müdürü ,  sayısız tanıdıklarından yararlanarak ona 
bir oda bulmayı başarmış, ama bir daha Sadovaya Caddesi 'nde 
görünmemesini şart koşmuştu . . .  

İşte, Styopa inl iyordu .  H izmetçi Gnınya'yı çağırmak ve 
Piramidon· getirmesini söylemek istedi,  ama bu nun saçmal ık 
olacağını akıl edebil iyordu . . .  Grunya'da Piramidon falan yok­
tu e lbette. Bcrlioz'u yardıma çağırmak istedi ,  iki kez inledi :  
"Mişa . . .  Mişa . . .  " Ama, tahmin edeceği niz gibi ,  yanıt a lamadı .  
Daireye tam bir  sessizlik hakimdi .  

El leriyle ayaklarını yoklayan Styopa çorapla yattığın ı an­
ladı,  üzerinde pantolon olup olmadığını anlamak ü zere el ini 
kalçasına doğru götürdü ve olmadığını anlad ı .  

Sonunda, terk edilmiş ve  yalnız olduğunu, kimsenin yar­
dıma gelmeyeceğini anlayınca, bütün gücünü toplayıp kalk­
maya karar verdi .  

Styopa yapışmış gözkapaklarını ayırdı ve  boy aynasında 
saçları karman çorman olmuş, kara kıllarla kaplı suratı şişmiş, 
gözleri pörtlemiş, kirli bir gömlek, yakalık ve kravat giymiş, 
don ve çorapla oturan bir adam olarak kendini görd ü .  

Kendini boy aynasında böyle seyrederken , aynanın yanın ­
da da kara giyiml i  ve kara bir bere takmış, tanımadığı bir ada­
mın durduğunu fark etti . 

Styopa yatağın kenarına i lişti kan oturmuş gözlerini zar 
zor yabancıya çevirdi .  

• Aspirin benzeri bir ağrı kesici. ( ç .n . )  
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B u  yabancı sessizliği hafit� boğuk bir sesle ve yabancı bir 
aksanla  şu sözleri söyleyerek bozdu :  

" İyi günler, sempatik Styopa Bogdanoviç ! "  
Bir  sessizlik oldu, sonra Styopa kendini  iyice zorlaya zor­

laya şöyle dedi : 
"Siz ne istemiştin iz?" B unu derken kendi sesin i  tanıma­

dığını fark etti . "Siz" sözcüğünü soprano, "ne" sözcüğünü 
bas bir sesle söylem iş, "istemiştiniz" sözüyse çıkmamıştı bile. 

Yabancı dostça gülümsedi ,  kapağında elmas bir üçgen 
olan büyük, altın bir saat çıkard ı ,  on bir kez çalmasını dinledi 
ve şöyle ded i :  

"On bir!  Sizi neredeyse b i r  saattir bekliyorum ,  çünkü saat 
onda gelmemi söylem işti niz .  Geldim işte ! "  

Styopa karyolanı n yanındaki sandalyeden pantolonunu 
alı rken fisı ldad ı :  

"Atkdersiniz . . .  " Giyindikten sonra h ırıltıl ı bir sesle sordu :  
"Adınızı öğrenebil ir miyim lütfen?"  

Güçlükle konuşuyordu .  Her  sözcük beyninin içinde yan­
kılanıyor, cehennem azabı veriyordu .  

"Nası l ?  Adımı u nuttu nuz mu ? "  Bunu söylerken yabancı 
gülümsüyordu . 

" Rica ederim . . .  " diye h ırıldadı Styopa, mahmurluğun ona 
yeni bir semptom kazandırdığını hissederek: Yatağın altındaki 
zemin bir yere doğru kayıyormuş da her an baş aşağı yerin 
yedi kat dibine uçacakmış h issediyordu .  

"Sevgili  Styopan Bogdanoviç ," dedi ziyaretçi kulaklarına 
kadar sırı tarak, "size Piramidon falan lazım deği l .  Eskilerin 
yolundan şaşmamak gerekir, her şey aynısıyla iyileşir. Sizi ha­
yata getirecek tek şey, şu iki bardak votkayla yanında ekşi ve 
acı bir parça mezcliktir sadece." 

Styopa kurnaz bir adamdı \'e hasta olsa bile, bu halde ya­
kalandığına göre her şeyi kabul etmesi gerektiğini anlad ı .  
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" Açık söylemek gerekirse . . .  " diye başladı, di l ini  güç bela 
o\· ı ı .ı ı �ırak, "dün akşam birazcık . . .  " 

"Tek kel ime etmeyi n ! "  dedi misafir, koltuğu kenara çe­
knd: . .  

<.. ; ( izleri iri iri açıl an Styopa küçük bir masanın ü zerine bir 
tepsi servis edildiğini ,  ü zerinde de di l imlenmiş beyaz ekmek, 
bir k�l\'anoz havyar, bir tabak dolusu marine beyaz mantar, 
küı;i i  k bir tencerede bir şeyler ve son olarak, kuyu mcunun 
voı k�ı dolu süslü sürahisinin durduğunu gördü .  Styopka en 
çok da sürahinin soğuktan nemlendiğini görü nce şaşırd ı .  

bkat b u  d a  anlaşılabil ir  bir şeydi - sürahi buz dolu bir 
kasenin içinde duruyordu .  Kısacası , masa temizdi,  ustaca ha­
zırlarnrnştı . 

Yabancı Styopa'nın şaşkın l ığının hastal ıklı bir hal almasına 
izin vermeyip hemen ona bir kadeh \'otka daha doldurdu . 

"Ya si z ?"  diye cıvıldadı Styopa. 
"Memnuniyetle ! "  
Styopa titreyen ellerle kadehi dudaklarına götürürken,  ya­

bancı tek bir dikişte boşalttı ağzına kadehi . Bir parça havyar 
alan Styopa'nun ağzından şu sözler döküldü :  

"Siz de  b ir  şeyler atıştırmak . . .  istemez misiniz?" 
"Teşekkür ederim ,  ben as la  atıştırmam ," dedi  yabancı ve 

ikinci kadeh i  de içti . Styopa tencerenin kapağını kaldırd ı ,  için ­
de domates soslu sosis \'ardı .  

Böylece gözlerinin önündeki o uğursuz yeşil dağı ldı ,  bir 
iki kelime konuştu ve en önemlisi de Styopa artık bir şey­
ler hatırlad ı .  Yani olay dün akşam Shodna'da, skeç yazarı 
Hustov'un evinde olmuştu ; H ustov Styopa 'yı oraya taksiyle 
götürmüştü . H atta bu taksiyi Metropol Otcl i 'nin orada tut­
tuklarını hatırlad ı ,  hatta bu sırada aktör gibi birinin de yanla­
rında olduğunu . . .  Küçük bir çanta içinde bir gramofon taşı­
yan birinin .  Evet, evet, evet, olay kır evinde olmuştu !  Sonra, 
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bu gramofonda köpekler vardı . Styopa'nı n  öpmek istediği bir 
kadın da vardı ,  anlaşılmaz bir şeydi . . .  Şeytan bil ir kim olduğu­
rnı . . .  Herhalde radyoda çalışıyordur, belki de çalışmıyordur. 

Böylece yavaş yavaş bir önceki gece aydın lanıyordu,  ama 
Styopa bu kez de bugünü çok merak etmeye başlamıştı , özel­
l ikle de yatak odasında bir yabancın ın ,  yanında meze ve \'Ot­
kayla nasıl olup da belirdiğin i .  İ şte bunu açıklayabilmek akı l ­
l ıca  b ir  iş olurd u !  

"Artık adımı  hatırladığınızı umuyorum?" 
Ama Styopa utanıp sıkılarak gülümsedi ve  kol larını iki 

yana açtı . 
" Hala mı !  Sanırım siz votkadan sonra bir Porto şarabı yu­

varlamışsınız !  Rica ederi m ,  bu yapılacak şey midir !"  
"Sizden bunun aramızda kalmasını rica edeceğim," dedi 

yaltaklanırca Styopa. 
"Ah, elbette, elbette ! Ama tabii ki Hustov için, siz de ka­

bul edersiniz ki, ben kefil olamam . "  
"Hustov'u tanıyor musunuz s i z  de?" 
"Dün akşam çalışma odanızda bu adamı kısa bir süre gör­

düm,  ama onun rezil ,  pislik, üçkağıtçı bir dalkavuğun teki ol­
duğunu anlamak için suratına şöyle bir bakmak bi le yeter. " 

"Amma doğru ! "  diye d üşündü Styopa ,  Hustov'un böyle 
doğru, kesin ve özlü bir şekilde tarif edilmesine şaşarak. 

Evet, bir önceki gün küçük küçük parçalarla aydınlan ı ­
yordu artık, ama yine de Varyete'nin müdürünün içindeki 
kaygı si l inmemişti . Aslında bir önceki günde büyük, karanlık 
bir çukur ışı ldıyordu .  İ ster inanın ister inanmayın, bere tak­
mış bu yabancıyı Styopa d ü n  gece çalışma odasında kesinl ikle 
görmemişti . 

" Kara büyü profesörü Woland," dedi Styopa'nın zorlan­
dığını gören ziyaretçi sakin bir tavırla ve her şeyi sırasıyla an­
lattı . 
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Bir  önceki gün yurtdışından gelmişti Moskova 'ya, he­
men Styopa'nın yanına gitmiş ve Varyete'de gösteri yapmayı 
önermişti . Styopa da Moskova Bölge Gösteri Komisyonu'na 
telefon etmiş ve talebi onlara aktarmıştı ( Styopa bembeyaz 
olup gözlerini iri i ri açtı ) ,  Profesör Woland'la yedi gösteril ik 
bir sözleşme imzalamıştı ( Styopa 'nın ağzı alabildiğine açıldı ) ,  
Woland'ın sabah saat dokuzda ayrıntıları görüşmek ü zere onu 
ziyaret etmesi kararlaştırılmıştı . . .  \Voland da gelmişti işte ! 

Gelince onu hizmetçi Grunya karşılamış, kendisinin de 
yeni geldiğin i ,  orada yatıl ı  kalmadığını ,  Berlioz'un evde olma­
dığın ı ,  ama eğer ziyaretçi Styopa Bogdanoviç'i görmek istiyor­
sa, onun yatak odasına girip bakabileceğini söylemişti . Styopa 
Bogdanoviç çok ağır uyduğu için kendisinin onu uyandırması 
imkansızd ı .  Styopa Bogdanoviç' in ne halde olduğunu gören 
sanatçı da Grunya'yı yakınlardaki bir bakkaldan votka ve yi­
yecek bir şeyler, eczaneden de buz almaya göndermişti ve . . .  

" İz in verin size parasını  ödeyeyim," diye cıvıldadı sersem ­
leyen Styopa, cüzdanını aramaya başlayarak. 

"A aa, ne saçmalık ! "  diye bağırdı konuk sanatçı ve tek 
kelime bile duymak istemediğini belli etti . 

Böylece votka ve mezenin  sebebi anlaşılmış oldu ama yine 
de Styopa bir konuda üzü ntü l üyd ü :  Sözleşmeyi kesinlikle ha­
tırlamıyordu ve ister inanın ister inanmayın , dün bu Woland'ı  
görmemişti . Evet, Hustov vardı ,  ama \Voland yoktu . 

" İz in verirseniz sözleşmeye bir bakayım," dedi hafitÇe 
Styopa. 

"Ne demek, ne demek . . .  " 
Styopa evrağa baktığı anda donakaldı .  B irincisi , imza 

Styopka'n ın kendi elyazısıyla atı lmıştı ! Yan tarafa da eğri 
büğrü bir şeki lde mali işler müdürü Rimski 'n in el iyle sanat­
çı Woland'a yedi gösteri için alacağı otuz beş bin rublenin 
on bin rublesinin verileceği yazılmıştı . Dahası, Woland bu on 
bini  aldığına dair  imza atmıştı bi le !  
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" B u  da  ne böyle !"  diye düşündü za\'al l ı  Styopa ve başı 
dönmeye başladı .  Uğu rsuz bir hafi za kaybı mı başlıyordu?  
Ama besbel l i ,  sözleşme de ortaya çıktığına göre, daha fazla 
hayret beli rtisi göstermek edepsizl ik olacaktı . Styopa ziyaret­
çiye hemen döneceğini söyledi , ayağa kalkar kalkmaz holdeki 
telefonun başına koştu . Giderken de mut fağa doğru seslendi :  

" Grunya ! "  
Ama kimse yanıt \'ermedi .  B u  sırada Berl ioz'un çalışma 

odasına açılan, holün hemen yanındaki kapıyı gördü \'e oldu­
ğu yere tam anlamıyla çivi lendi .  Kapı kolunda bir ipe bağl ı ,  
balmumu ndan de\' b i r  mühür görmüştü . "(; ünaydın ! "  diye 
bağırdı Styopa'nın kafasının içinde birisi . "Bu iş daha yeni 
başlıyor! "  Ve Styopa'nın düşünceleri bir anda iki raylı bir yol ­
d a  i lerlemeye başladı, a m a  bütün felaket anlarında olduğu 
gibi,  bu yol aslında tek bir yöne, şeytan bi l ir  nereye gid iyor­
d u .  Stepan' ın kafasının içi ndeki lapayı d i le getirmek bile çok 
zord u .  Bir yandan kara bere, soğu k \'otka \'C akıl almaz bir 
sözleşmeyle gelen bir şeytancık - diğer yandan bu da yetmez­
miş gibi, kapıda bir mühür !  Yani Berlioz'un bir haltlar yedi ­
ğini kime söylerseniz söyleyi n . . .  inanmaz, asla inanmaz! fakat 
mühür, işte oracıkta ! E\'et dcndim . . .  

Ve bu sırada Styopa'nın beynine, bir süre önce Miha­
i l  Aleksandro\'iç'e dergide yayımlanması için gönderdiği bir 
makaleyle i lgil i  tatsız fikirler üşüştü . Laf aramızda kalsın , saç­
masapan bir makaleydi bu ! Hem yararsız,  hem de para getir­
meyecek bir şey . . .  

Makak aklına gel ir  ge lmez, nisan ayını n yirmi dördünün 
akşamı burada, salonda, Styopa Mihail Alcksandro\'iç' lc ye­
mek yerken yapmış olduğu şüphe çekici bir konuşmayı hatır­
ladı hemen.  Yani ,  e lbette, bu konuşmaya kel imenin tam an­
lamıyla şüphe çekici demek doğru deği ldi  ( Styopa böyle bir 
konuşmaya kalkışmazd ı ) ,  ama bu konuşma sonuçta çok ge-
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reksiz bir konudaydı .  B u  konuşmaya girmek ya da girmemek 
konusunda kesin l ikle  özgürdü se\'gil i  yurttaşlar. Yayımlanana 
kadar, kuşkusuz,  bu komışma kesinl ikle bomboş bir konuşma 
sayılabilirdi, ama yayımlandıktan sonra . . .  

"Ah, Berlioz, Berlioz ! "  diye yankılandı ses Styopa 'nın ka­
fasında. " İ nsanın kafası bu kadar şeyi almaz ki ! "  

Ama sızlanacak vakit yoktu, Styopa varyetenin mali iş­
ler müdürü Rimski 'nin çalışma odasının numarasını çe\' ird i .  
Styopa hassas b ir  duru m daydı : Yabancı zaten Styopa'nın ona 
ancak sözleşmeyi gösterdikten sonra inanmış olmasına gü­
cenmiş olabi l ird i ,  bir de mal i  işler müdürüyle konuşmak ek 
külfi:t getirecekti . Aslında, şöyle sorabi l irdi mali iş ler müdü­
rüne :  "Söylesenize, dün ben bir kara büyü profesörüyle otuz 
beş bin rublelik bir sözleşme imzaladım mı?"  Ama böyle de 
soru l maz ki ! 

"Alo ! "  diye R.imski 'nin kulak tırmalayan, se\'imsiz sesi du­
\'u ldu telefondan . 

"Günaydın Grigoriy Daniloviç ," dedi Styopa hafif bir 
sesle. "Ben Lihodeyev. Bakın , şöyle bir durum var . . .  Hım . .  . 
Hım . . .  Şu anda yanımda . . .  Ee . . .  Sanatçı \Voland var . . .  Yani . .  . 
Sormak istediğim şey şu, bu akşam ne gösterilecek?" 

" Kara büyüyü mi.i soruyorsunu z?" dedi  Rimski . "Afişler 
birazdan gel ir. " 

"Hı ı ,"  dedi zayıf bir sesle Styopa. " Peki , görüşürüz . . .  " 
"Siz hemen geliyor musumız?" diye sordu Rimski . 
"Yarım saat sonra oradayı m," dedi Styopa ve ahizeyi ye-

rine koyunca alc\' alc\· yanan başını iki el inin arasına ald ı .  Ah, 
bu berbat şaka nasıl da bir hal almış! Ne olmuş bu kafaya 
yurttaşlar? Ne olmuş? 

rakat holde daha fazla oyalanmak edepli olmayacaktı \'e 
Styopa hemen bir plan yaptı : kuşkusunu gizlemek için bütün 
önlemleri alacaktı, ama şimdi i lk iş olarak yabancıdan kur-
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naz bir şekilde öğrenmek gerekiyordu :  Bugün gerçekten de 
Styopa'nın yönettiği Varyete'de sahne almaya niyeti \'ar mıy­
dı,  yok muydu?  

Styopa telefonun yanından ayrıl ıp geri dönerken,  aynada, 
holde ası l ı  duran, tembel Gnınya'nın uzun zamandır silmedi­
ği  aynada, açık seçik bir  şekilde tuhaf bir adam gördü - sırık 
gibi upuzun ve kelebek gözlüklü bir adam ( ah ,  keşke İvan 
Nikolayeviç burada olsayd ı !  Bu adamı hemen tanırdı ! ) . Ama 
adam görünür görü nmez hemen kayboldu .  Styopa te laşla ho­
lün iç kısmın a baktı ve bir daha sersemledi ,  çünkü a�'nada be­
sil i  bir kara ked i  belirip sonra hemen kaybolmuştu . 

Styopa'nın kalbi durdu bir an, tökezled i .  
"Bu da ne böyle? "  diye düşündü . "Deliriyor muyum? Ne­

reden çıktı bu hayaller?" Holde etrafina bakındı ve tedirgin 
bir sesle seslendi :  

"Grunya! B u  kedi de nereden çıktı ş imdi?  Nereden geldi ?  
Yanın daki adam da kim?"  

"Sakin o lun  Styopa Bogdanoviç," diye Gnınya'nı n deği l ,  
yatak odasındaki misafirin sesi geldi ,  "kedi ben im .  Sinirlen­
meyin .  Grunya yok evde, onu Voronyej'e, memleketine gön­
derdim,  siz onu uzun zamandır tatile göndermediniz diye 
yakınıp duruyordu ."  

Bu sözler o kadar beklenmedik ve saçmaydı k i  Styopa 
yanlış işittiğine inandı .  Tam bir şaşkınlık içinde yatak odasına 
koştu ve eşikte donakaldı . Saçları diken diken oldu ,  alnı bir 
anda boncuk boncuk terled i .  

Misafir artık yatak odasında tek başına deği ldi ,  başkaları 
da vardı . İ kinci koltukta holde görünüp kaybolan o tip otu ­
ruyordu .  Şimdi daha açık seçik görü nüyordu :  Tel tel bıyığı 
vardı ,  gözlüğünün bir camı ışıldıyordu,  diğer camı yoktu .  
Ama yatak odasının  eşyaları arasında daha da tatsız bir şey gö­
rü ndü : Kuyumcunun puf yastığın ın üzerine laubali bir tavırla 
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üçüncü biri , tam anlamıyla ürkütücü ölçülere sahip bir kara 
kedi ,  bir patisine bir kadeh votka, diğerine de ucunda marine 
mantar olan bir çatal almış, oturm uştu . 

Yatak odasında zaten zayıf olan ışık Styopa'nın gözlerinde 
iyice zayıfladı .  " İşte, bu da oluyor, del i riyoru m ! "  diye düşün­
dü ve kapıya tutundu .  

"Biraz şaşırdığınızı görüyorum saygıdeğer Stepan Bog­
danoviç ,  doğru mu?"  diye sordu Woland dişleri takırdayan 
Styopa'ya. "Fakat şaşıracak bir şey yok. Benim ekibim bu . "  

Bu sırada kedi votkayı içti v e  Styopa'n ın e l i  kapıdan aşağı 
kaymaya başlad ı .  

"Bu ekip i ç in  de  b i r  yer gerekiyor," diye devam etti Wo­
land. "Bu yü zden içimizden biri bu dairede fazla .  Ve bana 
öyle geliyor ki fazla olan . . .  sizsiniz ! "  

"Bizzat onlar, onlar! " d iye Styopa'dan çoğul bahsederek 
şarkı söyledi ekoseli sırık keçi sesiyle. "Genel olarak son za­
manlarda aşırı domuzluk etmeye başlamışlard ı .  İçip duruyor­
lar, kadınlarla i l işkiye giriyorlar, mevkilerinden yararlanıyorlar, 
hiçbir iş yapmıyorlar, hiçbir iş de yapamazlar, çünkü Üzerle ­
rine düşen hiçbir şeyi umursamıyorlar. Amirlerinin gözlerin i  
boyamakla meşguller! " 

"Devlet mekanizmasını suistimal ediyorlar! " d iye tısladı 
kedi bir mantarı çiğneye çiğneye. 

Kapı koluna zar zor tutunan Styopa yere yapışmak üze­
reyken,  boy aynasının  iç inden ufak tdck, ama sıra dış ı  geniş 
omuzlara sahip, başında melon şapka olan ve ağzından fırla­
yan bir köpek dişiyle zaten benzersiz çirkinl ikteki çehresine 
çirkinlik katılmış biri fırladı . Üstel ik alev gibi kızı l  saçlıydı .  

"Ben," diye lafa girdi b u  yeni gelen ,  "bunun nasıl müdür 
olduğunu hiç anlamıyorum zaten . "  Kızıl saçlının boğuk sesi 
gitgide yükseld i , " () müdürse ben de piskoposum ! "  

"Senin piskoposa benzer bir yanın yok Azazello," dedi 
kedi tencereden bir sosis alı rken kendine. 
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" Ben de bunu diyorum ya," diye ünledi kızıl ve Woland'a 
dönerek, saygıyla şöyle ded i :  

" İ zin verir misiniz,  monsenyör, onu  Moskova'dan alıp 
cinlere götüreyim?"  

"Pisst ! "  diye tısladı kedi birdenbire tüylerini  kabartarak. 
Ve o zaman yatak odası Styopa 'nın çevresinde dönmeye 

başladı ;  başın ı  yere çarpıp kendinden geçerken şöyle düşü nü­
vordu :  

"Ölüyorum . . .  " 
Ama ölmedi . Gözlerini hafifçe aralayınca, kendisini taş bir 

şeyin karşısında otururken buldu .  Çevresinde birtakım sesler 
vard ı .  Gerektiği gibi gözlerin i  açınca, denizin kükrediğini ve 
dahası dalgaların ayaklarını yaladığını ,  ciddi ciddi bir mendi­
reğin ucunda oturduğunu ve altında denizin maYi mavi ışı lda­
dığını , arkasındaysa dağların üzeri ne konmuş güzel bir şehrin 
durduğunu görd ü .  

B u  tür durumlarda nasıl da\Tanmak gerektiğini  bilemeyen 
Styopa, titreyen bacaklarıyla ayağa kalktı \'e mendirekten kıyı­
ya doğru yürüdü .  

Mendireğin ü zerinde biri durmuş sigara içiyor, denize tü ­
kürüyordu .  Yabani gözlerle Styopa'ya bakıp tükü rmeyi kesti . 
O zaman Styopa şöyle bir şey yaptı , sigara içen yabancın ın  
önünde diz çöküp şöyle dedi :  

"Yah·;mrım söyleyi niz,  hangi şehir bu?" 
"Git işine ! "  dedi ruhsuz sigaracı .  
"Sarhoş değil im," dedi Styopka boğuk bir sesle. " H as­

tayım ,  başıma bir şeyler geldi ,  hastavım . . .  Neredeyim ben? 
H angi şehir bu?" 

" İvi va,  Yalta . . .  " 
Styopa sessizce iç çekti , olduğu yere yığı ldı ,  başı mendire ­

ğin sıcak taşına çarptı . 
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8. Bölüm 

Profesörle Şairin Düellosu 

Bil inç, Yalta'da Styopya'yı terk ederken ,  yani saat on bir 
buçuk civarında, derin ve uzun bir uykudan uyanan Evsiz 
İvan Nikolayeviç'e geri gel iyordu.  Beyaz duvarl ı ,  içinde ay­
dınlık bir metalden yapıl mış tuhaf bir gece masası ve arkasında 
gi.i neş olduğu h issedilen beyaz storları olan bu yabancı odaya 
nasıl di.işti.iğüni.i anlamaya çalıştı bir si.ire. 

İvan başını salladı, ağrımadığından emin oldu \'C klinikte 
olduğunu hatırladı .  Bu di.işi.ince de beraberinde Berlioz'un 
i i ldi.iğünün hatırasını getird i ,  ama bugi.in bu hatıra İvan'ı çok 
sarsmıyordu.  Uyuyunca İvan Nikolayeviç sakinleşmiş, daha 
berrak düşünmeye başlamıştı . Temiz,  küçük \'e rahat yaylı ya­
takta bir süre daha kıpırdamadan yatan İvan hemen yanında 
bir düğme gördü .  Eşyaları hiç düşünmeden kurcalama alış­
kanl ığıyla, ona bastı . Düğmeye bastıktan sonra bir zi l  sesi ya 
da bir işaret bekledi , ama çok daha başka bir şey oldu . İvan'ın 
yatağının dibinde donuk renkli bir s i l indir aydınlandı,  üze­
rinde şöyle yazıyordu :  " İç ."  Bir süre durduktan sonra si l in­
dir yazı değişinceye kadar döndü : " Hemşire. " Kurnaz si l indir 
İ\ ·an'ı  e lbette etki ledi . "Hemşire" yazısının yerine "Doktoru 
çağırın" yazısı geldi .  

"Hımm . . .  " diye düşündü İvan bu si l indirle ne yapabile­
ceğini bilemeden.  Ama şansı yardım etti : İvan " Hastabakıcı" 
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yazısında düğmeye i kinci kez bastı . Si l indir sessizce yeşi l lendi ,  
durdu ,  söndü \'e odaya bembeyaz önlü k giymiş sempatik bir 
kadın girip İvan'a şöyle dedi :  

"Günavdın ! "  
İvan yanıt vermedi , çünkü bu selamlamayı bu koşullarda 

yersiz buluyordu .  Gerçekten de, sağlıklı  adamı kliniğe kapat­
mışlar, bir de sanki böylesi lazımmış gibi davranıyorlar!  

Bu arada kadın da, yüzündeki iyi l ik dolu ifadeyi hiç si l ­
meden, bir düğmeye basarak storu yukarı kaldırdı  ve odap, 
yerlere kadar uzanan geniş aralıklı ve hafif bir parmaklığın ar­
dından güneş doldu .  Parmaklığı n  ötesinde bir balkon \'ardı ,  
onun ötesinde akan nehrin kıyısı, karşı kıyısında da neşel i  bir 
çam ormanı .  

"Buyurun bir banyo yapın ," diye önerdi kadın \T elini oy­
natınca d uvar içe doğru açı ld ı ,  içerde bir banyo ve mükemmel 
donanımlı bir tuvalet vard ı .  

İvan , kadınla konuşmamaya karar \'ermiş de olsa, kendini  
tutamadı \'e suyun ışı l ış ı l  bir musluktan banyoya gürül gürül 
aktığını görünce, alaycı bir tanrla şöyle ded i :  

"Vay canı na! Tıpkı Metropol'deki gibi ! "  
"Ah , hayır," dedi kadın gururla. "Çok daha iyi . Bu  tesisat 

yurtdışında bile yok. Bi l im adamları ve doktorlar kliniğimizle 
özel olarak ilgileniyorlar. Her gün turistler geliyor gezmeye." 

"Turist" dendiğini duyar duymaz İvan bir  önceki günkü 
danışmanı hatırladı .  Düşünceye daldı , yan yan baktı ve şöyle 
dedi :  

"Turistler . . .  N e  diye bayıl ırsınız  hepiniz turistlere !  Oysa 
aralarında türlü türlüsü var. Örneğin ,  ben dün böyle bir tane ­
siyle tanıştım ,  çok esasl ı  biriyd i ! "  

Ve tam Pontius Pilatus'u anlatmaya başlayacakken sustu , 
çünkü kadına bu hikayeleri anlatmaması gerektiğini ,  onun 
kendisine hiçbi r yardımı dokunamayacağını anlamıştı . 
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Yıkanınca İvan Nikolayeviç'e, banyodan sonra bir erkeğe 
ne gerekirse hepsi hemen getiri ld i :  ütülü gömlek, iç çamaşırı, 
çorap. Ama bu kadar da deği l ;  bir dolabın kapısını açan kadın 
içini gösterip sordu : 

"Ne giymek istersiniz,  sabahlık mı pijama mı ?"  
Yeni b i r  ikamete zorla kapatılan İ van kadının rahatl ığını 

alkışlamamak için kendini  zor tuttu ve sessizce kırmızı,  pa­
muklu pijamayı işaret etti . 

Sonra İvan Nikolayeviç'i ıssız ve sessiz bir koridordan ge­
çirip devasa boyutlardaki bir çalışına odasına soktu lar. Bu çok 
iyi donatı lmış binadaki her şeye alayla yakbşmaya karar veren 
İvan, bu odaya içinden "fabrika Mutfağı "  adını taktı . 

Haklıydı da. Burada pırı l  pırı l  kalaylı kap kacaklarla dolu 
raflı dolaplar \'e cam raflar \'ard ı .  Sıra dışı karmaşıklığa sahip 
koltuklar, ışıl ışıl abaj urlu i ri lambalar, bir sürü küçük küçük 
şişe ve gaz ocakları \ 'e elektrik kabloları ve hiç kimsenin bi lme­
diği araç gereçle doluydu ortalık .  

Odada İvan ' ın arkasında üç kiş i ,  iki kadın ve bir erkek \'ar­
dı ,  üçü de beyazlara bürünmüştü . Önce İvan'ı  sephanın arka­
sındaki köşeye götürdüler, ondan bir şeyler üğrenmek istedik­
leri belliyd i .  İ\'an durumu değerlendirmeye çalıştı . Önü nde 
üç yol vard ı .  İ lki çok çekiciyd i :  Lambaların \'e karman çorman 
aletlerin üzerine atılmak, hepsini paramparça etmek, büylcce 
boş yere oraya kapatılmasını  protesto ettiğini  göstermek. Ama 
bugünkü İvan dünkü İvan'dan çok farklıydı ve ilk yol kuşku 
\'erici bir yol gibi görünüyordu :  Ne yararı vard ı ,  onun isyanbr 
bir del i  olduğunu düşüneceklerdi . Bu yüzden İ\ 'an i lk yola 
baş\'urmadı .  İkinci yol da vard ı :  hemen danışmanı \'e Pontius 
Pilatus'u anlatmak. fakat d ünkü deneyim bu hikayeye inan­
madıklarını ya da onu biraz sapkın bulduklarını göstermişti . 
Bu yüzden İ\'an bu yola da başvurmayıp üçüncüyü seçmeye 
karar verd i :  guru rl u  bir sessizliğe gömülmek.  

1 03 



Bunu da tam olarak başaramadı \T ister istemez, kuru \T 
kısa da olsa bir dizi  soruva vanıt \'ermek zorunda kaldı . 

Ve İvan'dan geçmiş yaşamın ın bütün hesabını  istediler, 
hem de bundan on beş yı l önce ne zaman ve nasıl kızıla ya­
kalandığına kadar her şeyin .  İvan için koca bir sayfayı dol­
durdular, sonra arkasını çevirdiler ve beyazlar içindeki bir ka­
dın İvan' ın akrabalarıyla i lgi l i  soru lar sormaya başlad ı .  Tam 
bir işkenceydi bu : kim öldü ,  ne zaman , neden,  içer miydi ,  
frengiye yakalanmış mıydı ,  falan filan.  Sonunda da Patriarşiye 
Prudi  parkında bir önceki gün yaşananları anlatması istendi,  
ama çok zorlamadılar, Pontius Pilatus' la i lgi l i  söylenenlere de 
şaşırmadılar. 

Sonra kadın İvan 'ı bir adama teslim etti , o da onu başka 
bir yere götü rdü \'e başka bir şey sormadılar. İvan'ın ateşine 
baktılar, bir lambayla aydın latarak gözlerinin içine baktılar. 
Sonra adamın yardımına başka bir kadın geldi \T İvan'a iğne 
yaptılar ama sırtına yaptıkları için acımadı ,  bir çekicin sapıyla 
göğsüne birtakım şeyler çizdiler, çekiçlerle dizlerine vurdular, 
bu yüzden İvan ' ın bacakları i rkild i ,  parmağını iğneyle delip 
kan aldılar, büktüğü kolundan kan aldı lar, kollarına lastik bi­
lezikler taktı lar . . .  

İvan kendi kendine acı acı gülü p bütün bunların ne kadar 
aptalca ve tuhaf olduğunu düşü ndü . Sadece düşünmek! Her­
kesi yabancı danışmanın yaydığı tehlike hakkında uyarmak 
istemişti , onu yakalamaya kalkışmıştı, ama bunun tek sonu­
cu gizemli bir odaya kapatı l ıp Volodga 'da  yaşayan ağı r içkici 
fedor amcası hakkmda bir sürü saçmalık anlatmak olmuştu . 
Akıl almaz bir aptal l ık !  

Sonunda İvan'ı rahat bıraktılar. Tekrar odasına götürdü­
ler, b i r  fincan kahve, iki rafadan yumurta ve tereyağlı bevaz 
ekmek ikram etti ler. 
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Bütün bunları yiyip içen İvan kurumun yöneticilerinden 
birini  beklemeye ve bu yöneticiden kendisine i lgi \'C adalet 
göstermesini talep etmeye karar verdi .  

Kahvaltıdan sonra onun gelmesi de çok uzun sürmedi .  
B irdenbire İvan'ın odasının kapısı açıldı ve içeri beyaz ön­
lüklü  bir sürü insan gird i .  Başlarında, özenle, aktör gibi tıraş 
olmuş, tatlı ama delici gözleri ve kibar tavırları olan kırk beş 
yaşlarında bir adam vardı . Maiyeti ona i lgi \'e saygı dolu bir 
havayla davranıyordu,  bu yüzden de girişi çok görkemli  ol­
muştu . "Tıpkı Pontius Pilatus gibi ! "  diye d üşündü İvan . 

Evet, bu elbette yöneticiyd i .  Tabureye oturdu,  diğerleri 
avakta bekled i .  

"Doktor Stravinski ," diye kendini tanıttı oturan ve İ van 'a  
dostça baktı .  

" İşte, Aleksandr Nikolayeviç," dedi sivri sakall ı  biri hafif 
sesle ve topluluğun başındakine İvanov'u n  doldurduğu l isteyi 
\'erdi .  

"Tam b i r  olay yaratmışlar ! "  diye düşündü İvan .  Ama yö­
netici tanıdık bakışlarla kağıtta göz gezdirirken, "Aha, aha . . .  " 
diye mırıldandı . Ve çevresindekilerle pek bi l inmeyen bir di l ­
den bir  şeyler konuştu . 

" Hem de Pilatus gibi Latince konuşuyor . . .  " diye d üşün­
dü kederle İvan .  B u  sırada duyduğu bir sözcük irkiltti onu , 
"şizofreni"ydi bu sözcük.  Heyhat, daha dün lanetli yaban­
cının Patriarşiye Prudi'nin kıyısında söylediği sözler bugün 
Profesör Stravinski tarafından tekrarlanıyordu .  

"Bunu da bildi ! "  diye düşündü İvan kaygıyla . 
Yönetic i ,  anlaşılan herkesle anlaşmayı ve herkesi memnun 

etmeyi kural edindiği iç in çevresindekilerin söylediği her şeyi , 
" Harika, harika . . .  " diye karşılıyordu .  

"Harika ! "  dedi Stravinski birine el indeki kağıd ı  verirken 
\'e İvan'a döndü :  
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"Şair misiniz?" 
"Şairim," dedi  sıkıntıyla İvan ve i lk kez birdenbire şi ire 

karşı açıklanması imkansız bir tiksinti duydu; o sırada aklına 
gelen kendi şi irlerini de nedense itici buldu.  

S uratın ı  buruşturarak bu kez o sordu Stra\'inski'ye :  
"Siz profesör müsünüz?" 
Stra\' inski bu soru karşısında büyük bir  saygıyla başını  

eğdi . 
"Peki, buranın yöneticisi misin iz? '' diye de\'am etti İ\'an .  
Stra\'inski buna da başını eğerek yanıt verd i .  
"Sizinle konuşmam gerekiyor," dedi anlamlı b i r  şekilde 

h·an Nikolaye\'iÇ. 
"Ben de bunun için gelmiştim," dedi Stra\'inski . 
"Sorun şu ki," diye başladı İ\'an vaktinin geldiğini hisse­

derek, "beni akıl hastanesine kapattılar, kimse beni dinlemek 
istemiyor ! "  

"Ah, hayır, sizi çok büyük dikkatle dinl iyoruz biz," dedi 
ciddi \ 'e sakin bir ta\'ırla Stra\'inski . "Akı l hastanesine kapatıl ­
manıza da kesinl ikle izin \'ermeyiz . "  

"Din leyin öyleyse : D ü n  akşam Patriarşiye Pnı di 'de gi­
zemli bir adamla, yabancı olmayan bir yabancıyla, Berlioz'un 
ülü münü önceden bilen ve Pontius Pilatus 'u  bizzat görmüş 
olan biriyle tanıştım . "  

Maiyet sessiz \'e kıpırtısız dinl iyordu şairi . 
"Pilatus mu?  Pilatus, Hazreti İsa döneminde yaşamış olan 

mı?" diye sordu Stra\'inski gözlerin i  kısıp bakarak İ\'an'a.  
"Ta kendisi . "  
"Aha," dedi Stra\'inski, "ama b u  Berlioz tramvay altında 

kaldı,  değil  mi ?"  
" İşte , dün benim yanımdaydı ve  Patriarşiye'nin orada 

tramvay doğradı onu, bu arada bu tuhaf yurttaş . . .  " 
"Pontius Pilatus'un arkadaşı olan mı ?"  diye sordu Stra­

vinski, büyük bir anlama güçlüğü çektiğin i  belli ederek. 
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" Kesinlikle o," diye ısrar etti İvan Stravinski'yi süzerek. 
"Annuşka'nın ayçiçeğiyağını döktüğünü söylemişti önce ­
den . . .  Ama o tam da orada kaydı !  Ne dersiniz buna?" d iye 
manalı manalı sordu İ \'an ,  söylediklerin in büyük bir etki bı ­
rakması nı bekleyerek. 

takat bir etki olmadı , Stravinski sadece şunu sormakla ye-
tind i :  

"Peki bu Annuşka kim ? "  
B u  soru h·an' ı  biraz sarstı, yüzü seğird i .  
"Annuşka 'n ın  burada h içbir önemi yok," dedi s inirlene­

rek.  "Şeytan bil ir onun kim olduğunu .  Sadovaya'da yaşayan 
aptalın teki işte. Önemli olan adamın daha önceden,  anlamı­
yor musunuz, daha önceden bilmiş olması bu ayçiçeğiyağını ! 
Beni anlıyor musunuz?"  

"Çok iyi anlıyorum," dedi  ciddi b ir  ta\' ı rla Stravinski \"C 
şairin omzunu sıvazlayarak, ekledi :  

"Siz heyecanlanmayın, devam edi n . "  
" Ediyorum," dedi İvan,  Stravinski 'nin havasına ayak uy­

durmaya çabalayarak, çünkü sadece sakin olmanın yararına 
olduğunu acı deneyimle öğrenmişti . "Şimdi bu korkunç bir 
tip, ama yalan söylüyor, danışmanı m diyor, sıra dışı bir gücü 
var . . .  Peşinden kovalamaya kalkıyorsun,  ama onu yakalamanın 
imkanı yok. Yanında bir çifr daha var, onlar da iyi, ama ken ­
dince: Kırık gözlüklü sırığın  teki , b i r  de akıl almaz büyüklükte 
bir kedi ,  kalkmış bir de tram\'aya biniyor. Üstelik," kimse­
nin müdahale etmediği İvan gitgide daha ateşli ve inançlı bir 
şekilde konuşuyordu ,  "adam Pontius Pilatus 'un balkonunda 
bulunmuş, bunda kuşkuya yer yok. İyi de bu ne demek şimdi? 
Ha? Onu hemen tutuklamak lazım, yoksa taritSiz kötülükler 
yapacak."  

"Yani şimdi siz onu tutuklatmak iç in mi çabalıyorsunuz? 
Doğru mu anladım sizi ?" d iye sordu Stravinski . 
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" Herif zeki," diye düşündü İvan , "kabul etmek lazım, en­
telektüeller arasından da nadiren zeki olanları çıkıyor. Bunu 
reddetmek imkansız ! "  Ve vanıt verd i :  

"Kesinl ikle doğru ! Nasıl bunun için uğraşmam , b i r  dü ­
şünsenize!  Ama bu arada beni zorla buraya getirdiler, gözüme 
lambayı dayadılar, banyoda yıkadılar, Fedya Amca hakkında 
sorular sorup durdular !  Ama adam göçmüş gitmiş çoktan ! 
Rica ediyoru m, beni hemen serbest bırakın . "  

"Ah, tabi i ,  harika, harika ! "  dedi Stravinski . " İşte şimdi her 
şey anlaşı ld ı .  Gerçekten de, sağlıklı bir insanı klinikte tutma­
nın ne anlamı var? Peki efendim.  Bana normal olduğunuzu 
söylerseniz ben hemen yazacağım buraya . Kanıtlamanıza ge ­
rek yok, söyleyin yeter. Yani siz normal misiniz?" 

O anda tam bir sessizl ik çöktü , sabahleyin İvan' la i lgile­
nen şişman kadın da protcsöre hayranlıkla bakıyordu,  İvan'sa 
bir kez daha şöyle düşünd ü :  

"Tam anlamıyla zeki . "  
Profesörün tekl i fi çok hoşuna gitmişti, fakat yanıt verme­

den önce uzun uzun düşündü, alnını kırıştırdı ve sonu nda 
kararlı bir sesle şöyle dedi :  

" Ben normalim . "  
"İşte, harika," diye bağırdı ferahlamış b i r  sesle Stravins­

ki . "Eğer öyleyse, mantık açısından bir değerlendirel im, dün 
neler yaşadığınıza b ir  bakal ım," diyerek arkasını döndü ve 
hemen uzanıp İvan' ın evrakını ald ı .  "Size Pontius Pilatus'u 
tanıdığı nı söyleyen yabancı birini ararken ,  dün şöyle bir şey 
yapmışsınız," bu sırada Stravinski bir evrağa, bir İvan 'a ba­
karken uzun parmaklarını biikmeye başladı ,  "göğsünüze bir 
ikona sokuşturmuşsunuz . Doğru mu?"  

"Doğru," diye kabul etti İvan sıkıntıyla. 
"Çitten düşüp suratınızı yaralamışsın ı z ?  Öyle mi? Resto­

rana el inizde yanan bir mumla, don paça bir halde gelmişsi-
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niz, orada da birini dövmüşsünüz.  Sizi buraya bağlayarak ge­
tirmişler. B uraya geldikten sonra, polisi arayıp m akineli tüfek 
göndermelerini söylemişsin iz .  Sonra da pencereden atlamaya 
çalışmışsınız .  Öyle mi?  Şunu soruyorum :  Bu şeki lde davra­
nan birinin ki mseyi yakalaması ya da tutuklaması m ümkün 
mü sizce? Eğer siz normal bir insansanız,  kendiniz yanıt ve ­
rebil irsin iz :  Asla. Buradan gitmek mi istiyorsu nuz? Buyuru n  
ekndim .  Ama izin verin soral ım size, buradan çıkıp nereye 
gideceksiniz? " 

"Elbette polise gideceğim," dedi İvan biraz daha kararsız 
bir tavırla ve proksörün bakışlarından biraz rahatsız olarak. 

"Buradan dosdoğru oraya mı ?"  
"Evet." 
" Peki evinize gidip giyinmeyecek misiniz?" diye sordu he­

men Stravinski . 
''Orada oyalanmama i mk�l.n yok! Ev ev gezersem o kaçıp 

gider hemen ! "  
"Tabi i .  Peki pol ise hemen ne söyleyeceksiniz? " 
" Pontius Pilatus 'u anlatacağım ," dedi İ van Nikolaye,·iç ve 

gözleri karanlık bir bulutla kapland ı .  
"A, bu  harika işte ! "  diye bağırdı saygıyla Stravinski ve  sivri 

sakall ıya dönerek emir verd i :  "redor Vasilyeviç,  yurttaş Evsiz' i  
şehre gönderin l litkn .  Ama odasını kimseye vermeyin ,  yatak 
i irtüsü değişmese de olur. İki saat sonra yurttaş Evsiz yine 
burada olacak. Neyse," diye şai re dönd ü ,  "size başarı lar di le­
meyeceğim,  çünkü bu başarıya bir damla bi le inanmıyoru m .  
C.iörüşmek üzere ! "  diyerek kalktı ve maiyeti d e  h ışır hışır onu 
izledi . 

"Ne sebeple buraya yine geleceğim?"  diye sordu kaygıyla 
i van . 

Stravinski böyle bir soruyu bekliyormuş gibi hemen otur­
du yeniden \'e konuştu : 
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" Karakola don paça gidip Pontius Pilatus'u şahsen ta­
nı mış birin i  görd üğü nüzü söyleyeceğiniz için - bunu söyler 
söylemez sizi bu raya getirecekler ve yine aynı odaya yerlcşti ­
rileceksin iz ."  

"Bunun donla ne  alakası var k i ?"  diye şaşkın şaşkın etrafı ­
na bakarak sordu İvan . 

"Öncelikle Pontius Pilatus. Ama don da var tabi i .  Çü nkü 
biz size verdiğimiz çamaşırları alıp kendi giysi lerinizi verece­
ğiz.  Siz de bize içdomıyla gelmiştin iz .  Bu konuya d ikkatinizi 
çekmeye çalıştım,  ama evinize de uğramayacaksınız .  Oradan 
da Pilatus geliyor . . .  İ şte hepsi bu kadar !"  

Bu  sırada İvan Nikolayeviç'e tuhaf b i r  şeyler ol uyordu .  
Sanki i radesi paramparça olmuştu ve güçsüz olduğunu, öğüt 
almaya ihtiyaç duyduğunu hissediyord u .  

" Peki n e  yapmalı ? "  d iye sordu bu kez ürkek bir tavırla. 
" İşte harika ! "  diye yanıt verdi Stravinski . "Bu maku l bir 

soru . Şimdi size, aslmda ne yaşadığmızı söyleyeceğim.  Dün 
birisi s izi  Pont ius  Pilatus ve diğer şeylerle i lgil i  bir hikayeyle 
ciddi şekilde korkutmuş. Siz de, sinirleri bozulmuş, diken üs­
tünde biri hal inde şehirde dolaşıp Poııtius Pilatus'u anlatıp 
durmuşsu nuz.  Sizi akıl hastanesine götürmeleri çok doğal . 
Sizi kutaracak tek şey var şimdi - tam bir huzu r. Hiç tereddi.i t  
etmeden burada kalmalısınız ."  

"Ama onu yakalamak lazım ! "  diye haykırdı yalvarır gibi 
İvan . 

"Peki efendim, ama koşturmanın ne alemi var? Bu adamla 
ilgili bütün kuşku ve suçlamalarınızı bir kağıda yazın . Sizin d i ­
lekçenizi gerekli yerlere göndermekten kolay b i r  şey yok; eğer 
sizin söylediği niz  gibi, bir suçlu varsa karşımızda, bütün her 
şey kısa sürede açığa çıkar. Ama tek bi r koşulla :  Kafanızı  yor­
maym ve Pontius Pilatus'u daha az d üşünmeye çalışın . Herkes 
türl ü  türlü şey anlatıyor! Herkese inanmamak gerekir. "  
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"Anlad ım ! "  dedi kararlı bir şekilde İvan.  "Lütfrn bana 
kiğıt ve kalem verin ."  

" Kağıt ve küçük bir kurşunkalcm verin ,"  dedi Stravinski 
şişman kadına, İ van'a da şöyle dedi : 

"Ama bugün yazmamanızı öneririm."  
"Hayır, hayır, bugün yazmalıyım,  kesinl ikle bugün," diye 

haykırdı İvan telaşla .  
"Nasıl isterseniz .  Ama kafanızı yormayın . Bugün akla gel ­

meyen,  yarın gel i r."  
"Ama kaçar! "  
"Ah , kaçmaz," diye karşı çıktı güvenle Stravinski . "Hiç­

bir yere gitmeyecek, söz veriyorum .  Unutmayın, burada, ya­
nımızda size her açıdan yardım edi lecek, ama biz olmazsak 
hiçbir şey yoluna girmez.  Beni duyd unuz mu?" diye manalı 
manalı sord u birdenbi re Stravinski ve İvan Nikolayeviç' in i ki 
el ini tuttu . Ellerini sıkarak uzun süre, ısrarla İvan ' ın gözleri ­
nin içine bakarak tekrarlad ı :  

"Size burada yardım edi lecek . . .  Ben i  duyuyor musunuz? 
S ize burada yardım edilecek . . .  Size burada yardım edilecek . . .  
Rahatlayacaksını z .  Burası sessiz,  her şey sakin . B u rada size 
\'ardı m edilecek . . .  " 

İvan Nikolayeviç aniden esnedi , suratındaki i fade yumu­
�adı .  

"Evet, evet," dedi hafitÇe. 
" İşte harika ! "  diye alışık olduğu şekilde biti rdi  sohbeti 

Stravinski ve ayağa kalktı, "Hoşça kalı n ! "  İ van' ın el ini  sıktı ve 
dışarı çıkarken ,  sivri sakal l ıya dönüp şöyle dedi : 

" Evet, oksijen kullanın . . .  B ir  de banyo. " 
Birkaç dakika sonra İvan' ın önünde ne Stravinski ne de 

ı ı ıaiyeti vard ı .  Penceredeki parmaklıkların ötesin de, öğle gü­
neşinde, nehrin  karşı kıyısında mutlu ve neşeli bir orman kı-
1.arıyordu,  yakınlardaysa ışı l  ışı ldı nehir. 
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9. Bölüm 

J(orovyev 'in Numaraları 

Ölen Berlioz'un oturduğu Moskova, Sado\'aya Caddesi , 
302- bis numaralı binanm· Kiracılar Yoldaşlığı başkanı , çar­
şambayı perşembeye bağlayan bir önceki geceden beri kor­
ktmç bir koşuşturma içindeydi .  

Geceyarısı ,  bildiğimiz gibi, eve içinde Jeldıbin' in de yer 
aldığı bir komisyon gelmiş, Nikanor İvanoviç ' i  çağı rmış, ona 
Berlioz'un öldüğünü bildirmiş \'e onunla birli kte 50 numaralı 
daireye doğru yola çıkmıştı . 

Sonra ölenin evrakları ve eşyaları mühürlenmişti . Ne gün­
d üzleri gelen hizmetçi Grunya ne uçarı Styopa Bogdanoviç 
o sırada dairedeyd i .  Komisyon Nikanor İ\'anoviç'e ölenin e\·­
raklarmm incelenmek üzere almacağını ,  ölenin konutunun,  
yani üç odanm ( eski kuyumcunun çalışma odası,  misafir odası 
ve yemek odası ) Kiracılar Yoldaşlığı 'nın emrine geçtiğini ,  üle­
nin eşyalarınınsa mirasçılarınm belirlenmesine dek belirti len 
konutta kalacağını bildirdi . 

Berlioz'un ölümüyle i lgil i  haberler bütün binaya çok hızl ı  
bir şeki lde yayıldı ve perşembe sabahı saat yediden itibaren 
ölenin konutuyla i lgil i  hak iddia eden kişiler Bosoy'u önce 

1 903 l'ı l ında mmkrıı mimari iirııckkrindcn biri olarak Tliriin F,ıbribsı için 

ı·apılan binada çqirli san.ırçı l.1r 1·,1�adı; bi n,1 1 920'krdc, i lk  i�çi koıııiinkrin­

dcıı biri olarak da kul lanı ld ı .  " Bis" Ukr,m1,1 d i l inde "kiirii ruh, iblis". ( ç . n . )  
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telefrmla aramaya, sonra da bizzat başnırmaya başladılar. İki 
saat içinde Nikanor İ\'ano\'iç'e otuz i ki kişi bu şekilde baş\'ur­
muştu .  

Bunlar yalvarıyor, tehdit ediyor, yalan söylüyor, i hbar edi­
yor, dairede kendi cebinden tadilat yapmayı öneriyor, hay­
d utlarla dolu bir binada yaşamanın imkansızl ığından ve kat­
lanılmaz dar binalardan yakınıyordu .  Sanatsal gücüyle insanı 
sarsan örnekler arasında,  31 numaralı dairede birin in doğru ­
ca ceketinin cebine indirdiği pelmeni' lerle· i lgi l i  bir hırsızl ık 
h ikayesi , iki intihar ederek hayatına son verme vaadi ,  bir de 
gizli bir gebeliğin itirafı yer alıyordu .  

Nikanor İvanoviç'i dairesinin kapısına çağırdı lar, ellerine 
yapıştılar, bir şeyler fısıldadılar, göz kırptılar ve borçlu kalma­
yacaklarını \'aat ettiler. 

Bu  işkence saat bire kadar sürdü .  Sonra Nikanor İ \'anoviç 
dairesinden tam anlamıyla kaçıp giriş kapısının yanındaki ida­
re odasına gitti , ama orada da onun yolunu beklediklerini gö­
rünce hemen kaçtı . Asfalt avluda deli gibi koşarak peşindeki­
leri bir şekilde atlatan Nikanor İvanoviç, al tıncı bloğa daldı \'e 
o uğursuz 50 nu maralı dairenin bulunduğu beşinci kata çıktı . 

Apartman boşluğunda soluklanan tombul Nikanor İva­
noviç kapıyı çaldı, ama kimse açmad ı .  Bir kez daha, bir kez 
daha çaldı ve homurdanıp hafif hafif küfretmeye başlad ı .  Ama 
o zaman da açılmadı kapı . Nikanor İvanoviç' in sabrı tükendi 
\-C cebinden idareye ait bir deste yedek anahtar çıkararak kapı­
\'I bir amir olarak açarak içeri gird i .  

"Hey, hizmetçi ! "  diye bağırdı Nikanor İ \'anoviç holde­
ki yarı karanlıktan . "Ne yapıyorsun? Gnınya, neredesin?  Yok 
musun?"  

Kimse yanıt vermedi . 

Manm·a bcıızc.:r, hamur içine: kıyına konularak \'apıl.ın bir yc.:ıııc.:k. ( ç.n . )  
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O zaman Nikanor İvanoviç çalışına odasının mührünü ko­
pardı ,  çantasından uzatmalı bir metre çıkardı ve odaya girdi .  

Girer girmez de kapının ağzında hayret içinde kalakaldı, 
hatta ürperd i .  

Ölenin masasının arkasında sıska ve  uzun  bovlu ,  ekose 
ceket, jokey pantolonu giymiş ve kelebek gözlük takmış bir 
yurttaş oturuyordu . . .  Yani ,  yine o aynı yurttaş. 

"Siz kimsiniz yurttaş? "  diye sordu tedirgin bir şekilde Ni­
kanor İvanoviç. 

"Vay! Nikanor İvanoviç ," diye haykırdı titrek bir tenör 
sesle beklenmedik yabancı ve yerinden firlayıp başkanı zorla \'e 
sıkıca el ini  sıkarak karşı ladı .  Bu karşılama Nikanor İvanoviç' i  
hiç de memnun etmedi .  

"Özür dilerim,"  dedi kuşkuyla .  "Siz kimsiniz?  Resmi bir 
görevli misiniz ?"  

"Ah , Nikanor İvanoviç ! "  diye bağırdı yabancı içtenlikle. 
" Resmi ya da gayriresmi görevli de ne demek? Bütün bunlar 
konuya hangi noktadan baktığınıza bağlıdır Nikanor İvano­
niç, bütün bunlar görece ve değişkendir. Bugün gayriresmi 
bir kişiyimdir, yarın bir bakarsınız, resmi bir kişi ! Ama tersi de 
olur Nikanor İvanoviç !  Hem de nasıl olur ! "  

B u  değerlendirme de hiçbir şekilde hoşnut etmedi e\' ida­
resi başkanın ı .  Genel olarak kuşkucu bir yapıya sahip oldu­
ğundan, karşısında dikilen yurttaşın,  resmi bir görevli falan 
deği l ,  aylağın teki olduğuna karar verd i .  

"İyi de  kimsiniz peki? Adınız ne ?"  diye sormaya başladı 
başkan daha da ciddileşerek, hatta yabancıya doğru ilerleyerek. 

"Adımı," dedi yurttaş bu sertlikten hiç etki lenmeden,  
"söyleyeyim tabi i ,  Korovyev. Siz b ir  şeyler atıştı rmak istemez 
misiniz Nikanor İvanoviç? Bırakın resmiyeti !  Ha?"  

"Affedersiniz ama," dedi canı sıkılan Nikanor İ vanoviç, 
"ne atıştırması şimd i ! "  ( Kabul etmek lazım ki ,  biraz tatsız da 
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olsa Nikanor İvanoviç kaba saba bir yapıya sahipti . )  "Ölen bi ­
rinin hissesini işgal etmek yasaktır! Ne yapıyorsunuz burada?" 

"Siz  de otursanıza Nikanor İ vanoviç," diye bağırdı yurt­
taş hiç gücenmeden ve başkana bir koltuk göstermeye çalıştı . 

İyice küplere binen Nikanor İvanoviç koltuğu geri çevirip 
tCrvat etti :  

"Ama siz kimsiniz ?"  
" Ben,  hoşgörürseniz, bu dairede ikamet etmekte bulu nan 

bir yabancın ın çevirmeni  olmaktayım," diye tanıttı kendini 
kendine Korovyev d iyen kişi \'C kızıl ,  temizlenmemiş çizmele­
rin in  topuklarını birbirine çarptı . 

Nikanor İvanoviç ' in ağzı açık kald ı .  Bu dairede bir yaban­
cının varl ığı ,  üstelik bir de çevirmeninin olması, onun için tam 
bir sürpriz  olmuştu \'C bir açıklamaya ihtiyacı vard ı .  

Çevirmen canı gönülden açıklad ı .  Woland adlı yabancı sa­
natçı Varyete müdürü Stepan Bogdanoviç Lihodeyev tarafin­
dan bir hafta kadar bir süreliğine, yapacağı gösteriler sırasında 
dairesinde kalmaya davet edilmiş, bir önceki akşam Nikanor 
İvanoviç'e yabancının geçici olarak ikametini kaydetmesini 
rica etmek üzere bir not yazmış, kendisi de Yalta'ya seyahate 
çıkmıştı . 

"Bana herhangi bir şey yazmadı ," dedi şaşkın lıkla başkan .  
"Çantanıza bir baksanıza Nikanor İvanoviç ," diye önerdi 

Korovyev kibarca. 
Omuz silken Nikanor İ vanoviç çantasını açtı ve 

Lihodeyev'in mektubunu buldu .  
"Bunu  nasıl unutmuş olabilirim?"  diye mırıldandı açı lmış 

zarfa boş boş bakan Nikanor İvanoviç. 
"Olur olur, Nikanor İvanoviç! " diye kikirdedi Korovyev. 

"Dalgınl ık, dalgın l ık ve aşırı yorgunluk ve kan şekerinin düş­
mesi sevgil i  dostu muz Nikanor İvanoviç! Ben bile dehşetli 
dalgın ımdır. Bir ara bir şeyler içerken kendi hayatımdan da bir 
şeyler anlatırım size, gülmekten ölürsünü z ! "  
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" Lihodeyev ne zaman gidecek Yalta'ya?" 
"Çoktan gitti , gitti bil e ! "  diye bağırdı çevirmen.  "Bi l iyor 

musunuz, şimdiden fink  atıyor oralarda! Şeytan bil ir nerede 
artık !"  Ve bunu söylerken çevirmen iki kolunu yel değirmeni­
n in  kanatları gibi  açtı . 

Nikanor İvanoviç kendisin in  yabancıyı şahsen görmesi ge­
rektiğin i  söyledi, ama buna karşıl ık çevirmenden şu yanıtı ald ı :  
Kesinlikle olmaz. Meşgu l .  Kediyi terbiye ediyor. 

" Eğer isterseniz kediyi gösterebil iri m," diye teklif etti 
Korovyev. 

Nikanor İvanoviç bunu reddetti , çevirmen de başkana hiç 
beklenmedik ama çok i lginç bir tekli fre bulundu . 

Bay Woland otelde kalmak istemediğine, geniş geniş yaşa­
maya alışık olduğuna  göre, Kiracılar Yoldaşlığı bir hafralığına, 
Woland'ın Moskova 'daki turnesi boyunca, ona bütün daireyi , 
yani ölenin odalarını da veremez m iydi ?  

"Sonuçta ö len buna aldırmaz," diye fisıldadı kısık sesle 
Korovyev. " Kabul edersiniz ki Nikanor İvanoviç, onun daire­
ye falan ihtiyacı yok artık !"  

Nikanor İvanoviç b ir  süre hayretle karşı çıktı , yabancıların 
Metropol Otel 'de kalması gerektiğin i ,  özel evlerde kalamaya­
caklarını söyledi . . .  

"Bakın, size söylüyorum ,  çok kaprisl idir, şeytan bil ir ne 
kadar olduğunu ! "  diye fisıldadı Korovyev. " İstemiyor işte ! 
Otelleri sevmiyor! Zaten şurama kadar geldi bu turistler ! "  
diye yakındı Korovyev damarlı boynunu göstererek. " İnanın 
bana, insanı canından bezdiriyorlar! Gel iyorlar . . .  Ya tam bir 
itoğlu i t  gibi casusluk yapıyorlar ya da kaprisleriyle herkesin 
sinirlerini perişan ediyorlar: O öyle olmaz, bu böyle olmaz! 
Fakat Nikanor İ vanoviç, sizin yoldaşlığınız için de bu çok bü­
yük yarar getirir ve fazlasıyla karlı olur. Paradan hiç kaçınmaz 
kendisi ," derken Korovyev çevresine bakındı ,  sonra da başka­
nın kulağına fisı ldadı:  
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" Herif milyoner! " 
Çevirmen in  teklifi açıkça pratik bir anlam içeriyordu,  çok 

güven \'erici bir teklifri , ama çevirmenin konuşma tarzında, 
kıl ığında ve bu iğrenç, hiçbir işe yaramayan kelebek gözlü­
ğünde de şüphe verici bir şey vard ı .  Bu yüzden başkanın ru ­
hunu belirsiz bir şey sıkmaya başladı \'e teklifi her şeye rağmen 
kabul etmemeye karar \'erd i .  Aslında, Kiracılar Yoldaşlığı 'nda 
ne yazık ki ciddi bir açık vardı . Sonbaharda kalorifer için yakıt 
almak gerekiyordu ,  ama bunun nasıl karşılanacağı bi l inmiyor­
d u .  Turistin parasıyla bu sorun da çözü lebil ird i .  Ama işbilir ve 
tedbirli biri olan Nikanor İ\'ano\'iÇ , bu sorunu önce Yabancı­
lar Bürosu'yla görüşmesi gerektiğini söyledi . 

"Anl ıyorum," diye haykırdı Korovyev. "Bağlantıları kur­
madan olmaz. İ şte telefon Nikanor h·ano\'iÇ, hemen araym . 
Paranm miktarı konusunda da hiç çekinmeyin," diye ekledi 
fisı ltıyla, başkanı holdeki telefonun yanına götü rü rken.  "On­
dan almazsanız kimden alacaksınız !  Nice'teki \'i l lasını bir gör­
meniz lazı m !  Gelecek yaz, yurtdışına çıkınca, kesinlikle gidip 
bir bakın - ndcsiniz kesi l ir ! " 

Yabancılar B ürosu'yla yapılan telefon görüşmesi, başkanı 
şaşırtacak kadar kısa bir sü rede gerçekleşt i .  Anlaşılan,  oradaki ­
ler Bay Woland'ın Lihodeyev' in özel dairesinde yaşama niye­
tinden haberdardı \'C buna bir i ti razları yoktu . 

" İ şte harika ! "  diye bağırdı Koro\'yev. 
Onun ge\ 'ezeliğinden biraz sersemlemiş olan başkan,  Ki ­

racılar Yoldaşlığı'nın 50  numaralı daireyi bir hafralığma Bay 
\Voland'a \'ermeyi kabul ettiğin i ,  bunun bedel inin de . . .  Nika­
nor İ\'anm·iç biraz düşünüp şöyle de\'am etti : 

"Günlüğü 500 ru ble olacak." 
Nihayet Kormye\' başkanı etkilemeyi başardı . İçeriden 

ağır bir kedinin sıçramalarının duyulduğu yatak odasına hırsız 
g;ibi süzüldükten sonra seslendi :  
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"Bir  hafralığı 3500 ruble ediyor, değil mi?"  
Nikanor İ vanoviç bunun arkasından şöyle b ir  söz gelme-

sini bekledi : 
"Siz de pek iştahlıymışsın ız Nikanor İvanoviç !"  
Ama Korovyev bambaşka b i r  şey söyledi : 
"Buna da para mı denir! 5000 isteyin ,  onu da verir. "  
Şaşkın b i r  halde sırıtan Nikanor İvano\'iÇ,  yazı masasının 

başına nasıl  geldiklerini ,  Korm·yev' in nasıl  hızla \T ustalıkla 
iki kopya sözleşme hazırladığın ı anlayamadı bile. Sonra Ko­
ro\'yev sözleşmelerle birlikte yatak odasına uçup geri geldi ,  
ik i  kopya da yabancın ın süslü imzasını taşıyordu .  Sözleşmeyi 
başkan da imzalad ı .  Sonra Korovyev 5000 rublelik bir mak­
buz rica etti . . .  

"Yazın yazın, Nikanor İvanoviç!  5000 ruble," diye ciddi 
bir işe pek de uygun düşmeyen sözlerle devam ederek -" Ein, 
zıııei, drei!""- başkana gıcır gıcı r beş deste banknot verd i .  

Kon)\'yev' in "Para sayılmaya bayıl ır", "Gözüne güven,  
gerisin i  merak etme sen" türünden şaka ve gevezelikleri ara­
sında para sayıld ı .  

Paraları sayan başkan Koro\'yev'den yabancının pasapor­
tunu geçici ikamet kaydı için aldı,  onu , sözleşmeyi \T paraları 
çantasına koydu \'e kendini tutamayıp utana sıkıla beda,·a bi­
let istedi . . .  

" Lafı m ı  o l  ur !"  diye haykırdı Korm·ye\'. " Kaç tane bilet 
istersiniz Nikanor İvarn)\'iç, on iki , on beş? "  Şaşıran başkan 
bed�n-a biletin sadece kendisi \'e karısı Pelageya Antonon1a 
için gerekli olduğunu söyledi .  

Korovyev hemen bir bloknot çıkardı v e  Nikanor İvanoviç'e 
birinci sıradan iki kişi lik bir bedava giriş bileti yazd ı .  Bedava 
bileti çevirmen sol el iyle usulca uzattı Nikanor İvanm·iç'e, sağ 
eliyle de başkanın kalın ,  nasırlı el ine kalınca bir tomar sıkış-

( Alnı _ )  Bir, ik i ,  i iç '  ( ç . n . )  
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tırd ı .  Onun ne olduğunu gören Nikanor İvanoviç kıpkırmızı 
oldu ve eliyle itmeye çalıştı . 

" Böyle bir şey teklif edilemez . . .  " diye mırı ldandı .  
" Benim kulağım ağır işitir," diye fisı ldadı Korovyev onun 

kulağına.  "Bizde teklif edi lmez ama yabancılar teklif ediyor. 
Onu gücendirirsiniz Nikanor İvanoviç, sonra ayıp olur. Siz 
çok çaba harcadınız . . .  " 

"Ağır cezası var," d iye fısıldadı hafifÇe başkan çevresine 
bakınarak. 

" İyi de görgü tanıkları nerede?" diye fısıldadı d iğer kula­
ğına Korovyev. "Soruyorum size, neredeler? Gördünüz mü?"  

B u  sırada daha sonra başkanın da onayladığı gibi b i r  muci­
ze gerçekleşti : Tomar kendi kendine gidip onun cebine gird i .  
Sonra da başkan, biraz halsiz ,  hatta yorgun bir halde merdiven 
boşluğunda buldu kendini .  Kafasında düşünceler bir girdap 
gibi dönüyordu .  Nice'teki vi l la,  terbiye edilen kedi ,  bu olayın 
tanığının olmaması , .e Pegageya Antonovna 'nı n  bedava bi lete 
sevineceği gibi fiki rler dolaşıyordu zihninde. Birbiriyle alaka­
sız düşü ncelerdi bunlar, ama genci olarak tatlı düşüncelerd i .  
Yine de başkanın ruhunun derinliklerinde b ir  yerlerde küçük 
bir iğne batıyordu .  H uzursuzluk iğnesiydi bu . Dahası , tam 
merdivenlerin ortasında başkanın  aklına bir düşünce yum­
ruk gibi  indi :  " İyi de kapılar mühürlüyken çevirmen çalışma 
odasına nasıl girdi? Nikanor İvanoviç bunu neden sormadı ?"  
Başkan b i r  süre koyun gibi merdiven korkuluklarına bakakal­
dı, ama sonra bunu unutup geçmeye ve uydurma bir soruyla 
kendi kendine işkence etmemeye karar verdi .  

Başkan daireden çıktığı anda, yatak odasından hafif bir ses 
duyulm uştu : 

"Bu Nikanor İvanoviç'ten hiç hoşlanmadım.  Hem kurnaz 
hem üçkağıtçı .  Bir daha gel memesini sağlayamaz m ıyız ?"  

"Monsenyör, emredin yeter ! "  diye yanıt verdi Korovyev 
bir yerlerden, ama ti trek deği l ,  çok temiz ve çınıltı l ı  bir sesle. 
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Ve lanetli çe\'irmen hemen hole koştu , bir yere telefon etti 
ve nedense çok kederli bir sesle konuştu ahizeye: 

"Alo! Sadovaya Caddesi , 302 numaralı binadaki Kiracı ­
l a r  Yoldaşlığı başkanımız Nikanor İ vano\'iÇ Bosoy'un dö\'iz 
simsarlığı yaptığını bildirmeyi bir göre\' biliyorum .  Şu anda, 
35  numaralı dairesinde, tuvaletteki ha\'alandırma deliğinde, 
bir gazeteye sarı l ı  400 dolar var. Bunu bildiren aynı binada 
1 1  numarada oturan Timofey Kvastso\' 'dur. Ama ismimi saklı 
tutmanızı rica ediyorum.  Size bildirdiğim başkanın intikam 
almasından korkuyorum . "  

Sonra d a  telefonu kapattı alçak! 
50 numaralı dairede daha başka neler olduğu bi l inmiyor, 

ama Nikanor İvanoviç'in başına gelenler bil iniyor. Tuvalete 
bir çengelle kapandıktan sonra çantasından çevirmenin bah ­
settiği v e  içinde 400 ruble olduğuna inandığı desteyi çıkard ı .  
Nikanor İvanoviç bu  desteyi b i r  gazete parçasına sarıp ha\·a­
landırma boşluğuna sarkıttı . 

Beş dakika sonra başkan küçük yemek odasındaki masanın 
başında oturuyordu .  Karısı mutfaktan titiz bir şekilde kesilmiş, 
üzerine yeşil soğan di l imlenmiş ringabal ığını getird i .  Nikanor 
İvano\'iÇ bir kadeh \'otka doldurdu,  içti, ikincisi doldurdu,  
içti, çatalına üç parça balık aldı .  . .  Tam bu sırada z i l  çaldı ,  aynı 
anda Pedageya Antonovna du manlar saçan tencereyi getird i .  
Tencereye b ir  bakışta içinde, alev alev b ir  borş çorbasının de­
rin l iklerinde, yeryüzünün en lezzetli şeyinin,  kemik i l iğinin 
bulunduğunu anlamak mümkünd ü .  

Salyasını yutan Nikanor İ \'ano\'iÇ b i r  köpek gibi homur­
dandı : 

"Lanet olsun size ! Yemek yerken bile rahat vermiyorlar. 
Alma kimseyi içeri, yokum ben, yokum .  Yine daire içinse, söyle 
bıraksınlar rahatsız etmeyi . Bir hafta sonra toplantı yapılacak . . .  " 

Karısı hole koştu , Nikanor İvanoviç de alevli göle bir kaşık 
daldırdı, içinden boydan boya yarı lmış olan kemiği çıkard ı .  O 
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sırada yemek odasına iki yurttaş girdi ,  peşlerinden de nedense 
bembeyaz olmuş Pedageya Antonovna geliyordu .  Yurttaşları 
gören Nikanor İvanoviç de bembeyaz oldu ve ayağa kalktı . 

" Lavabo nerede? "  diye sordu beyaz kosovorotka giyen i lki 
telaşla. 

Yemek masasına bir şey çarptı ( Nikanor İ \'anoviç kaşığı 
muşambaya düşürmüştü ) .  

"Şurada, şurada," dedi hemencecik Pedageya Antonovna. 
Ve gelenler hemen koridora yöneldi ler. 
" Konu ne acaba?"  diye sordu hafüÇe Nikanor İ\'anoviç, 

gelenlerin peşinden giderken . "Bu  dairede hiçbir şey ola­
maz . . .  Acaba evraklarınızı  . . .  Affedersiniz . . .  " 

Öndeki Nikanor İvanoviç'e bir evrak gösterdi ,  ikinci de o 
sırada tuvalette bir taburenin üzerine çıkmış, eliyle havalan­
dırma boşluğunu karıştırıyordu .  Nikanor İ\'anoviç'in gözleri 
karardı ;  gazeteyi çıkardılar ama destede rubleler deği l ,  yaban ­
cı paralar vardı,  mavi deği l ,  yeşi l paralar, Üzerlerinde ihtiyar 
bir adam resmi olan paralar vard ı .  fakat Nikanor İvanoviç 
bütün bunları açık seçik olarak göremedi, gözlerin in önünde 
birtakım benekler uçuşuyordu .  

"Ha,·alandırmadaki dolarlar," dedi düşünceli b i r  ta\'ırla 
ilki \'e Nikanor İvanoviç'e kibar ve yumuşak bir sesle sordu :  

"Paket sizin mi ?"  
" Hayır ! " dedi Nikanor İ vanoviç korkunç b i r  sesle. " Düş­

manlar koymuş ! "  
"Oluyor böyle şeyler," dedi i lki d e  \'e yine yumuşak bir 

sesle devam etti : 
"Neyse, kalanları da çıkartmanız lazı m . "  
" Bende bir şey yok!  Tanrı şahidimdir, el imi bile sürme­

d im !"  diye u mutsuzca haykırdı başkan .  
Konsole eği ldi ,  gürültüyle bir çekmeceyi açtı , saçma sapan 

bağırarak içinden çantayı çıkartt ı :  
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"İşte kontrat . . .  Alçak çevirmen tutuşturdu elime . . .  Koro\'­
yev . . .  Kelebek gözlükl ü ! "  

Çantayı açtı, içine baktı , el ini soktu , yüzü mosmor oldu 
\'C çantayı borşun içine düşürd ü .  Çantanın içi boştu : ne 
Stepan ' ın mektubu ne s<>zlcşme ne yabancının pasaportu ne 
para ne bedava biletler. Kısacası,  metreden başka h içbir şey 
voktu .  

"Yoldaşlar ! "  diye çı ldırmış gibi haykırdı başkan . "Yakala­
yın onları ! Binada karanlık bir güç var ! "  

Bu  sırada Pelageya Antonovna'nın aklından ne geçtiği bi ­
l inmez, ama bir tek o el lerini çırpa çırpa haykırd ı :  

" İ tiraf et İvaniç !  Cezan hafifler! " 
Kan oturmuş gözleriyle Nikanor İ vanoviç yumruklarını 

karısın ın başına savuru rken hırıldıyord u :  
"Vay lanet olası budala ! "  
Derken e l i  ayağı boşandı ve  sandalyeye çöktü , anlaşı lan, 

kaçınılmaz olana boyun eğmeye karar vermişti . 
Bu  sırada TimotCy Kondratyeviç Kvastsov merdivenlerin 

başında durmuş, başkanın dairesin in  kapısındaki g6zetleme 
deliğine bir kulağını ,  bir güzünü dayıyor, meraktan çatlıyor­
du .  

Beş dakika sonra avluya toplanan apartman sakinleri, baş­
kanın iki adamın nezaretinde apartmanın kapısına getiri ldiğini 
görd ü .  Nikanor İvanc>\'iç' in yüzünün allak bullak olduğunu,  
sarhoş gibi geçerken tökezlediğini \'e bir şeyler mırıldandığı nı 
sövlediler daha sonra. 

Bir saat sonra da, tam TimotCy Kondratyeviç diğer kiracıla­
ra mutluluktan ışık saça saça başkanın nasıl çırpındığını anlatır­
ken, bilinmeyen bir yurttaş geldi, eliyle Timofry Kondratyeviç 'e 
mutfaktan çıkıp hole gelmesini  işaret etti , ona bir şeyler söyledi 
ve onunla birl ikte ortadan kayboldu .  
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1 0. Bölüm 

Yalta'dan Haberler 

Nikanor İvanoviç o talihsizliği yaşadığı sırada, 302-bis 
numaralı apartmandan biraz ötede, yine Sadovaya üzerinde, 
Varyete 'nin mali işler müdürü Ri mski 'nin çalışma odasında iki 
kişi \'ard ı :  Rimski 'nin kendisi ve Varyete müdürü Varenuha.  

Tiyatronun ikinci katındaki büyük çalışma odasın ın iki 
penceresi Sadovaya'ya bakıyordu ,  yazı masasının başında otu ­
ran mali işler müdürünün arkasındaki pencereyse Varyete'nin 
yaz bahçesine, soğuk içecek satan büt clerin ,  bir "vur kazan" 
galerisinin ve üstü açık bir sahnenin yerleştirild iği bahçeye 
açıl ıyordu .  Çalışma odasının mobilyası,  yazı masası dışında, 
duvara ası lmış eski afişlerden, üzerinde su dolu bir sürahi du ­
ran küçük b i r  masadan ,  dört sandalye ve  üzerinde gösteriler­
den birinin eski , tozlu bir maketi duran bir sehpadan ibaretti . 
Tabii , tahmin edileceği ü zere, bunun d ışında çalışma odasın­
da Rimski 'n in sol tarafında, yazı masasının yanında ateşe da­
yanıklı yıpranmış bir kasa vardı .  

Masasının başında oturan R.imski sabahtan beri kötü bir 
ruh halindeydi ,  Varenuha'ysa tersine çok neşeliydi ve özell ikle 
huzursuz bir sabırsızlık içindeydi .  Buna rağmen enerjisini dışa 
\'Uramıyordu .  

Varcnuha o sırada mali işler müdürünün çalışma odasın­
da, onun hayatın ı ,  özellikle de programın değiştiği günlerde 
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zehir  eden bedava bi letçilerden saklanıyord u .  Bugün tam da 
öyle bir gündü.  

Telefon çalmaya başlar başlamaz Varenuha ahizeyi kaptı 
ve yalanı patlattı : 

"Kim? Varenuha mı?  Burada deği l .  Tiyatrodan çıktı . "  
" Lütfen b i r  kez daha ara Lihodeyev' i ," dedi Rimski s ı ­

n irle. 
"Ama e\'de yok. Hatta Karpo\''u gönderdim.  Dairesinde 

kimse yok." 
"Şeytan bi l i r  neler olduğunu," diye tısladı Rimski hesap 

makinesini takırdatırken .  
Kapı açıldı ve  b i r  hademe az  önce basılmış olan fazladan 

afişlerin kalın paketiyle içeri gird i .  Yeşil kağıtlara i ri kırmızı 
harflerle şöyle yazı lmıştı : 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

* * 

* Bugün \'e Her Gün Varyete Tiyatromuzda Ek Gösteriler * 

* * 

* ProtCsör Woland * 

* * 

* Her Yönüyle Kara Büyü Seansları * 

* * 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

Maketin üzerine astığı afişin yanından uzaklaşan Varenuha, 
onu beğendi \ 'e görevliye hepsinin hemen asılmasını söyledi. 

"Güzel,  cesu rca," dedi Varenuha hademe çıktıktan sonra .  
"Ben bu işten h iç  hoşlanmadım," diye homurdandı 

Rimski kemik gözlüklerin in ardından afişe ötkeyle bakarken .  
" B u n u  sahnelemesi için izin veri lmesine cidden şaşıyoru m ! "  

" Hayır Grigori Daniloviç, öyle demeyin,  bu çok hassas bir 
adım .  Burada işin bütün sırrı sahnelemede." 
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" Bilmiyorum, bilmiyorum, sır mır yok burada, zaten hep 
böyle bir şeyler uyduruyor! Keşke bu sihirbazı göstermiş olsay­
d ı .  Sen gördün mü onu? Nereden bulmuş onu, şeytan bil ir ! " 

Varenuha'nın da  Rimski gibi sihirbazı görmediği anlaşıl ­
d ı .  B i r  önceki g ü n  Styopa ( Rimski 'nin deyişiyle "deli  gibi " )  
mali işler müdürünün odasına yeni yazı lmış bir sözleşme tas­
lağıyla gelmiş, hemen temize çekilmesini ve ödeme yapılma­
sını istemişti . Bu sihirbaz da kaybolmuştu ve Styopa dışında 
kimse görmemişti onu . 

Rimski saatini çıkard ı ,  ikiyi beş geçtiğini gördü ve tam bir 
öfkeye kapı ld ı .  Gerçekten !  Lihodeyev saat on birde aram ış, 
yarı m saat içinde geleceğini söylemiş \'e gelmemişti , üstel ik 
dairesinden de kaybolmuştu ! 

"Benim işimi mahvediyor ! "  diye kükrüyord u R.imski , im­
zalanmamış evraklar yığınını  parmağıyla dürterek. 

"Berlioz gibi o da tramvayın altında kalmış olmasın? "  dedi 
Varenuha boğuk, uzun uzun ve kesinlikle anlaşılmaz sinyaller 
gelen ahizeyi kulağına götü rürken .  

"Ah , nerede o günler . . .  " dedi Rimski hafitÇe dişlerinin ara­
sından. Bu sırada çalışma odasına üniforma ceketi , siperl ikli · 
şapka, siyah etek \'e terlik giymiş bir kadın gird i .  Kemerindeki 
küçük bir çantadan beyaz küçük bir zarfve defter çıkarıp sordu :  

"Varenuha nerede acaba? Yıldırım telgraf var. İ mzalayın . "  
Varenuha kadın ın  defrerine bir şeyler karaladı \'C o çı kıp 

kapıyı kapatır kapatmaz zarfı açtı .  
Telgrati okuduktan sonra gözlerini kırpıştırdı ve zarfı 

R.imski'ye verdi .  
Telgrafta şöyle yazıyordu :  "YALTA'DAN MOSKOVA'YA. 

VARYETE. BUGÜN ON B İ R  OTUZDA G ECELİ K G İYMİŞ 
AYAKKABISIZ KOYU KUMRAL BİR ADAM AKI L HASTA­
N ES İ N E  GELDİ VARYETE MÜDÜRÜ L İHODEYEV OL­
DU(iUNU SÖYLEDİ YALTA POLİS İ DARESİ N E  M Ü D Ü R  
Lİ HODEYEV' İ N  NEREDE OLDUÜUNU H A B E R  VERİN." 
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" Buyur, buradan yak! "  diye haykırdı Rimski ve "Sürpriz­
lerin sonu yok! "  diye ekledi .  

"Sahte k iml ik  vakası yani ," dedi Varenuha ve telefonun 
ahizesine konuştu : 

"Telgraf idaresi mi?  Varyete hesabına. Yıldırı m  telgraf ol­
sun . . .  Yazıyor musunuz? 'YAITA POLİS İ DARESİ NOKTA Lİ­

HODEYEV MOSKOVA MALİ İŞLER MÜDÜRÜ RİMSKİ ."' 

Yalta sahtek;l.rıyla i lgil i  haberlere aldırmayan Varenuha 
yine telefonla Styopa'ya ulaşmaya çalışıyor \ 'C  doğal olarak 
onu hiçbir yerde bulamıyordu .  Tam Varenuha ahizeyi elinde 
tutmuş, başka nereye telefon edeceğini düşünürken,  i lk telg­
rafı getiren kadın yine geldi ve Varenuha'ya yeni  bir zarherdi .  
Zarfı telaşla açan Varenka yazılanları okudu ve  ısl ık çald ı .  

"Ne o ldu  yine?" diye sordu sinirden titreyen Rimski . 
Varenuha bir şey söylemeden telgrafı uzattı ve mali işler 

müdürü kağıtta şunları gördü :  
"YALVARI RI M İ NANI N  YAITA'YA WOLAND ' I N  H İ P ­

NOZUYLA GÖNDERİ LDİM POLİS İ DARESİ N E  TELGRAf 

Ç E Kİ P  KİMLİ(i İ M İ  ONAYLAYI N  LİHODEYEV" 

Rimski ve Varenuha kafa kafaya vererek telgrafı okudular, 
okuduktan sonra da sessizce birbirlerinin suratına baktılar. 

"Yurttaşlar! " diye sinirlendi kadın birdenbire. " İmzalayın , 
sonra ne kadar susmak istiyorsanız  susarsınız !  Benim telgraf 
dağıtmam lazım ."  

Telgrafran gözlerini ayırmayan Varemıha, defreri çarpık 
çurpuk imzaladı \'C kadın gitti. 

"Sen onunla saat on bir gibi konuşmamış mıydın ? "  dedi 
tam bir hayretle idareci .  

"Evet, saçmal ığın daniskası ! "  diye haykırdı yürek parçala­
yıcı bir sesle Rimski . " Konuşsam da konuşmasam da, şu anda 
Yalta'da olması imkansız !  Saçmalık bu ! "  
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"Sarhoş bu . . .  " dedi Varenuha.  
"Ki m  sarhoş ? "  diye sordu Rimski ve yine birbirlerine bak­

t ı lar. 
Yalta'dan sahtekarın ya da delinin tekinin telgraf çektiğine 

şüphe yoktu; ama tuhaf olan şuyd u :  Yalta'daki esrarengiz kişi 
Moskova'ya daha dün gelmiş olan Woland'ı nereden bi l iyordu ?  
Lihodeyev ile Woland arasındaki bağlantıyı nereden öğrenmişti ? 

" Hipnozla . . .  " dedi Varenuha telgraftan bir sözcüğü tek­
rarlayarak. "Nereden öğrenmiş Woland'ı? "  Gözlerini kırpış­
tırdı ve birden kararlı bir sesle bağırd ı :  

"()lamaz, zırYa, zırva, zırva ! "  
"Nerede kalıyor b u  şeytan alasıca Woland?" d iye sordu 

Rimski . 
Varenuha hemen yabancılar bürosuyla i rtibat kurdu ve 

Rismki 'yi deri n  bir hayrete düşürerek, Woland'ın Lihodeyev' in 
dairesinde kaldığını öğrendi .  Sonra da Lihodeyev'in dairesi ­
nin numarasını  çeviren Varenuha, uzun süre ahizedeki boğuk 
paraziti dinled i .  Bu parazitlerin arasından uzaktan bir yerden 
ağır, kasvetli bir ses şarkı söylüyordu -" . . .  kayalar, benim sığı ­
nağım . . .  "- ve Varenuha telefon hattına bir yerden bir radyo 
tiyatrosunun sesin i n  karıştığına karar verd i .  

" Ev yamt vermiyor," dedi Varenuha ahizeyi yerine koyar­
ken.  "Bir  de şeyi mi arasam . . .  " 

Sözünü tamamlayamadı.  Kapıda yine aynı kadın belird i  ve 
Rimski ile Varenuha onu karşılamak üzere ayağa firladılar, ama 
kadın çantasından bu kez beyaz deği l ,  siyah bir kağıt çıkardı .  

" B u  iş i lginç olmaya başladı," dedi Varenuha dişlerinin ara­
sından tel aşla çıkıp giden kadını  izlerken.  Kağıdı  önce Rimski 
almıştı . 

fotoğraf kağıdının koyu zemininde kara harflerle yazı lmış 
satırlar belirgin bir şekilde görülüyordu :  
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"ELYAZ I M I N  VE İ MZAMI N  KANITID I R  B U  ACİ L  ONAY­

LAY I N. WOLAND'IN PEŞ İ N E  ADAM TAKIN Lİ H ODEYEV" 

Tiyatrolarda geçen yi rmi yıl boyunca Varemıha çok şey 
görmüştü , ama bu kez aklı bir perdenin altında kalmış gibiydi 
ve dudaklarından şu sıradan, yine de kesinl ikle saçma cümle­
den başka bir şey çıkmad ı :  

"Bu imk,1nsız ! "  
Ama Rimski böyle yapmadı .  Ayağa kalktı , kapıyı açtı, bir 

taburede oturan hademe kızı yanına çağırdı :  
"Postacılar dışında kimse girmesin içeri ! "  diyerek odanın 

kapısını kil itledi .  
Sonra yazı masasından bir k{ığıt destesi çı kardı ve fotoğ­

raftaki kal ın ,  sola yatık harfleri Styopa'nın yazı larıyla ve bir 
şarap tirbuşonu gibi burgulu imzalarıyla karşı laştırmaya baş­
lad ı .  Masaya yaslanan Varenuha da Rimski 'nin suratına doğru 
alevli bir nefes salı\'ordu .  

"Bu onun imzası," dedi sonunda kesin olarak mali işler 
müdürü; Varenuha da yankı gibi ses verd i :  

"Onun ."  
Rimski'nin suratına bakan idareci geçirdiği değişimi hay­

retle karşıladı .  Zaten sıska olan mali işler müdürü sanki daha 
da sıskalaşmış, hatta yaşlanmış gibiydi ;  kemik gözlüğün ardın­
daki gözleri her zamanki keskinl iğini kaybetmişti ve onlarda 
sadece kaygı deği l ,  neredeyse keder de belirmişti . 

Varemıha büyük şaşkınl ık anlarında insan ne yaparsa hep­
sini yaptı . Çalışma odasında dolanmaya başladı ve iki kez kol ­
larını çarmıha gerilmiş g ib i  açtı , sürahideki sarı mtırak sudan 
bir bardak doldurup içti ve haykırdı :  

"Anlamı\'onım!  An- la-mı -vo-ru m ! "  . . 
Rimski 'yse pencereden dışarı bakıyor \'e derin derin  bir 

şeyler düşünüyordu . Mali iş ler mi.idi.iri.in i.in durumu çok zor-
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du .  Hemen, oracıkta, sıra dışı olaylara sıradan açıklamalar ge­
tirmek gerekiyordu .  

Mali işler m üdürü gözlerini kısmış, gecelik giymiş ve ayak­
ları çıplak bir Styopa 'yı o gü n yaklaşık saat on buçukta benzeri 
görül memiş üstün hızl ı  bir uçağa binmiş olarak ve sonra yine 
bu kişiyi, Styopa'yı, yine saat on buçukta çoraplarıyla Yalta 'da­
ki havaalanına inmiş olarak d üşünüyordu . . .  Şeytan bil ir nasıl 
olduğunu ! 

Belki de, bugün onunla kendi evinden telefrmla konuşan 
kişi Styopa deği ldi ?  Hayır, Styopa'ydı konuşan ! Styopa'nın se­
sini bilmez miyd i !  Üstel ik eğer bugün Styopa konuşmadıysa, 
daha dün,  akşam leyin,  Styopa kendi çalışma odasından çıkıp 
bu çalışma odasına gelip bu aptal sözleşmeyi getirmiş \'e mali 
işler müdürünü düşüncesizl iğiyle serseme çevirmişti . Uçakla 
ya da arabayla, tiyatroya bir şey söylemeden nasıl gidebil ird i ?  
Haydi dün akşam uçup gitti diyel im, oraya bugün öğlenden 
önce varamazdı .  Yoksa varabil ir miydi ?  

"Yalta kaç kilometre uzakta?" diye sordu Rimski . 
Varenuha koşuşturmayı kesip bağırd ı :  
"Akl ıma geldi ! Benim d e  aklıma geldi ! Sivastopol'e kadar 

tren yol u  yaklaşık bin beş yüz kilometre. Oradan da Yal ta 'ya 
seksen kilometre. Ama hava yoluyla, elbette daha kısadır. "  

"Hımm . . .  Evet . . .  Trenle gitmesi bahis konusu bile ola­
maz. Ama peki ne zaman? Savaş uçağıyla mı? Kim,  hangi savaş 
uçağına ayakkabısız Styopa'yı alır? Ne d iye? Belki de ayakka­
bılarını Yalta'ya varınca çıkard ı ?  Ama yine de, ne diye? Za­
ten ayakkabısı olsa bile savaş uçağına almazlar ki onu ! Zaten 
savaş uçağının bir alakası da yok bu işle. Ayrıca polise sabah 
on bir buçukta gittiği yazıyor, Moskova telefonundan da ko­
nuşmuş . . .  affedersiniz ama . . .  " derken R.imski 'nin gözlerinin 
ününde saatinin kadranları beli rdi . . .  Akreple yelkovanın ne­
rede durduğunu hatırlamaya çalıştı . Korkunç!  On biri virmi 
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geçiyordu .  "Bu iş nereye gidiyor böyle? Konuştuktan hemen 
sonra Styopa'nın havaalaıı ına koştuğunu ve diyel im oraya beş 
dakika sonra vardığını düşünsek -ki bir yandan da bu anlam­
sız-, yani uçak hemen havalamp bin kilometreden fazla yolu 
beş dakikada mı aldı ? Buna göre bir  saatte yirmi b in kilomet­
reden fazla yol almış olması gerekir! İ mkansız bu , yani Styopa 
Yalta'da olamaz. 

"Geriye ne kald ı ?  Hipnoz mu?  Bir  adamı bin kilomet­
re öteye gönderecek bir h ipnoz d ünyada olamaz! Öyleyse 
Yal ta'da olduğunu hayal ediyor olmalı ! Belki hayal ediyordur, 
ama Yalta'daki polis karakolu da mı hayal ediyor? Olmaz, atk­
dersiniz ama bu olamaz ! fakat sonuçta oradan telgraf çekti ler, 
deği l mi ?"  

Mal i  işler müdürünün yüzü kesinlikle allak bul laktı . O 
sırada kapınm kolu oynatıl ıyor, zorlamyordu \'e kapın ın  �1rka­
sındaki hademe kızın umutsu zca bağırdığı duyuluyordu :  

"Olmaz! İ z in  veremem ! Kıtır kıtır kesin isterseniz !  Top­
lantı var! " 

Rimski el inden geldiğince kendine h:ıkim oldlf, ahizeyi 
kaldırıp şöyle söyledi :  

"Yalta'yla yıldırım bir görüşme yapmak istiyorum."  
"Zekice ! "  diye bağırdı içinden Varcnuha.  
Ama Yal ta 'yla görüşme gerçekleşemedi,  Rimski ahizeyi 

yerine bırakıp şöyle dedi:  
" İ nadına sanki , hatlar kesik ."  
Hat kesilmesinin onu nedense fazlasıyla kaygı landırdığı , 

hatta düşüncelere daldırdığı görülüyord u .  B iraz düşündükten 
sonra, tek eliyle ahizeyi yeniden kaldırd ı ,  diğeriyle de ahizeye 
söylediklerini yazmaya başlad ı :  

"Yıldırım telgraf çekin .  Varyete. Evet. Yalta Polis Karako­
l u .  Evet.  ' B UG Ü N  YAKLAŞI K  ON B İ R  B UÇ U K  S U LARI N DA 
L İHODEYEV BENİMLE MOSKOVA'DAN TELEH)NLA KO-
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N UŞTU, NOKTA. E LYAZ I S I N I  ONAYLIYO RUM, NOKTA. 
SONRASINDA İŞE l;ELMEDİ VE TELEfONLA U LAŞAM I ­
YORUZ NOKTA. A D I  GEÇEN ARTİSTLE İ LG İ Lİ GÖZLEM 
Ö NLEM LERİ ALIYO RUM. MALİ İŞLER M Ü D Ü RÜ Rİ MSKİ . "  

"Çok zekice ! "  diye düşündü Varenuha, ama gerektiği gibi 
biti remedi düşüncesin i ,  çünkü aklında şu sözler de beli rmişti : 

"Aptal ! Yalta'da olmasına imkan yok! "  
Rimski 'yse o sırada şunları yapıyordu : Gelen telgrafların 

hepsini ve kendisindeki kopyayı özenle bir deste haline ge­
tird i ,  desteyi bir zarfa koydu ,  kapattı , üzeri ne birkaç sözcük 
yazdı ve bir şeyler söyleyerek Varenuha'ya verdi .  

" İvan Savelyeviç, hemen, şahsen götür bunu . Onlar göz­
den geçirsinler. "  

"Gerçek bir zek;1 bu ! "  diye düşündü Varenuha \'e zarti 
alıp çantasına koydu .  Sonra Styopya'nın dairesini  telefonla bir 
kez daha aradı ,  dinledi \'e mutlulukla, gizemli bir şekilde göz 
kırpıp sırıttı . R.imski boynunu kaşıd ı .  

"Artist Woland'la görüşebi l ir  miyim?"  d iye sord u kibarca 
Varenuha. 

" Kendileri meşgul ,"  dedi ahizeyi titreten bir ses. " Kim 
arıyor?" 

"Varyete idarecisi Varenuha." 
" İvan Savelyeviç mi ?"  diye mutlulukla çığlık attı ahize. 

"Sesinizi duyduğuma çok memnun oldum!  Nasılsını z ,  afiyet­
te misiniz ? "  

"Mersi," dedi şaşkınl ıkla Varenuha. " Ben kiminle görü ­
şüyorum?" 

"Yardımcısıyım ,  onun yardımcısı ve çevirmeni Korovyev! "  
diye titredi ahize. "Hizmetin izdeyim sevgil i  İ van Savelyeviç !  
Sizin için n e  yapabileceğimi söyleyin .  B uyurun?"  

"Söyler misiniz lütten ,  Styopa Bogdanoviç Lihodeyev şu  
anda evde yok mu acaba?" 
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"Heyhat, yok! Yok! "  diye çığlık attı ahize. "Gitti ."  
"Nereye gitt i ?" 
"Şehir dışına, bir araba seyahatine." 
"N . . .  Ne? Se . . .  Seyahate mi? Peki ne zaman dönecek?" 
"Temiz hava alıp döneceğini söyledi ! "  
"Öyle mi ?"  dedi kafası karışan Varenuha.  "Mersi .  Lütkn,  

Mösyö Woland'a gösterisinin bu  gece üçüncü perdede yer a l ­
dığını  söyleyin . "  

"Anladım. Tabii .  Kesinl ikle. Hemen .  Mutlaka. Bi ldirece­
ğim," diye kesik kesik çıtı rdadı ahize. 

"Hoşça kalın ," dedi şaşkın Varenuha. 
" R.ica ederim," dedi ahize, "en iyi , en içten selam ve di­

leklerimi kabu l  edin ! Başarı lar! Şans üzerinizde olsu n !  Mutlu­
luklar!  İyi l ikler !"  

"Tabii ,  e lbette ! Ben demedim mi ! "  diye heyecanla bağırdı 
müdür. "Yalta diye bir şey yok, şehir  dışına çıkmış ! "  

" İyi ama, eğer böyleyse," dedi öfkeden bem beyaz kesilen 
mali işler müdürü ,  "bu gerçek bir domuzluk, taritSi7: bir do­
muzluk! " 

Bu sırada mtidür sıçrayıp öyle bir haykırdı ki R.imski i r­
kildi : 

"Hatırladı m !  Hatırladı m !  Puşkino'da 'Yalta' diye bir 
meyhane açmışlard ı !  Şimdi anlaşıldı olay! Oraya gitti , içti içti, 
şimdi de telgraf yağdırıyor oradan ! "  

"Öyleyse, b u  kadarı çok fazla," dedi yanağı seğirmeye 
başlayan Rimski ve gözlerinde gerçekten ağır bir öfke belirdi . 
"Bu ona pahalıya patlayacak," derken birdenbire olduğu yere 
çöktü ve tereddütle devam etti : "Ama peki bu polis soruştur­
ması ııe?"  

"Saçmalık! Kesin b i r  so�·tarı l ık," diye sözünü kesti onun 
irivarı müdür \'e sordu : 

"Zarfı götüreyim mi ?"  
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" Kesinl ikle," dedi Rimski . 
Yine kapı açıldı ve içeri aynı kadın girdi . . .  "Yine o ! "  diye 

düşündü nedense sıkıntıyla Rimski . Ve ikisi birden postacı ka­
dını  karşılamak için ayağa kalktılar. 

Bu kez telgrafra şu sözler vard ı :  
"ONAY İ Ç İ N  TEŞEKKÜRLER KARAKOLA BEŞ YÜZ c_;öN­

DERİN YARIN MOSKOVA'YA UÇAC:A(; I M  LİHODEYEV." 
"Bu aklın ı  yitirmiş . . .  " dedi  güçsüz bir sesle Varenuha.  
Rimski 'yse anahtarları şakırdattı , yanmaz kasadan para ç ı ­

kardı ,  500 ruble saydı ,  te lefrm etti , hademeye paraları \Trdi \T 
onu telgraf çekmeye gönderdi . 

"Yapmayın Grigori Daniloviç ," diye konuştu gözlerine 
inanamayan Varemıha.  " Bence boş yere para gönderdiniz ." 

"Geri gelecektir," dedi  Rimski hafitÇe. "Ama bu küçük se­
fayı açıklamakta cidden zorlanacak," diye ekledi Varenuha'nın 
çantasın ı göstererek. "Gidin İvan Savelyeviç, gecikmeyin ."  

Varemıha çantayla birl ikte çıktı çalışma odasından. 
Zemin kata indi, kasanın yanında uzun bir kuyruk gördü ,  

kasiyerden b i r  saate kadar biletlerin tükeneceğini ,  çünkü yeni 
afiş ası ldığından beri seyircilerin akın akın geldiğini öğrendi ,  
kasiyere loca \T parterdeki en iyi otuz yeri satmamasını em­
retti, gişeden çıktı , yoluna çıkan talihsiz bedavacıları iteledi ve 
şapkasını almak için kendi odasına daldı .  O sırada telefon çald ı .  

"Alo ! "  diye bağırdı Varenuha. 
" İvan Savelyeviç mi?" dedi genizden gelen ,  çok it ici  bir 

ses. 
"Tiyatroda değil ! "  diye bağıracak oldu Varenuha, ama ahi­

ze hemen sözünü kesti : 
"Aptalı oynamayın İvan Savelyeviç, din leyin .  Bu telgrafla­

rı  hiçbir yere götürmeyin ve kimseye göstermeyin . "  
"Ki msiniz?" diye kükredi Varenuha.  " Bayım, kesin b u  şa­

kaları ! Yerinizi saptarlar! Hangi nu maradan arıyorsunuz?" 
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"Varenuha," dedi yine o iğrenç ses. " Rusça anlamıyor mu­
sun sen ?  Telgrafları hiçbir yere götürme." 

"Ya, demek kesmiyorsun ? "  diye bağırdı idareci ötkeylc. 
"Bana bak öyleyse ! Bunun bedelini ödeyeceksin," diye daha 
da öfkeli bir sesle bağıracaktı, ama sustu, çü nkü telefonda onu 
dinleyen kimse olmadığım hissetmişti . 

B u  sırada çalışma odası birdenbire karardı .  Varenuha dı ­
şarı kaçtı, kapıyı arkasından kapadı ve yan kapıdan yazlık bah­
çeye yöneldi .  

İ dareci heyecanlanmıştı , enerji doluydu . O terbiyesiz te­
lefondan sonra bir holigan çetesinin çirkin şakalar yaptığma 
ve bu şakaların Lihodeyev'in ortadan kaybolmasıyla bağlantıl ı  
olduğuna hiç şüphesi yoktu.  Hainleri ortaya çıkarma arzusu 
idarecinin içini yakıyordu ,.e tuhaf bir şekilde, tatlı bir şeyler 
olacağı öngörüsü de dolmuştu içinde. İ nsan ilgi odağı olma­
ya, sansasyonel bir haberi veren i lk kişi olmaya çalıştığı zaman 
böyle hisseder. 

Bahçede idarecinin suratma çarpan rüzg<1r $özlerini kum­
la doldurdu,  sanki yolunu engel ler, sanki onu uyarır gibi .  
İ ki nci kattaki bir  pencere öyle bir çarptı ki az kalsın camı kı­
rılacaktı, akağaç ve ıh lamur ağaçlarının tepeleri telaşla hışır­
dıyor, kararıp aydmlanıyordu . İdareci gözlerini ovuşturd u ve 
Moskova 'nm üzerine sarı göbekli korkunç bir bulutun alçal ­
dığmı görd ü .  Uzaklardan boğuk bir homurtu geliyordu . 

Varenulıa telaş içindeydi, ama bir anda yoldan geçerken 
yazlık tuvalete koşup tamirci  ampule muhafaza takmış mı, 
takmamış mı diye kontrol etmek arzusu doldu içine. 

Atış galerisinin yanmdan koşan Varemı ha, sık bir leylak 
topluluğunun içine daldı, orta yerde mavimsi tuvalet bi nası 
duruyordu .  Tamirci güvenil ir biri çıktı, çatının altmda erkek­
ler ttl\"aletinin tarafında duran ampul metal bir muhafazanın 
içine konmuştu , ama idareci daha bu firtına öncesi karanlıkta 
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bile duvarların kömü r  ve kalemle karalanmış olduğunu göre­
rek üzüldü .  

"Ya, nasıl bir şey bu ! "  d iye başlayacak oldu idareci ki bir­
den arkasında mırı ldayan bir ses duydu :  

"Siz misiniz İvan Savelyeviç?" 
Varenuha irki ldi ,  döndü ve arkasında kedi g ib i  bir çehresi 

olan kısa boylu ,  şişman bir adamın durd uğunu görd ü .  
" Benim, n e  var?" dedi sinirle Varenuha.  
"Çok, çok memnun oldum," dedi  cırtlak bir sesle kedimsi 

şişman \'e birden, kolunu sa\'uru p  Varemıha 'nın kulağına öyle 
bir yumruk indird i  ki idarecinin şapkası başından fırlayıp tu ­
valetin içinde kayboldu . 

Şişkonun yumruğu yüzünden bütün tu\'alct bir an için 
titrek bir ışıkla aydınlandı \'e gökte korkunç bir gümbür­
tü yankı landı .  Sonra bir kez daha şimşek çaktı \'e idarecinin 
öniinde yeni biri ,  ufak tefek, ama atletik omuzları olan , ale\' 
gibi kızıl saçl ı ,  tek güzü beyaz, ağzından bir köpekdişi fi rlamış 
biri belirdi .  Anlaşılan solaktı bu ikinci, yumruğu idarecinin 
öteki kulağına indirdi .  Yanıt olarak yine gök gürledi ve ahşap 
çatıya yağmur boşandı .  

"Ne ol uyor yoldaş . . .  " diye fısı ldadı deliye dönen idareci,  
böyle söyler söylemez de "yoldaşlar" demenin insana tu\'alct­
te saldıran haydutl ara uygun düşmediğini anlayarak güçlükle 
konuştu : " . . .  yurtta . . .  " Onlara böyle de seslenemeyeceğini 
anladı ve bu sırada hangisinden geldiğini anlayamadığı üçün­
cü bir yumru k  yedi suratına,  burnundan boşanan kan tolstop­
ka'sına akt ı .  

"Ne var çantanda parazit?" diye bağırdı kediye benzeyen 
adam ü rpertici bir sesle. "Telgraf mı ?  Seni uyarmadılar mı te­
lefonda, onları bir yere götürme diye? Uyarmadılar mı, sana 
soruvorum?"  

"Uyar . . .  d ı .  . .  l a r  . . .  " dedi güçlükle nefes alan idareci . 
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"Ama sen sıvışıyor muyd u n ?  Ver şu çantanı pisl ik ! "  diye 
tekfondaki iğrenç sesk bağırdı iki ncisi \'e Varenuha'nın titre­
yen ellerinden çantayı çekip aldı .  

Sonra ikisi birden idareciyi koltuk altlarından tuttu lar, 
bahçeden dışarı , Sadovaya'ya doğru sürükkdikr. fırtına son 
süratle gü mbürd üyord u ,  sular gürültüyle dalga dalga akıyor­
du kanalizasyon del iklerinden, her taraftan boşanıyor, çatı lar­
dan akıyor, eşiklerin altından sızıyordu . Sadovaya 'dan bütün 
canlılar sürüklenip gitmiş, İvan Savelyeviç 'i  kurtaracak kimse 
kalmamıştı . Çamurlu nehi rlerin ü zerinden sıçrayan haydutlar 
ölü gibi olmuş idareciyi bir saniye içinde 302 - bis nu maralı e\T 
getirip eşikten aşırd ı lar. E\·in eşiğinde çıplak ayaklı iki kadın , 
ayakkabı \T çoraplarını e l lerine almış d uruyord u .  Sonra avlu ­
daki altıncı bloğa vardı lar ve delirmek ü zere olan Varenulıa'yı 
beşinci kata çıkarıp Styopya Lilıodeyev'in çok iyi tanıdığı dai­
resinin loş holünde yere fırlattılar. 

İ ki haydut  ortadan kayboldu ,  onların yerine holde çırı l ­
çıplak b i r  genç k ı z  belirdi - kızıl  saçlı ,  akv alev fosfoıfo gözleri 
olan bir kız .  

Varenuha bunun başına gelen en korkunç şey olduğunu 
anladı ve duvara doğru çeki ldi .  Kı zsa dosdoğru idarecinin 
ü zerine geldi ve el lerini omu zlarına koydu .  Varenuha'nın saç­
ları diken diken oldu ,  çiinkü tolsttwlm'sının soğuk, yağmurla 
sırılsıklam olmuş ku maşından bik, bu el lerin çok daha soğuk, 
buzun soğuğundan bik soğuk olduğunu hissedebil iyord u .  

"Gel seni öpeyi m , "  dedi kız tatl ı tatl ı ve Varenuha'nın 
gözlerinin karşısında ışıl ışıl gözler belird i .  O zaman Varenuha 
kendini kaybetti ;  öpüldüğünü hissetmemişti . 
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11 .  Bölüm 

İvan'ın İkiye Bölünmesi 

Nehrin  karşı kıyısında uzanan, daha bir saat öncesine ka­
dar mayıs güneşiyle aydınlanan koru, kararmış, dağılmış \'e 
kaybolmuştu . 

Pencerenin dışında yağmur durmaksızın , bardaktan bo­
şanırcasına yağıyordu .  Gökte ara ara bazı yerler ışıklanıyordu;  
gök yarıl ıyor, hastane odasına ürkütücü, boğucu b ir  ışık do­
luyordu .  

İvan sessizce ağlıyordu,  yatağında oturmuş, bulanık, kö­
pük köpük çamurl u nehre bakarak ağl ıyordu . Her gök gür­
lemesinde çaresizce çığlık atıyor ve suratını clkriyk kapıyor­
du . İvan' ın yazdığı kağıtlarla doluydu yer; ti.rtına başlamadan 
önce odaya dolan rüzgarla ortal ığa savrulmuştular. 

Şairin korkunç danışmanla i lgi l i  bir açıklama yazma ça­
baları sonuç vermemişti . Praskovya fyodorovna adlı şişman 
hastabakıcıdan kurşu nkalem parçasıyla kağıdı alır almaz, iş­
bilir bir tavırla el lerini  ovuşturmuş ve telaşla masasının başına 
yerleşmişti . e,:ok cesur bir şekilde başlamıştı : 

" Polise. Massolit üyesi İvan Nikolayeviç Evsiz'den. 
"Açıklama. Dün akşam ölen M. A. Berl ioz'la birlikte Pat­

riarşiye Prudi 'ye gittim . . .  " 
Ve birdenbire şairin kafası , özell ikle de "ölen" sözü yü ­

zünden, karışmıştı . Bir saçmalık vardı ortada :  B u  nasıl olur 
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- ölenle vürünmez ki ? Ölen biri yürüyemez !  Doğrusu, onu 
kesinl ikle deli sa\'abi lirlerd i !  

Bunu düşününce İvan Nikolaye\'iç yazdıklarını düzeltme­
ye başlad ı .  Şöyle yazd ı :  

" . . .  Daha sonra ölen M .  A. Berl ioz'la birlikte . . .  " Ama bu 
da tatmin etmedi yazarı . Üçüncü b i r  redaksiyon gerekti , o da 
i lk ikisinden kötü göründü:  

" . . .  Tramvayın altında kalan Berlioz'la birlikte . . .  " fakat 
burada da aynı adı taşıyan kimsenin bilmediği besteci de gel i ­
yordu akla, o yüzden şunu da eklemek gerekti : 

" . . .  Besteci olmavan . . .  " 
Bu  iki Berlioz'la uğraştıktan sonra, İvan hepsini karaladı 

ve oku run ilgisini baştan çekmek için hemen çarpıcı bir şey­
le başlamaya karar \'ererek kedinin tramvaya bindiğini yazdı ,  
sonra da kesik başla i lgil i  hikayeye dönd ü .  Baş \'C danışmanın 
öngörüsü onu Pontius Pilatus fikrine getirmişti \'e h'an büyük 
bir inançla genel valin in hikayesini,  onun kan kı rmızı şeritl i  
beyaz harmaniyesiylc sütunlu yoldan geçip Herod'un sarayın­
dan çıktığı andan itibaren anlatmaya karar verdi .  

İvan büyük bir ciddiyetle çalıştı, yazdıklarını karaladı ,  
kağıda yeni sözcükler kondurdu, hatta Pontius Pilatus'u,  son­
ra da arka ayakları üzerinde d uran bir kediyi çizmeye çalıştı. 
Ama çizimler de işe yaramadı ,  hatta şairin açıklaması gitgide 
daha kafa karıştırıcı \'e anlaşılmaz oldu .  

Uzaklardan ürkütücü bir bulutun karanl ık gölgesiyle çı ­
kıp geldiği ve korunun üzerini örttüğü , rü zgarın uğuldamaya 
başladığı sırada, İvan güçsüz kaldığını ,  açıklamasını hazırlaya ­
madığını ,  ortalığa saçılan k<l.ğıtları toplayamayacağını  anlamış 
ve sessizce, acı acı ağlamaya başlamıştı . 

İyi yürekli hastabakıcı Praskovaya fedorovna şairi fi.rtına 
sırasında ziyaret etti , onun ağladığını  görü nce telaşlandı,  ş im-
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şekler hastayı rahatsız etmesin diye storu kapadı ,  k.l.ğıtları yer­
den topladı ve hepsini alıp doktoru aramaya koştu . 

Doktor geldi ,  İvan'ın koluna bir iğne yaptı ve onu artık 
ağlamayacağına, artık her şeyin geçeceği ne, her şeyin değişe­
ceğine ve u nutulacağına inandırd ı .  

Doktor haklı çıktı . Çok geçmeden nehrin öte yanın daki 
koru eskisi gibi oldu .  Tekrar tam mavil iğine kavuşan göğün 
altında son ağacına kadar hepsini sergiledi,  nehir de sakinleşti . 
İğneden sonra sıkıntı çıkıp gitmişti İ van ' ın içinden ve şimdi 
şair sakin sakin yatıyor \'e göğü boydan boya kat eden gökku­
şağına bakıyordu .  

Akşama kadar vakit böyle geçti \'e gökkuşağı nın kaybol­
duğunu,  göğün hüzünlenerek renksi zleştiğin i ,  korunun ka­
rardığını fark etmedi bile. 

Sıcak sütü içen İvan yeniden uzandı \'e d üşü ncelerinin ne 
kadar değişmiş olduğuna kendisi bile şaştı . Nedense o lanetli 
şeytani kedi belleğinden iyice si l inmişti , kesik kafa kendisini 
o kadar tedirgin etmiyordu artık ve o düşünceden ku rtul­
duğu için de, İvan asl ında kliniğin hiç de fena ol madığın ı ,  
Stravinski 'n in zeki \'e ün lü  b i r  adam olduğunu, onunla iş yap­
manın çok hoş olduğunu düşünmeye başladı .  Akşam havası 
da fırtınadan sonra tatlı tatl ı ,  taze taze esiyordu .  

Kederler e\·i uyuyordu .  Sessiz koridorlarda buzlu beyaz 
lambalar söndü ,  yerleri ne zayıf mavi gece lambaları yandı ve 
kapıların ardında hastabakıcıların dikkatli ayak sesleri gitgide 
daha seyrek duyulur  oldu .  

Şimdi İvan tatlı b i r  gevşeklikle yatıyor, bazen tavandan 
�·umuşak bir ışık yayan abajuru n  altındaki ampule, bazen kara 
korunun üzerinden yükselen aya bakarak kendi kendisiyle 
sohbet ediyordu . 

"Gerçekten,  Berlioz'un tramvayın altında kalması yüzün­
den neden bu kadar heyecanlandım ki ? "  diye düşündü şair. 
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"Sonuçta, canı cehenmeme! Gerçekten,  kimim ben,  onun ah­
babı deği l im, akrabası deği l im!  Eğer bu soruyu doğru dli rlist 
ele al ırsak, benim de, özü nde, öleni gerektiği kadar tanıma­
dığım aşik<1r. Gerçekten,  onun hakkında ne bil iyorum ?  H içbir 
şey, sadece kel olduğunu,  dehşet ölçüde güzel konuşan biri 
olduğunu .  Bir  de, yurttaşlar," diye sürdürdü İvan konuşma­
sını kimbilir kime seslenerek, "şunu bir anlayal ım: Söyleseni­
ze, neden ben bu boş ve kara gözlü,  muammalı danışmana, 
büyücüye ve profesöre öfkelendim? Neden boş yere peşinden 
koştum el imde mum ve üzerimde iç çamaşırlarımla? Sonra 
restorandaki o acayip kukla oyunu da neyin nesiydi ?"  

"Ama . . .  Ama . . .  Ama . . .  " dedi birdenbire bir yerlerden ,  
içeriden deği l ,  kulağının  tepesinden deği l ,  ama bir yerden 
eski İvan yeni İvan'a .  "Berl ioz'un kafasın ın kesileceğini bi l­
diği , bunu önceden bildiği için değil mi ?  Böyle bir şey nasıl 
hevecanlandırmaz insanı? "  

"Ne diyorsu nuz yoldaşlar! " diye itiraz etti yeni İvan önce­
ki,  eski İvan 'a .  "Burada tatsız bir iş olduğunu çocuk bile anlar. 
Bu adam yüzde yüz alışılmamış ve gizemli biri . Ama en ilginç 
olan da bu zaten ! Adam şahsen tanıyordu Pontius Pilatus'u,  
bunun kadar i lginç başka bir şey var mı?  Patriarşiye'de aptal ­
ca bir kargaşa çıkarmak yerine, ona terbiyel i  davranıp Pilatus 
ile tutuklu Ha- Notsri arasında başka neler olduğunu sormak 
daha akı l l ıca olmaz mıydı?  Şeytan biliyor ki ben başlattım her 
şeyi ! Çok mühim bir olay yani gerçekten - bir dergi editö­
rü çiğnendi ! Ne yani, dergi kapanacak mı bu yüzden?  Yani ,  
ne yapacağız: İ nsan ölümlü sonuçta ve haklı olarak dedikleri 
gibi, durup duru rken ölümlü .  Eh, ru hu şad olsun ! Şimdi baş­
ka bir editör gelecek ve kimbilir, belki gelen gidenden daha 
da hatip olacak . "  

Biraz hayal kurduktan sonra, yeni İvan eski İvan'a alayla 
sordu :  
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"Bu durumda ben ne oluyorum?"  
"Aptal ! "  dedi İ \'anların ikisine de ait olmayan ve  danışma­

nınkine çok benzeyen bas bir ses açık seçik bir şekilde. 
İvan nedense "aptal" sözüne gücenmedi, hatta hoş bir 

şaşkın l ık yaşadı ,  gülümsedi \'e uykuyla sessizleşti . Uyku çö­
küyordu İvan 'ın üstüne ve daha şimdiden fil ayağı üzerindeki 
bir palmiyeyi ve yanından geçen bir kediyi -ürkütücü deği l ,  
sevimli b i r  kediyi- hayal etmeye başlamıştı ; kısacası ,  uyku 
İvan'ı içine almak üzereydi ki birden parlaklıklar sessizce bir 
yana çeki ldi ,  balkonda ay ışığından saklanan gizemli  bir figür 
belirdi ve İ van ' ı parmağıyla tehdit etti . İ van hiç korkmadan 
doğruldu yat�1kta ve balkonda bir adamın durduğunu gördü .  
Ve bu  adam , parmağın ı  dudaklarına götürerek fısı ldadı :  

"Şışşt ! "  
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12. Bölüm 

J(ara Büyü ve Sahnelenmesi 

Delik deşik sarı bir şapkası , armut görü nümlü çilek rengi 
burnu, ekose pantolonu ve rugan ayakkabıları olan ufak tefek 
bir adam Varvete 'nin sahnesine i ki tekerlekli bir bisikleti süre­
rek çıktı . fokstrot müziği eşliğinde bir çember çizdi, sonra at­
tığı bir zakr çığl ığıyla bisiklet arka tekerleğin in üzerine kalktı . 
B ir  tek arka tekerlekle dolandıktan sonra adam amuda Julktı, 
hiç durmadan ön tekerleği söküp kulise attı , sonra da yoluna 
tek tekerlekle, pedalları eliyle çevirerek de\'am etti . 

Triko tayt \'e gümüş yıldızlarla süslü kısa etek giymiş etli 
butlu bir sarışın kadın, tek tekerlekli, tepesinde bir sele olan 
uzun madeni bir borunun üzerinde içeri girdi \ 'e daireler çiz­
meye başladı .  Onunla karşı karşıya gelen adam selam çığl ıkl arı 
attı \'e ayağıyla başından melon şapkasını çıkard ı .  

Son olarak, sekiz yaşlarında ihtiyar su ratlı b i r  çocuk kaya­
rak içeri girdi  \'e büyükçe bir otomobil kornası takılmış ufak 
bir i ki tekerlekl inin üzerinde yetişkinler arasında gezinmeye 
başladı .  

B irkaç daire çizdikten sonra, bütün topluluk orkestradaki 
da\'ul ların ağır gümbürtüsü eşliğinde sahnenin köşesine sav­
nı ldu ve ilk sı radaki seyirciler nefeslerini tutup geri çekildiler, 
çünkü bu üçlünün araçlarıyla birl ikte orkestra çukuruna yu­
varlanacağını sanmışlardı . 
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Ama bisikletler tam ön tekerlekler müzisyen lerin tepesin ­
deki uçuruma kayacak gibi old uğu anda d urdu . B isikletçiler 
büyük bir "Hop ! "  çığl ığıyla araçlardan atladılar ve eğilerek 
selam verdiler, sarışın kadın seyircilere öpücükler gönderdi ,  
küçük adam da borazanıyla gü lünç bir ses çıkardı .  

Alkışlar binayı sarstı , mavi perde i ki yönden savrularak 
gelerek bisikletçileri örttü ve kapılarda yeşil ı şıklı "Çı kış" ya­
zıları, kubbenin altındaki trapez ağında da güneş gibi beyaz 
küreler yandı .  Son gösteriden önceki ara başladı . 

Bisiklet ustası Giul l i ailesin in bu mucizeleriyle hiçbir şe­
kilde i lgi lenmeyen tek kişi Grigori Daniloviç Rimski 'ydi . Ça -
l ışma odasında tek başına oturmuş, ince dudaklarını ısırıyor­
du ve yü zü zaman zaman seğiriyord u .  Lehodeyev' in sıra dışı 
kayboluşuna idareci Varenuha'nın kesinl ikle öngörülmemiş 
kayboluşu eklenmişti . 

Rimski onun nereye gittiğini  bil iyordu,  ama o da gitmiş 
ve . . .  geri dönmemişti ! Rimski omuz silkip kendi kendine ti ­
sıldadı :  

"Yani ne var bunda?" 
Ama tuhaf şey: Mali işler müdürü gibi  bir işadamının , 

kuşkusuz, Varenuha'nın gittiği yeri arayıp başına ne geldiğini 
öğrenmesi gerekirdi ,  ama yine de gecenin onuna kadar bunu 
yapacak gücü bulamamıştı kendinde. 

Saat onda, Rimski , kendini açıkça zorlaya zorlaya ahizeyi 
kaldırdı \"e hattın kesik olduğunu görd ü .  H ademe binadaki 
diğer telefonların da kesik old uğunu söyledi .  Bu elbette tat­
sız ama sıradanl ıktan uzak olmayan olay nedense mali işler 
müdürünü etki ledi, ama aynı zamanda da rahatlattı : Telefon 
etme mecburiyeti ortadan kalkmıştı . 

Tam mali işler m üdürünün tepesinde kırmızı bir lamba 
\'amp sönmeye başladığı sırada, hademe içeri girip yabancı sa­
natçının geldiğini bildirdi . Mali iş ler m üdürü nedense irki ldi 
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\'e firtma bulutundan bile kara bir halde turneye çıkmış olan 
bu sanatçıyı karşılamak ü zere kulise gitti, çünkü onu karşıla ­
yacak başka kimse yoktu . 

Meraklı lar çeşitli bahanelerle gelip gidiyor, koridordan 
geçerken alarm zil lerinin haU. çal maya devam ettiği soyunma 
odasına bakıyorlard ı .  Bunları n  arasmda parlak cübbeler ve sa­
rıklar içi ndeki sihirbazlar, dü ğmeli beyaz smokin giymiş bir 
patenci,  pudradan bembeyaz olmuş bir masalcı ve makyajcı 
da vardı . 

Gelen şöhret, harika kesimli uzun bir frak ve kara bir ya­
rım maskeyle gelmiş olmasıyla etki lemişti herkesi . Ama daha 
da şaşırtıcı olan şey kara büyücünün iki yardımcısıydı :  Çat­
lak bir kelebek gözlük takmış, ekoseli sırık gibi bir ad�ım ile 
soyunma odasma arka ayakları üzerinde yürü�'erek geld ikten 
sonra teklitsi zce koltuğa oturan,  çıplak makyaj lambaları yü ­
zü nden gözlerini kısan kara, semiz bir kedi .  

Rimski kendisini suratsız ve  sinirl i  gösteren b ir  gülümse­
me yerleştirmeye çalıştı yüzüne \'C koltukta kedinin yanında 
oturan sessiz büyücüye hafitÇe eğilerek başıyla selam verdi .  El 
sıkışılmadı .  Bunun yeri ne, tekl i tSiz ekoseli kendi kendini "za­
tıali lerinin yardımcısıyı m" d iyerek tanıttı mali iş ler müdürü ne. 
Bu  duru m  mali işler müd ürünü şaşırttı \'e sıktı : Sözleşmede 
böyle bir yardımcıdan kesinl ikle bahsedi lmemişti . 

Çok zorlama \'C kuru bir ta\'lrla Grigori Dani loviç durup 
duru rken ortaya çıkmış bu ekoseliye sanatçının aletlerinin ne­
rede bulunduğunu sord u .  

" Bizim yücelerin yücesi elmasımız,  pek değerli bay m ü ­
dür," dedi titreyen bir sesle büyücünün yardımcısı , "aletleri ­
miz hep yanımızdadır. İ şte ! Ei11, zJJ>ci, drci!" Ve boğu m bo­
ğum parmaklarmı Rimski 'nin gözlerinin önünde sallayarak, 
birdenbire kedinin kulağmın arkasmdan Rimski 'nin köstekli 
altın saatini  çıkardı ;  mali işler müdürü bu saati, düğmeli ceke-
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tinin altında, yelek cebinde, kösteğini de bir düğme deliğin­
den geçirerek saklard ı .  

Riınski kendini  tutamayıp göbeğini yoklad ı ,  orada bu ­
lu nanlar şaşkın l ıkla  bağırdı ,  kapıdan içeri bakan makyajcı da 
takdirle bağırd ı .  

"Sizin saatiniz değil mi?  Buyuru n ,  a l ın  lütfen," dedi pa­
taYatsızcı. sırıtan ekoseli  \'C Rimski 'n in  kendi eşyasın ı kir pas 
içindeki a\'Clında ona uzattı . 

"Böylesiyle tramvaya bini lmez," diye fisıldadı masalcı 
makyajcıya neşeyle. 

Ama kedi başkasın ın  saatiyle yapılandan daha ciddi bir mı ­

mara sergiled i .  Birdenbire koltuktan kalktı, arka ayakların ın 
üzerinde yürüyerek aynanın altındaki sehpaya gitti, ön aya­
ğıyla sürahinin ağzını açtı, bir bardağa su doldurup suyu içti, 
sürahinin ağzını  kapattı ve bir makyaj mendi liyle bıyıklarını 
sildi . 

Bu sırada kimse nefes bile alamadı ,  hepsinin ağzı öylece 
açık kalmıştı , sonra makyajcı hayranl ıkla fisı ldadı :  

"Vay, enks ! "  
Sonra ziller üçüncü kez telaşla çalmaya başladı \'C heyecan 

içinde �·eni bir numara bekleyenler hemen soyunma odasın­
dan d ışarı fırladılar. 

Bir  dakika sonra tiyatro salonundaki ışıklar sönmüş, sahne 
ışıkları yanmış, perdenin dibine kırmızımsı bir ışık düşmüştli 
,.e seyircilerin karşısına,  perdenin aydınl ık aralığından temiz 
\'üzlü,  buruşuk fraklı , .e eski püskü bir gömlek giymiş, çocuk 
gibi neşeli  şişmanca bir ad�1111 çıkmıştı . Moskova'nın bütün 
ıoplantı larında tanınan ünlü Corç Bengalski'ydi bu. 

" İ şte, baylar bayanlar," dedi Bcngalski çocuksu gülüşüyle 
gülerek, "şimdi karşın ıza . . .  " Derken Bengalski sözünü kesip 
haşka bir ha,·ayla konuşmaya başlad ı .  "ÜçLincü perdede seyir­
cilerin daha da kalabalıklaşmış olduğunu görüyoru m .  Şehrin 
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yarısı buraya gelmiş bugün !  Geçen gün bir arkadaşa rastla­
dığımda, 'Neden gelmediniz?  Dün şehrin yarısı bizdeydi ! '  
dedim, o da, ' Ben diğer yarısında oturuyoru m ! '  dedi hemen 
bana ."  Bengalski bir kahkaha tufanı bekleyerek duraksadı ,  
ama kimse gülmeyince de\'am etti :  " . . .  Şimdi,  yabancı sanatçı 
Mösyö Woland kara biiyii yapmak üzere sahne alacak! Ta­
bi i ,  siz de biz de bil iyoruz," diye bilgece bir gülüşle güldü 
Bengalski , "yeryüzünde böyle bir şey olmadığını , bunun batıl 
inançtan ibaret olduğunu, Maestro vVoland'ın göz yanı ltma 
tekniğine yü ksek derecede h,\kirn olduğunu , en i lginç kısmın 
da bu tekniğin açıklanması olacağını  biliyoruz \'e yine hepimiz 
bu tekniğin ve açıklamasının  peşinde olduğumuzdan, şimdi 
Bay Woland'ı  sahneye davet ediyoru z ! "  

Bütün bu saçmalıkları söyleyen Bengalski iki el ini  birleş­
tirdi  ve onları perdenin aralığına doğru selamla salladı ,  perde 
de yumuşak bir sesle iki yana açı ldı .  

Sihirbazın uzun boylu yardımcısı \'e sahneye arka ayakları 
üzerinde yürüyerek gelen kediyle birlikte gelmesi , seyirci leri 
Se\'indird i .  

" Bana b ir  koltu k verin ,"  diye emretti vVoland hatitÇe ve 
sahnede hemen bir koltuk belird i ,  sihirbaz üzerine oturd u .  
"Söyle bana sevgili  fagot," diye sordu Woland, " Korovyev" 
dışında başka bir isme daha sahip olduğu anlaşılan ekoseli 
soytarıya, "sence Moskova halkı çok değişmiş mi?" 

Sihirbaz koltuğun durup duru rken sahnede belirmesin­
den etkilenmiş olan,  sessiz seyircilere bakıyordu .  

" Kesinl ikle monsenyör," diye yanıt verdi yumuşak bir ses­
le fagot- Koro\'yev. 

" Haklısın . Dışarıdan bakı l ırsa, şehir halkı çok değişmiş, 
ama şehir de değişmiş bu arada .  Giysiler konusunda denecek 
bir şey yok, ama şu şeyler de çıkmış ortaya . . .  Ne deniyordu . . .  
Tram\'ay, otomobil . . .  " 
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"Otobüs," dedi saygıyla ı:agot. 
Seyirci ler bu konuşmayı dikkatle dinl iyor, bir büyü mı ­

marasın ın girizgahı olduğunu düşünüyorlard ı .  Kulis sanatçı ­
larla \ 'C sahne çalışanlarıyla dolmuştu , bu suratların arasında 
Rimski 'n in gergin, solgun suratı da \'ardı .  

Sahnenin yan kısmın a yönelen Bengalski 'nin çehresinde 
hayret dol u ifadeler bcli rıneye başlamıştı . Kaşlarını hafifçe kal ­
dırdı  ve bir sessizlik anından yararlanarak şöyle dedi:  

"Yurtdışından gelen sanatçı teknik açıdan i lerleyen Mos­
kova \'C Moskovalı lara duyduğu hayranl ığını dile getiriyor. " 
Bu sırada Bengalski iki kez güllimsedi, önce partere, sonra da 
galeriye doğru . 

\Voland, ı:agot ve kedi dön üp sunucu ya baktı lar. 
" Ben hayranlığımı  di le getirdim mi ?"  d iye sordu büyücü 

ı:agot'a .  
"Asla monsenyör, herhangi b i r  hayranlık dile getirmedi ­

n iz ,"  dedi ı:agot. 
"Bu adam niye böyle söylüyor? "  
"Düpedüz yalan söyledi ! "  diye bütün tiyatronun duyaca­

ğı bir sesle yanıt verdi ekoseli yardımcı \'e Bengalski 'ye döne­
rek devam etti :  

"Tebrik ederim sizi yurttaş, yalan söyledin i z ! "  
Galeriden gülüşmeler duyuldu,  ama Bcngalski i rkilip göz­

lerini  kırpıştırd ı .  
" bkat benim ilgimi kesinlikle çekmiyor bu otobüsler, te­

lefonlar ve diğer . . .  " 
" Makineler !"  dedi ekosel i . 
"Kesi nl ikle doğru, teşekkür ederim," dedi sihirbaz ağır 

ağır bas bir sesle. "Benim ilgimi daha önemli bir soru çekiyor: 
Şehirdekilerin içleri değişti mi ?"  

" Evet, en önemli soru bu etcndim ."  
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Kulislerdekiler birbirlerine bakıp başlarını sallamaya baş­
ladılar; Bengalski kıpkırmızı bir halde d uruyordu ,  Rimski de 
bembeyaz olmuştu . Ama bu sırada, başlayan te laşı h issetmiş 
gibi ,  sihirbaz konuştu: 

"Fakat biz lafa daldık seYgi li  Fagot, seyirci sıkılmaya başl ı ­
yor. Başlangıç için basit bir şeyler göster. " 

Salona rahatlamış bir hareketli l ik yayı ldı .  Fagot ye kedi 
sahnenin i ki ayrı yönüne dağı ldılar. Fagot parmaklarını şık­
lattı, neşeyle "Üç, dört ! "  diye bağırarak haYadan bir deste 
iskambil  kağıdı kaptı, desteyi kardı ve ip gibi d izerek kediye 
gönderdi .  Kedi desteyi yakalayıp aynen geri gönderd i .  

Saten yılan dalgalandı,  Fagot ağzını  yaYru kuş gibi açtı ye 
bütün desteyi ,  tek tek yuttu . 

Ardından kedi sağ arka ayağını geriye atıp eğilerek selam 
verdi \'e bu hareket akıl almaz bir alkış toplad ı .  

"EntCs, enfes ! "  diye bağırıyorlardı kul islerden heyecanla.  
Ama Fagot partere doğru parmağın ı  sallayarak şöyle dedi :  

"Saygıdeğer yurttaşlar, bu deste şu anda yedinci sırada, 
yurttaş Parçe\'ski 'nin cüzdanında, tam da 3 ru blelik bir bank­
notla yu rttaş Zelko\'a'ya ödenecek nafakayla ilgili mahkeme 
kararının arasında bulunmaktadır. "  

Parter dalgalandı ,  ayağa kalkanlar oldu ;  sonunda, gerçek­
ten de Parçe,·ski adını  taşıyan biri cüzdanından desteyi çıkardı 
\'e onunla ne yapacağını bilemediğinden ha,·aya kaldırıp gös­
terd i .  

"Sizde hatıra olarak kalsın ! "  diye bağırdı Fagot. " Daha 
dün akşam, yemekten sonra, poker olmasa MoskoYa'da yaşa­
manın kesinlikle katlanılmaz olduğunu söylüyordunuz . "  

"Bayat bir nu mara," di�'e bir ses duyuldu galeriden .  "Par­
terdeki bu adam sizin ekipten biri . "  

"Öyle mi dersin iz?" diye bağırd ı ,  gözlerini  kısıp galeriye 
doğru bakan Fagot. "Öyleyse siz de bizim çetedensiniz, çün­
kü şimdi de s iz in cebinizde ! "  
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Galeride bir hareketlenme oldu ve mutlu luk dolu bir ses 
vükseldi : 

"Doğru ! Deste onda! İşte, işte . . .  Bir dakika! Ama bunlar 
1 O rublelik' banknotlar! " 

Parterde oturanlar başlarını çevird i .  Galeride şaşkın bir 
yurttaş cebinde bankanın damgasın ı  taşıyan bir paket buldu ,  
üzerinde " 1 000 ruble" yazıyordu .  

Yan ın dakiler hemen çe\Tesini sard ı ,  o d a  şaşkın l ık içinde 
tı rnağıyla paketi yırtıp bunların gerçek 1 0  ru bleler mi yoksa 
sihirli bir şeyler mi olduğunu anlamaya çalıştı . 

"Tanrı aşkına,  gerçek bunlar! 1 O rublelik banknotlar! " 
diye bağırdı galeridekiler mutlulukla.  

" Benimle dt: oynayın bu dt:ste oyu nunu," diyt: bağırdı ga­
lninin ortasından şişmanca biri . 

"A Pec plaisir!"'' dedi fagot . "Ama nedt:n bir tt:k sizinle 
olsun? Ht:rkes buna coşkuyla katılacak ! "  Ve emir verdi :  " Lüt­
tCn yukarıya bakın ! Bir ! " Eli ndt: bir tabanca belirdi , bağırd ı :  
" İ ki ! "  Tabancayı yukarıya doğrulttu . Bağırd ı :  " Üç ! "  Tabanca 
kıvılcım saçt ı ,  patladı ve bir anda ta\·andan, trapezlerin  altın­
dan saçak saçak beyaz k<1ğıtlar düşmt:ye başladı salona .  

Kağıtlar kıvrı l ıp büküldü ,  dört b i r  yana dağı ldı ,  galeriye 
doğru savruldu, orkestraya ve sahneye kadar uçtu . Bi rkaç da­
kika son ra, gitgide yoğunlaşan para yağmu ru koltuklara ulaştı 
\'C scyin:iler banknotları toplamaya başladı . 

Yüzlerce el havaya kalktı, seyirciler banknotları aydınlık 
sahneye doğru tuttu lar ve sahici ve gerçek resmi Lfamgaları gör­
düler. Koku da kuşkuya yer bırakmıyord u :  Bu hiçbir şeyle kı­
�«1slanması mümkün olmayan o taze basılmış para kokusuydu .  

• Aslında '\crn>ncts" .  Romanda "onluk" \"'1 da " l O ruble" dil"(: geçen bank­

notlar, Son-ı:t ı·iincti ııı i ı ı in Yrni Ekonomi Pol itibsı'nııı ( :--: EP) ıııaliı·cti­

n i  k.ır�ı l .ııııak için çıkardığı, paraııın değerini bd1ctırn:siııc \'ol açan iizcl 

'\cıYoncts "lı:rdir. ( ç .n . )  

( h. ) l\knınuniı'Ctlc. ( ç .n . )  
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Önce neşe, sonra da hayret kapladı bütün tiyatroyu . Dört 
bir yandan " Rubleler, rubleler," sözleri, "Alı , alı ! "  sesleri du­
yuluyord u .  Ve neşeli kahkahalar. 

Koridorlarda birileri yere çökmüş, koltukların altını yok­
l uyordu .  Bir  sürü insan koltukların üstüne çıkmış, sağa sola 
savrulan, ci lveli kiğıtları yakalamaya uğraşıyordu . 

Pol islerin suratlarına yavaş yavaş şaşkın bir ifade yerleşti , 
sanatçılar da teklitSizce kulisten sahneye doğru i lerlemeye baş­
lad ı .  

Soyunma odasmdan sesler gel iyordu :  "Ne o sakladığın ? 
Benim o! Bana uçup geldi ! "  Başka bir ses: " Bana bak, beni 
İtme, yoksa gösteririm sana gününü ! "  Ve birdenbire bir tokat 
sesi duyuldu . Hemen soyunma odasında bir polis şapkası be­
l ird i ,  soyunma odasmdan biri sürüklenerek çıkarıldı . 

Genci heyecan artıyordu \'C eğer fagot aniden lıa\'aya üf­
leyip para yağmurunu durdurmasaydı bütün bunlar daha ne 
kadar sürerdi ,  hiç belli deği ld i .  

B irbirlerine anlamlı \'e neşeli bakışlar atan iki genç adam , 
yerlerinden tirlayıp girişe koştu . Tiyatroda bir uğultu başladı ,  
bütün seyircilerin heyecanla gözleri ışıldıyordu . bTt, e\'Ct, 
bütün bu nların nasıl sona ereceği hiç belli deği ldi ,  eğer Bcn­
galski zar zor kendini toplayıp harekete geçmiş olmasaydı .  
Kendine hakim olmaya çabalayarak, alışkanlıkla ellerini  ovuş­
turdu \'C ,·ar gücüyle şöyle bağırd ı :  

" İşte, baylar bayanlar, hep birlikte toplu hipnoz denilen 
bir olay gördük. Büyü \'C mucize diye bir şey olmadığını en 
iy i  şekilde kanıtlayan,  gerçek bir bil imsel deneydi bu . Maest­
ro \Voland'dan bize bu deneyi açıklamasını isteyel im .  Baylar 
bayanlar, bunların ,  bu sözde paraların ,  banknotların nasıl bir­
denbire ortaya çıktıysalar, aynı şekilde ortadan kaybolduğunu 
göreceksin iz ."  

Sonra alkışlamaya başladı , ama kimse kesin l ikle eşlik et­
medi ona \'C bu yüzden, yüzünde kendinden emin bir gülüm-
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seme olsa da, gözlerinde bu gü\'en kesi nlikle yoktu , daha çok 
bir \'akın ına ha\'ası \'ard ı .  

Seyirciler Bengalski 'n in konuşmasından hoşlanmamışladı . 
Tam bir sessizlik lükim oldu ortalığa ve bu sessizl iği ekoseli 
fagot böldü .  

" İşte yalan denen olayın bir örneği daha," diye haykırdı 
keçi gibi, gür bir tenor sesle. "Baylar bayanlar, banknotlar sa­
hici ! "  

" Bravo ! "  diye yukarılardan bir yerden bas bir ses geldi .  
"Bu arada, bu ndan," fagot Bengalski'yi gösteriyordu,  

"sıkıldım artık .  İ kide b ir  h iç  işi olmayan şeylere burnunu so­
kuyor, sahte gözlemlerle gösteriyi bozuyor! Ne yapacağız biz 
bununla?" 

"Kafasını koparın ! "  dedi galeriden biri sertçe. 
"Ne diyorsu nuz?  Vay canına ! "  diye yanıt verdi bu teklik 

fagot. "Kafasını  mı  koparal ım? İ şte buna fikir denir! Behe­
mot !"  diye seslendi kediye. " Haydi !  Ein, zwei, drei!" 

Ve benzeri görülmemiş bir şey gerçekleşti. Kara kedinin 
sırtı diken d iken oldu ve etrafi ti r tir titreten bir şekilde miyav­
lad ı .  Sonra da bir yumak hal in i  alıp panter gibi Bengalski'n in 
göğsüne sıçradı,  oradan da kafasına tırmandı .  Mırlayarak tom­
bul patilerin i  sunucunun cılız saçlarına daldırdı  ve vahşi bir ses 
eşliğinde, bir sağa bir sola çevirip bu kafayı kalın boyundan 
kopardı .  

Tiyatrodaki i ki bin beş yüz kişi tek b ir  ağızdan çığlık attı . 
Kopan şah damarından kan çeşme gibi akıyor, gömlekle fra­
ğın ü zerine akıyordu .  Kafasız  gövde sersem gibi ayaklarının 
üzerinde sağa sola yalpaladı ,  yere oturdu .  Salondan histerik 
kadın  çığlıkları yükselmeye başladı .  Kedi kafayı Fagot'a ver­
di, o da kafayı saçlarından tutup seyircilere gösterirken kafa 
umutsuzca haykırdı bütün tiyatroya: 

" Doktor ! "  
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"Sen kargaşa çıkarmaya devam edecek misin hfıltı?" diye 
kükrer gibi sordu Fagot ağlayan kafaya. 

"Asla yapmayacağım ! "  diye hırı ldadı kafa. 
"Tanrı aşkma,  işkence etmeyin ona ! "  diye bir kadm sesi 

duyuldu locadan ve sihirbaz kafanın başmı o tarafa doğru çe­
vird i .  

"Baylar bayanlar, onu bağışlayalım mı yani ? "  diye sordu 
Fagot salona dönerek. 

"Bağışla! Bağışla ! "  diye tek tek ve daha çok kadın  sesleri 
duyuldu, sonra erkeklerin de katı lmasıyla tek bir koro halini 
aldı bütün sesler. 

"Emriniz nedir monsenyör?" diye sordu Fagot maskenin 
ardmdakine. 

"Çare yok," dedi dalgm bir tavırla o. "Bu nlar . . .  insan gibi 
insan işte. Parayı seviyorlar, ama zaten hep böyleydi . . .  İ nsanlık 
parayı se\'er, neden yapı lmış olursa olsun ,  deriden ,  kağıttan ,  
bakır y a  d a  altmdan . Akı lları b i r  karış ha\'adadır . . .  Tabii . . .  
Merhamet de bazen kalplerine uğrar. . .  Sıradan insanlar . . .  Ge­
nel olarak bana eskileri hatırlatıvorlar . . .  Ama bu e\' bulma so­
runu onları yozlaştırmış . . .  " Ve gü r bir sesle emretti : 

" Koyun kafayı yerine." 
Dikkatle nişan alan kedi kafayı boynun üzerine yerleştirdi 

\'e kafa sanki hiç kopmamış gibi oturdu yerine. 
En önemlisi , boynunda iz bile kalmad ı .  Kedi Bengalski 'n in 

frağmı \'e gömleğini patileriyle temizledi ,  üstlerinde bir damla 
bile kan iz i  kalmadı .  Fagot yerde oturan Bengalski'yi ayağa 
kaldırdı, frağı nın  cebine bir deste ruble koydu \'e onu sahne­
den şu sözlerle uğurlad ı :  

" Detc)l buradan ! Seninle eğlenmek mümkün deği l ! "  
Anlamsızca etrafına bakmıp sendeleyen sunucu ancak 

yangm direğine kadar gidebildi,  orada birden knalaştı . Anyla 
haykırdı : 
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" Kafam , kafam ! "  
Ona doğru koşanlardan biri d e  Rimski'yd i .  Su nucu ağl ı ­

yor, e l leriyle havada bir şeyler anlatıyor, geveliyordu :  
" Kafamı verin bana ! Kafamı veri n !  Evimi alın , resi mlerimi 

alın , ama kafamı verin ! "  
Sekreter doktorla birlikte arkasından koştu . Bengalski 'yi 

soyunma odasında koltuğa yatırmaya çalıştılar, ama o karşı 
koydu ,  itiş kakış yaşandı .  Araba çağırmaları gerekti . Talihsiz 
sunucu götürüldükten sonra, Rimski hemen sahneye koştu ve 
orada yeni mucizeler sahnelendiğin i  gördü .  Evet, kısacası bu 
sırada ya da biraz daha önce sihirbaz, ama sadece sihirbaz, so­
l lı k  renkli koltuğuyla birlikte sahneden kayboldu ve seyirciler 
bunu kesinlikle fark etmediler; sahnede ragot'un sergilediği 
olağanüstü şeylerle büyülenmişlerdi . 

Fagot, kurban edilen sunucuyu kovduktan sonra seyirci­
lere şunu i lan etti : 

"Haydi bakal ım, bu baş belasını def ettiğimize göre, bir 
kadın mağazası açal ım ! "  

Ve bir anda, sahnenin zemini İ ran hal ı ları�rla kaplandı, iki 
yanından yeşilimsi tloresanlarla aydınlatılan dev aynalar bel i r­
di ;  aynaların arasında da vitrinler vardı ve seyirciler vitrin ler­
de çeşitli renk ve kesimlere sahip Paris malı kadın kıyafetleri 
gördüler neşeyle. Her iki vitrinde de tüylü ,  tüysüz, fiyonkl u ,  
fiyonksuz yüzlerce kadın şapkası ,  yüzlerce siyah, beyaz, sarı, 
deri, saten,  süet, bağcıklı ,  taş süslemeli ayakkabı vardı .  Ayak­
kabıların arasında kutular vardı ,  kutu lardan da kristal şişelerin 
ışıl ışıl köşeleri görünüyord u .  Anti lop derisinden, güderiden, 
ipekten yapıl mış kadın  çantalarından dağlar ve dağların ara­
sında da içleri ruj la  dolu, u zun altın kutular yığın yığın du­
ru vord u .  

Üzerinde kara bir gece e lbisesi o lan,  boynunda tuhaf bir  
yara olmasa her açıdan hoş görünen bir genç k ız  şeytan bil ir 
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nereden çıkıp geldi \'e vitrine bakıp her şeye hakim bir gülüşle 
gülümsedi . 

Hafi fçe sırıtan fagot, firmanın , ku llanılmış kadın  giysi ve 
ayakkabı larını Paris'ten gelen son moda giysi ve ayakkabılarla 
değiştireceğini \'e bunun için kesinlikle beş kuruş al mayacağı ­
nı açıkladı .  Aynı şey çantalar, parfümler \'e diğer şeyler için de 
geçerliydi .  

Kedi arka patilerin i  birbirine vurdu ,  ö n  patileriyle d e  kapı 
açan görevlilere özgü birtakım jestler yapmaya başladı .  

Genç kız biraz hırı l tı l ı ,  ama tatlı bir sesle, r'leri yuvarla­
yarak pek anlaşılmayan, ama çok etki leyici olduğu parterdeki 
kadın suratlarından bel l i  olan bir şarkı söylüyordu :  

"Gueria in,  Chancl No. 5 ,  Mitsouko, Narcisse Noir, gece 
elbisesi , kokteyl elbisesi . . .  " 

fagot kıvırılıp bükülüyor, kedi yerlere kadar eğilip selam 
veriyordu ,  genç kız cam vitrinleri açtı . 

" Buyurun ! "  d iye seslendi fagot. "Utanacak, çekinecek 
bir şey yok !"  

Seyirciler heyecana kapılmıştı , ama sahneye çıkabilen ol­
mamıştı daha. Sonunda parterin onuncu sırasından esmer bir 
kadı n  çıkıp geldi ve sanki hiçbir şeye aldırış etmiyormuş, h iç ­
bir şey fark etmezmiş gibi  yan merd ivenlerden sahneye çıktı . 

"Bravo ! "  diye haykırdı fagot, i lk  ziyaretçiyi selamlarken . 
"Behemot, koltuk! Ayakkabılardan başlayalım madam . "  

Esmer kadın koltuğa oturdu \'e fagot hemen önündeki 
halıya bir yığın ayakkabı boşal ttı . 

Esmer ayakkabısının sağ tekin i  çıkardı ,  leylak renkli bir 
tane denedi ,  halıya basıp topuğunu inceledi .  

"Vurmaz, değil m i ? "  diye sordu düşünceli b i r  tavırla. 
fagot buna gücenmiş bir h<l\'ayla haykırdı :  
"Ne diyorsunuz, n e  diyorsun u z ! "  Ve kedi gücenik bir ses­

le miyavladı .  
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" Bu çifri alıyorum mösyö," dedi esmer sol teki de rahatça 
giyerken . 

Eski ay�1kkabılar perdenin arkasına atı ldı ,  kadı n  da kı­
zıl  saçlı kız \T farklı birkaç model el biseyi askılarıyla taşıyan 
fagot'la birlikte oraya gitti . Kedi ortal ıkta dolanıyor, yardım 
ediyor ve  daha önemli görünmek iç in  boynunda b i r  mezura 
taşıyordu .  

Bir  dakika sonra perdenin arkasından esmer kadın  öyle bir 
elbiseyle çıktı ki bütün parter ndcsini tuttu . Şaşırtıcı bir şe­
kilde güzelleşen cesur kadın  aynanın karşısın da durdu ,  çıplak 
omuzlarını oynattı, ensesine dökülen saçlarını dalgalandırdı 
ve arkasını görebilmek için sağa sola döndü .  

"firmamız sizden bu  hediyeyi kabul etmenizi rica edi­
yor," dedi fagot ve esmere içinde bir parfüm şişesi duran açık 
bir çanta verdi . 

" Mersi ," diyen esmer hemen merdivenden partere indi . 
O yürürken seyirciler i tişip kakışarak çantayı ell iyordu .  

Bir  anda tam b i r  tufan yaşandı ve dört b i r  yandan kadınlar 
sahneye hücum etti . Bütün o heyecanlı konuşmalar, gülüşler 
ve ü nlemler arasında bir erkek sesi yükseldi : "Gidemezsin ! "  
Ve b i r  kadın sesi : " H e m  despot h e m  cahilsin ,  kıracaksın ko­
lumu ! "  Kadınlar perdenin arkasında kayboluyor, elbiselerini 
orada bırakıp yenileriyle çıkıyorlard ı .  Altın ayakları olan tabu ­
relerde bir sürü kadın oturmuş, enerj ik bir şekilde yeni giydik­
leri ayakkabılarla halıyı dövüyorlard ı .  fagot dizlerinin üzerine 
çökmüş, metal bir çekecekle onlara yardım ediyordu ,  çanta ve 
ayakkabı yığınlarının altında kaybolan kedi de vitrinden ta­
burelere, taburelerden vitrine koşup duruyordu ,  yaralı boynu 
olan genç kız da bir görünüp bir kayboluyordu ve artık sırf 
fransızca konuşuyordu , şaşırtıcı olan şey, hiçbiri tek kel ime 
hansızca bil mediği halde, kadınlar onun söylediklerinin en 
az yarısını anl ıyordu .  
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Sahneye çıkan bi r adam herkeste şaşkınlık uyandırdı . Eşi­
nin grip olduğunu ve bu yüzden onun yerine bir şey alıp ala­
mayacağını  sordu .  Gerçekten evli olduğunu kanıtlamak için 
de kimliğini göstermeye hazırdı . İ ncel ik sahibi adamın söy­
ledikleri kahkahalarla karşı landı, fagot kendi adına, kimliğe 
gerek olmadan inandığını söyledi ve adama i ki çifr ipek çorap 
verdi ,  kedi de buna bir ruj la  bir çanta ekled i .  

Sona kalan kadınlar sahneye fırlıyordu ;  sahneden balo el ­
biseleri, ejderli pijamalar, resmi davet giysi leri ,  tek kaşa doğru 
indiri lmiş küçük şapkalarla mutlu kadınlar akıyordu .  

Sonra fagot vaktin geç olması nedeniyle mağazanın bir 
dakika sonra ertesi gün aynı saatte açı lmak ü zere kapanacağını 
i lan etti ve sahnede ben zersiz bir kargaşa yaşandı . Kadınlar 
hızl ı  hızl ı ,  hiç S<lğa sola bakmadan kapışıyorlardı ayakkabıları . 
Bir tanesi fırtına gibi daldı perden in  arkasına, kendi giysisini 
çıkardı ve bulduğu i lk  giysiyi , dev çiçeklerle kaplı bir ipek sa­
bahlığı kaptı ve o arada i ki çanta parfüm almayı da başard ı .  

Tam bir  dakika sonra bir tabanca patladı , aynalar kaybol ­
du,  vitrin ler \'e tabureler dağı l ıp gitti , hal ı  da perde gibi ha\'a ­
ya karıştı . Son olarak da eski e lbise ve ayakkabı dağı kayboldu 
\T sahne yine sade, çıplak, boş bir yer olu\'erd i .  

Ve işte bu  noktada olaya yeni b i r  kişi müdahale etti . 
Tatlı bir çınıltısı olan ve çok gü\Tn verici bir bariton ses 

vükseldi 2 numaralı locadan . 
"Her şeye rağmen, sizin hemen seyircilerin önünde mı -

maralarınızın tekniğin i ,  özell ikle de banknotlarla yaptığını z 
numaranın tekniğini  açıklamanız isteniyor bay sanatç ı .  Ayrıca 
sunuctınun sahneve dönmesi de istenmektedir. Onun ne du­
rumda olduğu seyirci leri çok yakından i lgi lendiriyor. " 

Bariton ses o akşamın saygıdeğer konuğu olan, Moskova 
Tiyatroları Akustik Komisyonu Başkanı Arkadiy Apollonoviç 
Sempleyaro\''un ta kendisine aitti . 
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Arkadiy Apol lono\'iÇ locaya i ki hanımla birlikte gelmiş­
ti : Biri pahalı \ 'e modaya uygun giyinmişti , d iğeri , daha genç 
\'e sevimli olansa daha sade bir şeyler giymişti . Bunları n  i lki ,  
kısa süre sonra rapor hazırlanırken anlaşıldığı üzere, Arkadiy 
Apollono\'iç' in eşiyd i ,  diğeri de onun uzaktan bir akrabası 
olan,  Sarato\''dan gelerek işe yeni başlamış \'C umut \'aat eden 
bir aktristi , Arkadiy Apollono\'iç'le eşinin e\'i nde oturu yordu .  

" Pardon ! "  d iye yanıt Yerdi Fagot. "Özür di lerim ama bu­
rada açıklanacak bir şey yok, her şey apaçık." 

"Kusura bakmayın ama hayır! B ir  açıklama kesinlikle ge ­
rekl i .  Bunu yapmazsanız bu parlak numaralarınız kötü bir 
izlenim bırakacak. Seyirci kitlesi bir açıklamaya ihtiyaç duyu­
vor. " 

"Seyirci kitlesi ," diye araya girdi edepsiz palyaço Semil­
yeyaro\'a, "böyle bir şey söylemiyor sanki? Fakat Arkadiy 
Apol lonoviç, sizin bu çok saygıdeğer arzunuzu dikkate alarak 
bir açıklama getireceğim. Ama bunun için küçük bir nu mara 
daha yapmama izin \'erir miydiniz?" 

"Neden olmasın ," dedi  babacan bir tanrla Arkadiy Apol­
lono\'iÇ. "Ama kesinlikle açıklama olmalı ! "  

"Anlıyorum ,  anlıyorum .  Peki , sormama izin \'erirseniz,  
dün gece neredeydiniz Arkadiy Apol lono\'iç ? "  

B u  yersiz, hatta n e  yazık ki tatsız soru karşısında Arkadiy 
Apol lonoviç 'in suratı değişti ,  hem de çok değişti . 

"Arkadiy Apollono\'iÇ dün gece Akustik Komisyonu top­
lantısındaydı ,"  dedi Arkadiy Apollonoviç'in eşi pek bir kibirle. 
"Ama bunun büyüyle ne alakası olduğunu anlamıyoru m . "  

" Oıti madam ! "  diye onayladı Fagot. "Doğal olarak anla­
mıyorsumı z .  Toplantı konusundaysa tümüyle yanıl ıyorsunuz.  
Arabasına binip bahsi geçen, ama dediklerine göre, belirti ­
len akşam yapıl mayan toplantıya giden Arkadiy Apollonoviç, 
Çistıye Prudi semtindeki Akustik Komisyonu binasında şofo-
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ründen ayrı ldı ," bütün tiyatro sessizl iğe gömülmüştü , "tek 
başına bir otobüse binip gezici bölge tiyatrosundan artist Mi ­
l i tsa Andreyevna Pokobatko'mın Yelohovskaya C:addesi 'ndeki 
evine misafirliğe gitti ve dört saat kadar misafirlik yaptı . "  

"Ay ! "  diye acı dolu b i r  çığlık attı biri sessizliğin  ortasında. 
Arkadiy Apol lonoviç' in genç akrabasıysa birdenbire ince 

ve ürkütücü bir kahkaha patlatt ı .  
"Şimdi anlaşıldı ! "  diye bağırd ı .  " Uzun zamandır kuşku ­

lan ıyordum bundan . Şimdi anlaşıldı o yeteneksizin tiyatroda 
Lousia rolünü nasıl aldığı nı ! "  

Ve aniden,  kısa, tombul,  leylak renkl i  şemsiyesini savurup 
Arkadiy Apollonoviç ' in kafasına indirdi .  

Alçak fagot, namı diğer Korovyev de bağırdı :  
" İşte saygıdeğer yurttaşlar, Arkadiy Apollonoviç ' in ısrarla 

talep ettiği açıklamalardan birine tanık oldunuz ! "  
"Sen nasıl cesaret edersin Arkadiy Apollonoviç'e dokun ­

maya, rezi l ! "  diye öfkeyle çı kıştı Arkadiy Apollonoviç' in eşi, 
locada ayağa kalkıp devasa cüssesini sergileyerek. 

Genç akrabadan i kinci  bir kısa şeytani kahkaha dalgası 
yükseldi .  

"Neden dokunmayacakmışım?" dedi kahkahalar ata­
rak. "Tabii ki diret ediyoru m dokunmaya ! "  Ve Arkadiy 
Apollonoviç' in kafasına inen şemsiyenin kuru çatırtısı bir daha 
duyuldu.  

" Polis ! Tutun şunu ! "  diye birçoklarının kalbini donduran 
korkunç bir sesle haykırdı Sempleyarov'un karısı . 

B u  sırada kedi de sahne ışıklarına doğru atıldı  ve birden­
bire bütün tiyatroya insan sesiyle seslendi : 

"Gösteri sona erd i !  Maestro! Haydi marş ! "  
Serseme dönmüş orkestra şefi n e  yaptığını hiç düşünme­

den salladı sopasın ı ve orkestra çalmadı ,  hatta tıngırdatmadı ,  
hatta öttürmedi bile, sadece kedinin iğrenç seslen mesiyle bir-

1 58 



l ikte, akıl almaz, nevi şahsına bile münhasır olmayan bir marş 
patlatt ı .  

Bir an için, bir zamanlar güney yıldızları altında, müzikli 
bir katCtaryada söylenen bu marşın çok iyi anlaşıl mayan,  ama 
şamatalı sözleri duyulur gibi oldu :  

Muhterem majesteleri 
Severdi evcil ku�ları 
Ve korurdu kollarıyla 
Taptaze gen,c kızları!! !  

Belki de sözler bunlar deği ldi ,  müziğe eşlik eden başka 
sözlerd i ,  çok daha edepsiz bazı sözler. Önemli olan bu de­
ğildi ,  önemli olan Varycte'de bütün bunların ardından Babil 
kıyameti gibi bir şey yaşanmasıydı .  Scmpleyarovsk'ların loca­
sına polisler koşuyor, meraklılar bariyerleri tırmanı yor, cehen­
nemden gelen kahkahalar, ötkeli çığlıklar duyuluyor, bunlar 
orkestranın zil lerinin altın çınıltısı altında boğuluyordu . 

Ve sahnenin birdenbire boşaldığı ve d üzenbaz Fagot'un 
da, arsız kedi Behemot'un da,  çok daha önceden soluk dö­
şemeli koltukla birlikte ortadan kaybolan sih irbaz gibi buhar 
olup ortadan kaybolduğu görül üyordu .  
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13. Bölüm 

J(ahramanın Ortaya Çıkışı 

Yabancı İ van 'ı parmağıyla tehdit edip fısıldamıştı : "Şışşt ! "  
İvan bacaklarını yataktan indirip baktı . Balkondan odaya 

doğru dikkatle bakan biri vard ı :  Temiz tıraşlı ,  koyu renk saçl ı ,  
sivri burun lu ,  telaşlı gözlerle etrafı kolaçan eden, alnına bir 
bukle saç düşmüş, yaklaşık otuz sekiz yaşlarında görünen bir 
adam . 

Etrafı iyice dinledikten sonra İvan ' ın tek başına olduğu­
na emin olan gizemli ziyaretçi cesaretini toplayıp odaya gi rd i .  
h·an gelenin de üzerinde hastane kıyafetleri olduğunu gördü 
o zaman. Üzerinde iç çamaşırları, kahverengi bir sabahlık \'e 
çıplak ayaklarında da terlik vard ı .  

Ziyaretçi İvan'a göz kırptı , b i r  anahtar destesini cebine 
sakladı, fisıltıyla, "Oturabil ir miyim?"  diye sordu \T olumlu 
yanıtı alınca koltuğa yerleşti . 

" Buraya nasıl geldiniz?" diye sord u ona sallanan sıska 
parmağa uyup fisıldayarak İvan . " Balkon parmaklıkları kilitli 
değil mi ?"  

" Parmaklıklar kilitli , "  diye onayladı ziyaretçi ,  "ama çok 
tatlı bir insan olan Praskovya fedorovııa, ne yazık ki dalgınd ır. 
B ir  ay önce ondan bir deste anahtar aşırıp ortak balkona çık­
ma fi rsatı d<k ettim,  balkon da bütün katı dolanıyor, böylece 
bazen komşuları ziyaret edebiliyorum . "  
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" Balkona çıkabil iyorsanız,  kaçabi l irsin iz .  Yoksa çok mu 
yüksek?" diye merak etti İvan . 

"Hayır," dedi kararlı bir tanrla ziyaretçi ,  "buradan kaça­
mayışımın sebebi yüksekte olmamız deği l ,  kaçacak bir yerimin 
olmaması ."  Biraz duraksadıktan sonra ekledi : " Peki , otural ım 
mı ?"  

"Oturalım," dedi h·,111 ziyaretçinin kahverengi ve  çok hu­
zursuz gözlerine bakarak. 

" E\'et . . .  " derken birden telaşlandı ziyaretç i .  "Ama siz vah ­
şi değilsinizdir umarı m ,  değil mi?  Emin olun,  ben gürültüye, 
kargaşaya, i tişip kakışmaya, işte o tür şeylere asla katlanamam.  
Özell ikle de insan çığlığından nefret ederim.  İster acı , ötke 
çığlığı olsun ister başka tür bir çığlık. Söyleyin rica ederim, 
vahşi değilsiniz, deği l  mi ?"  

"Dün b ir  restoranda adamın tekinin suratını dağıttım," 
diye itiraf etti artık değişmiş olan şair cesurca. 

" Ne sebeple? "  diye sordu misafir  sertçe. 
"Tabi i ,  itiraf etmek lazım ki bir sebebi yoktu," diye yanıt 

verdi şaşıran h·,111 . 
"Bu çok çirkin," diye kınadı İ \'an ' ın  misafiri \'e devam etti : 
" Üstelik ne biçim bir ifade böyle, 'suratın ı dağıttım' .  So­

nuçta insanın suratının  dağınık mı düzgün mü olacağını  bi l ­
mek imkansız .  Neyse, sonuçta surat düzgün de olabi l ir. fa­
kat biliyor musunuz, yumru klarla . . .  Neyse, bundan kesinlikle 
vazgeçmelisin iz ."  

İ van ' ı  bu şekilde azarlayan ziyaretçi sordu : 
"Mesleğiniz?"  
"Şair," diye itiraf etti nedense isteksiz bir şekilde İ van . 
Ziyaretçi üzüldü.  
"Ah,  şansa bak ! "  diye bağırdı ,  ama hemen tartıp biçerek 

özür di leyip sordu yeniden : " Peki isminiz nedir?" 
" Evsiz . "  
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"Ah, ah . . .  " dedi ziyaretçi suratın ı bu ruşturarak. 
"Niye ki, şi irlerimi se,·nıiyor ımısu nu z?"  diye sordu me-

rakla İ \'an .  
" Hiç se\'miyorum . "  
" Peki hangilerini okud unuz?" 
" H içbirini okumadım şiirl erinizi n ! "  diye bağırdı ziyaretç i .  
" Peki niye böyle diyorsunuz?" 
"Yani ,  ne ,·ar ki ," dedi misafir, "başka ş i ir  okumadım mı 

hiç? fakat . . .  Belki de bir mucizedir bu? Peki , inanmaya hazı ­
rı m .  İyi mi şi irlerin iz ,  söyleyin bakalım?"  

" İ ğrenç ! "  dedi birdenbire cesur \'e açık b i r  şeki lde İ van . 
"B ir  daha yazmayın ! "  diye rica etti ziyaretçi yal\'arırcasına .  
"Söz \'eriyorum,  yemin ediyorum ! "  diye gösterişli b i r  ta-

\'ırla el sıkışarak yemin etti İ\'an \'e o sırada koridordan hatif  
ayak sesleriyle konuşmalar duyuldu .  

"Şışşt," diye fısıldadı misafir \'e balkona sıçrayıp parmakl ı ­
ğ ı  da  arkasından kapadı .  

Prako\'ya fedoro\'na kapı ağzından içeri baktı \'e İ van 'a 
kendini nasıl hissettiği ni ,  karanlıkta mı yoksa aydınlıkta mı 
uyumak istediğini sordu .  İ \'an ışığın açık kalmasını istedi ve 
Prakovya fedorovna hastaya iyi  geceler dileyerek gitti . Ortalık 
sessizlcşince misafir geri geld i .  

1 99 nu maralı odaya yeni birin in,  kırmızı suratlı birinin 
getiri ldiğini, adamın hiç durmadan havalandırmadaki paralar­
dan bahsedip durduğunu,  Sadovaya Caddesi 'ndeki evlerinde 
pis bir gücün yerleştiğine yemin ettiğini anlattı misafir fisılda­
yarak. 

" Puşkin'e sövüp duruyor ve hiç durmadan bağırıyor: ' Ku ­
roleso\', bis, bis! ' diye," dedi misafir  gözü telaşla seğirirken .  
Sakinleşince otur d u :  

"Neyse, Tanrı yardımcısı olsun," d iyerek İvan'la sohbete 
de\'am etti . "Ne nedenle düştünüz buraya?"  
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" Pontius Pilatus nedeniyle," diye kederle yere bakarak ya­
ıı ı  t verdi İ van . 

" Nasıl yani ! "  diye haykırdı tedbiri elden kaçıran misafir 
\'C hemen kendi ağzım kapattı eliyle. "Sarsıcı bir tesad üf bu ! 
Yalvarırım,  yalvarırım ,  anlatın ! "  

Nedense yabancıya güvenen İvan, önce yarı m ağızla, 
çekingen bir şekilde başlad ı ,  sonra cesaretlendi,  bir önceki 
akşam Patriarşiye Prudi 'de yaşanan olayı anlatmaya başlad ı .  
Evet,  İvan Nikolayeviç gizemli anahtar h ırsızının şahsında 
mu hterem bir dinleyiciye sahip olmuştu ! Misafir İvan'ı del i  
yerine koymadı ,  anlatılanlara büyük bir i lgi gösterdi ,  üstel ik 
hik�1ye i lerledikçe heyecrnlandı .  Ara ara İvan ' ın anlattıklarına 
ünlemlerle katı lıvordu :  

"Vay, vay ! Devam edin ,  devam ed in ,  yalvarırım !  Ama kut­
sal olan her şey adına, hiçbir şeyi atlamayın ! "  

İvan hiçbir şeyi atlamadı ,  onun için d e  böyle anlatmak 
daha kolaydı ve ağır ağır Pontius Pilatus'un kan kırmızı şeritli 
beyaz harınaniyesiyle balkona çıktığı o ana doğru yaklaştı . 

O sırada misafir ellerini dua edercesine birleştirdi \'e fisı l ­
dad ı :  

"Ah, tam tahmin ettiğim gibi ! Ah ,  tam tahmin ettiğim 
gibi ! "  

Berlioz'un korkunç ölümünün anlatılmasını tuhaf bir 
sözle karşılad ı ,  bu arada gözleri h ınçla ışıldıyordu :  

"Bir  tek şeye üzüldüm, Berl ioz'un yeri nde eleştirmen La­
tunski ya da yazar Mstislav Lavroviç olmalıydı," dedi ve çıldır­
mış gibi, ama kısık sesle haykırdı :  "Devam ! "  

Biletçiye para veren ked i ,  misafiri çok neşelendird i  ,.e 
h ikayesinin başarıl ı  olmasına sevinen İ van ' ın sessizce dizleri ­
nin üzerine çöküp bıyıkların ın  kıyısından parayı uzatan kediyi 
tasvir etmesin i  seyrederken sessiz bir kahkaha patlattı . 
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"Ve böylece," diye Griboyedov'da olanları da anlattıktan 
sonra üzü ntüye \'e kedere boğulan İvan sözlerine son verdi ,  
"kendimi burada buldum."  

Misafi r anlayışlı b i r  ta\'lrla za\'a l l ı  şairin omrnna koydu e l i ­
ni  ve  şöyle ded i :  

"Mutsuz şair !  Ama canı mm iç i ,  sizin de suçunuz var bü­
tün  bunlarda. Bu  kadar ted birsiz, hatta sabırsız davranmama­
nız gerekirdi ona karşı .  İşte bedel ini  de ödemişsin iz .  Bu  kadar 
unız kurtu lduğunuz için de şükretmek lazım doğru su . "  

" İyi ama o da kim oluyor yahu ? "  diye yumru klarını heye­
canla sallavarak sordu İvan. 

Misafir İ\'an'a baktı \'e soruya soruyla yanıt verd i :  
" Kendinize hakim olacaksınız,  değil mi?  Burada umutsuz 

insanlarız biz . . .  Doktoru çağırmak, iğneler falan gerekmeye­
cek değil mi ?"  

"Hayır, hayır! " d iye haykırdı İ\'an,  "Söyleyin, k im bu ?"  
"Peki öyleyse," dedi misafir ve  ağırbaşl ı ,  anlaşı l ı r  b i r  sesle 

şöyle dedi :  
"Dün akşam Patriarşiye Prudi 'de s iz  Şeytan'la karşı laştı-

nız .  " 
İvan söz \'erdiği gibi kendine hakim oldu ,  ama \'İne de 

çok ağır bir şekilde sersemlemişti . 
"Olamaz! O yok ki ! "  
"R.ica ederi m !  Başka biri söylesin bunu, ama siz söyleme­

yin. Anlaşı lan, siz onun saldır ısına uğrayan i lk kişi olmuşsu nuz.  
Gördüğünüz gi bi ,  bir  psikiyatri kl in iğinde oturuyorsunuz, bir  
de kalkmış o yok d iyorsu nuz.  Doğrusu bu çok tuhat� "  

B u  yorum karşısında h·an sessiz kaldı . 
"Siz onu tasvir etmeye başlar başlamaz," diye devam etti 

misafir, "ben hemen anladım dün akşam kiminle sohbet etme 
mutlu luğuna eriştiğinizi .  Doğrusu Berlioz'a da şaştım !  Hadi 
siz, bel l i  ki, eğitim almamış bir insansınız," misafir bunu der-
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ken hemen özür diledi,  "ama o, duyduğum kadarıyla, şöyle 
böyle bir eğitim almış olan biri ! Bu protCsörün sözlerini duyar 
duymaz bütün kuşkularım dağıldı .  Onu tanımamak mümkün 
değil dostum ! fakat siz . . .  Sizden yine özür dilerim,  ama ya­
nı lmıyorum değil mi ,  siz eğitim almamıştınız?"  

" Kesinlikle," diye kabul  etti tanın ması imk�l.nsız bir İvan . 
" İşte . . .  Sonuçta tarif ettiğiniz o yüz bile . . .  farklı gözler, 

kaşlar! AftCdersiniz ama, Faust operasın ı da mı hiç dinleme­
diniz?" 

İvan nedense çok utandı \'e Yal ta'daki sanatoryuma yapı ­
lan bir seyahatle i lgil i  bir şeyler mırı ldanmaya başladı alev alev 
bir suratla . . .  

"Tamam, tamam . . .  Şaşırtıcı deği l !  Ama Berlioz, tekrar 
ediyorum, beni şaşırttı . O hem eğitimli bir insan hem de çok 
kurnazdır. Tabii onu sanınmak için ,  kuşkusuz Woland'ın da 
en kurnaz insanın bile gözlerini kür edebi leceğini söylemem 
gerekir. " 

"Nasıl ! "  diye bağırma sırası İvan 'daydı .  
"Sessiz olu n ! "  
İvan eliyle alnına vuru p  bağırd ı :  
"Anlıyorum, anlıyoru m .  Zaten kartvizitinde ' w '  harfi var­

d ı .  Ay, ay, ay, ne korkunç bir şaka bu ! "  Bir süre şaşkınlıkla 
sustu , parmaklıkların arkasında yüzen ayı se�Tetti \'C sonra,  
"Herhalde Pontius Pilatus'u gerçekten gürmüş ol ması gere­
kir? O zaman doğmuş muydu peki? Bir de kalkmış bana deli 
diyorlar! " dedi hayretle kapıyı gösteren İvan. 

Misafirin dudakları tatsız bir şekilde büzüld ü .  
"Gerçeğe dimdik bakalım,"  diyerek suratını b i r  bulutu n  

içinden geçen gece ışığına doğru çevird i .  "Siz d e  ben d e  de­
l iyiz ,  neden inkar edel im!  Baksanıza, s izi  şaşırtmış - ve sizin 
de aklını z karışmış, çünkü bel l i  ki  sizde buna uygun bir zemin 
var. Anlattıklarınız kesinlikle gerçekten olmuş şeyler. Ama o 
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kadar sıra dışı şeyler ki , o deha psikiyatr, Str;winski bile elbet­
te size inanmamış. Size muayene etti değil mi? ( İ van başıyla 
onaylad ı . ) Sizinle konuşan kişi Pilatus'un yanındaydı ,  Kant'la 
kahvaltı da yapmıştı ve şimdi Moskova 'ya gelmiş bul unuyor. "  

" Üstel ik şeytan bi l ir  onun neler karıştırdığını !  Onu ya­
kalamak gerekmez mi?" Çok inançlı bir havayla ol masa da 
eski , daha kesin olarak ezi lmemiş olan İ van, yeni İ van 'a baş 
kaldırd ı .  

"Siz zaten denemişsiniz ve  sizin adınıza bu yeter," dedi 
alaylı bir tanrla misafir. "Başka da bir şey denememenizi öne­
riri m .  Bir şeyler karıştırıyor mu,  derseniz,  kesinlikle karıştırı­
yordur. Ah, ah! Ama onu nla benim değil de sizin karşılaşma­
nız da başka bir ale m !  Her şey yandı bitti , küle döndü ,  ama 
yine de yemin ederim,  onunla karşı laşmak için bu anahtar des­
tesini Praskova fedorovna'ya verirdim,  çünkü verecek başka 
bir şeyim yok. Beş parasızım ! "  

"Siz n e  yapacaksını z k i  onunla? "  
Misafirin suratı b i r  süre kederle seğirdi ,  ama sonunda ko­

nuşabi ldi :  
"Bakın , benim de tıpkı s izin gibi Pontius Pilatus yüzün­

den burada bulunuyor olmam çok tuhaf bir duru m ," diyen 
misafir ü rkekçe çevresine bakınıp devam etti : 

" İşin aslı ,  ben de bir yıl  kadar önce Pilatus hakkında bir 
roman vazdım ."  

"Siz yazar mısın ız ?"  diye sordu şair merakla. 
Misafirin suratı karardı ve İvan'a doğru yumruğunu sal ­

lad ı .  
"Ben b i r  üstatım,"  dedi ciddi b i r  tavırla ve  sabahlığının 

cebinden ü zerine kara ip li kle " Ü" harfi işlenmiş, aşırı yağlı 
kara bir bere çıkard ı .  Bereyi taktı ve İvan'a proti.lden ve cep­
heden bakıp Üstat olduğunu gösterd i .  "Bana kendi el leriyle 
dikti bunu," dedi gizeml i  bir şekilde. 
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" Peki Jdınız ne?" 
"Artık bir Jdım yok," diye yanıt verdi misafir kasvetli bir 

küçü msemeyle. "Onu da, hayatımdaki bir sürü şey gi bi bir 
kenara bıraktım .  U nutalım onu . "  

"() zaman bari romandan bahsedin," dedi kibarca İvan . 
"Affedin bayım .  Benim h ikayem,  gerçekten , hiç de sıra­

dan deği l ," diye başladı misafi r. 
Tarih eğitimi aldıktan sonra, iki yıl önce Moskm'a müzele­

rinden birinde çalışmaya başlamıştı ,  ayrıca çeviriler yapıyordu .  
"Hangi di lden?" diye sord u merakla İvan . 
"Anadil im dışımda beş di l  bil iyorum," dedi misafir. " İ ngi ­

l izce, Fransızca, Almanca, Latince ,.e Yunanca. Biraz da İ tal ­
yanca okuyabil iyorum."  

"Vay canına ! "  diye fısıltıyla ıslık çaldı İ van .  
Tarihçi tek başına yaşıyordu,  hiç akrabası voktu \T 

Moskova'da pek bir tanıdığı da bulunmuyordu . Ve bir gün , 
durup dururken,  piyangoda 1 00 bin ruble kazanmıştı . 

"Şaşkınlığımı anlamanız mümkün deği l ," d iye fisı ldadı 
kara bereli misafir. " El imi kirli elbise çamaşırına attım ve bir 
de ne göreyim :  gazetedeki numaranın aynısı ! Bir tahvil sene­
di," diye açıkladı , "bana müzede ,·ermişlerd i . "  

İvan ' ın gizemli misafiri ,  1 00 bin kazandıktan sonra şöyle 
yapmıştı : kitaplar almış, Myasnitskaya'daki odasından çıkmış . . .  

"Öff� o kahrolası çüpli.ik !"  diye homurdandı misafir . 
. . .  ve bir müteahhitten Arbat'a yakın bir ka,·şakta yer ki­

ralamıştı . . .  
"Müteahhit nedir biliyor musunuz?"  diye sord u misafir 

İvan 'a ve açıkladı : "Moskova'da bir şekilde hayatta kalmış 
olan az sayıdaki düzenbaz topluluğundan biridir . . .  " 

Müteahhitten bahçe içindeki küçük bir evin bodru mun­
daki iki odayı kiralamış. Müzedeki işini bırakmış ve  Pontius 
Pilatus'la i lg i l i  bir roman yazmaya başlamış. 
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"Ah, tam bir alt111 çağd ı ! "  diye tisıldadı anlatıcı gözleri 
ışı ldayarak. "Tümüyle bana ait bir daire ,  hatta içi su dol u bir 
kü,·etle birli kte bir hol vardı," diye nedense özel bir gururla 
beli rtti . "Bahçe kapısmdan gelen kaldırım1 11 hemen üzerinde 
kalan küçük pencereler . . .  Karşıda da, dört adım ötede, çitin 
yanında bir leylak, bir ıhlamur \ 'e bir akağaç . Ah, ah,  ah ! Kış111 
bazen pencereden kara kara ayaklar görür ve altlarmda karın 
ezildiğini duyard ım.  Sobamda ateş sonsuzca yanardı ! Ama 
birden bahar gel irdi \'e puslu camların ardmdan önce çıplak, 
sonra da yeşile bürünen leylak dalların ı  görürdüm.  Ve işte o 
sırada, geçen bahar, l 00 bin ruble kazanmaktan çok daha he­
yecan verici bir şey oldu ,  ki büyük bir meblağdan bahsettiği­
mizi siz de kabul edersiniz ! "  

"Doğru ," diye kabul etti onu pür dikkat dinleyen İ\'an . 
"Pencereyi açmış \'e ikinci, minik odada oturuyordum," 

diyen misafir eliyle göstermeye başladı .  "Yani . . .  İşte koltuk, 
karşısmda da <>teki koltuk, aralarında sehpa var, üzerinde de 
harika bir gece lambası, hemen köşede kitaplar, şurada küçük 
bir yazı nusası ,  birinci odada, on dört metrekarel ik büyük 
odada da kitaplar, kitaplar \'C soba \'ar. Ah, ne güzel mobilyala­
rım \'ard ı !  Leylak benzersiz bir koku salıyord u !  Başım da yor­
gunluktan hafüÇe dönüyor ve Pilatus sona doğru uçuyordu ."  

" Beyaz harmaniye, kırmızı şerit !  An lıyoru m ! "  diye hay­
kırdı h·an .  

"Kesinl ikle öyle ! Pilatus sona doğru uçuyordu,  sona doğ­
ru uçuyordu ye ben artık romanın son sözlerinin şöyle olaca­
ğ1111 bi liyordum:  ' . . .  Yudea'rnn beşinci valisi, süvari Pontius 
Pilatus. ' Sonra, öylesine bir �·ürüyüşe çıktım .  l 00 bin büyük 
bir meblağ \'e benim üzerimde de entCs, gri bir takım elbise 
\'ar. Yoksa gidip sır.1dan, ucuz bir lokantada yerdim yemeği ­
mi .  Arbat'ta entCs bir restoran \'ardı ,  bi lmiyorum lüb duru ­
vor mudur. "  
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Bu sırada misafirin gözleri i ri i ri açıldı \'e fısıldamaya aya 
bakarak devam etti : 

"Elinde çirkin,  ralutsız edici sarı çiçekler \'ardı .  Şeytan 
bil ir onları, isimlerin i ,  ama Moskova 'da nedense önce onlar 
çıkarlar. Ve bu çiçekler onun siyah bahar paltosunun yanında 
iyice beli rgin görünüyorlard ı .  Sarı çiçekler taşıyordu !  Kötü bir 
renk .  T\'erskaya Caddesi 'nden bir ara sokağa doğru saparken 
dönüp baktı . T\'erskaya'yı bi l ir misiniz? T\'erskaya'da binlerce 
insan yürüyordu,  ama onun bir tek beni gördüğünü ve telaşlı 
gibi değil de, sanki hastalanmış gibi baktığına yemin ederim.  
Ben i  de  onun güzelliğinden çok sıra dışı l ığı,  gözlerindeki o 
kimsede görülmemiş yalnızl ık etkiledi ! 

"Bu  sarı işarete uyarak ben de ara sokağa sapıp peşinden 
gittim .  Eğri büğrü , sıkıcı sokakta sessizce yürüdük, ben bir 
taraftaydım,  o diğer tarafta. Ve düşünün bir, sokakta tek bir 
kişi yoktu . Onunla konuşmak gerektiğini düşünerek �Kı çe­
kiyordum ve bana bir şey söylemeden yürüyüp gidecek, bir 
daha onu göremeyeceğim diye kaygı lanıyordum . . .  

"Sonra, inanır mısınız,  birdenbire bana şöyle seslendi :  
" 'Çiçeklerimi beğendiniz mi ? '  
"Sesinin çınıltısın ı , biraz ince, ama kesik kesik old uğunu , 

boğuk bir ses gibi olmadığını , ama yankısının sokakta dolanı p 
duvarların kirli sarısından yankı lanır gibi olduğunu çok iyi ha­
tırlıyorum.  Hemen onun tarafına geçtim \"e yanın�1 yaklaşarak 
\'anıt ,·erdim:  

'"Ha  vır. ' 
"Bana hayretle baktı \'e ben birden, kesinlikle beklen me­

dik bir şekilde, hayatım boyunca aslında bu kadını sewiiğimi 
anlad ım !  

"Şaka gibi değil mi?  Siz, elbette, de l i  old uğumu söyleye ­
ceksiniz herhalde?"  
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"Hiçbir şey söylemeyeceğim," diye bağıran İ \'an ısrar etti : 
"Yal\'arırım,  dc,·am edin ! "  
Ve misafi r  devam etti : 
"E\'ct, bana hayretle baktı , baktıktan sonra da şöyle sordu :  
"'Siz çiçekleri se\'miyor musumız? '  
"Sesinde düşmanlık varmış gibi geldi bana. Yanında yürü­

yor, ona ayak uydurmaya çalışıyordum ve şaşkınl ıkla kendimi 
kesinlikle rahatsız hissctmivordum.  

" 'Hayır, çiçekleri sc\'crim,  ama böylelerini deği l , '  dedim.  
" 'Hangilerini SC\'Crsin iz? '  
"'Gülleri SC\'cri m . '  
"O sırada söylediğim şeye üzüldüm, çünkü suçlu suçlu 

gülümsedi \ 'e çiçekleri yere attı . Biraz telaşlana rak aldım onla­
rı yerden \'e ona geri verdim, ama o gülerek itti çiçekleri, ben 
taşımaya başladım.  

" Böyle sessizce yürüdük b ir  süre,  sonra çiçekleri benden 
alıp kaldırıma attı, sonra da siyah eldivenli eliyle koluma girdi 
ve böylece yürüdük birlikte ."  

"Sonra ?"  dedi İvan . " Lütkn hiçbir şeyi atlamayın . "  
"Sonra ?"  diye tekrarladı misafir. "Sonra n e  olduğunu siz 

de tahmin edersiniz . "  Aniden sağ eliyle beklenmedik bir göz­
yaşını  sildi \'C de,·am etti : 

"Aşk, yerden bitiveren bir katil gi bi önümüzde hoplayıp 
zıplamaya başladı \'C bir anda ikimizi birden aldı içine ! 

"Şimşek de böyle yapar, bir fin bıçağı da böyle yapar! 
"Bu  arada, daha sonra o böyle olmadığını ,  birbirimizi çok 

uzun zamandır, birbirimizi  tanımadan, hiç görmeden sc\'di ­
ğimizi söyledi ısrarla, o başka biriyle yaşıyordu,  ben de  o sıra­
da . . .  Şu şeyle, adı neydi . . .  " 

" Kiminle?" divc sordu E\'siz .  
"Şu  şeyle . . .  Ece . . .  Şu şeyle . . . .  " dedi misafir  parmaklarını 

şıklatarak. 
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" Evli mivdiniz?" 
"Ne,  evet, onu hatırlamaya çabalıyorum . . .  Şununla . . .  

Varenka'yla, Maneçka'yla . . .  Hayır, Varenka'yla . . .  Çizgili elbi-
se . . .  Müze . . .  fakat, hatırlamıyorum .  

"Neyse, o gün elinde sarı çiçeklerle  ben onu sonu nda bu­
layım diye geldiğini söylüyordu \'e eğer bu da olmazsa kendi ­
ni zehi rleyecekti çünkü hayatı bomboştu . 

" Evet, aşk bizi bir anda etkiled i .  Bunu hemen o gün, kar­
şılaştıktan bir saat sonra, şehri hiç fark etmeden,  kendimizi 
nehrin kıyısındaki Kremlin Duvarı 'nda bulduğumuz zaman 
bil ivordum.  

"Sanki dün ayrı lmışız, sanki birbirimizi yıl lardır tanıyor­
muşuz gibi konuşuyorduk.  Ertesi gün aynı yerde, Moskova 
Nehri 'nin kıyısında buluşmaya söz verdik \'C bu luştuk. Mayıs 
güneşi ısıtıyordu bizi . Ve çok geçmeden, çok geçmeden bu 
kadın benim gizli karım oldu . 

"Her gün geliyordu,  sabah erkenden beklemeye başlı­
yordum onu.  Bu  bekleyiş sırasında masadaki her şeyin yerini 
değiştiriyordum.  On dakika son ra pencere kenarına oturuyor 
ve kulak kesiliyordum, köhne kapı çarpacak mı diye. Ve ne 
acayip :  Onu nla karşı laşmamızdan önce kapımıza gelen giden 
pek olmazdı ,  basitçe söylemek gerekirse kimse gelmezdi ,  ama 
şimdi sanki bütün şehir üşüşmüş gibiydi buraya. Kapı çarpı­
yor, kalbim çarpıyor ve bir  düşünsenize, kaçınılmaz olarak bi­
ri nin kirl i  ayakkabıları camın arkasında benim yüz h izama ge­
liyor. Bi leyc i .  İyi de bizim evde kimin bileyciye ihtiyacı olur? 
Neyi bileyecek, hangi bıçakları? 

" Kapıdan bir kez gelird i ,  ama o vakte dek ben en az on 
kere kalp çarpıntısı yaşamış olurdum.  Yalan söylemiyorum.  
Sonra da ,  onun saati gelip de vakit öğle oluncaya, hiç ayak 
sesi ç ıkarmadan ,  neredeyse hiç ses çıkarmadan, pencerenin 
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yanından çelik tokalarla tutturulmuş siyah süet bağcıklı ayak­
kabılarıyla o görünü nceye dek hiç durmazdı çarpınt ı .  

"Bazen şaşırır \'e ik inci  pencerede duraklar, ayakkabısının 
ucııyla camı tıkırdatırd ı .  Hemen o anda koşardım pencerenin 
başına, ama ışığı örten ayakkabı da, kara ipek de kaybolmuş 
olurdu - kapıya koşardım ben de. 

"Kimse bilmiyordu i l işkimizi ,  bu işler normalde hiç böyle 
yürümez, ama ben bundan eminim. Kocasını tanımadım, ar­
kadaşlarını  tanımadım.  Bu bodrumuna yerleştiğim eski evdeki 
diğer kiracılar elbette bana bir kadının gelip gittiğini  bil iyor, 
görüyorlardı ama adını bi lmiyorlard ı . "  

" Peki kimdi b u ?"  diye sordu İvan bu aşk hiktı.yesine çok 
yoğun bir i lgi göstererek .  

Misafir bunu asla \'e kimseye söylemeyeceğini belli eden 
bir el hareketi yaptı \'e hiktı.yesirıe de\'am etti . 

İvan bil inmeyen kadınla Üstat'ın birbirlerini  hiç ayrı lama­
yacak kadar çok sevdiğini öğrendi . İvan evin bodrumundaki 
iki odayı, leylaklar \'e çit yüzünden hep loş olan odaları çok 
berrak bir şekilde hayal edebi liyord u .  Yıpranmış kırmızı mo­
bilya, çalışma masası, üzerinde her yarım saatte bir çalan saat 
\'e kitaplar, boyanmış yerden isli tavana kadar uzanan kitaplar 
\ 'e soba. 

İvan misafirin \'e gi zl i  karısının i l işkilerinin daha ilk gü­
nünden beri , Tvorskaya'nın köşesiyle ara sokakta onları kade­
rin buluşturduğuna ve en başından beri birbirleri için yaratı l ­
mış  olduklarına inandıklarını  öğrendi . 

İvan misafirin  hiktı.yesinden <1şıkların günlerini nasıl geçir­
diğini öğrend i .  Kadın geliyordu \'C i lk iş olarak bir önllik gi ­
yerek zavall ı  hastanın nedense pek övündüğü o kü\'eti n dur ­
duğu dar holde, ahşap bir masanın üzerinde kerosen ocağı 
yakıyor, kahvaltıyı hazırlıyor \'C ilk odadaki oval masanın üze­
rine taşıyordu .  Mavıs firtınaları gelip de daracık gözlü pcn-
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cerelerin yanı ndan avludaki sular, son sığınaklarım yerle bir 
etme tehdidi saçarak gürültüyle akınca <1şıklar sobayı yakıyor 
ve üzerinde p<ltates pişiriyorlard ı .  

Patatesten buharlar çıkıyordu,  kara patates kabuğu par­
maklarım kirletiyordu .  Bodru mdan kah kah,1lar yükseliyor, 
bahçedeki ağaçlar yağmurdan sonra kırık dalları nı ,  beyaz yap­
raklarını döküyordu .  fırtı nalar sona erip de boğucu yaz geld i ­
ğ i  zaman, bod rumda uzun zanundır beklenen \'C ikisinin de 
sevdiği gü ller beliriyord u .  

Kendine Üstat diyen adam çalışıyor, kadın da  sivri tırnak­
lı parmaklarını incecik saçlarına daldırarak tekrar tekrar onun 
yazdıklarım okuyordu ;  okurken o bereyi dikmişti . Bazen alt 
rafların yanına çömelip oturu r ya da sandalyeye ç ıkıp üst raf­
lara erişir \'C bir bezle yüzlerce tozlanmış kitap sı rtın ı silerd i .  
Şühret kazanacağına inanıyordu ,  adama cesaret \'eriyordu \'e 
bu arad,1 ona Üstat demeye başlamıştı . Yudea'mn beşinci va­
lisiyle i lgili o \·aat edilen son sözleri bekliyord u,  hoşuna giden 
cümleleri tek tek vüksek sesle tekrarlıvor ve havatın ın bu ro-. . . 
mana bağlı old uğunu süylüyordu .  

Roman ağustos ayında tamamlanmıştı , meçhul b i r  dakti ­
locuya \'eri lmişti \'e beş kopya yazdırı lmıştı . Ve sonunda gizli 
sığınağı terk edip hayata karışma \'<lkti gelmişti . 

" Romam el ime alıp karıştım hayata \'e böylece hayatım 
sona erdi," diye fısıkfadı Üstat, sonra da başını eğdi; uzun 
zaman sallandı üzerinde sarı "Ü" harfi olan kederli kara bere. 
H ibyesine de\'am etti , ama biraz tutarsız bir hal almıştı 
hi ldye. Tek anlaşılan şey h·an ' ın misafi rinin başına o sıralar bir 
felaketin gel miş old uğuydu .  

"Kendimi i l k  kez edebiyat dünyasının içinde bulmuştum,  
ama şimdi, her  şey sona ermişken \'C yıkımım ortadayken olayı 
dehşetle hatırl ıyoru m ! "  d iye fısıldadı Üstat ağır ağır ve el ini  
kaldırd ı .  "Evet, o adam çok etkiledi beni, ah , çok etkiledi ! "  
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"Kim?"  diye sordu zar zor duyulur bir sesle İvan , heyeca­
na kapılan anlatıcının sözünü kesmekten korkarak. 

" Editörden bahsediyorum, editörden.  Evet,  romanı oku ­
d u .  Bana öyle bir baktı ki,  sanki ağzımda apse varmış gibi, 
şöyle yandan yandan baktı , hatta şaşkın bir tanrla kıkırdadı .  
Hiç gereği yokken elinde buru şturdu elyazmasını \'e cırtlak 
bir sesle konuştu .  Bana delice görünen sorular sordu .  Roma­
n ın özüyle i lgi l i  hiçbir şey söylemeden, benim kim olduğumu, 
nereden geldiğimi ,  uzun zamandır yazıp yazmadığımı \'e ne­
den hakkımda daha önce bir şey duyu lmadığını sordu ,  hatta 
bana çok aptalca gelen bir soru da sordu :  Böylesine tuhaf bir 
tema üzerine roman yazmamı kim önermişti? 

"Sonunda sıkıldım \'e romanımı yayımlayıp yayımlamaya­
cağını sordum açıkça. 

"() zaman bocaladı ,  bir şeyler ge,·elemeye başladı \T bu 
soruyu şahsen yanıtlayamayacağını ,  eserimi yayın kurulunun 
diğer üyelerine de,  yani eleştirmen Latunski \'e Ariman i le  
yazar Mstisla\· La\To\·iç'e de göstermesi gerektiğini söyled i .  
Benden iki hafta sonra gelmemi rica etti . 

" İ ki hafta sonra gittim \'e sürekli yalan söylemekten güz­
leri burnuna yaklaşmış bir genç kız karşıladı beni . "  

"Lapşennikm·a b u ,  editörün sekreteri ,"  dedi misafirin 
hınçla anlattığı bu dü nyayı yakından tanıyan h·an sırı tarak . 

"Olabilir," dedi misafir. " İyice yağlanmış, hırpalanmış bir 
halde tesl im aldım ondan romanımı .  Lapşennikova, gözlerini 
benden kaçıra kaçıra, yayın kuru lunun iki yı l l ık yayın progra­
mının belirlenmiş olduğunu, bu yüzden romammı  yayımla­
manın , onuıı i fadesiyle, söz konusu bile olmadığını söyledi .  

"Başka ne hatırlıyorum?"  diye homurdandı Üstat alnını 
ovuşturarak. "Evet, i lk sayfaya saçı lmış kızı l  taçyaprakları ve 
kız arkadaşımın gözleri . E\'ct, o gözleri hatırl ıyorum. "  
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İ van ' ın misafirinin hikayesi daha da karışık bir hal aldı, 
gitgide daha çok sessiz l ikle dolmaya başlad ı .  Yan yan yağan 
yağmurdan ve bodrumdaki sığınaktaki umutsuzluktan , başka 
bir yere gitmekten bahsediyordu .  Onu mücadeleye zorladığı 
için kadını suçlamadığı11 1 ,  ah, hayır, hiç suçlamadığı 111 haykırdı 
fisı ltıyla! 

" Hatırlıyorum,  gazetedeki o lanet olası sayfası111 hatırl ıyo­
rum," diye mırı ldandı misafir, havada iki eliyle bir gazete say­
fası çizerek \'C İvan, daha sonraki bölük pörçük cümlelerden 
başka bir editörün Üstat'ın yazdığı romandan büyük bir alıntı 
yayımladığım çıkardı .  

Dediğine göre, ik i  gün sonra, başka b ir  gazetede, 
Ariman 'ın " Editörün Kanatlarının Altına Aldığı Düşman " 
başlıkl ı  bir eleştirisi yayımlanmıştı ve bu eleştiride İvan' ın mi­
safirinin bir editörün özensizlik ve cehaletinden yararlanarak 
bir H azreti İsa övgüsünü yayımlatma girişiminde bulunduğu 
anlatılıvordu .  

"Aa, hatırlıyorum, hatırlıyoru m ! "  diye bağırdı İvan . "Ama 
adınızı unutmuşu m ! "  

"Adımı bir kenara bırakalım,  o artık yok," dedi misafir. 
" Konu o deği l .  Bir gün sonra başka bir gazetede Mstislav 
Lavroviç'in imzasıyla başka bir makale yayımlandı, yazar Pila­
tius'çuluğun \'e onu yayın dünyasına sı zdırmaya ( yine o lanet 
olası sözcük ! ) kalkışan bo,_qomaz'ın· ezilmesini ,  güçlü bir şeki l ­
de  ezi lmesini öneriyordu .  

" B u  'Pi lati us'çuluk' sözcüğünden serseme dönmüş bir 
halde üçüncü bir gazeteye baktım .  Orada iki makale vard ı :  
Biri Latunski 'nindi ,  diğerinde de 'N .  E . '  imzası vard ı .  Emin 
olun, Ariman ve Lavroviç' in yazdıkları Latunski 'nin yazdığı­
nın ya11 1nda şaka gibi kalırdı . Latunski 'nin makalesinin baş-

" Kiitü ikona rcss.ııııı "  ;ınlaııııııda kulbııı laıı bir siizcük.  ( ç .n . )  
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l ığının  'Mil itan İ rticacı '  olduğunu söylemek yeter. Makaleyi 
okumaya öyle dalmıştım ki , onun ( kapıyı kilitlemeyi unut­
muştum )  el inde ıs lak şemsiyesi ve ıs lak bir gazeteyle karşımda 
dikildiğini fark etmemiştim .  Gözleri çakmak çakmaktı , elleri 
titriyordu,  üşümüştü. Hemen yan ıma koşup beni öpmeye baş­
ladı,  sonra ti trek bir sesle ve elini masaya vurarak Latunski'yi 
zehirleyeceğini söyledi . "  

İvan biraz şaşkın bir şekilde otlayıp puflad ı ,  ama bir şey 
sövlemedi.  

"Gerçekten mutsuz günler başlad ı .  Roman yazı lmıştı, ya­
pacak bir şey yoktu \'e ikimiz de yerdeki halın ın üzerine, so­
banm yanma oturup alevleri seyrederek vakit geçirmeye başla­
mıştık. fakat, artık eskisinden daha çok ayrılıyorduk .  O çıkıp 
gezmeye gidiyordu .  Benim de daha önce pek yaşamadığım 
bir tuhaflık çökmüştü üzerime . . .  Birdenbire arkadaş edindim .  
E\'Ct, evet, b i r  düşünsenize, genci olarak insanlarla pek ya­
kınlığım yoktu, kendime özgü bir tuhaflığım vardı :  İ ıısanlara 
karşı ketum, güvensi z, kuşkucuydum.  Ve bir de düşünün,  bu 
sırada ister istemez ruhuma öngörülmemiş, beklenmedik \'e 
dışarıdan şeytan bil ir neye benzeyen bir şey yerleşiyordu \'C bu 
her şeyden daha çok hoşuma gidiyordu .  

"Tam da b u  sırada küçük bahçemizin kapısı açı ldı ;  hatırla­
d ığın1 kadarıyla çok hoş bir sonbahar günüydü .  O yoktu evde. 

"Bahçeden içeri bir adam gird i .  Eve benim müteahhitin 
bir işi için gelmişti, sonra bahçeye döndü ve kısa sürede be­
nimle tanıştı . Bana kendini gazeteci olarak tanıttı . Düşünse­
nize, ondan o kadar hoşlanmışım ki lüLi ara sıra hatırlayıp öz­
l üyorum onu.  Sonra bana sık sık gidip gelmeye başladı .  Bekar 
olduğunu,  yakmda bir yerde neredeyse aynı tip bir dairede 
yaşadığını ama orada sıkıldığmı öğrendim .  

" Kendi evine h i ç  çağırmadı beni . Karım ondan h i ç  hoş­
laıımaımştı . Ama ben sevmiştim onu . Şöyle diyordu karım :  
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'"Nasıl istersen öyle olsun,  ama sana söylüyorum, bu 
adam bende kötü bir izlenim bırakıvor. ' 

"Güldüm. Evet, ama gerçekten beni nasıl alıştırmıştı ken ­
dine? Aslında genel olarak, içinde, sandığında bir sürprizi ol ­
mayan insan i lgi çekmez.  Aloiziy'in ( evet, söylemeyi u nuttum, 
yeni tanıdığımın adı Aloiziy Mogariç'ti ) sandığında böyle bir 
sürpriz vard ı .  Doğrusu,  ben hiç karşılaşmamıştım ve eminim 
hiçbir yerde karşılaşı lmamıştır Aloiziy'in sahip olduğu gibi bir 
akı l la .  Eğer gazetedeki herhangi bir işaretin anlamını anlama­
yacak olursam, Aloiziy bana hemen harfi harfine açıklıyordu ,  
bu  arada bu açıklamanı n onun iç in  çocuk oyuncağı olduğu da  
belli oluyordu .  Yaşamla ilgil i olgular ve  sorunlarda da aynı şey 
söz konusuyd u .  Ama bu daha bir şey değildi . 

"Aloiziy edebiyata olan tutkusuyla da etkiledi ben i .  Roma­
nımı baştan sona okumasına izin verinceye dek rahat vermedi 
bana, sonra da romanı büyük övgüyle karşıladı, ama sarsıcı bir 
kesinli kle, sanki oradaymış gibi, editörün romanla i lgil i  bütün 
değerlendirmelerini  anlattı . Söyledikleri yüzde yüz tutuyor­
du .  Dahası , romanımın neden yayımlanamayacağın ı bana tam 
bir kesinlikle açıkladı ve ben bunun yanlış olmadığını hisset­
tim .  Hangi bölümlerin yayımlanamayacağın ı  açıkça söyledi . . .  

"Makalelerin ardı arkası kesi lmedi . Ünceleri onlara gülü ­
yordum.  Ama sayıları arttıkça benim de onlara yaklaşımım de­
ğişti . İ kinci aşama hayret aşaması oldu .  Tehdi tktır ve inandırıcı 
tonlarına rağmen, nadir bir sahteliğe ve güvensizliğe sahip bir 
şeyler hissedil iyordu bu makalelerin her satırında. Bu maka­
lelerin yazarları söylemek istediklerini söyleyemiyormuş ve 
iitkeleri de bundan kaynaklanıyormuş gibi geliyordu . . .  \'e bu 
histen kopamıyordum.  Ama sonra, düşünün bir, üçüncü aşa­
ma, korku aşaması geldi . Hayır, bu makalelerden korku deği l ,  
başka, onlarla ya da romanla hiç i lgisi olmayan şeylerden du­
nı lan bir  korkuydu bu . Sözgelimi karanlıktan korkmaya baş-
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ladım. Kısacası, psikoloj ik hastalık aşaması geldi .  Sanki uyu­
madan önce küçük odadaki lambayı söndürünce, pencereden ,  
pencere kapalı olduğu halde, çok u zu n  ve  soğuk dokungaçları 
olan bir ahtapot giriyormuş içeri gibi geliyordu bana .  Ve ışığı 
kapatmadan uyumam gerekiyordu .  

"Sevgil im çok değişmişti ( ahtapottan ona elbette h i ç  bah ­
setmedim, ama bende tatsız bir şeyler olduğunu görüyord u ) ;  
zayıflıyor, solgunlaşıyordu,  gülmeyi kesmişti v e  hep kitaptan 
bir bölüm yayımlamamı önerdiği iç in onu affetmemi istiyordu 
benden. Bana her şeyi bir kenara bırakmamı, güneye, Kara­
deniz kıyısın a gitmemi, 1 00 binden kalanları da yolculukta 
harcamamı sövlüvordu .  

"Çok ısrarcıydı ,  ben d e  tartışmamak için ( içimden bir ses 
Karadeniz'e gitmemem gerektiğini söylüyordu ) ,  ona birkaç 
gün iç inde bunu yapacağımı söyledi m .  Ama o bileti kendisi­
nin alacağını söyledi bana. O zaman bütün paramı ,  yani yak­
laşı k 20 bin rubleyi  çekip ona verdim.  

'"Niye bu kadar çok? '  d iye şaşırd ı .  
"Hırsızlardan korktuğumu söyleyip ondan ben gidene 

kadar parayı saklamasını istedim. Parayı aldı, çantasına koy­
du,  beni öptü ve beni böyle bir duru mda tek başıma bırak­
maktansa ölmeyi yeğlediğini, ama bir yere gitmesi gerektiğini ,  
mecbur olduğunu, ertesi güı1 geleceğini söyledi . Hiçbir  şey­
den korkmamam için yalvardı . 

"Akşamüstüydü,  ekim ayının ortasıyd ı .  Ve gitti . Koltu­
ğa uzanıp lambayı açmadan uyuyakaldım .  Ahtapotun orada 
olduğu hissiyle uyandım .  Karanlıkta süzülerek, zar zor lam­
bayı buldum.  Cep saatim gecen in  ikisini gösteriyordu . Hasta 
olur gibi yatmış, hasta uyanmıştım .  B i rden sonbahar karanl ığı 
camdan içeri boşanacak, odaya dolacak, ben de mürekkepte 
boğulur gi bi içinde boğulacakmışım gibi hissetim .  Artık ken­
dimi denetlevemivordum.  Çığl ık  attım ve içimden birilerine 
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koşmak, hatta yukarıdaki e\· sahiplerine koşmak geçti . Deli 
gibi mücadele ettim kendimle. Sobaya kadar gidip içindeki 
odunları yakacak gücü zar zor buldum. Odunlar çıtırdar ve 
sobanın kapağı tıngırdarken biraz rahatladım.  Hole koştum 
ve oradaki ışığı açınca bir şişe beyaz şar�1p buldum, mantarını 
ç ıkardım ,.e doğruc�1 şişeden içtim .  Bu sayede korktun biraz 
hafi fledi, en azından e\' sahibine koşmayıp sobanın başına dö­
necek kadar. Sobanın kapağını açtım, ateş yüzümü ve ellerimi 
yalarken fısı ldadım :  

"'Tahmin e t  kötü bir şeyler olduğunu .  Gel, gel, gel haydi ! '  
"Ama ki mse gelmedi . Sobada alevler kükrüyordu,  pence­

reye yağmur vuruyordu .  
"Sonra son olay oldu.  Masanın çekmecesinden romanın 

ağır elyazmasını ve karalama defterlerin i  çıkarıp sobada yak­
maya başladım .  Çok zordu bunu yapmak, çünkü yazı lı k<l.ğıt 
isteksizce yanar. 

"Tırnaklarımı kıra kıra defterleri parçaladım, diklemesine 
odunların arasına sokuşturup demirle sayfaları buruşturdum.  
Zaman zaman küller uçtu üzerime, alev dumanlandı, ama 
onlarla mücadele ettim ve inatla direnen roman yine de ye ­
nik d üştü . Tanıdık sözcükler yanıyordu karşımda, sayfalarda 
aşağıdan yukarı dizginsizce tırmanıyordu sarı, ama sözcü kler 
yine de tutunuyordu üzerine. Ancak kağıt karardığı zaman 
kayboluyorlardı ve ben de demir maşayı ötkeylc sallayarak da­
ğıtıyordum onları . 

"O sırada biri sessizce cama vurmaya başlad ı .  Kalbim ye­
rinden sıçradı ,  son defteri de alevlere atıp kapıya koştum .  Ker­
piç basamaklar avludaki kapıya doğru yükseliyordu .  

"Tökezleye tökezleye yanına koştu m ve sessizce sordum:  
'"Ki m  var orada? '  
"Ve bir ses, onun sesi yanıt verdi bana: 
'" Benim . '  
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"Zinciri nasıl açıp anahtarı nasıl çe\'irdiğimi hatırlamıyo­
ru m.  Tek bir şey hatırlıyorum, içeri geldi ,  bana sarıldı, sırılsık­
lamdı, yanakları, dümdüz olmuş saçlarıyla titriyordu .  Sadece 
şöyle diyebildim: 

'"Sen . . .  Sen?' Ve sesim çıkmadı, aşağıya koştuk hemen . 
Holde paltosundan kurtuldu \'e hemen ilk odaya girdik. Sessiz 
bir çığlık atarak çıplak kollarıyla sobanın içinden, alttan tutuş­
muş olan son bir desteyi çıkarıp yere attı . Bir anda dumanla 
kaplandı oda. Üzerine basa basa söndürdüm ateşi, o da koltuğa 
çöküp sersemlemiş bir halde hıçkıra hıçkıra ağlamaya başladı .  

"Sustuğu zaman şöyle dedim:  
'"Nefret ediyordum bu romandan , korkuyordu m .  Hasta­

yım .  Korkuyorum . '  
"Ayağa kalkıp şöyle dedi :  
" 'Tanrım,  çok hastasın sen .  Neden oldu bu,  neden? Ama 

seni kurtaracağım, kurtaracağım seni .  Nedir bu böyle? '  
"Gözlerinin dumandan \'e gözyaşından şiştiğini  gördüm, 

soğuk ellerin in alnı mda gezindiğini hissettim .  
'"Seni iyileştireceğim, iyileştireceğim,'  diye mırıldanı yor­

du omuzlarımı sıkarak. 'Onu eski haline getireceksin .  Neden, 
neden ben de bir kopya saklamadım ki ? '  

"Öfkeden ağzını  çarpıtarak gülüyor, anlaşılmaz bir şeyler 
söylüyordu .  

"Sonra dişlerin i  sıkıp yanık sayfaları derleyip düzene sok­
maya koyuld u .  Romanın ortalarından bir bölümdü bu, han­
gisi hatırlamıyorum.  Yanık sayfaları düzgün bir şekilde sıraya 
koydu ,  bir kağıtla sardı \'e bir kurdeleyle bağlad ı .  Bütün ha­
reketleri tam bir kararl ı l ık içinde olduğunu \'e kendine  lükim 
olduğunu gösteriyordu .  Şarap istedi \'e içi nce daha sakin ko­
nuşmaya başladı .  

'" İşte yalanın bedeli bu , '  dedi.  'Bundan sonra yalan söyle ­
mek istemiyoru m.  Akl ında bir gece \'akti ondan kaçmış olarak 
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kalmak istemiyorum .  Bana hiçbir kötülüğü dokunmadı onun.  
Ani  bir telefonla çağı rdı lar, fabrikalarında yangın çıkmış. Ama 
birazdan dönecektir. Yarın sabah ona açıklayacağım,  başkasın ı 
sevdiğimi söyleyip sonsuza dek sen in  yanına geleceğim .  Bunu 
istemiyorsan söyle bana . '  

'"Canı m benim ,  canım, '  dedim ona, 'bunu yapmana izin 
veremem . Benim başıma kötü şeyler gelecek \'e senin benimle 
birlikte tüken meni istemiyoru m . '  

'"Tek neden b u  m u ? '  diye sordu ve gözlerini iyice yaklaş­
tırdı gözlerime. 

"'Tek neden bu . '  
"Tuhaf bir şekilde canlandı, bana sokuldu ,  kol larını boy­

numa doladı ve şöyle dedi :  
" 'Ben de seninle birl ikte tükeneyim .  Sabahleyin yanında 

olacağım . '  
"Ve işte hayatımdan hatırladığım son şey, holden gelen 

ışık huzmesi ve bu h uzmenin içinde bir tutam bukle, onun 
beresi \ 'e kararl ı l ık dolu gözleri . Bir de aral ık kapının eşiğinde 
duran kara silüetiyle beyaz paketi hatırl ıyorum .  

"'Seni geçirird im,  ama korkarım artık tek başıma dönme­
ye gücüm yok. '  

'"Korkma. Birkaç saat sabret. Yarın yanında olacağım . '  
Hayatımdayken onun söylediği son sözlerdi bunlar. 

"Şışşt ! "  Birden konuşmayı kesip elini kaldırdı hasta. "Bu ­
gün huzursuz \'e aylı b i r  gece var dışarıda." 

Balkona gizlendi . İ van koridorda tekerlek sesi duydu,  bi ­
risi zayıf bir sesle öksürdü ya da aksırd ı .  

Ortalık sessizleşince, misafir döndü ve  1 20 nu maralı oda­
ya bir misafirin geldiğini söyledi .  Kafasını geri vermeleri için 
yalvaran birini getirmişlerd i .  İ kisi de huzursuzluk içinde dur ­
dular bir süre,  ama sakinleşince yarım kalan hikayeye döndü­
ler. Misafir konuşmaya başlıyordu ,  ama huzursuz b i r  geceydi 
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bu .  Yine sesler duyuldu koridorda \T misafir İ \'an ' ın kulağına 
o kadar hafif  bir sesle konuşmaya başladı ki , anlattıklarım, i lk  
cü mlesi dışında, bir tek şai r duydu :  

"O gittikten çeyrek saat sonra, penceremi tıkırdattı lar."  
Anlaşılan İvan hastanm, kulağına an lattığı şeyler yüzün­

den çok heyecanlanmıştı . Zaman zaman kasıl ıyordu yüzü . 
Gözlerinde korku \'e ötke yüzüyor, köpürüyordu . Anlatıcı 
eliyle ay yönünde bir yeri gösterd i ,  ay çoktan uzaklaşmıştı 
balkondan . Sadece dışarıdaki sesler kesi ldiği zaman misafir 
h·an 'dan uzaklaşıyor \'e daha yü ksek sesle konuşuyordu .  

"E\'et, işte böyle, ocak ayının ortasında, gece \'ak.ti , aynı 
ama düğmeleri kopmuş paltoyla, donuyord um e\·i min avlu ­
sunda. Arkamda leylak çalı larını gizleyen kar yığınları \'ardı,  
önümde \'e aşağıda benim penceremin kapalı panjurları du ­
ruyordu ;  i lkinin yanında d i z  çöküp dinledim - odamda bir 
gramofon çalıyord u .  Tek duyduğum buydu .  H içbir şey güre­
miyordum.  B i raz bekledikten sonra bahçe kapısından sokağa 
çıktım.  Kar ti rtınası \'ard ı .  Ayaklarımın altına dalan bir köpek 
ürküttü beni ,  omfan uzaklaşıp öbür yana kaçtım .  Benim sü­
rekli  yoldaşım olan soğuk \T korku çı lgınl ığa sürüklüyordu 
beni .  Gidecek bir yerim yoktu ve en kolayı, elbette, benim 
sokağımı kesen o caddedeki tramvayın al tına atlamaktı . Uzak­
larda o ışık dol u,  buzla kaplanmış kutuları görüyor ve buzun 
üzerindeki öldürücü gıcırtı larını duyuyordum.  Ama, se,·gili 
komşum, asıl komik olan korkunun gönkmin bütün hücre­
lerin i  ele geçirmiş olmasıyd ı .  Tıpkı köpekler gibi, tramvaylar­
dan da korkuyordum.  Evet, bu binada benim hastalığımdan 
kötüsü yok, temin ederim sizi . "  

"Ama s iz  ona  haber verebilirdiniz," dedi İvan zavall ı  has­
taya aoyarak. "Üstelik zaten paranız onda değil miydi?  Her­
halde saklamıştır onu ? "  
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" Bundan kuşkunuz olmasın, saklamıştır. Ama görünen o 
ki siz anlamıyorsunuz beni . Ya da daha doğrusu,  ben eskiden 
sahip olduğum o bir şeyler anlatma yeteneğini kaybettim .  fa­
kat çok da üzülmüyorum,  çünkü artık bir işime yaramıyor. 
Onun önünde," diyerek gecenin karanlığına baktı misafir say­
gıyla, "akıl hastanesinden bir mektup duru yor olacak. Böyle 
bir adresten böyle bir mektup göndermek mümkün mü?  Ruh 
hastasmdan? Şaka yapıyorsunuz, değil mi dostum? Hayır, onu 
mutsuz etmek mi?  Bunu yapamam."  

İ \'an buna karşı ç ıkamadı, ama  sessiz kalan İ\'an misafirine 
yakınl ık duyuyor, onun için üzü lüyordu .  Adamsa hatırladıkla­
rının acısıyla kara bereli başını eğmiş şöyle diyordu :  

"Za\'allı kadın . fakat beni unutmuş olduğunu umuyo­
nı ın ! "  

"Ama iyileşebil irsiniz . . .  " dedi ürkekçe İvan . 
" Benim teda\'im yok," dedi sakin sakin misafir. "Stravinski 

beni hayata döndüreceğini söylediği zaman , ona inanıyorum .  
H ümanist biri , beni iyi leştirmek istiyor. Zaten burada çok 
daha iyi olduğumu da reddedemem. E\'et, nerede kalmıştım?  
Ayaz, uçan tram\'aylar. B u  kliniğin açıldığını biliyordum \'e 
şehri yürüyerek kat edip ona geld im .  Deli l ik !  Şehrin dışında 
donup kalabi l ird im,  ama beni tesadüfler kurtard ı .  Kamyonun 
tekinin bir yeri bozulmuştu , şoförün yanına gittim, şehir sını ­
rına dört kilometre \'ardı ,  tuhaf ama bana acıdı .  Araba buraya 
geliyordu .  O getirdi beni .  Sol ayağımın parmakları soğuktan 
donmuştu geldiğimde. Ama onu iyileştirdi ler. İşte dört ay­
dır da buradayım .  Bi l iyor musunuz, burada hiç ek tCna bir 
durumda değilim .  Büyük planlar yapmaya gerek yok sevgili 
komşu , cidden ! Sözgel imi ben, bütün yeryüzünü gezmek is­
tiyordum.  Ama anlaşılan kaderimde yokmuş. Ben bu kürenin 
sadece birkaç önemsiz parçasmı göreceğim.  Sanırım burası 
onun en iyi yanı deği l ,  fakat, tekrar ediyorum,  o kadar kötü 
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de deği l .  İ şte yaz geliyor, balkona sarmaşık tırmanıyor, tıpkı 
Praskovya redorovna 'n ın süz \'erdiği gibi .  

"Anahtarlar da olanaklarımı artırd ı .  Geceleri ay olacak. 
Ah, gitti ş imdi !  Tazelik saçı l ıyor. Geceyarısını geçti ,·akit .  Git­
meın lazım . "  

"Söylesen ize,  İsa i l e  Pilatus arasında sonra n e  old u ?"  diye 
sordu İvan . "Yalvarırım ,  öğrenmek istiyorum."  

"Ah,  hayır, hayır," diye hastalıkl ı  b i r  ta\'ırla yanıt verdi mi ­
safir. " Romanı mı hatırlarken her  yerim ti triyor. Sizin Patriar­
şiye Pnıdi'de tanıştığınız kişi bunu benden daha iyi anlatır. B u  
sohbet için teşekkür ederim .  Hoşça kal ın . "  

Ve İvan b i r  şey deme fırsatını bulamadan, parmaklık hafif  
bir çın lamayla kapandı ve  misafir gözden kayboldu .  
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14. Bölüm 

Yaşasın Horoz 

Tam da söylendiği gibi kendine hakim olamadı Rimski 
ve raporun tamamlanmasını bekleyemeden çalışma odasına 
koştu . Masasının  arkasına geçip alev alev gözlerini karşısında 
duran büyülü rublelere dikti .  Mali iş ler müdürünün akl ı  kar­
man çorman olmuştu. Dışarıdan hiç kesilmeyen bir uğultu 
geliyordu .  Seyirciler akın akın Varyete binasından caddeye in i ­
yorlard ı .  Mal i  işler m üdürünün pür dikkat kesilmiş kulağına 
birdenbire açık seçik bir polis sesi geldi .  Tek başına hiç de hoş 
bir şeyler söylemiyordu .  Ama tekrar tekrar devam ettiği ve 
onun peşinden yeni ,  daha güçlü ve daha ısrarlı bir ses daha 
gelip de, sonra açıkça seçik  homurtular, hatta birtakım düdük 
sesleri de onlara katı ldığı zaman , mal i  işler müdürü cadde­
de yine bir skandal ve rezalet yaşandığını anladı . B una hiç 
karışmak istemese de, kara büyücü ve yardımcıları tarafından 
sahnelenen o iğrenç gösteriyle yakından i l işkisi olduğunu da 
anlad ı .  Hassas mali iş ler müdürü hiç yanılmamıştı . 

Bahçeye açılan pencereden baktığı anda yüzü allak bullak 
oldu ve fısıldamadı, tısladı : 

"Tam tahmin ettiğim gibi ! "  
Sokak lambasının güçlü parlak ışığı altında, kaldırımda, 

üzerinde bir gömlek bir de mor renkli bir külottan başka bir 

1 8 5 



şey olmayan bir kadın duru yordu .  Kadının  başında bir şapka 
\'ardı ama, elinde de bir şemsiye tutuyord u .  

Tam bir şaşkınl ık  içinde olan, bir yere çömelip bir kalkıp 
koşmaya çabalayan bu kadını n çe\'resinde, mali işler mi.idi.iri.i ­
n i.i n sırtından bir anda soğuk terler boşanmasına sebep olan 
kahkahaları atan bir kalabalık toplanmıştı . Kadın ın yanında 
bir yurttaş d iki lmiş, üzerindeki yazl ık paltoyu parçalamaya 
çabalıyor ve heyecandan kolunu bile çıkarıp kurtaramıyordu 
pal todan . 

Başka bir yerden, yani sol giriş kapısından da çığl ıklar \'C 
gümbür gü mbür kahkahalar yükseldi ve başını o tarafa çe,·i ­
ren Grigoriy Dani lo\'iÇ pembe külotlu başka bir kadın gördü . 
Kadın köprüden kaldırıma koşturmuş, eşiğe gizlenmeye ça­
l ışmıştı, ama dışarı firlayan seyirciler yoluna çıkınca, kahrolası 
fagot f irmasının,  giysi d i.işki.inl i.iği.in i.in \'e düşüncesizliğinin 
kurbaııı olan bu zavall ı  kadının aklından tek bir şey geçiyordu 
- yerin dibine girmek. Bir  polis düdüğüyle havayı döve döve 
za\'a l l ının yanına koştu , ama polisin arkasından da bere takmış 
bir sürü neşeli genç koşuyordu .  Bütün o kahkaha \'C ısl ık  ses­
leri onlardan geliyordu .  

Bıyıkl ı ,  sıska bir arabacı i lk  çıplağın yanına uçup geldi \'e 
kemikli ,  perişan atını havalı bir şekilde durdurdu .  Bıyıklının 
suratı zevkten dört köşeydi .  

Rimski başını yumru kladı, tükürdü \'e pencereden uzak­
laştı . 

B ir  süre masanın başmda oturu p  caddeyi dinledi . Bazı an ­
larda ısl ık sesleri ayyuka çıkıyor, sonra da kesil iyordu .  Skandal , 
Rimski 'yi şaşkın bırakarak, beklenmedik bir hızla sona erd i .  

Harekete geçme \'akti gelmişti, soru mlul uğun alevli finca­
nından içmek gerekiyordu .  Üçüncü gösteri sırasında telefonlar 
tamir edilmişti ve telefon etmek, olup bitenleri haber vermek, 
yardım istemek, bir yol bulmak, her şeyi Lihodeye\''e yıkmak, 
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kendini aklamak falan gerekiyordu .  Lanet olsun sana şeytan !  
Heyecanı iki kat artan müdür elini iki kere ahizeye koydu ve 
iki kere geri çekti . Sonra birdenbire, çalışma odasının  ölüm 
sessizliğinde telet<m mali işler müdürünün suratına çarpar gibi 
çalmaya başladı, müdür irkilip buz kesti . "Sinirlerim iyice bo­
zulmuş," diye düşündü ahizeyi kald ırı rken .  Kaldırır  kaldırmaz 
da k<1ğıttan daha beyaz bir suratla geri çekildi . İ nce, ama ami ­
rane ve edepsiz bir kadın sesi ahizeden fisıldamıştı : 

" Hiçbir yeri arama R.imski, yoksa kötü olur. "  
Ahize hemen sessizleşti . Sırtının karıncalandığını hisseden 

mali işler müdürü ahizeyi yerine koyup nedense arkasındaki 
pencereye dönüp baktı . Akağacın seyrek ve lüli az az yeşil le 
kaplı dallarının arasından saydam bir bulutun içinde i lerleyen 
ayı gördü .  Nedense dal lara dalıp giden R.imski onlara bakakal­
dı ve baktıkça içini kaplayan korku arttı . 

Büyük bir çaba harcayan mali işler müdürü, sonu nda aylı 
pencereden kaçırdı güzlerin i  ve ayağa kalktı . Artık herhangi 
bir yere telefon etmek söz konusu değildi, olamazdı ve şimdi 
mali işler müdürünün aklında, hemen tiyatrodan çıkıp git ­
mekten başka bir  şey yoktu . 

Ortalığı dinledi :  Tiyatro binası sessizdi .  R.imski bir süre­
dir ikinci katta ondan başka kimse kalmadığı nı anladı ve bu 
düşünceyle birlikte çocukça bir korku kapladı için i .  Şimdi tek 
başına boş koridorlardan geçip merdivenlerden inmek zorun ­
da kalacağı düşüncesiyle içi ü rperiyordu .  Hipnozcunun ruble­
lerini masadan alı rken içi alev alevdi ,  paraları çantasına koydu 
\'e kendini birazcık olsun ferahlatmak için öksürdü .  Öksürük 
hırı lt ı l ı ,  güçsüz çıktı . 

O sırada sanki çalışma odasının kapısının altından çürük 
bir rutubet kokusu yayı l ıyormuş gibi geldi ona. Mali  iş ler mü­
dürünün sırtı diken diken oldu .  Derken saat çald ı ;  vakit ge­
ceyarısıydı . Mali işler müdürünü daha da ü rküttü bu . Ama 
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kapının İ ngil iz kil idindeki anahtarının sessızce döndüğünü 
d uyunca içi buz kesti . Çantasına ıslak, soğuk ellerle sıkıca ya­
pışan mali işler müdürü, kil i tteki bu tıkırtı biraz daha devam 
edecek olursa, kendini tutamayıp var gücüyle çığlık atacağını 
h issediyordu .  

Sonunda kapı bir zorlamayla açıldı ve çalışma odasına 
Varcnuha sessizce gird i .  R.imski öylece çöktü koltuğa, çünkü 
ayakları tutmuyord u .  Bir nefes çekip yaltaklanır gibi bir gülüş­
le güldü ve hafitÇe mırıldandı: 

"Tanrım, beni çok ü rküttün ! "  
Evet,  b u  beklenmedik olay kimi olsa ürkütürdü ,  ama yine 

de büyük bir mutlu luk doğurmuştu. Bu karman çorman işin 
en azından bir düğümü çözülmüştü . 

"Haydi ,  söyleyin hemen! Hayd i !  Haydi ! "  diye hırı ldadı 
Rimski bu düğümü yakalayarak. " Bütün bunlar ne demek 
oluyor?" 

" Beni affedin,  lü tfen ,"  dedi gelen adam kapıyı kapatırken 
boğuk bir sesle. "Sizin gitmiş old uğunuzu sanmıştım ."  

Ve şapkasını  bile ç ıkarmadan koltuğa doğru i lerleyip ma­
sanın diğer yanına oturdu Varemıha.  

Varenuha'nın yanıtında,  hissiyat gücü açısından dünyanın 
en gelişmiş ü lkelerinden birinin sismograflarıyla yarışabilecek 
olan mali işler müdürün ü hemen çarpan,  hafif bir tuhaflık ol­
duğunu söylemek gerek. Nasıl olurdu ?  Varenuha eğer gerçek­
ten onun orada olmadığın ı  düşünüyorsa, mali işler müdürü­
nün odasına neden girmişti ? Sonuçta onun da kendi çalışma 
odası vard ı .  Bu bir. Ve ikincisi : Varenuha binaya hangi girişten 
girerse girs in,  kaçını lmaz olarak gece bekçilerinden biriyle 
karşı laşı rd ı ,  onlar da Grigori Dan iloviç' in bir süredir çalışma 
odasında olduğunu ona söylerlerdi .  

fakat mali işler müdürü b u  tuhaflığı uzun süre düşüne­
medi . Şimdi yeri deği ld i .  
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"Neden telefrm etmedin?  Yal ta'da olan bu saçmalıklar da 
nevin nesi ? "  

"Ya, dediğim gibi," dedi müdür ağzının  içinden, sanki 
apseli bir dişin sıkıntısını çekiyormuş gibi . "Onu Puşkino'daki 
mevhanede buldular. " 

" Puşkino'da mı !  Moskova yakınlarında mı?  Ama telgraf 
Yalta'dan geld i ?"  

"Şeytan alsın, ne Yalta's ı !  Puşkino'daki telgratÇıyla içmiş­
ler, beraber rezalet çıkarmışlar, bu arada Yalta imzalı telgraflar 
da çekmişler. "  

"Aha . . .  Aha . . .  Peki bakalım, bakal ım . .  " diye konuşmadı 
da sanki şakıdı Rimski . Gözleri sarı bir ışıkla aydınlanmıştı . 
Kafasında Styopa'nın işten ç ıkarılması gibi görkemli  bir man­
zara canlanmıştı . İ şte kurtuluş !  

Mal i  iş ler müdürü Lihodeyev denen bu şahsın uğursuz­
luğundan kurtulmayı uzun zamandır bekliyordu !  Belki de 
Stepan Bogdanoviç işten çıkarmaktan daha da kötü bir şeyler 
yapabi l ir  . . .  "Ayrıntılar ! "  dedi Rimski kiğıt ağırl ığını masaya 
vurarak. 

Varenuha da ayrıntıları anlatmaya başladı . Mali işler mü­
dürü tarafından gönderildiği yere vardığı zaman , hemen ka­
bul edilmiş ve dikkatle dinlenmişti . Elbette, kimse, Styopa'nın 
Yalta'da olabileceğini akl ından bile geçirmiyordu .  Artık her­
kes Varenuha'nın  varsayımın ı ,  yani Lihodeyev'in elbette Puş­
kino'daki "Yalta"da olduğu varsayımını kabul ediyord u .  

"Şimdi nerede? "  diye sözünü kesti heyecana kapı lan mali 
işler müdürü . 

"Nasıl yani ,  nerede olacaktı ki ," dedi çarpık bir gülüşle 
müdür. "Doğal olarak, ayılacağı bir yerde." 

"Tabii, tabii !  Vay, sağ olasın ! "  
Varenuha h ikayesine devam etti . Ve o anlattıkça 

Lihodeycv'in küstah ve çirkin işleri uzu n  bir zincir halinde 
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mali işler m i.idi.i ri.in i.in önüne halka halka seril iyor, bu zincirin 
her yeni halkası bir öncekinden çok daha kötü ol uyord u .  Puş­
kino postanesinin önündeki avluda, aylak bir akordiyoncunun 
m üziği eşliğinde telgratÇıyla sarhoş dansı yapmak! Dehşete 
kapılan kadınları kovalamak! "Yal ta "daki bir barmenle ka\'ga 
etmeye kalkışmak! Yine "Yal ta "da yerlere yeşi l soğanlar saç­
mak. Sekiz şişe beyaz Ai - Danil '  şarabı kırmak. Onu araba­
sına almak istemeyen taksi şoförünün taksimetresini kırmak. 
Styopa'nın iğrenç hallerine engel olmaya çalışan yurttaşları 
tutuklamakla tehdit etmek. Kısacası, kapkara kabus !  

Moskova'nın tiyatro çevrelerinde Styopa çok iy i  tanı 11 1 rd ı  
ve  bu adamda yetenek olmadığını  herkes bil ird i .  Ama yine de  
mi.idi.iri.in  onun hakkmda anlattıkları , Styopa i ç in  bile aşırıy­
dı . . .  

Rimski'n in keskin gözleri masayı geçip mi.idi.i ri.in suratı ­
na saplanıyord u  ve müdür konuştukça daha çok kararıyordu 
bu gözler. Müdürün hikayesini si.isleyen o iğrenç ayrıntılar 
daha canlı ve daha renkli hale geliyor . . .  mali işler müdürü de 
hik�1yeyi anlatana daha çok inanı yordu .  Ama Styopa'nın onu 
geri götürmeye çalışanlara da direndiğini söylediği zaman, 
mali iş ler müdürü her şeyin, Varenuha'nı n geceyarısı dönüp 
ona anlattığı her şeyin baştan sona yalan olduğunu biliyordu 
artık !  İ l k  kelimesinden son kelimesine kadar yalandı hepsi . 

Varenuha Puşkino'ya gitmemişti ve Styopa da Puşkino'da 
deği ldi .  Sarhoş bir telgratÇı yoktu ,  meyhanede kırı lan cam yok­
tu, Styopa iple bağlanmamıştı . . .  Bunların hiçbiri olmamıştı . 

Müdürün ona yalan söylediği fikrinden emin olunca, mali 
işler müdürünün vücudunun her yerin i ,  ayak uçlarından baş­
layan bir korku kapladı ve mali işler müdürü iki kez daha yeri 

Kırını 'd.ı, scn;ıtor\'unıul'ia da ün lü  olan bir ver. ( ç .n . )  
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iğrenç bir çürük rutubet kokusu kapladığmı hissetti . Koltukta 
tuhaf bir şekilde kaykıl mış olan, masa lambasmm ma\'i göl ­
gesinin altından çıkmamaya çabalayan, üzerine düşen lamba 
ışığından da kendini tuhaf bir şekilde bir gazeteyle koruyan 
Varenuha 'dan gözlerin i  bir an olsun ayırmayan mali işler mü­
dürü, tek bir şey, yani bütün bunların  anlammın ne olduğunu 
düşünüyordu .  Neden bu ıssız \'e sessiz binaya gecenin geç 
bir \'aktinde dönen Varenuha ona bol bol valan sövl i.ivordu ?  . . . 
Ve tehl ikenin,  bi l inmeyenin, ama ağır tehl ikenin bil inci mali 
iş ler mi.idi.i ri.in i.in ruhunu kaplamaya başladı . Kaçamaklarını 
ve gazeteyle örtünmesini fark etmemiş gibi yapan mali işler 
müdürü, Varenuha'nın yumurtladıklarını duymuyormuş gibi 
yüzünü seyrediyordu .  Puşkino'da olanlarla ilgili neden uydu ­
rulduğu anlaşı lmayan o ikiyüzlü hikayeden daha anlaşılmaz 
bir şey \ 'ardı ve bu bir şey de müdürün dış görünümüyle ta­
vırlarındaki değişikliklerdi . 

O yüzüne gölge düşürmek için siperlikli şapkasını göz­
lerine kadar indirse de, mali işler müdürü burnunun hemen 
yanında, yüzünün sağ yanındaki kocaman morluğu görme­
yi başard ı .  Dahası, kanlı  canlı müdür artık bembeyaz olmuş, 
sağlıksız, solgun bir görünüme kavuşmuş, bu boğucu gecede 
de boynunu nedense eski şeritli bir atkıyla sarmıştı . Buna bir 
de müdürün ortadan kaybolduğu süre içinde yalanı p durmak 
\'e ağzını  şapırdatmak gibi iğrenç bir tavır geliştirmesi, sesi­
nin şiddetli bir şekilde değişmiş, boğuk \'e kaba bir hal almış 
olması,  gözlerine kaçamak ve korkakça bir bakışın yerleşmesi 
gibi şeyler göz önüne alınacak olursa, İvan Varenuha'nın ta­
nınmaz bir halde olduğu söylenebil ird i .  

Başka b i r  şey mali işler mi.idi.iri.in i.in içini daha da  çok yakı ­
yordu ,  ama ateşler içindeki beynini ne kadar zorlarsa zorlasın , 
Varenuha'ya ne kadar bakarsa baksın bunun ne olduğunu bir 
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türlü bulamıyord u .  Emin olabildiği tek şey çok iyi tanıdığı 
koltukla bir bütün haline gelmiş olan müdürde görülmemiş, 
doğal olmayan bir şeyler olduğuydu .  

"Yani, sonunda zaptettik, arabaya bindirdik," diye uğul­
dadı Varenuha gazetenin arkasından bakıp a\'cuyla morluğu 
gizleyerek.  

Rimski birden kolunu uzattı \ 'e e l i ,  sanki mekanik bir şe­
ki lde hareket eder gibi ,  aynı zamanda parmaklarıyla masayı 
döverek, elektri kli zi l in düğmesine basıp durdu .  

Boş binada keskin b i r  z i l  sesi duyuldu .  Ama ses karşıl ık  
bulmadı \'e zi l in düğmesi masanın ahşabına sessizce gömül­
dü.  Düğme ölmüş, zi l  bozulmuştu .  

Mali işler mi.idi.i ri.in i.in kurnazlığı Varenuha'nın gözünden 
kaçmadı \ 'e seğiren, kötücül bir ale\' saçan gözlerle sord u :  

"Ne diye çaldın zi l i ? "  
" İstemeden oldu," dedi boğuk bir sesle mali işler müdü­

rü , kolunu salladı ve kararsız bir sesle sordu :  
"Yüzündeki o şey nedir?" 
"Araba hareket etti , kapın ın koluna çarptım," dedi Vare­

mıha gözlerini kaçırarak. 
"Yalan söylüyor! "  diye haykırdı içinden mali işler müdü­

rü . Ve bunu düşünürken birdenbire i ri leşen gözlerini  kesinlik­
le de lirmiş bir halde koltuğun sırtına d ikti . 

Koltuğun arkasında, yerde, birbirin i  kesen iki gülge vardı ,  
biri koyu \'e karanlık, diğeri aç ık ve griydi . Yerde, koltuğun 
sırtının ve sivri ayakların ın gölgesi görünüyordu,  ama kol ­
tuğun sırtının  üzerinde Varenuha'nın başının gölgesi yoktu,  
müdürün ayaklarının gölgesi de koltuğun ayaklarının gölge­
sinin içinde yoktu .  

"Gölgesi yok ! "  diye umutsuzca haykırdı içinden Rimski . 
Ürperdi .  
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Rimski 'nin delice bakışlarını koltuğun arkasına dek izle­
yen Varenuha yakalandığını anladı .  

Koltuktan kalktı ( mali  işler müdürü de öyle yaptı ) ve ma­
sadan bir adım geriye çeki ldi ,  çantasını elinde sıkı sıkı tuttu . 

"Tahmin etti , lanet olası ! Hep uyanıktır zaten,'' diye ha­
ince sırıttı mali işler müdürünün suratına karşı Varenuha, ani­
den koltuktan kapıya doğru sıçradı \ 'C  hemen İ ngiliz ki l idinin 
altındaki emniyeti kapattı . Mali işler müdürü çaresizce çev­
resine bakındı ,  bahçeye açılan pencereye doğru koştu \'e ayla 
yıkanan pencerede çıplak bir kızın yüzünü cama yapıştırmış 
olduğunu gördü;  kızın çıplak kolu havalandı rma aralığından 
girmiş, aşağıdaki mandalı açmaya çalışıyordu .  Üstteki mandal 
çoktan açılmıştı . 

R.imski masa lambasındaki ışığın söndüğünü ve yazı 
masasının yana yattığın ı sand ı .  Buz gibi bir dalga kucakladı 
R.imski'yi, ama şansına, kendine h5.kim olup yere düşmedi .  f ı ­
sı ldayacak kadar gücü kalmıştı , ama çığlık atacak gücü yoktu : 

" İn1dat . . .  " 

Kapıyı tutan Varemıha onun yanında hopluyor, havada 
bir süre kalıyor, boşlukta salınıyordu .  Kanca gibi parmaklarını  
R.imski'ye doğru sallıyor, penceredeki kıza göz kırparak ho­
murdanıp ağzını şapırdatıyordu .  

Kızın hareketleri hızlandı, kızıl kafasını havalandırma ara­
l ığına soktu ,  kolunu olabild iğince uzattı, tırnaklarıyla alt man­
dala uzarnp çerçeveyi sarstı . Kolu lastik gibi uzandı \'e çürük 
yeşil bir renk ald ı .  Sonunda ölü cadının  yeşil parmakları man­
dalın ucunu tuttu, döndürdü \'C çerçeve aralanmaya başlad ı .  
R.imski zayıf b ir  sesle haykırdı ,  çantayı kalkan gibi önünde tu­
tarak duvara doğru geriled i .  Sonunun geldiğini anlamıştı . 

Pencere ardına dek açıld ı ,  ama taze gece havası ve akağaç 
kokusu yerıne odava bir mahzen kokusu doldu . Ölü kadın  
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pencere peıTazııu yerleşti . Rimski onun göğsündeki çürüme 
lekesini belirgin bir şekilde gördü .  

Ve tam bu  sırada horozu n  mutlu \'e an i  çığlığı uçup  geldi 
bahçeden, gösterilere katılan kuşların kapatıldığı, atış galeri­
sinin arkasındaki basık binadan . Gururl u ,  terbiyeli horoz bo­
razanını çaldı , Moskm·a 'ya doğudan şafak \'<lktinin geldiğini 
i lan etti . 

Kızın suratı \'ahşi bir ötkeyle çarpıldı,  hırı ltılı bir küfür sa­
\'Urdu,  kapıda duran Varenuha da çığlık atarak boşlukta d ur­
duğu yerden yere düştü . 

Horown çığlığı yinelendi, kız dişlerini takırdattı ve kızıl 
saçları dimdik oldu . Horozun üçüncü ötüşüyle birl ikte dönüp 
dosdoğru dışarı uçtu . Peşinden de hoplayıp zıplayan ,  havada 
yatay bir şekilde bir Eros gibi gerinen Varenuha, yazı masası­
nın üstünden geçip pencereye uçtu ağır ağır. 

B iraz önce Rimski olan, saçları kar gibi beyazlamış, tek 
bir siyah teli ol mayan ihtiyar kapıya doğru koştu , emniyeti 
gevşetti , kapıyı açtı ve karanlık koridorda koşmaya başladı.  
Merdivenlere doğru dönerken, korkudan in leye inleye elekt­
rik düğmesini aradı \'e merdivenler ayd ın landı .  Zangır zangır 
titreyen ihtiyar merdivenlerde düştü , çünkü Varenuha'nın yu­
karıdan üzerine çul landığını  san mıştı . 

Aşağıya varınca Rimski lobideki gişenin önünde uyuya­
kalmış bekçiyi gördü .  Onun yanından hiç ses etmeden geçip 
ana kapıdan dışarı süzüldü.  Caddede biraz tCrahladı .  O kadar 
kendine gelmişti ki, başını tuttuğu zaman, şapkasını odasında 
unuttuğunu anlayabild i .  

Tahmin edileceği üzere, şapkası için geri dönmedi , geniş 
caddeyi geçip nctcs nctcse sinemanın köşesinde sıkıcı kırım­
zımsı ışığıyla d uran arabaya doğru koşmaya başladı .  Bir da­
kika sonra yanındaydı .  Başka kimse yanına bi le gelememişti 
arabanın.  
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" Lcningrad ekspresine gidel im, bahşiş veririm," dedi ihti­
yar ağır ağır soluyarak kalbini tutarken .  

"Garaja gid iyorum," dedi şoför nefretle ve  başın ı çevird i .  
O zaman R.imski çantayı açtı , içinden elli ruble çıkarıp 

açık ön camdan şoföre uzattı . 
Birkaç dakika sonra araba tangır tungur, rüzg<l.r gibi uçu­

yordu Sado\'aya yolunda. Yoku koltuğuna yapışmıştı ve  şo­
förün önünde ası l ı  d uran ayna parçasında Rimski bir şoförün 
mutlu gözlerini ,  bir kendi del i rmiş gözlerini görüyordu .  

Tren garının önünde arabadan hemen inen Rimski karşı ­
sına çıkan i lk beyaz önlüklü \'C isimlikli adama haykırd ı :  

"Birinci me\'ki,  b i r  tane,  30 ruble veriyorum," diyerek 
çantasmdan rubleleri çıkard ı .  "Birinci yoksa ikinci mevki ol­
sun,  eğer o da yoksa üçüncü mevki . "  

İsimlikl i  adam Rimski'nin elinden rubleleri alı rken ışıl ışıl 
saate bakıyordu .  

Beş dakika sonra ekspres, garın cam kubbesinin altmdan 
çıkıp karanlığa gömüldü .  Onunla birlikte Rimski de kayboldu .  

1 9 5  



15. Bölüm 

Nikanor İvanovip'in Rüyası 

Kliniğin 1 1 9 numaral ı  odasına yerleşti rilen mosmor su­
ratlı şişmanın Nikanor İvanoviç olduğunu tahmin etmek güç 
deği ldi .  

fakat Profesör Stravinski 'nin el ine hemen düşmemişti o, 
önce başka bir yerde kalmıştı . 

Bu diğer yer hakkında Nikanor İvanoviç' in aklında çok 
bir şey kalmamıştı . Sadece bir yazı masası, bir raf ve bir di\'an 
hatırlıyordu . 

Orada, kanı çekildiği ve ruhsal heyecan yaşadığı için göz­
leri bulanmış olan Nikanor İ\'anm·iç ' le bir sohbete koyuldu ­
lar, ama sohbet tuhaf� karman çorman bir hal aldı, daha da 
doğrusu pek gerçekleşmedi.  

Nikanor İvanoviç'e sorulan i lk soru şöyleydi :  
"Siz, Nikanor İvanoviç Bosoy, Sadovaya üzerindeki 302 

numaralı evin apartman yönetimi  başkanı  mısınız?" 
Nikanor İvanoviç bu soruya karşıl ık ürkütücü bir gül üşle, 

tam olarak şu yanıtı verd i :  
"Ben Nikanor' unı ,  elbette ben Nikanor'unı ! Ama benim 

gibi soytarıdan başkan olur mu?"  
"Ne demek bu?" diye sordular Nikanor İvanoviç'e kaşla­

rını çatarak. 
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"Yani," dedi, "ben gerçekten başkan olsam, onun pis bir 
gücü olduğunu hemen anlard ım!  Yoksa ne ki bu? Gözlü ğü kı ­
r ık . . .  Üstü başı dökülüyor . . .  B ir  yabancın ın  çe\'irmeni olması 
mümkün m ü ! "  

"Kimden bahsediyorsunuz?" diye sordular Nikanor 
İvanoviç'e. 

" Koro\'yev'den ! "  diye haykırdı Nikanor İ\'anoviç. "Bizim 
50 numaralı daireye yerleşti ! Yazın adın ı :  Korovyev. Hemen 
yakalanması lazım ! Yazın : Altıncı blokta . Tam orada ."  

" Dövizleri nereden aldınız ?"  d iye sordular Nikanor 
h«rnoviç'e içtenlikle. 

"Tanrı doğruluktur, Tanrı her şeye kadirdir," dedi Nika­
nor İvanoviç, "her şeyi görür, bana da yol güsterir. Ben böyle 
bir dövize asla el sürmedim, onu asla görmedim!  Rabbim beni 
günahlarımdan ötürü cezalandırıyor," diye içl i  içli devam etti 
Nikanor İvanoviç gömleğinin düğmelerini açar, kapatır, haç 
ç ıkarırken.  "Aklını ! Aldım ama bizim Sm·yet paralarını ald ım!  
Para karşılığında işlem yaptığım olmuştu,  reddedemem, oldu . 
Sekreterimiz Prolejne\· de iyidir, o da iyidir !  Dosdoğru söyle­
yel im,  apartman yönetimi baştan aşağı h ırsızla dol u .  Ama ben 
döviz falan almadım ! "  

Aptalı oynamayı bırakıp havalandırma boşluğuna dolar­
ların nasıl girdiğini anlatmasını rica ettikleri zaman, Nikanor 
İvanoviç dizlerinin üzerine çöküp sallanmaya başlad ı ,  ağzını 
parke taşlarından birini yutmak istermiş gibi açmıştı . 

" İ ster misiniz," diye hıçkırdı ,  "almadığımı göstermek için 
toprak yiyeyim?  Ama Korovyev, o bir şeytan . "  

Herkesin sabrı sonuna kadar zorlanmıştı; masanın arka­
sından artık sesler yükselmeye başlamış, Nikanor İ \'ano\'iç'e 
insan di liyle konuşma vaktinin geldiğini hatırlatmaya başla­
mışlard ı .  
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Bu sırada aynı koltuğun durduğu oda, dizlerinin üstün­
den yaylanarak kalkan Nikanor İvanoviç' in vahşi çığlığıyla 
çmlamıştı : 

" İşte o !  İşte kitaplığm arkasmda! İşte sırıtıyor! Kelebek 
gözlüğü de . . .  Yakalaym onu ! Burayı kutsal suyla temizleyin ! "  

Nikanor İ\'ano\'iç ' in yüzünden kan çekilmişti, titreye tit­
reye ha\'ada haç çıkarıyor, bir kapıya koşuyor bir geri dönü­
yor, birtakım dualar ediyordu \'C sonu nda iyice saçmalamaya 
başladı .  

Nikanor İ\'anoviç'in hiçbir sohbete uygu n olmadığı kesin 
olarak anlaşıld ı .  Onu alıp <lyrı bir odaya yerleştirdi ler, orada 
biraz sessizleşti \'C hıçkıra hıçkıra dua etmeye başladı . 

Elbette Sado\'aya'ya gidip 50 nu maralı daireyi ziyaret 
etti ler. Ama Korovyev diye birini bulamadı lar, apartmanda 
kimse Korovye\' diye birini ne görmüştü ne tanıyord u .  Ölen 
Berlioz'un \'e Yalta'ya giden Lihodeye\'' in kaldığı daire ek ıs­
sızdı \ 'C çalışma odasmdaki raflarda kimseye zararı olmayan 
balmumu mühürler asılıyd ı .  Onları da alıp Sadovaya'dan ay­
rıldılar, bu arada onlarla birlikte apartman yönetiminin telaşlı 
\'e sersemlemiş sekreteri Prolejnev de gitmişti . 

Nikanor İvanoviç akşamleyin Stravinski 'nin kliniğine yer­
leştiri ldi .  Orada ona Stra\·inski 'nin reçetesine uygun olarak 
iğne yapmaya çalıştı kları zaman epey huzursuzluk çı kardı \'e 
Nikanor İvano\'iÇ ancak geceyarısı 1 1 9 numaralı odada, ara 
sıra ağır, iç yakıcı inlemeler çıkararak uykuya dalabi ld i .  fakat 
zaman ilerledikçe uykusu da rahatladı .  Dönüp durmayı, inle­
meyi bıraktı ;  rahat ve düzgün bir şekilde uyumaya başlaymca 
onu yalnız bıraktılar. O zaman Nikanor İvanoviç, içeriği e l ­
bette o gün yaşananlar olan b ir  rüya gördü .  Rüyanm başmda 
Nikanor h·anoviç ellerinde altm borazanlar olan biri leri tara­
findan, büyük bir ağırbaşlılıkla kocaman vernikl i  kapı lara doğ­
ru götürülüyordu .  Bu kapı ları n  başında Nikanor İvanoviç'e 
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eşlik edenler onu selamlar gibi borazan çalıyordu ;  sonra gök­
lerden gelen derin bir bas ses neşeyle şöyle dedi : 

"Hoş geldiniz Nikanor h'ano\'iç ! Dö\'izinizi Yerin ."  
Şaşkınlıktan serseme dönen Nikanor İ \'anoviç tam tepe­

sinde kara bir hoparlör görd ü .  
Ardından nedense kendini bir tiyatro salonu nda buldu , 

altın işlemeli bir tavamn altında kristal avizeler, duvarlarda da 
kenke gaz lambaları · vard ı .  Her şey ortalama büyüklükte, ama 
zengin bir tiyatroda olması gerektiği gibiydi . İpek bir perdey­
le örtülmüş sahne vardı ,  perdenin koyu vişne rengi zemininde 
iri i ri l O rublelik altın para resimleri pırıldıyordu,  bir sufle 
kulübesi, hatta seyirci ler bile vard ı .  

Nikanor İvanm·iç bütün bu  seyircilerin aynı c insten,  yani 
erkek olmasına ve hepsinin de nedense sakall ı  olmasına şaşır­
d ı .  Ayrıca, tiyatro salonunda herhangi bir koltuk olmaması \'C 
bütün bu seyi rcilerin aşın cilal ı  ve kaygan yerde oturmasına 
da şaşırd ı .  

Yeni ve büyük b i r  toplu luk  içinde şaşkına dönen Nika ­
nor  İ\'anoviç b i r  süre kararsız kaldıktan sonra herkese uydu 
ve sağlam görünümlü kızıl saçlı bir sakallıyla solgun, çok yaşlı 
bir adamın arasına sıkışıp Türk gibi parkenin üzerine oturd u .  
Oturanları n  hiçbiri yeni gelen seyirciye i lgi göstermemişti . 

O sırada hafif bir çan sesi duyuldu , salonun ışı kları söndü, 
perde açı ldı  \ 'e aydınl ık sahnede üzerinde alt ın bir çan duran 
bir masa, bir koltuk \'e koyu kara ipekten ibaret bir dekor gö­
ründü.  

Kulisten smokinl i ,  sinekkaydı tıraşlı ve  saçları ik i  yana ay­
rı lmış, genç \'e çok hoş yüz hatlarına sahip bir sanatçı çıktı . 

(;.ızy.ığı Lı ıııb.ısı , 1782 yı l ımLı l .ıııı baııııı ıııekaııizıııasıııda y.ıprığı değişikler­

den soıır.ı Aııtoiııe Quiııquet'ııi ıı ( 174 5 - 1803) .ıdıyla .ıııı l ıııa\·;ı b.ışlaınıştır. 

( ç. ıı . )  
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Salondaki seyirciler heyecanlandı \'C hepsi birden bakışlarını 
sahneye çevirdiler. Sanatçı  sufle kulübesine doğru yürüyüp el ­
lerini ovuşturd u .  

"Oturuyor ımısunuz?"  diye sordu hafif bariton bir sesle 
salona gülümseyerek. 

"Oturuyoruz, oturuyoru z,'' diye salondan koro halinde 
tenör ve bas sesler vükscldi .  

"Hımm . . .  " dedi dalgın bir tanrla sanatç ı .  "Bundan nasıl 
bıkmıyorsunuz,  hiç anlamıyoru m .  B litün insanlar, insan ol­
duklarından, sokaklarda geziyor, bahar güneşinin ve sıcağın 
tadını çıkarıyor, sizse burada boğucu bir salonda yerlerde tıkış 
tıkış oturuyorsunuz!  Gösteri bu kadar i lginç mi  gerçekten ?  
Ki m neyi sever bil inmez tabii , '' dedi sanat1,·ı tl lozotÇa b i r  ta­
vırla .  

Sonra sesin in t ınısını ve tonunu değiştirdi ve neşeyle, ç ı ­
n ı l tı l ı  bir sesle i lan etti : 

"Ve şimdi, gösterimizin bir sonraki numarasını yapmak 
üzere Nikanor İvanoviç Bosoy geliyor, apartman yönetiminin 
başkanı \'e diyet mutfağı müdürü .  Nikanor İvanoviç'i sahneye 
davet ediyoru z ! "  

Sanatçıya dostça alkışlar yanıt verd i .  Şaşıran Nikanor 
İvanoviç' in  gözleri i ri iri açı lmıştı, eliyle spot ışıklarından ken­
dini  koruyan sunucuysa, oturanlar arasında onun bakışların ı  
yakaladı ve kibar bir el hareketiyle onu sahneye davet etti . Ve 
Nikanor İvanoviç, nasıl olduğunu anlamadan kendini sahne­
de buldu .  Gözlerine aşağıdan ve karşıdan renkli spot ışıkları 
geliyordu ,  bu yüzden seyirci dolu salon bir anda karanl ığa gö­
müldü . 

"Buyuru n Nikanor İvanoviç,  gösterin bize numaranızı," 
dedi içtenlikle genç sanatçı ,  "ve dövizi tesl im edin . "  

Sessizlik old u .  Nikanor İvano\'iÇ iç çekip hafüÇe konuştu : 
"Tanrı adına \'emin ederim ki . . .  " 
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Ama bu sözleri tamamlayamadı, çü nkü bütün salon hoş­
nutsuzluk çığlıklarıyla doldu . Nikanor İ vanoviç sersemleyip 
sustu .  

"Anladığım kadarıyla," dedi gösteri sunucusu, "sizde dö­
viz bulunmadığına dair Tanrı adına yemin etmek istiyorsunuz 
s iz ,  öyle mi ?"  Sonra Nikanor İvanoviç'e anlayışla baktı . 

" Kesinlikle; döviz yok bende," dedi Nikanor İvanoviç .  
" Peki," dedi sanatç ı ,  "saygısızlığımı affedin ama,  sadece 

sizin ve karınızın yaşadığı dairede bulunan 400 yüz dolar ne­
reden geldi ?"  

" Büyü yol uy l a ! " dedi karanlık salonda biri açıkça alay ede­
rek .  

"Kesinl ikle öyle, büyü yoluyla," dedi Nikanor İvanoviç, 
ama salona mı, sanatçıya mı  yanıt verdiği anlaşılmadı ve şöyle 
açıkladı :  

" Karanlık güçler yaptı , ekose giyen çevirmen tutuşturdu  
el ime onları . "  

Salondan yine hoşnutsuz sesler duyuldu .  Ortalık sessizle­
şince sanatçı şöyle dedi :  

" İşte böyle La fontaine masalları dinlemek zorunda kal ı ­
yorum !  400 yüz dolar kakalamışlar! İ şte sizler: B urada hepi ­
n iz  dövizcisiniz !  U zman kişiler olarak size sorayım - böyle bir 
şey akla yatkın mı ?"  

" Biz dövizci değil iz," d iye gücenmiş b ir  ses duyuldu sa­
londan, "ama bu olay akla yatkın deği l . "  

"Bütünüyle katılıyorum," dedi kararlı b i r  tavırla sanatçı . 
" Peki sorarım size : Kakalanabilen şey nedir?" 

" Bebek ! "  diye bağırdı salondan biri . 
" Kesinlikle doğru ," dedi gösteri sunucusu . "Bir  bebek, 

bir isimsiz mektup, bir sözleşme, bir cehennem makinesi, bu 
gibi şeyleri kakalar insanlar birbirlerine, ama 400 yüz doları 
kimse kimseye kakalamaz, çünkü doğada böyle aptallar bu-
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l unmaz," diyerek Nikanor İvanm·iç 'e dönen sanatçı ,  küçüm­
sevici ve kederli bir tavırla ekled i :  

"Çok üzdünüz beni Nikanor İvanoviç!  Size umut  bağla­
m ıştım .  fakat n umaranız başarıl ı  olmad ı . "  

Salondakiler Nikanor İvaı10,·iç 'i ısl ıklamaya başladılar. 
" Dövizciymiş bu ! "  diye haykırıyorlardı salonda .  "Böylele­

ri yüzünden bizim gibi masumlar da sıkıntı çekiyor ! "  
"Ona hakaret etmeyin," dedi kibarcı sunucu .  " Pişman 

olacak ."  Ve mavi gözleri yaşlarla dolu bir halde Nikanor 
İvanoviç'e dönerek devam etti : 

"Buyuru n  Nikanor İvamH"iÇ, yerinize geçin ! "  
Ardından sanatçı çanı çaldı \'e var gücüyle bağırd ı :  
"Ara \Triyoruz alçaklar ! "  
Ansızın bir tiyatro gösterisinin içine düşerek serseme dö­

nen Nikanor İvanoviç ,  yine kendini i lk bulduğu yere düştü . O 
sırada salonun tam bir karanlığa gömüldüğünü \'e duvarlarda 
kızıl kızıl " Dö,·iz i  ver ! "  yazı larının parladığını gördü rüyasın ­
da.  Sonra yine perde açıldı ve sunucu seslendi : 

"Sahneye Sergey Gerardc)\'iç Dunçi l ' i  davet ediyoru m . "  
Dunçil el l i  yaşlarında, terbi�·e l i ,  ama çok bakımsız bir 

adam gibi görünüyordu . 
"Sergey Gerardoviç," diye seslendi ona sunucu, "on beş 

gündür burada oturuyor, ısrarla sizde bulunan dövizi tesl im 
etmeyi reddediyorsunuz, ülkenizin ona ihtiyacı var, sizin ih­
tiyacınız yok hiçbir şeye, �1ma yine de inat ediyorsunuz .  Zeki 
bir ad�ımsınız siz, bütün bunları çok iyi anlıyor, yine de söyle ­
diklerimi kabul etmivorsunuz ."  

"Ne yazık k i  yapabileceğim bir şey yok, çünkü bende dö-
viz yok," dedi sakin sakin Dunçi l .  

"Peki , en azından elmas var mı?" diye sordu sanatç ı .  
"Elmas da yok ."  
Sanatçı bakışlarını yere çevirip b ir  süre düşündü, sonra el  

ç ırptı . Kulisten sahneye orta yaşlarda bir kadın ç ıktı , moda-
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ya uygun giyinmişti , yani üzerinde yakasız bir paltoyla küçük 
bir şapka vard ı .  Kadının tedirgin bir hali  vard ı ,  Dunçil 'se ona 
dimdik bakıvordu .  

"Kim b u  bayan?" diye sordu gösterinin sunucusu D unçil 'e. 
" Karım," dedi saygıyla Dunçi l  ve kadının uzun boynuna 

belli bir t iksi ntivle baktı . 
"Madam Dunçi l  sizi rahatsız etti k," diye devam etti salo­

na doğru sunucu ,  "şu sebeple:  Size sormak istedik, eşinizde 
döviz var mı acaba?" 

"O zaman hepsin i  tesl im etmişti ," dedi heyecana kapı lan 
Madam Dunçil . 

" Evet," dedi sanatçı,  "peki, öyleyse öyledir. Eğer hepsi ­
ni verdiyse, bizim Sergey Gerardoviç' le hemen vedalaşmamız 
gerekir, yapacak bir şey yok! Eğer isterseniz tiyatroyu terk 
edebilirsiniz Sergey GerardoYiÇ," dedi sanatçı zarif bir el  ha­
reketivle. 

Dunçil  sakin ve kendinden emin bir tanrla dönüp kulise 
doğru i lerledi . 

"Yalnız bir dakika ! "  diye durdurdu onu sunucu.  " İ zin ve­
rin size ,·eda ederken gösterimizden bir numara daha göste­
rdim,"  dedi \'e tekrar el çırptı . 

Kara perde aralandı ve sahneye balo elbisesi giymiş, üze­
rinde bir hediye kurdelesiyle bağlanmış kalınca bir paket ve 
dört bir yana mavi , sarı ve kırmızı alevler saçan elmas bir kol ­
yenin durdurduğu altın b i r  tepsi taşıyan genç b i r  k ız  gird i .  

Dunçil bir adım geriledi ve  suratı bembeyaz oldu . Salon 
donakald ı .  

" 1 8  b in  dolar Ye  40 b in  altın değerinde b i r  kolye," diye 
açıkladı  sanatç ı .  " Harkm· şehrinde yaşayan ve bugün aramız­
da görme mutluluğuna sahip old uğumuz, kibarlık ederek bu 
paha biçilmez ama özel bir şahsın d inde hiçbir işe yarama­
van hazineyi sergilememize yardımcı olan sevgilisi İda Her-
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kulano\'na Vors'un dairesinde saklıyordu Sergey Gerardm·iç 
bunu .  Çok teşekkür ederiz İda Herkulorna."  

Genç k ız  gülümserken dişlerini  sergiledi \'e uzun kirpik­
leri ti tredi . 

"Sizin bu saygınl ık dolu maskenizin altından," dedi sanat­
çı Dunçi l 'e ,  "açgözlü bir örümcek \'e şaşırtıcı bir düzenbaz, 
bir yalancı çıkıyor. Herkesi on beş gün boyunca değişmeyen 
bir inatla bezdirdiniz .  Şimdi e\'e gidin bakal ım,  karınızın  sizin 
için hazırladığı cehennem olsun sizin de cezanı z . "  

Dunçi l  sağa sola sallandı, sanki yere düşmek istiyor gibiy­
di , ama ona nasıl olduysa acıyan kollar yakaladı onu. Bu  sırada 
ön perde indi ve sahnedeki herkes gözden kayboldu .  

Salonda o kadar çı lgınca bir alkış koptu k i  Nikanor 
İvanoviç'e lambaların içindeki aleder zıpl ıyormuş gibi geld i .  
Ö n  perde tekrar açıldığı zaman, sahnede tek başına duran 
sanatçı dışında kimse yoktu . İ kinci bir alkış yağmuru altında 
eğilerek selam \'erdi ve şöyle dedi :  

" Dunçil denen bu şahısla gösterimizde size t ipik bir eşek 
göstermiş olduk. Dün size dö\'iz saklamanın anlamsız oldu­
ğunu söyleme mutluluğuna erişmiştim .  Dö\'izi  kimse, hiçbir 
şekilde kullanamaz, emin olun buna. Örneğin bu Dunçi l ' i  
ek alal ını .  Yü ksek bir maaş al ıyor \ 'e hiçbir şeye ihtiyacı yok.  
Muhteşem bir dai resi, karısı \'e güzel bir se\'gilisi \'ar. Ama 
yine de, elindeki dö\'izi \'e değerli taşları \'erip sakin \'e sessiz 
bir şekilde, bir tatsızlık çıkarmadan yaşamak yerine, bu düzen­
baz kütük herkesin ortasında rezil olmayı, bu da yetmezmiş 
gibi en ağır aile rezaletini yaşamayı yeğl iyor. Peki kim tesl im 
edecek? Gönül lü olan vok mu? Gösterimizin  bir sonraki mı ­

marası geliyor öyle�'se - ün lü ti�·atro ustası , özel olarak da\'et 
edilen sanatçı Sa\'a Potapo\'iÇ Kurolcsov, Puşkin 'in A,c._qözlii 
Şiiva�ve adlı piyesinden bir sahne sergi leyecek." 

Az sonra, Kuroksov adlı ,  frak ve beyaz papyon giymiş 
uzun boylu ve iriyarı bir adam sahnedeydi .  
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Herhangi bir takdime girmeden sıkıntıl ı bir surat takındı ,  
kaşlarını çattı ve  yapmacık bir sesle, altın çana dönerek ko­
nuştu : 

"Genç bir işe yaramazın iğrenç bir sürtü kle buluşmayı 
beklemesi gibi . . .  " 

Ve Kurolesov kendisi hakkında tatsız bir sürü şey söyle-
di. Nikanor h·ano\'iÇ Ku rolesov'un za\·al l ı  bir dulun yağmur 
altında haykıra haykıra dizlerine kapandığını ,  ama sanatçının 
ruhsuz kalbini  ymmışatamadığını din ledi . Nikanor İ \'anoviç 
şair Puşkin' in eserlerini bilmiyordu ,  ama şahsen şu tip cümle­
leri  çok iyi  bi l ir \'e günde birkaç kez tekrarlard ı :  " Peki dairen in  
ki rasın ı Puşkin mi  ödeyecek?" ,  "Merdi\'enlerdeki lambayı kim 
söktü , Puşkin mi?" ya da " Herhalde Puşkin alacak bize gazı , 
değil mi ?"  

Şimdi onun eserlerinden biriyle tanışan Nikanor İ \'ano­
,·iç kederlendi ,  dizlerinin üstüne çökmüş, yetimleriyle birlikte 
yağmur altında kalmış bir kadın hayal ediyor \'e ister istemez 
şöyle düşünüyord u :  

"Bu Kuroleso\' d a  tam b i r  tip ! "  
Diğeriyse, sesini  gitgide yü kselterek itiraf etmeyi sürdü­

rüyordu ;  sonunda Nikanor h·ano\'iç'i serseme çe\'ird i ,  çünkü 
birdenbire sahnede \'ar olmayan birine seslendi,  onun yerine 
de kendisi yanıt \'erdi ;  bu arada kendine bir " Efendim" diyor, 
bir " Baron",  bir " Baba" , bir "Oğul" diyor, bazen "siz" bazen 
"sen" diye hitap ediyord u .  

Nikanor İ \'ano\'iç ' in tek anlad ığı sanatçın ın "Anahtarlar! 
Anahtarları m ! "  diye haykırdığı , sonra da kendini yere atıp ne­
kssiz kaldığı ,  papyonunu özenle çı kartarak yere yuvarlanıp 
kütü bir ölümle öldüğüydü .  

Öldükten son ra Kurolesov ayağa kalktı , frağından tozları 
silkeledi, eğilip selam \'erdi ,  yapmacık bir gülüşle güldü ve 
zayıf alkışlar arasında sahneden ayrı ld ı .  Sun ucuysa şöyle ded i :  
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"Birli kte Sava İ\'anoviç'tcn enfes bir işe yaramaz ŞÖ\'alye 
oyunu seyrettik .  Bu ŞÖ\'alye ateşli peri lerin yanına koşacağım 
\'e bu tarz bir sürü hoş şeyin olacağını umut etti . Ama gördü­
ğünüz gibi ,  böyle b i r  şey olmadı, periler falan koşmadı ona \'e 
esin peri leri de bir ödül getirmedi,  edere falan da konmadı, 
tersine, dö,· iz \ 'C müce\'her dolu sandığın üzerinde kalp krizi  
geçirip annesi nin yamna gitti . Sizi uyarıyorum, eğer dö,·izi 
tesl im etmezseniz,  böyle bir şey geli r  başınıza, ama bundan 
daha da kötü ol ur ! " 

Puşkin ' in şi iri mi  böyle etki bıraktı , yoksa sumıcu nun 
kuru konuşması mı ,  bi l inmez, ama birdenbire salondan ürkek 
bir ses yükseldi : 

"Ben dö\'iz tesl im edeceğim . "  
" Rica ederim sahneye buyuru n ! "  diye kibarca da\"Ct etti 

sesin sah ibini  sunucu , karanlık salona bakarak. 
Ve sahnede ufak tefek, sarışm bir yurttaş belird i ,  yüzüne 

bakı l ırsa, yaklaşık üç hafradır  tıraş olmamıştı . 
"Affedersiniz,  adın ız neyd i ?"  
"K<rnavkin Nikolay," dedi gelen tereddütle. 
"Ya !  Çok memnun oldum yurttaş Kanavkin,  öyleyse?"  
"Tesl im ediyorum," dedi hafitÇe Kana\·kin .  
"Ne kadar?" 
" l  000 dolar \'C 26 ruble." 
" Br<l\'o ! Hepsi bu mu?"  
Gösteri sunucusu dosdoğru Kana\'kin ' in  gözlerinin iç ine 

baktı \'e Nikanor İ\'ano\'iÇ bile bu gözlerden röntgen ışını gibi 
ışınlar çıktığmı sand ı .  Salon ndcsini tuttu .  

" İ namyoru m ! "  d iye haykırdı sanatçı sonunda ve bakış­
larını söndürdü .  " İnanıyorum !  Bu  gözler yalan söylemiyor. 
Size kaç kere asıl hatanın i nsan gözünün önemini hafife almak 
olduğunu söylemiştim .  Şunu anlayın, di l  gerçeği saklayabi l i r, 
gözler asla !  Size ani bir soru sorarlar, gözünüzü kırpmazsınız 
bi le ,  bir saniyede kendinize hakim olur ve gerçeği gizlemek 
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ıçın ne söylemek gerekiyorsa bi l i rsiniz ve çok inandırıcı bir 
şekilde konuşursunuz, yüzünüzde tek bir kırışıklık bile olmaz, 
ama heyhat, ruhun derinl iklerinden gelen gerçek bir anda 
gözlerde yanıp söner ve işte her şey tamam. Onu görürler, 
yakalanırsınız ! "  

B u  çok inandırıcı konuşmayı , üstelik büyük bir coşkuyla 
yapan sanatçı kibarca Kanavkin'e sordu :  

"Nerede sakl ı ?"  
"Teyzem Proho\'nikova 'nı n  evinde, Preçistenka 'da . . .  " 
"Ya! Bu . . .  Durun bakalım . . .  Klavdiya İ l iniçha, değil mi ?"  
"Evet." 
"Ah, evet, e\'et, evet !  Küçük, tek katlı bir bina değil  mi?  

Küçük de bir bahçe \'ar önünde? Tamam, bi liyorum,  bil iyo­
ru m !  Peki orada nereve sakladınız ?"  

"Bodruma, b i r  Eynem· ç ikolata kutusunun içine . . .  " 
Sanatçı el çırptı . 
"Olacak şey mi bu ! "  diye haykırdı sevinçle. " İyi ama orada 

ıslanacaklar, kütknecekler! Böyle insanlara döviz vermek akla 
mantığa sığar mı hiç?  Ya ! Tam bir çocukluk, Tanrı aşkına ! "  

Kanavkin d e  kendini tutamayıp açık açık konuştuğunun 
farkına \'armış, perçemli kafasın ı önüne eğmişti . 

" Para," diye devam etti sanatçı, "para dediğin devlet ban ­
kasında, özel hazırlanmış kuru ve  iyi korunan odalarda sakla­
nır, teyzenin bodrumunda, farelere yem olacakları bir yerde 
deği l !  Doğrusu çok ayıp Kanavkin !  B ir  de yaşl ı başlı bir adam 
olac,ıksınız ."  

Kanavkin artık ne yapacağını bilemez hale gelmişti ve  tek 
vapabildiği parm<ığıyla ceketinin ucuyla oynamak old u .  

"Haydi neyse," diye yumuşadı sanatçı . "Olan olmuş . . .  " 
Ve birden beklenmedik bir şekilde ekled i :  

1 804'tc kunı l ımış, Ekim Dc\Tinı i ' ııdrn sonra ııı i l l i lqtirilıııiş b i r  çikolata 

fabrik,ısı . ( ç . ıı . ) 
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"Ama, bu arada, boş yere gidip gelmemek için . . .  Bu tey­
zenin  de biraz dövizi \·ar mıdır? Hı ?"  

Olayın böylesine tersine dönmesini h iç  beklemeyen Ka­
navkin titredi ve tiyatroya sessizlik çöktü . 

" Ee, Kanavkin," dedi sunucu kibarC<l, okşayıcı bir ta\'lrl a .  
"Ben de kalkmış onu övüyorum !  Baksanıza, işi b i r  anda mah­
vetti ! Bu saçmalığın daniskası Kanavkin ! Ben daha az önce 
gözlerden bahsetmiştim .  Teyzede de döviz olduğu besbelli . 
Peki siz neden bizden kaçırıyorsunuz gözlerinizi ? "  

"Var! " diye haykırdı Kanavkin cesaretini  toplayıp. 
"Bravo ! "  diye bağırdı sunucu . 
"Bravo ! "  diye gürledi salon . 
Ortalık sessizleşince sunucu Kanavkin 'i tebrik etti , el ini 

sıktı, şehirde arabayla gezintiye çıkmayı teklif etti ve kul isteki 
birilerine aynı arabayla teyzeyi de bulup ondan kadın tiyatro­
sundaki gösteriye bağış yapmasın ı rica etmelerini söyled i .  

"Evet, şunu da sormak istiyordum:  Teyzeniz size nerede 
sakladığını söylemiş miyd i ?"  diye sordu sunucu, Kan<lYkin  'e 
kibarcı bir sigara uzatıp kibritini y<1karken.  Sigarasın ı yakan 
adam hüzünlü bir şekilde gülümsedi .  

" İnanıyoru m,  inanıyorum," diye iç çekti sanatç ı .  "O mıh­
sıçtı değil yeğenine, şeytan gelse ona bile söylemez. Ama yine 
de, onun insani duygu larını uyandırmayı bir deneyelim .  Belki 
de, o kokuşmuş ruh parçasının  her yeri çürümemiştir. Hoşça 
kalın Kanavkin ! " 

Ve mutlu Kanavkin ç ıkıp gitti . Sanatçı dövizini  teslim et­
mek isteyen başka kimse olup olmadığını sordu,  ama yanıt 
tam bir sessizlik old u .  

"Ne acayipsiniz, Tanrı aşkına ! "  dedi omuz si lkerek sanatçı 
\'e üzerine inen perdenin arkasında kayboldu .  

Lambalar söndü , b i r  süre karanlık oldu ve karanl ığın iç in­
de uzaklarda bir yerden gergin bir tenör sesin şu şarkıyı söy­
lediği duyuldu:  
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"Altın yığın ları duru yor orada ve hepsi sadece benim ! "  
Sonra uzaktan bir yerlerden iki kez alkış geldi .  
" Kadın tiyatrosunda bi r kadın bir şeyler teslim ediyor," 

dedi ansızın Nikanor İ vanoviç ' in kızı l  sakall ı  komşusu \'e iç 
çekerek ekledi : 

"Ah, keşke kazlarım olmasaydı !  Sevgili bayım, Lianozo\'o'da 
dövüşçü kazlarım var. Korkarım ,  ben olmayınca ölecekler. Dö­
\'ÜŞ kuşu nazik olur, bakım ister . . .  Ah , keşke kazlar olmasaydı !  
Puşkin 'le benim kafamı karıştıramazlar," diyerek i ç  çekti yine. 

Bu sırada salon ışıl ışıl oldu ve Nikanor İvanoviç ,  bütün 
kapılardan içeri beyaz şapkalı aşçı ların el lerinde çeşi t çeşit ka­
şıklarla akın ettiğini düşledi . Yamaklar salona bir çorba kazanı 
\'e di l im dil im kara ekmek dolu bir tepsi getirdi . Seyi rci ler ha­
reketlendi .  Neşeli  aşçılar tiyatroseverlerin arasında geziniyor, 
çorba dolu kaseler dağıtıyor ve ekmeği paylaştırıyordu .  

"Yiyin çocuklar," diye bağırıyordu aşçılar. " Dövizinizi de 
tesl im edin !  Ne diye oturacaksınız burada? Bu  çamuru ancak 
av hayvanları içer. Eve gidin,  dü zgün bir şeyler yiyin,  için, 
kevif edin ! "  

"Söylesene babal ık, sen niye oturu yorsun burada?" 
diye seslendi ç i lek rengi boyunlu şişmanca bir  aşçı Nikanor 
h·anoviç'e, bir yandan da içinde bir lahana yaprağın ın tek ba­
şına yüzdüğü bir sıvıyla dolu bir kase uzatıyordu .  

"Yok! Yok! Bende yok ! "  diye bağırdı korkunç bir sesle 
Nikanor İvano\'iÇ. "Anl ıyor musun, yok! "  

"Yok mu?"  diye gürledi ürkütücü bir bas sesle aşç ı .  "Yok 
ınu ? "  diye kadın kibarlığında bir sesle sordu sonra, "Yok­
muş, yokmuş," diye mırıldandı sakin sakin hemşire Praskmya 
h:dorm·na 'va dönerek. 

Kad ın rüya gören Nikanor İvanoviç'i kibarca sarsıyordu 
omzundan . Birden aşçılar ve perdesiyle birlikte tiyatro dağı l ­
d ı .  Nikanor İvanm·iç gözyaşları arasında hastanedeki odasın -
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da beyaz önlü k  giymiş iki kişi gördü,  ama insanları tavsiyelere 
boğan bildik aşçılardan değildi bunlar, doktordular, yanları n ­
d a  da kibar Praskovya Fedoron1a duruyordu ,  elinde bir kase 
deği l ,  küçük bir kap vardı ,  kapta bir gaz bezi, bezin üzerinde 
de bir şırınga vard ı .  

"Nedir bu," dedi gür  sesle Nikanor İvanoviç ,  ona iğne 
yaptıkları sırada .  "Yok bende, yok !  Puşkin versin dö\·iz ini .  Yok 
bende ! "  

"Yok, yok," diye sakinleştirdi iyi yürekli PraskoYya Fedo­
rovna. "Yoksa, diyecek bir şey yok ."  

N ikanor İvano\'iÇ iğneden sonra rahatladı Ye  hiç rüya gör­
meden m·ud u .  

Ama çığlıkları yüzünden 1 20 numaralı oda telaşlanmıştı, 
oradaki hasta uyandı \'e kafasını aramaya başladı ;  1 1 8 numara­
lı odada da bi l inmeyen Üstat huzursu zlamış, sıkıntıyla kolları ­
n ı  kavuşturarak ayı seyretmeye başlamış, hayatının o acı l ı ,  son 
sonbahar gecesini hatırlamıştı , bodrumdaki kapının altından 
sızan ışık huzmesinin Ye çözülen saçların gecesini . 

1 1 8 numaralı odadaki kaygı balkondan uçarak İ van 'a git­
miş ve İ van uyanı p ağlamıştı . 

Ama doktor hemen bütün tedirgin ,  kederli kafaları sakin ­
leştirdi Ye hepsi d e  uykuya daldı .  İvan hepsi nden sonra uykuya 
dalarken nehrin üzerinde gün doğuyordu artık. Bütün bede­
nine yayılan i laçtan sonra, dalga dalga bir huzur geldi,  ü zeri­
ni  örttü . Bedeni hafifledi,  kafasını sıcak hülya hayası kaplad ı .  
Uyuyakaldı \'e uyumadan önce duyduğu son şey, ormandaki 
kuşların gündoğumu şarkısı old u .  Ama çok geçmeden onlar 
da sustular ve o da güneşin Kel Dağ'ın <lrkasında battığını 
gördü rüyasında, dağın çevresine iki sıra insan dolanmıştı .  . .  
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16. Bölüm 

İdam 

Kel Dağ'ın üzerinde güneş batmıştı artık ve dağın çe\Te ­
sine iki sıra insan dolanmıştı . 

Val inin yolundan öğle \'akti geçip giden süvari alayı şeh­
rin Hevron Kapılası 'na tırıs geld i .  Onun için yol hazırlanmıştı 
zaten .  Kapadokya kohort'unun piyadeleri insan, katır ve deve 
kalabalığını bir kenara i tm işti ve göğe beyaz toz du manları 
savurarak tırıs gelen alay iki yolun buluştuğu kavşağa u laşmış­
tı : Betlehem'e giden güney yolu ile Yafa'ya giden kuzeybatı 
yolu .  Alay kuzeybatı yolunda i lerledi .  Kapadokyalı larsa yol 
kenarlarına dağılmışlardı ve Yeruşalayim 'deki bayrama acele 
eden bütün kervanları tam zamanında yolun kenarına çekebi l ­
mişlerd i .  Hac ı  toplulukları, dosdoğru çimene kuru lmuş olan 
geçici şeritli çadırlarından çıkmış Kapadokyalı ların arkasına 
toplanmıştı . Yaklaşık bir kilometre gittikten sonra, alay şimşek 
lejyonunun ikinci kohort'unu yakaladı ve Kel Dağ'ın etekleri ­
ne bir kilometre daha gittikten sonra i lk varan old u .  Burada 
attan indiler. Komutan alayı ekiplere böldü ,  onlar da küçük 
tepenin eteklerini  çevreleyip sadece oradan Yafa yoluna giden 
bir yolu  serbest bıraktılar. 

B ir  süre sonra alayın peşinden tepeye ikinci kohort geldi ,  
bir  seviye daha yükseğe tırmandı \'e bir taç gibi  çevreledi te ­
peyı .  
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Son olarak Mark Sıçandöven komutasındaki centuria gel­
di. Yol kenarları boyunca sıra sıra yayılarak ilerledi ;  bu sıraların 
arasında da, gizli muhafiz konvoyu eşliğindeki bir arabayla,  
boyunlarına, her birinin üzerine iki di lde, Aramca ve Yunanca 
"haydut \'e asi" yazı lmış olan beyaz tahtalar asıl ı  üç mahklım 
i lerliyordu .  Mahklı mların  arabasının ardından, yeni kesilmiş 
direkler, üst d irekler, urganlar, kürekler, kovalar ve baltalarla 
yüklü başka arabalar geliyordu .  Bu arabalarda altı cellat \'ard ı .  
Onların arkasında da  centurion Mark, Yeruşalayim'deki tapı­
nak bekçilerinin başı \'C Pilatus'un avludaki karanl ık odada 
kısa bir görüşme yaptığı o kapüşonlu  adam geliyordu .  Res­
mi geçidi bir asker sırası tamamlıyordu ,  onların da arkasında, 
cehennemi sıcaktan rahatsız olmayan ve i lginç bir gösteriye 
katı lmak isteyen yaklaşık iki bin meraklı insan geliyordu .  

Şehirden gelen b u  meraklılara, tören alayın ın peşine ken­
dilerini  belli etmeden takı lan meraklı hacılar da katı lmıştı . 
Konvoya eşlik eden Ye Pilatus'un öğle Yaktinde bağırd ıklarım 
bağıran tellalların ince haykırışları eşl iğinde kon\'(>y Kel Dağ'a 
doğru yaklaştı . 

Ala herkesi ikinci se\·iyeye soktu, ama ikinci ccntııria daha 
yukarılara sadece idamla i lişkisi olanları aldı, sonra da hızlı bir 
manevrayla bütiin tepenin çevresini saran kalabalığı yayıp, ka­
labalığın yukarıdaki piyadelerle aşağıdaki süvarilerin arasında 
kalmasını sağlad ı .  Kalabal ık artık idamı seyrek piyade kordo­
nunun arkasından seyredecekti . 

Böylece, tören alayının dağa tırmanmasının üstünden üç 
saatten fazla zaman geçti,  güneş Kel Dağ'ın üzeri nde batmak 
üzereydi ,  ama hala katlamlmaz bir sıcak Yardı ;  i ki kordondaki 
askerler de sıcaktan bunalmış, sıkıntıdan yoru lmuş bir haldey­
diler ve üç hayduta içten içe lanet ediyor, onlar için en hızl ı  
ölümü yürekten dil iyorlard ı .  
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Alnı ter içinde kalmış, beyaz gömleğinin sırtı terden ka­
rarımş bir halde tepenin eteğinde, açık geçirin ağzında duran 
ufak tdck alay komutanı , ilk bölüğün yanında duran deri ko­
vanın yanın�1 gitti , içinden anıç avuç su alarak içti \'e türbanını 
ıslattı . Bu şekilde biraz rahatlayınca dönüp yeniden, zirveye 
giden tozlu yolda bir i leri bir geri yürümeye başladı .  Uzun 
kıl ıcı cilalı deri çizmelerine çarpıyordu .  Komutan süvari lerine 
lhyanıklı l ık örneği göstermek istiyordu,  ama askerlerine acıdı 
\'C onlara yere sapladıkları mızraklarından piramit yapıp Üzer­
lerine beyaz örtüler örtmeleri için izin verd i .  Bu tentelerin 
altına giren Suriyel iler acımasız güneşten korundular. Kovalar 
hızla boşaldı \'C çeşitli takımlardan süvariler sırayla şehrin kı­
yısındaki dereden su getirmeye gitti ler; cılız dut ağaçlarının 
zayıf gölgesindeki çamurlu dere de bu cehennem sıcağında 
son günlerini  yaşıyordu .  Seyisler de sakinleştirilmiş atları diz­
ginleyerek durmuş, sıkıl ıyor \'e zayıf gölgeyi yakalamaya çaba­
l ıvorlard ı .  

Askerlerin bezginliği ve  haydutlara yönelik küfürleri an­
laşı labil ird i .  Valinin onlardan nefret eden Yeruşalayim şehrin­
de idam sırasında çıkabilecek karışıklıklardan duyduğu kaygı, 
neyse ki , haklı çıkmad ı .  Ve idamın dördüncü saatinde, yuka­
rıdaki piyadelerle aşağıdaki süvariler arasında, bütün beklen ­
tilere rağmen , tek bir kişi bile kalmadı .  Güneş kalabalığı ka­
vurmuş, onu tekrar Yeruşalayim 'e km·alamıştı . İki  sıra Ronu 
ccnturia'sının arasında sadece iki tane kime ait olduğu ve te­
peye nasıl geldiği bil inmeyen köpek ,·ard ı .  Ama sıcak onları 
da tüketmişti ; güneşten hiç korkmayan \'e sivri kayalarla yerde 
bitmiş bi rtakım iri dikenli  bitkiler arasında gezinen yeşil sırt l ı  
kertenkelelere bi le aldırmadan dil leri dışarıda yatıyorlardı .  

N e  asker dolu Yeruşalayim'de, n e  d e  kuşatılmış tepede 
suçluları kurtarmaya kalkan biri oldu, kalabalık  da şehre dön­
dü çünkü asl ında bu idamda i lginç olan neredeyse hiçbir  şey 
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yoktu , ama şehirde o akşam başlayacak olan büyük Pesah z i ­
vatetinin hazırlıkları vard ı .  

İ kinci sıradaki Roma piyadeleri süvari lerden daha sıkıntı­
l ı  bir haldeydi . Ccntıtrion Sıçandöven askerlerine tek bir şey 
iç in,  miğtcrlerini çı karıp başlarını suya batırı lmış beyaz sargı­
larla örtmek için izin vermişti, askerler ellerinde mızraklarla 
yine duracaklardı . Kendisi de sargı örtmüştü başına, ama ıslak 
değil kuru bir sargıydı bu \'e cellat grubundan biraz uzakta 
geziniyordu ;  hatta gömleğindeki gümüş kaplamalı aslan ağız­
l ıklarını da, baldır zırhları nı ,  kılıcını \'e hançerini  de çıkarma­
mıştı . Güneş ona hiçbir zarar vermeden dosdoğru vuruyordu 
ccnturion'a ve aslan ağızlıklarına bakmanın imk,l.n ı  yoktu , ba­
kanın gözlerini  güneş altında neredeyse kaynamış gibi olan 
gümüşten yansıyan kör edici bir ışıltı alıyordu .  

Sıçandöven ' in  sakat yüzünde ne yorgunluk ne  hoşnutsuz­
luk görünüyordu \ 'C san ki de\' cc1ttıtrion bütün gün, bütün 
gece \'e hatta ertesi gün,  kısacası, ne kadar süre gerekirse o 
ka(far yürüyebilirdi . El in i  bronz levhalarla ağırlaşmış keme­
rine koyup bir idam edilenlerin  direklerine, bir sıra halinde 
dizi lmiş askerlere baka baka, ayağının altına takılan zamanla 
beyazlaşmış insan kemiklerini ya da küçük taşları hep aynı ka­
yıtsızlıkla tekmeleyerek uzun uzun yürürdü .  

Kapüşonlu adam direklere yakın b i r  yerde, üç  ayaklı bir 
tabureye yerleşti \'e orada rahat bir kıpırtısızlıkla, fakat ara sıra 
sıkıntıdan el indeki dalla kumu döverek oturd u .  

Lejyoner sıralarının ardında tek bir kişi bile olmadığıyla 
i lgil i  söylenenler, tam olarak doğru değild i .  Bir adam vardı ,  
ama hiç kimse görmüyordu onu . Dağa giden yolun açık oldu ­
ğ u  \'e idamın rahatça seyredilebi leceği tarafta deği ldi ,  ku zey 
taratinda, tepenin engebeli ve geçit \'Crmeyen,  in işli ç ıkışl ı ,  
çukurlu ,  tümsekli kısmında, lanetli göğün alt ında bir çatlağın 
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içinde susuz toprağa tutunmuş, yaşamaya çalışan hasta bir in ­
c i r  ağacının olduğu taraftaydı .  

Herhangi b ir  gölge ,·ermeyen bu inc ir  ağacının al tında 
duruyordu bu yalnız seyirci,  ama idama katı lanlardan biri de­
ğild i ,  en başından beri , yani dört saattir burada taşın üzerin­
de oturuyordu .  Evet, idamı görmek isteyen biri i ç in  iyi değil 
kötü bir yer seçmişti . Ama yine de oradan da görünüyordu 
direkler; sıraların arkasında, centıırion'un göğsündeki iki ışı l ­
tıl ı benek de görünüyordu,  bu da, anlaşılan kendini  pek fark 
ettirmek istemediği, kimseyi rahatsız etmek istemediği belli 
olan adam için yeterliyd i .  

Fakat dört saat kadar önce, idamın başlangıcında, bu 
adam kesinlikle çok daha farklı, kolayca fark edilebilecek bir 
şekilde davranmıştı , herhalde şimdi de bu yüzden böyle yap­
maktan vazgeçip bir kıyıya çekilmişti . 

Tören alayı insan sıralarını aşıp doruğa vardığı zaman o da 
ilk kez görünmüştü , geç kalmış gibiydi .  Nctcs nefese kalmıştı 
ve yürümüyor, yokuş yukarı koşuyor, mücadele ediyordu;  kar­
şısında herkesin önüne geçmiş olan o kordon belirince, nahif 
bir şey denedi, sinirl i  bağırışları duymuyormuş gibi yapıp as­
kerlerin arasından geçerek idam yerine, mahktlmların arabayla 
götürüldüğü yere gitmeye çalıştı . Bu yüzden bir mızrağın kör 
ucu sert bir şekilde göğsüne indi ve o zaman acı yüzünden 
deği l ,  umutsuzluk yüzünden çığlık �ltarak uzaklaştı askerlerin 
yanından. Ona vuran lejyonere boş ve kesinlikle hiçbir şeye 
ald ırmayan, fiziksel acıyı hissetmeyen biri gibi bakmıştı . 

Öksüre tıksıra,  göğsünü tuta tuta tepenin çevresini do­
landı, tepenin kuzey tarafinda kordonda bir gedik bulmaya, 
aradan sızmaya çal ıştı . Ama artık çok geçti . Çember tamam­
lanmıştı . Adam acıdan çarpılmış bir yüzle direkleri getiren 
arabaların arasından sızma çabalarından da vazgeçmek zoru n ­
d a  kald ı .  B u  çabaların ona zaten bir yararı olmazdı,  yakalanır-
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dı ,  ama yakalanmak o gün kesinlikle yoktu planları arasında.  
İ şte bu yüzden yarığın olduğu tarafa, daha sakin olan, 

kimsenin onu rahatsız etmeyeceği tarafa yöneldi .  
Şimdi, taşın üzerinde oturan , güneşten bezmiş, kara sa­

kall ı  \'e uykusuz gözlü bu adam kederliyd i .  Bazen iç çekiyor, 
koştururken parçalanan, maYiyken kirli gri bir renk almış olan 
tallit' ini '  kaldırıp mızrak darbesiyle zedelenmiş, çamurlu bir 
terle kaplı göğsünü ortaya çıkarıyordu ,  bazen tari tSiz  bir sı­
kıntıyla gözlerin i  göğe çe\'iriyor, uzun zamandır yakında bir 
ziyafete konacaklarını  hissederek yükseklerde büyük daireler 
çizmeye başlamış olan üç akbabayı iz liyor, bazen de umutsuz 
bakışlarını  sarı toprağa çe,·irerek oradaki yarı yarıya parçalan­
mış köpek kafatasına ,.e çeYresinde koşturan kertenkelelere 
bakıvordu .  

Adamın acısı o kadar büvüktü ki zaman zaman kendi ken­
diyle konuşuyordu .  

"Ah,  n e  aptal ım ! "  diye homurdanarak taşın üzerinde içten 
gelen bir acıyla sallanıp esmer göğsünü tırnaklarıyla dö\'erek 
bağırıyord u .  "Aptal , akılsız, korkak!  Adam değil leşim ben ! "  

Susuyor, başını öne eğiyor, sonra tahta bir mataradan sı ­
cak suyu içince yeniden canlanıyor ya tallit' in altında, göğ­
sünde sakladığı bıçağı tutuyor ya da önündeki taşta bir diYitlc 
bir mürekkep şişesinin yanın da duran parşömen parçasını tu­
tuvordu .  

Bu  parşömende şunlar yazılıyd ı :  
"Vakit geçiyor ve  ben,  Levi Matta, Kel Dağ'dayım ama 

ölüm hala yok! "  
Sonra: 
"Güneş batıyor ama ölüm yok ."  

13c.:ı·az ü zerine nıaı·i çizgi desenl i ,  kenarları püsk(i l lü ,  Iıarnı.rni benzeri bir 

giı·si . (ç .n . ) 
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Şimdi Levi Matta sivri d ivitle u mutsuzca şunları yazdı :  
"Tanrı m !  Neden öfkelisin ona? Ölümü gönder artık ."  
Bunu yazdıktan sonra kuru kuru h ıçkırdı ve  yine göğsünü 

tırnaklarıyla dövmeye başladı . 
Levi 'nin umutsuzluğunun sebebi Y eşua 'yla onun başı­

na gelen bu korkunç talihsizl ik, ayrıca yaptığına inandığı o 
korkunç hataydı .  Önceki gün Yeşua ve Levi , Yeruşalayim ya­
kınlarındaki Viffani 'deydiler, orada bir bostancıya misafir ol ­
muşlardı ,  bostancı Yeşua 'nın vaazlarından çok hoşlanmıştı . 
İki misafir bütün bir sabahı bostanda çalışarak, ev sahibine 
yard ım ederek geçirmiş, akşam da serin havada Yeruşalayim'e 
gitmeye hazırlanmışlard ı .  Ama Yeşua nedense telaşlıydı ,  şe­
hirde acil bi rtakım işleri olduğunu söylemiş ve üğle vakti tek 
başına yola çıkmıştı . İ şte buydu Levi Matta'nın i lk  hatası . Ne ­
den, neden onu yalnız bırakmıştı ? 

Akşam vakti de Matta Yeruşalayim'e gidememişti . Bek­
lenmedik ve korku nç bir rahatsızlığa yakalanmıştı . Titremeye 
başlamış, gövdesi alev ab· olmuştu, dişleri takırdıyordu ve 
hep su içmek istiyordu .  Bir  yere gidecek halde deği ld i .  Bos­
tancının barakasındaki bir çulun üzerine uzandı ve cuma günü 
şafak vaktine kadar, hastal ık Levi'yi geldiği gibi  beklenmedik 
bir şekilde terk edene kadar yatmıştı . Hfüa güçsüzdü, bacak­
ları titriyordu ama bir tClaket olacağını sezerek ev sahibiyle 
vedalaşmış ve Yeruşalayim'e yola koyul muştu . Orada sezgi le­
r inde yanıl madığını öğrendi . B ir  felaket olmuştu. Val i  kararı 
açıkladığı sırada Levi de kalabalığın  arasında onu dinl iyordu .  

Mahkümlar dağa getiri ldikleri zaman, Levi Matta merak­
l ı  kalabalığıyla birlikte koşmuş, Yeşua'ya bir şekilde burada, 
yanında olduğunu,  bu son yolculuğunda onu yalnı z bırakma­
dığını  ve Yeşua'nın ölümü çarçabuk olsun diye dua ettiğin i  
gizlice göstermek istemişti . Ama uzaklara,  onu götürdükleri 
yere doğru bakan Yeşua, elbette görmemişti Levi 'yi . 
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Ve işte, törrn alayı yaklaşık yarım kilometre i lerlediği s ı ­
rada, kalabalığın kordondan dışarı ittiği Matta'mn akl ına ya­
l ı ıı \ 'L dahice bir fikir gelmişti \'e hemrn, bütün he�1eca111yla, 
neden bunu daha önce akıl edemediğine lanetler yağdırmıştı . 
Asker kordonu çok sıkı deği ldi .  Aralarında boşluklar \'ard ı .  
Büyük b i r  ustalık ve  dikkatle,  i k i  büklüm olup iki lejyoner ara­
sından süzülmek, arabaya kadar koşmak ve üzerine atlamak 
mümkün olabil ird i .  O zaman Yeşua ıstıraptan kurtulurdu .  

Yeşua'yı arkadan bıçaklayıp ona haykırmak için b i r  an  ye­
terd i :  

"Yeşua!  Seni kurtarıyorum, seninle birlikte geliyorum!  
Ben ,  Matta, senin sadık ve biricik öğrenci n ! "  

Eğer Tanrı ona bir a n  daha serbest kal ma fırsatı verirse, 
kendini  bıç�1klayıp direkte öl mekten kaçabi l ird i .  fakat bu so­
nuncu kısım eski bir vergi memuru olan Le\'i'yi çok i lgilen­
dirmiyordu .  Onun için nasıl  öleceği fark etmezdi . H ayatında 
kimseye en u fak kötülük yapmamış olan Yeşua 'n ın işkenceden 
kurtulmasıydı tek istediği .  

Plan çok iyiydi ,  ama sorun Levi 'n in yanında bıçak olma­
masıyd ı .  Ayrıca tek bir kuruşu bik yoktu . 

Kendi kendine öfkelenen Levi,  kalabalıktan sıyrı l ıp şehre 
doğru koşmaya başladı . Akv alev kafasında tek bir alevli fikir 
vardı ;  yani hemen, nasıl olursa olsun,  şehirde bir bıçak bul­
mak ve törene yetişmeyi başarmak. 

Şehre giren kervanların arasında dolana dolana şehrin ka­
pısına kadar koştu ve sol yanında ekmek satan bir dükkanın 
açık kapısım gördü .  Engebel i  yolda koşmaktan nefesi kesilmiş 
bir halde olan Le,·i kendini toparladı,  ağır ağır dükkana gir­
di \'L tezgahın arkasında oturan dükkan sahibini selamlayarak 
kadından rafın en tepesinde duran , nedense hepsinden daha 
çok hoşuna gitmiş olan ekmeği vermesini  rica etti ve kadın 
arkasını döndüğü anda, sessiz, çevik bir hareketle daha iyisi 
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mümkün olmayan bir şeyi, ustura gibi keskin ,  uzun ekmek 
bıçağını kapıp hemen dükktından dışarı attı  kendini . B irkaç 
dakika sonra yine Yafa yolu ndayd ı .  Ama tören alayı artık gö­
rünmüyordu .  

Koştu . Ara sıra tozları n  içine yuvarlanıyor ve  dinlen­
mek için kıpırdamadan yatıyordu .  O yatarken ,  yanından 
Yeruşalayiın 'e katırlarla ve yürüyerek giden insanlar şaşkınlıkla 
bakıyordu ona. Yatıyor, kalbinin sadece göğsünde deği l ,  ba­
şında ve kulaklarında da zonklamasını  dinliyordu .  B iraz din­
lendikten sonra sıçrayıp kalkıyor ve koşmaya devam ediyordu,  
ama gitgide daha yavaş, daha yavaş. Sonunda u zaklarda toz 
saçan uzun tören alayın ı  gördüğü zaman, alay tepenin etekle­
rine varmıştı bile. 

"Ah, Tanrım . . .  " diye in ledi Levi geç kalacağını anlayarak. 
Ve geç kaldı .  

İ damın dördüncü saati çattığında, Levi'n in ıstırabı da do­
nık noktasına vardı ve büyük bir ütkeye kapıldı . Taşın üstün­
dcıı kalkıp artık bir işe yaramayacağına inandığı çalıntı bıçağı 
yere firlattı, matarayı tekmeleyip kendini susuz bıraktı, başın­
daki kefiye'yi· ç ıkardı ,  cı l ız saçlarına yapışıp kendine lanetler 
savurdu .  

Anlamsız sözler söyleyerek küfrediyordu kendisine, hıçkı­
rıyor ve tükürüyordu,  yeryüzüne böyle bir aptal getiren anne­
sine babasına lanet edivord u .  

Küfür ve hakeretkrin işe yaramadığını v e  b u  kavruk yerde 
hiçbir şeyin değişmediğini gürünce, yumruklarını sıktı, ser­
best bıraktı , göğe, gölgeleri u zata u zata iyice aşağılara inmiş 
ve Akdeniz'e dalmak üzere olan güneşe kaldırdı ve Tanrı'dan 
hemen bir mucize istedi . Tanrı 'dan Yeşua'ya ölümü hemen 
göndermesini diledi .  

• Geni�, kenarları püsküllü bir başiirtüsii . ( ç. n . )  
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Gözlerin i  açınca tepedeki her şeyın aynen durduğunu, 
sadece centurion'un göğsünde parı ldayan beneklerin sönmüş 
olduğunu gördü . Güneş, yüzleri Yeruşalayim'e dönük olarak 
idam edilenlerin sırtlarına nınıyordu .  O zaman LeYi haykırd ı :  

" Lanet olsun sana ey  Tanrı ! "  
Hırıltılı bir sesle haykırdı Tanrı 'nın adaletsizliğine olan 

inancını ve artık ona inanmaya niyeti olmad ığını . 
"Sağırsın sen ! "  diye bağırdı Levi .  " Eğer sağır olmasaydın, 

beni duyar ve öldürürdün onu hemen." 
Gözlerin i  kapatan Levi gökten üzerine düşecek \'C onu ya­

kacak bir alc\' gelmesini bekled i .  Böyle bir şey olmayınca Levi 
güzlerini açmadan sürdürdü göğe aşağılayıcı \'e gücendirici 
sözler savurmayı . Başka tanrı \'e dinlerin varlığı konusundaki 
derin hayal kırıklığın ı haykırd ı .  Evet, başka bir tanrı olsaydı 
buna izin \'ermezdi, Yeşua gibi bir i nsanın direk ü zerinde gü ­
neşle yakılmasına izin \'ermezdi asla .  

"Yanılmışı m ! "  diye haykırdı iyice boğuk bir  sesle Le,·i . 
"Sen kötülük tanrısıymışsın ! Yoksa gözlerin tapınak buhur­
danlıklarının dumanından iyice kapandı mı, kulakların da 
d uymaz mı oldu rahiplerin borazan seslerinden? Her şeye ka­
dir bir tanrı değilsin sen .  Lanet olsun sana haydutların tanrısı, 
onların mu hafizı ,  onların  canısın sen ! "  

B u  sırada eski \'ergi memurunun  suratına bir şeyler esti ve 
ayaklarının altında bir şeyler hışırdadı . B ir  daha esti ve Levi 
gözlerini açınca ya lanetlerinin etkisiyle ya da başka bir sebep­
le, yeryüzündeki her şeyin değişmiş olduğunu gördü hayretle. 
Güneş her akşam battığı denize \'armadan kaybolmuştu . Batı 
göğünde tehditkar ve tereddütsüz bir tirtına bulutu belirip 
onu yutmuştu .  

Kıyısından beyaz b i r  köpük görünüyor, kara d umandan 
göbeği sarı sarı aydınlanıyordu .  Bulut  homurdanıyordu ve 
içinden zaman zaman akdi iğneler savruluyordu .  Yafa yolun-
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da,  çorak H ion Vadisi 'nde, hacıların ani rüzgarla şişen çadır­
larının üzerinde toz sütunları uçuyordu .  Levi sustu, birazdan 
Yenışalayim'i kaplayacak olan firtınanın zavall ı  Yeşua'nın ka­
derinde bir değişikliğe yol açıp açmayacağını anlamaya çalış­
tı . Ve o sırada, bu luttan savrulan alev iğnelerine bakarken ,  
Yeşua'nın direğine şimşek düşmesi için yalvarmaya başlad ı .  
Daha bulutun erişmediği açık göğe perişan b i r  halde bakar­
ken ,  Le\·i lanet etmekte akılsızca acele ettiğini düşü ndü . Artık 
Tanrı dinlemeyecekti onu. 

Bakışlarını tepenin eteği ne çeviren Levi ,  süvari alayının  
yan yana sıralandığı yere dikti gözlerini ve  orada ciddi değişik­
l ikler yaşandığını gördü .  Levi 'nin durduğu yükseklikten, as­
kerlerin dağıldığı,  topraktan mızraklarını toplamaya başladığı , 
i.izerlerine pelerin lerini giydiği, seyislerin tırıs bir halde yola  
doğru koşarak at si.iri.i lerini de peşlerinden götürdüğü rahatça 
görülüyordu . Alay yer değiştiriyordu ,  bu besbelliyd i .  Yüzüne 
çarpan tozlardan kendini eliyle koruyan, tükürüp duran Levi,  
süvari lerin gitme hazırlığının ne anlama geldiğini çözmeye 
çalıştı . Bakışlarını daha yukarılara çevirdi \'e koyu kırmızı savaş 
hlmnis'i '  giymiş bir figürün idam meydanına doğru tırmandı­
ğını gördü . O zaman mutlu son beklentisiyle buz kesti eski 
vergi memunınun kalbi . 

Haydutların işkencesinin beşinci saatinde dağa tırmanan 
kohort komutanıydı ,  Yeruşalayim'den yanında bir emir eriy­
le birl ikte dört nala gelmişti .  Sıçandöven 'in bir hareketiyle 
asker zinciri aralandı \'e centıtrion tribünü selamlad ı .  Gelen 
Sıçandöven' i  bir kenara çekerek ona bir şeyler fisı ldadı .  Cen­
turion b i r  kez daha selam verdi ve  direklerin dibindeki taşla­
ra oturmuş olan cellat grubuna doğru i lerledi . Tribün de üç 
ayaklı taburede oturanın yanına doğru gitti ve oturan,  tribünü 

(Yun . )  Pelerin .  ( ı; . ı ı . )  
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karşılamak üzere saygıyla ayağa kalktı . Tribün alçak sesle ona 
bir şeyler söyledi, sonra ikisi birden direklere doğru i lerlediler. 
Tapınağın bekçi başı da on lara katıldı . 

B ir  süre önce suçluların giysileri olan \'e cellatların da al­
mak istemediği kir l i  paçavralara tiksinti dolu bir bakış atan 
Sıçandöven, cellatlardan iki tanesine emretti : 

" Beni izleyin ! "  
E n  yakındaki direkten boğuk, anlamsız bir şarkı geliyor­

du .  Direkte asılı olan Hestas üçüncü saatin sonunda acıdan ve 
güneşten aklını yitirmişti, şimdi sessizce üzümle ilgil i bir şarkı 
söylüyordu ,  ama türbanlı başı zaman zaman öylece sallanıyor­
du,  o zaman sinekler tembelce yüzünden havalanıyor, sonra 
geri geliyorlard ı .  

İ kinci  direkte Dismas diğer ikisinden daha çok acı çeki ­
yordu ,  çünkü kendini kaybetmemişti ve başın ı sık sık, ölçülü 
bir şekilde bir sağa, bir sola sall ıyor, kulaklarıyla omuzlarını 
dö\'üyordu .  

Yeşua diğer ikisinden talihliyd i .  İ l k  saatte bayılmaya baş­
lamıştı, sonra kendini kaybetmiş, türbanı çözülmüş başı sark­
mıştı aşağıya. Bu yüzden sinekler \'e atsinekleri her yerini 
kaplamıştı , kımıl kımıl kara bir kitlenin altında kaybolmuştu 
yüzü .  Kasıklarında, karnında ve koltuklarının altında yağlı at­
s inekleri oturmuş, çıplak sarı bedenini  emiyorlard ı .  

Kapüşonlu  adamın b ir  el işaretiyle, cellatlardan biri bir 
mızrak aldı, bir başkası da direğin yanına kova ve sünger getir­
di . Cellatlardan i lki mızrağı kaldırıp onunla Yeşua'nın gerilmiş 
ve direğin enlemesine uzanan üst kısmına iple bağlanmış olan 
kol larını sırayla dürttü . Kaburga kemikleri öne firlamış olan 
gövde irki ld i .  

Cellat mızrağın ucunu mideye sürttü . O zaman Yeşua 
başı nı kald ırdı , sinekler vızıldayarak havalandılar ve ası lanın 
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ısırıklarla kaplı, gözleri dışarı uğramış, tanınmayacak haldeki 
yüzü ortaya ç ıktı . 

Gözkapaklarını zorla aralayan Ha-Notsri aşağıya baktı . 
Her zaman ışıl ışı l olan gözleri , bulanıktı ş imdi .  

"Ha-Notsri ! "  dedi cellat. 
Ha-Notsri pörsümüş dudaklarını kıpırdattı ve hırı ltı l ı  bir 

haydut sesiyle yanıt verd i :  
"Ne istiyorsun ?  Neden geldin Lxma?" 
" İ ç ! " dedi cellat \'e mızrağın u cu na takılan ıslak sünger 

Yeşua'nın dudaklarına uzandı .  O gözlerde mutlu luk parılda­
dı ;  süngere yapıştırdı dudakların ı  \'e büyük bir susuzlukla iç­
meye başladı nem i .  Yan direkten Disınas'ın sesi yükseldi :  

"Haksızl ık bu ! Ben de haydutum onun gibi . "  
D ismas gerildi  ama hareket edemedi, kolları i.ist direğe 

iple üç yerinden bağlanmışt ı .  Karnını içe çekti, i.ist direğin uç­
larına tırnaklarını geçirdi ,  başını Yeşua'nın direğine doğru çe­
virip hiç ayırmadı ;  D ismas'ın gözlerinde kötülük tütüyordu .  

Meydanı bir toz bulutu kapladı ve ortalık güçlü bir şekil­
de karardı .  Toz dinince Centurion havkırdı : 

" İ kinci direk sussu n ! "  
Dismas sustu , Yeşua süngerden uzaklaştı ve sesinin kibar 

\'e inandırıcı olmasın ı sağlamaya çabalasa da bunu başarama­
yarak, boğuk bir sesle rica etti cellattan:  

"Ona da  su verin . "  
Ortal ık daha d a  kararıyordu . Bu lutlar göği.in yarısını kap­

lamış, Yeruşalayim 'e doğru yönelm işti, köpük köpük beyaz 
bulutlar kara nem ve alevle yüklü bulutların önünden gid i ­
yordu . Şimşek çaktı ve  tepenin üzerine düştü . Cellat süngeri 
mızraktan ald ı .  

"Yüce gönül l li hegemon'u öv ! "  diye fisıldadı ağırbaşlı bir 
tavırla ve Yeşua'yı hafitÇe göğsünden mızraklad ı .  Ycşua irkil ip 
hsı ldadı:  
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" Hçqı:mon . . .  " 

Karnından kan aktı , alt çenesi şaşk111 bir şekilde kıvrı ldı \'e 

başı göğsüne düştü . 
İ kinci şimşek sıras111da cellat Dismas ' 1 11 içeceğini ıçırmiş 

\'C avnı sözleri sövlüvord u :  . . . 
"Yaşas111 h(rrı:nıon !"  Öldürdüler onu da. 
Akl 1 11 1  yitirmiş olan Hestas daha cel lat yanına yaklaşırken 

irki l ip çığlık attı , ama sünger dudaklarına değince bir şeyler 
homurdanıp süngeri dişled i .  Birkaç saniye sonra onun bedeni 
de iplerin izin verdiği kadar sarkıyordu .  

Kapüşonlu adam, cellatla ccnturiım\ı takip ediyordu ,  
onu n peşinden d e  tapmak bekçilerinin başı geliyordu .  İ lk dire­
ğin yan111da duran kapüşonlu adam kanla kaplanmış Yeşua 'ya 
dikkatle baktı , beyaz eliyle ayağ111a dokundu \'e yan1 11dakilere 
şövle dedi : 

"Ölmüş. " 
Diğer iki d irekte ek aynı şey yinelend i .  
Bunun  ard1 11dan tribün, ccntııriım'a bir işaret yaptı \'C 

geriye dönüp tapınak bekçilerinin başı \'e kapüşonlu adamla 
birlikte tepeden aşağı inmeye başladı .  Yarı karanlık olmuştu 
ortalık \'C kara gökte şimşekler dolanıyordu .  Gökten birden­
bire alev yağdı ve centııriım'un "Kordonu kaldırı n ! "  bağrışı 
gümbürtüde kaybold u .  Sevinen askerler miğtcrlerini  giyerek 
tepeden aşağı kaçmaya başladılar. Sular öyle korkunç boşan­
mıştı ki askerler aşağıya koşmaya başladığı sırada, peşlerinde 
çoktan azgın seller vard ı .  Kayıp vıcık ncık kil in içine li LİŞüyor, 
sırılsıklam olmuş süvari leri Y enışalayim 'e götüren ve artık su ­
ların köpükleri arasında görünmez olan yola çıkmaya çalışı­
yorlard ı .  Birkaç dakika sonra, firtınanın , suların ve alevlerin 
dumanlı kükremesi arasında tepede tek bir kiş i  kald ı .  Kısa süre 
önce boş yere edindiği bıçağı sallayarak, kaygan köşelerden 
korunarak, orada ne varsa ona tutunarak, bazen dizlerin in üs-
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tüne çökerek,  direklere ulaşmaya çabalıyordu .  Bazen tam bir 
karanlıkta kayboluyor, bazen birdenbire titrek bir ışıkla aydın ­
lanıyordu . 

Direklere u laştığında ayak bileklerine kadar suyun için­
deydi ;  ağırlaşmış, suya doymuş tallit' ini  üzerinden ç ıkarıp 
bir tek gömleğiyle kaldı ve Yeşua'nın ayağına tutundu .  Onun 
kalçalarını saran ipi kesti, alt d ireğin üzerine çıktı,  Yeşua'yı 
kucakladı ve kol larını üst direkten kurtard ı .  Yeşua 'n ın ıslak, 
çıplak cesedi Levi 'nin üzerine düşüp onu yere yuvarladı .  Levi 
hemen sırtına almak istedi onu, ama aklına gelen bir şeyle 
vazgeçti . Cesedi başı arkaya atılmış \'e kolları iki yana açı lmış 
bir halde yerde, suyun içinde bıraktı ve çamurlu suyun içinde 
ayakları diğer direklere doğru koştu . Onların da iplerini kesti 
\'C i ki ceset de yuvarlandı yere. 

B irkaç dakika sonra tepenin üzerinde sadece bu i ki ceset 
ve üç boş d irek kalmıştı . Su bu cesetleri dövüyor ve yuvarl ı ­
yordu .  

Ne  Levi n e  de Yeşua'nı n cesedi vardı artık tepede. 
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1 7. Bölüm 

Huzursuz Bir Gün 

Cuma sabahı,  yani o lanetli göstennın ertesi gunu ,  
Varyete 'nin bütün çalışanları -sayman Vasi l i  StepanoYiÇ Las­
toçkin,  iki muhasebeci ,  üç dakti locu , iki kasiyer, hademeler, 
yer göstericiler \'C temizl ikçiler, kısacası orada bulunan her­
kes- işi bırakıp hep birlikte bahçeye açılan pencere per\'azları ­
na oturmuş, Varyete'nin dm·,mnın orada neler olup bittiğine 
bakıyorlard ı .  Bu  dm·arın dibinde binlerce kişi l ik bir kuyruk 
\'ardı ,  ucu ta Kudrinskaya Meydam 'na uzamyordu .  Bu  kuyru ­
ğun en başında da MoskoYa tiyatrolarında çok tanınmış olan 
iki düzine spekülatör duruyordu .  

Kuyruk büyük heyecan içindeydi, yanından geçen yurttaş­
ların  dikkatini  çekiyordu \T canlı bir şekilde bir önceki akşam 
yaşanan benzersiz kara bi.iyi.i gösterisiyle i lgi l i  ateşli h ik.l.yeler 
tartışıl ıyordu .  

Bütün b u  hik,1yeler, b i r  gün önceki gösteride buluna­
mamış olan sayman Vasili Stepanm·iç 'te de büyük şaşkın l ık 
yaratmıştı . Yer gösterici ler Tanrı bi l ir neler anlatmışlardı ,  bu 
arada bu ünlü gösterinin ardından bazı kadın yurttaşlar da  
sokaklarda edep dışı b i r  halde koşmuşlardı \'C böyle b i r  sürü 
şey olmuştu . 

Sessiz sakin bir adam olan Vasili Stepanoviç bütün bu 
mucizelerle i lgil i h iktıyeleri dinlerken gözlerini kırpıştırmak-
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la yetinmişti ; kesinl ikle ne önlem alması gerektiğini bi lmiyor, 
ama kesin l ikle de bir önlem alması gerekiyordu ,  çünkü bütün 
Varyete ekibinin en kıdemlisi oyd u artık.  

Sabah saat ona doğru bilet kuyruğu o kadar uzamıştı ki 
polisin de bu duru mdan haberi oldu ve şaşırtıcı bir hızla yaya 
' e  atlı birimler gönderi ldi ,  bunlar kuyruğu belli bir düzene 
soktular. fakat bu düzgün duran bir kilometrel ik yılan bile 
Sadovaya sakinlerinde büyük bir şaşkınl ık  ve ciddi bir heyecan 
yaratıyordu .  

Üstel ik b u  sadece dışarısıydı ,  Varyete 'n in içinde d e  duru m  
bundan geri kalmıyordu .  

Sabahın erken saatlerinden beri Lihodeyev' in,  Riınski 'nin,  
muhasebenin,  gişenin ve Varemıha 'nın çalışma odalarındaki 
telefonlar durmaksızın çalıyordu .  Vasil i  Stepanoviç önce bazı ­
larına yamt vermişti, gişe görevl isi de cevaplamıştı, yer göste­
rici ler de bakmıştı telefonlara, ama sonra tümden bırakmışlar­
dı yanıt vermeyi, çünkü Lihodeye\', Varemıha, R.iınski nerede 
gibi sorulara verebi lecekleri bir yanıt yoktu . Ünce, "Lihode­
yev evinde," diye yanıt vermeye çalıştılar, ama arayanlar evi 
de aradıkları nı ve evden Lihodeyev'in Varyete'de olduğunu 
öğrendiklerini söylüyorlard ı .  

B i r  kadın telaş içinde telefon edip R.imski'yi istedi tele ­
fona, ona karısına telefrm etmesini söylediler, o zaman kadın 
hıçkıra hıçkıra zaten karısı olduğunu ve R.imski 'yi hiçbir  yerde 
bulamadığını söyledi . Tam bir kargaşa başlamıştı . 

Temizl ikçi kadın mali işler müdürünün çalışma odasını te­
mizlemeye gelince, kapının ardına kadar açık olduğunu, lam­
baların yandığını ,  bahçeye açılan pencerenin kırıldığını ,  koltu­
ğun yerde yattığını ,  ortalıkta da kimsenin olmadığını herkese 
anlatmıştı . 

Saat onda Madam Riınski \'af)'eteye daldı .  Hıçkıra hıçkıra 
�1ğlıyor, ellerini ovuşturuyordu .  Vasili Stepanoviç çok telaşlan-
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dı  ve onu nasıl sakin leştireceğini bilemed i .  Saat on buçukta da 
polis geldi .  Sordukları i lk \'e çok makul soru şuydu :  

"Neler ol uyor burada yurttaşlar? Olay nedir?" 
Ekip geri çeki ldi ,  önde bembeyaz olmuş ve el i  ayağı titre­

yen Vasi l i  Stepanoviç kald ı .  Her şeyi olduğu gibi söylemek ve 
müdür, mali işler müdürü \'e idareci şahsında bütün Varyete 
idaresinin kaybold uğunu \'e nerede old ukların ın bil inmedi­
ğin i ,  sunucu nun akşamki gösteriden sonra psikiyatri kli niği ­
ne götürüldüğünü ve özet olarak, akşamki gösterinin açıkça 
skandallı bir gösteri olduğunu itiraf etmek zorunda kaldı . 

Hıçkıran madam Rimski'yi olabildiğince sakinleştirip eve 
gönderdi ler \'e özel l ikle temizl ikçi kadımn anlattığı,  mali işler 
mi.idi.iri.ini.i n �·alışma odasın ın ne halde bulunduğu hiktıyesiyle 
i lgilendi ler. Çalışanlardan işlerinin başına dönmeleri istendi 
\'C bir süre sonra Varyete'de çok zeki bakış l ı ,  keskin kulakl ı ,  
kasl ı ,  papirüs külü renkli bir köpekle birlikte soru şturma ekibi 
belird i .  Varyete çalışanları arasında hemen bu köpeğin ünlü 
Tuzabuben' in ta kendisi old uğu söylentisi yayı ldı .  Gerçek­
ten de oyd u .  fakat Tuzabuben mali işler müdürünün çalışma 
odasına girer girmez canavarca sararmış pençelerini ç ıkarıp 
kükredi ,  sonra da karnının üstüne yatıp gözlerinde belli bir 
sıkıntı , aynı zamanda ötke ifadesiyle kırık pencereye doğru 
süründü.  Korkusunu yenip birdenbire pervaza sıçradı ve çıkık 
suratım geriye atarak vahşi , sinirli bir uluma tutturdu .  Pence­
reden inmek istemedi ,  kükreyip si lkindi ve aşağıya atlamaya 
çabaladı . 

Köpeği odadan çıkarıp lobiye bıraktılar, o da giriş ka­
pısından caddeye çıktı \'e peşinden gelenleri bir taksi dura­
ğına götürdü .  Sonra peşinden gittiği izi  kaybetti . O zaman 
Tuzabuben 'i götürdüler. 

Soruşturma ekibi Varenuha'nın  çalışma odasına yerleşti , 
Varyete 'nin akşam yapı lan gösteriye tamk olan çalışanları sı-
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rayla oraya çağrı ld ı .  Soruşturmanın her adımda öngörülme­
miş güçlükleri aşmak zorunda kaldığını söylemek gerek.  İpu­
cu sürekli ellerinden kavıvordu .  

Afişler vardı ,  değil mi ?  Vard ı .  Ama geceleyin üzerlerine 
yenileri yapıştırılmıştı \'e şimdi bu iş için adam öldürseniz bir 
tanesini  bile bulamazdını z .  Zaten bu büyücü nereden çıkıp 
gelmişti ki? 

Kim bil ir. Herhalde onunla bir sözleşme yapılmış olmalı? 
"Öyle olmalı," dedi heyecanla Vasil i  Stepanoviç. 
"Ama eğer yapıldıysa, bunun ımıhasebeden geçmesi ge -

rekiyor, değil mi?"  
"Muhakkak," dedi  heyecanla Vasi l i  Stepanoviç .  
" Peki nerede bu ? "  
"Yok," dedi sayman bembeyaz olup kol larını iki yana aça­

rak .  Gerçekten de ne muhasebenin ne mali işler müdürünün 
ne de Varemıha 'nın dosyalarında böyle bir sözleşmenin izi  
vard ı .  

Bu büyücünün adı neydi ?  Vasil i  Stepanm·iç bilmiyordu ,  
akşamki gösteride yoktu . Yer göstericiler bi lmiyordu ,  gişedeki 
kız alnı nı kırıştırıp düşündü , düşündü,  sonunda şöyle ded i :  

"Vo . . .  Sanırım Woland."  
Yoksa Woland değil miydi? Belki de Woland da değild i .  

Belki d e  Noland'dı . 
Yabancılar Bürosu'nun Woland, foland ya da büyücüden 

falan hiç haberi olmadığı ortaya ç ıktı . 
Hademe Karpov bu büyücünün Lihodeyev'in dairesinde 

kalıyor olması gerektiğini söyledi .  Elbette, hemen daireye gi ­
di ld i .  Herhangi bir büyücü yoktu orada .  Lihodeyev' in kendisi 
de yoktu .  Ev hizmetçisi Gnınya da yoktu ve nereye gittiğini 
kimse bilmiyord u .  Yönetim başkanı Nikanor İvanoviç de yok­
tu, Prokjneva da yoktu ! 
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Kesinl ikle akla mantığa sığmaz bir şeyler oluyordu :  İdare­
nin baş kişileri kaybolmuştu , akşam skandal b ir  gösteri yapı l ­
mıştı , ama onu kimin, hangi iz inle yaptığı bil inmiyordu .  

Derken öğlen oldu ;  gişenin açılması gerekiyord u .  Ama el­
bette bu söz konusu bile deği ldi !  

Varyete'nin kapısına dev bir  karton ası ldı ,  üzerinde "Bu­
günkü gösteri iptal edildi," yazıyordu .  Kuyrukta bir  heyecan 
dalgası yayıldı ,  ama yine de insanlar dağılmaya başladı ve bir 
saat sonra Sadovaya üzerinde kuyruktan iz bile kalmamıştı . 
Soruşturma ekibi çalışmalarını başka bir yerde sürdürmek 
üzere gitti, çalışanlara izin \'eri ldi,  geriye sadece bekçiler kald ı  
ve  Varyete'nin kapıları kil itlend i .  

Sayman Vasili Stepanoviç ' in  acilen ik i  i ş  yapması gere­
kiyordu :  Birincisi, dünkü gösteride olanları bildirmek üzere 
Ucu z  Gösteri ve Eğlenceler komisyonuna gitmek, ikincisi de 
akşamki hasılatı, yani 2 1  bin 7 1 1 rubleyi tesl im etmek üzere 
F inans ve Gösteri İ şleri ofisine gitmek. 

Titiz ve çalışkan biri olan Vasi l i  Stepanoviç parayı gazete 
kağıdına sardı ,  iple paketi bağladı ,  çantasına koydu \'C tal imat­
ları çok iyi bildiğinden, elbette, otobüs ya da tramvaya deği l ,  
taksi durağına yöneldi .  

fakat durağa doğru şişkin bir çantayla gelen yolcuyu gö­
ren üç arabanın şoförü de, nedense kötü kötü bakarak hemen 
gaza basıp gittiler. 

Bu d urum karşısında şaşıran sayman uzun zaman direk 
gibi  öylece diki ldi,  bunun anlamın ı anlamaya çalıştı . 

Üç dakika sonra boş bir araba geldi ve şoförün yüzü yol ­
cuyu görür görmez ası ldı .  

"Araba boş mu ?"  diye sordu Vasi liy Stepanoviç hayretle 
öksürerek.  

" Parayı göster," dedi sinirle şoför yolcunun suratına bak­
madan . 
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Daha da şaşkınlaşan sayman değerli çantasını  koltuğunun 
a l t ına kıstırdı ,  cüzdanından bir 1 O ruble ç ıkarıp şoföre gös­
terd i .  

"Gitmem ! "  dedi adam kısaca . 
"Affedersiniz . . .  " diye söze başladı sayman, ama şoför kesti 

onun sözünü :  
"3 rublelik \'ar mı ?"  
İ yice serseme dönmüş sayman cüzdanından ik i  tane 3 

rublelik çıkarıp şoföre gösterdi . 
"Buyurun ,"  diye bağırdı adam \T taksi metrenin düğmesi ­

ne kıracak kadar sert bastı . "Gideli m . "  
" Bozukluğu mıl'. m u  yok ac1ba?"  diye sordu sayman ür­

kekçe. 
"Koca bir cep dolusu Yar! " diye haykırdı şoför \'e kan ­

lanmış gözleri aynayı kapladı .  "Bugün üç kere geldi başıma. 
Diğerlerinin de başına gelmiş. Orospu çocuğunun teki veri ­
yor onluğu, ben de ona üstünü veriyorum - 54 kopek . . .  Puşt 
inip gidiyor! Beş dakika geçmeden bir bakıyoru m 1 O ru blel ik 
banknot diye verdiği şey şarap etiketi ! "  Bu sırada şoför yayım­
lanması imkansız b i r  şeyler söyledi .  "Zu bovskaya'mn orada 
bir kere daha oldu . Onluk verdi . c,: ıkarıp verdim 3 rubleyi . 
Defr>lup gitti ! Cüzdanıma el imi bir attım,  içi nden arı çıktı , 
soktu parmağımı !  Ah seni ! "  Şoför yayımlanması imkansız bir 
şeyler daha söyledi .  "Onluk falan yok artık .  Dün akşam şu 
( yayımlanması imkansız sözler) Varyete'de i toğlu itin teki l O 

rubleliklerle ( yayımlanması imktınsız sözler )  bir hipnoz gös­
terisi yapmış." 

Sayman sersemledi, ezil ip büzüldü ve "Varyete" diye bir 
kelimeyi i lk  kez duyuyormuş gibi yaparak kendi  kendine şöyle 
düşündü:  "Vay, vay, vay !"  

Gideceği yere varınca düzgün bir şekilde parasını ödeyen 
sayman, binaya girip yöneticinin çalışma odasına uzanan ko-
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ridora yöneldi \'e daha yoldayken yanlış bir zamanda geldiği­
ni  anlad ı .  Gösteri Komisyonu 'nun ofisinde tam bir keşmekeş 
yaşamyord u. Saymamn yanından uçuşan başörtüsü ve tiri ak 
gözleriyle bir hademe kız geçti . 

"Hayır, h ayır, hayı r canları m ! "  diye bağırıyordu kime ses­
lendiği anlaşı lmaz bir şekilde. "Ceketle pantolon var, ama ce­
ketin içinde hiçbir şey yok ! "  

Bir kapın ın ardında kayboldu \'l'. biraz sonra kırılan tabak­
ların sl'.si geldi .  Sekrl'.tcrlerin odasından saymamn tamdığı biri 
olan komisyonun birinci sektör y<ineticisi ti rlad ı ,  ama öyle bir 
hakkydi ki s�1ymanı tanınudı \'e hiç iz bırakmadan ortadan 
kavboldu .  

Bütün bunlardan serseme dönen sayman, komisyon baş­
kamnın çalışma odasının  giriş kısmında yer alan sl'.kreter oda­
sına kadar ilerledi \'C burada tam �mlamıyla şaşkına döndü.  

Çalışma odasın ın kapalı kapı larının ardından korku nç bir 
ses geliyordu ,  ses tartışnusız bir şekilde komisyon başkanı 
Prohor Petro\· iç'e aitti . "Birini  mi azarlıyor? " diye düşi.i ndü 
ürken sayman ve çevresine bakınınca başka bir şey gördü :  
Prohor Petro,· iç' in özel sekreteri , güzel Anna Riçardovna deri 
koltuğa oturmuş, kafasını geriye atmış, bacaklarını odanın or­
tasına doğru uzatmış, elinde ıslak bir mendil le dur madan hıç­
kırıvord u.  

Anna Riçardovna'mn çenesi baştan aşağı rujla kaplanmış­
tı , şefrali yanakları da kirpikkrinden sel gibi inen sürmeyle 
kaplanmıştı . 

Birinin içl'.ri girdiğini gören Anna Riçardovna ayağa tirla­
clı, saymanın yamna koştu ,  ceketinin iki yakasın ı tutup onu bir 
yandan sarsarken bağırmaya başlad ı :  

"Tanrı 'ya şükür! Cesur b ir  insan geldi ! Herkes kaçtı , her­
kes teslim oldu ! Gidel im,  gidelim yanına, ben ne yapacağımı 
bilcmivonı m ! " dive hıçkıra h ıçkıra saymam çalışma odasına 
sürükledi .  
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Çalışma odasına giren sayman i lk önce çantasını düşürdü 
\'e kafasındaki bütün düşünceler altüst oldu . Hiç de yersiz 
deği ldi böyle olması . 

Üzerinde kocaman bir mürekkep şişesi olan dev masanın 
arkasında içi boş bir takım elbise oturmuştu \'e mürekkebe 
batırı lmamış kuru bir kalem geziniyordu bir kağıdın üzerin­
de .  Takım elbisenin kra\·atı da \'ardı ,  cebinde b ir  dolmakalem 
görünüyordu,  ama gömlek yakasının  üzerinde boyun yoktu,  
baş yoktu, manşetlerden de birer el çıkmıyordu .  Takım elbise 
çalışmaya gömülmüş bir haldeydi ve çevresine hakim olan o 
keşmekeşin kesinl ikle farkında deği ld i .  B irinin içeri girdiği­
ni  duyunca, takım elbise koltukta geriye yaslandı \'e yakanın 
üzerinden Prohor Petro\'iç ' in saymanı n çok iyi tanıdığı sesi 
vükseldi : 

"Ne \'ardı ?  Kapılara yazılmamış mı benim kimseyi kabul 
etmediğim?" 

Güzel sekreter çığlık atıp kol larını  sa\'urarak haykırd ı :  
"Görüyor musunuz? Görüyor musunuz!  Yok işte ! Yok! 

Bulun getirin onu, getiri n ! "  
O sırada odanın kapısında biri belirdi, bağırıp kaçtı he­

men. 
Sayman bacaklarının titrediğini hissetti \ 'e bir sandalye­

nin kıyısına yaslandı,  ama çantasını yerden almayı da unutma­
dı .  Anna Riçardovna saymanın çevresinde hoplayıp zıplıyor, 
onun ceketini  çekiştiriyor ve haykı rıyordu :  

" N e  zaman şeytana lanet etse hep sustunırd um onu! İşte 
şeytan çarptı . "  Güzel kadın böyle diyerek yazı masasına doğru 
koştu, müzik gibi tatl ı ,  ağlamaktan biraz genizden gelen bir 
sesle seslendi : 

" Prohor'cuk !  Neredesin iz?" 
"Bu  'Prohor'cuk' da neyiniz oluyor? " diye sordu hemen 

takım elbise, koltuğa iyice yerleşerek. 
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"Tanımıyor! Beni tanımıyor! Anl ıyor musuırnz?"  dedi 
hıçkırıklar içinde sekreter. 

" Rica ederim çalışma odasında ağlamayın ! "  diye sinirlen­
di çizgili takım elbise öfkeyle ve onlarla i lgil i karar vermek 
istediğini açıkça belli ederek koluyla yeni bir k{ığıt evrak des­
tesini yanına çekti . 

"Hayır, buna bakamam, bakamam ! "  diye haykırdı Anna 
R.içardovna \'e sekreter odasına koştu, peşinden şimşek gibi 
sayman da gitti . 

" Bakın, ben oturuyordum," dedi heyecandan tir tir titre­
yen Anna Riçardovna yine saymanın ellerine y<ıpışarak. " Bir­
den bir kedi girdi içeri . Kara, hipopotam gibi güçlü kuvvetli 
bir hayvan .  Tabii bcn ona ' Pışşşt pışt ! '  diye bağı rd ım.  Çık­
tı hemen, sonra onun yerine kedi bıyığı gibi bir bıyığı olan 
şişkonun teki gelip, 'Yurttaş, ne diye gelen konuklara 'Pışşşt, 
şışşt' falan d iye bağı rıyorsunuz? '  dedi . Sonra da dosdoğru 
Prohor Petro\· iç' in odasına girdi ;  tabii ben de arkasından 
bağırdım,  ' Del irdiniz mi siz? ' diye. Ama bu küstah dosdoğ­
ru daldı Prohor Petro\'iç' in od.ısına \"C karşısındaki koltuğa 
oturu\·erd i !  Ee, o da . . .  Melek gibi kalbi \'ardır, ama sinirl idir. 
Deliye döndü!  Reddetmiyorum,  ne\Totik bir tiptir, öküz gibi 
çalışır; deliye döndü .  'Siz,' dedi, 'buraya nasıl davetsiz girersi­
niz?' O zaman diğeri de koltuğuna iyice yayılıp sırıtarak şöyle 
dedi :  'Bcn sizinle birtakım işler hususunda görüşmeye gel ­
d im . '  Prohor Petroviç yine deliye döndü :  'Meşgulii m ! '  Diğeri 
de, akıl alır gibi deği l ,  yanıt verd i :  'Hiç  de meşgul falan de­
ği ls iniz . . .  ' Ya ! O zaman tabii Prohor Petroviç' in sabrı tükendi 
\'e bağırd ı :  'Bu da ne demek böyle? Şeytan alsın beni ki ç ıkıp 
gideceksiniz hemen buradan ! '  O zaman diğeri de, akı l  a l ır  
gibi  deği l ,  gülüp şöyle dedi : 'Şeytan mı alsın ? Siz istersiniz de 
yapmaz mıyız ! '  Ve çığlık bile atamadım, bir de baktım ki deri 
koltukta kimse yok \'e orada otu . . .  Oturuyor . . .  Takım elbise . . .  
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H ii i ! "  Bütün şekl ini kaybetmiş olan ağzını iyice yayarak u lu­
yordu Anna Riçardovina. 

Hıçkırıklarını bastırıp kesik kesik ndcs almaya başladı ,  
ama bu kez iyice tutarsız bir  şeyler süylcmeye başlamıştı : 

"Yazıyor da yazıyor, yazıyor! Aklını yitirmiş! Telcfrmla ko­
nuşuyor! Takım elbise ! H erkes tavşan gibi kaçtı tabi i ! "  

Sayman öylece duruyor \'C titriyordu .  Ama birden kader 
yard ımma koştu . Sekreterin odasına sakin \'e ciddi bir tavırla 
iki polis gird i .  Onları gören güzel, çalışma odasının kapısın ı  
tutarak daha çok ağlamaya başlad ı .  

"Ağlamayı kesel im yurttaş," dedi sakin sakin i lk polis. 
Burada iyice gereksiz olduğunu hisseden sayman, sekreter 
odasından çıktı ,.e bir dakika sonra kendini açık h�wada bul­
du.  Kafasının  iç inde bir hava akımı bacanın içindeymişçesine 
uğulduyordu \'e bu uğultunun içinde yer gösterici lerin ak­
şamleyin gösteriye katılan kediyle i lgil i hikayelerinden parça­
lar duvuluvodu : " E he he!  Bu  sakın bizim kedicik olmasın ?"  

Komisyonda b i r  sonuca varamayan iyi yürekli Vasi l i  Ste ­
panoviç, onun Vagakovski Yolu 'ndaki şubesine gitmeye karar 
verd i .  Kendini biraz sakinleştirmek için de şubeye doğru yü­
rümeye başladı . 

Şehir Gösterileri Şubesi bir avlunun derinliklerinde, za­
manın yıprattığı bir konaktaydı ve girişi ndeki porfir sütunla­
rıyla ünlüydü,  ama o gün şubenin ziyaretçilerini etkileyen şey 
sütunlar deği l ,  sütunların dibinde yaşananlard ı .  

B irkaç ziyaretçi durmuş sersem sersem ağlayan b i r  genç 
kızı seyrediyorlardı ,  genç kız bir masanın ardındaydı,  masada 
kızın sattığı özel gösteri kitapları vard ı .  O sırada kız kimseye 
bu kitaplardan satmıyor ve yakın l ık dolu soruları sadece el iyle 
uzaklaştırıyordu ,  bu sırada da yukarıdan, aşağıdan, yanlardan, 
dört bir yandan en azından yirmi telefon coşkuyla çal ıyord u .  
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Kız bir süre ağladıktan sonra aniden irkildi, h isterik bir 
şekilde çığl ık  attı : 

" İ şte yine oluyor! " Ve birdenbire titrek bir soprano sesle 
şarkı söylemeye başladı :  

"Şanlı deniz, kutsal Baykal . . .  ,,. 

Merdivende bir hademe belirdi , yumru k  sallayıp birini  
tehdit etti ve kızla birlikte ç ını ltısız, boğuk bir bariton sesle 
şarkı söyled i :  

"Şanlı gemimiz, balık fı,cımız! " 

Hademenin sesine başka sesler de karıştı,  koro yayıldı \T 

sonunda, şarkı şubenin her köşesinde gürlemeye başlad ı .  He­
sap denetleme ofisinin bulunduğu 6 numaralı odanın yanın ­
da, güçlü, boğuk bir oktav duyul uyord u .  

Koroya telefonların gitgide güçlenen zırıltısı eşl ik ediyordu .  

"Hey, Baı�quzin . . .  Yiiluelt da{qaları ! "  

Hademe merdivenlerden bövle havkırıvordu .  . . . 
Genç kızın yanakları gözyaşlarından sırıl sı klamdı,  dişlerini 

sıkmaya çabalıyordu,  ama ağzı kendi kendine açıl ıyordu ve 
hademeden bir oktav daha yüksek sesle söylüyordu :  

"Gen.elik biraz uzakta ! '' 

Diıııitri P;\\'Jo,·i,· D;\\'idm· adlı şairin 1 848 \'l l ında vazdığı ş i in: esin k.ırnağı 

olarak ünkncn bu lı.ı lk şarkısı dcHi nıdı:n sonra sc,·ikn ş.ırkı lar ar;ısıııdayd ı .  

Şarkı Sibirva 'ıı ııı B;wkal (;iihi bülgı:si ııdı:ki siirgiiııdcıı kaç;ın l.ırııı lıik;i\'l:�i ıı i  

;ı ıı l ;ıtıvord u.  ( ç . ıı . )  
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Şubenin sessiz ziyaretçilerini  etkileyen şey dört bir yana 
dağılmış olan korodakilerin çok düzgü n bir şekilde, sanki bü ­
tün bir koro görünmeyen bir şeften gözlerini ayırmadan yan 
yana dunıyorımış gibi söylemesiydi şarkıyı . 

Vaganski Yolu 'ndan gelip geçenler avlunun parmaklıkla­
rında dunıyor, şu bede kopan şamatayı merakla seyrediyordu .  

İ lk  kuple biter bitmez, yine sanki b i r  şeften emir almış 
gibi şarkı birdenbire kesi ldi . Hademe sessizce küfredip orta­
dan kayboldu .  Ün kapı açıldı \'C oradan yazlık bir paltoyla be­
yaz bir sabahlıktan başka bir şey giymemiş bir yurttaş, yanında 
polislerle birlikte çıktı . 

"Yardım edin doktor, yalvarı rı m ," diye histerik bir çığlık 
attı genç kız. 

Şube sekreteri adam da merdivenlere çıktı ve utanç \ 'e şaş­
kınl ıktan kıpkırmızı bir halde kekeleye kekeleye seslendi : 

" Bakın doktor, bizde kitlesel bir tü r hipnoz vakası var . . .  
Yani b u  yü zden, kesinl ikle . . .  " Cümlesini bitiremeden yuttu 
sözlerini  \'C birden tenor bir sesle şarkı söylemeye başlad ı :  

'\�ilka JJt' Ncr,cinsk '  korkutmuyor artılı . . .  " 

"Aptal ! "  diye bağırmayı başardı genç kız, �rnu kime bağır­
dığını açıklayamadı ,  onun yerine zorla bir ara nağme söyleye­
rek Şi lka \'e Nerçinsk şarkısın a katı ldı .  

"Kendinize hakim olu n !  Kesin şarkı söylemeyi ! "  diye ses­
lendi doktor sekretere. 

Herkes apaçık bir şekilde görüyordu şarkı söylememek 
için sekreterin de elinden gelen her şeyi yapmak isteyip de 
kendini tutamadığım; koroyla birlikte yoldan gelip geçenlere 

Birbirine ı·,ıkııı iki  Sibin·a �clıri .  ( ,- .n. ) 
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açgözlü hay\·;rnın onu ele geçiremediğini \'C kurşun yağmuru­
na yakalanmadığını anlatıyordu o da!  

Kuple biter bitmez doktordan bir doz sakinleştirici damla 
alan i lk kişi genç kız oldu ,  sonra doktor peşinde sekreterle 
başkalarının paylarını  vermek üzere dolandı .  

"Affedersiniz sevgili yurttaş," dedi bi rdenbire Vasi l i  Ste­
pano\'iÇ kıza. "Size kara bi r kedi uğradı mı ?"  

"Ne kedisi ! "  diye bağırdı k ız  ötkeylc. "Şubenin içinde bir 
eşek oturuyor, eşek ! "  Ve buna, "Duysun varsın ! Herkese an­
latacağım," diye ekleyerek gerçekten de anlattı olup biteni . 

Anlaşılan , şehir şubesinin yöneticisi ( kızın dediğine göre ) 
"sonunda hafifletilmiş eğlenceler yumurtlayıp" türlü türlü 
topluluklar düzenleme manyakl ığına kapı lmıştı . 

"Yetkili leri kandırdı ! "  diye şakıdı kız .  
Bir yıl içinde yönetici Lerınonto\' çalışmaları ,  satranç, 

ping pong toplulukları ve ata binme topluluğu düzenlemeyi 
başard ı .  Yaz için nehir kanosu ve dağcıl ık toplulukları hazırla­
makla tehdit edivordu .  

Ve işte bugün ,  öğle yemeği tati l inde, yönetici içeri girip . . .  
" Koluna d a  takmış orospu çocuğunun birini," diye anlattı 

kı z,  "nereden çıktığı belirsiz, ekose pantalonu,  buruşuk göm­
leği \'e . . .  akıl almayacak kadar çirkin suratı olan birin i ! "  

B u  sırada, kızın anlattığ111a göre, yemek salonundaki her­
kese onu koro toplulukları organizasyonu alanında ünlü bir 
uzman olarak olarak tarn tmıştı . 

Geleceğin dağcılarının yüzü asılmıştı , ama müdür herkesi 
alkışa da\'et etmiş, uzman da biraz şaka, biraz nükte yapmış, 
şarkı söylemenin çok az \·akit aldığına yemin etmiş, ama buna 
karşıl ık şarkı söylemenin tonla yararı olduğunu söylemişti . 

Tabii ,  elbette, kızın söylediği gibi,  i lk heveslenenler şöh ­
retli dalka\'uklardan fanm· \'C Kosarçuk olmuş ve hemen ya-
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zılacaklarını i lan etmişlerdi . O zaman diğer çalışanlar da şarkı 
söylemekten kaçamayacaklarını anlayıp topluluğa yazılmaya 
karar \'ermişlerdi .  Öğle tatil inde şarkı söylemek kararlaştırı l ­
mıştı , çünkü geri kalan bütün zaman Lermontov \'e damaya 
ayrılmıştı . Müdür de örnek olsun diye, tenör olacağını söyle ­
miş ve sonra her şey uğursuz b i r  rüya gibi i lerlemişti . Ekoseli 
uzman şakımaya başlamıştı : 

" Do-mi-sol-do!" 
Şarkı işinden kurtulma çabasıyla rafların arkasına sakla­

nan sıkılganları yakalayıp öne çıkarmış, Kosarçuk'a kusursuz 
bir ku lağı olduğunu söylemiş, ulumaya, sızlanmaya başlamış, 
yaşlı bir şarkıcıya saygı göstermelerini rica etmiş, diyapazona 
parmakla \'Urup durmuş, "Şanl ı  Deniz" şarkısıyla gürlemeleri 
için yal\'armıştı . 

Onlar da gürlediler. Ve şanlı bir şekilde gürlediler. Eko­
seli gerçekten de işini iyi bil iyordu . İ l k  kupleyi sonuna kadar 
söyledi ler. O sırada şef özür dileyip, "Bir  dakika, hemen gele­
ceğim," dedi \ 'e . . .  ortadan kayboldu .  Gerçekten de bir dakika 
sonra geleceğini sanmıştılar. Ama on dakika geçtiyse de, gel ­
medi .  Çalışanları mutluluk sardı - adam kaçmıştı . 

Sonra birden kendi kendi lerine ikinci kupleyi söylediler, 
Kosarçuk'un sesi hepsininkini bastırıyordu ve herhalde kusur­
suz bir kulağı falan da yoktu , ama hoş denebi lecek bir yük­
sek tenör sesi \'ardı .  Baştan sona söylediler - şef yoktu ! Yer­
lerine döndü ler, ama oturamadılar, istemedikleri halde şarkı 
söylüyorlard ı .  Durmak, bir türlü mümkün deği ldi .  Üç dakika 
susup sonra yine gürl üyorlardı .  Susuyor . . .  güdüyorlard ı !  O 
zaman anladılar ki bir felaket \'ar. Müdür u tançtan odasına 
k�1pattı kendisin i .  

Derken kızın hik&yesi de  kesi ldi . Sakinleştirici pek b ir  işe 
\'aramamıştı . 
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Çeyrek saat sonra, Vaganski 'deki parmaklığın kenarına üç 
kamyon yanaştı ve bütün çalışanlar, başlarında müdürle birl ik­
te onlara bindiri ld i .  

fakat bahçe kapısından çıkan i lk kamyon sokağa çıkar çık­
maz, kamyonu n  arkasında ayakta durmuş, birbirlerinin omuz­
larını tutan memurlar ağızlarını ardına kadar açtı ve bütün 
sokak popüler şarkı larla çın lamaya başladı . İ kinci kamyon, 
sonra da üçüncü kamyon katıldı onlara. Böyle gitti ler. Yoldan 
gelip geçen,  işinin gücünün peşinde olan insanlar kamyonla­
ra şöyle bir gözucuyla baktı lar \ 'e hiç ş�ışırmayıp şeh ir dışına 
gezmeye gittiklerini  düşündüler. Zaten gerçekten de şehir dı­
şına gidiyorlard ı ,  ama gezmeye deği l ,  Profesör Stra\·inski ' nin 
klin iğine. 

Yarım saat sonra aklmı iyice yitirmiş olan sayman , finans 
kısınma u laştı ; gişe parasmdan sonunda kurtulabilmeyi umut 
ediyordu .  Bu yaşadıklarından ders aldığı için ,  önce dikkatle 
uzun salonu kolaçan etti , salonda üzerinde altın harfli yazılar 
olan puslu camların ardında memurlar vardı . Saymanın gö­
züne burada herhangi bir telaş ya da çirkinl ik belirtisi i l işme­
di .  Saygm bir kuru mda olması gerektiği gibi tam bir sessizlik 
h�l.kimdi .  

Vasili Stepanoviç üzerinde " Para Teslimatı" yazan bir 
pencereye soktu kafasını , tanımadığı memurla selamlaştı ve 
kibarca bir hesap ckfreri isted i .  

"Ne  için lazımdı ?"  diye sordu penceredeki memur. 
Sayman şaşırdı . 
" Para yatırmak istiyorum .  Varyete 'den geliyorum . "  
" B i r  dakika," dedi memur ve hemen camdaki deliği bir 

kafesle kapattı . 
"Tuhat� "  diye düşündü sayman. 
Şaşırması çok doğald ı .  Hayatmda i lk kez bö\'lc bir du ­

rumla karşılaşıyordu .  Para vermenin ııe  kadar zor olduğunu 
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herkes bilir; bunu yapmaya kalkarken tatsızl ık yaşamak müm­
kündür. Ama sayman otuz yıl l ık çalışma hayatında, resmi ya 
da gayriresmi birinin para almakta tereddüt ettiğin i  bir kere 
bile görmemişti . 

Neyse sonunda kates aralandı ve sayman yine uzandı pen-
cereye. 

"Peki çok paranız var mı ?"  diye sordu memur. 
"20 bin 7 1 1 ruble." 
"Vaay! "  dedi nedense alaylı bir tavırla memur  ve saymana 

yeşil bir kağıt u zatt ı .  
Bu  frmnu çok iy i  tanıyan sayman hemen doldurdu ve pa­

ketin ipini çözmeye başlad ı .  Yükünü boşaltınca birden gözleri 
karardı ,  hastalıklı  bir şeyler mırıldanmaya başladı .  

Gözlerinin önünde yabancı paralar yanıp sün üyordu .  
Deste deste Kanada dolarları, İ ngi l iz sterl inleri ,  Hol landa gul­
denleri ,  Litvanya latları , Estonya kronları vard ı .  . .  

"Al işte, Varycte'deki düzenbazlardan biri daha ! "  diye 
korkunç bir ses yankılandı serseme dönen saymanın tepesin­
de.  Ve hemen tutukladılar Vasiliy Stepanm·iç ' i .  
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18. Bölüm 

Talihsiz Ziyaretfiler 

Tam da hırslı sayman taksiye atlamış, kendi kendine yazı 
yazan takım elbiseyle buluşmaya giderken, Moskova'ya ge­
len Kiev treninin 9 numaralı birinc i  sınıf yataklı vagonundan, 
yolcuların arasından elinde küçük, elyaf bir çanta taşıyan bir 
yoku  daha indi. Bu yoku ölen Berlioz'un eniştesi, Kiev'de 
eski Enstitü Caddesi'nde yaşayan ekonomi planlamacısı Mak­
similian Andreyeviç Poplavski 'nin ta kendisiydi .  Maksimilian 
Andreyeviç ' in Moskova 'ya gelmesinin nedeni bir gün önce 
gece geç vakit aldığı şu telgrafrı: " PATRİ K GÜLÜ'NDE TRAM­
VAY AITI NDA KALDIM. CENAZE CUMA GÜNÜ, SAAT 
ÜÇTE. C.i ELİ N. B ERLİOZ." 

Maksimilian Andreyeviç, Kiev' in akı l l ı  kişilerinden biri 
sayıl ırdı ve bu doğruydu da .  Ama böyle bir telgraf en akıl­
lı insanı bile şaşkına çevirebi l ir. Eğer biri ezildiğini telgrafla 
bildiriyorsa, bu ezilme sonucunda ölmediği ortadadır. Ama 
o zaman cenaze niye? Yoksa çok kötü bir halde \'e öleceğini 
mi  öngörüyor? Bu mümkün, ama hu kadar kesin olmak da 
çok tuhaf- cenazenin cuma günü saat üçte olacağını nereden 
bi liyor? Şaşkınl ık \'erici bir telgrat� 

fakat akıllı insanlar karmaşık işlerin içinden çıkabildikle­
ri için akıllıd ır. Çok basit .  Bir hata olmuş \'e telgraf metni­
ni yanlış yazmışlar. "Kaldı" sözcüğü besbel l i  �·an lış yazılmış, 
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"kaldım" olmuş. Böyk bir düzeltme yapınca telgratin anlamı 
değişiyordu ,  ama tabii traji k  bir anlam kazanıyordu .  

Maksimilian Andreyeviç' in eşini saran keder ateşi söndük­
ten sonra, Andreyeviç hemen Moskova'ya gitmek ü zere ha­
zırlanmıştı . 

Maksimi lian And reyeviç' in bir sırrım açıklamakta yarar 
var. Karısının gençliğinin baharında ölen yeğeni  için üzüldü­
ğüne kuşku yok.  Ama elbette, işbi l ir  bir insan olduğundan, 
onun cenazede bulunması iç in özel bir neden olmadığının 
farkındaydı .  Maksimi l ian Andreyeviç buna rağmen telaş et­
mişti Moskova'ya gitmekte. Neden acaba? Ev yüzünden el­
bette. Moskova'da bir daire mi? Bu ciddi bir olaydır. Neden 
bilinmez, ama Maksimil ian Andereyeviç nedense Kiev'i sev­
memişti ve Moskova'ya taşınma düşüncesi son zamanlarda 
onu o kadar meşgul ediyordu ki uyumakta bi le güçlük çe ­
kiyordu .  Dinyeper'in bahar sel inden, kıyıya yakın adaları su 
al tında bırakan suyun u fukla kaynaştığı zamandan hoşnut 
olmuyordu .  Knez Vlad imir'in kaidesinden görünen o sarsıcı 
güzellikteki manzara onu mutlu etmiyordu .  Bahar vakti Vla­
dimir Tepesi 'nin kerpiç yollarında oynaşan güneş ışın larıyla 
neşelenmiyordu .  Bunların hiçbirin i  istemiyor, sadece tek bir 
şey, Moskova'ya taşınmak istiyordu .  

Kie,"de, E nstitü Caddesi 'ndeki bir evi Moskova'nın daha 
küçük bir meydanındaki bir evle değiştirmek için gazeteye 
i lan vermek işe yaramamıştı . İ steklisi çıkmamıştı , ç ıktığı za­
man da tekl i fleri akla fikre sığacak gibi değild i .  

Telgraf Maksiın i l ian Andreyeviç'i sarstı . Bu fırsatı kaçır­
mak günah gibi bir şeydi .  İşbi l ir insanlar böyle fırsatların bir 
daha gelmeyeceğin i  bi lirler. 

Kısacası , hiçbir sıkıntıdan kaçınmadan, yeğeninin Sado­
,·a�'a üzerindeki dairesine sahip çıkmak gerekiyordu .  Evet, bu 
1.ordu ,  çok zord u ,  ama bu zorluğu bedeli ne olursa olsun aş-
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mak gerekiyordu .  Deneyimli Maksimilian Andreye\'iÇ bu i lk  
ve zorunlu adımı  atmak iç in önce şunu yapmak gerektiğini 
bi liyordu : ne olursa olsun ,  geçici olarak da olsa, ölen yeğeni­
nin üç odasını kendi üzerine geçirmek. 

Cuma günü Maksimilian Andreye\'iÇ,  Mosko\'a'da Sado­
vaya Caddesi ,  302 numaralı binanın yönetim odasını n  kapı­
s ından içeri gird i .  

Dar  b i r  odaydı bu, duvarlarda eski levhalar asılıydı , levha­
larda nehirde boğulanları hayata döndürme yöntemleri tas­
vir edilmişti , ahşap masanın ardında da orta yaşlı ,  tıraşsız bir 
adam, telaşlı gözlerle tek başına oturuyordu .  

"Başkanı görebilir miyim acaba?" diye sordu kibarca eko­
nomi planlamacısı , şapkasın ı  ç ıkarıp çantasını boş bir sandal­
yeye koyarken .  

B u  sıradan görünen soru nedense oturan adamı sarstı, öyle 
ki suratı bir anda değişt i .  Tedirgin gözlerle sağa sola bakarak 
anlaşılmaz bir şekilde başkanın orada olmadığını söyledi .  

" Kendi dairesinde mi?" diye sordu Poplavski . "Aci l  bir 
işim vardı ."  

Oturan adam yine anlaşılmaz b i r  şeyler söyledi .  Ama baş­
kanın dairesinde de olmadığı anlaşı lıyordu .  

" Peki ne zaman gelecek?" 
Oturan adam buna hiç yanıt vermedi ve belli bir kederle 

pencereye baktı . 
"Aha! " dedi kendi kendine akı l l ı  Poplavski \'e sekreteri 

sordu .  
Masanın ardındaki tuhaf adam gerginl ikten iyice kızardı 

ve yine anlaşı lmaz bir şekilde sekreterin  de yerinde olmadığını 
söyledi . . .  Ne zaman geleceği de bi l inmiyordu \'e . . .  sekreter 
hastavdı .  . .  

"Aha! "  dedi kendi kendine Poplavski .  "Ama yönetimden 
kimse yok mu?"  
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" Ben varım," dedi zayıf bir sesle adam . 
" Bakın ," dedi etkileyici bir tavırla Poplavski, "yeğenim 

olan \ 'e ölen Berlioz'un tek mirasçısı benim, kendisi , bil indiği 
gibi ,  Patriarşiye Prudi'de öldü ve ben ,  yasaya göre, 50 numa­
ralı dairede bulunan mirasımızı almak mecburiyetindeyim . . .  " 

" Bana bildirmediler yoldaş," d iye söze girdi adam keder-
le. 

"Ama affedersi niz," dedi ışıl ışıl bir sesle Poplavski , "siz 
yönetim üyesisiniz ve mecbursunuz . . .  " 

Bu sırada içeri başka bir adam girdi . Gelen i  görünce ma­
sanın arkasında oturan bembeyaz oldu .  

"Yönetim üyesi Pyatnavko mu?"  diye sordu gelen otura-
na. 

" Benim," dedi zar zor duyulur bir sesle diğeri . 
Gelen oturana bir şeyler fısı ldadı, o da iyice telaşlanmış bir 

halde sandalyeden kalktı ve birkaç dakika sonra Poplavski boş 
yönetim odasında tek başına d uruyord u .  

" E h ,  tam bir keşmekeş ! Tam d a  sırasıydı sanki . . .  " diye d ü ­
şündü sıkıntıyla Poplavski, 5 0  numaralı daireye doğru gitmek 
üzere asfalt avluyu geçerken.  

Ekonomi planlamacısı zi l i  çalar çalmaz kapı açıldı \ 'e  Mak­
similian Andreyeviç loş bir hole girdi . Kapıyı kimin açtığını 
anlayamamak onu biraz şaşırtmıştı : Holde bir sandalyede otu­
ran iri bir kara kedi dışında kimse yoktu içeride. 

Maksimil ian Andreyeviç öksürdü,  ayaklarını yere vurdu ve 
çalışma odasın ın kapısı açılıp da Korovyev hole gelince, Mak­
simil ian Andreyeviç ona kibarca ama tevazuyla selam verdi ve 
şöyle dedi :  

"Adım Poplavski . Ben eniştesiyim . . .  " 
O daha sözünü bitiremeden Korovyev cebinden kirli bir 

mendil çıkardı ,  burnunu içine gömdü ve ağlamaya başlad ı .  
" . . .  ölen Berlioz'un . . .  " 
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"Tabi i ,  tabii ,"  diye söze girdi Korovyev mendil i  suratın­
dan çekerek. "Size bakar bakmaz anladım kim olduğunuzu ! "  
B u  sırada gözyaşlarıyla sırılsıklamdı ve hıçkırmaya başlad ı :  

"Büyük acı, değil mi?  Neden böyle oluyor? Neden?"  
"Tramvay mı ezmiş?" diye sordu fısı ltıyla  Popla\'ski . 
"Kı tırt d iye," diye haykırdı Korovyev ve gözyaşları kele-

bek gözlüğünden aşağı sel gibi aktı . "Kıtırt diye ! Ben tanık ol­
dum .  İ nanın bana - bir kerede !  Kafa bir tarafa ! Sağ ayak . . .  ta­
kırt diye kopuverdi !  Sol ayak . . .  takırt diye kopuverd i !  Tramvay 
denen şeyin bizi ne hallere getirdiğini görüyor ımısumı z ! "  Ve 
görünüşe göre kendini tutamayan Korovyev, burnunu ayna­
nın yanındaki du\'ara sü rte sürte hıçkırarak ağlamaya başlad ı .  

Berlioz 'un eniştesi bu yabancın ın davranışlarından ger­
çekten etkilenmişti . "Bir  de bizim çağımızda iyi yürekli insan 
bulunmuyor derler ! "  diye düşünüyordu  gözlerinin sulanmaya 
başladığını hissederken .  Fakat bu sırada içinde tatsız bir bulut 
dolanmaya başladı \'e yı lan gibi bir düşünce, yani bu iyi  yürek­
li insanın çoktan ölenin dairesini üzerine geçirmiş olabileceği 
düşüncesi geldi akl ına, çünkü hayatta böyle örnekler \'ardı . 

"Atkdersiniz, siz ölen Mişa 'nın arkadaşı mıydınız?" diye 
sordu eliyle ıslanmamış sol gözünü siler, sağ gözüyle de üzün­
tüden perişan olmuş Koro\'yev' in yüzünü incelerken .  Ama di­
ğeri o kadar hıçkırarak ağlıyordu ki , "Takırt diye, kopu\'erd i ! "  
sözlerinden başka bir şey duyulmuyordu .  Uzun u z u n  lııçkır­
dıktan sonra Korovyev sonunda du\'ardan uzaklaşıp şöyle dedi:  

"Hayır, daha fazla katlanamayacağım !  Gidip üç yüz damla 
sakinleştirici eter içeceğim ! "  Ve Poplavski 'ye sırılsıklam olmuş 
yüzünü çevirerek devam etti : 

"Ya, işte öylece tram\'ay aldı götürdü ! "  
"Özür dilerim,  bana siz mi gönderdiniz tclgrafi ? "  diye 

sordu Maksimalian And reye\'iÇ bu hayret verici ağlağın kim 
olabileceğini anlamak için çabalayarak. 
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"() gönderdi ! "  dedi Koro\'yev \'e parmağıyla kediyi gös­
terd i .  

Popla\'ski yanlış işittiğini sanarak gözlerini i ri i ri açtı . 
" Hayır, dayanamıyorum ,  gücüm kalmadı," d iye burnunu 

çeke çeke devam ediyordu Korovyev. "Hep akl ımda: tekerlek­
ler ayağı üzerinde . . .  B ir  tekerlek en az üç  yüz kilo . . .  Takırt !  
Gidip yatacağım ben, uyuyup unutacağım," d iyerek holden 
çıktı . 

Kedi de gerindi, sandalyeden sıçradı,  arka ayaklarının üze­
r ine kalktı , kol ların ı  kavuşturdu ,  ağzını açtı ve şöyle dedi :  

" Ee, ben gönderdim telgrafi !  Ne vard ı ?"  
Maksimil ian Andreyeviç' in birdenbire başı dönmeye baş­

ladı, eli ayağı boşandı,  çantasını  düşürdü ve kedinin karşısın­
daki sandalyeye çöküverd i .  

" Rusça konuşuyorum,  değil m i ?"  dedi kabaca kedi .  "Ne 
vardı ?"  

fakat Popla\'ski herhangi b ir  yanıt veremedi . 
" Kimlik ! "  diye miyavladı kedi ve tüylü pençesini uzattı . 
Kedinin gözlerinde yanan iki kı\' ıkım dışında hiçbir şey 

düşünmeden, hiçbir şey görmeden , Popla\'ski kimliğini ce­
binden hançer gibi çıkard ı .  Kedi cam kaplama masadan ka­
l ın , kara çerçevel i  gözlü kleri aldı ,  suratına yerleştirdi ,  daha da 
ciddi bir tavı r  takındı ve Popla\'ski 'nin tir tir titreyen elinden 
kimliğini aldı . 

" Haydi bakal ım,  bayılacak mıyım ,  bayılmayacak mıyı m ? "  
diye düşündü Poplavski . Uzaktan Korovyev'in burun çekme 
sesleri geliyordu,  bütün hol eter kokusuyla dolmuştu, sakin ­
leştirici ve  iğrenç başka b i r  şey. 

" Hangi ofis verdi bu belgeyi ? "  d iye sordu kedi sayfalara 
bakarak. Bir  yanıt gelmedi .  

"Dört yüz on ikinci," dedi kendi kendine kedi patisini 
ayaklarıyla tuttuğu kimlikte gezdirerek.  "Tabii ya, elbette ! 
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Bil iyorum bu ofisi ! Orada kim gelse kimlik veriyorlar! Ama 
sözgclimi bana kalsa, sizin gibikre \'ermezdim asla !  Suratınıza 
bir bakar, anında geri çe\'irird im !"  Kedi o kadar sinirlenmişti 
ki kimliği yere att ı . "Sizin cenazede bulunmanız iptal edildi," 
d iye devam etti resmi bir sesle. "Güçlük çıkarmadan ikamet 
yerinize dön ün ."  Ve kapıya doğru miya\'ladı :  

"Azazello ! " 
Onun çağrısıyla hole u fak tefek, aksayan, kara bir içdonu 

giymiş, deri bir kemere asıl ı  bir kı l ıç taşıyan, kızıl saç l ı ,  sarı 
azıdişli ,  sol gözü lekeli bir adam geldi . 

Poplavski ndcs alamadığını hissetti , sandalyeden kalktı ve 
kalbini  tuta tuta geriled i .  

"Azazcl lo, çıkart ! "  diye emretti kedi ve  holden çıkıp gitti . 
" Popla\'ski ," diye seslendi sessizce gelen, "her şeyi anlaşı l ­

mıştır umarım?"  
Pophwski başın ı salladı .  
"Hemen Kiev'e dön," diye de\'am etti Azazello. "Orada 

su gibi sessiz, ot gibi sakin bir şekilde otur \'e Moskova'da bir 
daire falan hayal etme, tamam mı?" 

Poplavski 'y i  azı  dişiyle, kılıcıyla ve çarpık gözleriyle ölüm­
cül bir korkuya düşüren bu küçük adam, ekonomistin ancak 
omzuna kadar geliyordu ama enerji k, kesin \'C hesaplı bir şe­
kilde hareket ediyord u .  

Önce kimliği alıp Maksimil ian Andreye\'iç'e uzattı , o da  
kimliği cansız b i r  elle aldı .  Sonra Azazello denen tek eliyle çan­
tayı a ld ı ,  diğer el iyle de kapıyı ardına kadar açtı \ 'e Belioz'un  
amcasının koluna girerek onu  merdiven boşluğuna götürd ü .  
Popla\'ski d uvara yaslandı . Azazello anahtar kullanmadan açtı 
çantayı, içinden yağlı bir gazeteye sarı lmış, tek budu eksik, 
dev kara bir tavuk çıkardı ve onu yere koydu .  Sonra i ki çi fr ça­
maşır, tıraş bıçağı , bir kitapçık ve bir kutu ç ıkardı ve tanık dı -
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şında hepsini ayağıyla merdi\'en boşluğuna itti . Boşalan çanta 
da aynı yere yollandı . 

Çantanın aşağıya çarpma sesi duyuldu ;  sese bakıl ı rsa, ka­
pağı parçalanmıştı . 

Sonra kızıl haydut  ta\'uğun budunu tuttuğu gibi 
Popla\'ski 'nin ensesine öyle sert bir şekilde vurdu ki tavuğun 
gövdesi parçalandı ve budu Azazello'nun elinde kaldı .  Ob­
lonski'lcrin  evinde her şey a lt  üst oldu ,  demişti ünlü yazar Lev 
Tolstoy haklı olarak. B u  d urumda da aynen bu söylenebilird i .  
Evet !  Poplavski 'nin gözlerinde her  şey a l t  üst  olmuştu . Uzun 
bir kıvılcım çaktı gözlerinin önünde, sonra mayıs gününü bir 
�mda söndüren kasvetli bir yılan geçti ve Popla\'ski kimliğini 
elinden bırakmadan merdivenlerden aşağı yuvarlandı .  Kıvrım 
yerine kadar uçtuktan sonra, merdiven sahanlığında ayağını 
pencere camına geçirip bir basamağın üzerine oturdu .  Ayak­
sız tavuk da yanından yu\'arlanıp merdiven boşluğuna düştü. 
Yukarıda kalan Azazello bir anda tavuk budunu sıyırıp kemiği 
içdomımın yan cebine tıkıştırdı ,  daireye döndü ve kapıyı güm 
diye kapadı . Bu sırada aşağıdan yukarı çıkan bir insanın dik­
katli ayak sesleri duyuldu .  

Bir kat  daha aşağı kaçan Poplavski sahanlıktaki tahta kol ­
tuğa oturup neksin i  toplamaya çabaladı .  

Kaba ipekten eski bir takım elbise ve yeşi l şeritl i  kalın 
bir saman şapka giymiş, sıra d ışı ölçüde kederli bir yüze sa­
hip, u fak tefek yaşlıca bir adam merdivenlerden yukarı ç ıkıp 
Poplavski'nin yanına geldi .  

"Affedersiniz," diye sordu adam kederle. "Ell i  numaralı  
daire nerede acaba?" 

"Yukarıda ! "  dedi  kesik kesik Poplavski . 
"Çok teşekkür ederim bayım," dedi yine h üzünle adam 

\'C yukarı devam etti , Poplavski de kalkıp aşağıya koştu .  
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Maksimil ian Andreyeviç ona güpegü ndüz saldıran hay­
dutları şik�l.yet etmek üzere polise koşnudı mı ,  diye soru labi­
l ir. Hayır, asla, bunu kesin olarak söyleyebil ir iz .  Pol ise gitmek, 
yani az önce bir kedi benim kimliğimi inceledi ,  demek, son­
ra da içdonu giymiş kıl ıçl ı  bir adam . . .  Hayır baylar bayanlar, 
Maksimil ian Andreyeviç gerçekten de akıllı bir adamdı !  

Çoktan aşağı varmış \'C ç ıkış kapısının hemen yanında­
ki bir dolabın açık kapısını görmüştü . Kapının camı kırıktı . 
Popbvski kimliğini cebine soktu , aşağı atılan eşyalarını görme 
umuduyla çevresine bakmdı . Ama ne onlar ne de onlardan bir 
iz \·ard ı .  Poplavski bunun kendisini pek de üzmediğini fark 
ederek şawdı .  İ lginç ve çekici başka bir fikir gelmişti aklına -
lanetli daireyi bir kez de ufak tefek adamla denemek. Aslında, 
nerede olduğunu sorduğuna göre, oraya i lk kez gidiyor olma­
lıyd ı .  Öyleyse, şimdi doğruca 50 numaralı dairede oturanların 
kucağına düşmüş olacaktı . İç inden bir ses Poplavski'ye, bu 
adamın çok geçmeden daireden çıkacağını söyliiyordu .  Mak­
simi lian Andreyeviç artık herhangi bir yeğen cenazesine falan 
gitmiyordu,  Kiev trenine de yeterince vakit vard ı .  Ekonomist 
çevresine bakınıp dolabın içine saklandı .  Bu sırada yu karıda 
uzakta bir yerde kapı çalındı .  " İ şte giriyor! "  Kalbi buz kesmiş 
bir halde düşündü Poplavski . Dolap serindi,  fare ve çizme ko­
kuyordu .  Maksimilian Andreyeviç ahşap bir tabureye oturdu 
ve beklemeye karar verdi .  Konumu rahattı , dolaptan altıncı 
bloğun çıkış kapısı görünüyordu .  

Fakat Kievli tahmin ettiğinden daha çok beklemek zo­
nında kaldı . Merdivenler bu arada nedense hep ıssızd ı .  Etraf 
sessizdi ;  sonunda beşinci katta kapı çarptı . Poplavski buz ke­
si ldi .  Evet, onun küçük adımları . "Aşağıya in iyor. " Alt katta 
bir kapı açı ld ı .  Ayak sesleri kesildi . B ir  kadın sesi duyu ldu .  
H üzünlü adamın sesi . . .  Evet,  bu  onun sesi . . .  "Yeter, İ sa  aşkı­
na . . .  " gibi bir şey duyuldu .  Poplavski'nin kulağı kırık camın 

250 



arasından uzand ı .  Bu  kulak bir kadın gülüşü yakaladı .  Aşağı 
doğru gelen hızlı ve şiddetli adımlar . . .  ve birden bir kadının 
sırtı belird i .  Yeşil muşamba bir çanta taşıyan kadın girişten 
geçip avluya çıktı . Sonra u fak tefek adamın adımları duyuldu 
yeniden. "Tuhat� yine daireye dönüyor! Yoksa bu aynı adam 
değil mi? Evet, dönüyor. İşte yine yukarıda kapı açı ldı .  Hop­
pala, bekleyel im bakalım biraz daha . "  

Bu  kez çok beklemek gerekmedi. Kapı sesleri . Ayak ses­
leri . Ayak sesleri kesi ldi .  Çaresiz bir çığl ık .  Kedi miyavlaması . 
Hızl ı  hızlı ayak sesleri, telaşl ı ,  aşağı,  aşağı , aşağı ! 

Poplavski sonuna kadar bekledi .  Kederli adam haç çıkarıp 
bir şeyler mırıldanarak geçti yanından, şapkası yoktu, kesin­
likle del irmiş gibiydi suratı, dazlak başı t ırmık içindeydi \'e 
pantalonu sırı lsıklamdı .  Çıkış kapısın ın kolunu yakalamaya ça­
l ıştı , korkudan nasıl -içe doğru mu dışa doğru mu- açıldığını 
bir türlü  bulamadı, sonunda başardı ve avluya, gü neşe doğru 
uçtu . 

Daire test edi lmişti; artık ölen yeğenini de, daireyi de 
tümden bir yana bırakan, kaçtığı tehl ikeden başka bir şey dü­
şünmeyen Maksimi lian Andreyeviç,  sadece tek  b i r  sözcük fi­
sıldıyordu :  "Anlaşıld ı !  Anlaşıldı ! "  Avluya kaçtı . 

Birkaç dakika sonra troleybüs ekonomi planlamacısını al ­
mış, Kiev garı yününde götürüyordu .  

Ekonomist aşağıdaki dolapta oturu rken ,  u fak tdek adam 
çok tatsız bir olay yaşamıştı . Varyete'nin büfecisiydi bu adam, 
adı da Andrey fokiç Sokov'du . Varyete'de soruşturma devam 
ederken, Andrey fokiç bütün olanları bir kenardan izlemişti 
\'e sadece her zamankinden daha mahzun olması, bir de ha­
deme Karpov'a gelen sihirbazın nerede oturduğunu sorması 
dikkat çekmişti . 

Sahanlıkta ekonomistin yanından ayrılan büteci beşinci 
kata yönelmiş ve 50 numaralı dairenin kapısını çalmıştı . 
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Kapıyı hemen açtılar, ama büfeci i rkildi,  geri çekildi Ye he­
men içeri girmedi .  Hakl ı  sayıl ırd ı .  Kapıyı bir genç kı z açmıştı , 
üzerinde de koket, dantel l i  bir önlükle başındaki beyaz başör­
tüsünden başka bir şey yoktu . fakat ayaklarında altın terlikler 
vard ı .  

Kız mükemmeldi, d ı ş  görünümündeki tek kusur boynun­
daki mor yara iziyd i .  

" E  haydi canım,  girsenize, madem çaldmız kapıyı ! "  dedi 
kız büfeciye işveli yeşil gözlerini çeYirerek. 

Andrey fokiç yutku ndu, gözlerini  kırpıştı rdı ve şapkasını 
ç ıkararak hole gird i .  Bu  sırada holdeki telefon çaldı .  

Arsız hizmetçi tek ayağını sandalyeye koyup ahizeyi kal­
dırdı ve şöyle ded i :  

"Allo ! "  
Büfeci gözlerini nereye çevireceğini bilemedi,  bir bacak­

tan diğerine bakıyor ve şöyle düşünüyordu :  
" B u  yabancının d a  sıkı hizmetçisi varmış !  Vay anasını ,  ne 

rezil  şey bu böyle ! "  Ve kendini rezi l l ikten uzak tutmak için 
başka yerlere bakınmaya başladı .  

Büyük ve loş hol  alışılmadık eşya \'e giysi lerle doluyd u .  
Sandalyenin arkasına kızıl renkli ku maşla şeritl i  bir tabut ör­
tüsü ası lmıştı , üzeri cam kaplı sehpada ışıltılar saçan altın bir 
armaya sahip uzu n bir kıl ıç duruyordu .  Gümüş kabzalı üç kı­
l ıç ,  şemsiye ya da baston gibi atılmıştı bir köşeye. Geyik boy­
nuzlarına üzerinde kartal tüyü olan bereler asılmıştı . 

"Evet," dedi hizmetçi telefona.  "Nası l ,  Baron Meigcl mi?  
Dinl iyoru m .  Evet!  Artist bey bugün evde. Evet,  sizi kabul  
edecek. Evet, misafirler . . .  hak ya da smokin .  Ne? Geceya­
rısı . "  Konuşmayı bitirince h izmetçi ahizeyi yerine koydu ve 
bütecive döndü : 

"Siz ne istemiştin iz?" 
"Ben artist beyi görmek istiyordum. "  
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"Nası l ?  B izzat kendisini mi ?"  
"Onu," dedi büfeci kederle. 
"Sorayım," dedi açık bir tereddütle hizmetçi \ 'e ölen 

Berlioz'un çalışma odasına açılan kapıyı açarak seslendi .  "Şö­
Yalye, bu rada ufak tdck biri \'ar, mösyöyü görmek istediğini 
söy 1 ü yor. " 

"Bırak, gelsin," diye Koro\'ye\' ' in çatlak sesi duyuldu oda­
dan . 

"Buyuru n  misafir odasına," diyerek misafir odasının kapı­
s ını açtı sanki üzerinde herkesinki gibi sı radan bir şeyler var­
mış gibi davranan kız \'e holden çıkıp gitti . 

Onu davet ettikleri yerden giren bütcci odanın haline o 
kadar şaşırdı ki neden geldiğini unutuyordu neredeyse. Büyük 
pencerelerin renkli camları ( kuyumcunun hiç iz bırakmadan 
kaybolan karısın ın fantezisiydi bu ) arasından sıra dışı , kilise 
ışığına benzer bir ışık doluyordu içeri . Sıcak bir bahar günü 
olmasına rağmen, eski de\' şöminede kütükler yanıyordu .  
Ama oda h i ç  sıcak değildi ,  hatta tersine, gelen adanı hafif bir 
mezar rutubetiyle karşılaştı . 

Şöminenin önündeki kaplan postunun üzerinde, alevler 
yüzünden keyifle mırıldayan kara bir kedi oturuyordu .  Bir  
masa vardı \'e ona bakar bakmaz iç inde Tanrı korkusu olan 
bütcci i rki ldi : Masanın üzerine kilise örtüsü seri lmişti. Ör­
tünün üzerinde bir sürü şişe vardı - göbekl i ,  kütlü \'e tozlu 
şişeler. Şişelerin arasında bir tabak ışıldıyordu ve bu tabağın 
saf altından olduğu hemen belli oluyordu .  Şöminenin yanın ­
da duran , bel inde b i r  bıçak asılı olan u fak  tdck kızıl saçlı bir 
adam, uzun çel ik bir kılıcın ü zerinde et parçaları ısıtıyordu ve 
etin suları alevlere dökülüyor, bacaya doğru dumanlar yükse­
l iyordu .  

Sadece kızartma kokmuyordu,  çok güçlü b i r  parfüm ve 
tütsü kokusu da \'ardı odada; gazetelerden Berlioz'un öldüğü -
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nü ve yaşadığı yeri öğrenmiş olan büfecinin aklından burada 
Berlioz için bir ki lise panihida'sı· yapıldığı gibi bir fikir geçti, 
fakat bu fikri hemen saçmasapan bularak aklından kovdu .  

Sersemlemiş olan büfrci birdenbire ağır bas bir ses duydu :  
" Ee bayım ,  size nasıl yardımcı olabilirim?"  
O zaman büfeci gölgelerin arasında ona lazım olan kişiyi 

fark etti . 
Kara büyücü kol luksuz, alçak, ü zerine yastık serpiştiri lmiş 

bir divanın üzerine uzanmıştı . Büfeci, sanatçının üzerinde 
kara bir iç çamaşırla kara sivri uçlu terl ikler olduğunu fark etti . 

" Ben," diye söze başladı büfeci kederle, "Varyete tiyatro­
sunun büfecisiyim . . .  " 

Sanatçı parmaklarında taşlar ışı ldayan elini, büfrcinin ağ­
zını kapatmak istermiş gibi uzattı ve ateşli ateşli konuştu : 

"Hayır, hayır, hayır! Tek kelime daha etmeyin !  Asla ve 
katiyen !  Sizin bütenizden hiçbir şey koymam ağzıma !  Saygı ­
değer beyefendi, dün sizin tezgahınızın  yanından geçtim ve 
oradaki mersinbal ığını da beyazpeyniri de unutamadım hala! 
Saygıdeğer bayı m !  Brinza'nı n rengi yeşil olmaz, birisi sizi 
kandırmış. Onun beyaz olması gerekir. Peki ya çay? Sanı rsın 
bulaşık suyu ! Kendi gözlerimle gördü m pis bir kızın sizin dev 
semaverinize musluk suyu doldurduğunu, üstelik bir yandan 
da çay dağıtmaya devam ediyordu .  Hayır canım,  olacak şey 
değil bu ! "  

"Özür dilerim," dedi saldırıdan serseme dönen Andrey 
Fokiç, "ben bu iş için gelmemişti m ve mersinbalığının da ko­
nuyla hiçbir alakası yok." 

"Bozuk diyorum size, nasıl olur da hiç alakası olmaz ! "  
"Mersinbalığını ikinci sını f tazelikte gönderdiler," diye 

bildirdi bliteci . 

Ortodokslukta ölüler için l'apıbn dua etme tiireni .  ( ç.n . )  
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"Canımın içi,  saçmalık bu ! "  
"Niye saçmalık?" 
" İkinci sınıf tazel ik - işte bu saçmalık!  Tazelik dediğin 

tektir - birinci sınıf tazelik \'ardır, başka da yoktur. Eğer mer­
sin balığı ikinci tazelikte deniyorsa, o zaman kokuşmuş de­
mektir !"  

"Affedersiniz," diyecek oldu yine büfi:ci, ona vüklenen 
sanatçıyı nasıl püskürteceğini bilemeden. 

"Affedemem," dedi kesin olarak diğeri . 
" Ben bu konu için gelmemiştim," dedi ıvıce kaygı lanan 

büteci . 
"Bunun için gelmediniz mi ?"  diye şaşırdı yabancı büyücü .  

" Benimle başka ne işiniz olabilir k i ?  Hafızam beni yanıltmı­
yorsa, sizin mesleğin ize yakın kişilerden sadece tek bir pazar­
lamacı kadın tanıyordum, ama o da çok eskiydi, siz daha gel ­
memiştiniz bile dünyaya. Yine d e  memnun oldu m.  Azazel lo!  
Büte müdürü beydcndiye bir tabure ver! " 

Et kızartan adanı bütcciyi dehşete düşüren pençelerini 
sergileyerek döndü ve ustaca bir hareketle ona koyu renkli 
meşe taburelerden birini uzattı. Odada oturacak başka bir şey 
voktu . 

"Canıgönülden teşekkür ederim," diye mırıldandı büfrci 
ve tabureye çöktü . O anda taburenin arka ayağı çatırtıyla kırı l ­
dı ve  büteci inleyerek kıç üstü yere düştü .  Düşerken ayağıyla, 
önünde duran başka bir tabureyi tekmeledi ve tabureden üze­
rine bir bardak kırmızı şarap döktü . 

Artist bağırdı :  
"Ay! İncittiniz mi bir yerinizi ?" 
Azazello bütecinin kalkmasına yardım etti , başka bir ta­

bure verdi .  Keder dolu bir sesle büfeci,  ev sahibinin,  panta­
lonunu çıkartıp ateşin önünde kurutma önerisini reddetti ve 
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kendini  ıslak iç çamaşırı ve giysiyle aşırı rahatsız hissederek, 
yeni tabureye dikkatle oturdu .  

" Ben alçakta oturmayı sever im,"  dedi sanatç ı .  "Alçak 
yerden düşmek tehl ikel i  olmaz. Peki, mersinbalığında mı  kal ­
mıştık? Canımın içi ! Tazelik, tazelik ve tazelik, her büfecin in 
sloganı olması gereken şey budur. Baksanıza, şunu istemez 
mivdiniz acaba . . .  " 

O sırada şöminenin kızıl ışığında büfecinin önünde bir 
kıl ıç parladı ve Azazello altın tabağa cızırdayan bir et parçası 
koydu,  üzerinde limon gezdirdi \T büfeciye i ki dişl i  altın bir 
çatal uzattı . 

" El inize sağl ık . . .  Ben . . .  " 
" Hayır hayır, bir deneyi n ! "  
Büfeci terbiye icabı bir parça ağzına attı ve hemen o anda, 

gerçekten çok taze \T daha da önemlisi, benzersiz bir tada 
sahip bir şey kızarttıklarını anlad ı .  Ama hoş kokulu,  yumuşak 
eti yediği için büfeci az kalsın boğulup bir daha düşüyordu .  
Yan odadan büyük kara b i r  kuş uçup geldi \T sessizce kana­
dıyla büfecinin dazlak başını okşadı .  Taş zemine saatin yanına 
konan kuş bir baykuştu . "Yüce Tanrı m ! "  d iye düşündi.i bütün 
büfeciler gibi s inirl i  olan Andrey fokiç.  "E,· dediğin böyle 
olur! " 

"Bir  kadeh şarap? Beyaz, kırmızı?  Günün bu vaktinde 
hangi ülkenin şarabın ı tercih eders in iz?" 

"Çok teşekkür ederim . . .  İçmiyoru m  ben . . .  " 
"Saçmal ık !  Bir zar oyununa katı l ı rsınız  anu değil mi?  

Yoksa başka bir oyun mu tercih edersin iz?"  
"Oyun oynamam," dedi  güçsüzleşmiş bir sesle büfec i .  
"Bu çok kötü ," dedi ev sahib i .  "Nasıl isterseniz, ama şa­

raptan, oyundan, çekici kadınların yanından, masa sohbetle­
rinden kaçan erkeklerde tatsız bir şeyler saklıdır. Böyleleri ya 
çok hastadır ya da gizlice nefret ederler çevrekrindekilerden.  
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Tabii ,  istisnalar da olabil ir. Şölen masasında benimle birl ik­
te oturanlar arasında  bazen hayret verici alçaklar da olmuştu ! 
Neyse, sizi dinl iyorum . "  

" D ü n  siz bi rtakım numaralar yapma lütfunda bulundu­
nuz . . .  " 

" Ben m i ! "  diye haykırdı hayretle büyücü . "Rica ederim .  
Ben  h i ç  de böyle biri deği l im ! "  

"Affedin," dedi telaşlanan bütCci, "bir kara büyü seansı 
gerçekleştirdiniz . . .  " 

"Ah, tabii ya, tabii ya ! Canım beni m !  Size sırrımı  açayım :  
Artist falan değil im ben,  sadece Moskovalı ları toplu olarak 
görmek istedim,  bunun için en uygun yer de tiyatroydu .  İşte, 
benim ınaiyetiın de," dedi başıyla kediyi göstererek, "bu sean­
sı hazırlamış, o yüzden oturup Moskovalıları seyrettim .  Ama 
beni bir yana bırakalım,  söylesenize, ne getirdi sizi bana?" 

"Nasıl desem,  başka bir sürü şeyle birl ikte tavandan bank­
notlar da yağdı ,"  diye sesini  alçalttı biitcci ve tedirgin bir ha­
\'ayla etrafına bakınd ı .  " Herkes topladı onları . Sonra benim 
biitcme genç bir adam geld i ,  bir 1 O ruble verdi ,  ben de ona 
para üstü olarak 8 buçuk verd im.  Sonra bir başkası geldi . "  

"()  da mı gençti ?"  
"Hayır, yaşlıcaydı .  Sonra bugün kasayı elden geçireyi m 

dedim ve para yerinde kağıt parçaları buldum.  1 09 ruble za­
rar etti bütC." 

"Ay-yay-yay! "  diye haykırdı artist. "Gerçekten de onların 
sahici paralar olduğunu mu düşünmüşler? Bunu bilinçli bir 
şekilde yaptıkları fikrini  kabu l  edemem."  

Bütcci çevresine biraz çarpık ve  sıkıntılı b i r  bakış attı ama 
bir şey demedi .  

"Gerçekten doL:ındırıcı olabil irler mi ?"  diye sordu misafi­
re büyücü kaygıyla .  "Gerçekten var mı Moskovalıların arasın­
da doland ırıcılar?" 
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Yanıt olarak büfeci öyle ateşli bir şekilde gülümsedi ki hiç 
kuşkuya yer kalmadı :  E\'et, Moskovalı lar arasında dolandı rıcı­
lar \'ardı .  

" B u  tam bir alçaklık ! "  diyebildi Woland. "Siz yoksul bir 
insansınız . . .  Yani yoksulsunuz, değil mi ?"  

Büfeci büzüldü, böylece yoksul b i r  adam olduğunu belli 
etti . 

"Ne kadar birikiminiz var?" 
Bu  soru samimi bir havayla soru lmuştu, ama yine de böyle 

bir soruyu zarif saymak imk�insızd ı .  Büfeci bocaladı .  
"Banka kasasında 249 bin ru ble," diye çatlak bir ses du ­

yuldu yan odadan, "ve enk de  döşemenin altında i k i  yüz  adet 
altm 1 O rublel ik var. " 

Büfeci taburesine çakı lmış gibiyd i .  
"Tabii, elbette, bu  pek  büyük b i r  meblağ deği l ,"  dedi kü ­

çü mser bir tavırla Woland misafirine, "ama zaten, asl ında size 
de gerekmiyor. Siz ne zaman öleceksin iz?" 

O zaman büfeci sinirlendi .  
"Bunu kimse bilmez ve kimseyi de i lgilendirmez," dedi .  
"Tabi i ,  nereden bilecekler," diye yükseldi çalışma odasın-

daki sefil ses. "Sanırsın Newton'un binom formülü !  Dokuz 
ay sonra, gelecek yıl ın şu bat aymda, karaciğer kanserinden, 
Moskova Devlet Üniversitesi 'nin hastanesinde, dördüncü ko­
ğuşta ölecek ."  

Büfeci sapsarı old u .  
"Dokuz ay," dedi dalgm dalgın Woland, "249 b in  . . .  Yu ­

varlak hesapla ayda 27 b in  mi  eder? Çok sayılmaz ama düz­
gün bir yaşam sürdürür. Bir de 10 rublcl ikler var. " 

"Onlukları kullanamayacak," diye yükseldi aynı ses yeni ­
den ve büfecinin kalbini  buza çevirdi .  "Andrey fokiç ölünce 
ev hemen yıkılacak ve onluklar Devlet Bankası 'na gönderi le­
cek . "  
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" Ben de size hastaneye yatmayı pek tavsiye etmem,"  d iye 
de,·am etti sanatçı . " Umutsuz hastaların ini ltileri, aksırık tıksı ­
rıkları arasında, bir koğuşta ölmenin ne manası var? Bütün bu 
27 bini afiyetle yemek, zehir içmek, keman sesleri arasında, 
sarhoş afetler \'e atılgan dostlarla çevrelenmiş olarak göçüp 
gitmek daha iyi değil mi ?"  

Büfeci kıpırdamadan \'C çok yaşlanmış b i r  halde oturuyor­
du .  Gözleri karanl ık halkalarla çevrelenmişti , yanakları çök­
müştü \'C alt çenesi aralanmıştı . 

"fakat, hayallere kapı l ıp gittik," diye bağırdı e\· sahibi . 
" İşe dönelim .  Sizin şu k<lğıt parças1 111 gösterin . "  

Heyecanlanan büfeci cebinden bir paket ç ıkardı ,  paketi 
açtı ve donakald ı .  Gazetenin iç inde onluklar duru yordu .  

"Camm,  s i z  gerçekten iyi değilsiniz," dedi Woland omuz 
silkerek. 

Vahşi bir şekilde sırıtan büfeci tabureden kalktı . 
"Ama," dedi tereddüt ederek, "ya yine bunlar . . .  " 
"Hımm . . .  " diye düşündü sanatçı . "() zaman yine getirir-

s iniz .  Memnuniyetle karşılarız !  Sizi tanıdığıma çok memnun 
oldum."  

Bu  sırada Korovyev çalışma odasından çıkıp gelmiş, bü­
fecinin e l in i  yakalamış sıkmaya çalışıyor ve Andrey rokiç'ten 
herkese, herkese selam söylemesini rica ediyordu .  Pek bir şey 
anlamayan büfeci hole doğru yöneldi . 

"Hella, yolu  göster ! "  diye bağırdı Korovyev. 
Yine o kızıl çıplak belirdi holde ! Büfeci kapının  aralığın­

dan süzüldü, "Hoşça kal ın , "  dedi \'e sarhoş gibi uzaklaştı . B i ­
raz aşağı indikten sonra d urdu,  merdiven lere oturdu ,  paketi 
çıkardı ve onlukların yerli yerinde d urduğundan emin oldu . 

O sırada o sahanlıktaki bir daireden yeşil çantal ı  bir ka­
dın çıktı dışarı . Basamaklara oturmuş boş boş onluklara bakan 
adamı görünce gülümsedi ve dalgı n  bir tavırla şöyle dedi : 
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"Bizimki de ne biçim bir ev! Bu da sabahın köründe sar­
hoş. Merdivenlerdeki pencere de yine kırı lmış." Büfeciye iyice 
d ikkatle bakınca sözüne devam etti : 

"Ee bayım,  denizde kum, sizde onluk.  Bana da verseniz 
va! Ha? " 

" Rahat bırak beni, İ sa aşkına," dedi ürkerek büfeci \'e he­
men parayı sakladı .  Kadın güldü : 

"Şeytan alsın sen i ,  c imri ! Şaka yapıyordum," dedi ve mer­
divenlerden aşağıya indi . 

Bütcci ağır ağır ayağa kalktı , şapkasını düzeltmek için elini 
uzattı \'C başında olmadığını anlad ı .  Geri dönmeyi hiç istemi­
yordu ,  ama şapkaya üzülmüştü . Biraz tereddüt ettikten sonra 
dönüp zili çald ı .  

"Ne istiyorsunuz yine? "  d iye sordu uğursuz Hclla .  
"Şapkamı u nutmuşum," diye fisıldadı büfrci, dazlağım 

göstererek. 
Hella arkasını döndü ,  büteci tükürdüğünü hayal edip 

gözlerini  kapadı .  
Gözlerin i  açtığında, Hella ona şapkasıyla birl ikte kara 

kabzalı bir kılıç uzatıyordu .  
" Benim deği l ,"  diye fisıldad ı  bütcci ,  kıl ıcı itip şapkayı he­

men başına geçi rirken .  
"Nasıl yani, siz kılıçsız mı geldiniz?" diye şaşırdı Hella .  
Büfrci bir şeyler homurdanıp hızla merdivenlerden aşağı 

inmeye başladı .  Başında bir hareketl i l ik vardı ve şapkanın içi 
çok sıcaktı; şapkayı çıkardı \ 'e korkudan sıçrayarak hafif bir 
çığlık attı .  El inde, üzerine eski püskü bir horoz tüyü takıl ı  
ipek bir bere vard ı .  Büfeci  haç çıkard ı .  O sırada bere miyav­
ladı ,  kara bir kediye dönüştü , Andrey fokiç 'in başına sıçradı 
tekrar ve pençelerini onun kafasına geçird i .  Çaresiz bir çığlık 
atan büfrci aşağıya doğru koşmaya başladı ,  kedi de başından 
atlayıp merdiven lerden yukarı tırmandı . 
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Kendini açık havaya atan bütcci dehşetle bahçe kapısına 
kadar koştu \'e 302 - bis numaralı binayı sonsuza dek cinlere 
terk etti . 

Daha sonra başına neler geldiği çok iyi bi l iniyor. Kapı ­
dan dışarı firlayan bütcci, b ir  şeyler arar gibi delice çevresine 
bakınd ı .  Bir dakika sonra caddenin karşısındaki eczanedeydi .  
Daha o,  "Söyler misiniz lütfen . . .  " demeye başlamadan önce, 
tezg<1hın arkasındaki kadın haykırd ı :  

" Bayım !  Kafanız kan revan içinde ! "  
Beş dakika sonra bütcci kafasını  sargı bezleriyle sardırmış, 

ciğer hastalıklarına bakan en iyi uzmanların Profrsör Bernads­
ki ve Kuzmin olduğunu öğrenmiş, hangisinin oraya daha ya­
kın olduğunu sormuş, Kuzmin' in bir avlu ötedeki küçük be­
yaz müstakil evde yaşadığını öğrenince mutluluktan havalara 
uçmuş \'e iki dakika sonra o eve u laşmıştı . 

Bina eskiydi, ama çok, çok rahatt ı .  Büfeci karşısına çıkan 
i lk yaşlı hemşireni n ondan şapkasını almak istediğini ,  ama şap­
kası olmadığı için hemşirenin,  dişsiz ağzında bir şeyler ge\'ele­
yerek ortadan kaybolduğunu görür  gibi oldu .  

Sonra aynanın yanında ve herhalde kemer benzeri bir şe­
yin altında orta yaşlı bir kadın  görünmüştü ve hemen en erken 
ayın on dokuzu için randevu verebileceğini  söylemişti . Büfeci 
kurtuluşun nerede olduğunu ka\'radı .  Hol gibi bir yerde üç 
kişinin beklediği kemerin ötesine sönük gözlerle bakıp fisı l ­
dad ı :  

"Ülümcül hastayım . . .  " 
Kadın büfecinin sargı l ı  kafasına hayretle baktı ,  duraksadı ,  

şöyle ded i :  
" Peki öyleyse . . .  " Ve büfeciyi kemerin öte yanına geçird i .  
Aynı anda karşıdaki kapı açıldı ,  kapıda altın b ir  kelebek 

güzlük parıldadı ,  önlü klü bir kadın  şöyle dedi : 
"Yurttaşlar, bu hasta sıra dışından giriyor. " 
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Ve bütCci çevresine bakınma fü-satı bile bulamadan, kendi­
ni  ProtCsör Kuzmin ' in çalışma odasında buldu.  Bu uzunlama­
sına odada korkunç, göz alıcı ve tıbbi olan lıi�·bir şey yoktu .  

"Neyiniz vardı ?"  diye sordu tatlı b i r  sesle protCsör Kuz­
min \'e biraz kaygıyla baktı sargıl ı  başa. 

"Az önce güvenil ir bir yerden öğrendim ki," dedi büteci, 
bir çerçe\Tnin içinde d uran toplu filtoğrafa dikkatle bakarak, 
"gelecek yıl şubat ayında karaciğer kanserinden öleceğim .  
Buna  engel olmanız i ç in  yal\'arıyonım . "  

ProtCsör Kuzmin otururken başını koltuğun deri sırtına 
vaslad ı .  

"Rica ederim,  sizi anlamıyorum . . .  Ne oldu ,  doktora mı  
gittiniz? Neden başınız sargı l ı ?"  

"Oradaki doktor mu? Siz de görmeliydiniz bu doktoru ! "  
Birden dişlerini  sıkarak, "Başımı boş \'erin şimdi, onun bir 
i lgisi yok," dedi büfeci, "başın içine tüküreyim, konu bile de­
ğil . Karaciğer kanseriyim, yalvarırım kurtarın . "  

"Affedersin iz  ama  size k im söyledi bunu?"  
"Ona inanın," diye rica etti büfeci hararetle. "O bil ir. "  
" Hiçbir şey anlamadım," dedi protCsör omuz silkip koltu -

ğunu masad�m uzaklaştırırken .  "Ne zaman öleceğinizi o nasıl 
bilebilir? Üstel ik doktor da deği lmiş ! "  

"Dördüncü koğuşta," dedi blitcci .  
O sırada profesör hastasının başına, ıslak giysilerine baktı 

ve şöyle düşündü:  
"Bak şu çıkıp gelene ! Delinin teki ! "  
Sordu :  
"Votka içiyor musunuz?" 
"Hiç  içmedim," dedi  büfeci . 
Bir dakika sonra soyunmuş, kanepenin soğuk derisin in 

üzerine yatmıştı ve profesör onun göğsünü dinliyordu .  Bu  
sırada bütCcinin cidden neşelenmiş olduğunu söylemek ge -

262 



rek.  Profesör artık, en azından o an iç in, büfecide herhangi 
bir kanser belirtisin in  bulunmadığını kesin olarak söylemişti . 
Ama belli mi olur . . .  Bir kere korktuğuna ve şarlatanın teki onu 
ürküttüğüne göre, bütün analizleri yapmak gerekir . . .  Profesör 
birtakım kağıtları karaladı ,  nereye gitmek, ne getirmek gerek­
tiğini açıkladı .  Ayrıca s inirbi l im profesörü Bouret için bir not 
yazdı ,  büfeciye sinirlerin in iyice bozulmuş olduğunu açıklad ı .  

"Size ne kadar ödeyeceğim profesör?" diye sordu büfeci 
tatlı ve titrek bir sesle kalın bir cüzdan çıkarırken.  

"Ne kadar isterseniz," dedi kısa \'C kuru bir  ta\'lrla profesör. 
Büfeci 30 ruble çıkardı ve masaya bıraktı , sonra birden­

bire hafüÇe, bir kedi patisiyle iş yapar gibi, onlukların üstüne, 
gazete kağıdma sarı lmış ç ınıltı l ı  bir paket bıraktı . 

"Peki bu nedir? "diye sordu Kuzmin ve bıyığmı burdu .  
"�:ekinmeyin profesör bey," diye fisıldadı büfeci, "yah'arı ­

rım ,  durdurun kanseri . "  
"Alt111 1 11 ız ı  hemen a lm,"  dedi profesör kendiyle gururla­

narak. "Sinirlerinize lx1ktırsanız daha iyi olur. Yarın da idrar 
tahli l i  yaptırın ,  çok çay içmeyin ve kesinl ikle tuz yemeyin ."  

"Çorbaya bile tuz  koymayayım mı ?"  di�'e sordu  büfeci . 
"Hiç tuz kul lanmaym," diye emretti Ku zrnin.  
"Üm" diye inledi büfeci sıkmtıyla, profesöre kibarca ba­

kıp altınlarmı aldıktan sonra geri geri kapıya giderken .  
O akşam profesörün çok hastası yoktu ve  havanın karar­

masıyla birl ikte son hasta da gitti . Önlüğünü çıkartan profe­
sör büfecinin onlukları bıraktığı yere baktı ve orada onluk fa­
lan olmadığ1 11 1 ,  üç tane "Abrau-durso" şampanyası etiketinin 
durduğunu gördü .  

"Şeytan bil ir bunun  nasıl olduğunu ! "  diye homurdandı 
Kuzmin önlüğünü yerde sürüyüp etiketleri yoklarken . "Adanı 
anlaşılan sadece şizofren deği l ,  hem de pislikmiş!  Ama benden 
ne istediğini anlayamıyorum?  İdrar tahl i l inin reçetesi olmasın? 
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Ah! Palto çalmıştı r ! "  diye ellerini önlüğünün cebinden çıkart­
madan hole doğru koşturdu .  "K<;eniya Nikitişna! " diye yürek 
parçalayıcı bir çığlık attı ön kapıya doğru . " Baksanıza paltolar 
tamam mı?"  

Bütün paltoların orada olduğu anlaşı ldı .  Ama yine de, 
profesör ünli.iğü de üzerinden çıkarıp masasına dönerken ma­
sasın ın üstüne baktı ve masanın yanında direk gibi kalakaldı .  
Şarap etiketlerinin durduğu yerde, süt dolu bir tabağın başın­
da miyavlayan yavru bir kediyle kara bir kedi vard ı .  

"Bu  da ne böyle !  Bu da artık . . .  " Ensesinin buz  kestiğini  
hissetti . 

Profesörün sessiz \'e acıklı çığlığım duyan Kseniya Nikitiş­
na  koşup geldi ve hemen bütün bunların ,  elbette, hastalardan 
birinin bir kedi bırakmasından ibaret olduğunu söyleyerek 
sakinleştirdi ,  ki bu tip olaylar profesürlerin başına sıkça gel i ­
yordu .  

"Yoksul kişiler olmal ı ," diye açıkladı Kseniya Nikitişna . 
"Ama siz tabi i ,  elbette. . .  " 

Kimin terk etmiş olabileceğini düşünüp bulmaya ç�1bala­
dılar. Mide ülseri olan ihtiyar kadından kuşkulandılar. 

" Elbette, odur," dedi K'ieniya Nikitişna."Onun aklı şöyle 
çalışıyor: Üli.ip gideceğime şüphe yok, kediye yazık olacak . "  

"Ama affedersiniz," diye bağırdı Kuzmin, "peki ya si.i t !  
Onu da mı  getirmiş? hncan tabağını da m ı ! "  

"Onu bir şişeyle getirmiş, burada tabağa dökmüştür," 
diye açıkladı Kseniya Nikitişna. 

"Neyse ne, kediyi ve tabağı alıp götürün," dedi Ku zmin 
\'C Kseniya Niki tişna 'ya kapıya kadar eşl ik etti . Geri geldiği 
zaman ortam değişmişti . 

Ünl liği.ini.i bir çiviye asarken , profesür avluda bir kahka­
ha sesi duydu ,  başın ı  uzatıp baktı ve doğal olarak donakaldı . 
Üzerinde sadece gömlek olan bir kadın  avlunun bir ucu ndan 
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diğer ucuna koşuyord u .  Profesör onun adını bile bil iyordu -
Marya Aleksandrovna.  Bir  erkek çocuk güldü .  

"Bu da  ne  böyle?"  dedi Kuzmin tiksintiyle. 
O sırada, duvarın öte yanın da, profesörün kızının odasın­

da, gramofrm "Haleluya" foksrotumı çalıyordu ve aynı anda 
profesörün tam arkasından bir serçe cıvıltısı geldi . Hemen dö­
nünce profesör masasında iri bir serçenin hoplayıp zıpladığın ı 
gördü . 

" Hımm . . .  Sakin ol . . .  " diye düşündü profesör. " Ben pen­
cereden bakarken uçup gel miş. Her şey yolunda," diye sakin­
leştirdi kendini ,  her  şeyin tam bir dü zensizlik iç inde olduğu­
nu ve tabii ki bunun başlıca örneğinin de bu serçe olduğunu 
hissederken .  Ona yakından bakınca protcsör bu serçenin sıra­
dan bir serçe olmadığını şıp diye anladı . 

Çirkin serçecik sol ayağının üzerinde hopluyor, açıkça 
eğil ip  bükülüyor, ayağını  sürüyor, aksak ritimle çalışıyor, kı ­
sacası gramofonun sesine uyarak, tıpkı bir sarhoş gibi föksrot 
yapıyordu .  Protcsöre de küstahça bakıp e l inden geldiğiııce 
küstahl ık edivord u .  

Ku zmin' in e l i  telefona uzandı \'e oku l arkadaşı Bouret'yi 
arayıp, al rımş yaşında, üstel ik başı da birden dönmeye başla­
mışken bu tip serçelerin ne anlama geldiğini sormaya hazır­
landı . 

Bu arada serçe süs olarak duran mürekkep hokkasın ın 
üzerine oturdu ,  iç ine pisledi ( şaka yapınıyorum ) ,  sonra da yu ­
karı havalandı, h<l\'ada ası l ı  kaldı ,  sonra '94 yıl ın ın bütün i.in i ­
versite mezunlarının yer aldığı fotoğraf çerçevesini çe l ik gibi 
bir gagayla gagalamaya başladı ,  camı paramparça etti , sonra 
da yine pencereden uçup gitti . Profesör sonunda çevirdi te­
ld(m nu marasını ve Bourct'vi aramak verine sülük bürosunu . . 
aradı ,  kendini Proksör Kuzınin dive tanıttı \'e hemen evine 
sülük göndermelerini  rica etti . 
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Ahizeyi yerine bıraktıktan sonra profesör yine masava 
döndü \T �rnında çığlığı bastı . Masanın arkasında hemşire ba­
şörtüsü takmış bir kadın , üzerinde "Sülü k" yazan bir çantayla 
oturuyordu .  Protesür onun ağzına bakınca tekar çığlık attı . 
Çarpık bir erkek ağzıydı bu, bir kulaktan d iğer kulağa kadar 
uzanı yord u .  Hemşirenin gözleri cansızdı .  

" Paraları alıyorum," dedi  hemşire bas bir  erkek sesiyle. 
"Burada yatıp durmalarının manası yok."  Bir kuş pençesiyle 
etiketleri toparladı ve boşlukta erimeye başladı . 

İ ki saat geçti . Profesör Kuzmin yatak odasında yatakta 
yatıyordu ,  şakaklarında, kulaklarında ve boynunda sülükler 
,·ardı .  

Kuzmin ' in ayaklarının ucunda, ipek damalı bir battaniye ­
n in  üzerinde ak  bıyıklı profesör Bouret oturuyor, Kuzmin 'e 

anlayışla bakıp onu bütün bunların saçmalık olduğunu söyle­
yerek sakinleştiriyordu .  Pencerenin d ışında artık gece olmuş­
tu . 

Moskova'da o gece başka ne tuhafl ıklar yaşandığını bi lmi­
yoruz  \'e araştırmıyoruz, kesinlikle hakiki olan bu h ik.lyenin 
ikinci kısmına geçme \'aktimizin çattığından başka bir şey de 
söylemiyoruz .  Gel peşimden, ey okur! 
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İICİNCİ KISIM 





1 9. Bölüm 

Margarita 

Gel peşimden , ey okur! Kim söyledi sana yeryüzünde ger­
çek, sadık, sonsuz aşk olmadığını ? O yalancın ın iğrenç dil ini 
kessinler! 

licl peşimden, ey okuru m \'e sadece benim peşimden gel ,  
ben  S•ll1a böyle b i r  aşk göstereceğim !  

Hayır! H astanede o geceyarısı İ vanuşka 'ya bir kadınm onu 
unuttuğunu luraretk anlatan Üstat yanıl ıyordu .  Bu mümkün 
deği ldi .  Kadm onu elbette u nutmamıştı . 

Öncelikle Üstat'ın İ\'anuşka'ya açmak istemediği sırrı 
açıklayal ım.  Sevgil isinin adı Margarita Nikolaye\'na'ydı .  

Üstat'ın onun hakkmda anlattığı her şey özünde doğnıy­
du. Sevgilisini doğru şekilde anlatmıştı . Kadın güzel ve akı l ­
lıyd ı .  Buna b i r  şey daha eklemek gerekir - birçok kadınm ya­
şamını Margarita Nikolayevna 'nın yaşamıyla değiştirmek için 
her şeyini verebileceği kesin olarak söylenebilir. Çocuk sah ibi 
olmayan , otuz yaşmdaki Margarita çok önemli bir uzmanın ,  
deYlet katında büyük önem sahibi b i r  keşfin sahibi olan bir 
uzmanı n eşiydi . Kocası genç,  yakışıkl ı ,  iyi yürekli, onurlu  bi­
riydi ve karıs ına hayrandı .  Margarita Nikolayevna kocasıyla 
birlikte Arbat \'akın larındaki \'an sokaklardan birindeki bir . . 
l ıahçede, muhteşem bir müstakil evin üst katın ın tamamında 
\'aşıyordu .  Büyü leyici bir yerd i !  O bahçeyi ziyaret etmek is-
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teyen herkes bunu kendi gözüyle görebilir. Bana baş\'urması 
yeter, adresi söylerim ,  yolu gösteririm - ev bu \'akte kadar h5ü 
aynen duruyor. 

Margarita Nikolaye,·na'nın paraya ihtiyacı yoktu . Marga­
rita Nikolayerna canınm çektiği her şeyi alabilird i .  Kocas1 11 1 11 
t<rnıdıkları arasmda i lginç kişi ler \'ardı .  Margarita Nikolaye\'na 
bir gaz ocağma hiç el  bile sürmemişti . Marg<ırita Nikolaye\'na 
ortak evlerde yaşamanın dehşetli zorluklarmı bi lmiyordu bile. 
Kısacası . . .  Mutlu muydu?  Bir  dakika bile değild i !  On dokuz 
yaşmda evlendiğinden ve bu m l.istakil eve yerleştiğinden beri 
mutluluk nedir bilmemişti . Tanrılar, ey tanrı lar! Ne lazı mdı 
bu kadın a? Gözlerinde hep anlaşı lmaz bir alev yanan bu ka­
dına ne lazımdı;  tek gözü hafi f şaşı olan, bahar \·ak.ti kendini 
mimozalarla süsleyen bu cadıya ne lazımdı?  Bi lmiyoru m .  Hiç­
bir fikrim yok. Anlaşılan doğruyu söylü�·ordu ;  ona, Üstat'a 
ihtiyacı \'ard ı ,  gotik bir müstakil e\'e, özel bir bahçeye ve pa­
ralara ihtiyacı yoktu .  Üstat'ı seviyordu ,  doğruyu söylüyordu .  
Benim, yani doğru cu bir anlatıc ı ,  ama taraflı bir insan olan 
benim bile, ertesi gün şans eseri söylediği \'akitte dönmediği 
için kocasıyla konuşma fırsatı bulamadan Üstat'ın evine gelen 
\T onun artık orada olmadığın ı öğrenen Margarita'nın neler 
yaşadığın ı düşününce kalbim sıkışıyor. Ona ne olduğu hak­
kında bir şeyler öğrenebilmek için her şeyi yapmıştı \'C el bette 
neredeyse hiçbir şey bulanumıştı . O zaman da evine dönmüş 
\'C eski yerinde yaşamay<l de\·;1111 etmişti . 

"E\'et ,  evet, e\Tt, hep aynı hata ! "  diyordu Margarita kış 
\'akti ,  sobanın yanında oturmuş alcderi seyrederken .  "Neden 
o gece yalnız bıraktım onu? Neden? Bu tam bir delilik! Erte­
si gün söz \'erdiğim gibi döndüm tabii, ama artık çok geçti . 
Evet, tıpkı za\'allı Matta Le\·i gibi döndüm, çok geç döndüm ! "  

Bütün b u  sözler, saçmalıktı elbette, çünkü asl ında o gece 
Üstat' ın yanında kalmış olsa ne değişecekti ? Onu kurtarabi lc-
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cck miydi ?  "Liülünç ! "  diye haykırabil iriz, ama umutsuzluğa 
kapılmış bir kadının karşısında bu n u  yapmayız elbette. 

Bütün kış boyunca, bahara kadar böyle azaplar yaşadı 
Margarita Nikolayevna. Moskova'da kara büyücünün ortaya 
çı ktığı gü n,  cuma günü, Berl ioz'un eniştesinin Kiev'e geri 
gönderi ldiği gün ,  saymanın tutuklandığı ve başka bir sürü 
S<lçmalığın \'e anlaşılmaz olayların yaşandığı gün,  Margarita 
öğleye doğru , evin çatı katındaki ku bbeye açılan yatak oda­
sında uyandı . 

Uyandıktan sonra Margarita her zamanki gibi ağlamadı ,  
çünkü o gün b i r  şeyler obcağı önsezisiyle uyanmıştı . Bu  ön­
seziye kapı ldıktan sonra, kendisini terk etmesinden korkarak 
onu ruhunda ısıtıp büyütmeye koyuldu . 

" İnanıyoru m ! "  diye fisıldadı Margarita ağırbaşlı bir tavır­
la. " İ nanıyorum!  Bir  şeyler olacak! Olmasa olmaz, çünkü ger­
çekten de, yaşam boyu sürecek bir işkence niye gönderi lmiş 
olsun bana? Yalan söylediğimi ,  kandı rdığımı ve başkalarından 
gi zl i  saklı bir hayat sürdüğümü bil iyorum, ama yine de bunun 
cezası bu kadar ağır olamaz . Bir şeyler olacak hemen, çünkü 
herhangi bir şeyin sonsuza dek sürmesi imkansız. Ayrıca, rü ­
,·�ım kehanet gibiydi , yemin ederim buna . "  

Güneşle kaplanmış kıpkırmızı perdekre bakan Margari ­
ı a  Nikolaye\'11a sabırsızca gi�·inir, üçlü aynanın karşısında kısa 
bukleli �açlarını tararken böyle tisıldıyordu .  

O gece Margarit<l 'nın gördüğü rüya gerçekten alışı lma­
dık bir rüyaydı .  Aslında, kışın çektiği acı lar sırasında rüyasında 
l ı i ç  Üstat'ı görmemişti . Geceleri terk ediyordu onu ve sadece 
gündüz saatlerinde ao veriyordu .  Ama bu kez rüyası na gir­
ııı işti . 

Margarita'nın bil mediği bir yer vardı rüyada - bahar baş-
1 .ırındaki kapal ı bir havada, umutsuz,  ıssız bir yer. Parça parça 
uçuşan gri bir gök, altında da sessiz bir kayalık vardı rüyada .  
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Yanını yumnı bir köprü . Altında da çamurlu bir bahar deresi , 
neşesiz, ıssız, yarı çıplak ağaçlar, tek başın a  bir ka\·ak, ve daha 
da uzakta -ağaçları n  arasında-, kütükten bir kulübe - ayrı 
mutfak değil ,  ayrı banyo değil ,  şeytan bil ir ne değil .  Dört bir 
yanda her şey o kadar cansız ve ıssız ki insanın içinden kendini 
köprünün yanındaki kavağa asmak geliyor. Bir rüzgar esmi­
yor, b ir  bulut kıpırdamıyor, yaşayan tek bir can yok.  Canlı b ir  
insan iç in tam bir cehennem mekanı ! 

Ve işte, bir düşünün, bu kütükten kulübenin kapısı açı­
l ıyor \ 'e o beliriyor. Biraz uzakta, ama açık seçik  görünüyor. 
Eski püskü üstü , ne giydiği seçi lmiyor. Saçları uzamış, tıraşsız .  
Gözleri hastalıklı, kaygı l ı .  El ini sallıyor, çağırıyor. Cansız bir 
havada nefes nefese kalan Margarita, tümseklerin üzerindcıı 
koşuyor ona \'e tam o sırada uyanıyor. 

"Bu rüyanın sadece iki anlamı olabilir," diye düşündü 
kendi kendine Margarita Nikolayerna. "Eğer öldüyse ve beni 
çağırıyorsa, benim için geldi demektir, yakında öleceğim .  Bu 
da çok iy i ,  çünkü o zaman işkencelerim sona erer. Eğer ya­
şıyorsa da,  o zaman bu rüyanın tek anlamı bana kendini ha­
tırlatması olabi l ir !  Yakında gürüşeceğimizi söylemek istiyor. 
Evet, çok yakında görüşeceğiz . "  

Hep  aynı heyecanlı ruh hali içinde olan Margarita giyin ­
d i  ve  kendi kendine, aslında tal ihinin dönmeye başladığı nı ,  
böyle talihl i zamanlan yakalayıp kullanmayı bi lmek gerekti ­
ğini söylemeye başladı .  Kocası üç günlüğüne bir iş gezisine 
çıkmıştı . Üç gün boyunca tek başına olacaktı, kimse onun ne 
düşündüğüne, neyi hayal ettiğine, neyi sevdiğine karışmaya­
caktı . E\·i n üst katındaki beş oda, Moskova'da on binlerce ki ­
şinin kıskanacağı bütün bir daire sırf ona kalmıştı . 

fakat, tam üç gü n özgür kalan Margarita, bu l üks daire­
nin en kötü yerlerinden birini seçti . 
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Çay içtikten sonra karanlık, penceresiz bir odaya, iki bü­
yük dolabın içinde bavul ların ve  eski eşyaların saklandığı oda­
ya gitti . Yere çömelip dolaplardan birinin en alt çekmecesini 
açtı ve ipek parçaları yığınının altından hayatında sahip oldu ­
ğ u  tek değerli şeye uzand ı .  Margarita kahverengi deriden eski 
bir albüm almıştı el ine, albümün içinde Üstat'ın fr>toğrafi,  
onun adına 1 O bin ruble yatırı ldığını gösteren banka hesap 
cüzdanı, kağıtların arasına saklanmış kuru gül yaprakları ve 
daktiloda yazı lmış yazılarla dolu olan ve alt köşesinden yanmış 
bir defrer parçası ,·ardı .  

Bu  hazineyle birlikte yatak odasına dönen Margarita N i ­
kolayevna fotoğrafı üç  kanatlı aynaya yerleştirdi ,  b i r  saat kadar 
aynanın başında oturdu ve alevle yanmış olan defteri dizlerin ­
de tutup sayfalarını  çevirerek yandıktan sonra ne bir başlangıç 
ne bir son halini alan kısmı okudu :  

" . . .  Akdeniz'den gelen karanlık, val inin nefret ettiği şehri 
örttü . Tapınağı korkunç Antonia Kulesi'yk birleştiren asma 
köprüler kayboldu ,  gökten bir hiçl ik indi ve hipodromun üze­
rindeki kanatlı tanrı ları ,  mazgalları , pazar yerleri, kervansaray­
ları , ara sokakları , havuzlarıvla birlikte Herod Sarayı 'n ı  sard ı .  . .  
Yeruşalayim denen o yüce şehir yeryüzüne hiç gelmemiş gibi 
kavboldu . . .  " 

Margarita devamını da okumak istiyordu ama devamında 
kömürleşmiş bir parçadan başka bir şey yoktu .  

Gözyaşlarını silen Margarita Nikolayevna defteri bıraktı , 
kol larını makyaj masasına dayadı \'e aynadaki yansımasının 
karşısınch,  gözlerini fotoğraftan hiç ayırmadan uzun süre 
oturdu .  Sonra gözyaşları kurudu .  Margarita titiz bir şekilde 
topladı servetini ;  birkaç dakika sonra yine ipek bezlerin altına 
�·erleştirildikr, sonra karanlık odada şakırtıyla kapandı ki l it .  

Margarita Nikolayevna gezmeye çıkmak için holde palto­
sunu giyiyordu .  Ev hizmetçisi olan güzel Nataşa yemek için 
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ne yapacağmı sordu \'e hiç fark etmeyeceği y.rnıtını alınca, sırf 
kendini eğlendirmek için ev sahibiyle sohbete girip, akşam­
leyin tiyatroda sihirbazın tekinin sihir yaptığı , herkesi hayran 
bıraktığı , herkese ikişer şişe ithal parfümle çorapları beda\'aya 
verdiği, ama sonra, gösteri bittikten sonra, seyircilerin soka­
ğa çıktığı ve -pat- hepsinin çırılçıplak kaldığı gibi, Tanrı bil ir 
neler anlattı . Margarita Nikolayevna holdeki ayn<rnın önünde 
bir sandalyeye otu rdu \ 'e kahkahalar attı . 

"Nataşa ! Hiç utanman yok senin," dedi Margarita Niko­
laye\'na . "Eğitiml i ,  aklıbaşınd<l bir genç kızsın ; o kuyruklarda 
şeytan bi l ir  ne yalanlar söylüyorlar, sen de kalkınış onları tek­
rarlıyorsun ! "  

Nataşa kıpkırmızı olup ateşli ateşli karşı çıktı , hiç yalan 
söylenmediğini \'e dalu bugün Arbat'ta bir markette bir ka­
dm gördüğünü , kadmın markete <lyakkabıyla geldiğini ama 
kasada para ödemeye gittiği sırada ayaklarındaki ayakkabıların  
ortadan kaybolduğunu \'C kadının çorapla kalakaldığını söyle­
di. Güzleri faltaşı gibi açı lmıştı ! Topuğunda da bir delik vard ı .  
Ayakkabılar işte o gösteride alınmış büyü lü ayakkabı lard ı .  

"Öylece gitti mi sonra� "  
"Öylece gitti sonra ! "  diye çığlık attı Nataşa, ona inanıl­

madığı için iyice kızararak. " En:t Margarita Nikolaye\'lıa, dün 
gece polis yüz kişiyi tutuklamış. Bu gösteriden �·ıkan kadınlar 
'l\Trskaya 'da kü !otla koşuyormuş." 

"Tabii,  elbette, sana bunu Darya anlatmıştır," dedi Mar­
garita r\'ikolaye\'na. "Çok uzun zanun önce fark etmiştim 
onun korkunç bir yalancı olduğunu ."  

Bu gü lünç konuşma Nataşa için t<ltlı bir sürprizle sona 
erd i .  Margarita Nikolaye\lıa yatak odasına gitti \'C çıktığında 
elinde bir çift külotlu çorapla bir şişe parfüm \'ard ı .  Nataşa'ya 
kendisinın de sihir �·apmak istediğini söyleyen Margarita Niko­
laye\ na çor.1pla parfümü ona hediye edip tek bir şey rica ettiği -
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ni  söyledi - T\'orskaya 'da külotla koşmamak ve Darya 'ya kulak 
asmamak. Sonra e\· sahibesiyle hi zmetçi öpüşüp ayrı ldı lar. 

Troleybüste koltuğun rahat, yumuşak arkalığına yaslanan 
Margarita Nikolayenıa Arbat'ta yol al ırken bir yandan kendi 
akl ın dan geçenleri düşünüyor, diğer yandan önünde oturan 
iki yurttaşın konuşmalarına kulak veriyordu .  

B u  iki yurttaş kuşkuyla biri din liyor m u  d iye çevreye ba­
kınarak saçma sapan bir şeyden bahsediyorlard ı .  Sağlıkl ı ,  etli 
butlu ,  yaban domuzu gözlü olup pencere kenarında otu ranı 
u fak tdck komşusuna tabutun üstünü kara bir örtüyle örtmek 
gerektiğini söylüyordu . . .  

"Ama olamaz," diye tisıldadı ufak tdck şaşkınlıkla.  "Bu 
duyulmuş şey değil . . .  Jeldıbin ne ünlem ald ı ?"  

Troleybüsün düzenli  uğultusunun ortasınd.1 pencere ke­
narındakinin sözleri duyuluyordu :  

"Cinayet soruşturması . . .  Skandal . . .  Besbelli mistisizm ! "  
B u  kesik kesik parçalardan Margarita Nikolaye\'na bir şe ­

kilde anlamlı bir şey çıkard ı .  Adamlar ölmüş birinden bahse ­
diyorlar, ama adın ı söylemiyorlardı ,.e o sabah tabuttan kafası 
çal ınmıştı ! İ şte bu yüzden Jeldıbin telaşlanmıştı . Bütün bun­
lar, troleybüsteki tlsıltı lar da soyulan ölliyle bağlantı lıyd ı .  

"Uğrayıp çiçek alabilecek miyiz ?"  diye sordu kaygıyla 
u fak tdek. "Yakma töreni saat ikide mi demiştin ? "  

Sonunda M�1rgarita Nikobyevna tabuttan kaçırı lmış bir 
kafa�·la ilgili bu gizemli komışnıa�·ı d in lemekten sıkıldı ,.e 
inme vaktinin geldiğini fark ederek se,·indi .  

Margarita Nikolayevna birbç dakika sonra Kremlin 
Dm«uı 'n ın altındaki b.rn klardan birine oturınuş, at l ı  geçit tö­
renini gi)ı-cbilccek şekilde yerleşmişti . 

Margarita parlak güneş altında gözlerini kıstı ,  sabahki rü­
v�1sını hatı rladı,  günü gününe, saati sa�nine tam bir yıl önce, 
a�·nı bankta onun yanında oturuyordu .  Bugün yanında yoktu ,  
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ama Margarita Nikolayevna onunla yine de düşünce yoluyla 
konuşuyordu :  

" Eğer sürgüne gittiysen neden bana haber göndermiyor­
sun? İ nsan haber gönderir. Beni  sevmiyor musun artık? Hayır, 
nedense buna inanmıyoru m .  Demek ki sen sürgüne gittin ve 
öldün . . .  O zaman , rica ederim,  serbest bırak beni , bana yaşa­
ma, nctcs alma özgürlüğü \'er. " Margarita Nikolaye\'na buna 
şöyle yanıt veriyordu :  

"Sen özgürsün . . .  Ben m i  tutuyorum sen i ?"  Sonra ona 
karşı çıkıyordu :  

"Hayır, böyle yanıt m ı  olur!  Hayır, ben ancak sen aklım­
dan çıktığın zaman özgür olacağım."  

Margarita Nikolayevna'nın yanından insanlar gelip geçi ­
yord u .  Adamın biri güzel giyimli  kadını  yandan süzdü, onun 
güzelliğinden \ 'e yalnı z  olmasından etkilenmişti . Öksürüp 
Margarita Nikolayevna 'nın oturduğu bankın ucuna oturdu .  
Cesaretini toplayıp konuştu :  

" Hakikaten güzel b i r  hava var bugün . . .  " 

Ama Margarita ona öyle karamsar bir bakışla baktı ki 
adam hemen ayağa kalkıp uzaklaştı . 

"Al işte," dedi içinden Margarita ona htıkim olan kişiye. 
"Gerçekten,  neden kovdu m  bu adamı?  Sıkıl ıyorum, şu zam­
para çok da frna değildi ,  yani şu aptal 'hakikaten'  !afi bir yana. 
Neden böyle baykuş gibi tek başıma oturuyorum duvarın d i ­
binde? Neden dışlandım yaşamdan ?"  

İ yice kederlenip karamsarlaştı . Ama birdenbire sabahki o 
beklenti ve heyecan dalgası sardı göğsün ü .  "Evet, bir şey ola­
cak ! "  Dalga onu bir daha sardı ve hemen anladı ki bu bir ses 
dalgası . Şehrin güri.i ltüsünün içinden bir darnl sesi ve biraz 
akow;uz borazan sesleri gitgide yaklaşıyordu . 

Önce bahçe parmaklığın ın yanından geçen atlı bir polis 
göründü, peşinden üç tane de yaya geliyordu . Sonra içi mü-
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zisyenlerle dolu bir kamyonet ağı r ağır geçt i .  Sonra . . .  yeni ,  
üstü açık bir cenaze arabası göründü,  üzerinde çelenklerle 
kaplı bir tabut vardı ,  dört köşesinde de dört kişi d uruyordu :  
ü ç  erkek, bir kadın . Aradaki mesafeye rağmen Margarita ce­
naze arabasında ayakta duran,  ölene son yolculuğunda eşlik 
edenlerin yüzlerin in biraz tuhaf bir şaşkınl ık  sergilediğini fark 
etti . Bu ,  özell ikle arabanın sol uç köşesinde d uran kadında 
belli oluyord u .  Kadının  dolgun yanakları fottan bir sırla içeri­
den şişmişti sanki , fırlak küçük gözlerinde ikircikli ışı lt ı lar var­
d ı .  Sanki az sonra kadın kendini tutamayıp ölene göz kırpacak 
\'e şöyle diyecekti : 

"Böyle bir şey görmüş müydünüz hiç? Basbayağı misti­
sizm ! "  Cenaze arabasının  arkasından üç yüz kadar kişi ağır 
�1ğır yürüyordu ,  onların yüzlerinde de aynı şaşkın l ık  vard ı .  

Margarita geçenleri gözleriyle izledi, hep aynı "bums, 
bums, bums" sesini  çıkaran hüzünlü Türk davulunun uzak­
laştıkça sessizlcşmesin i  dinledi ve düşündü: 

"Ne tuhaf cenaze . . .  Bu 'bu ms' da ne kadar kederl i !  Ah , 
\·al lahi, onun hayatta olup olmadığını öğrenmek için ruhumu 
Şeytan'a b i le  verird im!  Böyle şaşırtıcı kişilerin gömdüğü kişi­
nin kim olduğunu öğrenmek i lginç olmaz mıydı ?"  

" Berlioz Mihail Aleksandroviç ," diye biraz genizden ge ­
len bir erkek sesi duydu yanında.  "Massolit  başkanı . "  

Şaşıran Margarita Nikolayevna sese dönünce yanına biri ­
nin oturmuş olduğunu gördü;  anlaşılan Margarita töreni sey­
rederken o da ses çıkarmadan oturmuştu \'e herhalde, kendisi 
de son sorusunu dalgınlıkla yüksek sesle sormuştu. 

Bu arada tören alayı yavaşlamaya başlamıştı, herhalde i le­
rideki trafik ışıklarına takı lmıştı . 

"E\'et," diye devam etti yabancı adam . "Şaşırtıcı bir ruh 
halleri \'ar. B ir  ölü taşıyorlar, ama tek düşündükleri adamın 
kafasının nerede olduğu ! "  
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"Ne kafası ? '' d iye sordu Margarita, beklenmedik komşu ­
suna bakarak. Komşusu kısa boyluydu ,  akv kızı l ı  saçlarıyla bir 
azıdişi \'ard ı ,  kolal ı  gömlek, çizgili kaliteli bir takım elbise, c i ­
lalı ayakkabılar giymişti, başında da b ir  fötr şapka duruyordu .  
Kravatı göz alıcıyd ı .  Erkeklerin genell ikle küçük b i r  mendil ya 
da dolmakakm taşıd ığı cepte, bu adamın kemirilmiş bir tavuk 
kemiği taşıyor olması biraz şaşırtıcıyd ı .  

" Evet, baksanıza, b u  sabah Griboyedo\' salonunda bekler­
ken tabuttan ölünün kafasını aşırmışlar. "  

"Bu  nasıl olur?" diye sordu Margarita kendini tutamayıp 
\'e o sırada troleybüsteki tisı ldaşmayı hatırladı . 

"Şeytan bil ir n<1sıl olduğun u ! "  dedi kızı l  pata\'atsızca. 
"fakat benim tahmin imce bunu lkhemot'a sormak da kna 
olmaz. Çok ustaca aşırmışlar. Tam bir skandal ! Ama en önem­
lisi, bu kafa kime, niye gereksin ,  o belli deği l ! "  

Margarita Nikolaye\'na'nın derdi kendine yetiyordu ,  ama 
yine de yabancı adamın tuhaf saçmalıklarından etkilenmişti . 

"Affedersiniz ! "  diye bağırdı birden . "Hangi Berlioz bu? 
Bugü n  gazetelerdeki mi . . .  " 

"Ta kendisi ,  u ken disi . . .  " 
"Yani tabutun arkasında  yürüyenler de edebiy.1tçı lar mı ?"  

diye sordu Marg<ırita ve birden sırıttı . 
"Tabii,  doğal olarak, onlar! " 
"Peki siz onları şahsen tanır mısın ı z ?"  
"Hepsini  tek tek tanırım, '' dedi kız ı l .  
"Süyksenize," dedi l\fargarita ve sesi hatif boğuklaştı , 

"aralarında eleştirmen Latunski de var mı ?"  
"Olmaması mümkün mü?"  dedi kız ı l .  " İ şte, dördüncü s ı ­

ranın ucunda." 
"Sarışın olan mı?" diye sordu Margarita gözlerini kısarak. 
"Kül  rengi olan . . .  B aksanıza,  göğe çevirdi şimdi bakışla­

rı i l  1 .
,, 
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"Vaiz kıl ıkl ı  olan mı?"  
"Aynen ! "  
Margarita başka bir şey sormayıp Latunski 'yi seyretmeye 

koyuldu .  
"Yani siz, gördüğüm kadarıyla ,"  dedi kızıl gülerek, "bu 

Latunski'den nefret edivorsunuz ."  
"Başkaları da \·ar nefret ettiğim,"  dedi  Margarita dişleri ­

nin arasından, "ama bu i lginç bi r konu  değil . "  
B u  sırada tören alayı daha d a  i lerlemişti, yürüyenlerin ar­

kasından çoğu boş olan otomobiller geliyordu .  
"Tabii,  bunun i lginç b i r  yanı yok el bette Margarita Niko-

layevna! " 
Margarita şaşırd ı :  
"Beni tanıvor musunuz?" 
Kızıl yanıt ,·ermek yerine şapkasını ç ıkardı ve yana uzattı . 
"Mükemmel bir haydut suratı ! "  diye düşündü Margarita, 

sokak arkadaşına bakarken .  
"Ben sizi tanımıyorum," dedi kuru bir şekilde Margarita. 
"Beni nereden tanıyacaksın ız !  Zaten beni bir iş için gön­

derdi ler size ." 
Margarita'nı n  yüzü kireç gibi  oldu \ 'C  irki ld i .  
"Bunu dosdoğru söylemeniz gerekirdi ,"  dedi,  "kesik bir 

kafa hakkında ancak şeytanın bilebileceği şeyler gevelemek ye­
rine!  Beni tutuklayacak mısınız?" 

"Hiç de deği l ,"  diye ünledi kı zı l .  "Bu da ne böyle :  tam 
sohbete başlıyorsunuz,  anında tutuklamaya dönüyor! Sadece 
bir işim var sizinle." 

"Hiçbir şey anlamıyorum ,  ne işi ? "  
Kızı l  çevresine bakındı v e  gizemli bir tavırla şöyle dedi : 
"Sizi bu akşam misafirl iğe da,·et etmek üzere gönderdiler 

ben i ."  
"Ne saçmalıyorsunuz,  ne misafirl iği?" 
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"Çok seçkin bir yabancının  yanına," dedi anlamlı bir şe­
kilde kızıl, göz kırparak. 

Margarita iyice öfkelendi . 
"Yeni  bir türü daha çıkmış bunların :  sokak pezevengi ," 

dedi gitmek için ayağa kalkarken.  
"Al  işte, böyle görevlerin teşekkürü de böyle oluyor! " 

diye bağırdı gücenen kızıl ve uzaklaşan 1\fargarita'n ın arka­
sından homurdandı :  

"Aptal ! "  
"Haydut ! "  dedi o d a  başını çevırıp \'e bu sırada kızı l ın 

sesini duvdu arkasından: 
"Akdeniz'den gelen karanlık val inin nefret ettiği şehri 

örttü . Tapınağı korkunç Antonia Kulesi 'ylc birleştiren asma 
köprüler kayboldu, gökten bir hiçlik indi ve hipodromun üze­
rindeki kanatlı tanrıları, mazgalları, pazar yerleri, kervansaray­
ları, ara sokakları, havuzlarıyla birlikte Herod Sarayı 'nı sard ı .  . .  
Yeruşalayim denen o yüce şehir yeryüzüne hiç gelmemiş gibi 
kayboldu . . .  Haydi siz de kaybolun gidin yanık defteriniz ve 
kuru gülünüzle birlikte ! B urada, bankta tek başını za oturur 
\T sizi özgür bıraksın, bir rahat versin, aklınızdan çıksın diye 
yalvarırsınız ona ! "  

Suratı bembeyaz bir halde banka döndü Margarita. Kızı l ,  
gözlerini kısmış ona bakıyordu .  

"Hiçbir şey anlamıyorum," dedi Margarita Nikolayevna 
haföÇe. " Defter yaprakları nı  bilebil irsiniz . . .  Gizlice içeri girer, 
karıştırırsınız . . .  Nataşa'ya para mı  verdiniz? Öyle mi ?  Ama be­
nim d üşüncelerim i  nasıl bil iyorsunuz?" Acıyla suratını buruş­
turup sordu :  

"Söyleyin bana, kimsiniz siz? Hangi resmi kuru mdan ge­
l iyorsunuz?"  

"Amma sıkıntı ya," d iye homurdandı kızıl \'e daha yüksek 
sesle konuştu :  
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" Rica ederim,  size söyledim ya, bir resmi kurumdan falan 
gelmiyoru m !  Oturun lütfen ."  

Margarita uysalca boyun eğdi ,  ama yine de ,  otururken bir 
kez daha sordu :  

"Kimsiniz siz? "  
"Pekala, benim adım Azazello, ama bu zaten sizin için bir 

mana taşımıyor." 
"Peki söylemeyecek misiiıiz ,  kağıtları ve ben im düşünce ­

lerimi nereden bil iyorsunuz?" 
"Söylemeyeceğim,"  dedi  kısaca Azazello. 
"Ama onun hakkında bir şeyler bil iyorsunuz, değil mi ?"  

diye tisıldadı Margarita yalvarırcasına.  
"Diyel im , biliyorum."  
"Yal\'arıyorum ,  sadece şunu söyleyin :  Yaşıyor mu? İşkence 

etmeyin . "  
"Tabii, yaşıyor, yaşıyor," dedi isteksizce Azazello. 
"Tanrı m ! "  
"Lütfen ,  heyecana v e  çığlıklara girmeyel im," dedi suratın ı 

buruşturan Azazello. 
"Affedersiniz,  affedersiniz," dedi bu kez u tanan Margari­

ı a .  "Ben,  kesinli kle sizi i ncitmek istemedim .  Ama, kabul eder­
s iniz ki , sokağın ortasında bir kadına bir yere misafir gitmesi 
siiylcnirse . . .  Benim önyargılarım yoktur, size inanıyorum," 
diye gülümsedi Margarita keyifsizce, "ama yabancılarla hiç 
µ,iirüşmem, onlarla yakınl ık kurmaya hevesim de yoktur . . .  Ay­
rıca kocam . . .  Benim yaşadığım dram şu , sevmediğim biriyle 
\',1şıyorum,  ama onun yaşamını mah\'etmeyi de uygun bulmu­
rnru m .  Ondan iyil ikten başka bir şey görmedim asla . . .  " 

Azazello bu karman çorman konuşmayı belirgin bir sıkın­
ı ıyla dinliyordu ve kısaca şöyle dedi :  

"Rica ederim bir dakika susu n . "  
Margarita uysalca sustu .  
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"Sizi kesinl ikle tehl ikesi olmayan bir yabancıya davet edi­
yorum .  Ve bu görüşmeden tek bir kimsenin bile haberi olma­
yac1k. Size bu konuda garanti \Triyorum . "  

" Peki ona ne için lazımım ? "  diye sordu Margarita yarım 
ağızla .  

"Bunu daha sonra öğreneceksiniz . "  
"Anlıvorum . . .  Ona kendimi  vermem gerekecek," dedi 

Margarita da lgın dalgın . 
Bunu duyunca Azazello biraz ki.istahça kikirdedi \"l'. şöyle 

ded i :  
"Emin  olun, yeryüzündeki her kadın bunu hayal eder. "  

Azazel lo'nun suratı gülecekmiş gibi çarpıldı .  "Ama sizi hayal 
kırıklığına uğratacağım, böyle bir şey olmayacak." 

"Nasıl bir yabancı bu böyle ! "  d iye hayretle öyle yüksek 
sesle bağırdı ki Margarita, bankın yanın dan geçenler dönüp 
baktılar. "Peki onunla görüşmenin ne yararını göreceğim?"  

Azazello ona doğru eğildi ,.e anlamlı bir şeki lde fisıldadı :  
"Çok büyük bir yararın ı  göreceksiniz . . .  Bu firsatı kaçır­

mamal ısınız  . . .  " 
"Ne ! "  diye haykırdı Margarita ve gözleri iri iri old u .  "Eğer 

sizi doğru anlıyorsam, orada onun hakkında bilgi alabileceği ­
mi  mi söylüyorsunuz?" 

Azazello sessizce başın ı sallad ı .  
"Gideri m ! "  diye var  gücüyle bağırdı Margarita ve 

Azazello'nun el ine yapıştı . "Nereye gerekirse gideri m ! " 
Azazello rahat bir ndcs ald ı ,  banka sırtını  yaslayıp sırtıyla 

oraya iri i ri harflerle kazınmış olan "Nura" sözcüğünün üze­
r in i  kapattı ve i ronik b ir  tanrla şöyle dedi : 

"Bu kad ınlar zor doğrusu ! "  Ellerini cebine soktu ve ayak­
larını dümdüz uzattı . "Zaten ne diye beni gönderdi ler ki bu 
işe? Keşke Behemot gelseydi ,  o iyi kandırır . . .  " 

Margarita çarpık ve zayıf bir gülüşle konuştu : 
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"Bi l ınecelerinizk aklımı bulandırıp bana işkence etmevi 
kesin . . .  Ben zaten mutsuz bir insanım, siz de bundan yarar­
la111yorsunuz. Tuhaf bir hiktıyeye sürüklenip gidiyorum,  ama 
�Tmin ederim, bunu sadece beni ond.ı.n bahsederek kandırd ı ­
ğın ız için yapıyorum !  Bütün bu anlaşı lmaz şeylerden dolayı 
başım dönüyor . . .  " 

"Olayı drama çevirmeyin, drama çevirmeyin," dedi sırı ta­
rak Azazello. " Benim yerime de koyun kendinizi . Bir müdü­
rün işin i  bitirmek, bir enişteyi evden kovmak ya da birilerini 
yaralamak ya da bu tür başka saçmalıklar, bunlar benim ala-
1 1 1m, ama <'ışık kadınlarla gevezel ik  etmek hiç işim deği l .  Yarım 
saattir yalvarıp duru yorum .  Yan i  gidecek misin iz?" 

"Gideceğim," dedi sadece Margarita Nikolayevna.  
"() zaman bunu kabul ediniz," dedi  Azazello ve cebinden 

çıkardığı irice altın bir kutuyu Margarita'y•1 uzatıp şöyle dedi :  
"Saklayın hemen, gelip geçenler bakıyor. Bu işinize ya­

rayacak Margarita Nikolayevna .  Son altı ayda kederden çok 
yaşlandın ız ." Margarita kızardı ,  ama bir şey demedi, Azazcllo 
da konuşmaya devam etti . "Bu akşam, saat dokuz buçuk gibi , 
zahmet buyurup baştan aşağı soyunun, bu merhemi yüzünü­
ze  ve  bütün bedeninize sürün .  Sonra ne isterseniz yapın, ama 
te lefondan uzaklaşmayın . Saat onda size telefon edeceğim 
\'e ne yapmak gerekiyorsa söyleyeceğim .  Sizin hiçbir şey için 
kaygılanmanız gerekmiyor, en ufak bir sıkın tı nız olmayacak. 
Anlaşıldı mı 1"  

Margarita önce sustu , sonra yanıt verd i :  
"Anlaşıld ı .  Ağırlığından belli bu  şeyin saf altından oldu ­

ğ u .  Bana rüşvet verdiğinizi  ve karanlık bir hik2ıyenin  içine sü­
rü klendiğimi, bunun bedel ini  ödeyeceğimi hissediyorum . "  

"Bu d a  n e  böyle?" diye neredeyse tısladı Azazcllo. "Yine 
başa mı döndük? " 

"Hayır, duru n ! "  
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"Verin şu merhemi geri . "  
Margarita kutuyu elinde sıkı sıkı tuttu \'e sözlerine devam 

etti : 
" Hayır, d urun . . .  Neyin içine girdiğimi bil iyorum .  Ama 

bunun içine giriyorum, çünkü yeryüzünde hiçbir umudum 
kalmadı .  Ama size şunu söylemek istiyorum,  eğer beni  mah­
\'ederseniz, çok utanırsınız !  Evet, utanırsınız !  Ben aşk yüzün­
den mahvoluyorum ! "  diye göğsünü yumru klayan Margarita 
dönüp güneşe baktı . 

"Verin  şunu geri ," diye öfkeyle tısladı Azazello, "verin 
geri ve şeytan alsın bütün bu olanları .  Behemot'u göndersin­
ler bakalım ."  

"Ah, hayır ! "  diye haykırdı Margarita gelip geçenleri şaşkı ­
na çevirerek .  "Her şey kabul ,  bu merhemle ovalanma kome­
disini yapmaya hazırım,  şeytanın peşinden cehennemin dibine 
kadar gitmeye hazırım.  Vermeyeceğim ! "  

"Aha ! "  diye haykırdı birden Azazello ve gözlerin i  bahçe­
nin parmaklıklarına çe,·irerek el iyle bir yeri göstermeye baş­
lad ı .  

Margarita Azazello'nun gösterdiği yere baktı, ama  özel 
bir şey bulamad ı .  Sonra Azazello'ya döndü; bu "Aha ! " için 
bir açıklama isteyecekti ama bu açıklamayı verecek kimse yok­
tu ortada :  Margarita Nikolayevna 'nın gizemli  sohbet arkadaşı 
ortadan kaybolmuştu .  Margarita hızla elini çantasına,  çığlık­
tan önce kutuyu koyduğu yere soktu ve onun orada olduğun­
dan emin old u .  

O zaman, Margarita h içbir şey düşünmeden, telaşlı adım 
!arla koşarak ç ıktı Aleksandr Bahçcsi 'ndcn . 
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20. Bölüm 

Azazello:Jnun Kremi 

Tertemiz akşam göğünde ay dopdolu duru yor, akağaç 
d �ı l larının arasından görünüyordu .  Ihlamur ve akasyalar bah­
,·c toprağına karmaşık bir benek deseni çiziyordu .  fenerin 
i i \· katl ı ,  açık, ama bir perdeyle örtülmüş pem:eresi, güçlü 
lı ir elektrik ışığıyla aydınlanmıştı . Margarita Nikolayenıa'nı n 
' �ırak odasında bütün lambalar yanıyordu ve odadaki tam 
t l .ığın ıklığı aydınlatıyordu .  Yatağın üzerindeki battaniyenin 
ı ı ıerinde gömlekler, külotlu çoraplar ve elbiseler yatıyordu ,  
l ı l l ruşmuş iç çamaşırları yerde, heyecanla ezilmiş bir sigara 
ı ı.ıketinin yanına yığılmıştı . Ayakkabılar gece masasında yarısı 
ı , i lmiş bir kahve fincanıyla içinde tüten bir izmaritin durduğu 
k i i l  tablasının yanında duruyordu ,  sandalyenin arkasında siyah 
) ',Cce elbisesi asılıydı . Oda parfüm kokuyordu,  ayrıca bir yer­
inden içeri kızgın ütü kokusu geliyordu .  

Margarita Nikolayen1a boy aynasının  karşısında oturur­
krn üzerinde bir tek çıplak bedeninin üzerine atılmış bornoz 
ı t. siyah süet ayakkabılar vard ı .  

Küçük b i r  altın saat olan bir bilezik Margarita Nikolayev­
ı ı.ı ' ı ı ın önü nde, Azazello'dan aldığı kutunun yanında duruyor­
ı lı ı ,.e Margarita gözlerini saatin camından ayıramıyordu .  San­
" ı s�ıat bozulmuş ve kollar hareket etmiyormuş gibi geliyordu 
l ı. ııcn ona. Ama çok yavaş da olsa, sanki damla damla dam-
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!ar gibi hareket ediyorlardı ve sonunda uzun kol dokuz yirmi 
dokuw gösterd i .  Margarita'nın kalbi güçlü bir şekilde çarptı, 
ku tuyu eline alanudı bir an. Kendine hakim olan Margarita 
kutuyu açtı \'e kutunun içinde yağlı ,  sarımtırak bir krem bul­
du . Bataklık çamuru kokuyordu sanki .  Margarita parmağının 
ucuyla küçük bir parça kremi avrn na aldı, bataklık otu ve or­
man kokusu güçlendi, sonra kremi avcuyla alnına \'C yanakları­
na sürmeye başladı .  Krem kolayca yayılıyordu ve Marg�1rita 'ya 
hemen buharlaşıyormuş gibi geldi .  B irkaç kez ovalandıktan 
sonra Margarita aynaya baktı \'e kutuyu saat camını n üzerine 
bıraktı , saat çatırtılarla parçalandı .  Margarita gözlerin i  kapadı ,  
sonra bir  kez daha açıp firtına gibi kahkahalar atmaya başladı .  

Cımbızla incecik yapıl ımş kaşları kalın laştı v e  yeşil lenen 
gözlerinin üzerinde kara kemerler oluşturdu . Ekim ayında, 
Üstat iz  bırakmadan kaybolduğu zaman burnunun kemeri n ­
d e  beli rmiş olan ince dikey kırışıklık i z  bırakmadan kayboldu .  
Şakaklarındaki san gölgeler de, gözlerinin köşelerinde zar zor 
görünen iki küçük kırışıklık ağı da kayboldu .  Yanakların ın de­
risi muntazam pembe bir renkle kaplandı, alnı ağırıp temiz ­
lendi, permalı saçları çözüldü .  

Otuz yaşındaki Margarita'ya aynadan saçları doğuştan k ı ­
vırcık, kara saçl ı ,  yirmi yaşlarında b ir  kadın , dizginsiz kahka­
halar atıp dişlerini göstererek bakıyordu .  

Kahkahası kesi lince, Margarita bornozdan tek bir hamlede 
kurtuldu ve hafit� yağlı kremden bolca alıp tenine güçlü darbe­
lerle sürmeye başladı .  Sonra, Aleksandr Bahçesi 'ndeki görüş­
meden sonra bütün gece hissettiği ağrı , sanki beyninden bir 
iğne çıkarı lmış gibi bir anda söndü ,  kol ve ayaklarının kasları 
güçlendi, ardından Margarita 'nın gövdesi ağırlığını kaybetti . 

Sıçrayınca havada, halının üstünde ası l ı  kaldı,  sonra ağır 
ağır aşağıya çekti kendini ve indi .  

"Vay ne krem!  Vay ne krem ! "  diye haykırdı Margarita 
kendini koltuğa atarak. 
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Krem sürdükçe değişen şey sadece dış görünümü değild i .  
Şimdi her  yeri, bedeninin her  kısmı, bedenini köpük köpük 
kaplanmış gibi hissettiği mutlulukla kaynıyordu .  Margarita ken­
din i  özgür hissediyordu ,  her şeyden özgürleşmiş hissediyordu .  
Dahası, sabahleyin sezgisinin söylediği şeyin gerçek olduğunu,  
eviyle eski hayatını sonsuza dek terk ettiğin i  bütün açıklığıyla 
anlıyordu .  Ama bu eski yaşamdan geriye, yeni, alışılmamış, onu 
yukarılara, havalara uçuran bir şeye başlamadan önce yapması 
gereken tek bir şey daha olduğu düşüncesi kaldı .  O zaman o 
çıplak haliyle yatak odasından havalanıp uçarak çıktı, kocasın ın 
çalışına odasına yöneldi ve odanın ışığını yakıp yazı masasına 
geçti . Bloknottan kopardığı bir yaprağa bir kurşunkalemle hiç 
hata yapmadan hızlı hızlı ve iri harflerle bir not yazdı :  

Beni  atlet ve  olabildiğince çabuk unut .  Seni sonsuza dek 
terk ediyorum .  Beni arama, hiç yararı olmaz. Beni perişan 
eden acı ve keder yüzünden bir cadı oldum ben .  Gitme 
vakti geldi .  Hoşça kal . Margarita . 

İyice tcrahlamış bir ruhla uçtu Margarita yatak odasına, 
bu arada da peşinde bir sürü eşyayı yüklenmiş Nataşa koşu ­
yord u .  Birden bütün b u  eşyalar, elbise asıl ı  tahta askı lar, dan­
tel l i  eşarp, raflarında duran mavi ipek ayakkabılar ve kemer . . .  
bütün bu nlar yere saçıldı ve Na taşa serbest kalan ellerini çırptı . 

"Nası l ,  iyi mi ?"  di�'e bağırdı Margarita Nikolayevna bo­
ğuk bir sesle. 

"Nasıl olabil ir?" diye tisıldadı Nataşa, geri geri kaçıp. 
"Bunu nasıl yapıyorsunuz Margarita Nikolayevna?" 

"Krem yapıyor! Krem,  krem," dedi Margarita ış ı l  ış ı l  du ­
ran altın kutuyu gösterip aynanın önünde dönerek. 

Yerde buruşmuş duran elbiseyi u nutan Nataşa boy aynası­
na doğru koştu \'e aç, alev alev gözlerini  krem kalıntılarına dik-
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ti . Dudakları bir şeyler fisıld ıyordu .  Yine döndü Margarita'y•ı 
ve bir  tür hayranlıkla konuştu: 

"Cildiniz yan i !  Cild in iz ,  \'ay ! Margarita Nikolayevna, san­
ki ışıldıyor tenin iz ."  Ama bu sırada kendine geldi ,  elbiseye 
doğru koştu , yerden alıp si lkmeye başladı .  

"Bırak !  Bırak ! "  diye bağırdı ona Margarita . "Canı cehen­
neme, hepsini bırak! fakat dur, onu hatıra olsun diye a l .  Bak 
ne d iyorum,  hatıra olsun diye. Odadaki her şeyi a l ."  

Aklını yitirmiş gibi donakalan Nataşa bir süre Margarita'yı 
seyretti , sonra onun boynuna ası lıp öpüp bağırmaya başlad ı :  

"Saten !  Işı l  ışı l !  Saten !  He le  kaşlar, kaşlar! "  
"Bütün b u  paçavraları al, parfümleri al ve sandığına koy, 

sakla," d iye bağırdı Margarita . "Ama takıları alına,  yoksa seni 
çalmakla suçlarlar. " 

Nataşa el ine geçen elbiseleri , ayakkabıları ,  çorapları \'e iç 
çamaşırlarını  yığın halinde topladı ve koşarak çıktı yatak oda­
sından. 

Bu sırada sokağın öte yanından, açık pencereden usta işi 
bir \ 'als yüksek sesle uçup geldi \ 'C bahçe kapısına doğru gelen 
bir arabanın motor sesi duvuldu . 

"Şimdi arayacak Azazello ! "  diye haykırdı Margarita so­
kağa yayılan \'alsi dinlerken .  "() arayacak! Yabancı tehl ikesiz 
biri .  Evet, şimdi anl ıyorum onun tehl ikesiz olduğunu ! "  

Bahçe kapısından uzaklaştı araba gürültüsü . Bahçe kapısı 
çarptı ve bahçe yolunda ayak sesleri duyuldu.  

"Nikolay h·anoviç bu, ayak seslerinden tanıyoru m," diye 
düşündü Margarita. "Veda ederken gülünç ve eğlenceli bir 
şey yapmalıyım ."  

Margarita perdeyi b i r  yana çekti ve  pervaza yanlamasına 
oturdu,  dizlerin i  sardı kollarıyla .  Ay ışığı onun sağ yanından 
vuruyordu .  Margarita başını  aya doğru kaldırıp dalgın \ 'C şi­
i rsel bir yüz takındı .  Ayak sesleri ik i  kez daha duyuldu, sonra 
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birdenbire kesi ld i .  Ayı biraz daha seyrettikten sonra terbiye 
gereği iç çeken Margarita, başını bahçeye çevirdi ve gerçekten 
de evin alt katında  oturan Nikolay İvanoviç' i  gördü aşağıda. 
Ay parlak bir şekilde dökülüyordu Nikolay İvanoviç' in üze­
ri ne. Banka oturmuştu ve oraya birdenbire oturuverdiği bes­
belliyd i .  Yüzündeki kelebek gözlü k  biraz çarpı lmıştı , çantasını 
kol larının arasında sıkıca tutuvordu .  

"A, merhaba Nikolay İvanoviç ! Sonuçta ben d e  bir ka­
dınım !  Sizinle konuşan birine yanıt vermemek biraz kabalık  
oluyor ama !"  

Ay ışığı alt ında gri ceketinin son düğmesine kadar, kama 
şeki l l i ,  ak sakal ının son teline kadar görünen Nikolay İvano­
viç, birden vahşi bir gülümsemeyle güldü, banktan kalktı ve 
anlaşılan şaşkınl ıktan ne yaptığını bilemeden, şapkasını çıkart­
mak yerine çantayı bir yana attı ve Kazak dansı yapacakmış 
gibi kırdı dizlerin i .  

"Ah, ne kadar sı kıcı b i r  tipsiniz Nikolay İvanoviç," diye 
devam etti Margarita. "Beni  öyle sıktını z ki size bunu anlat­
mam bile mümkün değil ,  o yüzden çok memnunum sizden 
ayrıldığıma! Canınız cehenneme ! "  

Bu sırada yatak odasında, Margarita 'nı n  arkasında telefon 
çald ı .  

Margarita Nikolay İvanoviç' i  hemen unutup pervazdan 
;1şağı atladı ve ahizeyi kaldırd ı .  

" Ben Azazello," dedi  biri ahizede. 
"Canım, canım Azazello ! "  diye bağırdı Margarita. 
" Hayd i !  Uçmaya başlayın," dedi Azazello ahizede; sesin -

den, Margarita'nın içten, mutlu heyecan dalgasından hoşnut 
olduğu anlaşıl ıyordu .  "Bahçe kapısının üzerinden uçarken,  
'Görünmez ! '  diye bağırın .  Sonra alışmak için şehrin üzerinde 
uçun biraz ve sonra güneye, şehir dışına, nehre doğru yöne­
l in .  S iz i  bekliyorlar! " 
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Margarita kapadı telefonu \'e bu sırada yandaki odada ah­
şap bir şey h.ueketlendi \'e kapıyı dö\'meye başlad ı .  Margarita 
.1ç 1\-crdi kapıyı \T bir yer süpürgesi,  kılları ha\'ada, dans ede­
rek uçtu yatak odasına .  Ucuyla yeri dö\'üyor, pencereye doğru 
<ltı l ıp ilerl iyordu .  Margarita heyecandan çığlık attı \T süpürge­
nin üzerine sıçrad ı .  Sü,·ari ancak o zaman bu karg;1şada giyin ­
mevi unutmuş old uğunu hatırlayabildi .  Yatağa doğru sürdü 
süpürgeyi \'e e l ine i lk gelen şeyi, ma\'i bir gömleği kaptı . Onu 
bayrak gibi sal layarak uçup çıktı pencereden .  Ve \'als bahçenin 
üzerinde daha da güçlendi . 

Margarita pencereden aşağı kaydı \T bankta oturan Niko­
lay İ\'anoviç' i  gördü .  Adam oraya yapışmış gibiydi, üst kattaki 
kiracıları n  aydınl ık yatak odasından gelen çığlık ve gürültülere 
sersemlemiş bir halde kulak kesi lmişti . 

"Hoşç<l kal ın ,  Nikolay İ\'ano\'iç ! "  diye bağırdı Margarita, 
Nikolay h·anm·iç' in önünde eğleni rkcıı . 

Ad.1m iç çekip kenarına tutuna tutuna bankın üzerinde 
uzaklaşı rken çantasını düşürdü .  

"Eh-cda sonsuza dek! Uçuyorum ben,"  diye bağırdı Mar­
garita, \'alsi bastıran bir sesle. O sırada el indeki gömleğin de 
ona lazım olmadığına karar \Trdi ve kötücül bir kahkahayla 
onu Nikolay İ \'ano\'iç ' in kafasına attı .  

Margarita, uzun zaman acı çektiği yer olan eve son bir kez 
bakmak üzere başını çe\'irdi \'e ışı l tı ların arasında Nataşa 'nın 
hayretten çarpı lmış yüzünü gördü . 

"El\'eda Natap! "  diye bağırdı Margarita \'e süpürgeyi diz­
gi nledi . "Görünmez, görünmez ! "  diye gitgide yükselen bir 
sesle haykırdı \ 'e yü zünü okşayan akağacın dalları arasından 
bahçe kapısma, oradan da sokağa uçtu. İyice deliye dönen vals 
de onun peşinden yükseklere tırmanıyordu .  
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21. Bölüm 

Ucus J J 

Görün mez ve özgür! Görünmez ve özgür !  Kendi soka­
ğından uçup geçen Margarita i lkini  dik açıyla kesen başka bir 
sokağa geçti . 

Maşrapalarla gazy.ığı ve parfüm şişekrinde parazitlere 
karşı sıvı lar satan,  kapısı yan yatmış benzincinin bulunduğu 
bu eğri büğrü , bölük pörçük, dağınık  \'e uzun sokağı bir anda 
geçip gitti ve o sırada, artık tamamen <>zgür \'C görünmez 
olsa bile, aldığı zevki birazcık olsun makul bir şeki lde yaşama­
sı gerektiğini  düşündü .  Köşedeki eski , yan yatmış bir sokak 
lambasına çarparak ölınekcen son anda yavaşlayarak kurtuldu .  
Ondan kaçan Margarita süpürgeye daha sıkı tutundu \'e daha 
ağır bir şekilde, kaldırımın üzerine enlemesine asıl ı  duran 
elektrik tel lerine ve tabelalara dikkat ederek uçmaya başlad ı .  

Üçüncü sokak doğruca Arbat'a açılıyord u .  Burada Mar­
garita süpürgeye htıkiın olmayı kesinlikle başardı,  süpürgenin  
elin ya  da ayağın hafitÇe bükülmesine tepki verdiğini ve  şehrin 
üzerinde uçarken,  çok d ikkatli olup çok gösteriş yapmamak 
gerektiğini anladı .  Ayrıca sokaktaki lerin  uçan kadını görme­
diği de besbel l iydi . Kimse başını kaldırmıyor, "Bakın , bakın ! "  
diye bağırmıyor, bir yana kaçınıyor, ıslık çalmıyor, bayılmıyor 
�·a da delice kahkahalar atmıyordu .  
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Margarita sessizce, çok ya\'aŞ \'e alçaktan, yaklaşık ikinci 
kat se\'iyesinden uçuyord u .  Ama bu yavaş uçuş sırasında bi le, 
gözleri kör edici bir şeki lde aydınlanmış Arbat'a çıkarken bi­
raz sersemledi ve omzunu üzerine bir ok çizi lmiş parlak bir 
diske çarptı . Margarita'yı sinirlendirdi bu . Uysal süpürgeyi 
dizginledi,  biraz yana uçtu,  sonra aniden diske doğru hamle 
yaparak süpürgenin ucuyla onu paramparça etti . Parçalar gü ­
rültüyle yağdı aşağıya, gelip geçenler ürküp bir yerlere kaçıştı, 
Margarita da bu gereksiz hareketin ardından kahkahalar attı .  
"Arbat'ta daha dikkatli olmak lazım," d iye düşündü Margari ­
ta . " Burada her şey iç içe geçmiş, ayırt etmek imkansız ."  

Tellerin arasında dolanmaya başladı .  Margarita'nı n altın­
da troleybüs, otobüs \'e arabaların çatıları akıyordu ,  kaldırım­
da da gürül gürü l  akan b i r  şapka nehri görüyordu Margarita 
yukarıdan .  Bu nehirden kollar ayrı lıyor, gece mağazaların ın 
alevleri pençelerini  dalıyordu .  "Vay, ne karmaşa ! "  diye düşün­
dü Margarita ciddiyetle. "Burada sağa sola dönmek mü mkün 
deği l . "  Arbat'ı geçti , daha yukarı, dördüncü kat se\'iyesine 
yükseldi \'e tiyatro binasının köşesindeki kör edici bir şekilde 
parlayan borunun yanından, alçak binalarla dolu dar bir so­
kağa saptı . Bütün pencereler açıktı \'e içerden dört bir yana 
radyo müziği yayılıyordu .  Margarita meraktan içlerinden bi ­
r ine baktı . Mutfağı gördü .  Fırında iki  gaz ocağı yanıyordu ,  
başlarında iki kadın ellerinde kaşıklarla durmuş ağız dalaşı ya­
pıyordu .  

" Kul landıktan sonra tu\'aletin ışığını söndürmeniz gerekir 
diyorum size Pelageya Petro\'na," dedi içi yiyecek bir şeyler­
le dolu ,  buharlar püskürten bir tencerenin önü ndeki kadııı ,  
"yoksa sizi tahliye etmek zorunda kalacağız !"  

"Siz kendi işinize bakın," dedi diğeri . 
"Siz ikiniz de kendi işinize bakın ," dedi pervazdan mut­

fağa dalan Margarita. 
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Tartış�m iki kadın sese doğru döndüler ve e l lerinde kirli 
kaşıklarla donakaldılar. Margarita elini ikisin in  arasından dik­
katle uzattı, iki ocağın düğmesin i  çevirerek söndürd ü .  Kadın ­
lar i rki ldi,  ağızları açık kaldı . Ama Margarita çoktan mutfak­
tan sıkı lmış ve uçup gitm işti sokağa . 

Sonunda dikkatini sekiz katl ı ,  daha yeni inşa edi lmiş gibi 
görünen gösterişli dev bir e\' çekti . Margarita alçaldı ve yere 
konunca binanın cephesinin kara mermerle kaplandığını ,  ka­
pıların geniş olduğunu , kapı camlarının arkasında altın şerit \'e 
düğmeli kapıcıların durduğunu \'C kapıların üstünde altın bir 
�'azı olduğunu gördü : "Dramed E,·i . "  

Margarita yazıyı görünce köslerini kıstı ,  "Dramed"in an­
lamını çıkarmaya çalıştı . Süpürgesin i  koltuğunun altına alan 
Margarita girişe doğru yürüdü,  kapıyı şaşkın kapıcının üzerine 
itti ve asansörün yanındaki du\'arda de\' bir kara tahta, üzerin­
de de beyaz harflerl e  yazılmış kiracıların i s im \'e daire numa­
ralarını  gördü .  Listenin tepesindeki "Dramaturg \ 'e Edebiyat­
çı Evi" yazısını görünce Margarita vahşi bir çığlık atmamak 
için kendini zor tuttu . Ha,·ada yükselerek hızlı hızlı isimleri 
okumaya başladı :  H ustov, Dvubratski, Kvant, Buskudnikov, 
Latunski . . .  

" Latunski ! " diye haykırdı Margarita. "Latunski ! İ şte bu ­
rada!  B uydu Üstat'ı mahveden ."  

Kapıdaki kapıcı gözleri i ri leşmiş b i r  halde, hatta hayretten 
hoplayarak kara tahtaya bakıyor, bu mucizeyi anlamaya çabalı­
yord u :  Neden kiracı l istesi birdenbire çığlık atmıştı? Margarita 
bu sırada dosdoğru merdi\'enleri tırmannuya başlamıştı , ken ­
dinden geçmiş bir halde tekrarlıyordu :  

" Latunski - 84! Latunski - 8 4  . . .  " 
İşte solda 82 ,  sağda 83,  biraz daha yukarıda, solda 84. 

İşte o isim :  
"O. Latu nski . "  
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Margarita süpürgeden aşağı atladı ve sıcak tabanlarında 
taş zeminin serinl iğini  tatlı tatlı hissetti . Margarita zil i  bir kez 
çald ı ,  iki kez çald ı .  Ama kimse açmadı .  Margarita daha da 
sertçe çaldı  zi l i  ve L:ı.tunski 'n in dairesinde yankılanan zi l  se­
sini dinledi . Evet, sekizinci katta 84 nu maralı dairede oturan 
kişi ölen Berlioz'a ölünceye dek müteşekkir kalacaktı, Mas­
solit başkanı tramvay altında kaldığı ve anma toplantısı tam 
da o akşama denk düştüğü için . Eleştirmen Latu nski tal ih­
l i  bir yıldız altında doğmuştu . Onu o cuma günü cadı olan 
Margarita 'yla karşılaşmaktan o yıldız kurtarmıştı ! 

Kimse açmadı kapıyı. O zaman Margarita son sürat aşağı ­
ya yöneldi,  katları saya saya aşağı indi,  caddeye firladı ve yuka­
rı bakıp tek tek katları sayarak Latunski 'nin dairesinin hangisi 
olduğunu anlamaya çalıştı . Kesinlikle sekizinci katta, binanın 
köşesindeki , beş karanlık pencereydi bu daire. Bundan emin 
olan Margarita havada yükseldi ve birkaç dakika sonra açık 
pencereden geçerek, sadece ay ışığından dar bir ışık huzme­
siyle aydınlanan karanlık odaya gird i .  Margarita huzmenin 
içinde gezinip ışık düğmesini aradı .  B ir  dakika sonra bütün 
daire ışıl ışı ldı . Süpürge bir köşede duru yordu .  E\'de kimsenin 
olmadığına emin olan Margarita, merd i\'en boşluğuna açılan 
kapıyı açtı \'C zildeki ismi kontrol etti . İs im yerindeydi ,  Mar­
garita aradığı yerdeydi .  

Evet, dediklerine göre, eleştirmen Latunski bugün bile 
lül<l. o korkunç geceyi hatırlayınca bembeyaz kesi lirmiş ve 
bugüne dek de Berlioz'un adını hep hayırla anmış. O gece 
ne kadar karanlık ve haince bir suç işlenebileceği kesinl ikle 
bi l inmiyor, çünkü Margarita mutfaktan çıktığında el inde ağır 
bir çekiç \'ard ı .  

Çıplak ve  görünmez uçucu kendine hakim oldu \'e kendi 
kendini sakinleştirdi, elleri sabırsızlıktan ti triyordu .  Dikkatle 
hedef alan Margarita pıyanonun tuşlarına çekici indirdi ve 
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bütün dairede hazin bir ses yankılandı . H içbir suçu olmayan 
lkcker piyano delice bir çığl ık attı . Tuşları içeri güçtü , ti ldişi 
kaplaması dört bir yana dağıldı . Çekicin darbesi altmda cilal ı  
üst takım tam bir tabanca sesi çıkararak parçalandı .  Neks ne­
kse kalan Margarita çekiçle tel leri koparıp dağı ttı . Sonunda 
yorgun düştü, durdu, dinlenmek için koltuğa attı kendini . 

Banyo ve mutfaktan korkunç bir su sesi geliyordu . "Her­
halde artık yerlere kadar taşmıştır," diye düşündü Margarita 
\'e yüksek sesle şunu ekled i :  

"Zaten oturmanın da  manası yok ."  
Sular artık mutfaktan koridora akıyordu .  Margarita çıplak 

.1yaklarını suyun içinde şıpırdata şıpırdata, eleştirmenin odası­
ııa mutfaktan kovalarla su taşıdı \'e suyu yazı masasın ın çek­
ınecelerine boşaltt ı .  Sonra, çekiçle çalışma odasındaki dolabın 
kapısını kı rıp yatak odasına dald ı .  Aynal ı  dolabı kırıp içinden 
e leşti rmenin takım elbisesin i  çıkardı \ 'e küvete attı . Çalışma 
odasından aldığı dolu bir mürekkep hokkasını yatak odasm­
daki iki kişi l ik yatağm üzerine bol bol düktü.  Yarattığı yıkım 
.1lc\' ale\' bir hazza değerdi ,  ama o sı rada sonuçlar biraz \'asat­
ın ış gibi göründü gözüne. 

Ru yüzden akl ına ne ge l i rse yapmaya başladı .  Piyanonun 
d urduğu odadaki kauçuk \·azolarını  kırd ı .  Bunu unıamlanıa­
dan önce yatak odasına döndü \ 'C mutfak bıçağıyla çarşafları 
parçaladı ,  fotoğraf çerçe\'elerini kırd ı .  Yorgunluk hissetmiyor­
du ,  sadece yağmur gibi ter boşanıyordu üzerinden . 

Bu sırada Latu nski 'nin altındaki 82 numaral ı  dairede, 
dramaturg Kvant' ın hizmetçisi mutfakta çay içiyor, yukarıda 
kopan gümbürtü,  şakırtı ve t�rngırtıyı merak ediyordu .  Baş ı ­
n ı  tavana doğru kaldırdığında, birdenbire tavanın güzlerinin 
i)nünde beyaz rengini kaybedip ölümcül bir mavi hal in i  al ­
d ığını gördü . Leke gözlerinin önünde büyüyordu ve birden 
damla damla damlamaya başlad ı .  Hizmetçi iki dakika kadar 
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oturup bu olayı hayretle seyrederken ,  sonunda ta\'andan ger­
çek bir yağmur yağıp yeri dü\'meye başladı .  O zaman olduğu 
yerden sıçradı,  suyu n altına bir tencere koydu, çünkü yağmur 
şiddetlenmiş ve gaz ocağının, üzerinde tabaklar d uran ma­
sanın üstüne yağmaya başlamıştı . Sonra ,  Kvant'ın hizmetçi ­
si çığlık ata ata daireden çıkıp merdi\'enkrde koşmaya, biraz 
sonra da Latu nski 'nin kapı zil i  çalmaya başlad ı .  

" Kapıya geldiler, toparlanma \'akti ," dedi Margarita \'e 
dışarıdan gelen bir kadın sesi anah tar deliğinden bağırırken 
süpürgesine oturd u :  

"Açın , açın ! Duşya, aç  kapıyı !  Ne  oluyor, sular açık m ı  
kaldı ?  Bizi sel bastı . "  

Margarita bir metre yükseldi \ T  a\'izeye çarptı . İ ki lamba 
patladı \'e dürt bir yana sa\Tuldu kristal asmalar. Anahtar deli­
ğinden gelen çığlıklar kesi ldi,  merdi\-cnlerde bir patı rtı koptu . 
Margarita pencereye süzüldü , dış tarafa çıktı , hafitÇe sal ındı 
\'e çekiçle kırdı camı .  Çerçe\'e çatırdadı \'e kıymıklar mermer 
du\'ardan aşağı döküldü ,  Margarita yandaki pencereye geçti . 
Uzakta, apğılarda kaldırımdaki insanlar kaçıştı, girişte duran 
iki arabadan biri korna çal ıp uzaklaştı . Latunski 'n in pencere­
leriyle işini bitiren Margarita yan daireye geçti . Darbeler git­
gide sıklaştı, sokak korna ve gürültüye boğu ldu ,  

Girişteki kapıcı  dışarı koştu, yukarılara baktı , biraz tered­
düt  ett i ,  anlaşılan ne yapacağına hemen karar \'erememişti, 
düdüğünü dudaklarına g<>türüp delice düdük çalmaya başla­
d ı .  Bu düdük sesinin \'erdiği özel coşkuyla sekizinci katın son 
penceresini de parçalayan Margarita yedinci kata indi ve ora­
daki camları kırmaya başlad ı .  

Girişteki aynalı kapıların ardındaki yorucu uzun işsiz­
l iğiyle, kapıcı düdüğü \'ar gücüyle çalıyordu ,  bu arada da 
Marg�1rita'yı sanki ona eşl ik eder gibi takip ediyordu .  Onun 
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pencereden pencereye uçarken verdiği aralarda, nefesini tutup 
\'eriyor, göğün en tepesine dek gece havası üflüyord u .  

Kapıcıların çabaları, çı lgına dönmüş Margarita'nı n d a  
katkısıyla büyük sonuçlar getird i .  B inada panik başlad ı .  Kırı l­
mamış pencereler açı ldı ,  insanlar kafalarını  çıkardı ve hemen 
geri çekti ler, açık pencereler de tersine, kapand ı .  Karşıdaki 
binaların pencerelerinin aydınl ık  zemininde, Dramed'in yeni 
binasındaki pencerelerin neden sebepsizce, kendi kendilerine 
kırı ldıklarını anlamaya çalışan insanların si lüetleri belird i .  So­
kaktaki herkes Dramed binasına doğru koşuyordu ,  binanın 
içinde de merdivenlerde herhangi bir anlam ya da amaç sahibi 
olmadan koşuşturanların ayak sesleri duyuluyordu .  Kvant' ın 
hizmetçisi , "Evi su bastı ! "  diye bağıra bağıra merdivenlerde 
koşuyordu ,  peşinden de 80 numaralı  dairedeki Hustm"un  
hizmetçisi gel iyordu .  Hustov' larda da  hem mutfağın hem 
de tuvaletin t�wanı ıslanmış, mutfak sırılsıklam olmuştu . Son 
olarak, Kvant'ların mutfağında dev bir alçı süsleme tavandan 
düşmüş, bulaşıkların hepsini  kırıp parçalamıştı, ardından da 
gerçek bir tufan yaşanmıştı : Parçalanan sıvadan sular sel gibi 
boşanmıştı . Sonra ilk katın merdivenlerinden çığlıklar yüksel ­
d i .  Dördüncü katın sondan b i r  önceki penceresinin yanından 
uçan Margarita, camdan içeri baktı \'e panikle bir gaz maskesi 
takmaya �·al ışan bir adam gördü .  Margarita çekiçle camı tuzla 
buz edip onu korkutunca, adam bir anda ortadan kayboldu .  

Ve b u  vahşi kargaşa beklenmedik bir şekilde kesil iverdi . 
Üçüncü katın yanından geçerken Margarita, ince, koyu renkli 
bir perdeyle örtülmüş olan en uçtaki pencereye baktı . Odanın 
t �l\'anında zayıf bir ampul yanıyordu .  Yan tarafları ağla çe\'­
ri lmiş küçük bir yatakta dürt yaşlarında bir çocuk oturmuş, 
Lirkek ürkek etrati dinl iyord u .  Odada yetişkin kimse yoktu.  
Anlaşılan hepsi birden kaçmışlardı evden . 
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"Camları kırıyorlar," dedi çorn k \'e sesknd i :  
"Anne ! "  
Kimse vanıt ,·erme,·ince vine seslend i :  . . . 
"Anne, korkuyorum . "  
Margarit<l perdeyi aralayıp pencereden içeri uçtu.  
"Korkuyorum," dedi çocuk yine \ 'C titredi .  
"Korkma, korkma ya\Tuın ," dedi M.1rg.1rit<l rüzg<1rdan 

çatallanmış olan suçlu sesini yumuşatmaya çalışar.1k, "çocuk­
lar kırı\'or cam lan . "  

"Sapanla mı ?"  diye sordu çocuk titremeyi keserek. 
"Sapan la, sapanla," diye onayladı Margarita . "Haydi sen 

uvu ! "  
"Sitnik yapmıştır," dedi çocuk. "Onun sapanı \'ar. " 
"Aa, bak kesinl ikle odur! "  
<,�ornk kurnaz bir şeki lde başını bir yana çn·irip sordu :  
" l\�ki sen neredesin teyze?" 
"Ben �·okum,"  dedi Margarita. "Senin rüyana girdim . "  
"Ben d e  öyle düşünmüştü m," dedi çocuk.  
"Yat ha�·d i ,"  dedi Margarita. " Elini yanağının  altına koy, 

ben de rüvanda olma\'a de,·am edevim . "  . . . 
"Peki , uyuyorum,  uyuyoru m," dedi çocuk Ye hemen yatıp 

dini  yanağının altına ko�·du .  
"Sana bir hiUye anlatayım," dedi Margarita ve dini onun 

kıs<l S<1çlı başın <l ko�·du .  "Yeryüzünde bir teyze \'armış. Onun 
hiç çocuğu yokmuş ve hiç mutlu da olamamış. O yüzden ön­
celeri çok ağlamış, sonra da kötü biri olmuş . . .  " Margarita sus­
tu, dini çekti - çornk uyumuştu . 

Margarita çekici sessizce bıraktı pervaza \T pencereden 
uçup gitti . Bi nanın çevresinde bir keşmekeş vard ı .  Kırık camla 
kaplanmış asfalt kaldrı mda insanlar koşup du ruyor, bir şeyler 
bağırıyorlard ı .  Aralarında polisler de ,·ardı .  B irdenbire çan çal-
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dı \'e kırmızı bir itfaiye arabası , merdi\'eniyle birlikte Arbat'tan 
çıkıp sokağa dald ı .  

Ama bundan sonrası artı k i lgilendirmiyordu Margarita \ı . 
' !'el len� çarpmamak için dikkat ederek süpürgeye daha sıkı tu­
tundu ye bir anda Z<l\'al l ı  binadan çok daha yükseklere tırma­
nıverdi .  Altındaki sokak yana kıvrı lıyor ve aşağıya iniyord u .  
Margarita 'nı n  ay.ıkların ın altın da onun yerine, dik açıyla ge ­
len, ışı l  ışı l yol larla kesilen bir çatı �'ığını belird i .  Hepsi birden 
aniden bir yana uçup gitti \'e ışık kümeleri toplanıp iç içe geçti . 

Margarita bir hamle daha yaptı \'e o zaman bütün bu çatı 
yığını toprağın içi nde kaybold u ,  onun yerine aşağıda ti treşen 
bir elektrikli ak\' gölü belirdi \'e bu göl birdenbire diklemesi ­
ne yükselip Margarita'nın başının üstüne ç ıktı , ayakların ın al ­
tındaysa ay parıld ıyordu .  Baş aşağı döndüğünü anlayan Mar­
garita duruşunu düzeltti \'C geriye baktığında gülün ortad<m 
kaybolduğunu,  onun yerine, ufukta gül rengi bir kızı l l ığın 
belirdiğini gördü .  Margarita 'nın saçları bir süredir dimdik du­
nıyordu ,  ay ışığıysa ıslıkla yıkıyordu bedcıı in i .  Aşağıda iki sır<l 
;1 ralıklı alcYin iki kesi ntisiz �'.İzgi halinde kayn.1şması ve hızla 
geride kalmaları üzerine, Margarit<l korkunç bir hızla uçtuğu­
mı anladı \ 'e bu yüzden nefessiz kalmamasına şaşırd ı .  

Birkaç dakika sonra, çok aşağı larda, toprağın kar.mlığın ­
da, yeni bir elektrikli ışık gölü belirdi \'C uçan kadının ayakları ­
nın altında yayı ldı ,  ama hemcıı girdap gi bi dönüp yeri n içinde 
kayboldu .  Birkaç dakika sonra . . .  yine aynı şey old u .  

"Kasabalar! Kasabalar ! "  diye haykırdı Margarita. 
Bu bir iki ,  belki de üç kez tekrarlandıktan sonra kara kın -

l;uının  içinde yatan birtakım kılıçlar gürdü \'C bunların da ne­
hirler old uğunu anladı .  

Başını yu karı \'e sola çn'irince tepesindeki ayın deli gibi 
ıvloskova'ya gitmek için telaş etmesinden, aynı zamanda da 
tu haf bir şekilde olduğu yerde durmasından hoşlandı ;  ayın 
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üzerinde tuhaf� karanlık bir şey . . .  bir ejderhayla kambur küçük 
bir at arası ,  çıkık suratı geride kalan şehre doğru dönmüş bir 
şey görünüyordu .  

O sırada Margarita'n ın akl ına asl ında süpürgeyi bu kadar 
hızl ı  kullanmasına gerek olmadığı geld i .  Çe\'resine doğru dü ­
rüst bakma, uçuşun tadın ı  gereğince çıkartma fırsatını \'ermi ­
yordu kendisine. İçinden bir ses ona gittiği yerde onu bekle­
yeceklerini  ve delice bir hızla, yükseklerden giderek kendini 
sıkmasının  gereği ol madığını söylüyordu .  

Margarita süpürgenin tellerin i  kuyruk kısmı yukarı kal ­
kacak şekilde havalandırdı \'e hızını azaltarak yere yöneldi .  
Göksel b ir  kızaktan inermiş gibi yaşanan bu in iş ona çok bü­
yük keyif verd i .  Toprak ayaklarının altında yükseldi \'e o ana 
dek biçimsiz d uran bu kara yığın, ay ışığı altında ona sırlarını 
güstermeye başladı . Toprak ona doğru yaklaşıyordu \'e daha 
şimdiden yeşil ormanların kokusu Margarita'yı içine almıştı . 
Margarita önce çiyli bir çayırın dumanlarının ü zerinden, son­
ra da bir gülün üzerinden geçti . Margarita'nın altında kurba­
ğalar koro halinde \'ıraklıyordu ,  uzakta bir yerlerden,  nedense 
kalbe büyük heyecanlar salan bir tren sesi geliyordu . Marga­
rita bir süre sonra gürdü onu . Ağır ağır, tırtıl gi bi i lerliyor, 
ha\'aya kı\'ı lc ımlar saçıyordu .  Margarita ayna gibi bir suyun 
daha üzerinden geçti , geçerken ayaklarının altın d a  ikinci  bir 
ay daha belird i ;  Margarita alçaldı ve ayakları neredeyse dev 
çam ağaçları nı n  tepelerine değdi .  

Arkasından havayı burgaçlayan ağır b ir  ses duyuldu ve 
Margarita'ya gitgide yaklaştı . Gülle gibi uçan bu şeyin gürü l ­
tlisüne, kilometrelerce öteden duyulan b i r  kadm sesi eklendi . 
Margarita çe\'resine bakınınca peşi nden tuhat� kara bir şeyin 
geldiğin i  gördü . Margarita'ya yaklaştıkça iyice görünür hale 
geldi,  o şeyın üstünde birin in uçtuğu bell i  old u .  Sonunda 
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uçan kişi açık seçik göründü . Y<waşlayan Margarita'nın karşı­
sına Nataşa çıktı . 

Nataşa çırı lçıplaktı , ha\'ada uçuşan darmadağın saçlarıyla, 
ön ayaklarıyla bir e\'rak çantasın ı tutan, arka ayaklarıyla da de­
lice ha\'ayı dö\'en şişko bir domuzun üzerinde uçuyordu .  Do­
muzun kelebek gözlüğü bazen ayın altında ışıldıyor, bazen de 
kararıyor, bazen de domuzun boynuna bağlı bir iple birlikte 
domuzun yanında savruluyordu ,  şapkası da güzlerinin üzeri ­
ne düşüyordu .  Dikkatlice bakan Margarita domuzun Nikolay 
İ\'anoYiÇ olduğunu anladı ve o zaman ormanda yankılanan 
bir kahkaha patlattı ve kahkahası Nataşa'n ın kahkahasıyla kay­
naştı . 

"Nataşa'cık ! "  diye S<lğır edici bir sesle bağırdı Margarita. 
"Sen de mi  sürdün kremi?"  

"Bir  tanem ! "  diye uyuyan ormanı uyandıran b ir  sesle ya­
nıt \'erdi Nataşa. "fransız kral içem , onun dazlak kafasına da 
sürdüm kremi ! "  

"Prenses ! "  diye luykırdı binicisiyle birl ikte dürt ıula gi ­
den domuz.  

"Bir tanem!  Margarita Nikobye\'na ! "  diye bağırdı Nataşa. 
" Kabul ediyorum, kremi ald ım.  Sonuçta biz de yaşamak, biz 
de uçmak istiyoruz !  Affedin beni l ıammım, ama ben dönme­
yeceğim,  asla dünmeyeceğim !  Alı , çok güzel Margarita Niko­
laye,·na !  Bana bir tekl if  yaptı ," diyerek parmağıyla utançtan uf­
layıp puflayan domuzun boynunu gıdıkladı Nataşa, "bir teklit� 
Ne demiştin sen bana?"  diye bağırdı domuzun kulağına .  

"Tanrıçam," d iye uludu diğeri , "o kadar hızl ı  uçamam. 
()nemli evrakları kaybedebi l irim .  Natalya Prokot)'e\·na, pro­
testo ediyorum . "  

"Senin d e  evraklarının d a  canı cehenneme ! "  diye \'ahşice 
kahkaha atıp bağırdı Nataşa . 
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"Ne diyorsunuz Natalya Proko�1e\'na!  Bir  duyan olacak 
bizi ! "  d iye yah'arırcas1 11a havladı domuz .  

�1argarita 'n1 11 yan111da dörtnala uçan Nataşa, Margarita 
Nikolayevna kapıdan uçup gittikten sonra ewk olanları an­
lattı kahkahalarla. 

Nataşa hediye eşyalara hiç dokunmadan hemen giysilerini 
ç ıkarıp kremi aradığını ve hemen her yerine sürdüğünü iti­
raf etti . Ev sahibinin yaşad ıkların ı  aynen o da yaşamıştı . Tam 
Nataşa mutlu luktan kahkahalar atarak ayn.1 11 1 11 karşıs111da o 
büyü leyici güzelliğini seyrederken kapı açılmış \T Nataşa'nm 
karşısma Nikolay İvanoviç çıkmıştı . Heyecan içindeydi ,  Mar­
garita Nikolayerna 'nın gömleğiyle kendi şapka \'C çantası 
vardı elinde. Nataşa'yı görünce serseme dönm üştü Nikolay 
İ vanm,i�- .  Kıpkırmızı bir halde , kendini biraz top<ırlayınca, 
gömleği al ıp şahsen getirmeyi bir vazife saydığını söylemişti . . .  

"Neler söyledi bu <llç.ık !"  diye çığlıkla karışık kahkaha attı 
Nataşa. "Neler neler söyledi ,  nekr neler \'aat etti ! Ne çok para 
tekl if  etti ! Klavdiya Petrorna 'n 1 11 hiç bilmeyeceğini söyled i .  
Söylesene, yalan mı ?"  diye bağırdı Nataşa domuza, o da utanç 
içinde burnunu çevird i .  

Yatak od.ısında dört dönen Nataşa kremi Nikoby 
h'anoviç'e de sürmüş, sonra şaşkınlıktan apışıp kalmıştı . Say­
gıdeğer zemin kat kiracısının  yüzü küçülüp domuz surat1 11a 
dönmüş, kolları \ 'e ayakları da toynak olmuştu . 

Kendini .ıynada gören Nikolay İvanoviç umutsuz ve vahşi 
bir çığlık attı , ama artık çok geçti . Birkaç dakika sonra, eyer­
lenmiş bir halde, kederden hıçkıra hıçkıra Moskova'dan uzak­
lara, şeytan bil ir nereye uçuyordu .  

" Beni normal halime döndi.i rmenizi rica ediyorum ! "  diye 
homurdandı şaşk1 11 l ıkla  yalvarmak arası kaba bir sesle. "Yasa­
dışı bir yerlere uçmaya hiç n iyetim yok! Margarita Nikolayev­
na, hizmetçinize emir \Trmeye mecbursunuz ."  
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"Ya, şimdi de hizmetçi mi olduk? Demek hizmetçi ol­
chık ! "  diye bağırdı Nataşa domuzun kulağını çekerken .  "Tan­
nçaydım hani?  Öyle demiştin bana ! " 

"Veni.i s ! "  dedi ağlayarak domuz, taşların arasında dolanan 
bir derenin üzerinde uçar \'e toynakları hışır hışır findık çal ı ­
larına takı lı rken .  

"Veni.is !  Venüs ! "  diye bağırdı Nataşa zatCr kazanmış bir 
tavırla, bir el ini  kalçasına koymuş, diğerin i  de aya doğru uzat­
ınıştı . "Margarita ! Kraliçe !  İ zin  verin cadı olarak bıraksınlar 
heni .  Her şeyi yapıyorlar sizin için, size verdiler giici.i ! "  

Margarita şöyle dedi : 
"Peki, söz \'eriyorum ! "  
"Teşekkürler ! "  diye bağırdı Nataşa \'e birden sert ve uzun 

uzun bağırd ı :  
" Hey! Hey !  Yükse l ,  yüksel ! "  Topuklarını domuzun bu 

delice yolculuk sırasında iyice ezilmiş olan böğiirlerine batır­
d ı ,  domuz da öne atı ldı ,  havayı yararak yükseldi;  birkaç dakika 
sonra Nataşa uzakta kara bir nokta halini almıştı , sonra iyice 
�örünmez oldu ve uçarken geride bıraktığı ses dağı ldı .  

Margarita eskisi gibi  ağır ağır, ıssız \'e bil inmeyen yerler­
de, yer yer i ri kayalarla kaplanmış tepelerin ,  büyük aralıklarla 
\'erlcşmiş dev çam ağaçlarının  üzeri nde uçuyordu .  Margarita 
uçuyor \'C Moskova'dan herhalde çok da uzakta olmadığını 
diişüni.iyordu .  

Süpürge çamların tepelerinden deği l ,  b i r  yandan <1yla ay­
dınlanan gövdelerinin arasından uçuyordu artık .  Uçan ka­
dının hafif  gölgesi yerde önden ilerlemeye başladı - artık ay 
,\largarita 'nın sırtın ı aydınlatıyordu .  

Margarita suya yakın olduğunu hissetti v e  hedefe yaklaş­
ı ığını tahmin etti . Çamlar ikiye ayrıldı ve Margarita sessizce 
l ıeınbeyaz bir uçuruma doğru inmeye başladı u çarak. Bu uçu­
rumun ötesinde, aşağıda, gölgeleri n  arasında b ir  nehir  vard ı .  
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Aşağıya doğru , diklemesine uzanan çalılar duman içindeydi ,  
karşı kıyıysa alçakta, dümdüz duruyordu .  

Orada, dallarını göğe salmış yalnız b i r  ağaç grubunun a l ­
tında, bir odun ateşi yanıyor Ye çeYresinde hareket eden bi ­
rileri görünüyordu .  Margarita neşel i  bir müzik de duyar gibi 
oldu oradan.  ÇeYrede, gözün alabild iği kadar uzaklarda her­
hangi bir yaşam ya da insan belirtisi görülmüyordu .  

Margarita uçuru mdan aşağıya uçtu \'e hızla suya indi .  
HaYadaki telaştan sonra su onu kucaklad ı .  Süpürgeyi elinden 
atan Margarita koşup suya atladı .  Hafif bedeni suya ok gibi 
daldı ve bir su sütunu neredeyse aya kadar yükseldi . Su sıcak­
tı, banyodaki gibiydi \'C derin lerden geri gelen Margarita bu 
nehirde geceleyin tam bir yalrnzlık içinde doya doya yüzdü .  

Margarit�1 'n ın  yakınında kimse yoktu ama biraz ötede, ça­
l ı ların arkasında çıtırtı Ye hışırtılar duyuluyordu ;  orada birisi 
yüzüyordu .  

Margarita kıyıya çıktı . Yüzmenin ardından gövdesi sıcacık 
olmuştu .  

H içbir yorgunluk hissetmiyordu ve  ıslak otlarda mutl u ­
lukla  hoplayıp zıplıyord u .  B irden dans etmeyi kesti ve etrafi 
dinled i .  Çıtırtılar yaklaştı ve çal ı ların arkasından, kara ipekten 
si l indir şapkasını geriye doğru itmiş şişman bir adam belirdi . 
Ayakları balçık kaplıydı ,  sanki yüzücü siyah ayakkabılar giy­
miş gibiydi .  Sinirle hıçkırmasına bakılı rsa iyice sarhoştu , bu 
da nehrin  birdenbire konyak kokmaya başlamasıyla kesinleşti . 

Margarita'yı gören şişko öylece bakakaldı, sonra mutlu ­
lukla bağırd ı :  

"Bu  da  ne  böyle? Onu mu görüyorum gerçekten?  Claudi­
ne, asla yas tutmayan dul,  bu sensin değil  mi� Burada mısın?"  
d iyerek selamlamaya yaklaştı . 

Margarita geri çekildi ,.e terbiyeli bir şekilde yanıtlad ı :  
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"Annenden n asıl çıktıysan aynen geri dön oraya. Nerem 
C :laudine 'miş benim ?  Kiminle kon uştuğuna bir baksana sen . "  
Ve biraz düşündükten sonra, konuşmasına burada yayımlan­
mayan uzun bazı  küfürler ekledi . Bütün bunlar düşüncesiz 
ş işkoda ayıltıcı bir etki bıraktı . 

"Ay! " d iye inledi hafifçe ve ürperdi .  "Affedersiniz yüce 
gönül lü,  aydınl ı k  kraliçe Margot! Karıştı rd ı m .  Lanet olsun 
konyağa, hep onun suçu ! "  Şişman tek dizinin üzerine çök­
tü, şapkasını çıkarıp selam verdi ve Rusça cümleleri f ransızca 
olanlarla karıştırarak Paris'te dostu Guessard' ın başından ge­
çen kanl ı  evl i l ikle, konyakla,  bu çirkin hatadan dolayı perişan 
olduğuyla i lgi l i  bir şeyler gevelemeye başladı .  

" Pantolonunu giysene dangalak," dedi sesini yumuşatan 
Margarita. 

Margarita'nın ötkelenmediğini görünce keyifle sırıttı şiş­
ko ve pantolonunu dalgınlıkla daha önce yüzdüğü Yenisey 
Nehri 'nin kıyısında unuttuğunu, ama yakın olduğu için he­
men oraya uçacağını ,  bu arada kendini onun hoşgörüsüne ve 
alçakgönüllülüğüne teslim ettiğini söyleyerek geri geri gitme­
ve başladı ve kayıp suya yuvarlanıncaya kadar geri geri yürü ­
d ü .  Ama düşerken de, küçük bıyıklarla çerçevelenmiş olan yü­
zündeki heyecan ve adanmışlık gülümsemesini hiç bozmadı . 

Margarita 'ysa kulak delici bir ısl ık çaldı ve ona doğru uçan 
süpürgeye binerek nehri n  ü zerinden karşı kıyıya çıktı . Tebeşir 
dağının  gölgesi buraya erişmiyordu ve bütü n kıyı ay ışığıyla 
kaplıydı . 

Fakat Margarita ıslak otlara değdiği anda, söğütlerin a l ­
tındaki miizik daha güçlü çıkmaya başladı ve daha neşel i  kıvı l ­
cımlar sıçradı ateşten .  Sevecen bir dalgı n l ı k  içindeki aksöğü ­
dün dallarının altında, ayın ışıl  ışı l  yaptığı tüylü tohu mlarının 
�l ltında i ki sıra tombul suratlı kurbağa oturmuş, sanki lastikten 
�'apı!ınış gibi şişiniyor, tahta flütlerle hareketli bir marş çalı -
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yorlardı .  Müzisyenlerin önündeki söğüt dallarında notaları 
aydınlatan ışıltıl ı bataklık ışıkları asılıydı ,  kurbağaların suratla­
rında ateşin canlı ışığı dans ediyordu .  

Marş Margarita'nın şerefine çalınıyordu .  Çok görkemli  
bir şekilde karşılanmıştı . Saydam denizkızları nehrin üzerin­
deki  danslarını  durdurup Margarita'ya suyosun ları salladılar 
ve ıssız, yeşil kıyıda uzaktan gelen selamlamalar yankılandı .  
Söğütlerin arkasından sıçrayıp gelen çıplak cadılar, sıra hal in­
de dizil ip çömeldiler ve saraylara layık selamlar vermeye baş­
ladılar. Keçi ayaklı biri uçup geldi ve onun el lerine kapanıp 
otların üzerine ipek serdi ,  "Kraliçe rahat yüzebildi mi? " diye 
sorarak yatıp dinlenmesini önerd i .  

Margarita da söyleneni yaptı . Keçi ayaklı ona  şampanya 
dolu bir kadeh geti rdi ,  kadehtekini  içince Margarita'nın içi bir 
anda ısındı .  Nataşa'nın nerede olduğunu sorunca Nataşa'n ın  
yüziip domuzuyla beraber Margarita'nın kısa süre sonra ge­
leceğini önceden haber vermek ve onun giyinmesine yardım 
etmek üzere Moskova'ya uçtuğunu söyledi ler. 

Margarita'nın aksöğii tlerin altındaki kısa dinlencesinde 
tek bir olay oldu .  Havada bir ıs l ık sesi duyuldu ve kara bir 
gövde, yerini  tutturamadığını bel li ederek suya düştii . B iraz 
sonra Margarita'nın karşısma kıyıda tatsız bir karşılaşma yaşa­
dıkları o şişko bıyıklı tekrar ç ıkıverdi .  Anlaşılan Yenisey'e gi­
dip gelmişti , çi inki i  üzerinde bir frak vardı ,  ama baştan aşağı 
sırı lsıklamdı .  Konyak bir kez daha kötü gelmişti: İ nerken yine 
suya inmişti . Ama gülümsemesini kaybetmemişti ve bu hii · 

zünl ii haline rağmen,  giilen Margarita ona elini uzatt ı .  
Sonra herkes hazırlanmaya başlad ı .  Denizkızları ay ışığın ­

daki dansların ı  bitirip onun içinde kayboldular. Keçi ayaklı 
saygıyla nehre nasıl  geldiğini sordu Margarita'ya ve bir süpür­
geyle uçarak geldiğini öğrenince şöyle dedi:  
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"Aa, neden böyle oldu ,  çok uygunsu z ! "  Ve bir anda iki 
daldan tuhaf bir telefon yapıp birine hemen bir araba gönder­
mesini emretti ; bu gerçekten de bir dakika içinde gerçekleşti . 
Adada kırmızımsı ren kli üstü açık bir araba belirdi, şoför ye­
rinde sıradan görün ümlü bir şoför deği l ,  kara , uzun gagal ı ,  
ekose bir gömlek ve muflu bir eldi\'en giymiş bir ekinkargası 
vard ı .  Ada boşald ı .  Ayın ışıltısında cadı lar da uçup gitti . Ateş 
söndü ve kömürler gri bir külle kaplandı .  

B ıyıklı i l e  keçi ayaklı ,  Margarita'nın arabaya binmesine 
yardım ettiler; geniş arka koltukta tek başına oturdu .  Araba 
kükredi, sıçradı ,.e yine aya doğru havalandı, ada kayboldu ,  
nehir kayboldu ,  Margarita Moskova'ya doğru uzaklaştı . 
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22. Bölüm 

Mum Işığında 

Yeryüzünden yükseklerde uçan arabanın düzenli uğultu­
su Margarita'yı sakinleştiriyor, ay ışığı da tatlı tatl ı  ısıtıyordu .  
Gözlerini kapatıp yüzünü rüzgara verdi ve biraz hüzünle, 
geride bıraktığı , bir daha hiç göremeyeceğini hissettiği o bi­
l inmeyen nehir kıyısını düşündü . Bu  akşamki bütün büyü ve 
mucizelerin ardından kime misafir olmaya gittiğini tahmin 
edebiliyordu ,  ama bu da korkutmuyordu onu. Orada mut­
lu luğurnı yeniden elde etmeyi başarabileceğini umut etmek 
onu korkusuz kıl ıyordu .  Fakat, arabada bu mutlu luğu uzun 
süre hayal edemedi .  Ya karga işini iyi bildiğinden ya da araba 
iyi olduğundan, Margarita kısa süre sonra gözlerini açtığında, 
aşağıda bir orman karanlığını deği l ,  Moskova alevlerinin tit­
reşen gölünü gördü .  Kara kuş- şoför uçarken ön sağ tekerleği 
söküp çıkardı,  sonra da arabayı Dorogomilov bölgesinde iyice 
ıssız bir mezarlığa indird i .  Hiçbir şey sormayan M argarita'yı 
süpürgesiyle birlikte mezarlardan birinin yanına bıraktıktan 
sonra karga arabayı çalıştırdı ,  onu mezarlığın hemen ardında­
ki bir yarığın içine dosdoğru sürdü .  Araba gümbürtüyle yu ­
varlandı yarığın içine ve orada kayboldu.  Karga saygıyla selam 
verdi,  tekerleğin üstüne oturdu \'e uçup gitti . 

O sırada mezarl ıklardan birinin arkasından kara bir trenç­
kot beli rd i .  Ayın altında bir pençe parıldadı ve Margarita, 
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Azazello'yu tanıd ı .  B ir  el hareketiyle Margarita'yı supurge­
�'e oturmaya d<wet etti Azazello, kendisi de uzun bir kıl ıcın 
üzerine oturdu ,  birlikte havaland ılar ve kimseye görünmeden 
birkaç saniye içinde Sadovaya Caddesi 'ndeki 302- bis mı maralı 
binanın yanına indiler. 

Süpürgeyle kıl ıcı  kol larının altına sıkıştırıp bahçe kapı­
sından geçtikleri sı rada, Margarita birini bekler gibi görü ­
nen, bere ve uzun çizme giymiş birini gördü . Azazello ve 
Margarita 'nın adımları ne kadar hafif  de olsa, tek başına du­
ran adam onları işi tti \'C nereden geçtiklerini anlayamayınca 
hu zursuzca yüzü seğird i .  

Altıncı bloğun girişinde hayret verici b i r  şekilde ilkine 
benzeyen başka bir adama rastladılar. Ve yine aynı şeyler oldu .  
Ayak sesleri . . .  Adam huzursuzca çevresine bakındı ve  kaşlarını 
çattı . Kapı açılıp kapandığı zaman , görünmeyen ziyaretçilerin 
peşinden koştu, hole baktı, ama elbette hiçbir şey göremed i .  

İ kincinin ve  herhalde birincinin de  tam kopyası olan 
üçüncü de üçüncü katın sahanlığında d uruyordu .  Sert bir s i ­
gara içiyordu ve Margarita yanından geçerken öksürdü .  Siga­
ra içen iğne batırmış gibi sıçradı oturduğu bankta, huzursuz­
ca çevresine bakınmaya başladı ,  korkulu klara yanaştı, aşağıya 
baktı . Margarita yol arkadaşıyla birl ikte 50 numaralı dairenin 
kapısına varmıştı o sırada .  Zil i  çalmadılar, Azazel lo sessizce 
açtı kapıyı anahtarla .  

Margarita'yı i lk  etki leyen şey, içine düştüğü karanlık oldu .  
Sanki yeraltına d üşm üşler gibi hiçbir şey görünmüyordu  ve 
Margarita düşmemek için ister istemez Azazello'nun trençko­
tuna tutunmak zorunda kaldı . Ama sonra u zakta ve yukarda 
bir lambanın ışığı belirdi ve yaklaşmaya başladı .  Azazello yolda 
süpürgeyi Margarita'nın elinden aldı \'e süpürge karanlıkta hiç 
ses ç ıkarmadan kayboldu .  Sonra geniş birtakım merdi,·en ler 
beli rdi ve Margarita'ya bu çıkışın sanki sonu gelmeyecekmiş 

309 



gibi geldi . Moskova'daki sıradan bir e\'in holünde s ıra dışı bir 
şekikk görünmeyen,  ama çok iyi hissedilen sonsuz bir mer­
divenin bulunmasına şaşırdı . Ama sonra tırmanma sona erdi 
ve Margarita bir sahanl ıkta durduğunu anlad ı .  Alev dosdoğru 
yaklaştı \'e Margarita el inde bu küçük bmbayı taşıyan uzun 
ve esmer adamııı yüzünün ayd1 11 landığını gördü .  O günlerde 
onun yoluna çıkma tal ihsizl iğini yaşayanlar, o küçük lambanın 
zayıf ışığ111da bile, elbette, hemen tanırdı onu . Koro\')'e\"di 
bu , namı d iğer Fagot. 

Doğru , Koro,·yev' in görünümü çok değişmişti . Titreşen 
alev çatlak kelebek gözlükte yansımıyordu ,  o uzun zaman 
önce çöpe gitmişti , onun yerine bir monokl takmıştı , ama 
o da çatlakt ı .  Çarpık yüzdeki bıyık burulmuş \T yağlanmıştı , 
Korovyev'in kapkara olması da kolayca açıklanabil irdi - frak 
giymişti . Bir  tek göğsü beyazdı . 

Büyücü ,  menejer, si hirbaz, çe,·irınen  ya da şeytan bil ir 
gerçekten neyse o olan Korovyev, eğilerek selam \'Crdi ve lam­
bayı havada genişçe sallayarak Margarita'yı peşinden gelmeye 
davet etti . Azazel lo ortadan kaybolmuştu. 

"Şaşk111 l ık verici ölçüde tu haf bir akşam," diye düşün­
dü Margarita. "Her şeyi beklerdim de bunu beklemezdim!  
Elektrikleri mi kesi lmiş? Ama en çarpıcı olan şey bu evin bü ­
yükli.iğü . Moskova'da bir eve bütün bunları nasıl sığdırabil ­
mişler? H içbir şekilde mümkün değil bu . "  

Korovyev'in kü �·ük lambasının verdiği ışıkta, Margarita 
kesinl ikle çok geniş bir salonda olduğunu,  hatta i lk  bakışta 
sonsuz gibi gelen karanlık bir sütunlu �alonda olduğunu an­
lad ı .  Korovyev küçük bir divanın yanıııda d urd u ,  lambayı bir 
çubuğun üzerine yerleştirdi ,  el iyle Margarita'ya otu rmasını 
işaret etti , kendisi de bir tablo pozu takınarak çubuğa tutun ­
du ,  durdu .  
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" İzin \'erin size kendimi tanıtayım," diye hırı ldadı Ko­
rovyev. "Adım Korovyev. Işık olmamasına şaşırd ın ı z  mı?  Her­
halde, cimril ik yapıyorlar, diye düşünmüşsünüzdür? H i  lı i h i .  
Bugün sizin dizlerinize kapanma mutluluğuna erişeceklerden 
biri gelsin hemen , şu dakikada kafamı kessin ,  eğer böyleyse. 
Efendimiz elektrik ışığını sevmiyor, biz de onu son anda açı­
\'oruz,  tek neden bu. Daha sonra, emin olun, hiç ışık eksiği ­
miz olmayacak. Hatta, belki biraz olsa daha iyi bile olurd u . "  

Margarita, Korovyev'den hoşlanmıştı , onun çarlak saçma­
lıkları, iizerinde sakinleştirici bir etki  bırakıyordu .  

"Hayır," dedi Margarita, "ben daha çok bütün bunbrı 
nereye sığdırdığmıza şaşırd ım."  El iyle salonun engi nliğini 
gösterdi .  

Korovyev tatlı tatlı gülümseyince burnunun kıvrımların ­
daki gölgeler dalgalandı . 

" En karmaşık şey bu işte ! "  dedi .  " Beşinci boyutu bilen 
biri için, bir evi istenen ölçülere getirmek hiç de zor değildir. 
Size dahasını söyleyeyim saygıdeğer misafirimiz, şeytan bil ir 
onun sınırların ı !  fakat ben," diye gevezeliğe devam etti Ko­
rovyev, "beşinci boyut bir yana, genci olarak hiçbir şey hak­
kında hiçbir şey bi lmeyen ,  yine de evlerini genişletmek açısm­
dan mucizeler gerçekleştiren insanlar tanıd ım.  Sözgelimi bir 
şehirl i  vardı ,  dediklerine göre, Zemlyaniy Val'da üç odalı bir 
daire almış, aklı serseme çeviren beşinci boyuta falan başvur­
ınadan, bir anda odalardan birini bir bölmeyle .ıyırarak onu 
dört odalıya çevirmiş. 

"Sonra bunu da Moskova'nın farklı bölgelerinde iki ayrı 
daireyle değiştirmiş - biri üç, diğeri de iki odalıymış. Kabul 
edersiniz ki bu da beş eder. Üç odalıyı iki odalı  iki  ayrı evle 
değiştirmiş ve gördüğünü z  gibi, altı odanın sahibi olmuş, 
�·,mi Moskova'nı n dört bir yanına dağılmış altı odanın.  Sonra 
d<l son ve en parlak hamlesini gerçekleştirmek için gazeteye, 
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Mosko\'a'nın farklı yerlerindeki altı odayı Zemlyaniy Val 'daki 
beş odalı bir evle değiştirmek istediğini bildiren bir ilan \'er­
miş, ama bu girişimi  de ona bağlı olmayan nedenlerle sona 
erdiri lmiş. Herhalde artık bir odası \'ardır, ama emin olun ki 
bu oda Moskova'da değildir. İ şte efendim, ne düzenbazlar 
var, sizse kalkmış beşici boyuttan bahsediyorsunuz." 

Margarita beşinci boyut hakkında tek bir kelime bik et­
memiş, hep Korovye\' konuşmuş olsa da, e\' düzenbazının se­
rüvenleriyle i lgili hiktıyeyi dinlerken neşeyle güldü . Korovyev 
de devam etti : 

"Ama biz işimize bakalım, işimize bakalım Margarita Ni­
kolayevna.  Siz çok akıllı bir kadınsınız  ve kuşkusuz e\' sahibi­
mizin kim olduğunu tahmin etmişsinizdir. "  

Margarita'nın kalbi hopladı yerinde v e  başın ı  salladı . 
" Evet efendim, yani e fendim," dedi Korovyev, "biz­

ler gönülsüzlük ve gizemli l ik gibi şeylere düşmanız .  Her yıl 
monsenyör bir balo verir. Buna dolu nayın bahar balosu ya da 
yüz kral balosu denir. Acayip kalabalık  olur ! "  Böyle derken 
Koro\'yev sanki dişi ağrıyormuş gibi yanağını tuttu . "Fakat, 
u marım siz kendiniz de buna ikna olacaksınız.  Öyle efendim. 
Monsenyör bekar, elbette bunu siz de tahmin edersiniz.  Ama 
bir ev sahibesi lazım illa ki," dedi Korovyev kol larını açarak .  
"Siz  de kabul edersiniz ki bir kadın olmazsa . . .  " 

Margarita Korovyev'i dinl iyor, bir kel imesini bile kaçır­
mamaya çalışıyordu ,  kalbinde bir soğukluk vardı ,  kalbinin altı 
soğuktu, mutluluk u mudu başın ı  döndürüyordu .  

"Gelenekselleşti bu," dedi sonra Korovyev. "Birincisi, 
balonun ev sahibesi hiç tereddütsüz Margarita ismini taşı ­
malı ,  ikincisi,  o bölgeden biri olmalı .  B izse, fark etmiş oldu ­
ğunuz gibi , seyahat ediyoruz v e  şu anda da  Moskova'dayız .  
Moskova'da yüz  yirmi b i r  Margarita bulduk ve inanır mısı ­
nız," derken Korovyev umutsuzca kalçasın a  vurdu ,  "bir tanesi 
bile uygun çıkmadı . Sonunda, mutlu bir tesadüfle . . .  " 
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Korovyev anlamlı bir şekilde sırıttı, eğilerek selam verdi ve 
yine Margarita'nın içi buz kesti . 

" Kısacası ! "  diye bağırdı Korovyev. "Çok kısaca söylersek :  
Bu  sorumluluğu üstlenmek istemez misiniz?" 

" İsterim,'' dedi kararlı l ıkla  Margarita . 
"Harika ! "  dedi Korovyev ve lambayı havaya kaldırarak 

devam etti : 
"Lütfen peşimden gelin ."  
Sütunların arasından geçtiler ve  sonunda başka b i r  salona 

geldiler: Bu salonda güçlü bir limon kokusu vardı ,  birtakım 
hışırtılar duyuluyordu ve Margarita'nın başına bir şey sürtün­
dü .  Margarita irkildi . 

"Ürkmeyin," diye tatlı bir sesle sakinleştirdi Korovyev, 
Margarita'nın elini eline alarak. " Behemot'un balo numara­
ları, hepsi bu . Genel olarak izin verin Margarita Nikolayevna, 
size asla ve hiçbir şeyden korkmamanızı önereyim .  Bu akıldışı . 
Balo ihtişamlı olacak, bunu saklamanın manası yok. İ ktidar 
ve nüfuzları vaktiyle çok büyük olan kişiler göreceğiz.  Ama 
doğrusu, onların yapabilecekleri kötü lüklerin ,  benim hizmet 
etme şerefine sahip olduğum şeyin olanaklarına kıyasla bu ka­
dar mikroskobik bir kötülüğe sahip olması gülünç, hatta şunu 
söylemekten kaçınmayayım, hüzünlü oluyor. Ama tabii siz de 
kraliyet soyundan geliyorsunuz ."  

"Neden kraliyet soyundan?"  diye fisıldadı Margarita ür­
küp Korovyev'e yaklaşarak. 

"Ah, kraliçem,'' dedi oyuncu bir tavırla Korovye\', "soy so­
runu yeryüzünün en karmaşık sorunudur! Bazı büyükanneleri, 
özel l ikle de hafif diye ün yapmış kadınları sorgulayacak olursak, 
hayret verici sırlar ortaya çıkardı saygıdeğer Margarita Nikola­
yevna. Bundan bahsederken rasgele karıştırılmış bir iskambil 
destesi desem hiç de günah işlemiş olmam. Mevki engellerinin 
de, ülkeler arasındaki sınırların da hiç önemli olmadığı konular 
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vardır. Bir ipucu \Treyiın : On altıncı yüzyılda yaşamış hansız 
krallarından birine, herhalde, yıllar yıllar sonra Moskova'da bir 
balo salonunda büyük büyük toru nunun koluna girmiş olaca­
ğımı  söylesem,  çok şaşırırd ı .  Ama buradayız işte ! "  

Derken Korovyev L:ımbasını üfledi \'C lamba elinde kay­
bolunca Margarita yerde, önündeki karanlık bir kapın ın altın ­
dan gelen ışığı gördü . Korovyev kapıyı hafitÇe çaldı . O sırada 
Margarita o kadar heyecanlandı ki dişleri takırdadı ve sırtı ka­
rıncalandı . Kapı aralandı .  Çok küçük bir oda çıktı karşıları­
na. Margarita kirl i ,  dağınık ve dertop olmuş çarşafla yastıkları 
olan geniş meşe bir yatak gördü . Yatağın önünde meşeden, 
oyma ayaklı bir sehpa, üzerinde de sivri kuş pençesi görünü­
münde yuvaları olan b ir  şamdan vardı . Bu yedi altın pençede 
balmumundan kalın mumlar y;ınıyordu .  Ayrıca, sehpada sıra 
dışı bir ustalıkla yapılmış taşları olan büyük bir satranç tahtası 
duruyordu .  Küçük,  yıpranmış bir hal ının ü zerinde basık bir 
tabure göze çarpıyordu .  Üzerinde altın bir kase ve kolları yı ­
lan görünümünde yapı lmış başka bir şamdanın durduğu bir 
masa daha vard ı .  Oda kükü rt \ 'e reçine kokusuyla doluydu,  
lambaların gölgesi yerde kesişiyordu .  

Margarita orada bulunanlar arasında Azazello'yu hemen 
tanıdı, bu kez frak giymişti ve yatağın başucunda duruyordu .  
Giyinen Azazello artık Margarita'nın Alcksandr Bahçesi'nde 
gördüğü hayduta benzemiyordu ve Margarita'ya çok kibar 
bir şekilde eğilerek selam verd i .  

Çıplak b i r  cadı , yani Varyete'nin saygıdeğer saymanını 
utandıran ve heyhat, büyük bir şans eseri o ünlü gösterin in 
gecesinde horozdan ürken o Hel la ,  yatağın ucunda, yerde, 
hal ının üzerinde oturmuş, içinden gri bir buhar çıkan bir ka­
zanı karıştırıyordu .  

Bunların dışında, odada satranç sehpasının önü ndeki 
uzun bir taburenin üstünde oturan, iriyarı kara bir kedi vardı ,  
sağ patisinde bir at tutuyordu .  
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Hella ayağa kalkıp eğilerek selam \'erdi Margarita'ya. Kedi 
de tabureden sıçrayıp aynı şeyi yaptı ve sağ arka patisiyle kaşı -
1 1 1rken atı dü�ürüp peşinden yatağın altına gird i .  

Korkudan ülen Margarita bütün  bunları mumların sinsi 
gölgelerinde belli belirsiz görüyordu .  Bakışları kedinin altı­
na girdiği yatağa takı ld ı .  Yatakta, za\'allı İ Yan ' ın Patriarşiye 
Prudi 'de, kısa bir süre önce Şeytan ' ın var olmadığını i lan etti ­
ği adam yatıyordu .  O Yar olmayan şey yatakta yatıyordu .  

İ ki göz Margarita'nın yüzünde sabitlenmişti .  Sağ göz di ­
bi nde altın b ir  kıvılcım olan, karşısındakini ruhunun derin lik­
lerine kadar sarsan bir gözdü Ye sol göz boş ve kara, tıpkı bir 
iğnenin dar deliği gibi olan, bütün karanlık ve gölgelerin dip­
siz kuyusuna giriş gibiyd i .  Woland'ın yüzü bir yana çarpılmış­
t ı ,  ağzının  sağ köşesi aşağıya çeki lmiş, yüksek, dazlak alnında 
sİ\Ti kaşlarına paralel derin kırışıklıklar belirmişti . Woland'ın 
yüzünün derisi sanki sonsuza dek güneşle yanmış gibiydi .  

Woland yatağa alabildiğine u zanmıştı, kirli \'e sol omzu 
\'amalı bir gecelik giymişti . Çıplak ayağını kendine doğru çek-· 
mişti , d iğerini küçük bir sıraya u zatmıştı . Hella bu kara ayağın 
dizini dumanlar çıkaran bir yağla ovuyordu .  

Woland' ın  açıkta kalmış, tüysüz göğsünde, kara taştan us­
taca dövülmüş, altın zincire asıl ı  ve sı rtında birtakım yazılar 
olan bir böcek de gördü .  Yatakta Woland' ın yanında,  ağır bir 
kaidenin üzerinde, canl ı  gibi ,  bir yanından güneşle aydınlanı ­
yormuş gibi görünen tuhaf bir küre duru yordu .  

Sessizlik birkaç saniye sürdü .  " Beni  inceliyor," diye dii ­
şündü Margarita ve kendini toplayıp dizlerinin titremesine 
engel olmaya çalıştı . 

Sonunda Woland konuştu , gülümsedi ve bu yüzden çar­
pık gözleri alev almış gibi oldu : 

" Kraliçe, selamlar olsun size, bu ev halim nedeniyle affe­
din beni lütfen ."  
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Woland'ın sesi o kadar hafif çıkıyordu ki bazı sözcüklerde 
h ırıltı gibi oluyordu . 

Woland yatakta duran u zun kılıcı aldı, u zanıp yatağın altı -
na itti onu ve şöyle ded i :  

"Dışarı ! Oyun iptal . Misafir geld i . "  
"Asla . . .  " d iyecek oldu Margarita . 
"Monsenyör . . .  " diye fısıldadı Korovyev ku lağına .  
"Asla monsenyör," ded i  hafit� ama açık b i r  şekilde Marga­

rita ve gülümseyerek ekled i :  
"Sizden oyunu iptal etmemenizi rica ediyorum .  Eminim, 

eğer bu olayı yayımlama imkanı olsaydı ,  satranç dergileri çok 
büyük paralar öderd i . "  

Azazello sessiz ve  destekler biçimde homurdandı, \ıVoland 
da Margarita'ya dikkatle baktıktan sonra kendi  kendine şöyle 
dedi :  

" Evet, haklı Korovyev! Taşlar çok i lginç bir şekilde dağı l ­
mış!  Kan ! "  

Elini uzattı ve Margarita'yı kendine doğru çekti . O da, çıp­
lak ayaklarınm altmdaki zemini hissetmeden i lerledi .  Woland 
taş gibi ağır, aynı zamanda alev gibi sıcak el ini  Margarita'nın 
omzuna koydu,  onu kendine doğru çekti ve yatağa, yanma 
oturttu . 

"Eğer böylesine çarpıcı bir şekilde sevimliyseniz," dedi , 
"ki zaten başka türlü ol manızı beklemiyordum, resmiyeti kal­
d ıralım aramızdan . "  Yine yatağın kıyısından eği l ip bağırd ı :  

"Yatağın al tmdaki bu hengame daha çok sürecek mi?  Çık 
haydi,  şaşkm Hans ! "  

"Atı bulamıyorum," dedi yatağm altmdan kedi boğuk ve 
yapmacık bir sesle. " Kaçıp gitmiş bir yere, onun yerine kurba­
ğanın teki çıkıp duruyor. " 

" Pazar yerinde olduğunu falan zannetmiyorsun değil mi  
sen ?" diye sordu ötkeyle Woland. "Yatağm altında kurbağa 
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falan yok! B u  ucuz numaraları Varyete için sakla sen . Eğer 
hemen çıkmazsan ortaya, pes etmiş, kahrolası bir korkak sa­
�·acağız seni . "  

"Asla monsenyör! " diye haykırdı kedi ve hemencecik fır­
layıp çıktı yatağın altından elindeki atla birlikte. 

"Size tanıtayım . . .  " diye başladı Woland \'e sonra sözünü 
yarım bıraktı : "Hayır, bu bezciye soytarısına bakmaya bile ta­
hammülüm yok. Baksanıza, yatağın altında ne hale sokmuş 
kendisini ! "  

O sırada, arka ayakların ın üstünde duran ve toza bulanmış 
olan kedi Margarita'nın önünde eğil iyordu .  Şimdi boynunda 
beyaz bir frak papyonu \'ardı ,  göğsünde de bir kayışın ucu n ­
da sedef bir kadın dürbünü asıl ıyd ı .  Ayrıca, bıyıkları yaldızla 
kaplanmıştı kedinin .  

"Bu  da ne böyle !"  diye bağırdı Woland . "Ne diye altına 
boyadın bıyıklarını ? Üzerinde pantolon bile yok, papyon niye 
takıvorsun ki ?" 

"Kedileri n  pantolon giymesi gerekmez monsenyör," dedi 
kendinden emin bir tanrla kedi .  " Bana çizme de giymem 
gerektiğini söylemezsiniz,  değil mi? Çizmeli kedi masallarda 
olur monsenyör. Peki siz hiç baloya papyonsuz giden birini 
gördünüz mü? Beni boynumdan tutup dışarı atmalarına yol 
açarak kendimi gülünç bir durunu düşürmek istemem ! Her­
kes elinden geldiğince süsler kendin i .  Dikkat çekmek isterim 
ki, söyledikleriniz dürbün için de söylenebi l ir monsenyör! " 

" Peki bıyıklar?" 
"Anlamıyorum," diye kabaca itiraz etti kedi .  "Azazello i le 

Korovyev tıraş olur gibi beyaz pudraya bulayabil iyorlar kendi­
lerininkini, bunun ne farkı \'ar altına bulamaktan? B ıyıklarımı  
pudraladım, hepsi bu ! Tıraş olmuş olsam, konu  başka olurdu 
gerçekten !  Tıraş olmuş kedi - bu tam bir çirkinl ik olurdu ,  
bin kez kabul ederim bunu . Ama genci olarak," bunu derken 
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kedi dokunaklı bir şekilde titredi, "bir alay konusu haline ge­
tirildiğimi anlıyorum ,  önümde ciddi bir sorun olduğunu da 
anlıyorum ,  yani baloy<l katılacak mıyım? Bu konuda ne söyle­
yeceksiniz bana monsenyör?" 

Ve gücenen kedi öyle bir şişindi ki , sanki bir saniye sonra 
patlayacaktı . 

"Ah, düzenbaz, düzenbaz," dedi başını sallayarak \Vo­
land. "Ne zaman oyunda yenilmeye başlasa, köprüye çıkmış 
en son şarlatan gibi açıyor ağzını , yumuyor gözünü.  Hemen 
otur ve bırak şu laf salatasını . "  

"Oturuyorum," dedi kedi oturu rken, "ama son bir şey 
daha söyleyeceğim. Sözlerim hiç de sizin bu bayanın huzu­
nında söylediğiniz gibi  bir laf salatası deği l ,  sağlam bir şekilde 
birbirine bağlanan bir tası ınlar silsilesi ki siz Sexnıs Empricus, 
Martianus Capella, daha da iyisi , bizzat Aristotdes gibi bu işin 
ustalarına büyük değer \'erirs iniz ." 

"Şah mat," dedi Woland. 
"Bir dakika, bir dakika," dedi kedi ve dürbünle oyun  tah ­

tasına bakmaya başladı .  
" İşte," diyerek Margarita'ya döndü Woland, "size mai­

yetim i  takdim edeyim Donı1J .  Bu  aptalı oynayanın adı Behe­
mot. Azazello ve Korovyev'le tanışmıştınız,  size h izmetç im 
Hella'yı da takdim edeyim .  El i  çabuktur, anlayışlıdır ve e l in­
den gelmeyen iş yoktur. " 

Güzel Hdla yeşil gözlerini  Margarita 'ya çevirerek gülü m ­
sedi ,  b u  arada fokurdayan yağı alıp dize sürmeyi hiç kesmedi .  

" İ şte, hepsi bu ,"  dedi Woland ve  Hella dizini güçlü bir 
şekilde sıkınca yüzünü buruşturdu .  "Gördüğünüz gibi küçük, 
karışık ve sade bir toplu luk ."  Susup önünde duran küreyi çe­
vi rdi . Küre öyle ustaca yapı lmıştı ki üzerindeki okyanuslar dal­
galanıyor, kutup noktası da gerçekten kar ve buzdan yapı lmış 
gibi duruyord u .  
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Bu sırada satr::ınç tahtasında bir hareketl i l ik yaşanıyordu .  
İyice telaşlanan, beyaz bir pelerin giymiş ş::ıh k::ıresinde dol::ı­
nıp duruyor, çaresizl ikle el lerini göğe kaldırıyordu .  Üç beyaz 
paralı asker, mızraklı üç piyon kaygıyla vezire bakıyorlar, o 
d::ı asasını sallayarak \Voland'ın iki atının  ağızlarından köpük 
saçar::ık toynaklarıyla yeri dövdüğü komşu beyaz ve siyah k::ı­
releri gösteriyordu .  

Satranç taşların ı n  canlı olması Margarita'ya çok i lginç gel ­
di ve onu heyecanlandırd ı .  

Ked i  dürbünü indird i ,  şahını n  sırtın ı  dürttü hafüÇe. Şah 
umutsuzlukla k::ıpadı gözlerini el leriyle. 

" İ şler kötü gidiyor, sevgi li Behemot," dedi hain bir sesle 
Korovyev. 

"Durum ciddi, ama asla umutsuz deği l ,"  dedi Beheınot. 
" Hatta şöyle diyeyim:  sonunda zakr geleceğine eminim.  Tek 
gereken durumu doğru dürüst analiz edebi lmek." 

Bu anal izi  çok tuhaf bir şekilde yapmaya başladı ,  suratını 
şekilden şekle sokup ş�ıha göz kıqJtı . 

" İ şe yaramıyor," dedi Korovyev. 
"Aay ! "  diye haykırdı Behemot. "Papağanlar uçup gitmiş 

işte, tam söylediğim gibi ! "  
Gerçekten de, uzakta bir yerlerde çok sayıda k::ınat sesi 

duyuluyordu .  Korovyev ve Azazello hemen dışarı çıktılar. 
"Öt� �eytan alsın sizin balo eğlencelerin izi ! "  d iye homur­

dandı vVoland gözlerini küresinden ayı rmadan. 
Behemot'un göz kırpmaları Korovyev ve Azazello kaybo­

lur  k::ıybolmaz iyice şiddetlendi .  Beyaz şah sonunda ondan ne 
istendiğini anlad ı ,  hemen pelerin in i  çıkarıp karenin üzerine 
firlattı ve satranç t::ıhtasından kaçıp gitti . Vezir yerdeki şah kı­
l ığını  üzerine geçirip şahın yerine geçti .  Korovyev ile Azazello 
döndüler. 
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" Her zamanki gibi yalan ç ıktı ," diye söylendi Azazello 
Behemot'a yan yan bakarak. 

" Ben duydum," dedi ked i .  
" Ee, ne oluyor, daha çok bekleyecek miyiz?" diye sordu 

Woland. "Şah mat ."  
"Herhalde yanılmış olacaksınız  efendim," dedi kedi ,  "şah 

mat değil , imkanı  yok."  
"Tekrar söylüyoru m, şah mat . "  
"Monsenyör," dedi yapmacık bir kaygıyla kedi ,  "çok yor­

gunsunuz: Şah mat değil . "  
"Şah G2 'de," dedi \Voland tahtaya bakmadan. 
"Monsenyör, korkarım," diye haykırdı kedi dehşet içinde 

bir suratla, "o karede şah yok ."  
"Nasıl yan i ?"  diye sordu hayretle \Voland \'e satranç tah­

tasına çevirdi bakışlarını , şah kılığındaki vezir olduğu yerde 
dönüyor \'e elinden kaçınıyord u .  

"Ah , seni alçak," dedi düşünceli bir ta\'lrla \Voland.  
"Monsenyör, y ine mantığa sesleneceğim," dedi kedi pati ­

lerini göğsüne bastırarak, "eğer bir oyuncu şah mat der, ama 
satranç tahtasında şah olmazsa, şah matın geçersiz sayılması 
gerekir ! " 

"Yenilgiyi kabul ediyor musun, etmiyor musun ?"  diye 
haykırdı korkunç bir sesle Woland. 

" İzin verin bir düşüneyim," dedi uysalca kedi,  d irseklerini  
masaya yasladı , kulaklarını patileriyle örttü ve düşünmeye ko­
yuldu .  Uzun uzun düşündü ve sonunda şöyle ded i :  

"Kabul ediyoru m . "  
" İnatçı hayvan ölecek," diye fisıldadı Azazello. 
" Evet, kabul ediyorum,"  dedi kedi, "ama sırf kıskançların 

yarattığı bir saldırı atmosferinde oyun oynayamadığım için 
kabul ediyoru m ! "  Ayağa kalktı ve satranç taşları kutularına 
tırmandılar. 
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"Hella, haydi ," dedi vVoland ve Hel la odadan çıktı . "Za-
ten ayağım ağrıyordu,  şimdi de bu balo," dedi Woland. 

" İ zin  verir misiniz?" diye sordu hafifçe Margarita. 
Woland dimdik baktı ona, sonra dizini ona doğru uzattı . 
Lav gibi sıcak olan sıvı ellerini yaktı ,  ama Margarita hiç 

yüzünü buruşturmadan, acıtmamaya çalışarak sürdü sn'ıyı di­
zin üzerine. 

"Yard ımcı larım bunun romatizma olduğunu söylüyorlar," 
dedi Woland gözlerin i  Margari ta'dan ayırmadan, "ama ben 
eminim ki bu diz ağrısı bana 1 5  7 1  yılında, Brocken Dağı 'nda, 
Şeytan Doruğu 'nda karşı laştığım büyüleyici bir cadının bir 
hediyesi . "  

"Ah, olur mu  böyle şey ! "  dedi Margarita. 
"Saçmalık! Üç yüz yı l  sonra geçer bu da. Bana bir sürü 

i laç verdiler, ama ben ninelerimin yöntemlerine bağlıyım. Mi­
ras olarak mu hteşem otlar bıraktı bana yaşlı n inem ! Neyse, 
söylesenize, sizin ağrıyan sızlayan bir yeriniz var mı? Belki bir 
ruhunuzu boğan bir kederiniz, sıkıntın ı z  vardır?" 

"Hayır monsenyör, böyle bir şey yok," dedi akı l l ı  Marga­
rita. "Şimdi yanınızda kendimi çok iyi hissediyorum . "  

" Kan, görkeml i  b i r  şey," dedi nedense neşelenen Woland 
ve şöyle devam etti : 

"Benim kürem ilginizi çekti gördüğüm kadarıyla ." 
"A, evet, hiç böyle bir şey görmemiştim . "  
"Güzel b i r  şey. Açık söylemek gerekirse, ben  radyodan 

son haberleri dinlemeyi sevmem .  Hep yer isimlerini yanlış te­
laffl.ız eden birtakım genç kızlar sunuyor haberleri . Ayrıca, her 
üçünden birinde hafif konuşma bozukluğu var, sanki kasten 
seçilmişler gibi . Benim kürem çok daha kullanışlı ,  bilmem ge­
reken olayı kesin olarak i letiyor. Bakın, sözgelimi yeryürenin 
şu kısmını ,  okyanusa kıyısı olan yeri görüyor musunuz? Bakın, 
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alevle kaplanmış. B ir  sa\'aş başlamış orada .  Eğer �'akından ba­
karsanız ,  ayrıntıları da görebilirsiniz ."  

ı\1.lrgarita küreye yaklaşınca toprak parçasının genişledi­
ğini ,  iyice renklendiğini ve kabartma bir haritaya benzediğini 
gördü . Sonra kurdele gibi uzanan nehri ve yanmdaki bir köyü 
görd ü .  B i r  bezciye kadar olan ev büyüdü ve kibrit kutusu ka­
dar oldu .  Aniden \T sessizce bu evi n çatısı kara bir duman bu­
lu tuyla birl ikte uçtu, duvarları çöktü,  iki katlı kutudan geriye 
kara duman tüten bir moloz yığınından başka bir şey kalmadı .  
İyice yaklaşıp bakan Margarita yerde küçük bir kadın figürü 
gördü ,  yanmda da bir kan göl ü içinde, küçük bir çocuk kolla­
rım açmış yatıyord u .  

" İşte böyle," dedi gülümseyerek Woland, "günah işleme­
yi başaramadı .  Abadonna kusursuz bir iş çıkarmış. " 

"Bu  Abadonna'nın karşısına çıkan tarafta olmak istemez­
dim," dedi Margarita.  " Neyi ıı tarati nda o?" 

"Sizinle ne kadar konuşsam," dedi  Woland sevgiyle, "çok 
akıllı olduğunuza o kadar inamyonım.  Gönlünüz ferah olsu n .  
Nadir  görülen bir tarafsızlığa sahiptir ve çekişen taraflara eşit 
oranda yardım eder. Bu yüzden iki taraf için de sonuçlar hep 
aynı olur. Abadonna," diyerek sesini  yükseltmeden seslendi 
Woland ve duvarın içinden kara gözlü klü ,  zayıf bir adam fi­

gürü belird i .  bu gözlükler nedense Margarita'yı güçlü bir şe­
kilde etkiledi,  sessiz bir çığlık atıp yüzünü Woland'ın bacağına 
sakladı .  "Durun," diye bağırdı Woland, "modern insanlar ne 
kadar sinirce l i ."  Margarita 'n ın sırtına öyle bir şaplak indirdi 
ki,  Margarita'nın gövdesi ç ınlad ı .  "Baksanıza, gözlük takmış. 
Ayrıca Abadonna kimsenin önüne vaktinden önce çıkmadı ve 
çıkmayacak asla .  Ayrıca ben de buradayım .  Siz misafirimsiniz 
beni m !  Sadece göstermek istedim size ."  

Abadonna kıpırdamadan duruyordu . 
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"Gözlüklerin i  bir an iç in çıkartabi l ir  m i  acaba?" diye sor­
du Margarita tir tir ti treyerek vVoland'a yaklaşırken,  ama artık 
meraktan ti triyordu .  

"Buna i mkan yok," dedi ciddi biçimde Woland ve el ini  
sallayınca Abadonna ortadan kayboldu .  "Ne var Azazello?" 

"Monsenyör," dedi Azazel lo, " izin verin konuşayım. İ ki 
vabancı var yanımızda: Bir  kadın inleyip sızlayar.:ık hanımının 
yanına gelmek istiyor, bir de yanında, affedersiniz ama, do­
ınuzu var. " 

"Tuhaf bir kadınmış," dedi Woland . 
"Bu  Nataşa'dır, Nataşa'dır," diye haykırdı Margarita . 
"Bırakın kalsın hanımıyla. Domuzu da aşçıya verin ! "  
"Kesecekler mi ?"  diye bağırdı telaşla Margarita. "Yalva-

rırım monsenyör, alt kat kiracımız Nikolay İvanoviç bu . Bir 
yanlış anlama olmuş, ona krem sürmüş Nataşa . . .  " 

"Rica ederi m ! "  dedi Woland .  "Ne diye kessinler onu? 
Aşçı ların yanında oturacak, hepsi bu ! Kabul edersiniz ki onu 
balo salonuna alamam!"  

"Tabii . . .  " diye ekledi Azazello \'e hatırlattı : 
"Geceyarısı olmak üzere monsenyör. " 
"Ya, güzel ."  Woland Margarita 'ya döndü :  
"Öyleyse, buyuru n !  Size şimdiden teşekkür ederiz .  le­

l aşlanmayın , hiçbir şeyden korkmayın . Su dışında hiçbir şey 
içmeyin, yoksa uykunuz gel ir  ve zorluk  çekersiniz .  Gidel im !"  

Margarita halıdan kalktı ve  o zaman Korovyev kapıda be­
l ird i .  
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23. Bölüm 

Şeytan 'ın Büyük Balosu 

Geceyarısı yaklaşıyordu ,  acele etmek lazımdı. Margarita 
bell i  bel i rsiz bir şeyler görüyordu .  Mumlar ve rengarenk bir 
havuzu hatırlatan bir şeyler. Margarita bu havuzun dibine va­
rınca, Hella ve ona yardım eden Nataşa, Margarita'yı sıcak, 
yoğun ve kırmızı bir sıvıyla yıkamaya başladı lar. Margarita du­
daklarında tuz lu  bir tat hissetti ve  kanla yıkandığını anlad ı .  
Kan pelerin in yerin i  başka b i r  tanesi aldı - yoğun ,  saydam, 
pembe bir sıvı aktı ve Margarita'nın gülyağından başı dön­
meye başladı .  Sonra Margarita 'yı kristal bir koltuğa yatırdı lar 
ve büyük, yeşil yapraklarla ışı l ışı l oluncaya dek ovaladılar. O 
sırada kedi gelip yardım etmeye koyuldu . Margarita'nın ayak­
larının dibine diz çöktü ve onun topuklarını sokakta çizme 
temizlermiş gibi s i lmeye başladı .  Margarita, beyaz gül yap­
raklarından terl ikleri ayağına kimin geçirdiğini ve bu terl i kle­
rin altın tokalarla nası l  bağlandığını hatırlamıyordu .  B ir  güç 
Margarita 'yı sardı \'e onu aynanın önüne getirdi ,  başında sa­
raylara layık elmas bir taç vardı .  Korovyev bir yerlerden ç ıkıp 
geldi ve Margarita'nın boynuna ucunda oval çerçevel i  bir kö­
pek resmi olan ağır zincirl i  bir kolye taktı .  Bu  resim kraliçeye 
çok ağır geldi .  Zincir boynunu acıttı , resim öne eğilmesine 
neden oldu . Ama Margarita'nın kara köpekli zinciri n  yol açtı­
ğı rahatsızl ıklara aldırmamasına yol açan bir şey vard ı .  Korov­
yev ve Behemot ona çok büyük bir saygıyla davranıyorlardı .  
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" Boş veri n ,  boş verin, boş \·eri n ! "  diye mırıldandı Korm·­
ye\· ha\'uzlu odanın kapısında, "yapacak bir şey yok, mecbu­
ren,  mecburen,  mecbure n .  İzin verin kraliçe, size son bir öğüt 
\'Creyim .  Misafirler arasında çeşit l i ,  ah, çok çeşitli kimseler var, 
ama kraliçe Margot kimseye öncel i k  tanınmamal ı !  Eğer bi­
rinden hoşlanmazsanız . . .  Anlıyoru m ,  siz,  elbette, bunu yü z 
ifadenizle belli  etmezsiniz . . .  

"Hayır, hayır, bu n u  düşünmek bile abes! Hemen, ama 
hemen fark ederler. Onları se\'meniz lazı m ,  se\'meniz,  kraliçe. 
Balonun sahibesi bunun ödülünü yüz katıyla alacak! Bir de, 
kimseyi ih mal etmeyi n .  Eğer bir söz söyleyecek vakit olmazsa, 
bir gülümsemeyle de olsa, küçücük bir baş işaretiyle de olsa. 
Her şey olur, ama i lgisi zl ik asla. Bundan rahatsız olurlar . . .  " 

Bu sırada Margarita, Korovyev ve Behemot'la birl i kte ha-
nızdan çıkıp tam bir karanl ığa girmişti . 

" Ben, ben," diye fısıldadı kedi , " işareti vereceğim ! "  
" Haydi ! "  dedi karanlıkta Korovye\'. 
" Balo ! "  d iye bağırdı kedi ,  Margarita çığlık attı \'C birkaç 

saniyeliğine gözlerini  kapadı .  Balo bir anda üzerine ışık \'e 
onunla birlikte ses ve koku olarak çöktü . Korovyev'in kolu­
na girmesiyle, Margarita kendisini tropik bir ormanda bul d u .  
Kızıl  göğüslü yeşil kuyruklu papağanlar tropi k sarmaşıkların 
arkasında dolanıyor, üzerlerinde gezi niyor \'C sağır edici bir 
sesle, " Neşem yerinde ! "  diye bağırıyorlardı .  Ama orman hız­
la  sona erdi  ve hamam ha\'asının yerini  hemen bir yerinden 
sarı sarı kıvılcımlanan taşlı sütunlarla kapl ı  bir balo salonunun 
serinliği aldı .  B u  salon da tıpkı orman gibi  bomboştu ve içeri­
de sadece sütunların yanında gümüş çalgılarıyla duran çıplak, 
heykel gibi zenciler vardı .  Margarita salona Azazello'nun bir 
yerlerden bulduğu çelenkle birlikte girdiği anda, yüzleri he­
yecandan kirli  b ir  kahverengiye dönmüştü . Korovyev o sırada 
Margarita'n ın kolundan çıktı \'e fisıldadı:  
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" Doğruca lalelere ! "  
Margarita ' n ı n  önünde beyaz lalelerden basık bir duvar 

belirmişti , d uv�mn arkasında da küçük gölgel iklerin altında 
sayısız alev \'e önlerinde de fraklıbrı ıı beyaz göğüs ve siyah 
omuzları görülüyordu .  O zaman Margarita balo seslerinin ne­
reden geldiğini anladı.  Trompet kükremesi üzerine boşandı,  
onun al tından keman çığlıkları kapladı bedeni ni  kan gibi .  Yüz 
e l l i  kişi l ik  bir orkestra bir polonez dansı  çal ıyord u .  

Orkestranın önünde gezinen fraklı bir adam Margarita'yı 
görünce bembeyaz oldu, gül ümsedi \'C birden bir el hareke­
tiyle bütün orkestrayı ayağa kaldırd ı .  Müziği ayağa kalkınca 
da bir an için bile kesmeyen orkestra, Margarita'yı sese boğ­
d u .  Orkestrayı yöneten adam dönd ü ,  kol ların ı  iyice açıp yerle­
re kadar eğildi ve Margarita gülümseyerek el salladı ona. 

"Hayır, yetmez, yetmez," diye fisı ldadı Korovyev. " Bütün 
gece gözüne uyku girmez.  'Selamlar size vals kralı ! '  diye ses­
lenin ona." 

Margarita böyle seslendi ve çan gibi  çı kan sesinin orkest­
ranın sesini bastırdığını görd ü .  Adam mutl u lu ktan ürperdi ve 
sol e l ini  göğsüne bastırarak sağ e liyle orkestraya beyaz çubu­
ğunu sallamayı sürdürd ü .  

"Yetmez, yetmez," diye fisıldadı KorovyC\'. "Sola bakın, 
i lk  kemancılara, her birine onları tek tek tanıyormuşunuz sa­
nacak şekilde selam veri n .  B urada sadece d üncaya ünlü kişiler 
var. Bakın şu , en önde duran - Vieuxtemps bu. Tamam, çok 
gü zel .  Şimdi devam edelim ! "  

"Şef kim ? "  diye sordu Margarita yürüdükleri sırada .  
"Johann Strauss," diye bağırdı kedi . " Böyle b i r  orkestra 

hiç görülmüşse eğer, assı nlar beni bir tropik ormandaki bir 
ağaca.  Orkestrayı ben davet etti m !  D ikkat edin,  biri bile has­
talanmadı, biri bile geri çevirmedi teklifi . "  

B i r  sonraki salonda sütun yoktu,  onların yeri ne bir yan­
da kırmızı,  pembe, süt  beyazı güllerden bir d uvar, diğer yan -
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da Japon çifte kamelyalarından bir du\'ar vardı .  B u  iki d u\'ar 
;ırasında da üç hanızda şampanyalar fişkırıyor, köpürüyor, 
köpükleniyord u ;  i l k  havuzdaki saydam mor, i ki ncisindeki kır­
ın ızımsı,  üçüncüsündeki kristal renkliydi . Yan larında al men­
dil l i  zenciler geziyor, gümüş kepçelerle havuzlardan kupaları 
dolduruyorlardı . Pem be duvarda bir yarık belird i ;  orada,  kır­
Lmgıç kuyruklu bir frak giymiş kırmızı bir adam bir yükselti ­
n in üzerinde selam veriyordu .  Önünde dayanı lması güı; yük­
seklikte bir \·als kükrüyord u .  Şef Margarita 'yı gördüğü anda 
önünde öyle bir eğildi  ki , el leri yeri süpürd ü ,  sonra doğru l u p  
delici b i r  sesle haykırd ı :  

" H ale luya ! "  
Dizine nırd u ,  bir, sonra diğer dizine çaprazlamasına vur­

d u ,  iki ,  en uçtaki müzisyenin el inden simbali aldı , onu bir 
sütuna çarptı . 

Uçarak geçerken Margarita sadece arkasından güm güm 
vuran polonezle mücadele eden virtüöz cazcının,  cazcıların 
kafalarına simballe vurduğunu,  onların da gülünç bir korkuyla 
kendilerini koru d u klarını  görd ü .  

Sonunda b i r  sahanlığa geldiler, Margarita buranın karan­
lıkta e l inde lamba olan Korovye\' ' le karşılaştıkları yer  olduğu­
ıuı anladı.  Şimdi bu sahanlıkta, yığınla kristal üzümden boşa­
nan,  gözleri kör edici bir ışık \'ard ı .  Margarita oraya indi ve sol 
kolunun altında ametistten,  basık bir sütun belirdi . 

" Eğer çok yorul ursan,  kolunu üzerine koyabi l i rsin,"  diye 
fisıldadı Korovvev. 

Kara derili biri Margarita'nın ayaklarının alt ına üzerine 
altın bir köpek işlenmiş bir yastık attı , Margarita da birinin 
kol l arına boyun eğip dizinden kırdığı sağ ayağı nı yerleştir­
di . Çevresine bakınmaya çal ıştı . Korovyev ve Azazel lo cid­
di bir şekilde yanında duruyorlardı .  Azazel lo'nun yanında, 
Margarit•ı'ya bel l i  belirsiz Abadonna'yı hatırlatan üç genç 
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vard ı .  Sırtı buz kesti . Çe\'resine bakınınca Margarita mermer 
du\'arlardan köpüklü şarap aktığını \'e bir buz ha\'uzuna dö­
küldüğünü gürdü . Sol ayağında sıcak ve kürklü bir şey hisset­
ti . Behemot'tu bu . 

Margarita yüksekteydi \'e ayaklarının altında, aşağıya 
doğru halı kaplı büyük bir merdiven uzanıyord u .  Aşağıda, 
Margarita'ya sanki bir dürbünün ters taratindan bakıyormuş 
hissi verecek kadar uzakta, kocaman bir şöminesi olan de\' bir 
salon görd ü ,  şöminenin soğuk \'e kara ağzına beş tonl u k  bir 
kamyon bile rahatça girebil ird i .  Gözü ağrıtacak kadar ışıkla 
kaplı  olan salon \'e merdivenler bomboştu . Artık trompetlerin 
sesi Margarita'ya u zaklardan geliyord u .  Bir dakika kadar öyle­
ce kıpırdamadan d urdular. 

"Misafirler nerede? "  d iye sordu Margarita Koro\'ye\''e. 
"Gelecekler kraliçem, şimdi gelecekler. Aralarında eksik 

yok.  Bana kalsa, onları duru p  burada karşılamaktansa, gidip 
odu n  kırmayı yeğlerdim . "  

"Odun kırmak m ı ? "  diye lafa girdi kedi . "Ben d e  tramvay­
da kondüktör olmak isterdim,  ama artık bu ndan berbat bir iş 
yok yeryüzünde." 

" Her şeyi önceden hazır etmek gerekiyor kraliçcm," diye 
açıkladı Korovyev, bakışlarıyla aydınlattığı kırık monokl un arka­
sından.  "İ lk  gelen konuğun ne yapacağını bilemeden etrafına 
bakınması \'e onun yasal odalığının herkesten önce geldikleri 
için adama fisır fisır yakınıp durmasından dalu iğrenç bir şey 
yoktur. Böyle baloları alıp hemen çöpe atmak gerekir kraliçem." 

" Kcsin l i klc  çöpe," d iye onayladı kedi . 
"Geeeyarısına on saniye \'ar," dedi Koro\'ye\', "artık baş­

l ıyor." 
B u  on saniye Margarita'ya aşırı uzun geldi . Anlaşı lan,  

çoktan geçmişti on saniye ve hiç kimse gelmemişti . Ama bir­
den aşağıda, dev şömineden gümbürtüler geldi \'C içinden, 
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üzeri nde yarı çürümüş kalıntılar sarkan bir darağacı çıktı . Ka­
lın tı lar ipten kopup düştü,  yere çarptı ve oradan kara saçlı ,  
fraklı ,  ayakkabıları ci lal ı  b ir  yakışıklı çıktı . Şömineden yarı çü­
rü müş küçük bir  tabut çıktı, kapağı aralandı ve  içinden başka 
bi r kalıntı çıktı . Yakışıklı kibarca yanma koştu ve kolunu uzattı 
içine, ikinci kalıntı başında siyah tüyler olan ve siyah ayakka­
bılar giymiş, şık bir kadındı .  Sonra i kisi birden, adamla kadın , 
merdivenlerden yukarı çıkmaya başladılar. 

" B irinci ! "  diye haykırdı Korovyev. " Bay Jacques ve eşi . 
Kraliçem, size en i lginç adamlardan birini tanıtayım !  Kesin 
bir kalpazan, devlet d üşmanı , ama pek de kötü olmayan bir 
simyacı," d iye fısı ldadı  Korovyev Margarita'nın kulağına.  "Bir  
kralın aşığını  zehirledi .  Yan i  bu herkesin başına gelmez ! Bak­
sanıza, ne kadar yakışıklı ! "  

Rengi atan Margarita ağzını açtı, aşağıya baktı ve darağa­
cıyla tabutun yan kapıdan girip kaybol masını seyretti . 

"Çok memnun oldum," diye bağırdı kedi m erdivenler­
den çıkan B ay Jacques'in dosdoğru suratına.  

Bu sırada şömineden kol u  kopmuş, başsız bir iskelet çıktı , 
yere yuvarlandı ve frak giymiş bir adama dönüştü . 

Bay Jacques'ın eşi de Margarita'nın önünde diz çökmüş-
tü, heyecandan solmuş bir halde Margarita'nın dizini  öptü . 

"Kraliçe m ," diye geveledi Bay Jacques'ın eşi . 
" Kraliçe çok memnun oldu," d iye haykırdı Korovyev. 
"Kraliçem . . .  " dedi yakışıklı  Bay Jacques hafitÇe. 
"Çok memnun olduk," diye haykırdı ked i .  
Donuk a m a  kibar b i r  şekilde gülümseyen Azazello'nun 

yardımcısı gençler, hemen Bay Jacques ve eşini bir yana, s i ­
yahların taşıdığı şampanya kadehlerine doğru götürdü ler. 
Merdiven lerden yukarı koşarak çıkan fraklı bir adam vardı .  

" Kont Robert," diye fısıldadı Margarita 'ya Korovyev, "es­
kisi gibi i lgi çekici .  Dikkat edin, ne kadar gülünç kraliçem, tam 
tersi bir duru m :  Bu da kraliçenin aşığıydı ve karısın ı  zehirledi . "  
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" Hoş geldiniz kont," diye bağırdı Behemor . 
Şömineden peşpeşe üç tabut düşüp parçalandı,  sonra kara 

pelerinli  biri geldi ,  ardından da kara ağzın içinden koşarak 
çıkan biri onu sırtından bıçakladı . Aşağıdan boğuk bir çığlık 
d uyuldu . Şömineden iyice çürümüş bir ceset fırladı . Margarita 
gözlerini  kapadı ve bir el burnuna beyaz tuz koku l u  bir şişeyi 
uzattı . Margarita bunun Nataşa'ıı ın e l i  olduğunu düşündü . 
Merdivenler dolmaya başlad ı .  Artık her basamakta, u zaktan 
kesinl ikle birbirinin aynı görünen fraklı lar \'e yanlarında çıplak 
kadınlar vardı,  birbirlerinden tek farkları başlarındaki tüylerin 
\'e ayakkabı larının rengiydi . 

Sol ayağında tuhaf� tahta bir çizme olan, rahibe gibi gözle­
ri yere çevril i ,  zayıf \'e sıradan, nedense boynuna geniş, yeşil  bir  
fu lar dolamış bir kadın Margarita'ya doğru sekerek geliyordu .  

" B u  yeşil l i ? "  diye sordu mekani k  bir şekilde Margarita. 
" B üyüleyici ,.e saygıdeğer bir hanım,'' diye fısı ldadı Ko­

rovyev. "Size tanıştırayım :  Bayan Tofana, se\'iml i ,  genç Napo­
l i l i lcr arasında, ayrıca Palermo sakinleri , özell ikle de kocaların­
dan bıkmış olanlar arasında çok popülerd i .  Yani bu da oluyor 
kraliçem, erkeklerden bıkı l ıyor. " 

" Evet," dedi boğuk bir sesle Margarita, önünde peşpeşe 
eğilip dizini  ve e l in i  öpen iki fraklıya gül ü mserke n .  

" Değil m i , "  d iye z a r  zor fısıldadı Korovyev Margarita'ya 
ve bir yandan da birine bağırd ı :  

" Dük, bir  kadeh şampanya! Memnun old u m !  E\'et, böyle 
efendim, Bayan Tofana bu zavall ı  kadınların hal i n i  gördü \'e 
onlara küçük şişelerde bir su sattı .  Kadınlar da bu suyu koca­
larının çorbaların a  koydular, adamlar bu çorbaları içti, bu ki ­
barlık  için teşekkür etti ler ve kendilerin i  muhteşem hissetti ler. 
B irkaç saat sonra da çok şiddetli bir susuzluk hissiyle yatağa 
yattılar ve birkaç gün sonra kocasına çorba ,·eren güzel Napo­
l i l i  bahar rüzgSrı gibi özgürdü artık ."  
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" Peki ayağındaki nedir?" diye sordu Margarita seke seke 
gelen Bayan Tofana 'nı n  önüne geçen misafirlere hiç yorulma­
dan el ini  u zatırken .  

" Boynunda neden yeşil fu lar \'ar? Rengi m i  kaçık? " 
"Çok memnun oldum prens ! "  diye bağırdı Korm·yev, 

aynı zamanda da Margarita'ya tisıldad ı :  
"Mükemmel b i r  boyn u  var, a m a  hapiste b i r  tatsı zlık gel ­

miş başına .  Kraliçem, ayağı ı1lLlki de bir İspanyol ç izmesi , fu ­
ların açıklaması da şöyle : Gardiyan lar yaklaşık beş yüz tali hsiz 
kocanın Napol i  ve Palermo'yu sonsuza dek terk ettiğin i  öğre­
nince, öfkelenip Bayan Totfana 'yı hapse atmışlar. "  

"Böyle bir onura sahip olduğum için çok mutl uyu m kara 
kral içe," diye fısıldadı Totfana kibarca, dizinin üstüne çökme­
ye çalışırke n .  

İspanyol çizmesi o n a  engel oluyordu . Koro\'yev \'C Behe­
mot Totfana'nın kalkması ıu yardım etti ler. 

"Memnun oldum," dedi Margarita ona, bu arada el in i  
başkalarına uzatıyord u .  

Merdiven lerde aşağıdan yukarıya doğru yü kselen bir g ü ­
rültü vard ı .  Margarita holde neler olup bittiğine bakmayı bı ­
rakmıştı .  Mekani k  bir şekilde el ini kaldırıp  indiriyor ve tekd ü ­
z e  b i r  şeki lde misafirlere gülümsüyordu .  Sahanlığı n  lıavasmd a  
b i r  uğultu ası l ıydı , Margarita ' nı n  geride bıraktığı balo salo­
nundan deniz sesi gibi  bir müzik ge liyord u .  

"Ama işte ş u  sıkıcı b i r  kadındır," dedi Korovyev hiç fisı l­
damadan, yüksek sesle, çünkü bu uğultuda sesinin duyulma­
yacağmı bil iyor d u ,  " b,1lolara bayıl ır, hep mendil inden yakm­
mayı hayal eder. "  

Margarita bakışlarıyla yukarıya ç ıkanların arasında Korovy­
ev'in gösterdiği kişiyi buld u .  Yirmi yaşlarında genç bir kadındı 
bu, sıra d ışı güzel l ikle  bir endamı vard ı ,  ama gözleri huzursuz 
ve acımasız bakıyordu .  
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"Ne mendi l i ? "  d iye sordu Margarita.  
"Ona bir oda hizmetçisi vermişler," diye açıklamaya baş­

ladı Korovyev. "Otuz yıl boyunca geceleri sehpasına buru n  
mendi l ini o bırakıyormuş. Uyandığı zaman mendil i  orada 
bul uyormuş. Mendil i  ateşe atmış, nehre atmış, ama bir türlü 
kurtulamamış. " 

" Hangi mendi l ? "  diye fisıldadı Margarita el ini  kaldırıp i n ­
dirmeyi kesmede n .  

"Mavi bordürlü olan . Asıl sorun şu,  b i r  zamanlar b i r  kate ­
tcryada çalışıyormuş, işyeri sahibi o n u  depoya çağırmış, o n  ay 
sonra da bir bebek doğurmuş, bebeği ormana götürüp ağzına 
mendil i  tıkamış, toprağa gömmüş. Mahkemede çocuğu bes­
leyecek bir şeyi olmadığını söylemiş ." 

" Peki bu kafeteryanın sahibi  nerede? "  diye sordu Marga­
rita. 

" Kral içem," d iye ciyakladı birden aşağıdaki kedi , "izin ve­
rin sorayım size : Adamın burada işi ne?  O boğmamış ki çocu­
ğu ormand a ! "  

Margarita, gülümsemeyi v e  el ini  uzatmayı hiç kesmeden,  
sol  e l inin sivri tırnaklarını Behcmot'u n  kulağına sapladı ve  
ona şöyle fisıldadı :  

"Seni i şe  yaramaz, eğer b ir  daha karışırsan lafa . . .  " 
Behemot hiç de baloya yakışmayan bir şekilde ciyaklad ı :  
" Kral içem . . .  Kulağım u zayacak . . .  Neden baloyu mahvedi­

yorsumız kulağımı kopararak? Ben h u kuken neyse onu söyle­
dim . . .  H ukuk açısından söyledim . . .  Susuyorum ,  susuyorum . . .  
Kedi değil balığım artı k ben,  ama bırakın kulağımı . "  

Margarita kulağı bıraktı ve talihsiz, kasvetli gözler belirdi 
önünde. 

" Kraliçem, çok mutluyum büyük dolunay balosuna davet 
edilmiş olmaktan . "  

" Ben de," dedi ona Margarita, "sizi  gördüğüme memnun 
oldum. Çok memnun oldum .  Şampanya sever misi n i z � "  
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"Ne yapıyorsunuz kraliçem," dedi u mutsuz, ama duyulur 
duyulmaz bir sesle Margarita'nın kulağına Korovyev, "sıkışık­
l ık olacak ! "  

"Severim ," dedi kadın yalvarır gibi ve birden mekanik bir 
şekilde tekrarlamaya başladı : 

"Frieda, Frieda, Frieda! Benim adı m  Frieda, ey kraliçem ! "  
" İçin sarhoş olun bu gece Frieda, hiçbir şey düşünme­

yin,'' dedi Margarita . 
Frieda iki e l ini  birden uzattı Margarita'ya, ama Korovyev 

i le  Behemot onu çok kibar bir şekilde kol larından tuttu lar, o 
da kalabalığa karışt ı .  

Artık aşağıdan dalga dalga insan geliyordu, Margarita'nı n 
durduğu sahanlık fırtınaya tutul m uş gibiyd i .  Fraklı erkekle­
rin arasında çıplak kadın bedenleri beliriyordu . Esmer, beyaz, 
kah,·erengi ve kapkara gövdeleri Margarita'ya doğru akın edi­
yord u .  Kızı l ,  kara, kestane, keten gibi  açık renkli  saçlarındaki 
değerli taşlar, ışık seli altında oynaşıyor, dans ediyor, kıvılcım­
lar saçıyorlard ı .  Sanki birisi hücum eden erkek sütu nlarını ışık 
damlalarıyla ıslatmıştı, göğüslerinden e lmas iğnelerin ışıkl arı 
fişkırıyordu .  Artık Margarita d udakların dizine temas ettiğini 
her saniye hissediyordu ,  her saniye öpülsün diye elini u zatı ­
yordu ,  yüzü kıpırtısız bir selamlama maskesine dönüşmüştü . 

"Memnun oldum," diye şakıyordu monoton bir  sesle Ko­
rovye,·, "memnun olduk, kral içe memnun old u . "  

" Kraliçe memnun oldu," diye yankılıyordu arkasından 
Azazello. 

"Memnun oldum," diye bağırıyordu ked i .  
"Markiz," diye mırıldandı Korolyev, " babası nı ,  i ki erkek 

ve iki kız kardeşini miras için zehirled i !  Kral içe memnun oldu ! 
Bayan Minkin,  ah, ne kadar güzel ! Biraz sinin:cli .  H izmetçi­
nin yüzün ü  niye örgü şişleriyle parçalamış!  Elbette bu koşulda 
keserler boğazını !  Kraliçe memnun old u !  Kı·aliçcm, bir bakar 



mısın ız :  İ mparator Rudolt� büyücü \'e simyacı . Bir  simyacı 
daha - asıld ı .  Ah, işte burada!  Ah , ne enfes bir genelev işleti ­
yordu Strasburg'da!  Memnun olduk! Moskovalı terzi ,  tüken ­
mek bilmez fantezisi yüzünden hepimiz severiz onu, atölyesi 
vardı \'e korkunç gül ünç bir şaka geldi akl ına:  Duvara i ki yu­
varlak del ik  açt ı .  . .  " 

" Peki kadın lar bi lmiyor muyd u ? "  diye sordu Margarita. 
" Hepsi bil iyord u kraliçem," dedi Korm·yev. "Memnun 

old u m .  Bu yirmi l ik  del ikanlı  daha çocukl uğunda belli etti 
kendini tu lıaf fantezilerle, hayalperest \'e acayip olduğunu 
gösterdi . Bir kız �ışık oldu ona, ama o al ıp bir geneleve sattı 
onu . "  

Aşağıda b i r  nehir akıyordu .  Bu nehrin ucu bucağı görün ­
müyordu . Kaynağı olan dev şömine besliyordu hala onu . Böy­
le bir saat, iki saat geçti . Margarita zinciri n  eskisinden de ağır 
hale geldiğini fark etti . El ine de tuhaf bir şeyler oluyord u .  Ar­
tık onu kaldırmadan önce yüzünü buruşturmak zorunda ka­
l ıyordu . KormyC\· ' in i lginç sözleri Margarita'nın ilgisini çek­
memeye başladı .  Kısık Moğol gözleri de, beyazlı karal ı  yüzler 
de farksızlaştı , zaman zaman kaynaştı , aralarındaki hava da 
nedense titreşip akmaya başlad ı .  Margarita 'nın sağ eline bir­
den iğne acısı gibi keskin bir acı gird i ,  dişlerini sıkıp dirseğin i  
d ireğin üzerinde dinlendird i .  Du\'arlara sürtünen kanatlardan 
gelirmiş gibi bir hışırtı geliyordu artık salonun arkalarından ve 
orada lıiç beklenmedik bir misafir topluluğunun dans ettiği 
anlaşıldı, Margarita bu vahşi salondaki geniş mermer, mozaik 
\'C kristal zeminin bile ritmik bir şekilde hareket ettiğin i  sandı .  

Gaius Caesar Caligula da, Messalina da ilgisini çekmedi 
Margarita'nın , krallar, d ü kler, ka\'alyeler, intiharlar, zehirciler, 
idam kaçkını ve cel latlar, gardiyanlar \'e kumarbazlar, kılıççı­
lar, ispiyoncular, hainler, deli ler, alçaklar, baştan çıkarıcı lar da 
i lgisini hiç çekmedi . B ütün isi mler kafasında karman çorman 
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oldu ,  yüzler tek bir büyü k pasta halinde birleşti ve belleğine 
tek bir yüz acı verici bir şekilde yerleşti : Gerçekten alevli bir 
sakalla çerçevelenmiş olan Malyuta Skuratov'un yüzü . 

Margarita'nın dizleri boşaldı,  her an ağlamaya başlayaca­
ğından korkuyordu .  En çok acı veren sağ diziydi ,  öpülen dizi . 
Pörsümüştü, Nataşa birkaç kez bir süngerle gelip hoş koku ­
lu bir şeyle ovdu ğu halde derisi morarmıştı . Üç saat sonra 
Margarita iyice u mutsuz gözlerle  baktı aşağıya ve mutlulukla 
i rkild i :  Misafir seli azalmıştı . 

" Baloların yasaları hep aynıdır kraliçem," diye fisıldadı 
Korovyev. "Birazdan dalga kesi l ir. Yemin ederim son dakika­
ı �m yaşıyoruz .  Bakın işte, Brocken gezginleri nin grubu . Onlar 
hep en son gelirler. İ şte oradalar. İ ki sarhoş vampir  . . .  H epsi bu 
ınu ?  Ah, hayır, bir  tane daha geliyor. Yok,  iki ! "  

İ ki son misafir merdivenleri çıkıvordu .  
" E\'et b u  yeni bi ri ,"  dedi Korovyev gözlüğünün ardından 

gözlerini kısarak.  "Ah , evet, e\'et. Bir  keresinde Azazel lo ona 
uğramış, bir konyak içtikten sonra açıklamalarından çok kork­
t uğu birinden kurtulmasım öğü tlemişti . O da kendisine göre\' 
gereği bağlı olan o tamdığına çalışma odasının duvarlarına ze­
l ı ir  sü rmesini  söylemişti ."  

"Adı ne?" diye sord u Margarita. 
"Ya,  doğru s u ,  bi lmiyoru m ," dedi Korovyc\'. "Azazcllo'ya 

sormak lazı m . "  
" Peki \'anındaki kim ? "  
" İşte o n u n  o yararlı yardı mcısı . ı\1cınırnn oldum ! "  dive 

bağı rdı Korovye\' son ikisine. 
MerdiYen ler boş�ılmıştı . Tedbirli  da\Tanıp biraz daha bek­

lediler. 
Ama şömineden artık kimse çıkmıyord u .  
B ir  saniye sonra, nasıl olduğunu h i ç  bilemeden, Marg�1rita 

kendini \'ıne hanızlu odada buldu \'e hemen kol \'e bacak-



larındaki acı yüzünden yere yığı lıp ağlamaya koyuld u .  Ama 
Hella ile Nataşa onu sakinleştirip yine kanlı bir duşa soktular, 
yine ovaladılar bedenini \'C Margarita yine canlandı .  

" Biraz daha, biraz daha kraliçe Margot," diye fisıldadı 
yanında beliren Koro\'yev. "Saygıdeğer misafirler kendilerini 
bırakı lmış hissetmesin diye salonları dolanmanız lazım . "  

Ve Margarita bir kez daha hanızlu odalarda dolanmaya 
başladı .  Lalelerin arkasındaki , ,·als kralın ın orkestrasının çaldı­
ğı sahnede şimdi maymun cazı çalıyordu .  Dev, kabarık favori 
sakalı olan bir gori l ,  elinde trompetle, derin derin ndcs alıp 
orkestrayı yönetiyord u .  Orangutanlar bir sıra halinde oturu ­
yor, parl ak trompetlerini ü flüyorlard ı .  Omu zlarına neşel i ,  mı ­
zıkalı şempanzeler tünemişti . Arslan gibi yelesi olan iki I-fabeş 
maymunu piyano çal ıyordu ve bu piyanolar gi bbon , mandril 
\'e martişeklerin pençesindeki saksafon, keman \'C davulların 
gümbürtüsü, gıcırtısı  \T dandunu arasında duyulmuyordu .  
Ayna zeminde sayısız ç i ft, sanki kayııaşmış gibi,  hareketleri ­
n in  zarafeti \'e temizliğiyle izleyen leri şaşkına çe,·irerek, tek 
bir yönde dönüyor, yolunun üstüne ç ıkan her şeyi ezecek gibi 
dm·arı süpürüyord u .  Canlı saten kelebekler dans eden kalaba­
lığın üzeri nde dolamyor, ta\'anlardan çiçekler yağıyordu .  Sü­
tun başl ıklarında, ne  zaman elektrik sönse, atcşböcekleri akın 
akın havalanı rken,  havada batakl ık ışıkları yüzüyordu .  

Sonra M�.rgarita Gllıa\·arc�ı bir büyüklüğe sahip, sütunlarla 
çeHili  bir havuzda buldu kendini . Dev siyah bir Neptün'ün 
ağzından pembe renkli b i r  sıvı akıyordu .  Havuzdan sersem­
letici bir şamıxrnya kokusu yayılıyordu .  Burada dizginsiz bir 
neşe h�i.kimdi .  Kadınlar kahkahalar atarak ayakkabılarını çıka­
rıyor, çantalarını kanlyelerine ya da ellerinde hadu larla ko­
şuşturan zencilere \'eriyor \'e çığlık �ıtıp kırlangıç gibi hanıza 
dal ıyorlard ı .  Köpük sütunları yükseliyordu ha\'aya. Hanı zun 
krisul dibi şarabı yarıp geçen aydınlatmayla ışıl ışı ldı ,.e için -
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de yüzen bedenler gümüş gümüş parl ıyordu .  Havuzdan iyice 
sarhoş olarak çıkıyorlardı .  Sütunlarda kahkahalar çınlıyor ve 
bando gibi gürlüyord u .  

B ütün bu kargaşadan anlamsız,  ama anlamsızlığıyla bi le 
yalvaran gözlere sahip çok sarhoş bir kadın yüzü akı l larda kal ı ­
yor v e  sadece "Frieda" sözcüğü hatırlanıyord u !  Margarita'nın 
başı şarap kokusundan dönmeye başlamıştı ve artık gitmek is­
tiyordu ,  ama kedi onun gitmesin i  engel leyen bir numara yaptı 
havuzda. 

Behemot Neptün ' ü n  ağzında bir şeyler yaptı ve havuzdaki 
köpü k  köpü k  şampanya kütlesi bir anda gümbü rtüyle boşaldı ,  
Neptün donu k ,  köpüksüz,  koyu sarı renkli  bir s ın akıtmaya 
başladı.  Kadınlar " Konyak ! "  diye bağırıp çağırmaya başladı­
lar, havuzun kenarından sütunların arkasına kaçtılar. Birkaç 
dakika sonra havuz dolmuştu ve havada üç takla atan kedi 
salınan konyağın içine d üştü . Ağzından burnundan konyak 
püskürterek, papyonu sır ı lsıklam olmuş ve bıyıklarındaki altın 
rengi ve dürbünü kaybolmuş bir halde çıktı . Behemot gibi 
yapmaya sade tek bir kadın, o neşeli terzi ve kavalyesi , ismi 
bil inmeyen genç bir melez cesaret edebildi .  Birl ikte konyağın 
içine atladılar, ama bu sırada Korovyev, Margarita'nın koluna 
girdi  ve  yüzücülerin yanından uzaklaştılar. 

Dev taş havuzlarda istiridye dağları gördüğü bir yere gel ­
diklerin i  sandı Margarita. Sonra altında cehennem kazanla­
rın ın kaynadığı ve aralarında şeytan gibi beyaz aşçı ların gö­
ründüğü cam bir zeminin üzerinden uçtu . Sonra bir yerde, 
olup bitenleri anlamaya çalışmayı bıraktığı bir sırada,  içinde 
şamdanlar yanan, genç kızların kıpkırmızı kömürlerin üzeri n ­
d e  cızırdayan etler taşıdığı, o n u n  şerefine büyük k upalarla içki 
içilen karanl ık mahzenler görd ü .  Sonra bir sahnede mızıka 
çalan ve Karaminski dansı yapan beyaz ayılar gördü . Şömine­
de yanmayan bir hokkabaz-semender gördü . . .  Ve i kinci kez 
güçtcıı kesilmeye başladı . 
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"Son bir sefer," diye fisı ldadı ona telaşla Korovyev. "Sonra 
özgürüz." 

Korovyev'le birlikte bir kez daha çıktı balo salonuna, ama 
bu kez orada dans etmiyorlardı ,  sayısız misafirler kalabal ık bir 
halde sütunların arasına doluşmuş, salonun ortasını boş bı­
rakmıştı . 

Margarita, salonun bu boş kısmının ortasında beliren 
yükseltiye çıkmasına kimin yardım ettiğin i  hatırlamad ı .  Ken ­
d i n i  orada bulduğu zaman, saatin geceyarısını vurmasına çok 
şaşırdı ,  kendi hesabına göre vakit çoktan geçmiş olmalıydı 
geceyarısın ı .  Nerede olduğu belli olmayan saatin son gon­
guyla birlikte misafir kalabalığı sessizl iğe gömüldü . O zaman 
Margarita bir kez daha gördü Woland'ı . Yanında Abadonna, 
Azazello ve Abadonna'ya benzeycn zenci ve genç birkaç kişi 
daha vard ı .  Margarita onun yükseltisin in karşısında vVoland 
için başka bir yükselti hazırlanmış olduğunu görd ü .  Ama o, 
bu yükselt inin ü zerine çıkmadı .  Margarita Woland'ın balonun 
bu son büyü k teşrifatına aynen yatak odasında olduğu gibi 
gelmesi nden etki lend i .  Sırtında yine o kirli, yamalı gömlek, 
ayaklarında yıpranmış gece terlikleri vard ı .  Woland ' ın kıl ıcı  da 
vardı,  ama bu kınsız kılıcı baston gibi kul la111yor, ondan des­
tek al ıyord u .  Aksayan vVoland yükseltisin in yanında durdu ve 
Azazel lo hemen elinde bir tepsiyle önüne geçti .  Margarita bu 
tepside ön dişleri kırı lmış, kesik bir insan kafası görd ü .  Ke­
sin sessizl ik sürüyordu \'C sadece bir i ki kez uzaklardan gelen,  
bu koşullarda anlaşı lması güç bir kapı zil i  bir holde yankılanır 
gibi d uyuldu.  

"Mihai l  Aleksandroviç," diye seslendi Woland hafif bir  ses­
le ve o zaman ölünün gözbpakları aralandı; irkilen Margarita 
ölü yiizde canl ı ,  d üşünce \'C acı dolu gözler olduğunu görd ü .  
"Hepsi oldu, değil mi ? "  dedi \Voland başın gözlerine baka­
rak. "Kafayı bir kadın kopardı, toplantı yapılmadı ve ben sizin 
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evinizde oturuyorum .  B u  gerçek. D ünyanın en inatçı şeyidir 
gerçek. Ama şimdi bizi sonrası i lgilendiriyor, zaten olup bitmiş 
gerçek deği l .  Siz hep insanın başının kesilmesiyle birlikte yaşa­
mının da sona erdiği, küle dönüştüğü ve yokluğa karıştığı teo­
risinin ateşli bir yandaşıydınız.  Size misafirlerimin huzurunda, 
onlar bambaşka bir teorinin kanıtı olsalar bile, sizin teorinizin 
sağlam ve zekice olduğunu söylemekten memnuniyet duyu ­
yorum .  Fakat sonuçta bütün teoriler birbirinin yerine geçer. 
Aralarında herkese inancına göre veri leceğini söyleyenleri de 
var. Gerçekleşir di lerim bu ! Siz yokluğa karıştınız,  ama sizin 
dönüştüğünüz kupadan sizin yokluğunuzun şerefine içmek­
ten mutl u l u k  duyacağı m . "  Woland kılıcı havaya kaldırd ı .  Bu 
sırada kafanın derisi karardı ve büzü ldü,  sonra parça parça ay­
rıld ı ,  gözler kayboldu ve biraz sonra Margarita tepsinin üze­
rinde sarımsı , zümrüt gözlü,  inci dişli,  altın ayaklı bir kafatası 
görd ü .  Kafatasının kapağını  bir menteşe tutuyordu .  

" Bir saniye monsenyör," dedi Korovyev, Woland'ın  soru 
dolu bakışları karşısında, "hemen çıkacak karşı nıza.  Bıı mezar 
sessizliği içinde, onun cilalı ayakkabılarını nı n gıcırdadığını \'e 
hayatında son kez şampanya içtikten sonra masaya koyduğu 
kadehin çın ladığını duyabiliyorum .  İşte geld i . "  

Salona yeni ,  tek başına bir misafir girip \Voland\1 doğru 
yün el mişti . 

Görünü m ünde diğer sayısız erkek misafirden farklı bir 
yanı yoktu , tek bir şey dışın da:  Bu misafir uzaktan bile görü ­
nür bir şekilde heyecandan titriyordu . Yanakları benek benek 
kızarmıştı ve gözleri tam bir te laşla dört dönüyordu yuvala­
rında. Şaşkındı misafir \ 'C bu çok doğaldı :  Her şeyden, özel l ik­
le de elbette Woland'ın  giysisinden etkilen m işti . 

Fakat misafir çok kibar bir şekilde karşılandı .  
"Ah , sevgi li baron Meigel," liiye gü lerek döndü Woland, 

güzleri �1Inına sa\'ru lan misafire \'e "Sizi tanıtmak büyük mut-
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t u l u k  olacak," diyerek geri kalan misafirlere dönd ü .  "Yaban­
cı lara başkentin görül meye değer yerlerin i  tanıtmakla görevli 
gösteri komisyonunda çalışan saygıdeğer baron Meige l . "  

B u  sırada Margarita b u z  kesti , çünkü birden bu Meigel ' i  
tanımıştı . Moskova'nın tiyatro ve restoranlarında birkaç kez 
karşılaşmışlard ı .  " İyi ama," diye düşündü Margarita, "o da 
ölmüş mü yan i ? "  Olay bir anda aydınlandı neyse ki . 

"Sevgil i  baron,'' diye devam etti Woland mutlulukla gü­
l ümseyerek, "benim Moskova'ya geldiğimi öğrenir öğrenmez 
bana hemen telefon edip u zmanlık alanı gereği yardı m  etmeyi 
önerdi, yani bana görülmeye değer yerleri göstermeyi teklif  
etti . Tahmin edileceği gibi,  onu eve davet etmekten büyük 
m utluluk d uyd u m . "  

O sırada Margarita Azazel lo'nun kafatası tepsisini 
Korovyev'e verdiğini gördü .  

"Tabi i ,  b u  arada baron," dedi samimi bir tavırla sesini  
a lçaltan Woland,  "sizin aşırı meraklı olduğunuzla i lgi l i  ded i ­
kodular da yaygındı . B u n u n ,  en a z  o n u n  kadar gelişmiş olan 
konuşkanlığınızla birl ikte, genci bir i lgi uyandırdığı söyleni ­
yordu . Dahası , kötü di l l i ler  telckul ak ve casus da diyorlardı 
sizin içi n .  H atta, bunun sizi bir ay içinde kederli bir sona gö­
türeceği de söyleniyordu .  Bu yüzden, sizi ıstırapl ı  bir bekle­
yişten k urtarmak için size yardım etmeye karar verdik,  bana 
misafir olup mü mkün olduğunca her şeyi gözetleyip dinleme­
nize firsat vermek için s izi  b uraya davet ettik ."  

Baron ,  doğası gereği aşırı beyaz olan Abadonna 'dan bile 
daha beyaz bir renk al ınıştı; sonra tuhaf bir şey oldu.  

Abadonna baronun önüne geçti ve bir  anda gözlüklerini 
çıkardı . Aynı anda Azazello'nun el inde bir şey yalıınlandı,  ha­
fif  bir alkış sesi geldi ,  baron sırtüstü yuvarlandı \'e göğsünden 
al kan fişkırarak kolalı  gömleğine,  yeleğine boşand ı .  Korov­
yev kupayı akan kanın altına koydu ,  dolduru nca da Woland'a 
uzattı . B aronu n  cansız bedeni yerde yatıyordu artık .  
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"Sağlığınıza içiyorum baylar bayanlar," dedi hafitÇe Wo­
land \'C kupayı dudaklarına götürd ü .  

O zaman bir dönüşüm yaşan d ı .  Yamalı gümlek \'e yıpran­
mış terl ikler kayboldu . Siyah bir hlamis bel i rdi Woland'ın üze­
rinde, belinden çel ik  bir kılıç sarkıyordu . Hızla Margarita'nın 
yanına ge ldi ,  kupayı ona uzatıp emir Yerircesine şöyle dedi : 

"1. _ , ,, 
1, .  

Margarita'nı n başı dönüyord u ,  sal lanıyord u ,  ama kupa ar­
tık dudaklarına değmişti Ye kimin olduğunu ayırt edemediği 
bir ses, iki ku lağına birden şöyle fis ı ldıyordu :  

" Korkmayın kraliçem . . .  Korkmayın kraliçem, kan çoktan 
karıştı toprağa. Döküldüğü yerde artık ü z ü m  bağları \'ar. " 

Margarita gözlerini açmadan bir yudum aldı \'C tatlı bir 
�1kım dolandı damarlarında, kulakları çın lamaya başladı . Sağır 
edici horozlar bağırıyormuş, bir yerde bir marş çalınıyormuş 
gibi geldi . Misafir  kalabal ığının görünümü değişti . frak.lılar \'e 
kad1 11 lar toz olup dağıldı lar. Margarita 'nın gözlerinin önünde 
bütü n salon çürüdü,  salonu bir yeraltı mezarı kokusu kaplad ı .  
Sütun lar yıkı ldı,  ale\'kr sönd ü ,  h e r  şey eriyip gitti v e  çeşmeler, 
laleler, çardaklar kayboldu . Geriye ne varsa o kaldı - bir ku ­
yumcunun müte\'azı misafir odası \'e aral ık bir kapıdan süzülen 
bir ışık hu zmesi . Ve Margarita bu aralık kapıdan içeri girdi .  
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24. Bölüm 

Üstat'ın Kurtarılması 

Woland'ın yatak odasında her şey balodan önceki gibiy­
di . Woland geceliğiyle yatakta oturuyordu ,  sadece Hella onun 
bacağını  ovmuyor, daha önce satranç oynanan masada akşam 
yemeğini hazırl ıyordu .  Koro\'yev \'e Azazello fraklarını çıkar­
mış, masanın başında oturuyorlardı \'C yanları nda el bette kedi 
vardı ,  iyice kirli bir paçavraya dönüştüğü lulde papyonunu 
çıkarmayı reddetmişti . Margarita sallana sal lana yaklaştı ma­
saya \'C yaslandı.  

O zaman vVoland, onu daha önceki gibi yanına çağırıp 
eliyle otu rmasın ı işaret etti . 

"Çok yormadılar değil mi sizi ? "  diye sord u Woland. 
"Ah , hayır monsenyör," dedi �fargarita, ama zar zor du­

nı lur  b ir  sesle. 
" Noblcssc obli._qc," ·  dedi kedi \'C bir bardağ�ı Margari t �ı için 

savdam bir sı, · ı  dold urdu .  
"Votb mı  bu ? "  diye sord u giiçsüz bir sesle Margarita. 
Kedi gücenmi� bir halde sıçr�ıdı sandalyede. 
" Rica ederim kraliçem," diye tısladı ,  "bir bdına \·otka 

\Trıı ıe 111 111 i irnki.i n mü benim? Sa�· alkol bu ! "  
Margarita gli l lirnsedi \T bardağı itıııe�T ç�ıb�ıladı . 

ı Fr. ı :\,i l l e r  '"ı· l u  dc11 r.ı ı ı ın.ı l ıd ı r. ı ç . ı ı .  ı 
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" Rahatça için," dedi Woland ve Margarita hemen bardağı 
aldı e l ine. " Hella,  otur," diye emretti Woland ve Margarita'ya 
açıkladı :  "Dolunay gecesi bayram gecesidir, ben de yakın la­
rım ve yardımcılarımdan oluşan samimi bir toplu lu kla yiyo­
nım akşam yemeğimi .  Siz nasıl hissediyorsunuz kendinizi?  Bu 
yorucu balo nasıl geçti ? "  

"Sarsıcı ! "  diye cıvıldadı Korovyev. " Herkes büyülendi,  
bayıldı ,  etki lend i ,  böylesine ustaca, böylesine beceriyle, büyü­
i li ve cazibeli olmasından balonun ! "  

Woland sessizce kaldırdı  bardağı ve Margarita'yla kadeh 
tokuşturdu .  Margarita uysalca içti, sonunun bu a lkolden ola­
cağını düşünerek.  Ama kötü bir şey olmadı .  M idesine canlı bir 
sıcaklık  aktı, ensesine tatlı bir şey vurd u ,  sanki uzun dinlendi­
rici bir uykudan uyanmış gibi gücü kuvveti geri geldi ,  üstel ik 
kurt gibi  acıktı . B ir önceki sab,1htan beri hiçbir  şey yemediğini 
de hatırlayınca, açlığı daha da arttı . Hırsla yutmaya başladı 
havyarı. 

Behemot bir di l im ananas kesti , üzeri ne tuz döktü,  biber 
döktü , yedi  ve ardından bir  kadehi yeniden öyle çabuk dol­
dur d u  ki herkes a lkışladı . 

Margarita'nın ikinci kadehinden sonra, şamdanlarda­
ki mumlar daha parlak yanmaya başladı ve şöminede alevler 
güçlendi .  

Margarita herhangi bir sarhoşluk hissetmiyord u ,  beyaz diş­
leriyle eti çiğniyor, ağzına akan et suyunu içiyor ve aynı anda 
Behemot'un bir istiridyeye hardal sürmesin i  seyrediyordu .  

"Bir  d e  üzüm koysana tepesine," dedi hafifÇe kediyi dür­
ten Hella .  

" Rica ederim bana ders verme," dedi Behemot, "masaya 
oturdum işte, rahatsız olma, oturd u m ! "  

"Alı , böyle şömine başında yemek yemek n e  hoş," d iye 
cıvıldadı Korovyev, "samimi bir top l u l ukla . . .  " 
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" H ayır Fagot," diye karşı çıktı kedi ,  "balonun kendine 
has bir cazibesi ye büyüklüğü Yar. " 

"Ne cazibesi ne de büyüklüğü Yar, zaten bardaki şu ap­
tal ayı larla kükreyip duran kaplanlar migrenimi azdırdı ,"  dedi 
Wolan d .  

" Haklısını z monsenyör," dedi ked i .  "Siz büyük değil d i ­
yorsanız ,  b e n  d e  hemen b u  görüşü destekleyeceğim . "  

" Dikkatli ol ! "  dedi buna karşı l ık  Woland . 
"Şaka yaptım,"  dedi uysalca ked i .  " Kaplanlardan bahsedi­

yorsak, onları kızarmış isteri m . "  
" Kaplanlar asla yenmez," dedi Hel la .  
"Öyle mi  sanıyorsun?  O zaman dinle l ütfen," dedi  kedi Ye 

keyifle gözlerini kısarak bir keresinde on dokuz gün boyunca 
çölde dolaştığını  ve bu arada sadece öldürdüğü kaplanın etini 
yiyebi ldiğini anlattı . H epsi bu i lginç hikayeyi merakla dinledi,  
Behemot bitirince de koro hal inde bağırdı lar: 

" PalaYra ! " 
" Üstel ik  bu pala\T�mın en i lgi nç yanı ," dedi Woland, "her 

kelimesinin pala\Ta olması . "  
"Ya, öyle m i ?  PalaYra m ı ? "  diye haykırdı kedi Y e  herkes 

itiraz etmeye başlayacağını  sandı ,  ama sessizce şöyle demekle  
vetindi :  

" Bizi  tarih yargılayacak . "  
"Söylesenize," dedi Yotkadan sonra canlanan Margot 

Azazel lo 'ya, "şu ölü barona ateş mi ettiniz? " 
" Doğal olarak," dedi Azazello. "Ona ateş etmemek m ü m ­

ki.in m ü ?  O n a  kesin l ikle ateş etmek gerekir. " 
" Ben çok heyecanlandım ! "  d iye bağı rdı Margarita. "Hiç 

beklenmedik bir şey oldu bu . "  
" B u mb beklenmedik b i r  şey yok," diye karşı çıktı Azazel­

lo,  Korovye\' de sızlanıp yakınmaya başladı :  
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" Heyecanlanmamak mümkün m ü ?  Benim bile d izlerimin 
bağı çözüldü !  Dan ! G ü m !  Baron yerde ! "  

"Ben a z  kalsın histeri krizi geçiriyordum," diye lafa karıştı 
kedi, havyarlı kaşığı yalarken .  

"Ama benim anlamadığım b i r  şey var," dedi Margarita ve 
gözlerinde kristalden altın kıvılcımlar ışıldadı, "bu balonun 
müziği,  bütün o gürültüsü dışarıdan duyulmadı mı  gerçek­
ten ? "  

" Kesinlikle duyulmadı kraliçem," diye açıkladı Korovyev. 
" Duyulmayacak şekilde yapmak gerekir. Çok dikkatli bir şe­
kilde yapmak gere kir. " 

"Tabii evet, tabii evet. . .  Ama asıl şu merd ivenlerdeki 
adam . . .  Biz Azazello'yla yanından geçtiğimiz sırada . . .  Bir de 
sahanlıktaki diğeri . . .  sanırım , sizin evi gözetliyord u . . .  " 

" Doğru , doğru ! "  diye bağırdı Korovyev. " Çok doğru, 
sevgil i  Margarita Nikolayevna!  Benim kuşkularımı doğru l u ­
yorsunuz . Evet, evi gözetliyor. B e n  de y a  dalgın  b i r  doçent 
asistanı ya da merdi,·enlerde oyalanan bir sevgili  olmalı diye 
düşündüm, ama h ayır, hayır! Kalbimi bir şüphe kemirip dur­
d u !  Tabii  ya! Evi gözetliyordu !  Sahanl ıktaki de öyle !  Girişte 
olan da öyle ! "  

" İ lginç bu , y a  sizi tutuklamaya geli rlerse? "  diye sordu 
Margarita . 

" Kesinl ikle gelecekler güzel kraliçem, kesinl ikle ! "  dedi 
Korovyev. " Kalbim gelecekler diyor, şimdi değil tabii ,  ama 
vakti gel ince gelecekler. Ama sanırım i lginç bir olay yaşanma­
yacak . "  

"Ah , o baron yere dewilince çok heyecanlandım," dedi 
Margarita, anlaşılan hayatında i lk kez gördüğü cinayeti tekrar 
tekrar yaşıyordu . "Siz, herhalde, iyi n işancısınız?"  

"İdare eder," dedi  Azazello. 
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" Peki kaç adımdan?" d iye Margarita Azazdlo'ya pek anla­
ş ı lmayan bir soru sordu .  

" Karşımdakine göre değişir," dedi düşünceli bir tavırla 
Azazello. "Çekiçle eleştirmen Latu nski 'nin camını kırmak 
başka, onun kalbine nişan almak bambaşka . "  

" Kalbine ! "  diye çığlık attı Margarita, nedense e l i n i  ka lbi­
ne götürerek, " Kalbine ! "  dedi yine boğuk bir sesle. 

" Ki m  bu eleştirmen Latu nski ? "  d iye sordu Wol<md gözle­
r in i  kısıp Margarita'ya bakarken . 

Azazello, Korovyev ve Behemot biraz utanıp gözlerini ka-
çırdılar, ama Margarita kızarmış bir yüzle yanıt verd i :  

"Böyle b i r  eleştirmen var. Bu akşam onun evini  dağıttım . "  
" B ak sen !  Peki nede n ? "  
"Ah, monsenyör," d iye açıklamaya başladı Margarita, "bir  

üstadı mahvetti . "  
"Ama b u  kendinizi  sıkıntıya sokmanız için bir neden mi?"  

diye sordu Woland . 
" İ zi n  verin monsenyör," diye bağırdı kedi mutl ulukl a  ha­

vaya sıçrayıp. 
"Otursana sen," d iye homu rdandı Azazel lo ayağa kalka­

rak,  "ben gideceğim şimdi . . .  " 
" Hayır! " d iye bağırdı Margarita. " Hayır, yalvarırım size 

monsenyör, buna gerek yok . "  
" Nasıl isterseniz,  nasıl isterseniz," dedi Woland,  Azazello 

da yerine oturd u .  
" Peki nerede kalmıştık saygıdeğer kraliçe Margot? " dedi 

Korovyev. "Ah evet - kalp. Kalbi  vurur . . .  " diyerek Korovyev 
uzun parmağın ı  Azazel lo'ya doğru dikti , "neyi seçtiyse onu , 
ister bir kalp kulakçığın ı ,  ister bir damarı n ı . "  

Margarita hemen anlayamadı ,  anlayınca heyecanla çığlık 
att ı :  

"Ama onlar açıkta deği l ! "  
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"Canı m ," diye homurdandı Korovyev, "işin sırrı da açıkta 
olmamaları ! İ şin püf noktası orada !  Açıkta duran bir şeyi her­
kes vurabil ir ! " 

Korovyev masanın çekmecesinden bir maça yedilisi çıkar­
dı, Margarita'ya verdi ,  tırnağıyla sayıl ardan birini  işaretleme­
sini söyledi . Margarita sağ üst köşeyi işaretledi .  Hella iskambil  
kağıdın ı bir yastığın altına saklayıp bağırd ı :  

" H azır! " 
Yastığa sırtı dönük oturan Azazel lo, cebinden siyah bir 

otomatik tabanca çıkardı ,  namlusunu omzuna yerleştirdi ve 
yatağa doğru dönmeden ateş etti, Margarita 'da neşeli bir 
korku yarattı bu . Delinen yastığın altından yediliyi çıkardılar. 
Margarita'nın işaretlediği sayı del inmişti . 

" Elinizde silah varken sizinle  karşılaşmaz istemem," dedi 
Azazcl lo'ya cilveyle bakan Margarita. İşini birinci sınıf yapan 
insanlar karşısında coşkulanırdı . 

"Saygıdeğer kraliçem," diye atıldı Korovyev, "ben kimse­
nin onunla karşılaşmasını tavsiye etmem, silah taşımasa bi le !  
Size eski  bir orkestra şefi olarak yemin ediyorum,  kimse bu 
karşılaşmadan karlı çıkmaz. "  

B u  atış talimi boyunca kedi sessizce oturmuştu, birdenbi­
re şöyle dedi:  

"Yedili  rekorun u  kıracağım . "  
Azazello buna yanıt olarak b i r  şeyler homurdandı.  Ama 

kedi kararlıydı ve bir deği l ,  iki tabanca istedi .  Azazello arka 
cebinden ikinci tabancayı çıkardı ve i lkiyle birlikte, ağzını  
küçümseyici b ir  tavırla b üzerek palavracıya uzattı . Yedi l inin 
üzerine i ki işaret kon d u. Kedi yastığa sırtını  çevirip uzun 
süre hazırland ı .  Margarita kulaklarını parmaklarıyla kapatarak 
oturmuş, şöminenin üzerinde uyuyan baykuşu seyrediyordu .  
Kedi i ki tabancayla d a  ateş ettikten sonra Hel la  çığlık attı , 
ölen baykuş şömineden aşağı yuvarlandı ve kırılan saat durd u .  
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Tek el i  kanlar içinde kalan Hel la  haykırarak kedinin kürküne 
yapıştı, kedi de onun saçını yakaladı ve altalta üst üste yere 
yuvarlandılar. Kadehlerden biri masadan düşüp kırı ldı .  

" B u  kudurmuş cadıyı a l ın üzerimden ! "  diye haykırdı ked i ,  
tepesine oturmuş olan Hel la'yı iterek.  Onları ayırdılar. 

Korm11ev H c lla'nın  kurşunla  parçalanan parmağına üfledi 
ve parmak iyileşti . 

" Kolumun dibinde biri konuşurken ateş etmem mümkü n  
deği l ! "  d iye bağırıyordu Beheınot v e  sırtından kopan iri bir 
kürk parçasını yeri ne yapıştırmaya çalışıyordu .  

" Bahse gireri m , "  dedi Woland, Margarita'ya gülerek, "bu 
şakayı kasten yaptı . Aslında fi:na ateş etmez."  

Hel la  kediyle barıştı \'e bu barışmanın bel i rtisi olarak öpüş­
tüler. Yastığın altındaki kağıdı çıkarıp baktılar. Azazel lo 'nun 
deldiği yer dışında bir yerde delik yoktu . 

"Olamaz," d iye ısrar etti kedi kağıdı şamdanın ışığına tu ­
tarak. 

Neşeli yemek devam etti . Şamdanlarda mumlar yanıyor, 
odada şöminenin kuru ,  rahatlatıcı sıcaklığı yayıl ıyordu .  Yem e ­
ğini bitiren Margarita b i r  keyif h a l i  iç indeyd i .  Azazello'nun 
purosundan çıkan mavi halka dumanları kedin in  bir kıl ıcın 
ucuyla yakalamasını seyretti . H içbir yere gitmek istemiyordu ,  
a m a  tahmin ettiği kadarıyla geç olmuştu . Ortama bakı lırsa, 
sabahın altısı olmak üzereyd i .  Bir  aralıktan yararlanan Marga­
ri ta, Woland'a dönüp ürkekçe izin istedi :  

"Atkdersi niz,  gitmem lazım . . .  Geç oldu . "  
"Nereye, ne aceleniz var? " diye sordu Woland kibar, ama 

resm i  bir tavırla .  
Diğerleri susuyord u ,  puronun duman halkalarıyla i lgi leni ­

yormuş gibi  yapıyorlardı . 
" Evet, vakti geldi," diye tekrarladı Margarita bundan uta­

narak \'e bir  palto ya da pelerin arar gibi  çevresine bakındı .  
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Çıplaklığı birdenbire utandırmıştı onu .  Masadan kalktı . vVo­
land sessizce uzanıp yataktan parçalanmış \'C yağlı gece liğini 
aldı,  Korovye\' de onu Margarita 'nın sırtına yerleştird i .  

"Teşekkür ederim monsenyör," dedi z a r  z o r  duyu l ur bir 
sesle Margarita \ 'e soru dolu bir bakış attı Woland 'a .  O da yanıt 
olarak ki barca, samimiyetle gül li msedi .  Aniden Margarita'n ın 
kalbini kara bir sıkıntı kaplad ı .  Kendini kandırı lmış hissetti . 
Anlaşılan baloda yaptıkları için kimse herhangi bir ödül tek­
lif etmeyecekti , çünkü kimse onu durdu rmuyordu .  Bu arada 
buradan gidecek bir yeri olmadığı da apaçıktı . Eve dönme 
fikri içinde bir umutsuzluk patlamasına yol açtı . Azazello'nun 
Aleksandr Bahçesi'nde öğütlediği gibi kendisi mi  konuyu aç­
mal ıydı ?  " H ayır, asla," dedi kendi kendine. 

"Hoşça kalın , monsenyör," dedi sesl ice, ama içinden şöy­
le düşünüyordu : " B u radan çıkar çıkmaz nehre gidip suya ata­
cağım kendi m i . "  

"Otursanıza," dedi birden bire e m i r  verircesine Woland.  
Margarita'nın yüzü değişti ve oturdu .  "Belki giderken söyle­
mek istediğiniz bir şey \'ardır?"  

" H ayır, yok monsenyör," dedi  guru rla Margarita. "Yine 
de eğer bana ihtiyacınız varsa, istediğiniz her şeyi yapmaya 
hazırı m .  H iç yorgun deği l im,  baloda çok eğlendim .  Yani  daha 
da devam etse , dizimi rahat rahat binlerce darağacı kaçkını 
ve kati le uzatırım," derken vVoland'a bir peçenin arkasından 
bakar gibi baktı, gözleri dolu dolu olmuştu . 

" Doğru ! Kesi nl ikle haklısın ! "  diye bağırdı boğu k \'e tuhaf 
bir sesle Woland, "Böyle yapmalı ! "  

" Böyle yapmal ı ! "  diye tekrarladı Woland'ın maiyeti . 
"Sizi sınadık," diye devam etti Woland . "Asla ve hiçbir şey 

istemeyin !  Asla \'e hiçbir şey istemeyin,  özel l ikle de sizden güç­
lü olanlardan istemeyin. Kendileri teklif edip kendileri versin­
ler! Otu ru n ,  gururlu kadın ! "  Woland, Margarita'nın üzerinden 
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ağır geceliği aldı ve Margarita yine yatağa, onun yanına oturdu .  
" İşte böyle, Margot," diye devam etti Woland sesin i  yumuşa­
tarak, "bugün benim ev sahibem olmanız karşılığında benden 
ne istersiniz? Bu baloyu çıplak olarak geçirdiğiniz için ne ister­
siniz? Nedir dizinizin bedeli? Şimdi darağacı kaçkını diye andı ­
ğınız misafirlerim size ne kadar zarar verdi ? Söyleyin !  Ve bu kez 
hiç sıkılmadan söyleyin - çünkü ben teklif ediyoru m . "  

Margarita'nın kalbi sıkışt ı ,  nefesi daraldı, bir şeyler düşün ­
meye çalıştı . 

"Haydi ,  daha cesur olu n ! "  diye destekledi Woland onu.  
"fantezinizi canlandırın, kırbaçlayın onu !  Sırf o hain baro­
mın cinayetinde bulunmak bile insanın ödü lü  hak etmesine 
yeter, bir kadın kat kat hak eder bu ödü lü .  Haydi ,  buyurun 
bakalım ! "  

Margarita'nın nefesi kesilmişti ve tam ruhunda hazırlan­
mış, aziz sözleri söyleyecekken, birdenbire bembeyaz oldu, 
ağzını açtı, gözleri i ri leşti . "hieda ! hieda!  hieda ! "  d iye talih ­
s iz ,  yalvaran b ir  ses geldi kulaklarına .  "Benim adım hieda !"  
Ve Margarita, bölük pürçük sözcüklerle, şöyle dedi :  

"Yani ben ,  öyleyse, b ir  şey rica edebilir miyim?"  
"İsteyin ,  isteyin dona mia,"· dedi Woland anlamlı b i r  şe­

kilde gülümseyerek, "bir şey isteyi n ! "  
Ah, nasıl da kurnaz ve açık seçik bir şeki lde vurgulamıştı 

Woland "bir şey" diye Margarita'nın kendi sözlerini  tekrarla­
yarak! 

Margarita bir kez daha iç  çekip şöyle dedi : 
"hieda'ya bebeğin i  boğduğu o mendil i  vermekten vaz­

geçmelerini istiyorum . "  
Kedi gözlerin i  yukarı devirdi ve sesli b i r  şekilde i ç  çekti, 

ama baloda kulağının başına gelenleri hatırlayarak bir şey söy­
lemedi.  

* ( İsp. ) Haııımım. ( ç.n . )  
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"Bu frieda aptalından baloda rüşvet almış olamazsınız 
kesinlikle," dedi Woland sırı tarak, "çünkü bu sizin kraliçeliği­
nize uygun düşmez, o yüzden ne yapayını , bilemiyoru m .  Ne 
yazık ki , geriye tek bir şey kal ıyor - birtakım paçavralar bu lup 
onları yatak odamın çatlaklarına tıkıştırmak! "  

"Neden bahsediyorsunuz monsenyör?" diye şaşkınlığını 
belli etti Margarita bu gerçekten de anlaşılmaz sözleri dinler­
ken . 

"Dediklerinize kesinl ikle katıl ıyorum monsenyör," diye 
söze karıştı kedi ,  ''kesin l ikle paçavralar," diye tekrarladı ,  sonra 
da ötkeyle yumruğunu vurdu masaya . 

"Merhametten bahsediyorum," diye açıkladı sözlerini 
\Voland, yal ım yalım yanan gözlerini Margarita'dan ayırma­
dan. "Bazen kesin l ikle beklenmedik ve sinsi bir şekilde en 
küçücük çatlaklardan sızar. O yüzden bahsediyorum paçav­
ralardan ."  

"Ben de bundan bahsediyorum! "  diye haykırdı kedi ve 
sivri kulaklarını korumak için gül rengi bir kremle kaplanmış 
patilerini kaldırarak Margarita'dan uzaklaştı . 

" Defol," dedi ona Woland. 
" Daha kahve bile içmedim ben," dedi kedi ,  "nasıl gide­

yim? Gerçekten monsenyör, bayram gecesi masaya gelen mi­
safirler iki  sınıfa ayrılamaz mı ?  Biri birinci sını t� diğerleri de o 
kederli sıska büfecinin dediği gibi, i kinci sınıf tazel ikte olan lar 
diye?"  

"Sus," diye emretti Woland ve Margarita'ya dönüp sordu : 
"Göründüğü kadarıyla, siz sı ra dışı iyiliğe sahip biri misi­

niz?  Yüksek ahlak sahibi bir insan mısın ız ?"  
"Hayır," dedi  şiddetle Margarita, "sizinle açıkça konuşa­

bileceğimi bil iyorum ve açıkça söylüyorum size : Ben uçarı bir 
insanım .  Sizden Fricda için bir şey istedim, çünkü ona ciddi 
bir umut vermek gibi bir özensizlik yaptım. Monsenyör, bek-
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l iyor, benim gücüme inanıyor. Eğer kandırı lmış olarak kalırsa, 
korkunç bir duruma düşeri m.  Hayatım boyunca huzur bula­
mam. Yapacak bir şey yok !  Oldu işte ."  

"Ya," dedi  \Voland.  "Anlaşı ldı . "  
"Bunu yapacak mısın ız peki ? "  di�'e sordu Margarita ha­

fitÇe. 
"Asla," dedi Woland. "Sorun şu ki se\'gili kral içem, bura­

da küçük bir karışıkl ık olmuş. Her bölümün kendi işiyle i lgi­
lenmesi gerekir. Olanaklarımızı n  çok geniş olduğunu reddet­
meyeceğim, çok dikkatli olmayan bazılarının sandığından çok 
daha genişler . . .  " 

" E\'et, çok daha genişler," diye sabredemeyip söze karıştı, 
bu olanaklardan gurur duyduğu anlaşılan kedi .  

"Sus, şeytan alsın seni ! "  dedi ona \Voland ve Margarita 'ya 
dönerek de\'am etti : 

"Ama kısacası, dediğim gibi,  başka bir böli.imi.i n yapacağı 
bir şeye karışmamıza imkô.n yok. O yüzden bunu ben yapma­
yacağım, ama siz yapacaksın ız ."  

"Yani ben yapabi l ir  miyim?"  
Azazello çarpık gözünü alaycı b i r  şeki lde Margarita'ya 

dikti ve kızı l  başın ı belli be l irsiz sallayıp kikirded i .  
"Haydi yapsanıza, yeter artık," diye mırı ldandı Woland 

ve küresini döndürüp üzerindeki birtakım ayrıntılara bakma­
ya başladı, anlaşılan Margarita'yla konuşurken başka bir işle 
i lgileniyordu .  

"Yani, Frieda," dedi Korovye\'. 
"Frieda ! "  diye canhıraş bir çığlık attı Margarita . 
Kapı ardına dek açıldı ve darmadağın, çıplak, ama vıne 

de sarhoşluk bel i rtisi göstermeyen bir kadın çılgına dönmüş 
gözlerle odanın içine koştu ve kollarını Margarita 'ya doğru 
uzattı, o da yüksekten bir ta\'ırla şöyle ded i :  

"Seni affediyorlar. Bir  daha mendil getirilmeyecek sana . "  
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Frieda'nın haykırışı yankı yankı yayı ldı ,  yüzüstü yere ka­
pandı ve Margarita 'n ın önünde haç çıkard ı .  Woland elini sal­
layınca, Frieda ortadan kayboldu .  

"Teşekkür ederim size, hoşça kal ın ,"  dedi Margarita ve 
ayağa kalktı . 

"Haydi bakalım Behemot," dedi Woland, "bir bayram 
gecesinde kurnaz olmayan bir i nsanın davranışlarından yarar­
lanmayalım,  değil mi ?"  Margarita'ya döndü :  

"Şimdi, bu sayılmaz, sonuçta ben b i r  şey yapmadım .  Ken­
diniz iç in ne istiyorsunuz?" 

Bir sessizl ik oldu ve onu, Margarita'n ın kulağına fısı lda­
yan Korovyev bozdu : 

"Elmas dona, bu kez daha aklı başında olmanı zı öneririm !  
Yoksa tal ih kaçıp gidebi l ir ! "  

"Şimdi, ş u  anda sevgi l imin,  Üstat'ın bana dönmesini isti­
yorum," dedi Margarita ve yüzü kası ldı .  

O sırada odaya bir rüzg{ır hücum etti , o şamdanlardaki 
mumların alevi yattı , penceredeki ağır perde dalgalandı, pen­
cere ardına dek açıldı  ve ta yukarı larda dolunay beli rdi ; sabah 
deği l ,  geceyarısı ayı . Pervazdan yere gece ışığından yeşil l i  bir 
mendil yayı ldı ve üzerinde İvan'ın gece misafiri ,  kendine Üs­
tat d iyen adam bel ird i .  Hastane giysisi vardı üzerinde - gece­
l ik ,  terlikler ve hiç çıkarmadığı siyah bere. Tıraşsız yüzünde 
bir sırıtma beli rmişti , delice - ürkek ürkek bakıyordu mum 
alevlerine ve çevresinde ay ışığı titreşiyordu .  

Margarita hemen tanıdı onu , inledi, el lerini çırptı \'C hemen 
yanına koştu . Alnını ,  dudaklarını öptü , diken diken yanaklarına 
sokuldu ve uzun zaman tuttuğu gözyaşları sel gibi akmaya baş­
ladı yüzünden . Anlamsızca tek bir şey söylüyordu artık: 

"Sen . . .  Sen ,  sen . . .  " 
Üstat onu kendinden uzaklaştırıp boğuk bir sesle konuştu : 
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"Ağlama Margot, işkence etme bana. Ağı r hastayım ben ."  
Atlayıp kaçmaya hazırlanıyormuş gibi pencerenin pervazına 
tutundu ,  dişlerini sıktı ve oturanlara bakarak haykırdı :  

"Korkuyorum Margot! Yine halüsinasyonlarım başladı . "  
Margarita hıçkırığa boğuldu, konuşmaya çabalayarak fi ­

sı ldad ı :  
"Hayır, hayır, hayır, korkacak b i r  şey yok!  Yanın dayım 

ben !  Yanındayım ben ! "  
Korovyev d ikkatle, bell i  etmeden Üstat'a bir sandalye 

uzattı ,  o da oturdu hemen, Margarita onun dizlerine atı ldı,  
hasta adama sokuldu ve öylece bıraktı kendini .  Heyecana ka­
pı l ınca, çıplaklığının aniden sona erdiğini ,  üzerinde ipek, kara 
bir elbise olduğunu fark etmemişti . Hasta adanı başını eğdi ve 
kederl i ,  hastalıklı gözlerle yere bakmayı başladı.  

" Evet," dedi biraz sessizliğin ardından Woland, "onu iyi-
ce benzetmişler. "  Korovyev'e emir verd i :  

"Şövalye, versene bu  adama içecek b i r  şeyler. " 
Margarita titreyen bir sesle Üstat'a yalvarıyordu :  
"İç ,  iç. Korkuyor musun? Hayır, hayır, inan bana, sana 

yardım edeceğim."  
Hasta bardağı alıp içinde ne  varsa hepsini içti, ama e l i  tit­

riyordu ve boşalan bardak ayağına düştü . 
"İyiye işaret! İyiye işaret !"  diye fisıldadı Korovyev, 

Margarita 'ya. "Baksanıza, artık kendine geliyor. " 
Gerçekten de, hastanın bakışları artık vahşi ve huzursuz 

deği ldi .  
"Ama bu sen misin Margot?" diye sordu ay misafiri .  
"Hiç kuşkun olmasın ki benim," dedi Margarita. 
"Biraz daha ! "  diye emretti Woland . 
İ kinci bardağı da içtikten sonra Üstat'ın gözleri canlı ve 

anlamlı bir hal aldı .  
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"İşte, böyle daha iyi ," dedi Woland gözlerini kısarak. 
"Şimdi konuşal ım.  Kimsiniz siz? " 

"Ben artık hiç kimseyim,"  dedi Üstat ve bir gülümsemey-
le çarpıldı ağzı .  

"Nereden geliyorsunuz?" 
" Kederler evinden .  Ruh hastasıyım ben ," dedi gelen.  
Margarita bu sözlere dayanamayıp yeniden ağlamaya baş-

lad ı .  Sonra gözlerini silip bağırd ı :  
" Korkunç sözler! Korkunç sözler! Monsenyör, Üstat o 

işte , size bahsetmiştim bundan . İyileştirin onu, o buna değer. " 
"Şimdi kiminle konuştuğunuzu biliyor musunuz," diye 

sordu Woland ziyaretçiye. "Kimin yanındasınız ?"  
"Bi liyorum," dedi  Üstat, "akıl hastanesindeki komşum şu 

del ikanlı ,  Evsiz İvan 'dı .  Sizden bahsetmişti bana ."  
"Tabii, tabi i ,"  dedi Woland, "bu genç adamla Patriarşiye 

Prudi 'de karşılaşma mutlu luğuna erişmiştim .  Az kalsın bana 
aklımı yitirtiyordu ,  benim \·ar olmadığımı kanıtlayarak ! Ama 
siz benim gerçekten var olduğuma inanıyorsunuz?" 

"İnanmam gerekiyor," dedi  ziyaretçi ,  "ama elbette, sizi 
bir halüsinasyon ürünü sayabilseydim daha rahat olurdum.  
Kusura bakmayın ," d iye ekledi kendine gelen Üstat. 

"Tamam, daha rahatlatıcıysa, öyle sayın siz," dedi kibarca 
Woland. 

"Hayır, hayır," dedi tedirgin olan Margarita ve Üstat'ın 
omzunu sarstı .  " Kendine gel !  Karşında gerçekten o var! " 

Kedi de lafa karıştı bu sırada: 
"Ama ben gerçekten halüsinasyon gibiyim .  Ay ışığında 

baksanıza bana bir de profi lden," diyerek ay ışığı huzmesinin 
iç ine girdi ve bir şeyler daha söylemek istedi ,  ama ondan sus­
masını istediler, o da, "Peki , peki, susmaya hazırım.  Susan bir 
halüsinasyon olacağım," diyerek sustu . 
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"Söylesenize, neden Margarita sıze Üstat d iyor?" diye 
sordu Woland.  

Üstat gülüp şöyle dedi :  
"Hoşgörülür  bir zayıflık  bu . Yazdığım bir roman hakkı n-

da fazla olumlu görüşleri var. " 
" Roman ne hakkında?" 
"Pontius Pi latus hakkında bir roman . "  
Bu sırada mumların alc\'lcri yine sallanıp yan yattı , masa­

daki kap kacak titredi, Woland gümbürtülü  bir şekilde güldü, 
ama kimse ürkmedi \'e bu gülüşe kimse şaşı rmadı .  Behemot 
nedense alkış tuttu . 

"Ne hakkında, ne hakkında? Kim hakkında?" dedi Wo­
land gülmeyi keserek. "Hem de şimdi mi?  Bu harikulade bir 
şey! Başka bir tema bulamadınız mı?  Verin bir bakayım," d i ­
yerek uzattı Woland e l in i  açık a\'cuyla.  

"Ne yazık ki bunu yapamam," dedi Üstat, "çünkü sobada 
yaktım onu . "  

"Affedersiniz,  ama size inanmıyonım," dedi Woland. " B u  
imkansız .  Elyazmaları yanmaz . "  Behemot'a dönüp şöyle ded i :  

"Haydi Behemot, \'er şu  romanı . "  
Kedi amt gibi doğnıldu sandalyede \ T  herkes onun ka­

l ın bir elyazması yığının ın üzerinde oturduğunu gördü .  En 
üstten aldığı bir deste kağıdı eğilerek vVoland'a uzattı kedi .  
Margarita titreyip haykırd ı ,  ağlayacak kadar heyecanlanmıştı : 

" İ şte o, elyazması ! İşte o ! "  
Woland'a koştu ve coşkuyla bağı rdı :  
"Her şeye kadir, her şeye kadir ! " 
Woland kendisine uzatılan kopyayı aldı, ters çe\'irdi ,  bir 

kenara koydu ve sessizce, gülmeden baktı Üstat'a .  Ama o, 
nedense sıkılmış ve huzursuz olmuştu , sandalyeden kalktı , el­
lerini  açtı ve uzaklardaki aya seslenerek, titreyerek, mırı ldan­
maya başladı :  
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"Geceleyin,  ayın altında huzuru m  yok, neden kaçırdınız 
huzurumu? Ey tanrılar, tanrı lar . . .  " 

Margarita hastane geceliğini tutup ona soku ldu \'e keder 
ve gözyaşıyla mırı ldanmaya başladı :  

"Tanrım, neden i laç iy i  gelmiyor sana?" 
"Bir şey yok, bir şey yok, b ir  şey yok," diye fısıldad ı  Ko­

rm·yev Üstat'ın çevresinde dolanarak, "bir şey yok, bir şey 
yok . . .  Bir bardak daha, ben de eşl ik  edeceğim size ." 

Bardak ay ışığında göz kırpıp ışıldadı ve bu bardak işe ya­
rad ı .  Üstat yerine oturdu ,  hasta yüzü sakin bir ifadeye kanış­
tu. 

" Evet, artık her şey anlaşıl ıyor," dedi Woland ve uzun par­
mağın ı  clyazmasının üzerinde gezdird i .  

"Çok iyi anlaşıl ıyor," diye onayladı kedi sessiz b ir  halü ­
sinasyon olma vaadini  unutarak. "Şimdi bu  yapıtın gidişatını 
baştan sona anlıyorum ben. Sen ne dersin, Azazel lo?" dive 
sessiz Azazello'va döndü .  

"Bence," dedi diğeri, "seni boğmak iy i  olurdu . "  
"Merhametli o l  Azazello," dedi ona kedi ,  "efendimin ak­

l ına düşürme bu fikri . İnan bana, her gece sana bu ay kı l ığın ­
da, bu beyaz Üstat gibi gelirim,  selam verip seni peşimden 
gelmeye zorlarım .  Bu iyi olur muydu Azazello?" 

" Peki , Margarita," diye yine söze girdi Woland .  "Söylese­
nize, size ne gerekiyor?" 

Margarita'nın gözleri aydınlandı ve yalvarı r gibi seslendi 
Woland'a: 

"Ona bir şeyler fısıldamama izin verir misiniz? " 
vVoland başıyla onayladı ve Margarita, Üstat'ın kulağına 

eğilip ona bir şeyler fısı ldad ı .  Adamın verdiği yanıt duyuldu:  
"Hayır, çok geç. Hayatta hiçbir şey istemiyorum artık .  

Seni  görmek dışında. Ama sana yine söylüyorum - bırak beni . 
MalH'olacaksın benimle." 
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"Hayır, bırakmayacağım," dedi Margarita \'e Woland'a 
döndü :  

"Sizden bizi Arbat üzerindeki sokaktaki bodruma dön­
dürmenizi ve bmbanın yanmasını ,  her şeyin eskisi gibi olma­
sını istivorum . "  

Üstat buna güldü v e  Margarita 'nın uzun zamandır kıvır­
cıklanmış başını tutup şöyle dedi : 

"Ah , dinlemeyin bu ZJ\'allı kadını monsenyör. O bod­
nımda uzun zamandır başka biri yaşıyor ve her zamanki gibi 
hiçbir  şeyin eskisi gibi olması mümkün deği l . "  Yanağını sevgi­
l is inin başına yasladı ,  Margarita'yı kucakladı ve mırıldanmaya 
başladı :  

"Zavall ı ,  zaval l ı .  . .  " 
"Mümkün değil mi diyorsunuz ?"  dedi Woland. "Bu doğ­

nı . Ama bir deneyel im.  Azazel lo ! "  
Bir anda tavandan yere üzerinde i ç  çamaşırından başka bir 

şey olmayan şaşkın ve aklını kaçırmaya yakın bir adam d üştü, 
ama nedense elinde bir çanta, başında da bir bere vard ı .  Adam 
korkudan titriyerek çömeld i .  

"Mogariç ?"  diye sordu Azazel lo gökten düşene. 
"Aloiziy Mogariç ,"  dedi adam titreyerek. 
"Latunski'nin bu adamın romanıyla i lgil i  makalesini oku ­

duktan sonra, evinde yasadışı kitap bulundurduğunu bildiren 
di lekçeyi yazan s iz  misiniz? " d iye sordu Azazello. 

Yeni gelen adam mosmor oldu ve pişmanlık içinde ağla­
maya başladı .  

"Onu evden çıkartıp oraya taşınmak mı istemiştin iz?" 
dedi  olabildiğince ruhsuz bir tavırla Azazel lo. 

Sin irlenen bir kedi tıslaması duyuldu odada ve Margarita 
haykırd ı :  

"Cadı neymiş öğren bakalım, öğren ! "  Aloiziy Mogariç' in 
yüzüne tırnaklarını geçirdi .  
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Bir karışıklık yaşandı .  
"Ne yapıyorsun? "  d iye bağırdı Üstat acıyla .  "Margot, kü­

çük düşürme kendini ! "  
" İ tiraz ediyorum, küçük düşürücü bir şey yok burada," 

diye bağırdı kedi . 
Korovyev, Margarita'yı uzaklaştırd ı .  
" Küvete koydum," diye bağırdı kanlar içindeki Mogariç 

dişleri takırdayarak ve korkuyla, "Sadece badana . . .  sülfat . . .  " 
diye saçmaladı .  

" Küvete koyman iyi olmuş," dedi destekler tavırla Azazcl­
lo, "banyo yapması lazım," diyerek bağırd ı :  

" Defol ! "  
O zaman Mogariç baş aşağı döndü ve Wobnd'ın varak 

odasından açık pencereden çıkıp gitti . 
Üstat gözlerini ovalayıp fisıldadı : 
"fakat bu İvan' ın anlattığından da öte bir şey ! "  Kesinlikle 

sersemlemiş bir halde çevresine bakındı \ 'e sonunda kediye 
seslendi :  

' 'A . . .  Afcdersin iz  . . .  Siz . . .  Siz . . .  " Kediye "sen" diye mi,  
"siz" diye mi sesleneceğini bilemediğinden kekeliyordu .  "Siz 
tramvavd�1ki kedi misin iz ?"  

"Benim," diye onayladı böbürlenen kedi ve ekled i :  
"Sizin b i r  kediye böyle kibarca seslendiğinizi duymak gü­

zel . Kedilere nedense gencide 'sen' denir, oysa biriyle oturup 
b i r  bira içmiş tek b i r  kedi bile yoktur . " 

"Bence bunun nedeni sizin pek bir kediye benzememe­
niz," dedi tereddütle Üstat . "H�1stanede yokluğumu er geç 
fark edeceklerdir," dedi ürkekçe Woland'a. 

"Yokluğunuzu er geç fark etseler ne ol ur:" diye sakin­
leştirdi Koro,·yeY ,.e el inde birtakım e\Tak \e  kitaplar be l ird i .  
" Hasta dos\·anız mı?"  

" E,·et ."  



Koro,·ye\' hasta dosyasın ı şömineye attı . 
" Evrak yoksa, insan da yok," dedi hoşnutlukla Korovyev. 

" Bu  da sizin e\' sahibinin ikametg<l.hı mı?"  
" Evet, ee . . .  " 
"Kim kayıtlı burada? Aloiziy Mogariç mi ?"  Korov�'e\· evle 

i lgili belgenin sayfasına üfledi . " İşte, yok artık orada \'C lütfrn 
dikkat edin, hiç olmadı da. Eğer e\' sahibi şaşırırsa, ona Aloiziy'i 
rüyasında gördüğünü söyleyin .  Mogariç mi? Kimmiş bu Mo­
gariç? Mogariç diye biri hiç olmadı ."  Kayıt defreri Korovyev'in 
elinden bu harlaşıp gitti . " İşte yine ev sahibinin masasında." 

" Doğru söylediniz," dedi Üstat, Korovyev'in çalışmala­
rından etkilenmişti . " E,Tak yoksa, ins<lll da yok. Asl ında ben 
de yokum,  yanımda evrakım yok. "  

"Özür dilerim <lma," diye bağırdı Korm-yeY, "bu tam bir 
haliisinasyon, işte sizin e\Takınız ."  Üstat'a bir evrak Yerdi .  
Sonra güzlerini de,·irip tatlı tatlı tisıldadı Margarita'ya: 

" İ şte sizin servetiniz Margarita NikolayeYna . "  Margarita 'ya 
kenarları yanmış bir defrer, kuru bir gül,  bir fotoğraf Ye özel 
bir dikkatle de, hesap defterini uzattı . " l  O bin,  sizin yatırmış 
olduğu nuz gibi Margarita Nikolaye,·ıu . Bize başkasın ın cşy<1 -
ları gerekmez . "  

"Başkasın ın şeylerine dokunursam, pati lerim kurusun he­
men," diye bi ldirdi kedi ,  tal ihsiz romanın bütün kopyaları nı 
içine doldurmak için uğraştığı çantanın üzeri nde dans eder­
ken .  

"Sizin e\Taklarınız d a  burada," diye de\·am etti Koro,·ye\' 
Margarita'ya e\Taklarını Yererek, sonra da \Voland'a dönüp 
saygıyla bildird i :  

"Hepsi bu ,  monsen�·ör! " 
"Hayır, hepsi bu deği l ,"  dedi Woland, küresinden uzakla­

şarak. "Se,·gi li dmla, domuzunuzu nereye göndermemi emre­
dersiniz? Şahsen benim ihtiyacım yok ona . "  
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Bu sırada açık kapıdan içeri Nataşa yine çıplak bir halde 
koştu, el lerin i  çırpıp Margarita'ya seslendi : 

"Mutluluklar, Margarita Nikolayevna ! "  Başıyla Üstat'a 
selam verdi ve yine Margarita'ya döndü: 

"Nereye gittiğinizi en başından beri bil iyordum."  
"Evde çalışanlar her  şeyi bi l ir," dedi kedi , patisini çok an­

laml ı  b i r  şekilde kaldırarak. "Onların kör olduğunu sanmak 
bir hatadır. " 

"Ne istiyorsun Nataşa? "  diye sordu Margarita. " Eve dön . "  
"Canım Margarita Nikolayevna," dedi Nataşa yalvarırca­

sına ve dizlerinin üzerine çöktü, "rica edin onlardan," dönüp 
Woland'a baktı , "beni cadı olarak bıraksınlar. Artık evde ol­
mak istemiyorum!  Mühendisle de, teknisyenle de evlenme­
yeceğim !  Dün gece baloda Bay Jacques bana evlenme teklif 
etti . "  Nataşa yumruğunu açtı ve altı n  paralar gösterd i .  

Margarita soru dolu gözlerle baktı Woland 'a .  O da  başıyla 
onayladı .  O zaman Nataşa Margarita'nın boynuna atı l ıp onu 
şapur şupur öptü ve zatCr çığlığıyla uçup gitti pencereden . 

Nataşa'nın arkasından Nikolay İvanoviç geldi .  Eskisi gibi 
insan görünümü almıştı, ama yüzü çok asıktı ,  çok canı sık­
kındı . 

" İşte kurtulmaktan özel bir mutlu luk duyacağım biri," 
dedi Woland, Nikolay İvanoviç'e tiksintiyle bakarak. " Üstel ik 
sıra dışı bir mutlu lukla, çünkü burada bir işi yok."  

" Bana b i r  belge vermenizi  rica ediyorum," dedi dik d ik  
çevresine bakınan Nikolay İvanoviç, "dün geceyi nerede ge­
çirdiğimlc ilgil i bir belge ."  

"Ne için olacak bu?"  diye sordu kedi kabaca. 
"Pol ise ve eşime göstereceğim," dedi kararlı bir şekilde 

Nikolay İvanoviç. 
"Genell ikle belge vermiyoruz," dedi kedi kaşlarını çata­

rak .  "Ama sizin için, neden olmasın , bir istisna yapal ım."  

36 1 



Ve daha Nikolay İvano\'iÇ ne olduğunu anlayamadan, çıp­
lak Hella daktilonun başına oturdu,  kedi de ona şöyle yazdırd ı :  

"Nikolay İvanm'iç 'in ad ı  geçen geceyi Şeytan ' ın balosun ­
da geçirdiğine, oraya hava yoluyla . . .  Dur, Hella, parantez aç ! 
Paranteze 'domuz olarak' yaz, parantezi kapa . . .  Getiri ldiğine 
tanıklık ederim .  İ mza - Behemot." 

"Peki tarih ?"  diye sordu Nikolay İ\'anoviç .  
"Tarih koyamayız, tarih olunca evrak geçersiz olur," dedi 

kedi , evrağı ald ı ,  bir yerden mühür buldu, kural lara uygun 
olarak üzerine ü fledi ,  ewağın üzerine "Ödenmiştir" damgası ­
nı  bastı ve  evrağı Nikolay İv.moviç'e uzattı .  Bunun ardından 
Nikolay İvanoviç iz bırakmadan kayboldu,  yerine beklenme­
dik, yeni biri geld i .  

"Bu da kim?"  diye sordu \Voland sinirle, e l iyle mum ışı ­
ğını örterken .  

Varenuha başını yere indirdi ,  iç çekti \'C sessizce şöyle ded i :  
"Beni geri gönderin .  Vampir olamam. O sırada Hella'yla 

Rimski 'yi az kalsın öldürüyordum!  Ama kana susamış deği ­
l im.  Bırakın ben i . "  

"Ne bu saçmalık ?"  dive sordu yüzünü buruşturarak Wo­
land . "Kim bu Rimski? Bu saçmalık neyin nesi ? "  

"Rahatsız olmavın monsenyör," dedi Azazello ve 
Varenuha\'a döndü:  

"Telefrında bb�1 l ık yapı lmaz , Telefonda yalan söylenmez. 
Anlaşıldı mı ?  Bir dalu yapacak mısın ? "  

Mutlu luktan Varenuha 'nın kafasında her şey altüst oldu, 
yüzü ışıdı \'e ne söylediğini bilmeden mırıldandı :  

"Gerçekten . . .  Yani demek istediğim, siz . .  , Yemekten he­
men sonra . .  ," Varenuha Azazello'va val\'arırca bakarak ellerini  
göğ;sii ne bastırdı .  

"Peki, eve," dedi kedi ve Varenuha kaybold u .  
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"Şimdi hepin iz  heni onlarla yalnız bırakın," d iye emretti 
Woland Üstat ile Margarita'yı göstererek .  

Woland'ın emri  hemen yerine getiri ld i . B ir  süre sustuktan 
sonra \Voland Üstat'a döndü:  

"Yani , öyleyse, Arbat bodrumuna mı?  Peki kim yazacak? 
Hayal ler, esinler ne olacak? "  

"Bende artık hayal d e  kalmadı ,  esin de,'' dedi Üstat. 
"Onun dışında çevremdeki hiçbir şey i lgimi çekmiyor," diye­
rek elini yine Margarita'nın başına koydu ,  "yıkı ldım, sıkıldım 
ve bodrumda olmak istivorum . "  

"Peki y a  romanınız, Pi latus? " 
"O romandan nefret ediyorum," dedi Üstat . "Onun yü­

zünden başıma çok şey geldi . "  
"Yalvarırım sana," dedi üzüntüyle Margarita, "öyle ko­

nuşma. Neden bana böyle işkence ediyorsun? Sen de bil iyor­
sun bütün hayatımı senin çalışmana adadığımı ."  Margariu 
Woland 'a dönerek konuşmasına devam etti : 

"Dinlemeyin onu monsenyör, yorulmuş o. " 
"Ama herhalde bir şeyler betimlemek lazım?"  dedi Wo­

land. "Eğer vali hoşunuza gitmiyors,1 ,  bu Aloi ziy'i tas\'ir et ­
mekle de başlayabil irsin iz ."  

Üstat gülümsed i .  
"Bu Lıpşeşnikov yayımlamaz bunu da ,  üstel ik bu  konu 

i lginç deği l . "  
" Peki nasıl geçineceksiniz? Dilenci l ik yapmak zorunda ka­

l ırsınız ."  
"Seve seve, se\·e se\-e," dedi Üstat, Margarita'ya sokuldu,  

onu omuzları ndan tut ı ıp  kucakladı \T de\·am etti : 
"Aklı başına gelecek, beni terk edecek . . .  " 
"Sanmıyorum," dedi d işlerinin arasından \Voland ve de­

\ 'am etti : 
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"Yani ,  Pontius Pilatus'un  tarihini  yazan adam, lambanın  
başına oturmak ve  dilencil ik yapmak i ç in  bodruma iniyor, 
öyle mi? "  

Üstat'tan uzaklaştı Margarita ve çok ateşli bir şekilde ko­
nuşmaya başladı :  

" Elimden gelen her şeyi yaptım, ona en ayartıcı şeyi fısı l ­
dadım .  Ama o reddetti bunu . "  

"Ona n e  fısıldadığınızı bi l iyorum," diye karşı çıktı Wo­
land, "ama bu en  ayartıcı şey deği l .  Bense," diye gülümseye­
rek Üstat'a dündü,  "romanınızın  size sürprizler getireceğin i  
söylüyorum . "  

" B u  çok üzücü bir şey,"  dedi Üstat. 
" Hayır, hayır, üzücü deği l ,"  dedi vVoland,  "artık korkunç 

bir şey olmayacak. Neyse, Margarita Nikolayevna, her şey ta­
mam. Benden herhangi bir şiktıyetiniz var mı ?"  

"Ne diyorsunuz, ne diyorsunuz monsenyör? "  
"Öyleyse bunu benden bir anı olarak al ın ," dedi vVoland 

ve yastığın altından, elmaslarla süslü, küçük, altın bir at nalı 
ç ıkard ı .  

" Hayır, hayır, hayır, asla olmaz ! " 
"Benimle tartışmak mı istiyorsunuz?" diye sordu vVoland 

gülümseyerek .  
Pelerinde cep olmadığı için at nal ını bir peçeteye sarıp dü­

ğümledi Margarita. O sırada b ir  şey onu şaşırttı . 
Işı ldayan ayın göründüğü pencereye baktı ve şöyle dedi :  
"Ama şunu anlayamıyorum . . .  Nasıl sürekli geceyarısı olu­

yor burada, oysa çoktan sabah olmuş olmalıydı ?"  
"Bayram gecesini biraz uzatmak hoş b ir  şeydir," dedi vVo­

laml .  "Peki ,  size mutlu luklar dilerinı . "  
Margarita minnetle uzattı iki kolunu Woland'a, ama yanı ­

na gitmeye cesaret edemeyip hafitÇe bağırd ı :  
"Hoşça kalın ! Hoşça kal ın ! "  
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"Görüşmek üzere," dedi Woland. 
Ve kara pelerin giymiş Margarita'yla hastane sabahlığı 

giymiş Üstat, kuyumcunun dairesinin koridoruna çıktılar; 
koridorda bir mum yanıyordu \'e \Voland'ın maiyeti onla­
rı bekliyordu .  Koridordan çıkarken Hella, içi nde roman ve 
Margarita'nın küçük ser\'eti nin durduğu çantayı getirdi ,  kedi 
de yardım etti Hella 'ya. E\' in kapısında Koro\'ye\' eği lerek 
selam verdi ve gözden kayboldu ,  diğerleri de merdi\'enlerde 
eşl ik etmek üzere i lerledi .  ı\krdi\'enlcr boştu . Üçüncü katın 
sahanlığını geçerken bir şey hafitÇe çarptı , ama kimse buna 
ilgi göstermedi .  Altıncı geçidin çıkış kapısında Azazello yu­
karı üfledi \'e ayın erişmediği avluya çıktıkları zaman , qikte 
uyuyan \'C anlaşılan derin uykuda olan, çizme \'e bere giymiş 
bir adam gördüler, ayrıca girişte farl arı sönük büyük kara bir 
araba duruyord u .  Ün camda belli be l irsiz bir karga sil üeti gö­
rünüyordu .  

Tam oturmava hazırlandıkları sırada Margarita alçak bir 
sesle umutsuzluk içinde bağırdı : 

"T�mrım,  at nalını kaybetti m ! "  
"Arabaya binin," dedi Az�1zello, ''\·e beni beklevin .  Ne 

olduğuna bakıp hemen geri geleceğim ."  Sonra girişte kay­
boldu .  

Şu olmuştLı : Margarita i le Üstat yanlarındaki lerle birlikte 
çıktıktan bir süre sonra, kuyumcunun hemen altındaki 48 1H1 -

nur�1 l ı  d�1 ireden sıska bir kadın el inde bir kutu \'e çantayla sa­
hanl ığa çıkmıştı . Çuşamba günü turnikeye Berl ioz'un felake ­
tine yol açacak olan avçiçeğiy�1ğını dökmüş olan Anlllışka'nın 
ta kcndisi\'di bu . 

Moskm·a\b bu kadının ne yaptığını \'C hayatını nası l sii r­
dürdüğünü kimse bilmiyordu ve herhalde kimse bilmeyecek­
ti . Onun hakkında bi l inen tek şey onu her gün ya bir kutuyla 
\'a bir ç�111tayla va da hem bir kutu hem de bir çantayla ya 



gazyağı satıcısında ya pazarda ya da merdivende, ama daha 
da çok bu içinde yaşadığı 48 numaralı dairenin  mutfağında 
görmenin mümkün olduğuydu . Bunun dışında, her şeyden 
çok bil inen bir şey de, onun bulunduğu ya da göründüğü 
yerde hemen bir skandal ın patlak \'erdiği,  ayrıca onun "veba" 
lakabıyla çağrı ldığıydı .  

Veba Annuşka nedense çok erken kalkardı , ama bugün bir 
şey onu gün doğmamış, tan ağarnıamışken, saat on ikiyi geçti ­
ği sırada uyandı rmıştı . Kapıdaki anahtar döndü, Annuşka 'nı n  
burnu kapıda bel ird i ,  sonra tamamı ortaya çıktı , kapıyı arka­
sından çarptı \'e bir yerlere doğru gitmeye hazırlaııdı ki tam 
o sırada üst sahanlıkta kapı çarptı, birisi merdivenlerden aşağı 
doğru koştu \'e Annuşka 'nın üzerine doğru gel ip ona öyle bir 
çarptı ki kadıncağız kafasını du,·ara çarptı . 

"Nereye götürüyor bu şeytan seni iç çamaşırlarınla?" diye 
çığlık attı Annuşka kafasını tutarak. Ü zerinde bir tek don 
olan , el inde çanta \T başında bere olan adanı, gözlerini h iç 
açmadan yabani ,  uykulu bir sesle yanıt verdi Anııuşka'ya: 

"Şotben ! Zaçyağı ! Tek başına bad�ma kaça mal oldu ! "  
derken ağlayarak haykırd ı :  

"Dışarı ! "  
O sırada mcrdiYenlerden daha aşağı deği l ,  ekonomistin 

ayağıyla kırılan c�ırnın oraya gitti Ye pencereden dışarı , ayakları 
yukarda uçtu aduya. Annuşka kafasını u nutup bağırdı  \'e o da 
peııccreye doğru koştu . Yere yüzükoyu ıı  uzaııdı \'e kafasını 
aduya doğru uzattı, çantalı adarnı sokak lambasıyla aydınla­
nan asfaltın üzerinde ezilip ölmüş bir halde görmeyi bekliyor­
d u .  Aııu avlud�ıki �ısfaltııı üzeriııde hiçbir şey yoktu . 

Uykulu \C tuiuf bir şahsiyetin enien bir kuş gibi uçup git­
tiğin i ,  arkasında hiç iz bırakmadığını \'arsaymak gerekivordu .  
Anııuşka haç çık�mp şöyle düşündü:  
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" E\'et, gerçekten de el l i  numaralı daire ! İnsanlar boşuna 
söylemiyor! Vay \'J.Y, daire de daireymiş ha ! "  

Bunu iyice bir düşünmeye çabalarken yukarıdaki kapı tek­
rar çarptı ve yine biri koşarak indi aşağıya. Annuşka du\'ara 
yasla111 nca oldukÇ<l saygıdeğer, sakall ı ,  ama suratı Annuşka'ya 
hafifçe domuz gibi görünen bir adam , ya11 1 ııdan firlayıp geç­
ti ve tıpkı i lki gibi , yine asfalta çarpacağını hiç düşünmeden 
e\'i pencereden terk etti . Annuşka artık enkn niye çıktığını 
unutmuştu bile, merdivenlerden ayrı lmadı,  haç çıkarıp üf püf 
ederek, kendi kendine konuşarak bekled i .  

Sakalsız, yu\'arlak yüzü tıraşl ı ,  tolstol'ka giymiş üçüncü bir 
adam da bir süre sonra aşağıya koştu ve o da kendini pence­
reden attı . 

Annuşka'nın meraklı biri olduğunu söylemek gerekir, 
çünkü başka mucizeler olacak mı diye beklemeye karar ver­
mişti . Yukarıdaki kapı yine açıldı \'C bu kez aşağıya büyük bir 
topluluk inmeye başladı , ama koşarak deği l ,  bu kez bütün in ­
sanların yürüdüğü gibi, sı radan b ir  şekilde. Annuşb pencere­
den uzaklaştı , kendi kapısının yanına koştu , hızla açtı kapıyı, 
<ırkasına saklandı \'e kapıda bir aral ık bırakarak meraktan ser­
seme dönmüş gözlerini aralıktan çıkard ı .  

Hem hasta hem hasta olmayan, tuhat� solgun, düzgün 
sakal l ı ,  kara şapkalı bir adam sabahl ıkla gelip güçsüz adımlarla 
aşağı doğru indi .  Adamın koluna, Annuşka'nın yarı karanlıkta 
siyah bir cüppe gibi gördüğü bir şey giymiş bir kadın girmişti . 
Kadın ya çıplak ayaklıydı ya da biraz saydam, ithal gibi görü­
nen, parça parça olmuş ayakkabılar giyiyordu .  Vay canına!  Ne 
,l\'akkabısı ! Kadın çıplaktı ! E\'et ya, çıplak bedeninin üstüne 
hir pelerin atı lmıştı ! "Va�', ne daire ! "  Anmışka 'nın ruhu yarın 
komşu lara anlatacaklarının beklentisiyle kıpır kıpırdı .  

Tuhaf giyinmiş kadının arkasından elinde bir çanta olan 
tümüyle çırı lçıplak bir kadın geldi,  çantanın ya11 1nda da irice 
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kara bir kedi dolanıyordu .  Annuşka gözlerini  ovuşturarak ba­
ğırmamak için kendini zor tuttu . 

Yürüyüşe kısa boylu,  aksak, çarpık gözlü, ceketsiz, beyaz 
bir frak yeleği \'e kravat giymiş bir yabancı eşlik ediyordu .  Bü­
tün bu topluluk Anmışka 'nın  yanından aşağıya ind i .  O sırada 
sahanl ığa bir şey çarptı . Ayak seslerinin dindiğini duyan An­
nuşka, tıpkı yı lan gibi çıktı kapının arkasından, bidonu duvarın 
kıyısına bıraktı, yüzükoyun yere yatıp etrafı yoklamaya başla­
dı . İçine ağır bir şey sarı lmış bir peçete geldi el ine. Düğümü 
açtığı zaman Annuşka'nın gözleri yerinden uğradı .  Annuşka 
mücevheri gözlerine yaklaştırınca bu gözler kesinlikle kurtlara 
has bir alevle parladı . Annuşka 'nın kafasında bir firtına koptu:  

" Hiçbir şey bi lmiyonı m !  Hiçbir şey duymad ım!  Yeğenime 
mi gitsem?  Yoksa parçalara mı ayırsam . . .  Taşları sökebilirim . .  . 
taşları tek tek . . .  Birini Petrovka'ya, diğerini Slomenski 'ye . .  . 
H içbir şey bilmiyorum, hiçbir şey duymadım ! "  

Annuşka bulduğu şeyi göğsüne saklamış, bidonu a lmış \'e 
şehre yolculuk etmekten vazgeçip tekrar dairesine dönmeye 
karar \'ermişti ki karşısına şeytan bil ir nereden çıkıp gelen o 
ceketsiz beyaz yelekli adam dikildi \'C hafitÇe fisıldadı :  

"At nalıyla peçeteyi ver. " 
"Ne peçetesi, ne at nalı ? "  diye sordu Annuşka çok ustaca 

bir ta\'lrla yalan söyleyerek .  " Peçete falan görmedim ben. Sar­
hoş musunuz bayım yoksa, ne oluyor? " 

Beyaz göğüslü ,  başka hiçbir şey söylemeden, otobüslerin 
tutunma demirleri kadar sağlam ve o kadar soğuk parmakla­
rıyla, Annuşka'nın boğazını sıkıp onun göğsüne giden bütün 
havanın yolunu kesinl ikle kesti .  

Annuşka 'nın el indeki bidon yere düştü . Annuşka'yı bir 
süre haYasız bırakan ceketsiz yabancı parmaklarını çekti boy­
nundan .  Hava almaya çalışan Annuşka gülümsedi . "Ah, at 
nalı mı ?"  dedi .  "Hemencecik !  Demek sizindi at nalı? Ben de 
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bir baktım peçetenin içinde duruyor . . .  Kimse almasın diye al­
dı ın onu, şimdi siz deyince hatırladım ! "  

"Size çok müteşekkirim madam. B u  at nalı bir hatıra ola­
rak bende büyük değere sahip. İ zi n  \·erin onu sakladığınız 
iç in size 200 ruble hediye edeyim ."  Ve hemen yelek cebinden 
para çıkarıp Annuşka'ya uzattı adam. 

Annuşka çaresizce gülümseyip çığlık atabildi ancak: 
"Ah, çok ama çok teşekkür ederim size ! Mersi ! Mersi ! "  
Cömert yabancı tek bir sıçrayışla aşağıya inen merdivenle-

ri  aştı , ama kesin olarak gözden kaybolmadan önce, aşağıdan, 
aksansız bir şekilde bağırd ı :  

"Seni yaşl ı cad ı ,  eğer b i r  daha başkasının eşyasına el  uza ­
tırsan, alıp onu polise götür, sokma koynuna! "  

Merdivenlerdeki bütün b u  koşuşturmalar yüzünden ba­
şında bir çınlama \'C uğultu h isseden Annuşka, daha uzun süre 
"Mersi ! Mersi ! Mersi ! "  diye bağırmayı sürdürdü,  ama yabancı 
voktu artık .  

Avluda bir araba da yoktu . Margarita'ya Woland'ın he­
diyesini geri getiren Azazel lo onunla vedalaştı, rahat oturup 
oturmadığını sordu,  Hel la Margarita'yla şapır şupur öpüştü, 
kedi de elini öptü , koltuğun bir köşesine cansız ve kıpırtısız 
bir halde çöken Üstat'a hep birden el salladılar, kargaya el  sal ­
ladılar ve merdivenleri tırmanmayı gerekli görmeden bir anda 
havada kayboldular. Karga farları yaktı ve kemerin altında ölü 
gibi uyuyan adamın yanından geçerek avludan çıktı . B üyük 
kara arabanın farları uykusuz ve gürültülü Sadovaya 'n ın diğer 
farlarının arasına karıştı . 

Bir saat sonra Arbat' ın sokaklarından birindeki küçük bir 
evin bodrumunda, her şeyin geçen yılın o korkunç sonbahar 
akşamına dek nasılsa öyle d urduğu ön odada, ipek bir örtüyle 
kaplanmış masanın başında, yanında leylak dolu vazonun d ur­
duğu abajurlu l ambanın altında, Margarita oturmuş, yaşanan 
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sarsıntı ve mutluluk yüzünden sessiz sessiz ağlıyordu .  Alevle 
şekil değiştirmiş defter önünde duruyordu,  onun yanında da  
el  değmemiş defterler yığım vardı .  Küçük ev  sessizdi .  Üstat, 
küçük yan odada, hastane sabahlığına sarılmış, derin bir uyku­
ya dalmıştı . Sessizce tekdüze bir şekilde net<�s alıp veriyordu .  

Ağlamayı kesen Margarita, e l  değmemiş defterlere uzandı 
\T Azazello'yla Kremlin D uvarı 'nın orada görüşmeden önce 
okuduğu yeri buldu. Margarita uyumak istemiyord u .  Elyaz­
masını tatlı tatlı ,  sevdiği bir kediyi okşar gibi okşadı ve dürt bir 
yanına bakarak, bazen kapak sayfasında d uraksayıp bazen son 
sayfasını açarak elinde çevird i .  Birdenbire korkunç bir düşün­
ceye kapıldı ,  bütün bunlar büyüydü,  şimdi defterler gözden 
kaybolacaktı, eski e\·indeki yatak odasında bulacaktı kendini 
ve uyanınca gidip kendini boğacaktı . Ama bu son korkunç 
d üşünceydi ,  uzun zamandır yaşadığı acıların bir yankısıydı.  
Hiçbir şey gözden kaybolmadı, her şeye kadir  Woland gerçek­
ten her şeye kadird i  ve Margarita ne kadar isterse, isterse tan 
ağarana dek defterlerin sayfalarını  çevirebilir, içlerine bakabilir 
ve onları öpebil ir ve şu sözleri okuyabil irdi : 

"Akdcniz'den gelen karanlık val inin nefret ettiği şehri 
örttü . . .  " Evet, karanlık . . .  
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25. Bölüm 

Vali Nasıl J(iryatlı Yahuda)ı 
Kurtarmaya Çalı,stı 

Akdeniz'den gelen karanlık val in in nefret ettiği şehri ört­
tü. Tapınağı korkun�· Antonia Kulcsi 'ylc birleştiren asma köp­
rüler kayboldu, gökten bir hiçlik indi ,.e hipodromun üzeri n ·  
deki kanatlı tanrıları, mazgal ları, pazar yerleri , kervansarayları , 
ara sokakları, havuzlarıyla birlikte Herod Sarayı'nı sard ı .  . .  Ye­
nışalayim denen o yüce şehir yeryüzüne hiç gelmemiş gibi 
kayboldu .  Karanl ık her şeyi yuttu , Yenışalayim \'e çe\Tesin ­
deki bütün canlı ları ürküttü . Korkunç b i r  bulut  geldi günün,  
bahar ayı nisanın on dördüncü gününün sonu na doğru de­
nizden .  

Karanlık, cellatların suçluları telaşla bıçakladığı Kafata­
sı 'nın üzerine yayılmıştı göbeğiyle, Ycruşalayim 'deki tapıııağa 
yüklendi,  tepesinden duman selleriyle aktı ve aşağı şehri kap­
ladı .  Pervazlara u laşıp eğri büğrü sokaklardaki insanları evlere 
koniu . Islaklığını yaymaya telaş etmiyor, sadece ışık yayıyor­
du .  Ne zaman dumanlı karanlık maya alev saçsa, tapınağın 
de\' cüssesi koyu karanl ıktan yukarılara ışıl ışıl puslu çatısıyla 
birlikte fi.rlıyordu .  Ama sonra ak\· bir anda sönünce tapınak 
karanlık bir uçuruma  gömülüyordu .  Birkaç kez çıktı onun 
içinden, tekrar düştü, ve her seterinde bu düşüşe bir telaket 
gümbürtüsü eşl ik  etti . 
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Tapınağın karşısında, batıda duran Yüce Herod Sarayı da 
başka titrek pırıltılarla çıkıyordu uçuru mdan ve gözü olmayan 
korkunç altın heykeller kara güğe doğru yükseliyor, kollarını 
ona doğru uzatıyorlardı .  Ama göksel alev yeniden saklanıyor­
du ve altın putlar ağır gökgürültüsü darbeleriyle karanlığa ko­
vuluyordu .  

Sağanak beklenmedik b i r  anda boşandı ve  o zaman fırtı­
na kasırgaya dönüştü . Öğleye doğru , tam valiyle hahamba­
şının bahçedeki mermer sıranın yanında sohbet ettiği yerde, 
bir servi , top güllesine benzeyen bir gümbürtüyle incecik bir 
kamış gibi ikiye ayrı ldı .  Su ve doluyla birlikte sütunlu balko­
na, kopmuş güller, manolya yaprakları , küçük dallar \'e kum 
sürüklendi . Kasırga bahçeyi yerle bir ediyordu .  

Bu sırada sütunların altında sadece tek b i r  kişi vardı \'e o 
kişi valiyd i .  

Artık koltukta oturmuyordu,  yemekle ve şarap testileriy­
le kaplı küçük basık masanın yanındaki bir di,·ana uzanmıştı . 
Öbür boş divan masanın diğer yanında duruyordu .  Val inin 
ayağmın dibinde si l inmemiş, kan gibi  kırmızı bir su birikinti ­
si kırık testi parçalarının yanında duruyordu .  fırtınadan önce 
\'ali için masayı hazırlayan uşak nedense onun bakışlarından 
telaşlanmış, onu bir şey yaparak kızdırdığını düşünerek kork­
muştu; ona ötkelenen vali de testiyi mozaik zeminde parçala­
yarak bağırmıştı : 

"Neden hizmet ederken yüzüme bakmıyorsun ? Bir  şey mi 
çaldın sen? "  

Afrikalının kara yüzü gri leşti , gözlerinde ölümcül bir 
korku beli rd i ,  titrerken az kalsın ikinci testiyi kırıyordu ,  ama 
val inin ötkesi nedense geldiği gibi hızla uçup gitti . Afrikalı 
kırıkları toplayıp su birikintisini silmek için atıldı ,  ama vali onu 
eliyle uzaklaştırdı \'e köle kaçtı oradan . Su birikintisi de kaldı .  
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Bu kez, kasırga sırasında Afrikalı başı hafitÇe eğik duran 
çıplak bir beyaz kadın  heykel inin niş inin altında saklanıyor, 
yanlış bir zamanda göze i l işmekten korkuyor, aynı zamanda 
val inin onu çağıracağı anı kaçırmaktan kaygılanıyordu .  

hrtınanın alacakaranlığında divanda yatan vali şarabı ka­
dehe kendisi koydu ,  uzun yudumlarla içti, zaman zaman ek­
meğe el ini  uzattı ,  onu parçalayıp küçük lokmalarla yedi ,  za­
man zaman bir istiridye attı ağzına, l imon çiğnedi ve tekrar 
içti . 

Suyun kükremesi olmasaydı ,  sanki s�ırayın çatısın ı yerle bir 
etmekle tehdit eder gibi gürleyen gökgürültüsü gümbürtüleri 
olmasaydı, balkonun merdi\'enlerini dö\'en dolunun takırtı ­
sı olmasaydı ,  \'alin in kendi kendiyle konuşarak bir şeyler mı ­
rıldandığı duyulabil i rd i .  Ve eğer göksel alevin uçurn parı ltısı 
kesintisiz bir ışığa dönüşseydi ,  oradaki bir gözlemci val in in  
gözlerinin uykusuzluk \'e şarapla ale\' alev olan yüzünün de 
sabırsızlıkla kaplı olduğunu,  \'al in in  sadece kızıl birikintide 
boğu lan i ki beyaz güle bakmadığını ,  bakışlarını sürekli bah­
çeye, ıslak toz \'C kuma doğru çe\'irdiğini ,  biri n i  beklediği ni ,  
sabırsızca beklediğin i  görebi l irdi .  

Bir süre geçti ve valin in gözlerin in önündeki su örtüsü 
incelmeye başladı . Ne kadar ötkcl i  olursa olsun kasırga zayıf.. 
l ıyordu .  Artık dallar kırı l ıp düşmüyordu . Gökgürültüleri ve 
şimşekler gitgide azaldı . Yenışalayim ' in  üzerinde yüzen artık 
beyazla çevrelenmiş mor bulut deği l ,  her zamanki gri artçı 
buluttu . hrtınayı ölü denize doğnı sürüklüyordu .  

Artık yağmuru n  sesiyle, oluklardan dökülen ve  \'a l in in 
gündüz vakti kararı açıklamak iç in meydana doğnı giderken 
indiği basamaklara dökülen suyun sesin i  ayrı ayrı duymak 
mümkündü. Sonunda o ana kadar sesi boğu lan çeşmenin de 
sesi d uyuldu . Ortalık ağardı .  Doğuya kaçan gri peçenin içinde 
mavi pencereler belird i .  
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Bu sırada uzaktan, artı k hafiflemiş olan yağmurun şıpırt ı ­
ları arasından val inin kulağına zayıf bir borazan sesi ve birkaç 
yüz atın nal sesi ge ld i .  Bunu duyan vali irkildi ve yüzü can­
landı .  Kel Dağ'dan ala dönüyordu,  seslere bakıl ırsa, kararın 
açıklandığı meydandan geçerek geliyordu .  

Sonunda val i ,  balkonun hemen önündeki bahçenin üst 
meydanına çıkan men..i iYenlerde, uzun zamandır beklediği 
ayak seslerini ve şakırtı ları duyd u .  Val i  boynunu çevirdi \'e 
gözleri mutlu lukla ışıldadı .  

J\1crmer i ki aslanı n arasından önce kapüşonlu bir lx1ş, son­
ra da pelerin i  gövdesine yapışmış sırılsıklam bir adam belird i .  
v�1 l inin karardan önce sarayın karanlık odasında fısıldaştığı 
\'e idam sırasında üçüncü tabureye oturup bir dalla oynayan 
adamdı bu.  

Kapüşonlu adam bahçeyi su birikint i lerine aldırmadan 
geçti , balkonun mozaikli zeminine çıktı \'C kolunu kaldırarak 
yüksek, hoş bir sesle şöyle ded i :  

"Sağl ık \'C esenl ik olsun ,·al iye ."  Gelen �1dam Latince ko ­
nuşuyordu .  

"Yüce tanrı lar! " diye haykırdı Pilatus. "Baştan aşağı ıslan­
mışsınız !  Nasıldı kasırga? Ha? Rica ederim hemen gidin içeri . 
Bana bir iyi l ik yapıp ü zerinizi değiştirin . "  

Gelen kapüşoırnmı çıkard ı ,  sırılsıklam, alnına yapışmış 
saçlarıyla başı ortaya çıktı \'e tıraşlı yüzünde kibar gülümse­
meyle üzerini  değiştirmeyi reddetti , biraz yağmuru n ona bir 
zarar \Trmeyeceğini söyledi .  

"İt iraz kabul etmiyorum," dedi  Pilatus ve ellerini çırptı . 
Böylece ondan saklanan uş�1kları çağırdı \'C onlara misaf ir­

le i lgilenmelerin i ,  sonra da hemen sıcak yemek çıkarmaları nı 
söyledi .  Saçlarını kurutmak, giysis ini \'e ayakkabılarını değiş­
tirmek, kendine çekidüzen vermek \'a l in in misafirin in çok 
,·aktini almadı, kısa süre sonra kuru sandaletler, al renkli kuru 

374 



bir askeri pelerin giymiş \'e saçlarını kurulamış bir halde geldi 
balkona. 

Tam o sı rada güneş Yeruşalayim'e döndü \'e gidip Akdeniz'e 
batmadan önce, ,·alinin nefret ettiği şehre ,·eda ışınlarım gön­
derip balkonun basamaklarım altın rengine boyadı .  Çeşme iyi ­
ce canlanmıştı ve ,·.ır gücüyle şakıyordu, gü,·eı-cinler konuyor­
du kumlarına, kuğuruyor, kırık dallar arasında hopluyor, ıslak 
kumda bir şeyleri gagalıyorlardı . Kızıl su birikintisi silinmiş, 
kırıklar toplanmıştı, masada dumanları tüten bir et vardı .  

"Valinin emrini  bekl iyorum," dedi gelen, masaya �·akla­
şırken .  

"Ama masaya oturup şarap içmeden önce hiçbir şey duy­
mayacaksın," dedi se,·giyle Pilatus ve boş divanı gösterd i .  

Mi satir yarı uzanır vaziyette oturdu,  b i r  uşak onun kade­
hine koyu kırmızı şarap döktü . Bir lx1şka uşak da omzunun 
üzerinden dikkatle eğilerek ,·al in in kadehini  doldurdu . Ardın ­
dan Pilatus e liyle uzaklaştırdı iki uşağı . Misafir yiyip içerken,  
şarabını yudumlayan Pilatus da misafirinin kısık gözlerine 
bakıyordu .  Pilatus 'un yanına gelen adam orta yaşlardaydı ,  
ym·arlak, çekici Ye  temiz b i r  yüzü ,  etli b i r  burnu vardı .  Saçı 
biraz bel irsiz bir renkteydi .  Şimdi, kuru rken,  rengi açılıyordu .  
Gelenin mil liyetini  belirlemek güçtü . Yüzünü tanımlayan en  
temel şey, herhalde gözlerini  ya  da daha  doğrusu gözlerini  
değil ,  gelen in  karşısındakine bakma tarz ını bozan iyi l ik i fa­
desiydi . Genell ikle  yabancı küçük gözlerin i  yarı kapal ı ,  biraz 
tuhat� sanki pörsümüş gibi görünen gözkapaklarımn altında 
sakl ıyordu .  O zaman bu gözlerin <lral ıkları kötücül  olmayan 
bir kurn.1zlıkla ışıldıyordu .  Val inin misafirin in mizaha eği l iml i  
olduğunu da tahmin etmek gerekir. Ama zaman zaman, bu 
ışı lt ı l ı  mizahı gözkapaklarından kesin olarak kovan bu misafi r, 
gözlerini iri i ri açıp karşısındakine aniden ve ısrarla, sanki kar­
şısındakinin burnunda pek dikkat çekmeyen bir lekeyi hızla 
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görmek istermiş gibi bakıyordu .  Bu da bir an sürüyordu, son­
ra gözkapakları yine iniyor, aralıklar daralıyor ve oralardan iyi, 
neşeli bir akıl ışı ldamaya başlıyordu . 

Misafir ikinci kadeh şarabı da reddetmedi,  açıkça görünen 
bir keyifle birkaç istiridye yuttu, haşlanmış sebzelerden aldı, 
et parçasını yedi .  

Doyunca şarabı Ö\'dü :  
"Enfes b i r  hasat sayın \'al i ,  ama  bu  falerı10 şarabı değil 

herhalde?" 
"Seku ba şarabı, otuz yıl l ık," dedi  sevgiyle val i .  
Misafir el ini kalbine götürdü, başka b ir  şey yemeyi redde­

dip doyduğunu söyledi .  Pi latus kadehini dolduru nca, misafir 
de doldurdu .  İ kisi birden kadehlerindeki şarabın birazını et 
tabağına döktü ler ve vali kadehini kaldırarak hafif bir sesle ko­
nuştu : 

"Şerefimize, şerefine ey Romal ı ların babası Sezar, insanla­
rın en iyisi ve en değeri isine ! "  

Sonra kadehlerin i  bitirdiler ve Afrikalılar gelip masadaki 
yiyecekleri kaldırarak geriye sadece meyvelerle testileri bıraktı . 
Pilatus yine aynı hareketle uzaklaştırdı uşakları ve sütunların 
altında misafiriyle yalnız kald ı .  

" Peki ," dedi  hafitÇe Pilatus. "Bu şehirdeki ruh haliyle i lgi l i  
neler söyleyeceksiniz?" 

Bakışlarını isteksizce oraya, bahçenin teraslarının ötesin­
de, aşağıda günün son ışıklarıyla parıldayarak kuruyan sütun­
lara ve düz çatı lara doğru çe\' ird i .  

" Kanımca, sayın val i ,"  dedi misafir, "artık Yeruşalayim'de­
ki ruh hali hoşnut edici . "  

"Yani başka bir kargaşanm patlak vermeyeceği kesin mi­
dir ?"  

"Bu dünyada," diye kibarca valiye bakarak yanıt verdi mi­
safir, "bir tek yüce Sczar'ın gücü kesindir."  
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"Tanrılar ona uzun ömür versin," dedi hemen Pilatus, 
"ve kalıcı barış ." Sustu , devam etti : 

etti : 

"Peki ne tahmin ediyorsunuz, askerler artık çekilebilir mi?" 
"Şimşek Lejyonu gidebi l i r  bence," dedi  misafir ve devam 

"Giderken de şehrin içinden törenle geçse iyi olurdu . "  
"Çok iyi b i r  fikir," d iye onayladı vali . "Öbür gün  onu yola 

çıkarıp kendim de gideceğim,  ve . . .  s ize on iki tanrı ziyafeti 
adına yemin ederim, mabutlar adına yemin ederim ki bunu 
bugün yapabilmek için neler vermezdim . "  

"Sayın val i  Yeruşalayim ' i  sevmiyor m u ? "  diye sordu sami ­
m iyetle misafir. 

"Yapmayın," diye haykırdı gülerek val i ,  "yeryüzünde 
buradan umutsuz bir yer yok .  Havasından falan da bahset­
m iyorum !  Buraya ne zaman gelmek zorunda kalsam hasta­
lanıyorum. Ama bu sadece yarısı . Bu bayramlar - büyücüler, 
sihirbazlar, tılsımcılar, bu hacı sürüleri . . .  Fanatikler, fanatik­
ler! Bu yıl birdenbire beklemeye başladıkları şu Mesih mesela, 
nelere mal oldu !  Tatsı z bir kan dökmeye tanık olmayı bekl i ­
yorsun her an . Sürekl i  askerlere yer değiştirtiyorsun, ihbar ve 
suçlamaları okuyorsun, üstel ik bunların yarısı da sana yönelik 
yazılmış oluyor! Kabul edin ki bu sıkıcı bir şey. Ah, imparator­
luk  hizmeti olmasayd ı ! "  

"Evet, burada bayramlar zorludur," diye doğruladı m i ­
safir. 

"Bütün ruhumla bunların hemen sona ermesini istiyo­
rum," dedi enerj ik  bir şekilde Pilatus. "Sonunda Kayserya 'ya 
dönme fırsatı bulacağım .  İ nanır mısınız,  Herod'un bu saçma­
sapan yapısı ," diyerek saraydan bahsettiğini iyice belli etmek 
üzere elini sütu nları n  arasında savurdu vali, "beni cidden deli  
ediyor. İçinde uyuyamıyorum .  Dünya bundan tuhaf bir mi ­
mari görmemiştir. Neyse ama, işimize dönel im.  Öncelikle bu  
lanet olası Var- Ra\'\'an sizi kaygılandırmıyor mu?"  
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Bu sırada misafir val inin \'Üzüne kendine has bakışıyla 
baktı . Ama diğeri öfkeyle kaşlarını çatmış, sıkın tılı gözlerle 
uzaklara bakıyor \'C şehrin ayaklarının altında uzanan , akşam 
karanlığında kararan kısmın ı süzüyordu .  Misafi rin  bakışları da 
söndü \'e gözkapakları alçald ı .  

"Var-Ravvan ' ın artık bir kuzu gibi tehlikesiz olduğunu 
düşünmek gerek," dedi misafir \'C yu\'arlak yüzünde kırışıklık­
lar belirdi . " İ syan etmesi yersiz olur şimdi ."  

"Çok mu şöhret kazand ı ?"  diye sordu Pilatus alayla .  
"Vali ,  her zamanki gibi, sorunu incelikle kavramış ! "  
"Ama h e r  koşulda," dedi kaygıyla vali v e  kara taşlı yüzük 

takı lmış ince, uzun parmağını yukarı kaldırdı ,  "düşünmek ge­
rek . . .  " 

"Ah, sayın vali ben Yenışalayim 'de olduğum sürece, 
Var'ın peşinden gelecek biri leri olmadan harekete geçmeye 
kalkmayacağından emin olabil ir. "  

" ( )  halde huzu r  içindeyim, zaten siz buradayken hep h u ­
z u r  içindeyim."  

"Sayın \'ali çok iyi yürekl i ! "  
"Ama şimdi bana idamı anlatmanızı rica ediyorum," dedi 

val i .  
"Sayın val inin i lgisini çeken şey nedir?" 
''Kalabalıkta asiliğe kalkışan olmadı mı ?  En öneml isi bu 

elbette ." 
"Hiç olmadı," dedi  misafir. 
"Çok iyi . Siz de bizzat ölüm anın a katı ldınız mı ?"  
"Vali bundan emin  olabilir. "  
"Peki söylesenize . . .  direğe asılmadan önce içeçek b i r  şey 

veri ldi  mi onlara? "  
" Evet. Ama o," b u  sırada misafir gözlerini kapadı, "içme­

vi reddetti . "  
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"Kim reddetti ? "  diye sordu Pilatus. 
"Affedin beni heJfmwn! " diye haykırdı misafir. "Söyleme­

dim mi? Ha-Notsri . "  
"Akılsı z ! "  dedi Pi l atus nedense sırıtarak. Sol gözünün al­

tmda bir damar seğirmeye başlamıştı . "Güneşte kavrula ka\·­
rula ölmek! Neden geri çevirdi yasaya göre hakkı olan şeyi ? 
Reddederken ne sövled i ?"  

"Birine teşekkür etti ," diye yanıt verdi yine gözlerini ka-
patan misafir, "ve can mı aldığı için suçlamadığmı söyledi . "  

"Kimi kastetti ? "  dive sordu Pilatus. 
"Onu söylemedi h(qemon ."  
"Askerlerin karşısında b i r  şeyler vaaz etmeye çalışmadı mı ?"  
"Hayır h(qemon, bu kez çok konuşkan deği ldi .  Sadece, 

insanm kötülükleri arasmda en önemlisinin korkaklık  olduğu­
mı söyled i . "  

"Ne için söyledi bunu?"  diye titreyen b i r  ses d uydu misa­
fir birdenbire. 

"Bunu anlamak imkansız. Genel olarak her zamankinden 
çok daha tuhaf davranıyordu ."  

"Nasıl tuhat? 
"Sürekli çevresindekilerin tek tek gözlerinin içine bakma-

ya çalışıyor ve sürekl i  dalgm bir gülüşle gülümsüyordu ."  
"Hepsi bu  mu?"  diye sordu hırı lt ı l ı  b i r  ses. 
"Hepsi bu . "  
Val i  kadehi çarpıp kendine şarap doldurd u .  B i r  ndeste 

içerek şöyle ded i :  
" Konu şu :  Onun yandaşlarını ya  da  dinleyicilerini -en 

azmdan şu an için- biz keştcdememiş olsak da, bir kişi bile 
olmasma engel olmalıyız ."  

Misafir d ikkatle dinleyip başını sall ıyordu .  
"Ve herhangi b i r  sürpriz  olmasm diye," d iye devam etti 

vali, "sizden hemen, hiç belli etmeden üç idam edilenin cese-
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dini  alıp gizlice, sessizce gömmenizi ,  bir daha onlar hakk111da 
ne bir söz ne bir ndes duyulmamasını sağlamanızı istiyorum . "  

"Emredersiniz hegemon," dedi misafir  ve ayağa kalkarak 
şöyle dedi :  

" Konunun karmaşıklığı ve sorumlu luk gerektirmesi nede­
niyle hemen gitmeme izin verin l ütkn . "  

"Hayır, biraz daha oturun," dedi Pilatus misafirini  bir el 
hareketiyle durdurarak, " iki konu daha var. Birincisi, sizin Ye­
ruşalayim valisine bağlı gizli hizmetleri yürütme sorumlulu­
ğu gibi zorlu bir çalışmadaki büyük hünerlerin iz  bana bunu 
Roma'ya bildirme firsatı veriyor. " 

O sırada misafirin yüzü kızardı ,  ayağa kalktı ve val inin 
önünde eğilerek şöyle dedi : 

"Ben sadece imparatorluk  h izmetindeki vazikmi yapıyo­
rum ! "  

"Ama benim size sormak istediğim şey şu," diye devam 
etti he._Jfemon, "eğer buradan başka bir yere terfiyle tayin ol­
manı z öneri l irse, bunu reddedip burada kaim .  Ben asla sizden 
ayrılmak istemem. Sizi başka bir şekilde ödüllendirsinler. "  

"Sizin emriniz alt111da hizmet etmekten mutluluk duyu ­
yorum hegemon ." 

"Ben de bundan çok memnunum.  Öyleyse, ik inc i  soru n .  
Konu o . . .  Kiryatlı Yahuda. "  

O anda misafir valiye o bakışıyla baktı ve tahmin edileceği 
gibi ,  hemen bıraktı öyle bakmayı . 

"Dediklerine göre, o," dedi vali sesini kısarak, "bu deli  
filozofa kendini o kadar yürekten adamak için para almış." 

"Alacak," diye hafitÇe düzeltti Pilatus'u  gizli servis şefi. 
"Peki büyük bir meblağ mı ?"  
"Bunu kimse bilemez he._qemon." 
"Siz bi le mi?" dedi şaşkınlığıyla övgüsünü dile getiren he­

gemon. 
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" Heyhat, ben bile," dedi sakince misafir, "ama bu akşam 
para alacağını ben bil iyorum .  Bugün onu Kayafa'nın sarayına 
çağırıyorlar. " 

"Ah , Kiryatlı kibi rl i  ihtiyar," dedi vali gülerek. " İhtiyar 
biri ,  değil mi ?"  

"Vali asla yanı lmaz, ama bu kez yanıl ıyor," dedi kibarca 
misafir. "Kiryatlı adam, genç biri . "  

"Demeyin !  Bana nasıl biri olduğunu biraz anlatabil ir mi-
siniz? Fanatik mi ?"  

"Ah , hayır sayın vali . "  
" Demek öyle. Peki başka bir şey?"  
"Çok yakışıklı . "  
"Başka? Herhangi bir tutkusu var mı ?"  
"Bu büyük şehirde herkes için bu kadar kesin bilgi edin­

mek güçtür sayın val i  . . .  " 
"Ah , hayır, hayır Afranius !  Hünerlerinizi hafi fe almayın ! "  
"Bir tek tutkusu var, sayın vali . "  Misafir kısa bir duraksadı .  

" Paraya tutku duyuyor."  
"Peki neyle geçiniyor?" 
Afranius gözlerini yukarı kaldırd ı ,  düşünüp yanıt verdi : 
"Akrabalarından birin in döviz dükkanında çalışıyor. " 
"Ya, demek öyle, demek öyle." Val i  sustu , balkonda kimse 

var mı  diye çevresine bakındı ,  sonra kısık sesle şöyle dedi :  
" Konu şu, bugün,  onun bu gece öldürüleceğini haber al ­

dı ın . "  
Buna karşıl ık  ziyaretçi bakışlarını valiye çevirdi ,  hatta biraz 

ısrarla ayı rmadı bakışların ı ,  sonra şu yanıtı verdi : 
"Siz fazla övgü dolu konuştunuz benim hakkımda sayın 

val i .  Bence sizin raporunuzu hak etmiyorum .  Bana böyle bir 
haber gelmedi ."  

"Siz en büyük ödülü hak ediyorsunuz," dedi val i .  "Ama 
bu haber gerçek ."  
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"Sorabi l ir  miyim acaba bu haberin kimden geldiğin i ?"  
"Şimdil ik bunu söylemememi hoş görün,  çünkü tesadü­

fi, karanl ık \'e doğrulanmamış haberler bunlar. Ama her şeyi 
öngörmeye mecburu m .  İş im bu, genel l ikle de önsezikrime 
gü\'enmek zorunda kalıyorum,  çünkü onlar beni asla yanılt­
mıyorlar. H abere göre Ha-Notsri ' nin  gizli dostlarından biri , 
bu tdccinin korkunç ihanetine öfkelenen biri ,  bu gece onu da 
suç ortaklarını da öldürmeyi kararlaştırmış, ihanet için alın an 
parayı da ortalığa saçıp, ' Lanetli paraları iade ediyoru m ! '  ya­
zacaklarmış ." 

Gizl i  servis şefi artık o beklenmedik bakışlarıyla bakınıyor, 
gözlerini  kısıp dinlemeye de\'aın ediyordu . Pilatus da de\'am 
etti : 

"Bir  düşünsenize, bayram gecesi hahambaşının böyle bir 
hediye alması hoş olur mu?"  

"Hoş olmamakla kalmaz," diye gülümseyerek yanıt \'erdi 
misafir, "bunun çok büyük bir skandala yol açac�1ğını tahmin 
ediyoru m ,  sayın vali . "  

"Ben d e  aynı görüşteyim .  İşte b u  yüzden b u  işle i lgilen­
menizi ,  yani Kiryatlı Yahuda'yı korumak için gerekl i  önlemleri 
almanızı rica edi\'oruın . "  

"Hegemon'un emri yerine getiri lecek," dedi Afranius, 
"ama hegemon'un gönlünü tCrahlatmam gerekl i :  Hainlerin 
planı çok zor görünüyor. Sonuçta düşünsenize bir," diyerek 
arkasına dönüp baktıktan sonra de,·aın etti misafir: "Adamı 
takip edecekler, öldürecekler, ne kadar para aldığını öğrene­
cekler, parayı gidip Kayafa 'dan getirecekler \'e bütün bunları 
bir gecede yapacaklar, öyle mi?  Bu gece ?"  

"Öyle ya  da böyle onu  öldürecekler bu  gece," dedi ısrarla 
Pil atus. "Size söylüyorum ,  önsezi lerim var! Beni bir kez bile 
yan ıltmadılar," derken yüzü kasılan val i e l lerini ovuşturdu .  
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" Emredersiniz," dedi uys�1ka misafir, doğruld u ,  kalktı Ye 
birden kuru bir tavırla sord u :  

"Onu öldürecekler mi  hc._qcnum?"  
"E\'et," dedi Pilatus, "şimdi herkesi şaşırtan ustal ığını za 

bağlı bütün u mut. " 
Misafir pelerinin altındaki ağır kemeri düzeltip konuştu : 
" İzninizi istiyorum ,  sağlı k  \'C mutl u l u k  di l iyoru m . "  
"Ah , evet," dedi hafüÇe Pilatus. "Tümden unutmuştum !  

Size bir borcum \'ardı ! "  
Misafir şaşırd ı .  
"Vali ,  e m i n  o l u n  hiçbir borcunuz �·ok ."  
"Ama nasıl o lmaz!  Yeruşalayi m 'den atla geçiyord u m ,  ha­

tırl asanıza, di lenciler kalabalığı . . .  Ben onlara para atmak iste­
dim , ama yanımda yoktu , ben de sizden aldım . "  

"Ama sayın val i ,  b u  önemsiz bir paraydı ! "  
"Önemsizleri d e  hatırlamak gerekir. " 
Pilatus döndü, arkası ndaki kol tu kta d uran pelerini kaldır­

d ı ,  altın d an deri bir kese aldı ve misafire u zattı . O da keseyi 
alarak eği ldi  ve pelerin inin içine koydu .  

"Cenazeyle i lgil i  bir rapor bekliyorum," dedi Pilanıs. 
''Kiryatlı Yahuda konusu da bu gece Afranius,  bu gece. Kon ­
voya siz ge l ir  gelmez beni uyandırma emri \'eri ld i .  Sizi  bekle ­
yeceğim ! "  

"Selamlar olsun," dedi gizli servis şefi \'e dönüp balkon­
dan çıktı . Meydanın ıslak kumu ü zerinde i lerlerken kumun 
çıtırdadığı duyul uyord u ,  sonra arslanlar arasmdaki mermerde 
çizmelerinin çıkardığı ses duyuldu.  Sonra ayakları kayboldu, 
gö\'desi kayboldu ve sonunda kapüşonu da kaybold u .  O sıra­
da vali güneşin çoktan batmış olduğunu, alacakaranlığın  çök­
tüğünü gördü .  
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26. Bölüm 

Defin 

Belki de valin in çehresinde böyle keskin bir değişime yol 
açan şey bu alacakaranlıktı . Gözle görünür biçimde yaşlanmış, 
kamburlaşmış, dahası kaygı lı bir hal  almıştı sanki . Bir  ara çev­
resine bakınmış \'e nedense irkilmişti, arkasında pelerin ası lı 
duran boş koltuğa takı lmıştı bakışları . Bayram gecesi yakla­
şıyordu ,  akşam gölgeleri oyunlarına dalmışlardı ve herhalde 
yorgun vali boş koltukta birinin oturduğunu hayal ediyordu . 
Bunu kendi cesaretsizliğine ve pelerinin h ışırtısına veren val i ,  
pelerini bırakıp balkonda gezinmeye başlad ı ;  bazen ellerini 
ovuşturup masaya koşarak kadeh i  e l ine alıyor, bazen de duru p  
anlamsızca yerdeki mozaiği seyretmeye, orada yazı l ı  olan bir 
şeyi okumaya çal ışıyormuş gibi yapıyordu .  O gün ikinci kez 
bir sıkıntı çöküyordu üzerine. Sabahki cehennem ağrısından 
geriye boş, biraz sızlayan bir hatırayla kalmış olan vali şakakla­
rım ovuşturdu ,  ruhsal acılarının  kaynağının ne olduğunu an­
lamaya çalıştı büyük b ir  çabayla .  Ve bunu hemen anladı, ama 
kendini kandırmaya çalıştı . Gündüz vakti bir şeyi geri dön­
dürülemez bir şekilde kaybettiğini ve şimdi yapmaya çalıştığı 
şeyin,  bunu ufak tefek, önemsiz, ama en önemlisi gecikmiş 
işlemlerle düzeltmeye çalışmak olduğunu biliyord u .  Valinin 
ş imdi kendi kendini ,  akşamleyin yaptıklarının sabahki karar­
dan daha önemsiz olmadığı konusunda kandırmaya çalışması 
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yalandı .  Ama bunda başarıl ı  olamıyordu val i .  
Dolanırken aniden durup ısl ık çald ı .  Bu  ıslığa alacakaran­

l ığın  içinde boğuk bir havlama yanıt ,·erdi ve gri tüylü ,  sivri 
kulakl ı ,  dev bir tazı, altın  çivi l i  tasmasıyla bahçeden balkona 
doğru sıçradı .  

"Banga, Banga," diye bağırdı vali güçsüz b ir  sesle. 
Köpek arka ayaklarının üzerinde doğruldu, ön ayaklarını 

sahibinin omuzlarına dayayarak onu düşürür gibi oldu ve ya­
nağııu yaladı .  Val i  koltuğa oturdu,  Banga da dil i  dışarıda ve 
ndcs ndese bir halde sahibinin ayakların ın  dibine uzandı, bu 
sırada gözlerindeki mutlu luk, köpeğin yeryüzünde korktuğu 
tek şey olan firtınanın sona erdiğini ve ayrıca yine sevdiği, saygı 
duyduğu ve yeryüzünün en güçlüsü, bütün insanların yöneti ­
cisi olarak kabul ettiği , sayesinde kendini de ayrıcalıklı, önemli 
ve özel saydığı insanın yanında olduğunu gösteriyordu .  Ama 
sahibinin ayaklarının dibinde yatar ve onun yüzüne değil bah­
çeye bakarken bile, köpek hemen anladı sahibinin başında bir 
bela olduğunu .  Bu  yüzden duruşunu değiştirdi, doğruldu, 
yanına geçip ün ayaklarıyla başını valinin dizlerine yasladı, pe­
lerinin eteklerini ıs lak kuma bulad ı .  Herhakk Banga'nın hare­
ketleri sahibini sakinleştirmek ve mutsuzluğu onunla birl ikte 
karşılamak istediğini gösteriyordu . Bunu da hem sahibine çe­
virdiği gözleriyle hem de dikkatle havaya dikilmiş gözleriyle 
ifade etmeye çalışıyordu .  Böylece ikisi, birbirini seven köpek 
ve insan bayram gecesini balkonda karşıladılar. 

Bu sı rada val inin misafiri büyük bir hareketl i l ik içindeyd i .  
Bal konun önündeki üst bahçe meydanın ı terk ettikten 

sonra, merdivenlerden bir sonraki bahçe terasına indi,  sağa 
döndü ve saray avlusu içinde bulunan barakalara yöneldi . Va­
l iyle birlikte Yenışalayim'deki bayrama gelen iki centuria ve 
bu misafirin idaresinde olan gizli vali konıması bu barakalar­
daydı .  Misafir barakalarda çok deği l ,  on dakika kadar oyalan-
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dı ,  ama bu on dakikanın ardımhn a\'l ud<rn kazı aktkri \"C su 
dolu bir tiçı yüklü üç at arabası geldi . Arabalara gri pelerin l i ,  
on beş atlı eş l ik  ediyordu .  Onlarla birlikte arabalar arka kapı ­
brdan ç ıkar.ık saray bölgesinden batıya doğru yola koyuldu ­
lar, şehir du\'arlarındaki kapılardan çıktılar \'e önce Ikytkhem 
yoluna doğru , sonra da oradan kuzeye, Hebron Kapısı'ndaki 
kavşağa kadar gittiler, sonra da gündüz \'akti id,ıma mahkı'ı m  
olanları götüren kervanın geçtiği Yafa yolundan i lerlediler. B u  
sırada artık ortal ık kararmış, ufukta ay bel i rmişti . 

Askerlerle birlikte arabalar çıktıktan kısa süre sonra, val i ­
n in  misafiri de koyu renkl i ,  eski püskü b i r  kiton· giyerek saray 
avlusundan ayrı ld ı .  Misafir şehrin d ışına deği l ,  içine yöneldi .  
Bir  süre sonra kuzeyde, büyük tapınağın hemen yakınındaki 
Antonia Kaksi 'ne giderken görüldü .  Kalede misafir yine çok 
kısa süre kald ı ,  sonra aşağı şehre, onun eğri büğrü \'e dolam­
baçlı  sokaklarına yöneldi . Misafir buraya bir katırın üstünde 
geld i .  

Şehri iy i  b ikn misafir  gitmesi gereken sokağı kolayca bul ­
du .  Sokağın Yunanca b ir  i smi  vard ı ,  çünkü yol üzerinde bir­
kaç Yunan dükkanı vardı ,  bir tanesi de halı satıyordu .  Misafir 
tam da bu dükkanın önünde indi katırından, onu kapıdaki bir 
direğe bağladı .  Dükktm kapalıyd ı .  Misafir dükkanın girişin in 
yanındaki kapıdan geçti ve barakalarla çevril i  küçük bir  dört 
köşe avluya vardı .  Adunıın içinde bir köşeyi dönen misafir, 
sarmaşık kaplı bir evin t<lŞ terasın ın  önüne \'ardı \'e çe\'resine 
bakınd ı .  Hem ev hem barakalar karanlıktı, lambalar yakı lma­
mıştı daha. Misafir hafif bir sesk seslendi : 

"Niza ! "  
B u  çağrının ardından bir kapı gıcırdadı \"C akşam alacaka­

ranl ığı altındaki terasta peçesiz genç bir kadın belird i .  Terasın 

• Tek P•ll\.l, •ll"•ıkiar;ı dek uz;ıııan bir giı·si . ( ç . n . )  
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parmaklıklarına y�1slandı ,  kimin geldiğini görmek için telaşla 
çevreye bakındı .  Geleni tanı yınca sevinçle gü lümsedi ona, ba­
şıyla selamlayıp el sallad ı .  

"Yalnız mısın? "  diye sordu Afranius hafitÇe. 
"Yalnızım," diye tisıldadı terastaki kadın . "Kocam salxıh 

Kayserya'ya gitti ,"  dedikten sonra kadın kapıya bakıp tisıltıyla 
ekled i :  

"Ama hizmetçi evde. "  Sonra, "gel" anlamında b ir  el ha­
reketi yaptı .  

Afranius çevresine bakın ıp taş basamakları tırmandı . Son ­
ra kadınla birlikte evin içinde kayboldular. 

Afranius bu kadının  yanın da çok kısa süre kaldı ,  en fazla 
beş dakika . Ardından enkn çıkıp terastan uzaklaştı , kapüşo­
nunu gözlerine kadar indirdi \'e sokağa çıktı . Bu sırada artık 
evlerde lambalar yakıl ıyordu ,  bayram öncesi heyecanı da art ı ­
yordu ,  o yüzden Afranius katırıyla birlikte b ir  yaya ve atlı ka­
labalığının içinde buldu kendin i .  Daha sonra nereye gittiğini  
kimse bi lmiyor. 

Afranius'un "Niza" diye seslendiği kadınsa tek başına 
kaldıktan sonra, biiyük bir telaşla giysilerini değiştird i .  Ama 
karanlık odada gerekli eşyaları bulması çok zor oluyordu,  lam­
ba yakmamış ve hizmetçiyi yanına çağırmamıştı . Ancak hazır 
olduktan ve başını kara bir örtüyle örttükten sonra, evde sesi 
duyuldu :  

"Eğer biri beni soracak olursa, Enanta'ya misafirliğe git­
tiğimi söylersin . "  

Karanlıkta yaşlı hizmetçinin homurtusu duyuldu :  
" Enanta'ya mı ?  Ah yine şu Enanta ! Kocan yasaklamıştı 

ona gitmeni !  Kötü yolda o sen in Enanta !  Bak kocana söyle­
yeyim de . . .  " 

" İyi iyi iyi , sus artık," dedi Niza ve evden bir gölge gibi 
ç ıktı . Avlunun taşları üzerinde Niza ' nın  sandaletleri tıkın.fa-
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maya başladı .  Hizmetçi homurdanarak kapadı terasın kapısı­
nı. Niza evden çıkmıştı .  

Bu sırada Aşağı Şehir'in başka bir geçidinde, girinti ç ı ­
kıntılarla şehrin  bir havuzundan diğerine uzanan eğri büğrü 
geçitte, kör yanı geçide ama pencereleri avluya bakan sevim ­
siz bir evin kapısından, omuzlarında beyaz temiz bir kefiye, 
altında yen i  bir bayram tallit'i ve ayağında tertemiz sanda­
letler olan çok düzgün sakallı bir genç çıktı . Büyük bayram 
için giyinmiş olan eğri buru nlu genç, bayram yemeği için eve 
gitmekte acele eden yayaları bir kenara iterek hızlı  hızlı yü­
rüyor ve pencerelerin peşpeşe aydın lanmasını seyrediyordu .  
Genç adam çarşının yanından Hahambaşı Kayafa'nın ,  tapınak 
tepesinin eteklerindeki sarayına giden yola yöneldi .  

Bir süre sonra Kayafa'nın sarayının avlusuna girerken gö­
rüldü . Bir süre sonra da o sarayı terk etti . 

Lamba \'e meşalcleri artık yanan, bayram telaşına girmiş 
sarayı terk ettikten sonra, genç adam daha hızl ı ,  daha mut­
lu bir şekilde Aşağı Şehir'e yürümeye başladı . Caddenin çar­
şı meydanıyla buluştuğu köşede, kargaşa ve izdihamın orta­
sında, gözlerine kadar inmiş kara bir başörtüsü takmış, hafif 
adımlarla dans eder gibi yürüyen bir kadın onu takip etmeye 
başladı . Genç adamı takip eden bu kadın yanından geçerken 
bir an için genç adama doğru baktı, ama adımlarını yavaşlat­
madığı gibi ,  sanki takip ettiği kişiden gizlenmek istiyormuş 
gibi hızlandırdı . 

Genç adam bu kadını fark etmekle kalmadı ,  hayır, onu 
tanıdı ,  tanıyınca da irki ldi ,  durdu,  şaşkınl ıkla arkasından baktı 
kadının ve hemen onu takip etmeye koyuldu . Omuzunda tes­
ti taşıyan bir yayaya çarpacak gibi olan genç adam kadını takip 
etti \'C heyecandan ndcsi tıkanmış bir halde seslendi ona: 

"Niza ! "  
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Kadın döndü, gözlerini  kıstı , bu arada yüzünde soğuk bir 
sıkıntı belirdi ve kuru bir şekilde Yunanca konuştu : 

"Ah, sen miydin Yahuda? Seni hemen tanıyamadım.  fakat 
bu da iyi tabi i .  Bi l irsin, bizde, görüp tanıyamadığın zengin 
olur . . .  " 

Kalbi kara bir örtünün altı na giren bir kuş kadar heyecan­
lanan Yahuda kesik kesik bir fısı ltıyla, gelip geçenler duyacak 
diye kaygılanarak sordu :  

"Nereye gidiyorsun Niza?" 
"Neden bilmek istiyorsun?" dedi Niza, adımlarını ya\'aşla­

tıp Yahuda'ya cesurca bakarak. 
O zaman hayretle fısıldadı Yahuda, sesinde çocukça bir 

ton \'ardı bu kez : 
"Ama nasıl olur? Anlaşmıştık .  Ben sana gelmek istiyor­

dum.  Akşamleyin evde olacağını süylemiştin . . .  " 
"Ah, hayır, hayır," dedi Niza ve kaprisli bir ta\'ırla alt du­

dağını büktü , bu yüzden Yahuda'ya kadının  yüzü, hayatında 
gördüğü bu en güzel yüz daha da güzel göründü .  "Ben sı ­
kı ldım. Sizin bayramınız var, ama ben ne yapacağım? Oturup 
terastaki iç çekişlerini mi dinleyeceğim?  Hizmetçi bunu koca­
ma anlatır diye kaygılanacak mıyım? Hayır, hayır, ben de şehir 
dışına çıkıp bülbül leri dinlemeye karar ,·erd im."  

"Şehir dışına mı ?"  diye sordu şaşıran Yahuda. "Tek başına 
mı ?"  

"Elbette tek başıma," dedi  Niza. 
" İ zin  ver sana eşlik edeyim," diye yalvardı nefessiz kalan 

Yahuda. Düşünceleri karışmıştı, yeryüzünü tümüyle unut­
muştu ve Niza'nın ma\'i , ama şimdi kara gibi görünen gözle­
rine yalvaran ifadeyle bakıyordu .  

Niza hiçbir şey söylemeyip adımlarını h ızlandırd ı .  
"Neden susuyorsun Niza ?"  diye sordu Yahuda ona  yetiş­

meye çalışırken,  acıklı bir sesle. 
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"Senden neden sıkılayım?" diye sorarak durdu birdenbire 
Niza. O zaman Yahuda'nın aklı karman çorman oldu .  

" Peki, tamam," diye yumuşadı sonunda Niza. "Gidelim ."  
"Nereye, nereye ?"  
"Bekle . . .  Şu  avluya girip konuşal ım, b i r  tanıdıkla karşıla­

şırsak beni sokakta aşığımla gördüğünü söyler diye korkuyo­
n ın1 . "  

Böylece çarşıdan çıktı Niza i le Yahuda. Bir avluya açılan 
bir kemerin altında tisıldaştılar. 

"Zeytinl iğe git," diye fısıldadı Niza , "ama benim peşim­
den gelme, uzak dur benden .  Ben önden gideceğim . . .  Akıntı­
yı geçerken . . .  Mağaranın yerin i  bi l iyor nuısun?"  

"Bi l iyorum, bi l iyorum . . .  " 
"Zeytin liğin yanından yukarı çıkıp mağaraya doğru git. 

Orada olac�1ğım.  Ama şimdi peşimden gelme, sabırlı ol,  bu­
rada bekle ."  Bunları söyledikten sonra kapı eşiğinden, sanki 
Yahuda'yla h iç konuşmamış gibi uzaklaştı Niza. 

Yahuda bir süre durdu tek başına, karman çorn1 J.n olan 
düşüncelerin i  toplamaya çal ıştı . Bunlar arasında, akrabalarına 
bayram yemeğine katı lmamasını nasıl açıklayacağı sorusu da 
vard ı .  Y.1huda bir yalan düşünmeye çalıştı , ama heyecandan 
hiçbir şey gelmedi aklına ve hazırlanamadı ,  ne yapacağına ka­
rar veremeden çıkıp yürüdü kapı eşiğinden . 

Bu kez yolunu değiştirdi ,  Aşağı Şehir'e doğru gitmeyip 
ters yöne, K1yafa'nın sarayına doğru yöneldi .  Artık Yahuda et­
rafını  doğru dürüst göremiyordu .  Şehirde bayram başlamıştı . 
Artık Yah ııda'nın çevresindeki pencerelerde hem ışıklar yanı ­
yor hem de i lahi sesleri duyuluyordu .  Geç kalanlar katırlarını  
zorluyor, kırbaçlıyor, onlara bağırıyorlardı .  Yahuda'nın ayak­
ları kendi kendine gidiyordu,  Antonia 'nın korkunç, yosunlu 
kulelerin i  nası l  geçip gittiğini bilemedi ,  kaledeki borazanla­
rın kükremesin i  duymadı ,  yolunu titrek bir ışıkla aydınlatan 
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atlı Roma nöbetçisinin farkına bile varmadı . Kuleyi geçtik­
ten sonra yön değiştiren Yahuda , tapınağın tepesinde, kor­
ktınç bir yükseklikte beş kollu iki de,· şamdanın ası l ı  olduğunu 
görd ü .  Ama Yahuda onlara da bulanık bir şeki lde baktı ; ona, 
Yenışalayim'in üzerinde görülrnemiş büyüklükte on lamba 
ası l ıymış, Yenışalayiın 'in yükseklerinde asılı duran tek bir lam­
banın, ayın ışığıyla yarışıyorlarrnış gibi geldi .  Şirndi Yahuda'yı 
hiçbir şey durduramazdı ,  Getsemani Kapısı'na doğnı yönel­
di ,  hız la şehirden çıkrnak istiyordu .  Bazen önünde, gelip ge ­
çen lerin arkaları nda \T yüzlerinde dans eden küçük bir kadın 
figürü yanıp sönüyor, onu peşinden sürüklüyorımış gibi gel i ­
yordu .  Arna bu b i r  yanılsarnaydı -- Yahuda Niza  'n ın  onu çok 
geride bıraktığın ı bil iyord u .  Tdcci dükkanların ın arasından 
koştu , sonunda Getsernani Kapısı 'na geld i .  Orada, sabırsız ­
l ıktan alev a]C\· olduğu halde durrnak zonında ka ldı . Şehre 
de\'eler giriyordu ,  arkalarından da Suriyeli bir askeri den-iye 
geliyordu,  Yahuda içinden lanet etti onlara . . .  

Ama her şey sona erer. Sabırsız Yahud.:ı artık şehir du­
,·arlarının dışındaydı .  Yahuda sol  tarafinda küçük bir rnezarl ık 
gördü,  yanında birkaç tane şeritli hacı çadırı vardı .  Ay ışığıy­
la aydınlanan tozlu yolu geçtikten sonra, Yahuda, karşısına 
geçmek üzere Kedron Nehri 'ne yöneldi . Su hafitÇe şırıldadı 
Yahuda'nın ayaklarının altında.  T.:ışt�rn taşa sıçrayıp sonunda 
karşıdaki Getsemani kıyısına vardı ve büyük bir mutlulukla, 
bahçelerin al tındaki yolun burada ıssız olduğunu gc)rdü . Artık 
zeytinliklerin yarı yıkık kapıları uzaktan görünüyordu .  

Boğucu şehrin ardından gelen bahar gecesinin sersernle­
tici kokusundan etki lendi Yahuda.  Bahçeden, çitin ardın dan 
Getsern.:ıni m·alarının mersin \T akasya kokuları gel iyordu . 

Kapıyı kimse korurnuyordu,  içeride kirnse yoktu ve birkaç 
dakika sonra Yahuda büyük, y.:ıygm zeytin ağaçlarının gi zernli 
gölgesinde koşuyordu . Yol dağa doğru uzanıyordu,  Yahuda 
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neks nefese tırmandı ,  zaman zaman karanl ığın içinde Niza'nın 
kıskanç kocasının dükktmında gördüğü halıları hatırlatan ayın 
desenli halısına çı kıyordu .  Bir süre sonra Yahuda'nı n sol tara­
tinda, açıkl ıkta, ağır taş tekerleği ve bir yığın fıçısıyla zeytinl ik 
belird i .  Bahçede kimse yoktu . Çalışma günbatımıyla birlikte 
sona ermişti . Ve şimdi Yahuda'nın üzerinde bülbül lerin koro­
su titreşip şakıyordu . 

Yahuda hedefine yaklaşmıştı . Şimdi sağında, karanlıkta 
mağaraya düşen suyun hafif şıpırtısının duyulacağını bil iyor­
d u .  Gerçekten de onu duydu .  Etraf serinled i .  

O sırada b ir  ayak sesi duydu \'e hafiti;e bağırdı :  
"Niza ! "  
fakat Niza yerine, bir zeytin ağacının kalın gö\'desinden 

iriyarı bir erkek figürü yola çıktı \ 'e elinde bir şey parlayıp kay­
boldu .  Yahuda geri çekildi \'C güçsüz bir sesle çığlık attı : 

"Ah ! "  
İkinci bir adam kesti volunu.  
Önündeki i l k  adam sordu Yahuda'ya : 
"Bugün ne kadar aldın? Söyle, yaşamak istiyorsan söyle ! "  
Yahuda'nın kalbinde bir umut bel ird i .  Çaresizce haykırdı :  
"30 tetradrahmi ! "  30 tetradrahmi ! Aldığımın hepsi de ya-

nımda. Alın paraları ! Alın , ama bağışlayın hayatımı ! "  
Önündeki adam hemen kaptı Yahuda'nı n elindeki keseyi . 

Aynı anda Yahuda'nın sırtma şimşek gibi girdi bir bıçak \'C 
aşığı kürek kemiğinden yaraladı .  Yahuda öne savruldu \'e par­
makları kı\'rı lan eliyle havayı dövdü .  Arkadaki adanı Yahuda'yı 
bıçağıyla yakaladı ve bıçağı Yahuda'nın kalbine gömd ü .  

"Ni . . .  z a  . . . " diye kendi, tiz ve tertemiz genç sesiyle deği l ,  
boğuk \'C kmayıcı sesiyle mırıldandı Yahuda ve b ir  daha h iç  ses 
çıkarmad ı .  Gövdesi yere öyle sert çarptı ki toprak takırdadı .  

( Yuıı . )  Dürt drahmi aıılaıı ı ı ııdaki L'll büı·ük par;ı birimi.  ( ç . ıı . )  
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O sırada yolda üçüncü figür belirdi . Bu üçüncü figür ka­
püşonlu bir pelerin giyiyordu .  

"Oyalanmayın," diye emretti üçüncü. Kati ller hemen ke­
seyi üçüncünün verdiği bir kağıtla birl ikte bir deriye sarıp sar­
maşık dalıyla bağladı lar. İ kinci de paketi göğsüne soktu , sonra 
iki katil yol kıyısına çekildi ve karanlık zeytin ağaçları arasında 
yuttu onları . Üçüncüyse ölenin yanına çömelip yüzüne baktı . 
Ölü karanlığın içinde tebeşir gibi beyaz ve ruhani bir güzel l ik  
içinde görünüyordu .  Birkaç dakika sonra yolda canlı kimse 
yoktu . Nefes almayan ceset kolları iki yana açık bir halde yatı ­
yordu .  Sol ayağına ay ışığı vuruyordu ,  o yüzden sandaletinin 
her bir şeridi açık seçik görül liyordu .  Bu sırada Getsemani 
bahçesinin her yerinden bülbiil sesleri yükseliyordu . 

Yahuda'yı bıçaklayan iki  adamın nereye gittiğini kimse 
bi lmiyor, ama kapüşonlu üçüncü adamın yolu  bi l iniyor. Yol­
dan ayrıldıktan sonra zeytin ağaçları arasından güneye doğru 
i lerled i .  Ana kapıdan uzakta bir yerde, bahçe çitinin güney 
köşesinde, duvarın tepe taşlarının düştüğü bir yerde çıktı bah ­
çeden . Kısa süre sonra Kedron'un kıyısındaydı .  Orada suya 
girdi ve uzaktan iki atla bir adam si li.icti görünceye dek suda 
i lerledi . Atlar da suyun içindeydiler. Su küpükleniyor, toynak­
larını yıkıyordu .  Seyis atlardan birin in üzerindeydi,  kapüşon lu  
adam da diğerine bindi; ikisi ağır ağır suyun içinde i lerler­
ken atl a rın toynakları al tında ezilen taşların sesi duyuluyordu .  
Sonra atlılar sudan Yenışalayim kıyısına çıktılar ve şehrin du ­
varının kenarından ilerlediler. O sırada seyis ayrı ldı ,  doludiz­
gin i lerledi ve gözden kayboldu, kapüşonlu adamsa atı dur­
durdu, ıssız yolda üzerinden indi ,  pelerinini  çıkardı , ters yüz 
etti, pelerinin altından tüysüz bir asker miğferi çıkarıp giyd i .  
Bu kez ata binen, belinde kısa kılıç ve  üzerinde askeri hlamis 
olan biriyd i .  Dizginleri el ine aldı ve ateşli süvari atı binicisini 
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sarsarak dört nala koşmaya başladı .  Bu kez yol kısaydı .  Atlı 
Yeruşalayim' in güney kapılarına yaklaşı�'ordu .  

Kapının kemerinin altında meşalelerin  sabırsız alevi sıçrı­
yor, dans ediyord u .  Şimşek Lejyonu'nun ikinci centrııion'un­
dan muhatlzlar taş sıralara oturmuş, zar atıyorlard ı .  Rütbeli 
bir askerin geldiğini gören askerler hemen ayağa kalktıl ar, as­
ker onları eliyle selamlayıp şehre gird i .  

Şehir bayram ışıklarına boğulmuştu . Bütün pencerelerde 
lambaların alcderi oynaşıyordu ve dört bir yandan, tek bir 
ahenksiz koro halinde kaynaş<rn bir i lahi duyuluyordu .  Sokağa 
açılan pencerelere bakınca, üzerinde kızarmış oğlak eti duran, 
acı otlardan yapı lmış yemeklerin arasında şarap kadehleri du­
ran bayram masalarını görebiliyordu atl ı .  HafüÇe ısl ık çalan 
atl ı ,  <lŞağı şehrin caddelerinde telaş etmeden tırıs tırıs dolandı ,  
yeryüzünün hiçbir yerinde görülmemiş olan, tapınağın üze­
rinde ası l ı  duran o beş dal l ı  şamdanı ya da şamdandan çok 
daha yukarılarda ası l ı  duran ayı se�Tederek Antonia Kulesi 'ne 
doğru ilerledi . 

Pesah gecesi kutlamalarına katılmıyordu Yüce Herod'un 
sarayı .  Güne�'e bakan yan cephesinde, Roma kohort'unun su­
baylarının ve lejyon lı:_qatııs 'unun yerleştiği yerde meşaleler 
yakılmıştı, orada biraz hareketli l ik ve canlı l ık vardı ;  öndeki 
saray kısmında, sarayın tek ve gönülsüz kiracısı olan val inin 
yaşadığı yerde, sütunlar Vl'. altın heykellerle birl ikte her şey, en 
parlak ayın altında kapkara duruyordu .  Burada, sarayın içinde, 
karanlık ,.e sessizl ik lükimdi .  Ve vali , Afranius'a da söylediği 
gibi ,  içeri girmek istemiyordu . Yemek yediği, sabah da sor­
gulamayı yaptığı balkona yatak konmasını emretmişti . Hazır­
lanan divanda yatıyordu vali, ama uyku onun yanına gelmek 
istemiyordu .  Çıplak ay, tertemiz göğün yükseklerinde ası l ı  
duruyordu ve vali ondan birkaç saat boyunca gözlerini ayır­
maımştı . 
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Sonunda geceyarısına doğru uyku acıdı hı:JJı:ınon'a. Ken­
di l iği nden esneyen vali pelerin ini  çözüp bir kenara attı , kın ın ­
da iri çelik bir kıl ıç duran kayışı , sarkık gömleğinin üzerinden 
çıkardı ,  onu d ivanın yanın daki koltuğa koydu ,  sandaletlerini  
çıkardı ,.e gerindi .  Banga hemen yatağa çıkıp yanına uzandı 
\'C başın ı başını n  yanına koydu;  köpeğin kolunu boynuna yer­
leştiren vali sonunda gözlerini kapadı . Ancak o zaman uyudu 
köpek de.  

Divan yarı karanlıktaydı, bir sütun vardı ayla arasında, 
ama veranda basamaklarından yatağa doğru bir ay şeridi uza­
nıyordu .  Ve vali onlarla, çevresinde gerçekten olan şeylerle 
bağlantısını kaybettikten sonra, ağır ağır aydın l ık yolda i ler­
lemeye başlayarak onun üzerinden dosdoğru aya kadar yü ­
rüd ü .  Hatta uykusunda mutluluktan güldü,  çünkü saydam 
mavi yolun üzerinde her şey enks \'e benzersiz bir haldeyd i .  
Banga 'yla birlikte yürüyorlard ı ,  yanlarında da gezgin fi lozof 
vardı . Karmaşık ve önemli bir şeyler tartışıyorlardı,  ikisi de 
birbirine galip gelemiyord u .  H içbir konuda anlaşamıyorlardı ,  
bu yüzden de tartışma iyice ilginç \'e kesintisiz bir ha l  a l ı ­
yordu .  Tahmin edileceği gibi ,  o günkü idam tam bir  yanlış 
anlama olarak görün üyordu - sonuçta bütün insanların iyi ol­
duğu gibi akıl almaz derecede saçma bir şey düşünen filozof 
yanında yürüyordu ,  demek ki hayattaydı . Elbette, böyle bir 
insanın idam edilebileceğini düşünmek bile çok korkunç bir 
şeydi .  İdam olmamıştı !  Olmamıştı ! Aya doğru uzanan merdi ­
venlerde yapılan sohbetin tatlı yanı da buydu işte. 

Gerektiği kadar boş vakit vardı ,  fırtına akşam olacaktı ve 
korkaklık, elbette, en korkunç kusurlardan biriyd i .  Böyle d i ­
yordu Ha-Notsri . Hayır, fi lozof� kabul etmiyorum :  En kor­
kLınç kusur bu ! 

İşte, sözgel imi,  şimdiki Yudea valisi, lejyonun eski tribü­
nü,  Bakireler Vadisi'nde, vahşi Almanlar dev Sıçandöven' i  
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parçalamaya kalktıkları sırada korkaklık etmemişti . Hayır, rica 
ederim fi lozof� Gerçekten de, akl ınızdan, Sezar'a karşı bir suç 
işleyen kişi için Yudea valisin in kariyerin i  bir kenara itebileceği 
gibi bir düşünce geçiyor mu gerçekten?  

"Evet, evet," diye inleyip hıçkırdı uykusunda Pilatus. 
Herhalde, bir kenara iterd i .  Sabahleyin yapmamıştı, ama 

şimdi,  geceleyin ,  her şeyi tarttıktan sonra, bir kenara itmeyi 
kabul lenmişti . Kesinl ikle hiçbir suçu olmayan o deli hayalpe­
rest ve hekimi idamdan kurtarmak için her şeyi yapardı ! 

"Biz artık hep beraber olacağız," dedi ona uykusunda, al­
tın atl ının yoluna nasıl ç ıktığı bi l inmeyen, yırtık pırtık gezgin 
filozof. "Birimiz neredeyse, diğerimiz de orada olacak! Beni 
andıklarında seni de anacaklar! Beni,  anne babası bil inmeyen 
terk edilmiş bir çocuğu ve seni ,  bir müneccim kralla değir­
menci kızının,  güzel Pila'nın oğlunu ."  

"Evet, unutma, hatırla beni müneccimin oğlu ,"  diye ses­
lendi uykusunda Pilatus. Ve uykusunda yanında yürüyen En­
Saridli  dilenciden onay alınca, acımasız Yudea \'alisi mutluluk­
tan ağlayıp güldü uykusunda. 

Bütün bunlar iyiydi ,  ama daha da korkuncu hegcınon'un 
uyanması old u .  Banga aya doğru ulumaya başbdı ve \'a l inin 
önünde uzanan , yağla sıvanmış gibi kaygan görünen mavi yol 
parçalandı .  Gözlerini açtı ve i lk aklına gelen şey idamın ya­
pılmış olduğuydu .  Val inin ilk hareketi al ışkanl ıkla Banga'nın 
tasmasına yapışmak oldu, sonra hastalıklı gözlcrk ayı arandı 
ve biraz yana i lerleyip gümüşi bir rcıık aldığını gördü .  Ayın 
ışığı balkonda, hemen gözlerinin önünde oynaşan sevimsiz, 
huzursuz bir ışıkla kesil iyordu . Ccntıırion Sıçandöven ' in e l in­
deki meşalc alev alev yanıyor, tütüyordu .  Meşaleyi tutan kor­
ku \'e kinle bakıyordu sıçramaya hazırlanan saldırgan hay,·ana. 

"Sakin ol Banga," dedi val i  hasta bir sesle \ 'e öksürdü . 
Eliyle meşaleden korunarak devam etti : 
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"Geceleyin, ayın altında bile rahat yok bana. Ah tanrılar! 
Sizin de kütü bir işin iz var Mark. Askerleri sakatlıyorsumız . . .  " 

Mark valiye büyük bir hayretle bakınca adam kendine gel -
d i .  Vali uykusunda söylediği gereksiz sözleri düzeltmek için 
konuştu : 

"Gücenmeyin centurion, tekrar söylüyorum,  benim duru­
mum daha da kötü . Ne istiyorsunuz?"  

"Gizli servis şefi size gelmiş," diye bildirdi sakince Mark. 
"Çağır, çağır," d iye emretti boğazını bir öksürükle te­

mizleyen vali ve çıplak ayaklarına sandaletlerini giydi .  Alevler 
sütunlarda oynaştı, centurion'un  ayak sesleri çın ladı mozaik­
lerde. Centurion bahçeden çıktı . 

"Ayın altında bile huzur yok bana," dedi kendi kendine 
dişlerini sıkarak \'a l i .  

Balkonda centurion'un yerine kapüşonlu adam belirdi . 
"Banga, uzak dur," dedi hafitÇe vali ve köpeğin sırtın ı ok­

şadı . 
Afranius konuşmaya başlamadan önce, alışkanl ığı olduğu 

üzere, çe\Tesine bakındı \'e bir gölgeye gird i ,  balkonda Bang<l 
dışında kimse olmadığmdan emin olunca, sessizce konuştu : 

"Beni mahkemeye çıkarın sayın val i .  Haklı çıktın ız .  Kir­
yatlı Yahuda'yı kurtaramadım, onu bıçakladılar. Mahkemeye 
çıkıp emekl iye ayrılmayı dil iyoru m . "  

Afranius ona dört göz birden bakıyormuş gibi hissetti -
köpeğin \'e kurdun gözleri . 

Afranius hlanıis'inin <1 ltından kanla kaskatı olmuş, iki mü ­
hürle mühürlenmiş bir kese ç ıkard ı .  

" Katil lerin hahambaşının  evine bıraktığı para dolu kese 
bu . Üzerindeki kan Kiryatlı Yahuda'nın kan ı . "  

"Merak ettim,  ne kadar var orada?"  diye sordu Pilatus ke­
seve uzamrken.  

"30 tetradrahm i . "  
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Vali gülerek şöyle ded i :  
"Azmış. " 
Afranius sustu . 
"Ceset nerede?"  
"Bi lmiyorum," dedi kapüşonunu hiç çıkarmayan adam 

sakinl ik dolu bir gü\'enlc.  " B u  sabah aramaya başlarız ."  
Vali i rki ldi ,  b i r  türlü bağlanmayan sandalet ipini bıraktı . 
"Ama herhalde öldürü lmüş olduğunu bil iyorsunuz?" 
Ku ru bir yanıt a ldı  vali buna karşı l ık:  
"Vali ,  ben, Yudea'da on beş yı ldır çalışıyor u m .  Valeri Gra­

ta sırasında başladım hi zmete. Birinin öldüğünü sö�·lemek için 
cesedi görmem gerekmez \'e işte size, Ki riaf şehrinden Yahu ­
d�1 adlı birinin birkaç saat önce bıçaklandığmı bildiriyorum."  

"Affedin beni Afranius," dedi Pilatus, "daha tam uyaııa­
madığım için böyle söyledim .  Kötü u�·uyorum," diyerek gi.i ­
lü msedi \·a l i .  "Sürekli uykumda bir ay ışığı görüyorum.  Bu 
yüzden , bu olayla ilgili sizin düşüncen i zi öğreıımek istedim.  
Nerede arayacaksmız onu?  Oturu ıı,  gizli ser\' i s  şefi . "  

Afraııius eği ldi ,  koltuğu yatağa yaklaştırıp kılıcmı şakırda­
tarak oturdu .  

"Onu Getsemani Bahçesi 'ndeki zevtinl ik vakın larında 
aramayı düşünüyorum."  

"Demek övle. Peki neden orası ? "  
" He._qı:num, bana göre, Yahuda Yeruşalayim 'de ya  da  oraya 

yakın bir yerde öldürülmemiş. Yeruşalayim dışında öldürü l ­
müş." 

"Sizi işinizin baş uzmanları ndan biri sayıyorum .  Tabii ,  bu 
ola�·lar Roma'da nasıldır bilmiyorum, ama kolonilerde sizin 
gibisi yok .  Söylesenize neden böyle olmuştur?" 

"Yahuda 'nın kuşku çekici biri lerinin el ine şehir sın ırları 
içi ı ıde düşeceği fikrine hiç ihtimal \'ermiyoru m," dedi alçak 
sesle Afranius. "Sokakta gizlice bıçaklanaın�1z .  Yani ,  onun bir 
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yere çekilmesi gerekmiştir. Ama görevli ler onu Aşağı Şehir' de 
arad ı .  Orada olsa bulurlard ı .  Ama o şehirde deği l ,  o yüzden 
emin olun, eğer onu şehirden uzakta öldürmüş olsalardı,  para 
paketi o kadar çabuk getiri lemezdi .  Şehir ci\·arında öldürü l ­
müş  olmal ı .  Onu şehir dışına çıkarmış olmalılar. " 

"Bunun nasıl yapılmış olabileceğini anlayamıyoru m . "  
"b·et sayın val i ,  b u  olayın en zor sorusu b u  \'e bunu çö­

zebilecek miyim, ben de bilmiyorum daha ."  
"Gerçekten bilmece gibi ! Bayram akşamı inançlı biri bi­

l inmeyen bir nedenle şehir dışına çıkıyor, Pesah yemeğini bı­
rakıyor \ 'e orada öldürülüyor. Kim ya da ne onun i lgisini çe­
kebi lir? Bunu bir kadın yapmış olmasın? "  diye sordu vali ani 
bir esinle. 

Afranius sakin \'e kesin bir yanıt verd i :  
"Asla mümkün değil sayın Yal i .  Bu olasıl ık  kesinl ikle 

imkansız .  Mantıklı düşünmek lazım.  Yahuda'nın ölümünden 
kimin çıkarı Yard ı ?  Gezgin hayalperestler, içinde kesin likle ka­
dın olmayan bir klan . Evlenmek için para gerekir sayın vali ,  
ama birini b i r  kadın yardımıyla bıçaklamak iç in  çok fazla para 
gerekir ve gezginlcrde böyle para olmaz. Kadın yok bu işte, 
sayın \'al i .  Hatta cinayeti bu şekilde yorumlamanın tek sonucu 
izi kaybetmek olur, soruşturmayı engeller, bana da ayakbağı 
ol ur. "  

"Çok haklı olduğunuzu görüyorum,  Afranius," dedi Pi ­
latus. "Sadece kendi varsayımımı dile geti rmek istemiştim . "  

"Ne yazık k i  yanlış, sayın vali . "  
" Peki nedir, ne oldu o zaman? "  diye bağırdı val i ,  

Afranius'un yüzüne büyük bir  merakla bakarak. 
"Yine para yüzünden olduğunu sanıyorum . "  
"Harika b i r  düşünce! Ama kim ona gece vakti, şehir dışın ­

da para teklif etmiş olabi l ir?" 
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"Ah, hayır sayın val i ,  öyle deği l .  Tek bir varsayımım ,·ar, 
eğer o da inandırıcı gelmiyorsa, ne yazık ki başka bir açıklama 
bulamıyorum," diyerek valiye doğru eğildi Afranius ve fisıltıy­
la devam etti konuşmasına :  

"Yahuda parasın ı gizlice, sadece onun bi ldiği b i r  yere sak­
lamak istiyordu . "  

"Çok incelikli bir açıklama . Anlaşılan olay böyle oldu .  
Şimdi anl ıyorum sizi : Onu sürükleyen insanlar deği l ,  kendi 
düşüncesi old u .  Evet, evet, böyle olmalı . "  

"Öyle. Yahuda şüpheciydi .  Parasını insanlardan saklad ı ."  
"Evet, söylemiştiniz,  Getsemani 'ye. Ama sizin neden onu 

orada aramaya niyetlendiğinizi . . .  Bunu,  itiraf edeyim ki anla­
madı ın ."  

"Ah , sayın val i ,  bu çok basi t .  Kimse parayı yola, açık \T 

boş alanlara saklamak istemez.  Yahuda ne Hebron yolunday­
dı ne de Betle hem 'de. Korunaklı, ağaçların olduğu ıssız bir 
yerde olmalıydı .  Bu kadar basit. Ama Yeruşalayim 'in civarında 
Getsemani dışında böyle bir yer yok.  Uzağa gitmiş olamaz . "  

"Kesinl ikle inandırdınız beni .  Peki şimdi n e  yapılacak? " 
"Vakit geçirmeden Y�1Inıda'yı şehir dışında takip eden ka­

til leri bulacağım, ben de mahkemeye çıkacağım ."  
"Neden?" 
"Muhafi.zlarım onu akşamleyin Kayafa'nın sarayından çık­

tıktan sonra kaybetmiş. Bunun nasıl olduğunu anlayamıyo­
rum .  Hayatımda ilk kez geliyor başıma. Bizim görüşmemiz­
den hemen sonra takibe alın mıştı . Am::ı çarşı bölgesinde bir 
yere sapmış, tuhaf bir rota izleyip izini kaybettirmiş. " 

"Demek öyle. Size şunu söyleyeyim, mahkemeye çıkma­
nıza gerek görmüyorum .  Elinizden geleni yapmışsınız ve yer­
yüzünde kimse," derken gülümsedi ,·a l i ,  "sizden daha iyisini 
yapamazdı .  Yahuda'yı kaybeden hafiyelerinizi cezalandır ın .  
Ama bu  sırada çok da  sert olmamanızı dilerim .  Sonuçta bu 
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alçağa özen göstermek için el imizden geleni yaptık !  Evet, size 
sormayı unuttum . . .  " diye vali a lnı nı ovuşturdu .  " Kayafa 'ya 
parayı gizl ice bırakmayı nasıl başarmışlar? " 

"Biliyor musunuz sayın vali . . .  B u  çok da zor deği l .  İ n ­
tikamcılar Kaya fa 'nın sarayın a  arka tarafran girmişler, orada 
arka avluva hakim bir sokak var. Paketi duvarın üzerinden at­
mışlar." 

"Bir  yazıyla birlikte mi ?"  
"Evet, kesinlikle tahmin ettiğiniz gibi sayın val i .  fakat . . .  " 

derken Afranius paketin mührünü yırtıp içindekileri Pilatus'a 
gösterdi .  

"Rica ederim,  ne yapıyorsunuz Afranius, herhalde tapınak 
mühürüdür onlar ! "  

"Vali b u  konuda gereksiz yere kaygı lanmasın," dedi Afra­
nius paketi kapatarak. 

"Gerçekten bütü n mühürler sizde mi ? "  diye sordu Pilatus 
gülerek. 

"Başka türlüsü mümkün değil sayın val i ,"  dedi hiç gülme­
den, çok ciddi bir tavırla Afranius. 

" Kayafa'da neler yaşandığını hayal edebil iyoru m ! "  
"Evet sayın val i ,  büyük bir heyecan yarattı . Hemen beni 

çağırdılar. "  
Alacakaranlıkta bile Pilatus'un gözlerinin nasıl ışıldadığı 

görünüyordu .  
"Çok i lginç, ilginç . . .  " 
" İzin ,·crirseniz i tiraz edeceğim sayın vali, hiç ilginç deği l .  

En sıkıcı ve  bezdirici işlerden biri . Kayafa'ya herhangi birine 
para ödenmiş olabilir mi diye sorduğum zaman, bunun kesin ­
l ikle olamayacağını söylediler bana . "  

"Ah , öyle mi ?  N e  yapal ım, kimse para almadıysa, demek 
ki almamıştır. Daha zor olan katil leri bulmak. "  

" Kesinl ikle doğru sayın vali . "  
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" Evet Afranius, bakın ne geldi aklıma: Kendi kendini öl­
dürmüş olmasın ?"  

"Ah, hayır sayın val i ," dedi hayretten koltukta geriye yas­
lanan Afranius. "Affedersiniz ama bu kesinlikle imkansız ! "  

"Ah, b u  şehirde her şey mümkü n !  Eminim kısa sürede 
bütün şehirde bu konuda dedikodular başlayacaktır. " 

Bu  sırada Afranius valiye bakışlarını dikti ,  düşündü ve şu 
vanıtı verd i :  

"Olabil ir, sayın val i . "  
Fakat göründüğü kadarıyla val i ,  her şey b u  kadar berrak 

olduğu halde, yine de bu cinayet sorununu aklından atamı ­
yordu,  o yüzden biraz dalgın b i r  halde sordu yine: 

"Onu nasıl öldürdüklerini görmek isterd im ."  
"Büyük b i r  ustalıkla öldürü lmüş sayın val i ,"  dedi Afranius 

valiye biraz alaylı bir şekilde bakarak. 
"Bunu nereden biliyorsunuz ?"  
"Lütfen keseye dikkat edin sayın val i ,"  dedi Afraıı i us. 

"Size yemin ederim ki Yahuda'nın kanı nehir gibi fişkırmış. 
Öldürülen çok insan gürdüm bu hayatta, sayın vali ! "  

"Demek öyle, kesinlikle kalkmayacak artık o ?"  
"Hayır sayın val i ,  kalkacak," dedi fi lozotÇa gülümseyerek 

Afranius. "Burada beklenen Mesih' in borusu tepesinde çaldı ­
ğı  zaman kalkacak. Ama ondan ünce asla kalkmayacak ! "  

"Yeter Afranius. Bu sorun çözülmüş. Cenazeyi halledelim 
artık ."  

" İdam edilenler gömüldü, sayın val i . "  
"Afranius, doğrusu sizi mahke meye çıkarmak suç olurdu .  

S iz  en yüksek ödüllere layıksınız .  Nasıl oldu ? "  
Afranius anlatmaya başladı ve kendisi Yahuda meselesiyle 

ilgilenirken, gizli muhafizlar birl iğinin onun yardımcılarından 
birinin korumasında akşam karanlığı i nerken tepeye çıktığını 
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anlattı . Tepede cesetlerden birini bulamamışlard ı .  Pilatus ir­
kildi, hırıltı l ı  bir sesle bağı rd ı :  

"Ah, bunu nasıl tahmin edemedi m ! "  
" Kaygılanmaya gerek yok sayın vali," dedi Afranius ve an­

latmaya devam etti : 
" Dismas ve Hestas ' ın gözlerini akbabaların yediği cesetle­

rini indirmişler ve hemen üçüncü cesedi aramaya başlamışlar. 
Onu da kısa sürede bulmuşlar. Bir adam . . .  " 

"Levi Matta," dedi Pilatus sorar gibi deği l ,  onaylar gibi . 
" Evet sayın vali . . .  " 

Levi Matta Kel Dağ'ın sol yanında saklanı p karanl ığı bek­
lemişti . Ycşua H a- Notsri'nin çıplak gövdesi yanındayd ı .  Mu­
hafizlar meşakyk mağaraya girince Levi umutsuzlukla öfkeye 
kapı lmıştı. Hiçbir suç işlemediğini ,  yasaya göre isteyen her 
insanın idam edilen suçluyu gömmeye hakkı olduğunu ba­
ğırmıştı . Levi Matta bu cesetten ayrı lmak istemediğini söy­
lemişti . Heyecan içindeydi,  anlaşılmaz bir şeyler haykırmış, 
yJ.lvarmış, tehditler sanırmuş, lanet etmişti . .  

"Onu tutukladılar mı ?"  diye sordu Pilatus kasvetle. 
"Hayır sayın \'ali, hayır," dedi çok sakin bir şekilde Afra­

nius. "Vahşi deliyi cesedin gömüleceğini söyleyerek sakinleş­
tirmeyi başarmışlar." 

Söylenenleri düşünen Levi susmuş, ama hiçbir yere git­
meyeceğini ,  cenazeye katılmak istediğini söylemişti . Onu öl­
dürseler bile gitmeyeceğini söyleyerek hatta bunun için yanın­
daki ekmek bıçağını kullanmayı bile önermişti . 

"Onu kovmuşlar mı ?"  diye sordu güçsüz bir sesle Pilatus. 
"Hayır sayın vali, hayır. Yardımcım onun da cenazeye ka­

tılmasına izin vermeye karar \'ermiş." 
" Hangi yardımcınız başındaydı bu işin ?"  diye sordu Pi­

latus. 
"Tolmay," dedi Afrani ve kaygıyla ekledi : 
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"Bu şekilde bir hata yapmış olabilir mi ?"  
" De\'am edin," dedi Pilatus. "Bir hata yok.  Genci ola­

rak biraz şaşkın lık içindeyim Afranius, ben görünüşe göre, hiç 
hata yapmayan biriyle iş yapıyorum .  Sizsiniz bu kişi . "  

Levi Matta idam edilenin cesediyle birlikte arabaya bin­
dirilmişti ve iki saat sonra Yenışalayim ' in kuzeyinde ıssız bir  
yere varmışlardı .  Orada vardiyayla çalışan birlik bir saat içinde 
derin  bir çukur kazmış ve üç idam edileni birden aynı çukura 
gömmüşlerdi . 

"Çıplak mı?"  
"Hayır sayın vali, birl ik  yanında bu iş iç in  kiton'lar götür­

müş. Yeşua'ya bir yivli, Dismas'a iki ,  Gestas'a da üç yivli yü­
zük takılmış. Çukur örtülmüş, üzerine taş yığılmış. Ne işaret 
konduğunu Tolmay bil iyor. " 

"Ah, keşke tahmin edebilseyd im!"  dedi yüzünü bunıştu ­
ran Pilatus. "Bu Levi Matta'yı görmem lazımdı . . .  " 

"O burada sayın val i ! "  
Gözlerini  iri iri açan Pilatus bir süre Afranius'a baktı, son­

ra şöyle dedi : 
"Size bu konuda yaptığınız her şey için teşekkür ederim.  

Yarın bu Tolmay'ı yanıma gönderin,  ama önce ondan çok 
hoşnut olduğumu da söyleyin ve siz, Afranius," derken vali 
masada duran kemerin cebinden bir yüzük çıkardı ve gizli 
servis şefine uzattı, "rica ederim bunu bir hatıra olarak alın . "  

Afranius eği lerek selam verirken tqekkür etti : 
"Büyük şeref duyarım sayın val i . "  
"Bu  cenazeyi yapan birliği d e  ödü llendirin  lütfen .  

Yahuda'yı e l inden kaçıran görevli leri azarlayın . Levi Matta'yı 
da hemen yanıma getirin .  Bu Yeşua konusuyla ilgil i soracak­
larım var ona ." 

"Emredersiniz sayın val i ," dedi  Afranius \'e geri geri çeki ­
lerek selam verdi ,  vali de ellerini çırpıp bağırd ı :  
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"Hemen yanıma gel in !  Sütunlu salon aydınlatılsın ! "  
Afranius bahçeden çıktığı sırada, Pi latus'u n  arkasında 

uşaklar ellerinde ışıkla belirdiler. Val inin önündeki masaya üç 
lamba kondu \'e aylı gece, sanki Afranius alıp götürmüş gibi 
bir anda kaybolup gitti bahçeden. Afranius'un yerine balkona 
dev centıırion'la birlikte ufak tdck, sıska, yabancı bir adam 
geldi .  Centurion valiyi görür görmez bahçeden çıkıp gözden 
kav boldu .  

Vali gelen adamı mağrur ve biraz ürkek gözlerle inceli­
yordu .  İnsan hakkında çok şey duyduğu birine, uzun zaman 
düşündüğü \'C sonunda gördüğü birine böyle bakar. 

Gelen adam kırk yaşlarındaydı ,  kara saçlıyd ı ,  üzeri yırtık 
pırtıktı, kurumuş çamurla kaplıydı ,  çatık kaşlarının altından 
kurt gibi bakıyordu .  Kısacası çok sevimsizdi ve daha çok tapı ­
nağın teraslarında ve aşağı şehrin gürültülü \'C çamurlu çarşıla­
rmda sürüyle görülen şehir  d ilencilerinden birine benziyordu .  

Sessizl ik uzun  sürdü \'C Pilatus'a yönelik tuhaf b i r  davra­
nışla bozu ld u .  Adamın yüzü değişti ; sallandı,  kirli eliyle masa­
nm ucuna tutunmamış olsa düşecekti . 

"Neyin var? " diye sordu Pil atus. 
" Hiç," dedi Levi Matta ve sanki bir şey yutuyormuş gibi 

bir hareket yaptı . Sıska, çıplak, kirli boynu şişti, sonra yıne 
düzleşti . 

"Neyin var, söyle," dedi yine Pilatus. 
"Yoruldum," dedi Lcvi ve kasvetle baktı yere. 
"Otur," d iye rica etti Pilatus ve koltuğu gösterd i .  
Levi valiye güvensizce baktı , koltuğa doğru i lerledi, al ­

tm kollarına ürkekçe dokundu ve koltuğa oturmayıp yanmda 
yere oturdu .  

"Söylesene, neden koltuğa oturmadın? "  diye sordu Pila-
tus. 
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" Kirl iyim,  çamur bulaştırı rım," dedi Le\'i yere bakarak. 
"Sana şimdi yiyecek bir şeyler geti rirler."  
"Yemek istemiyorum," dedi Levi . 
"Neden yalan söylüyorsun?" diye sordu hafitÇe Pilatus, 

"Bütün gün bir şey yememişsin ,  belki daha da çok olmuştur. 
Neyse, peki, yeme. Seni, yanındaki bıçağı göstermen için ça-­
ğırdım buraya . "  

"Askerler beni buraya getirirken aldı onu benden," dedi 
Le\·i ve sıkıntıyla ekled i :  

"Onu bana \'ermclisiniz, sahibine \·ermem lazım onu,  çal -
ınıştım ."  

"Neden ? "  
" İpleri kesmek için," dedi Le\'i . 
"Mark ! "  diye bağırdı \'ali \'e centıırion belirdi sütunları n  

yanında. "Bıçağını \'erin bana . '' 
Ccnturion kemerindeki iki kının birinden kirli bir ekmek 

bıçağı çıkarıp \'aliye uzattı , sonra da gitti . 
"Kimden aldın bıçağı ? "  
"Hebron Kapısı 'ndaki bir firından , şehre girerken solda . "  
Pilatus geniş ağzına baktı bıçağın , nedense parmağıyla 

yokladı bıçak keskin mi diye \'e şöyle dedi : 
"Bıçak konusunda kaygı lanma, bıçak d ükk�1ıu gidecek. 

Ama şimdi iki şey lazım bana: Yanında taşıdığın ahiti ve o 
ahitte Yeşua'nın isminin yazıld ığı yeri göster bana ."  

Levi nefretle baktı Pilatus'a ve  öyle kötü b i r  gü lüşle gü ldü 
ki , yüzü iyice çirkin bir hal ald ı .  

"Her şeyi almak mı istiyorsun? Elimde kalan son şe�·i de 
mi ?"  dive sord u .  

"Ben sana bana vermeni söylemedim," dedi Pilatus, "gös­
ter dedim ."  

Le\·i göğsünü karıştırıp b i r  parşömen ru losu çıkard ı .  Pi ­
latus aldı ru loyu, açtı , lambaların arasına \'avdı \'e gözlerini  
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kısarak zar zor okunan mürekkep lekelerini incelemeye baş­
ladı . Bu eğri büğrü satırları çözmek zordu;  Pilatus yüzünü 
buruşturup parşömene yaklaşıyor, parmağıyla satırları takip 
ediyordu .  Yine de yazılanların tutarsız bir dizi sözler, birta­
kım tarihler, e\· hesapları ve ş i irsel parçalar olduğunu çözmeyi 
başard ı .  Pilatus şöyle bir şey okudu :  

"Ölüm yok . . .  Dün b iz  tatlı bahar bakkurot' ları · yedik  . . .  " 
Zorlama bir şekilde sırıtan Pilatus gözlerini kısarak okudu:  
"Hayat su�'unun temiz nehrini  gördük . . .  İ nsanlık güneşe 

saydam bir kristalden bakacak . . .  " 
O sırada Pilatus i rkild i .  Parşömenin son satırlarında şu 

sözcükleri çözmüştü : 
" . . .  Büyük kusur. . .  Korkaklık . "  
Pilatus parşömeni ym·arla�'ıp sert bir hareketle Levi'ye 

uzattı . 
"Al," dedi ve biraz sustuktan sonra ekled i :  
"Sen kitap insanısın , senin tek başına,  di lenci kıl ığıyla yer­

siz yurtsuz dolanmana gerek yok.  Kayserya'da benim büyük 
bir kütüphanem Yar, zenginim ve seni de hizmetime almak 
istiyorum.  Onları sınıflandırır, papirüsleri korursun,  karnın 
doyar ve giyinirsin . "  

Lcvi ayağa kalkıp yanıt verd i :  
" Hayır, istemem . "  
"Neden?" diye sordu karanlık bir yüzle val i .  "Benden 

hoşlanmadın mı,  korkuyor musun benden?"  
Ay111 kötü gülüşle çarpıldı yüzü Levi'nin ve şöyle dedi: 
''H ayır, çünkü sen benden korkacaksın . Onu böyle öldür­

dükten sonra, benim yüzüme rahat rahat bakamayacaksın ." 
"Sus," dedi Pilatus, "al şu parayı ."  

• Ar.ımca " incir". (ç .n . )  

407 



Levi olumsuz bir tavırla salladı başın ı ,  ama vali devam etti : 
"Bi l iyorum ,  sen ,  kendini Yeşua'nın öğrencisi sayıyorsun, 

ama sana şunu söyleyeyim,  onun sana öğrettiği şeyi hiç özüın­
seyememişsin .  Çünkü özümsemiş olsaydın , kesinlikle benden 
bir şeyler al ırdın . Unutma ki ölmeden önce kimseyi suçlama­
dığını söylemişti," diyerek manalı bir şekilde kaldırdı parma­
ğın ı ;  Pilatus'un yüzü seğiriyordu . " Üstelik kendisi olsa kesin­
likle al ırdı bir şeyler. Sen acımasızsın, ama o acımasız deği ldi .  
Nereye gideceksin ? "  

Levi birden masaya yaklaştı, iki el iyle tutundu, valinin 
gözlerine alev alev gözlerle bakarak fısı ldadı : 

" He._qcmon, şunu bil  ki Yeruşalayim 'de bir adamı öldüre­
ceğim .  Bunu sana söylemek istiyorum,  �1ine kan döküleceğini 
bi l  diye ."  

"Ben de bi l iyorum döküleceğini ," dedi Pilatus. "Sözle­
rinle şaşırtmadın beni .  Kuşkusuz, bıçaklamak istersin beni ? "  

"Seni bıçaklamayı başaramam," dedi Levi ağzını açıp sırı­
tarak. "Bu hesabı yapamayacak kadar aptal deği l im,  ama Kir­
yatl ı Yahuda'yı bıçaklayacağım, hayatımın geri kalanını buna 
adayacağım . "  

O sırada valinin gözlerinde bir memnuniyet belirdi ve 
parmağını Levi Matta 'ya iyice yaklaştırarak şöyle dedi :  

"Bunu da yapamayacaksın, yorma kendin i .  Yahuda'yı bu 
gece bıçakladılar. " 

Levi masadan vahşi bir bakışla geri sıçradı ve haykırd ı :  
"Kim yaptı bunu ? "  
" Kıskançl ık  etme," dedi sırı tarak Pilatus ve ellerini ovuş-

turdu .  "Korkarım senin dışın da başka yandaşları da varmış ."  
"Kim yaptı bunu ? "  d iye sordu yine fisı ltıyla Levi . 
Pilatus yanıt verd i :  
"Ben yaptım . "  
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Le\'i ağzını  açtı , valiye vahşi bir bakışla baktı,  ama vali de­
vam etti : 

" B u ,  elbette çok önemsiz bir iş oldu ,  ama yine de ben 
yaptı m . "  Sonra ekledi : " Peki şimdi bir şey alacak mısın ? "  

Levi biraz düşündü,  yumuşadı v e  sonunda şöyle dedi : 
"Söyle bana bir parça temiz parşömen getirsin ler. "  
B i r  saat geçti . Levi sarayda değildi . Artık tan sessizliğini 

bahçedeki nöbetçileri n  hafif ayak sesleri bozuyordu .  Ay hızla 
sönüyordu ,  göğün başka bir  köşesinden sabah yı l dızının be­
yazı msı beneği görünüyordu .  Lambalar çoktan söndürülmüş­
tü . Val i  divanda yatıyord u .  El ini  yanağına yaslamış, sessizce 
uyuyor, nefes alıyordu . Yanında da Banga uyuyordu .  

Yudea'nın beşinci \'alisi Pontius Pi latus, o n  beş nisan şafa­
ğını böyle karşılad ı .  
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27. Bölüm 

50 Numaralı Dairenin İşi Tamam 

Margarita, " . . .  Yudea'nın beşinci valisi Pontius Pilatus, on 
beş nisan şafağını böyle karşı ladı ,"  diye bölümün son cümle­
sini  okurken sabah oldu .  

Avludaki akağaç \ T  ıh lamurların dal larında serçelerin ne­
şe l i ,  heyecanlı b ir  sabah sohbetine başlad ığı duyul uyordu . 

Margarita koltuktan kalktı, gerindi ve ancak o zaman bede­
ninin ne kadar yoru l duğunu ve ne kadar uyumak istediğini an­
l ad ı .  Margarita 'nın keyfinin yerine gelmiş olduğunu belirtmek 
ilginç olacaktır. Düşünceleri dağınık değildi ,  doğaüstü bir gece 
geçirdiği için sarsı lmış değildi kesinl ikle. Şeytan'ın balosunda 
olduğu nu, Üstat'ın bir mucize eseri ona geri getiri lmiş oldu ­
ğunu, romanın kül lerinden doğduğunu, ara sokaktaki bod ­
ru mda her şeyin yine yerli yerinde olduğunu, gammaz Aloiziy 
Mogariç 'in nereden kovulduğunu hatırladıkça heyecanlanmı­
yord u .  Kısacası ,  Woland' la  tanışmak ona psikoloji k  bir yıkım 
getirmemişti . H er şey olması gerektiği gibiydi .  Üstat'ın sağlam 
ve sakin bir uyku uyumuş olduğuna inanarak yan odaya geçti, 
boş yere yanan masa lambasını  söndürd ü  \'e karşı d u\'ardaki , 
üstü eski bir çarşafla örtülmüş divana da kendisi uzandı .  

Bir dakika sonra uyumuştu , o sabah hiçbir rüya görmed i .  
Bodrumdaki odalar susuyordu ,  bütün küçük e v  susuyor­

du ve çıkmaz ara sokak sessizlik içindeyd i .  
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Ama o sırada, yani cumartesi sabahı tan ağarırken,  Mos­
ko\'a devlet dairelerinden birinin bütün bir katı uyumuyordu 
ve dairenin asfalt kapl ı  büyük meydana, u ğu ltuyla ağır ağır 
gezinen özel makinelerin temizlediği meydana açı lan pence­
releri ,  doğan güneşin ışığını kesen bir ışıkla ışıl ışı ldı . 

Bütün kat Woland davasının kanıtlarıyla uğraşıyordu \'e 
onlarca çalışma odasında onlarca lamba bütün gece hiç sön­
memişti . 

Doğrusunu söylemek gerekirse, konu bir önceki gün, 
cuma gün ü ,  yöneticilerin in  ortadan kaybolması sonucunda 
Varyete'nin kapatılması ve ü n l ü  kara büyü seansının  ertesin ­
d e  yaşanan türlü rezaletin ardın dan açıkça an laşılmıştı . Ama 
asıl sorun uykusuz kata d u rmadan, sürekli yeni malzemelerin 
gelmesiyd i .  

Birtakı m hipnoz numaraları \'e besbell i  haydutlukl a  bir­
l ikte, kesi nl ikle açık seçik bir şekilde şeytanlık sergileyen bu 
tuhaf da\'ayla ilgili soruşturma, Moskova 'n ın çeşitli  yerlerinde 
yaşanan çok yön l ü  \ 'e saçma sapan olaylar, artık tek bir topak 
haline geliyordu .  

E lektrikle aydın lanan uykusuz daireye gelen i lk  kişi Akus­
tik Komisyonu Başkam Arkadiy Apollono\'iÇ Sempleyarov 
old u .  

Cuma günü yemekten sonra, Kamenniy Köprüsü'nün ya­
kınında bulunan evinde telefon çalmış ve bir erkek sesi Arka­
diy Apollonoviç' le konuşmak istemişti . Tele frma yanıt \'eren 
Arkadiy Apollonoviç'in eşi, Arkadiy Apollonoviç' in iyi olma­
dığı nı ,  yatmaya çekildiğini ve telefona yanıt veremeyeceğini 
söylemişti üzülerek. Fakat Arkadiy Apollonoviç yine de yamt 
verecekti telefona.  Arkadiy Apollonoviç'i  ki min aradığı sorul ­
duğu zaman,  tele fondaki ses çok kısa bir şekilde nerede oldu ­
ğun u  anlatmıştı . 
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" B i r  saniye . . .  Hemen . . .  Bir  dakika . . .  " Akustik Komisyonu 
başkanın ın genel l ikle çok mağrur davranan eşi hemen koşmuş 
ve bir gece önceki gösteriyi \'e gece yaşanan skandalı,  ardın­
dan da Saratov'lu yeğeninin evden kovulmasını hatırlayarak 
cehennem azapları çeken Arkadiy Apollonoviç'i yattığı yatak­
tan kaldırmak için ok gi bi dalmıştı yatak odasına .  

Doğrusu,  b i r  saniye deği l ,  b i r  daki ka da deği l ,  a m a  daki ­
kanın dörtte biri kadar zaman sonra Arkadiy Apollonoviç iç 
çamaşırlarıyla, sol ayağında bir terl i kle, telefonun başındaydı ,  
ahizeye kekeliyordu : 

" Evet, benim . . .  Emredersiniz,  emredersiniz . . .  " 
Böyle anlarda zaval l ı  Arkadiy Apollonoviç' in  suçlandığı 

bütün o i ğrenç sadakat ih lali  suçlarını tümden unutan karısı,  
koridora açı lan kapıdan korku dolu bir yüzle uzanıyor, bir ter­
l iği havada sallayarak şöyle fısıldıyord u :  

"Terliğin i  giy, terliğini . . .  Ayakların üşüyecek . "  
Arkadiy Apollonm·iç de çıplak ayağını karısından kaçıra­

rak telaşl ı gözlerle ona bir şeyler anlatmaya çabalarken telefo­
na geveliyord u :  

" Evet, evet, evet, nasıl isterseniz,  anl ıyorum . . .  H emen g i ­
diyorum . " 

Arkadiy Apollonoviç bütün geceyi soru şturmanın yürü ­
tüldüğü katta geçird i .  Zorlu ,  sevimsiz bir görüşme oldu, çün­
kü sadece o iğrenç gösteri ve locadaki kavgayı deği l ,  bu arada, 
gerçekten gerekli olduğu için Yclohovskaya Caddesi'nde polis 
memuru Andreyevna Pokobatko'dan da, Saratov'lu yeğenden 
de bahsetmesi ve dahası bu hikayelerin Arkadiy Apollonoviç'e 
neden böyle taritSiz acı lar verdiğin i  de anlatması gerekiyordu . 
Tahmin edileceği üzere, Arkadiy Apollonoviç gibi entelektüel 
ve kültürlü  bir i nsan ın çirkin bir gösteriye tanık olması,  maske 
takmış gizemli büyücüyü ve soyadının Woland olduğunu çok 
iyi hatırladığı bu büyücünün i ki haydut yardımcısını  da titiz 
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bir biçimde tarif ederek hassas \'e seçkin bir görgü şahitl iği 
yapması ,  soruşturma�·a önemli  ölçüde yardımcı  oldu . Arka­
diy Apolloncl\'iÇ ' in  tanıklığını n, aralarında gösteriden sonra 
hastalanan an bazı kadı nların ( mor külotuyla Rimski 'yi ser­
semleten hanı mın ve heyhat, daha birçoğunun d a )  ve Sado­
\·aya Caddesi 'ndeki 50 numaralı daireye gönderi len hademe 
Karpov'un da yer ald ığı başkaların ı n  tanı kl ıklarıyla örtüşmesi , 
bütün bu yaşananların suçlusunu aramak gereken yeri kısa sü­
rede ortaya çıkard ı .  

50 n umaralı daireye gidi ldi ,  üstelik birçok k e z  gidildi ve 
daire büyü k bir d ikkatle arandı,  d u\'arları bi le yoklandı,  baca 
boşl uklarına bakı ldı ,  saklanma yeri bulunmaya çalışı ld ı .  rakat 
bütün bu önlemler herhangi bir sonuç getirmedi ve kimse 
görünmediği halde evde birilerinin var olduğu besbel l i  olsa 
da, dairede kimse bulu namadı - üste l ik  Moskova'ya gelen ya­
bancı sanatçılarla hakkında sorgulanan bütün şahıslar, kesin 
ve kararlı bir şekilde, Moskova'da Woland adlı bir kara büyü­
cünün olmadığı nı \'C olamayacağını söylüyorlard ı .  

Geldiği zaman kesinl ikle b i r  yere kayıt yaptırmamıştı , 
kimseye pasaportunu ya da herhangi bir evrağını ,  sözleşme 
ya da anlaşmaların ı  göstermemişti ve onu kimse duymamıştı ! 
Gösteri Komisyonu program dairesin i n  başındaki Ki taytsev, 
Styopa Lihodeye\'' in ona onay için Woland diye birinin göste­
ri programını göndermediğine \'e kimsenin Woland denen ki­
ş inin geldiğini bi ldirmek için kendisini  aramadığı na yeminler 
ediyordu . Bu yüzden Kitaytsev, Styopa'nın varyetesinde böy­
le bir gösterinin nasıl sahne alabildiğini kesin l ikle  anlamıyor 
\'e bi lmiyordu .  Arkadiy Apollono\'iç' in bu büyücüyü gösteri 
esnasında bizzat kendi gözleriyle gördüğünü söyledikleri za­
man, Kitaytsev kol larını  iki yana açıp gözlerini göğe çevirmek­
le yetindi .  Kitaytsev' i n  gözlerine bakıldığında da onun kristal 
kadar temiz olduğu görülebi l ir  ve cesurca i lan edilebil ird i .  
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Gösteri Komisyonu 'mm başkanı olan Prohor Petroviç 
ıse . . .  

B u  arada :  Polis çalışma odasına girdi kten hemen sonra, 
Aıma Riçardovna 'yı şaşkın bir mutlu luğa ve boş yere rahatsız 
edilen polisi büyük şaşkınl ığa sokarak, takı m  elbisesine ka\'lış­
muştu . 

Yine bu arada:  Yerine, gri şeri tli takım elbisesine kavuşan 
Prohor Petroviç, takım e l lıisenin kısa sürel ik yokluğunda i m ­
zaladığı bütün kararları kesinl ikle onayl ıyordu . 

. .  . evet, Prohor Petroviç ise vVoland hakkmda kesin olarak 
hiçbir şey bi lmi�·ordu .  

İsteseniz d e  istemeseniz d e  mantıksız bir şeyler yaşanı ­
yord u :  Binlerce seyirci ,  bütün Varyete, dahası Sempleyaro\· 
Arkadiy Apol lonoviç gibi çok eğitiml i  bir i nsan hu büyücü­
yü de, üç kat lanetli yardımcıları n ı  da görmüştü, ama huna 
karşın onu hiçbir yerde bulmak mümkün olmuyord u .  İ zin 
verin soral ım, iğrenç gösterisinden hemen sonra yer yarı lmış 
içine mi girmişti , yoksa bazıları n ın söylediği gibi ,  Moskova 'ya 

hiç gelmemiş m iydi? Ama eğer i l ki doğruysa, Varyete'nin b ü ­
t ü n  yönetici lerini de beraberinde götürmüş olmalıydı ,  ama 
eğer ikincisi doğruysa, demek ki talihsiz tiyatronun yöneti­
mi önce bir rezalet çıkarmış ( çalışma odasındaki kırık camı 
ve Tuza bu hen 'in davranışlarını hatırlamak yeter! ) ,  sonra iz 
bırakmadan Moskova'dan kaçıp gitmişti . 

Soruşturmayı yürüten kişin i n  de hakkını vermek lazım .  
Kayıp Rimski şaşırtıcı bir çabuklukla bulundu . 

Tuzabuben'in sinemanın yanındaki taksi durağındaki davra­
nış larını  bazı zamanlarla, sözgcl imi  gösterinin bittiği zaman­
la ve Rimski'nin telgrafi Leningrad'a hemen göndermek için 
tam olarak ortadan kaybolabileceği zamanı karşı laştırmak ye ­
terd i .  Bir  saat sonra yanıt geldi  ( cuma gün ü  akşama doğru ) ,  
Astorya Otel i  ' n i n  dörd ü ncü katında, 4 1 2  numaralı  odasında, 
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o sırada Leningrad'da gösteriye gelmiş Moskova tiyatroları n ­
d a n  birinin repertuar müdürünün kaldığı odanın,  gri l i  ma\' i l i  
altın kaplama mobilyaları ve entCs banyosuyla ü nlenmiş olan 
odanın yanında kalıyordu Rimski . 

Astorya 'nın 4 1 2  numaralı odasının giysi dolabında sak­
lanırken bulunan Rimski , hemen tutuklandı \'e hemen 
Leningrad'da sorguland ı .  Moskova'ya, Varyete'nin  mali işler 
müdürünün yanıt veremeyecek bir duru mda bulunduğu, so­
ru lara anlamlı yamtlar \'ermediği ya da \'ermek istemediği \'e 
sürekli  kurşun geçirmez bir odaya kapatı lmayı \'C kapısma da 
s i lahl ı  bir muhafızı n  diki lmesini rica edip d urduğunu bild iren 
bir telgraf gitti .  Moskova'dan gelen bir telgrafla Rimski 'nin 
muhafızla Mosko\'a 'ya gönderilmesi emredi ldi ,  bunun son u ­
cunda Rimski rnma akşamı böyle b i r  ımıhafızla gece yolculu­
ğuna çı ktı . 

Yine cuma akşamı Lihodeyev' in de izi bulundu . Şehrin her 
yerine Lihodeyev'le i lgili telgraflar gönderi lmişti ve Yal ta 'dan 
Lihodeye,"in Yalta\a geldiği,  <l llU uç.1kla Moskm·a'ya uçtuğu 
yanıtı gelmişti . Bulu nanuyan tek iz  \',1renulu'nın iziyd i .  B ü ­
t ü n  Mosko\'a ' n ı n  tanıdığı ü n l ü  tiyatro müdürü sudaki damla 
gibi kaybolmuştu . 

Bu arada Moskova'n ı n  başka yerlerinde, Varyete tiyatro­
sunun dışında yaşanan olaylarla uğraşmak gerekti . "Şanl ı  De­
niz" şarkısını söyleyen memurlarla ( bu arada, profrsör Stra­
vinski onları iki saat içinde deri altına bazı iğneler yaparak yola 
getirmeyi başarmıştı ) ,  başka kiş i  ya da kurumlara para görü ­
nümlü ama kimbil ir ne olan şeyler tesl im eden kişilerle, ayrıca 
bu tip olaylardan zarar gören kişilerle i lgi l i  sıra dışı birtakım 
olayları açıklamak gerekti . 

Açıkça anlaşılacağı gibi ,  bütün bu olayların en skandallı ve 
çözümsüz olanı ölen edebiyatçı Berlioz'un kafasını n  Griboye­
dov Salomı 'ndaki tabuttan güpegündüz çalınmasıyd ı .  
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Soruşturmayı on iki kişi yürütüyord u ,  şişle örgü örer gibi,  
bu karmaşık da\'anın Mosko\'a 'nın dört bir yanına dağı lmış 
i lmiklerin i  bir araya getirmeye uğraşıyorlard ı .  

Soruşturmacılardan biri ProtCsör Stra\'i nski 'nin kliniğine 
gitti \ 'e i lk  olarak ondan son üç gün içinde kliniğe gelen kişi ­
leri n listesini istedi . Böylece Nikolay İvanm·iç Bosoy ve kafası 
koparılan talihsiz sunucu ortaya çıkarı ld ı .  fakat onlara çok i lgi 
gösteri lmedi .  Şimdi bu ikisin in ,  başı nı o gizemli  büyücünün 
çektiği aynı çetenin kurbanı olduğunu saptamak kolaydı .  fa­
kat soruşturmacı E\·siz İ\'an İ\·;1110\'iç'e özel  bir i lgi gösterd i .  

İ\'an'ın kaldığı 1 1 7 nu maralı odanı n kapısı c u m a  akşamı 
açıldı ve odaya yu\'arlak yüzlü , sakin \'e yumuşak ta\'ırlı bir 
genç adam gird i .  Kesinl ikle soruşturmacıya benzemiyord u ,  
a m a  yine de Mosko\'a 'nı n  en iyi soru şturmacılarından biriydi . 
Yatakta solgun \'e tedirgi n bir halde yatan, gözlerinden çe\'­
resi nde olup bitenlere büyü k ilgi gösterdiği belli olan, gözle­
ri  bazen çevresindekilerin ötesinde, uzakta bir yerlere, bazen 
dimdik genç adama çe\'rilen del ikanlıyı görd ü .  

Soruşturmacı kibarca kendini tanıttı \'e h·an Nikolaye\' iç' in 
yanın a önceki gün Patriarşiye Prudi 'de olanları konuşmak 
üzere uğradığını söyledi . 

Ah, soruşturmacı daha önce, diyel im,  perşembeden önce­
ki gece, Patriarşiye Pru d i 'yle i lgili  hik<1yesini anlatmak için de­
lice ve tutkulu bir şekilde mücadele ettiği sırada gelseydi çok 
mutlu ol urdu İ\·;111 . Şimdi danışmanı n yakalan masına yardım 
etme hayali gerçekleşmişti , çarşamba akşamı yaşananlarla i lgi l i  
h i kayesini anlatmak için kimsenin peşinde koşması gerekmi ­
yord u, din lemek için ona geliyorlard ı .  

Ama, heyhat, İ\'ancık ç o k  değişmişti Berlioz'un ö l ü m ü n ­
d e n  sonra olanlarla birl i kte. Soruşturmacını n  bütün sorularına 
gönül lü  ve kibarca yanıt \'ermeye hazırdı, ama İvan'ın hem 
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bakışlarında hem de sesinde bir i lgisizl ik hissedil iyordu . Şair 
artık i lgilenmiyordu Berl ioz'un yaşadıklarıyla.  

Soru şturmacı gelmeden ünce İvancağız hayal kurarak 
yatıyordu \'e gözlerinin önünden birtakım görüntüler geçi ­
yord u .  Tu haf� anlaşı lmaz, var olmayan bir şehir görüyord u ,  
mermer yığınları vardı ,  yıpranmış sütunları , güneşte ışıl ışıl ça­
tıları, Antonia'nın karanl ık ve acımasız kulesini ,  batı tepesin ­
deki sarayı, bahçeni n  çatıya kadar yükselen tropik yeşi l l iğini ,  
bu yeşi l l iğin arasında günbatımın da yanan bronz heykel leri ,  
eski şehrin d uvarları arasında gezi nen, zırh kuşanmış Roma 
centruion ' lan nı görüyordu . 

H ayal görürken İ\'an' ın ününde bir koltukta kıpırdama­
dan oturan, tıraşl ı ,  gergin sarı yüzlü bir adam, kırmızı kenar 
şeridi olan beyaz cübbe giymiş, yemyeşi l ve yabancı bahçeye 
nefretle bakan bir adam bel irdi . 

Tepesinde çarmıhlı  boş direkler duran, ağaçsız sarı bir 
tepe de gördü İ\'an.  

Patriarşiye Pru di'de olanlar şair Evsiz İvan 'ı i lgilendirıni ­
vordu artık.  

"Söylesenize İ van Nikolayeviç, Berlioz tramvayın altına 
düştüğü sırada siz turnikeden ne kadar uzakta duruyordunuz?" 

İ van 'ın dudaklarında nedense zar zor bel l i  olan, aldırışsız 
bir gülüş titreşti ve yanıt verd i :  

" Uzaktaydım . "  
" Peki o ekosel i  tu rnikenin yanında mıydı ? "  
" H ayır, yakındaki bir bankta oturuyord u . "  
" Berlioz yere düştüğü anda o n u n  kalkıp turnikeye yaklaş­

madığını iyi bir şekilde h atırlıyor musunuz?"  
" Hatırlıyorum .  Yaklaşmadı .  Yayılmış oturuyordu . "  
Bunlar soruşturmacının  son soruları oldu .  Ardından aya­

ğa kalktı,  İ\'an 'a  el ini  uzattı, kısa sürede iyileşmesin i  di ledi ve 
yakında yeniden onun şiirlerini  okumayı ümit ettiğin i  söyledi .  
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" H ayır," dedi sessizce İ van , "bir daha şiir yazmayacağı m . "  
Soruşturmacı kibarca gülü msedi,  şairin o sırada b i r  dep · 

resyon geçirdiğin i ,  ama bunun da geçeceğine emin olduğunu 
sövledi . 

" Hayır," dedi İvan ,  soruşturmacıya deği l ,  uzaklara, uzak 
günbatı mma bakarak.  " B u  asla geçmeyecek. Kötü şi irler yazı ­
yord um \'e artık bu nu anlamış bulunuyoru m . "  

Soruşturmacı İvan'dan çok önemli malzemeler almıştı . 
Başmdan sonuna dek olaylarm izini sürerken ,  sonunda bütün 
olayların çıktığı kaynağa u laşmıştı . Soruşturmacı bu olayla­
rın Patriyarşiye'teki ci nayetle başladığmdan emindi . Elbette 
zavall ı  Massol it başkanını  ne İ \'an'cık ne de o ekoseli  adam, 
deyi m yerindeyse, b i l fi i l  tramvaym altma itmişti; onun aracm 
altmda kalmasma kimse yardım etmemişti . Ama soruşturmacı 
Berlioz'un traınvaym altma kendini attığı ( ya da oraya sürük­
lendiği ) sırada hipnoz altmda olduğunJ i ıunıyord u .  

Evet, çok malzeme vardı \'e artık kim i n ,  nerede yakalan­
ması gerektiği bi l iniyordu . Ama asıl sorun bu yakalamanın 
kesin l ikle  i m kô.nsız ol masıyd ı .  Üçüncü kez tekrar etmek gere­
kiyor: 50 numaralı dairede biri vardı kuşkusuz.  Zaman zaman 
telefon çağrılarına bu daireden titrek, ama boğuk bir ses yanıt 
veriyordu ,  bazen de dairenin pencereleri açılıyor, ayrıca içeri­
den bir gramofon sesi geliyord u .  Buna karşıl ı k  ne  zaman ora­
ya gitseler, kesin likle içerde birini bulamıyorlard ı .  Üstel ik ora­
ya bir kere deği l ,  gün içinde farklı farkl ı saatlerde gitmişlerd i .  
Dahası, daireyi bir ağla taramış, h e r  köşebucağı yoklamışlard ı .  
Daire uzun zamandır kuşku altmdayd ı .  Sadece girişten avlu ­
y a  açılan yola deği l ,  arka girişe d e  nöbetçi konmuştu;  dahası, 
çatıdaki bacıların yanına da nöbetçi yerleştiri lmişti . Evet, 50 
numaralı daire bir işler çeviriyord u ,  ama bu kon u da bir şey 
yapmanın i mk�1nı  yoktu .  
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Böylece olay cumayı cumartesiye bağlayan geceyarısına,  
akşam kıyafetini ve ci lal ı  ayakkabılarını giyen Baron Meigcl ' in  
50  nu maralı  daireye bir  misafir olarak ağırbaşlı b ir  giriş yaptığı 
vakte dek böyle si.iri.ip gitt i .  

Baronun daireye alındığı duyuldu,  bundan yaklaşık on 
daki ka sonra, hı:rhangi bir zil çalmadan daireye girdiler, ama 
içeride e\· sahibini  de, çok daha ürkütücü bir  şekilde, Baron 
Meigcl 'in izin i  de bulamadılar. 

Böylece, anlattığı mız gibi,  olay bu şeki lde cumartesi şafak 
vaktine kadar sürdü . O sırada yen i  ve çok ilginç veri ler ortaya 
çıktı . Kırım 'dan gelen altı kişi l ik  bir yolcu uçağı Moskova ha­
,·aalanına i niş yaptı . Yolcular arasında çok tuhaf bir yolcu var­
dı .  Kir pas içindeki sakal ları uzamış, üç gündür yıkanmamış, 
alev ale\· gözleri tedirginl ik  içinde bakan, bavulsuz \'e biraz 
tuhaf giyinmiş genç bir adamdı bu . Adamın kafasında çoban 
şapkası , geceliğin i n  üzerinde bir kepenek, ayağında da yeni sa­
tın alınmış, mavi deri gece terl ikleri vardı .  Uçağa yanaştırı lan 
merdivenden iner i n mez yanına gitti ler. B u  adamı bekliyorlar­
dı  ve kısa bir süre sonra Varyete 'nin unutul maz müdürü ,  Ste ­
pan Bogdanoviç Lihodeyev soruşturmacıların karşısına çıktı . 
O da soruşturmaya yen i  veri ler ekledi.  \Voland'ın Varyete'ye 
bir sanatçı gibi ,  Stepan Lihodeyev'i hipnotize ederek sızdığı , 
sonra da Stepan 'ı Moskova'dan Tanrı bi l ir  kaç kilometre öteye 
gönderd iği anlaşılmıştı . Malzeme böylece genişliyord u ,  ama 
böylece daha anlaşılır ol muyor, ne yazık ki daha da zorlaşıyor­
d u ,  çünkü bu tür gösteriler yapabilen bir şahsı ek geçirmenin 
pek de kolay olmayacağı bel l i  oluyordu .  B u  arada Lihodeyev 
de, kendi ricası üzerine,  güvenl i  bir hücreye yerleştiri ldi ve 
kısa süre önce, neredeyse iki gün haber vermeden ortalı ktan 
kaybolduktan sonra dönd ü ğü dairesinde tutuklanan Varen u  -
�a çıktı soruşturmacıların karşısına.  

4 1 9  



Azazel lo'ya başka yalan söylememek için verdiği söze rağ­
men,  müdür hemen yalana başladı . fakat bu yüzden onu kı ­
namak i mkansızd ı .  Sonuçta Azazello ona telefonda yalan söy­
lemeyi \'e kabalaşmayı yasaklamıştı , müdür de şimdi telefonda 
konuşmuyordu .  Gözlerini sağa sola çeviren İvan Savclyeviç ,  
perşembe günü Varyete'deki çalışma odasında tek başına sar­
hoş olduğunu , sonra bir yerlere gittiğin i ,  ama nereye gittiğini 
hatırlamadığmı, bir yerde starka· içtiğini ,  ama nerede içtiğini 
hatırlamadığını ,  bir yerde bir çitin arkasına yattığını ,  ama ne­
rede yattığın ı yine hatırlamadığını  an lattı . fakat müdüre bu 
budalaca ve mant ı ksız davranışlarıyla önemli bir olaym soruş­
turmasma engel olduğunu ve kuşkusuz bunun yanıtını ver­
mek zoru nda kalacağını söyledikleri zaman,  Varenuha ağla­
maya başladı ve titrek bir sesle, çevresini süzerek sırf korkudan 
yalan söylediğin i ,  el ine düştüğü Woland ' m  çetesinin i ntikam 
almasından korktuğunu söyleyerek, kurşun geçirmez bir hüc­
reye kapatılmayı rica etti , talep etti, yalvard ı .  

"Vay seni şeytan ! Verin ş u n a  kurşun geçirmez hücresini ," 
diye homurdandı soruşturmayı yürütenlerden biri . 

" B u  alçakları iyi korkutmuşlar," dedi İ van ' ın  yanına giden 
soru şturmacı . 

Varenuha'yı olabildiğince sakinleştirdiler, onu hücreye 
kapatmadan koruyacaklarını söylediler ve o sırada bir çitin 
dibinde starka içmediği, biri kızıl saçlı ve pençel i ,  d iğeri de 
şişman olan iki kişinin onu dövdüğü anlaşı ldı . . .  

"Vay, şişman olan kediye m i  benziyord u ? "  
" Evet, evet, evet," diye tisı ldadı korkudan ölmek üzere 

olan ve saniyede bir çevresine bakınan müdür ve iki  gün 50 
numaralı dairede vampir topçu gibi yaşadığını , mali  işler m ü ­
dürü Rimski'nin ölüm ü ne yol açtığını da ayrıntıl ı  b i r  şekilde 
anlattı . . .  

Diiııcıııiıı içkilerinden biri . ( ç . ıı . )  
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Bu sırada Leningrad treniyle getirilen Ri mski de içeri so­
kulmuştu . fakat korkudan titreyen,  ru hsal açıdan sarsı lmış ak 
saçlı ihtiyar eski mali  işler m üd ürüne hiç benzemiyordu ve 
asla gerçeği söylemek istemediği gibi ,  bu konuda çok i nat­
çıyd ı .  Rimski çalışma odasın ın penceresinde, gece vakti Hel la  
d iye birini görmediğini ,  Varenuha'yı da görmediğin i ,  sadece 
kendini kütü hissedip farkında ol madan Leningrad 'a doğru 
yola çıktığını söylüyordu .  Doğal olarak, hasta mali  işler m ü ­
dürünün söyledikleri kurşu n geçirmez b i r  hücreye kapatı lma 
ricasıyla sona erd i .  

Annuşka Arbat'taki b i r  mağazada kasiyere l O dolarlık bir 
banknot bozdu rmaya çalışırken tutu klandı . Annuşka 'nı n ,  Sa­
dovaya 'daki evin penceresinden içeri uçan insanlarla ve polise 
göstermek üzere aldığın ı söylediği at nalıyla i lgi l i  hikayesi dik­
katle dinlendi . 

"At nalı  gerçekten elmas süslü altından bir nal mıyd ı ? "  
diye sordu lar Annuşka'ya. 

" El masları bi lmiyorum," dedi Annuşka . 
"Ama size 1 O dolarlar verdiğini  söylüyorsunuz?" 
" l  O dolarları da bi lmiyoru m , "  dedi  Annuşka. 
" Peki ne zaman dolar haline geldi ler? " 
" Dolar falan bilmiyoru m ,  ben hiç dolar görmedi m,"  dedi 

ürpererek Annuşka . " Hakkımın d ışına çıkmad ı m !  Bize ödü l  
verdiler, onunla basma bez alıyordu k  . . .  " Bu sırada beşinci 
katta karanlık güçlerin yapıp ettiği , hayatı katlanılmaz kılan 
ev idaresiyle i lgi l i  soruların onu i lgilendirmediğini anlatmaya 
koyuldu .  

O sırada soruşturmacı herkesi bezdirdiği için Annuşka'yı 
kalemini satklyıp susturdu ve yeşi l  bir kağıda onu hemen dışarı 
atmaları için bir talimat yazdı,  sonra Annuşka binadan uzakla­
şarak herkesi memnun etti . 
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Sonra pcşpcşe bir dizi  i nsan geldi ve aralarında, kendi ­
sinden intikam a lmak isteyerek sabaha doğru polise kocası­
nın ortadan kaybolduğunu bildiren eşi  yüzünden kısa süre 
önce tutuklanan Nikolay İvanoviç de vardı . Nikolay İvanoviç,  
Şeytan' ın balosu na katılmış olduğunu gösteren eğlenceli ka­
nıtını masaya koyunc.1 soruşturmacı ları çok şaşırttı . Margarita 
Nikolayerna'nı n çıplak hizmetçisini göklerde taşıyıp bütün 
cinlerin nehirde yıkandığı bir yere götürdüğünden \'e çıplak 
Margarita Nikolayevna'nın pencerede göründüğünden bah ­
sedince, Nikolay İvanoviç gerçeklerden biraz uzaklaşıyord u .  
B u  yüzden,  sözgel imi dışarı atılan gömleği alıp yatak odası­
m geldiğini \'e Nataşa'ya Venüs dediğini h atırlamayı gerekli 
görmemişti . Onun anlattıklarından Nataşa'nın pencereden 
uçtuğu, onun tepesine bindiği \'C onu dosdoğru Moskova ' n ın 
dışına sürüklediği anlaşı l ıyordu . . .  

"Zorla ita�1t ettim, boyun eğmeye mecburdum," dedi Ni­
kolay h·anoviç ve sözlerini  bundan eşine hiç bahsedi lmemesi ­
ni rica ederek bitirdi .  Ona böyle bir söz veri ldi .  

Nikolay İ vanoviç ' i n  tanıklığı Margarita Nikolayevna 'n ın, 
ayrıca hizmetçisi Nataşa'nın herhangi bir iz bırakmadan kay­
bolduğunu saptama t!rsatı verd i .  Onları aramak için gerekli 
önlemler al ın d ı .  

Böylece cumartesi sabahının h e r  saniyesi bir soruşturma­
ya dönd ü .  Bu sırada şehirde kesinlikle olması imkansız söy­
lentiler yayıl ıyordu, birazcık doğruyu alıp bomboş yalan larla 
süslüyordu bu söylentiler. Varyete'de yapılan bir gösterinin 
ardından iki bin seyircinin sokağa anadan doğma çıktığı, Sa­
dovaya Caddesi'nde büyüyle çalışan sahte para makinesinin 
ele geçirildiği, bir çetenin eğlence sektöründen beş müdürü 
ele geçirdiği ve polisin bunlar i le  tekrarlamaya kimsenin  di l i ­
n in varmadığı bir  sürü şeyi hemen ele geçirdiği söyleniyord u . 
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Ru sırada öğle yemeği \'ak.ti yaklaşıyordu \T o zaman 
soruştu rmanı n yapı ldığı yerde bir telefon sesi duyul d u .  
Sadm·aya'dan lanetli dairede yine yaşam belirtileri göründ ü ­
ğ ü n ü  bildirdiler. Pencerelerin açıldığı, içeriden piyano ,.e şarkı 
seslerinin geldiği ve pencere pervazına oturmuş güneşlenen 
kara bir kedi bel irdiği söyleniyordu . 

Bu sıcak gü nde, saat dörde doğru , sivil giyimli  kalaba­
lık bir erkek topluluğu, Sado\'aya Caddesi 302 - bis nu maralı 
binanın biraz ötesinde duran üç arabadan indi . Buraya ge ­
len büyük grup iki küçük gru ba ayrı ld ı ,  bir grup binanın ön 
kapısından içeri girip doğruca arka kapıya yöneldi ,  diğeriyse 
genel l ikle kapalı tutulan arka kapıyı açtı \'C iki grup farklı mer­
divenlerden 50 numaral ı  daire doğru çıkmaya başladı . 

B u  sırada Korm �'C\' ve Azazel lo yemek masasına oturmuş 
kalwaltıların ı  bitirmek üzereydi ler. Konl\'ye\' kutlama sırasın ­
daki frağını  çıkarmış, günlük giysilerini giymişti . Woland da 
her zamanki gibi  yatak odası ndaydı ,  kedinin nerede olduğuy­
sa bil inmiyord u .  Ama mutfaktan gelen tabak çanak seslerine 
bakıl ırsa, Behemot' un tam orada olduğu, kendince aptal l ıklar 
yaptığı anlışı l ıyord u .  

"Merdi\'enlerdeki b u  ayak sesleri nedir? " d iye sordu Ko­
ro\'yev kah,·e dolu fincanın ı kaşıkla karıştırırke n .  

" Bizi tutuklamaya gel iyorlar," dedi Azazello \'C b i r  bardak 
koıwak içti . . 

"Yaa: hımm, hı�1m," dedi buna karşı l ık  Kon)\·yev. 
Ön merdi\Tnkrden gelenler bu sırada üçüncü katın sa­

han lığına varmışlardı .  Orada birkaç tesisatçı radyatörün pe­
tekleriyle uğraşıyord u .  Gelenler tesisatçı larla anlamlı  bir şeki l ­
d e  bakıştı lar. 

" H epsi enk," diye fisı ldadı tesisatçılardan biri bir boruyu 
çekiçle döverken . 
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O zaman gelenler arasından ünde yürüyen biri, paltosu­
mın içinden rahat tanrlarla kara bir Mavzer çıkardı ,  yanındaki 
bir başkası da bir maymuncuk .  50 numaralı daireye gelen ­
ler, genci olarak gerekli donanıma sahipti . İ çlerinden i kisinin 
cebinde ince,  kolayca yayılan ipek ağlar vard ı .  Bir başkasının 
yanında kement, bir başkasında da gaz maskesi ve kloroform 
şişeleri \'ard ı .  

B i r  saniye sonra 50 numaralı dairenin ö n  kapısı açıldı \'C 
gelenlerin hepsi hole doluştu , o sırada mutfak kapısının çarp­
ması da arka girişten gelen i kinci grubun tam zamanın da gel ­
diğini gösteriyordu .  

B u  kez, tam olmasa da, biraz başarı lı olmuşlard ı .  Herkes 
bir anda bütün odalara dağıldı ve hiçbir yerde kimseyi bula­
madılar; ama yemek masasmda kah\'altı artıkları duru yord u ,  
oturma odasındaki şömine r�1timh d�1,  kristal b i r  sürahinin 
yanmda, de\'asa bir kara kedi otu ruyord u .  Pati lerinde bir gaz 
ocağı ,·ardı .  

Oturma odasına girenler bu kediyi oldukça uzun bir süre 
tam bir sessizl ikle seyrettiler. 

" H ımın ,  C\'Ct . . .  Gerçekten manalı ,"  diye fisıldadı gelen ­
lerden biri . 

"Yaramazlık etmiyoru m ,  kimseyi rahatsız etmiyorum ,  
ocağı tamir ediyoru m," diye pek dostça olmayan bir şekilde 
mırladı ked i .  "Ayrıca size kedinin en eski \'e en barışçı hay\'<1 11 
olduğunu hatırlatarak uyarmayı bir borç bil iri m . "  

"Çantada keklik," diye fisıldadı gelenlerden biri , bir baş­
kasıysa yü ksek sesle, açık seçik bir şekilde konuştu : 

" Peki dcndim, barışçı \'C vantrilok kedi , gel iniz lüttCn bu ­
raya . "  

Dünüp ha\'alandırdı ipek ağı , ama ağı atınca, herkesin ağ­
zını açık bırakarak, kediyi kaçırdı \'C sürahiyi yakaladı ,  sürahi 
büyük bir gürültüyle düşüp parçalandı . 
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" Iska ! "  diye haykırdı ked i .  "Yaşası n ! "  B u  sırada ocağı bir 
kenara bırakıp arkasından B rowning marka bir tabanca çıka­
rıyordu .  Bir anda en yakınında d urana doğrul ttu si lahı,  ama 
kedi ateş etmeden önce, adamın el inde bir alev parı ldadı \'e 
ma\'zerden çıkan bir kurşunla kedi tepe üstü düştü şömine 
rafı ndan yere, Browning bir yana uçtu, ocak başka bir yana.  

"Her şey sona erdi ," dedi zayıf bir sesle kedi ve bir kan 
gölünün içine yayıldı biraz. " Bir saniye uzak durun benden ,  
izin verin yeryüzüne veda edeyim .  Ah sevgil i  dostum Aza­
zel lo ! "  diye inledi kedi bol bol kan dökerek. "Neredesi n ? "  
Kedi feri sönen gözlerini salonun kapısına doğru çe\'ird i .  "Bu 
benzersiz acı anında gelmedin yardımıma.  Zavall ı  Behemot'u 
bıraktı n , onu bir bardak -haklısın , çok güzeldi ama- konyağa 
sattın ! Üyle olsu n,  benim bu ölümüm senin vicdanında yara 
olsun,  bir de B rowning'imi bırakıyorum sana . . .  " 

"Ağ, ağ, ağ," diye fısıldaşıyorlardı kedinin çevresinde kay­
gıyla .  Ama ağ, şeytan bil ir neden , birinin cebine girmiş, bir 
türl ü  çıkmıyord u .  

"Yaralı bir kediyi kurtarabilecek tek bir şey olabil ir," d i ­
yordu kedi .  " B i r  yudum benzin . . .  " Ve karışıklıktan yararla­
nıp bir aralıktan gaz ocağınm yuvarlak ağzına uzaıııp oradan 
gazyağı içti . Bir anda durd u  sol üst patisinden akan kan .  Kedi 
canl ı  \'e neşeli bir tavırla sıçradı, gaz ocağını kaptı , onunla 
birlikte şömineye tırnıandı yine, oradan da d uvar kağıdını  yır­
ta yırta du\'ara tırmaı-kiı \'e iki saniye kadar sonra gelenlerin 
tepesinde, metal bir  kornişin üstünde oturuyordu . 

Eller dört bir yandan perdeye yapışıp kornişle birlikte i n ­
dirdi yere, b u  yüzden loş oda bir anda güneşle dol d u .  Ama 
ne hileyle iyileşen kedi ne de gaz ocağı yere d üştü . Gaz ocağı ­
m bırakmayan kedi havada uçup odanın ortasında asılı  duran 
avizeye tutunmayı başard ı .  

"Merdi\Tn ! " diye bağırdı lar aşağıdan. 
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"Sizi düelloya da\'et ediyorum ! "  diye haykırıyord u ked i  
avizeyi sal layıp kafalarının üzerinde uçarak; o sırada patisinde 
B rowning tekrar belirdi , gaz ocağını da a\'izenin dallarının 
arasın a  soktu . Kedi nişan aldı \'C tepelerinde sarkaç gibi sal ­
landığı gelenlere ateş açtı .  Avizenin kristal parçaları yere saçıl ­
dı ,  şöminenin üzerindeki ayna parçalandı, alçı tozları uçuştu 
havada, yere boş kovanlar d üştü, pencerelerin pervazları sal ­
landı,  kurşun yiyen gaz ocağı gazyağı tişkırtmaya başladı .  Ar­
tık kediyi canlı yakabmak söz konusu bile değildi  ,.e gelenler 
.Mavzerleriyle onun kafasına,  karnına, göğsüne ve sırtına de­
lice bir öfkeyle ateş etmeye başladılar. Kurşun sesleri avl unun 
asfaltında paniğe yol açt ı .  

Ama hu kurşun sesleri çok uzun sürmedi ve etraf kendi l i ­
ğinden sakin leşti .  Aslında ne kediye ne de gelenlere herhangi 
bir zarar vermişti . Kimse ölmüş gibi görünmüyordu ,  hatta ya­
ralı bile yoktu; kimse, bu arada kedi de, kesinlikle zarar görme- · 
m işti . Gelenlerden birisi bundan kesin olarak emin olmak için 
şaşıran hayvanın kafasında beş kurşun del iği açtı ve kedi bütün 
bir şarjörü boşaltarak yanıt verd i .  Ve yine �ıynı şey oldu - kim­
seye bir zarar vermedi bu.  Ked i  sal ınma açısı gitgide azalan avi ­
zede sallanıyordu ,  nedense Browning'in namlusuna üflüyor ve 
patisine tükürüyordu .  Aşağıda sessizce duran yüzlerde tam bir 
hayret i fadesi belirmişti .  Kurşun yağmurunun kesin l ikle etkisiz 
olduğu tek ya da nadir olaylardan biriydi bu . Elbette kedinin 
Browning'inin bir oyuncak olduğu söylenebilirdi , ama gelen­
lerin Mavzerleri iç in bunu söylemek mümkün deği ldi .  Kedinin 
i lk  yarası , hiç kuşku yok ki ,  tıpkı gazyağı içmesi gibi  domuzca 
bir numara ve hileden başka bir şey deği ldi .  

Kediyi yakalamak için bir hamle daha yapı ldı .  Kement 
attılar ama l ambalardan birine takıldı,  avize d üştü . Düşüşü 
sanki bütün evi temelden sarstı, ama bundan da bir yarar sağ­
lanamamıştı . 

426 



Oradaki herkesin üzerine canı yağmıştı, ama kedi ha\'ada 
uçup tavana yakın bir yere, şömine aynasının altın çerçeve­
sinin üst kısmına kondu .  Hiçbir yere gitmeye niyeti yoktu, 
hatta tersine, görece güvenlik içinde otururken, bir konuşma 
yapmaya başladı .  

" Kesinl ikle anlayamıyorum," dedi  tepelerden,  "bana ne­
den böyle sert muamele edildiği ni . . .  " 

O sırada kon uşmanın başlangıcı nereden geldiği anlaşı l -
mayan boğuk,  alçak bir sesle bölün d ü :  

"Neler oluyor e\'de?  Çalışmama engel oluyorlar. " 
Sevimsiz, gırtlaktan gelen bir başka ses yanıt  Yerd i :  
"Tabii ya, Behemot b u ,  şeytan alasıca ! " 
Üçüncü, titrek bir ses şöyle dedi :  
"Monsenvör! Cumartesi bugü n .  Güneş barınır. Gitme­

miz lazı m . "  
"Affedersiniz, daha fazla sohbete kalanuyacağını ," dedi 

kedi aynanın tepesinden, "gitmemiz lazı m . "  Browning'ini 
ateşleyip pencereden iki canı indird i .  Sonra gazyağı döktü 
aşağıya ve döktüğü gazyağı nı tutuşturd u ,  ta\'amLm yere kadar 
bir alev dalgası yayıldı .  

AlcYler gazyağ1 11dan bile beklenmeyecek kadar sıra dışı 
bir hız \'e şiddetle ya(ıfdı .  Şimdi duvar ktı.ğıtları tütüyordu ,  
parçalanan perde yerde yanıyord u ,  kırık pencere pervazları d a  
tutuşmuştu . 

Kedi kamburu n u  çıkardı ,  miyavladı, aynadan per\'aza sıç­
radı ve gaz ocağıyla birlikte içinde n  geçip kaybold u .  Dışarı­
dan kurşun sesleri d uyuldu.  Kedi pervazdan per\'aza uçarak 
binanın köşesindeki, dediğimiz gibi o sırada tamir edilmekte 
olan su borusuna doğru giderken, kuyumcunun penceresiyle 
aynı h izadaki demir yangın merdiveninde oturan adam kediye 
ateş ediyord u .  Kedi bu boruya tırmanarak çatıya çıktı . 
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Orada da, ne yazık ki yine herhangi bir sonuç alamadan 
kediyi ku rşun yağmu runa boğdu bacaları koruyan nöbetçiler 
ve kedi şehri örtmeye başlayan batan güneşin içinde gözden 
kayboldu.  

B u  sırada dairede, gelen lerin ayakları nın altındaki parke 
tutuşmuştu ve alevlerin arasında, kedinin daha önce sahte 
yarasıyla yattığı yerde, çenesi yukarı kasılmış \'e gözleri cam­
laşmış bir halde duran ölü  Baron Mcigel ' in cesedi gitgide 
koyulaşarak belirdi . Artık onu kurtarmak inı k:ınsızdı .  Otur­
ma odasındakiler yanan parkenin üzerinde sıçrayarak, tüten 
omu zları n ı , göğüslerini  tokatlayarak çalışma odasına ve hole 
doğru çeki ldi ler. Salonda \ 'C yatak odası ndakiler de hole doğ­
ru kaçıyordu . Oturma odasını artık alev ve du man kaplamış­
tı . Birisi kaçarken telefrrn la itfaiyeyi aramayı başard ı ,  lafi çok 
u zatmadan bağırd ı :  

"Sadm·ay.ı, 3 0 2  ! " 
Artık içeride durmak imkô.nsızd ı .  Alevler hole kadar gel ­

mişti . Güçlükle ndcs al ıyorlard ı .  
Büyülü dairenin kırık pencerelerinden duman dalga dalga 

çıkmaya başladığı anda, avl udaki insanlardan çaresiz çığlıklar 
vükseldi :  

"Yangın var, yangın var, yanıyoru z ! "  
Binanın çeşitli katlarından telefon sesleri yükseldi : 
"Sadovay<ı !  Sadovaya, 302 ! " 
Şehrin dört bir yanından hızla gelen kırmızı,  uzun ar.1ba­

ların kalpleri ürperten çan sesleri Sadovaya'da yükselirken,  av­
l uda koşuşturan insanlar, d umanla birlikte beşinci katın pen ­
cereleri nden erkek olduğu bel l i  üç kara sil iietle bir de çıplak 
kadm sili.ietinin uçup gittiğini gördüler. 
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28. Bölüm 

J(orovyev ve Behemot'un Son Maceraları 

Bu silüetlcr \'ar mıydı yoksa onlar sadece Sadm·aya'daki 
talihsiz binanın yangından korkuya kapılan kiracılarını n  gör­
düğü bir luyal miydi ,  kesin olarak söylemek elbette imktınsız .  
Eğer hayal değilseler, doğruca nereye gittiklerini <.k kim­
se  bilmiyor. Nereye gittiklerini  biz de söykyemeyiz, ama 
Sadm·aya'da yangının çıkmasından on beş dakika sonra, Smo­
knski Çarşısı 'ndaki Torgsin'in·  aynalı kapısında ekose takım 
elbisel i ,  u zu n  boylu bir adam ,.e kara, iri bir kedinin belirdi ­
ğini bil iyoru z .  

Gelip geçenlerin arasından ustaca sıyrı lan yurttaş dükkt111ın 
ön kapısını açtı .  Ama bu sırada u fak tdck, kemikli \T aşırı 
kütü ni�·etli bir kapıcı yolu na'Çıkıp sinirle şöyle dedi : 

" Kediyle giri lmez . "  
"Atkdersi niz," diye şıkırdadı u z u n  boylu adam ve el ini  

sağır gibi  kulağına koydu ,  "kediyk mi dediniz?  Ama neredey­
miş bu kedi?"  

Kapıcının gözleri ir i  i r i  o ldu haklı olarak: Adamın ayakları ­
nın dibinde kedi falan yoktu , ama hemen arkasından, doğrusu 

l 930'1arın  b.ı�ıncb, dedcr bütçesinin dü,·iz açığıııa k.ıtkı s.ığl.ınıak anıacıd.ı 

.ıçı laıı, s.ıdece dü\'izk ,·,ıb.ıııcıl.ır.ı h izmet \Tren \T piy.ısad.ı bıı l ıınnı •l\'an pek 

�·ok malın bıı l ıındıığıı dedct nı .ığaıası . ( ç .n . )  
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suratı biraz kedi suratını andıran,  yırtık pırtık bereli şişman bir 
adam girmişti içeri . Şişmanın kol larında bir gaz ocağı vardı .  

Bu ik i  ziyaretçiden nedense pek hoşlanmadı insan düşma­
nı kapıc ı .  

"Biz  sadece dö\'izle satış yaparız," d iye hırı ldadı, gü\'e ye ­
miş gibi duran , gür domuz kaşlarının al tından. 

"Canım brnim," diye şakıdı sırık, kırık kelebek gözlükle­
rin in arkasında gözlerini de,·irerek, "bende dö,·iz olmadığını 
nereden bi l iyorsun? Kılığa bakarak mı karar Yeriyorsun? Asla 
yapma bu nu , iki gözüm kapıcım !  Hata yapabi l irsin ,  hem de 
çok büyük hata. İstcrsrn bir kez daha oku ünlü hal ik Ha­
nın c l -Rcşid'in hikayesin i .  Ama bu kez, bu hikayeyi ş imdil ik 
bir yana bırakıp s ize şunu söylemek isterim ki müdürünüzle 
görüşmek \'C ona ışıl ışıl aynalı kapı lar arasındaki bu işinizi 
bı rakmak zorunda kalmanıza yol açacak şeyler anlatmak ni­
\'etinde\·im . "  . . 

"Belki bende bir g�1z  ocağı dolusu dö\'iz \'ardır," diye ko­
nuşmaya karıştı kediye benzeyen şişman , bir yandan kapıcıyı 
itip dükkana girmeye çalışırken .  Arkaları nda toplanan kalaba­
lık s inirleniyord u .  Bu yabani çifte nefret \'e kuşkuyla bakan 
kapıcı yana çekildi ve bizim ahbaplar, Korovyev i le Behemot 
dükkana dald ı .  

Önce uzun uzun etrafi sevrettiler ve  sonra dört bir vandan . . 
kesinl ikle duyulacak kadar çın ıltılı bir sesle, Korm·ye\' i lan etti : 

"Muhteşem bir dükkan ! Çok, çok güzel bir dükkan ! "  
Tezg�1hların b�1şırnfakiler dönüp nedense hayretle baktılar 

konuşan adama, oysa dükkanı Ö\'mek iç in neden çoktu . 
Raflarda en zengin renklerden yüzlerce çeşit basma vardı .  

Yanlarında patiskalar, şifonlar \'e frak kumaşları duruyordu .  
Mağazanın içine doğru ayakkabı kutu ları uzayıp gidiyor­

du \'e birkaç kişi alçak t�Ü1lırelerde otunıvordu .  Sağ ayakla-
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rı nda eski, yıpranmış ayakkabıları , sol ayaklarında da ışıl ışı l  
yeni kunduraları vardı ,  halıya havalı bir şekilde basıyorlardı . 
Diplerde bir yerde, köşede gramafimLır çalıyor, şarkı söylü ­
vorlard ı .  

Ama, bütün b u  büyüleri n  yanından geçip giden Koro\'yev 
i le Behemot doğruca yiyecek \'e şekerleme reyonuna yöneldi ­
ler. B u rası çok sakindi ,  kumaş reyonundaki gi bi deği ldi ,  şal l ı  
\ 'e  bereli kadınlar tezgahlara hürnnı etmemişti . 

Kısa boylu,  sinekkaydı tıraş olmuş, kemik gözlük, kurde­
lesinde ter lekesi olmayan \'C hiç bunışmamış yeni bir şapka 
takmış, leylak rengi bir palto ve portakal kızılı e ldiven giymiş, 
tam dört köşe bir adam durmuştu tezgfü1111 başında ve bir­
takım emirler böğürüyord u .  Tertemiz beyaz önlük ve mavi 
şapka takmış satıcı,  leylak renkli müşteriye hizmet ediyord u .  
Levi Matta'nın çaldığı bıçağa çok benzeyen keskin bir bıçakla,  
pembe bir  somonbal ığının yılanı andıran grimsi sırtı nı sıyırı ­
yord u .  

"Bu bölüm d e  muhteşem," dedi gösterişl i  bir tavırla Ko­
ro\'yev. " Üstel ik  bu yabancı da sempatik," parmağıyla iyil i k  
dolu b i r  tavırla leylak ren kl i  sırtı işaret ediyord u .  

" H ayır fagot, hayır," dedi dalgıı�;ia lgın Behemot. '' Dos­
tum, yanı lıyorsu n .  Leylak ren kl i  beyefendinin yüzünde eksik 
bir şey ,·ar bana göre." 

Leylak renkli sırt irki ldi ,  ama herhalde, şans eseri oldu bu , 
çünkü yabancın ın Korovyev ve arkadaşının Rusça söyledikle­
ri ni  anlamasına imk<1n  yoktu . 

" İyidir mi?"  diye sordu sert bir sesle leylak renkli  al ıcı .  
" Birinci sını t�" dedi satıcı bıçağı koketçe bir tavırla derinin 

alt ında kaydırırken .  
" İyidirse severim, kötüdürsc sevmem," dedi kuru bir sesle 

\'abancı.  
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"Elbette ! "  dedi heyecanla  satıcı .  
Ahbapları m ı z  yabancıyla onun somonundan köşedeki şe­

kerleme tezgahına doğru uzaklaştılar. 
"Sıcak haYa," diye seslendi KoroYyev genç, kırmızı yanak­

lı satıcı kadına ve ondan herhangi bir yanıt  alamadı .  "Manda­
l i na ne kadar?" diye sordu o zaman Korovyev. 

" Kilosu 30 kopek," dedi satıcı . 
" Her şey el yakıyor," diye iç çekti Korovye,·. "Ah , ah . . .  " 

B iraz d üşünüp yanındakini çağırd ı :  
"Yesene Behemot. " 
Şişman gaz ocağını koltuğu nun altına soktu,  piramidin 

tepesindeki mandalinayı al ıp hemen kabuğunu soydu ,  ikinci­
sine el attı . 

Satıcı ölümcül bir dehşete kapı ldı . 
" Delirmişsiniz siz ! "  diye bağırdı kendini kaybederken.  

" Kasa fişini  veri n !  fişi ! "  Şeker tutacağını düşürd ü  el inden. 
" Ruhum benim, canım ,  gü zel im," diye haykırdı Korovyev 

tezgahın üzerinden u zamp satıcıya göz kırparak.  " Dövizimiz 
kalmadı bugün . . .  Ne yaparsın ! Ama bak yemin ediyoru m size, 
bir dahaki sekre,  en geç pazartesine, bütün hepsini nakit öde ­
yeceğiz .  Hemen şuracıktayız,  Sadovaya'da, yangını n  orada . "  

Üçüncü mandalinayı yutan Behemot,  çikolata paketlerin­
den yapı lmış bir mühendisl ik şaheserine patisini  daldırdı , a lt­
takilerden bir ini  çekti ve tabii bu yüzden hepsi devri ldi ,  o da 
altın ren kl i  k{ığıdıyla birl ikte yutuverdi aldığı çikolatayı . 

Balık tezgahının arkasındaki satıcı lar el lerinde bıçaklarla 
taş kesilmişlerd i ,  leylak ren kl i  yabancı soygu ncu lara döndü ve 
bu sırada Behemot'un haklı olmadığı , leylak renkli  adamın 
yüzünde bir eksik olmadığı, tersine fazla fazla sarkık yanaklar 
ve telaşlı gözler olduğu ortaya çıktı . 

Kayısı gibi sapsarı kesilen satıcı kadın bütün d ü kkanı inle­
ten kederli bir çığl ık att ı :  
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" Palosiç ! Palosiç ! " 
Kumaş reyonundaki kalabalık koştu bu çığlığa, ama Behe­

mot çekici şekerlemelerden uzaklaşıp patisini ,  üzerinde "Seç­
kin Kerç Ringası"  yazan bir fiçıya daldırm ıştı . B irkaç ringa 
ç ıkarıp yuttu , kuyrukların ı  tükürdü yere. 

" Palosiç ! "  diye şekerleme tezgahından çaresiz bir çığlı k  
yükseldi yine, balık tezgahının  arkası n dan keçi sakal l ı  b i r  satıcı 
haykırd ı :  

" Bunu neden yapıyorsun alçak ? "  
Palosiç denen Pavel Yosifoviç olay ınahaline gel iyordu te­

laşla .  Cerrah gibi,  terte miz beyaz bir önlük giymiş, cebinde 
ucu görünen bir kurşunkalcm dur an,  etkileyici bir adamdı bu . 
Pavel Yosilcwiç, anlaşılan deneyimli  bir adamdı .  Behemot'u n  
ağzında üçüncü ringanın kuyruğunu görünce, bir anda de­
ğerlendird i  duru mu ,  her şeyi kesi n  olarak anladı  ve haydut­
larla herhangi bir tartışmaya girmeden, el ini  uzakta bir yere 
sallayıp emir verd i :  

" Düdük çal ! "  
Sınolenski 'n in  köşesinden, aynalı kapıların arkasından ka­

pıcı uçarak geldi  \ 'e sağır edici  bir düdük çalmaya başlad1 . Al ­
çakların çevresine bir kalabalık topl andı xe o sırada Korovyev 
olaya müdahale etti . 

"Yurttaşlar! " diye bağırdı tir tir titreşen ,  tiz bir sesle. "Ne 
oluyor böyle? Ha? İ zin verin soralım bun u ! Zaval l ı  adam ," 
diyerek sesini titretti ve hemen dokunaklı bir çehreye bürü n ­
m ü ş  olan Behemot'u gösterd i ,  "zaval l ı  adam bütü n gün ü n ü  
gaz ocağı tamiriyle geçiriyor; acıkmış . . .  Peki nereden bu lacak 
dövizi ? "  

Pavel Yosifoviç, her zamanki aklı başmda v e  sakin tavrıyla 
buna kuru bir şekilde bağırarak yanıt  verd i :  

" Kes tantanayı ! "  
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Ve uzaklarda bir yere tekrar el salladı sabırsızca. O zaman 
kapıdaki z i l ler daha da neşeyle kükredi .  Ama Korovyev, Pavel 
Yosifoviç'in tavırlarından hiç ürkmeden devam etti : 

" Nereden ?  Hepinize soruyorum bu soru yu !  Aç ve susuz 
kalmış !  Sıcaktan bunalmış. İ şte, bu tali hsiz adam bir mandal i ­
na almış el ine.  Üstel ik b u  mandalinanın fiyatı taş çatlasa 3 ko­
pek. Ama baksanıza, bunlar orman bülbül leri gibi düdük çalıp 
d uruyorlar, polisi rahatsız ediyorlar, işinden gücünden alıko­
yuyorlar. Peki ona izin var mı? Var m ı ? "  Bu sırada Korovyev 
leylak ren kl i  şişmanı gösteriyordu ve şişmanın yüzünde ciddi 
bir kaygı i fadesi belirmişti bu yüzden .  " Kimdir bu böyle? Ha? 
Nereden geldi?  Neden?  O yokken sıkılıyor muyd u k  biz? Biz  
mi d avet ettik onu,  öyle mi geldi ?  Elbette ," d iye alaycı bir  
şekilde çarpıldı ağzı,  var gücüyle haykırmaya başladı eski koro 
şefi , "gördüğünüz gibi şık leylak renkl i  takım elbisesi içinde, 
somon yemekten şişmiş bir halde, tıkabasa döviz dolu bu he­
rit� peki ya biz, ya biz!  Acı çekiyorum !  Acı !  Acı ! "  diye u l ud u  
Korovyev tıpkı eski düğünlerdeki b i r  sağdıç gibi . 

B ü tü n  bu aptalca, düşüncesiz ve herhalde politik açıdan 
saçına olay Pavcl Yosifoviç'i  öfkeden ürpermeye zorluyordu ,  
ama tuhaf d a  olsa, orada d i ki len dinleyicilerin gözleri nde, bir 
sürü i nsanın bu konuşmadan duygulandığı besbell iydi ! Be­
heınot kirl i ,  yı rtık pırtık kolunu gözlerine götürüp traj ik bir 
şekilde bağırdığı zaman bir mucize oldu :  

"Teşekkür ederim sadık dostum, acı çekenin halinden an­
l ıyorsun sen ! "  

Şekerleme reyonundan ü ç  tane bademli  börek alan, yok­
sul ama temiz giyimli ,  kibar, sessiz bir ihtiyar birdenbire şekil 
değiştirdi .  Gözleri savaş alevleriyle tutuştu, kıpkırmızı old u ,  
börek paketini  yere atıp çocuksu b i r  sesle haykırd ı :  

" Doğru ! "  
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Sonra bir tepsiyi kapıp ü zerinde duran,  Behemot'tan kal ­
mış çikolatadan Eiffel Kulesi kalıntı larını  yere attı , çiğnedi ,  sol 
e liyle yabancının şapkasın ı a ld ı ,  sağ e liyle de tepsiyi savurup 
yabancını n  kel kafasına indirdi . Bir kamyondan bir yığın de­
mir çubuk yere boşalt ı lmış gibi  bir gümbürtü koptu . Bembe­
yaz olan şişman sırtüstü yuvarlandı ve Kerç ringası dolu tiçı ­
n ı n  iç ine otur d u ;  fiçıdaki tuzlu su şelale gibi  fişkırd ı .  O sırada 
i kinci bir mucize gerçekleşti . 

Fıçıya gömülen leylak renkli adam tertemiz bir Rusçayla, 
aksansız bir sesle havkırd ı :  

"Adam öldürüyorlar! Pol is !  Haydutlar sald ırıyor! " 
Bel l i  ki yaşadığı sarsıntın ı n  ardından,  o ana dek hiç bi lme­

diği bir d� l i  bir anda öğrcniHTmişti . 
O zaman kapıcının düdüğü kesildi ve heyecana kapıl ­

mış müşteri kalabalığı nı n  arasından iki polis miğferi belird i ,  
yaklaşmaya başlad ı .  A m a  sinsi Behemot şekerleme tezgtıhını , 
banyoda oturacağı yeri ıslatan biri gibi gazyağıyla suladı ve 
hemen tutuş turd u .  Alev yukarılara yükseldi ve meyve dolu 
sepetlerdeki kırmızı Uğıt kurdeleleri tutuşturarak tezg<'ıh 
boyunca akıp gitt i .  Satıcılar çığlık atarak kaçıştılar tezgahın 
arkasından ve tam onlar tezg<'ıhın arkasın d a n  çıktıkları anda, 
pencerelerdeki keten perdeler \'e yerdeki gazyağı tutuştu . Bir 
anda çaresiz bir çığlık atan halk, artık bir gereği kalmayan Pa­
vcl Yosifoviç' i  bir kenara iterek şekerleme tezgahından kaçma­
ya başladı;  balık tezgahının arkasından çıkıp bileylenmiş bı­
çaklarıyla peşpeşe, tek bir sıra halinde kapılara doğru koşmaya 
başladı tezgahtarlar. fıçıdan çıkan leylak renkli  yurttaş baştan 
aşağı ringa suyuna bulanmış bir halde tezgahın üzerindeki so­
monbalığının üzerinden sıçradı ve peşlerinden koşmaya baş­
ladı .  Kaçan i nsanların çarptığı aynalı  giriş kapılarındaki camlar 
şangırdayarak parçalandı ve iki haydut -hem Korovyev hem 
de obur Behemot- bir yerlere savruldu,  ama nereye savrul -
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d ukların ı  anlamak imkansızd ı .  Daha sonra yangını n  başından 
beri Smolenski'deki Torgsin'de olan tanıklar iki holiganın ta­
vana doğru haYalandığını ve orada balon gibi ası l ı  kaldıklarını 
anlattılar. 

Olayın tam olarak böyle olmuş olması elbette kuşkul u ,  
ama bir şeyi bi lmiyorsak bi lmiyoruzdur. 

Ama Smolenski 'deki olavlardan tam bir dakika sonra Be­
hemot i le Korovyev'in bulvardaki kaldırımda, Griboyedov'un 
teyzesinin evinin tam karşısında belirdiğini bil iyoru z .  Korov­
yev parmakl ı kların yanında d u rup şöyle dedi:  

" Pöh ! B u  da yazar eviymiş. Biliyor musun Behemot, bu ev 
hakkında çok iyi  ve övgü dolu şeyler duyd u m .  Dostum, dik­
kat et bu eve ! B u  çatının altında sonu gelmeyen yeteneklerin 
saklanıp yetiştiğini düşünmek ne hoş." 

"Seradaki ananaslar gibi," dedi Behemot \ 'e krem renkli  
sütunlu evi daha iyi inceleyebilmek için, demir parmaklığın 
beton kaidesine tırmandı .  

" Kesinlikle doğru," diye destekledi ayrılmaz yoldaşını n  
söylediklerini KoroYyeY. " B u  evde şu anda b i r  Don Q;ıijotc ya 
da bir Faıtst ya da şeytan alsın beni, bir Ölü Canlar yazarının 
olgunlaştığını düşününce insanın kalbi tatlı tatlı çarpıyor! Vay, 
vay, vay?" 

" Korkunç bir d üşünce," diye onayladı Beheınot. 
" Evet," diye de\·am etti Korovyev, "çatısının altında ha­

yatlarını karşıl ıksız olarak esin perileri Melpomene, Polyh­
ymnia ve Thalia'ya adamaya karar \'Crmiş birkaç bin özgeciyi 
bir araya getiren bu evin toprağından hayret verici şeyler bek­
leyebilir. Bir düşünsene, bunlardan biri bir gü n çıkıp da okur­
lara başlangıç olarak Miifctti!'i ya da dalu da kötüsü Ycv._qı:ni 
Onegin'i okumayı önerirse, ne büyük bir gürültü kopar! "  

" Hem de ne gürültü . "  Behemot yine onaylamıştı . 
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" Evet," diye devam etti Korovyev ve kaygıyla parmağını 
kaldırdı havaya . "Ama ! Ama, diyorum \'e bunu tekrar ediyo­
rum - ama! Eğer bu n azik sera bitkilerine bir mikroorganizma 
saldırmaz, köklerin i  parçalamaz, onları çürütmezse ! Üstel ik 
ananaslann başına gel ir  bu ! Vay, \'ay, vay, i l la ki gelir ! " 

"Bu arada," diye sordu Behemot, yuvarlak kafasını par­
maklıktaki bir aralığa sokarak, "ne yapıyor bunlar verandada?" 

"Yemek yiyorlar," diye açıkladı Korovye\'. "Tabii burada 
hiç fena olmayan ve pahalı da ol mayan bir restoranın bulun­
duğunu da söylemek lazı m .  Bu arada ben,  yol a  de\'am edecek 
olan her turist gibi ,  içimde bir şeyler yemek ve şöyle büyü k 
buz gibi bir kadehte bira içme arzusu duyuyoru m . "  

"Ben d e  öyle," dedi Behemot v e  iki haydut ıhlamurlar 
altından doğruca verandaya uzanan asfalt yolda hiçbir şeyden 
kuşkulanmayan restorana doğru yürümeye başladılar. 

Beyaz külotlu çorap giymiş, başında beyaz kurdeleli bir 
bere duran solgun ve bıkkın bir kadın verandanın girişinde, 
çardağın yeşi l l iği arasında bir geçit açıl mış olan köşede, bir 
Viyana sandalyesinde oturuyordu .  Önündeki sade mutfak 
masasının üzerinde büro tarzı irice bir defter vardı,  kadın bi­
l inmeyen bir sebeple restorana gelenleri yazıyordu bu deftere. 
Korovyev \'e Beheınot' u  durduran da bu kad)fi oldu . 

"Kiml ikleriniz lütfe n ? "  Koro\'yev' in kelebek gözlüğüne, 
Beheınot'un gaz ocağına ve yırtık pırtık dirseklerine hayretle 
bakıyord u .  

"Bin lerce k e z  özür dileriz ,  n e  kimliği istemiştin iz?" diye 
sordu Korovyev hayretle. 

"Yazar mısın ı z ? "  dive sordu kadın . 
" Kuşkusuz," dedi emin bir şekilde Korovyev. 
"Belgeleriniz? " diye tekrarladı kadın . 
"Tatlım . . .  " diye kibarca başladı Korm-ye\'. 
" Ben tatlı deği l im," diye sözünü kesti kadın . 
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"Ah , çok yazı k," dedi hayal kırı kl ığıyla Koro\")'e\' ,.e de­
vam etti : 

" Peki,  eğer tatlı olmak istemiyorsanız,  ki bu çok hoş olur­
d u ,  olmayın ız .  fakat şimdi Dostoyevski 'n in  yazar olduğuna 
inanmak için ,  gerçekten de ondan belge istemek gerekir mi? 
Onun herhangi bir romanından herhangi beş sayfayı alıp ba­
karsanız,  karşınızda bir yazar olduğunu tartışmasız bir şekilde 
anlarsınız .  Benim tahminimce, onun da herhangi bir belge­
si olmamıştır hiç !  Sen ne dersin?"  diyerek Beheınot'a dündü 
Koro\'Vev. 

" Bahse girerim ki yoktu belgesi , "  dedi Behemot gaz oo 
ğım masaya, kitabın yanına koyup eliyle alnındaki teri silerke n .  

"Dostoyevski değilsiniz siz," dedi Koro\'}'e\·' i n  sözleriyle 
sersemleyen kadın . 

"Ama bunu kim bilebilir, ki m bilebil ir," dedi Koro\'Yev. 
"Dostoyevski üld i.i , "  dedi kadın, ama pek kesin konuş­

muvordu . 
" B u n u  asla kabul edemem," diye bağırdı Behemot. "Dos­

toyevski ölümsüzd ür !"  
" Belgeleri niz baylar," dedi  kadın . 
" Rica ederi m ,  bu yaptığınız gülünç bir şey," diye inat etti 

Korovyev. " H içbir belge tanıtamaz yazarı , sadece yazdıkları 
tamtır! Benim kafamın içinde ne gibi tasarıların kaynaştığı­
nı siz nasıl  bileceksiniz? Ya da bu kafanın içinde?"  diyerek 
Behernot' un kafasın ı  gösterdi \"C o da kadın r.ılut rahat baka­
bilsin diye yaparmış gibi ,  hemen beresini çıkardı kafasından . 

"Çekilin lütfen baylar," dedi sinirlenen kadın . 
Korm-yev ve Behemot çekil ip gri takını elbiseli , beyaz 

gömlek giyip kr<H"at takmamış, gömlek yakasını geniş ceketi ­
nin yakasına yaymış ve koltuğu nun altına bir gazete sıkıştırmış 
bir yazarın geçmesine izin verdiler.

_ 
Yazar başını  eğerek selam 
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verd i ,  geçerken önüne konan deftere bir şeyler karaladı ve \'e ­
randaya doğru devam etti . 

" Heyhat, bize yok, bize yok," dedi kederle Korovyev, 
"ama ona buz gibi bira kadehi,  bizim gibi yoksul  gezginlerin 
beraber hayal ini  kurduğu o bira veril iyor; gerçekten hüzün 
verici ,  zor bir duru nHhyız \'e ne yapmak gerekir, kesin likle 
bilmi\·orum . "  

Behemot d a  kol larını acıyla iki yana açtı \'C kedi kürküne 
benzeyen yoğun bir saçla kaplı  yuvarlak başına taktı beresi­
ni .  O sırada yüksek denemeyecek, ama güçlü bir ses çınladı 
adamların tepesinde:  

"Geçmelerine izin Yerin Sot)'a Pavlovna . "  
Defterli kadın şaşır mıştı : Çudağın yeşi l l iği arasından kor­

sanın beyaz fraklı  göğsü ve kama gibi sakalı beli rmişti . İ ki şüp­
he çekici h ayduta hoşnutlukla bakıyordu ve hatta, onlara hoş 
ge ldiniz jestleri yapıyordu . Arçibald Arçibaldoviç'in otoritesi 
yönettiği restoranda ciddi şekilde hissedilen bir şeydi ve Sot)ra 
Pavlovna uysalca sordu Koro\')'ev'e :  

"Adınız neyd i ? "  
" Panayev," dedi kibarca o da .  Kadın b u  a d ı  yazdı ve 

Behemot'a çevirdi soru dolu bakışların ı .  
"Skabiçevski ," d e d i  o da, nedense gaz ycağını göstere­

rek. Sofya Pavlovna bunu da yazdı ve ziyaretçi kayıt defterini 
imzalasınlar diye onlara uzattı . KorovyC\' Panayev' in  karşısına 
"Skabiçevski" yazdı, Behemot da Skabiçevski 'nin karşısına 
" Panayev" yazdı .  

Arçibald Arçibaldoviç baştan çıkarıcı bir gülümsemeyle 
Sot)·a Pavlovna'yı şaşırttı, misafirleri verandanın karşısında, göl ­
genin en koyu yerinde duran, ı hlamur yeşil l iğinin bir aralığın­
dan güneşin neşeyle göründüğü en iyi masaya götürdü .  Sot)'a 
Pavlovna 'ysa, hayretten gözlerini  kırpıştırarak, uzun zaman 
inceledi beklenmedik misafirlerin deftere attığı tuhaf imzaları . 
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Arçibald Arçibaldoviç garsonları da en az Sot)'a Pavlovna'yı 
şaşırttığı kadar şaşırttı . Korovyev'in sandalyesini bizzat kend i ­
si  çekti, oturmasını rica etti, birine göz kırptı , b i r  başkasına 
bir şeyler fısıldadı ve iki garson, birisi gaz ocağını topuğuna 
basılmış ayakkabılarının yanına bırakan yeni misafirlerin çev­
resinde dört dönmeye başladı .  

Sarı lekelerle kaplı eski masa örtüsü hemen kaybolurken, 
çıt ır  çıtır kolal ı ,  bir Bedevi cübbesi gibi  bembeyaz bir başkası 
havalanıp geldi ;  bu arada Arçibald Arçibaldoviç, Kormyev'in 
kulağına eğilmiş, hafif ama çok anlamlı bir şekilde ti.sı ld ıyord u :  

" N e  i kram edeyim size? Özel b i r  balı,cok'um· var . . .  M i ­
marlar Kongresi 'nde yakalanmış . . .  " 

"Siz . . .  Ee . . .  Bize yiyecek bir şeyler verin . . .  Ee . . .  " diye mı­
rıldandı Korovyev sandalyeye yayı larak. 

"Anl ıyoru m," diye manalı bir yanıt verdi Arçibald Arçi­
baldoviç gözlerin i  kapayıp. 

Bu çok kuşku verici ziyaretçilere restoran şefinin na­
sı l  davrandığını gören garsonlar bütün kuşkuları nı bir yana 
bırakıp işi ciddiye almaya başladılar. H atta birisi Bchemot'a 
kibrit uzattı ve onun cebinden çıkarıp d udaklarına götürd ü ­
ğ ü  izmariti yaktı , b i r  başkası yeşil  camları şıngırdatıp tente 
altında Narzan maden suyu içmeyi çok keyifl i  bir hale getiren 
kadehler, kupalar ve incecik bardaklar getirdi . . .  Hayır, kafa 
karıştırmadan hemen söyleyel im:  O u nutulmaz Gri boyedov 
verandasında, tente altında Narzan içi ld i .  

"Size fındık tavuğundan fileto i kram edebil irim," dedi 
müzik gibi bir sesle Arçibald Arçibaldoviç. Kırık kelebek göz­
lüklü misafir gemi kaptanının teklifini  kesin olarak onayladı ve 
işe yaramaz gözlük camını n  arkasından ' cma minnetle baktı .  

* " Balık" ya da "lınlı,cııl<'', tütsülenmiş Ya da tuzlanmış, pahalı bir balık fileto­

su.  ( ç .n . ) 
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Yan masada eşiyle birlikte yemek yiyen ve domuz filetosunu 
bitirmek üzere olan edebiyatçı Petrakov-Suhovey, Arçibald 
Arçibaldoviç'in kurlaşmasını sahip olduğu bütün edebiyatçı 
gözlemcil iğiyle inceledi ve çok ama çok şaşırdı .  Çok saygıdeğer 
bir hanım olan eşiyse Korovyev'i biraz kıskandı, hatta tatlı kaşı­
ğını vurdu tabağına . . .  Ne oluyor, demek istiyordu, bizi neden 
bekletiyorsunuz . . .  H aydi, getirin dondurmayı ! Sorun nedir? 

Fakat Bayan Petrakova'ya hoş bir şekilde gülümseyen Ar­
çibald  Arçibaldoviç ona bir garsonu gönderdi  ve ayrı lmadı 
sevgil i  misafirlerinin yanından.  Ah, çok akıl l ıydı Arçibald Ar­
çibaldov�ç !  En az yazarlar kadar iyi bir gözlemciydi . Arçibald 
Arçibaldoviç, Varyete'deki gösteriden \'e o gü n yaşanan bir­
çok olaydan haberdard ı ,  ama başkalarının tersine, "ekosel i"  
sözcüğünü de,  " kedi"  sözcüğünü de unutmamıştı . 

Arçibald Arçibaldm·iç misafirlerin kim olduğunu hemen 
tahmin etmişti . Doğal olarak, onlarla tartışmamak gerektiğini 
de anlamıştı . Ama Sof)ra Padovı1a anlamamıştı işte ! Bu i kisini 
verandaya almak için bir şeyler uydurması gerekird i !  Ama on ­
dan böyle bir şey beklemek boşunayd ı .  

Tatlı kaşığını kaymaklı dondurmaya hemen daldıran Pet­
rakova, soytarı gibi giyinmiş i ki adamın masasın ın sihirl i  bir  
el  değmiş gibi  yemeklerle kaplanmasını h�utsuz bakışlarla 
seyretti . Temizlikten ışı ldayan marul yaprakları sallanı yordu 
taze havyar dolu bir k�l\'anozdan . . .  Özel olarak ayrı bir masa­
da getirilmiş gümüş bir kova belirdi biraz sonra . . .  

Her şeyin layığınca yapıldığına emin olup garsonlar içinde 
bir şeylerin fokurdadığı üstü örtül ü  bir tencereyle geldikten 
sonra, Arçibald Arçibaldoviç iki bilmecemsi misafirinin yanın ­
dan ayrılmayı kabu l lenebildi,  ama yine de ayrılmadan önce 
fisı ldad ı  onlara: 

"Özür dileri m !  Bir  dakika işim var! Fi lctoların hazırlan ­
masını şahsen nezaret edeceği m ! "  
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Masadan uçarak uzaklaştı ve restoranın içindeki bir holde 
kayboldu . Eğer Arçibald Arçibaldoviç' in sonraki davranışları ­
n ı  bir gözlemci izleyecek olsaydı , hiç kuşkusuz, bunları biraz 
anlaşılmaz bulurl ardı . Şef filetolara bakmak için mutfağa git­
meyip restoranın kilerine indi .  Anahtarıyla kilerin kapısını açtı , 
kapıyı içerdcn kil itledi ,  kol larını kirletmemeye dikkat ederek, 
bir sandık dolusu buzu n içinden iki tane okkalı balıçok çıkar­
dı ,  onları gazete kağıdıyla sard ı ,  bir iple sıkıca bağladı ve bir 
kenara koyd u .  Sonra ipek astarlı yazl ık  paltosuyla şapkasını n  
yan odada, yerinde d urup durmadığına baktı \'e ancak ondan 
sonra, korsanın misafirlere vaat ettiği filetoları aşçının özenle 
pişirdiği mutfağa gitt i .  

Arçibald Arçibaldoviç' in bütün bu hallerinde tuhaf ya da 
anlaşılmaz herhangi bir şey olmadığın ı ve bu halleri ancak yü ­
zeysel bir gözlemcinin tuhaf bulabileceğini söylemek gerekir. 
Arçibald Arçibaldoviç ' in  davranışları daha önce olanlardan 
yapılmış mantıksal çıkarımlara dayanıyordu kesin l ikle .  Gribo­
yedov restoranının şefi olan Arçi bald Arçibaldoviç son olayları 
bildiği,  daha da önemlisi benzersiz bir sezgiye sahip olduğu 
için, i ki misafirin in  yiyeceği yemeğin bereketli \ 'e masraflı ola­
cağını ,  ama aynı zamanda aşırı kısa süreceğini anl ıyord u .  Eski 
haydutu hiç yanıl tmayan sezgiler, onu bu kez de haklı  çıkar­
tacaktı . 

Korovyev ve Behemot i ki kez damıtılmış entcs, soğuk 
Moskova votkasıyla dolu kadehlerin i  tokuştururken ,  veran ­
dada, Moskova'da her şeyi önceden bi lmesiyle ü n l ü  kronik­
çi Boba Kandalupski terli ve heyecan l ı  bir şekilde bel irdi  ve 
hızla Petrakova' nın yanına oturdu .  Şişkin çantasını  masaya 
bırakan Boba hemen d udaklarını Petrakm·a'nın kulağına yak­
laştırıp ona çok şaşırtıcı bir şeyler söyledi .  Merakla tutuşmuş 
olan Madam Petrakova da kulağını Boba 'nı n tombul ,  yağlı 

442 



d udaklarına yaklaştırdı . Ara ara etrafa hırsız gibi bakman Boba 
bir şeyler tisıldadı ve söylediklerinden tek tük şöyle sözcükler 
d uyuldu:  

"Şerefim adına yemin ederi m !  Sadm·aya 'da,  Sadovaya 'da," 
derken Boba sesin i  daha da alçal ttı . " Kurşun işlemiyor! Kur­
şun . . .  kurşun . . .  gazyağı . . .  yangın . . .  kurşun . . .  " 

"Böyle iğrenç dedikoduları yayanlar bu yalancılar olma­
l ı ," dedi kontralto bir sesle, Boba'nın istediğinden biraz daha 
yüksek bir sesle öfkelenen Madam Petrakova .  "Açıklama yap­
nusı gerekenler onlar!  Ama yapacak bir şey yok, böyle gel e ­
cekler yola !  N e  saçma yalanlar bunlar! " 

"Ne saçma yalanları , Antonina Porfiryevna ! "  diye haykırdı 
yazarı n eşinin inanmayışına ü zülen Boba ve yine fı sırdamaya 
başlad ı :  

" Kurşun işlemiyor diyorum size . . .  Bir  d e  o yangın . . .  H a ­
vadaydılar . . .  havada," diye fısırdıyordu Boba bahsettiği kişi le­
rin yanında oturmuş keyifle anlatılanların tadını  çıkardığın ın 
farkına varmadan. / 

fakat bu keyif kısa sürd ü .  Restoranın içinden verandaya 
bir anda üç adam fırlad ı .  Sı msıkı kemerleri vard ı ,  ayaklarında 
tozluklar \'e e l lerinde Revolverler vard ı .  En öndeki çınıltı l ı  ve 
korkunç bir sesle bağırd ı :  

"Kimse yerinden kıpırdamasın ! "  Ve bir anda ü ç ü  birden 
Korovyev i le Behemot'u n  kafasına nişan alarak verandaya 
kuryun yağdırmaya başladılar. Kurşunlananlar hemen buhar 
olup uçtu, ama gaz ocağı n dan çıkan bir alev sütunu doğru ­
ca tenteye yükseldi . Sanki kara d udaklı  açık bir ağız tenteye 
çıkmış ve onu dört bir yandan ısırmaya başlamıştı . Oradan 
sıçrayan alevler Griboyedov Evi'nin çatısına kadar yükseldi .  
Redaktörün odasında, ikinci katın penceresinin yanında du­
ran evrak klasörleri b ir  anda tutuştu,  sonra perde tu tuştu ve 
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alevler, sanki biri iitlüyormuş gibi uluyarak dalga dalga daldı 
teyzenin evin in  içine. Birkaç saniye sonra bulvardaki dökme 
demirden parmaklığa, çarşamba akşamı kimsenin nereden 
geldiğini anlayamadığı talihsiz İvan'ın haberinin geldiği yere 
doğru u zanan asfalt yolda koşuyordu yemeği yarım kalan ya­
zarlar, garsonlar, Sot)1a Pavlovna, Boba, Petrakova,  Petrakov. 

Yanan gemiyi en son terk etmesi gereken bir kaptan gibi 
hiç telaş etmeden ve hiçbir yere kaçmadan, yan kapıdan vak­
tinde çıkmış olan Arçibald Arçibaldoviç'se ipek astarlı yazl ı k  
paltosu \'e kol u nu n  altında i k i  i r i  halı_r:ok'la duruyordu sakin 
sakin .  
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29. Bölüm 

Üstat ile Margarita'nın Kaderi Çiziliyor 

Şehri n  tepesindeki güneş batarken,  MoskoYa'nın en gü­
zel  binalarından birin in ,  yaklaşık yüz e l l i  yı l kadar önce inşa 
edil miş bir binanın taş terasında iki kişi duruyordu :  Woland ve 
Azazel lo. Aşağıdan, caddeden görünmüyorlard ı ,  çünkü alçı 
\'azolardan ve alçı çiçeklerden bir parmakl ı k  onları gereksiz 
bakışlardan gizliyordu . Ama onlar şehrin j1er köşesini göre­
bil iyorlard ı .  

Woland portatif bir taburede oturuyordu ,  kara cübbesini 
giymişti .  Uzun, geniş kı l ıcı terasın iki döşeme taşının arasına 
diklemesine saplanmış, böylece bir güneş saati olmuştu . Kı­

l ıcın gölgesi ağır ağır ve ısrarla uzuyor, Şeytan' ın ayakların ­
daki kara ayakkabılara yaklaşıyordu .  Taburenin üzerinde bir 
ayağını çekip sırtını kamburlaştırarak sivri çenesini yu mruğu­
na yaslamış olan Woland, ucu bucağı görü nmeyen saraylar, 
dev binalar ve küçük, yıkı lmaya yazgıl ı  barakalar kalabalığına 
dimdik bakıyordu . Çağdaş kılığını ,  yani ceket, şapka ve ci la­
l ı  ayakkabı larını çıkarmış olan Azazello da Woland gibi kara 
giyinmiş, efendisi nin yakı n ın da kıpırdamadan d uruyor, tıpkı 
onun gibi gözlerin i  şehirden ayırmıyordu .  

Woland konuştu:  
"Ne i lginç bir şehir, değil mi?" 
Azazel lo irkil ip  saygıyla yanıt  verdi :  

445 



"Monsenyör, ben Roma'yı daha çok se\'iyorum ! "  
" Evet, bir ze,·k konusu bu," dedi Woland.  
Bir süre sonra vine duvuldu sesi : ' ' 
" Peki şu,  bul\'ardaki d uman nedir? " 
"Gri boyedm· yanıyor," dedi Azazcl lo. 
" Herhalde ayrılmaz iki l i  Korovye\' ile Behemot da ora­

daydı ,  değil mi?"  
"Bundan hiç  şüphe yok monsenyör. " 
Yine sessizlik çöktü ve terastaki iki kişi kör edici , parça 

parça bir güneşin batıya bakan dev binaların üst katlarında, 
batıya dönük pencerelerinde alev alev yanmasını seyretti ler. 
Woland'ın gözleri tıpkı o pencerelerden biri gibi yanıyord u ,  
oysa sırtı dönüktü günbatını ına .  

Ama bu sırada Woland'ın şehri seyretmeyi bırakıp i lgisini 
arkasında, çatıda duran dairesel kuleye yöneltmesini gerekti ­
ren bir şey oldu .  Kulenin d uvarından üzeri yırtık pırtık, kil 
kaplı ,  kiton ve el yapımı sandaletler giymiş, kara sakall ı ,  sıkın­
tı l ı  bir adam çıktı . 

"Vay! "  diye haykırdı Woland gelene alaylı bir tavırla ba­
karak.  "Seni burada beklemiyordum kesinlikle!  Hangi rüzgar 
attı seni buraya çağrılmayan , ama öngörülen ziyaretçi ? "  

"Sana geldim, kötülük ruh u  ve gölgelerin efendisi," dedi 
gelen, Woland'a kaşlarını çatıp düşmanca bakarak. 

" Eğer bana geldiysen, o zaman neden esenlik di lemiyor­
sun bana yaşl ı  vergi toplayıc ı ? "  dedi Woland sertçe. 

"Çünkü esen olmanı istemiyorum ," dedi kaba bir tavırla 
gelen .  

"Ama senin artık kabullenmen lazım," dedi Woland \'e 
alayla çarpıldı  ağzı .  "Şu çatıya gelir gelmez yaptın yapacağını 
yine, ama sana söylüyorum, sorun senin ses tonu nda. Öyle 
bir konuşuyorsun ki sanki gölgeleri de, kötülüğü de kabul et­
m ıyormuşsun gibi .  Bir iyilik yapıp da şu soruyu bir düşün:  
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Eğer kötül ü k  olmasaydı ne yapardı sen i n  iyi l iğin, üstel ik göl ­
geler kaybolsaydı nasıl görü nürd ü  yeryüzü?  Sonuçta gölgeler 
eşyalara ve insanlara ait.  İşte kı l ıcımın gölgesi .  Ağaçların da 
gölgesi var, canl ı ların da gölgesi var. Bütün yerküreni n  deri ­
sini  yüzmek, çıpl ak ışığın tadın ı çıkarmak fantezin için bütün 
ağaçları ve canl ı ları yok etmek ister misin? Aptalın tekisi n . "  

"Seninle tartışmayacağım yaşl ı  sofist," dedi Le,·i Matta . 
"Az önce söylediğim gibi, aptal ın teki olduğun için tartı -

şamazsın benimle zaten," dedi vVoland ve sord u :  
"Neyse, kısa kes, yorma beni, neden geldin ?"  
" Beni o gönderd i . "  
" Peki sana n e  söylemeni emretti köl e ? "  
" Kölesi değilim ben," dedi gitgide ötkelcnen Levi Matta.  

"Müridivim onu n . "  
"Seı�in le farklı d i l lerden konuşuyoruz her zamanki gibi," \ 

dedi Woland, "ama konuştuğumuz konular da değişmiyor bu 
yü zde n .  Peki , ba�ka?"  

" Üstat' ın  yapıtını okudu , "  dedi  LeYi ı\1atta, "ve senden 
Üstat'ı yanında götü rmeni , ona huzur vermeni istiyor. Bunu 
yapmak sen i n  için zor olmaz, değil m i  kötül ü k  ruhu ? "  

" Benim için hiçbir şey zor deği l ," dedi Woland, "bunu 
sen de çok iyi bi l irsin . "  Sustu, sonra devam etti : 

"Peki sen niye onu yanına almıyorsun,  ışığa götürmüyor­
sun ? "  

" I şığı h a k  etmiyor, huzuru h a k  ediyor," d e d i  kederle Le\·i . 
"Git söyle, gereken yapı lacak," dedi Woland \'e gözleri 

tutuşmuş bir halde ekled i :  
"Sen de yalnız bırak hemen beni . "  
"Onu seven \'e onun için acı çeken kadını  da alıp götür­

meni istiyor," diye ilk kez bir şey rica etti Levi Woland'dan . 
"Sanki sen söylemesen aklımıza hiç ge lmeyecekti . Git ." 
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Levi Matta kaybold u  hemen, Woland da Azazel lo'yu ça­
ğırdı yanına,  ona emir verd i :  

" Uçarak git yanlarına, hallet h e r  şeyi . "  
Azazello terastan ayrı ldı v e  Woland tek başına kaldı . Ama 

yalnı zl ık u z u n  sürmedi .  Terasın taşlarında neşeli sesler eşl i ­
ğinde ayak sesleri duyuldu ve Korovye\' i le lkhemot belirdi 
Woland 'ın karşısında. Ama artık şişmanın yanmda gaz ocağı 
yoktu,  başka şeyler vard ı .  Kolunun altında al tın çerçe\'cli kü ­
çük bir manzara resmi vardı ,  bir dinde yarısı yanmış bir aşçı 
gömleği, diğer el inde derisi \'C kuyruğuyla bütü n bir somon 
balığı tutuyordu .  Koro\'yev de Behemot da külle kaplıydı, 
Behemot'un derisi kuru m l a  kaplanmıştı, beresinin de yarısı 
yanmıştı . 

"Selamlar olsun monsenyör," diye bağırdı dizginsiz iki l i  
\'e Behemot somon bal ığını sallad ı .  

" Çok güzel," dedi Woland . 
" Monsenyör, bir d üşünün," diye haykırdı heyecan ve 

mutlulukla Behemot, "beni çapulcu sandılar ! "  
"Yanında getirdiğin eşyalara bakıl ırsa," dedi vVoland man-

zara resmine bakarak, "sen cidden çapulcusun . "  
" İ nanın monsenyör," dedi gücenmiş bir sesle Behemot. 
" H ayır, inanmıyorum," dedi kısaca Woland.  
"Monsenyör, yemin ederi m ,  her şeyi olabildiğince yol u -

na koymak için kahramanca b i r  çaba harcadım v e  işte bunları 
kurtarabild i m . "  

" En iyisi sen bana Griboyedov neden yandı,  onu anlat . "  
diye sordu Woland . Korovyev d e  Behemot da kol larını açıp 
gözleri ni  göğe kaldırdı, Behemot haykırd ı :  

" H iç anlamıyorum !  Sakince oturuyorduk, sessiz sessiz,  
bir şeyler yiyordu k  . . .  " 

"Ve birden - dan, dan ! "  diye devam etti Korovyev. " Kur­
şu n yağdı üzerimize!  Korkudan deliye dönmüş bir halde 
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bul\'arda kaçmaya başladık Behemot'la ,  peşimizden koştular, 
Ti miryaze\''e sığın d ık ! "  

"Fakat göre\· d uygusu," diye atıldı Behemot, " utanç veri­
ci korkumuza üstün geldi ve geri döndük! "  

"Ah , döndü nüz demek?" dedi Woland . "Tabii,  e lbette, 
bina artık ki.il olmuştu . "  

" Kü l  olmuştu ! "  d iye heyecanla onayladı Koro\'yev. "Yani 
monsenyör, tam anlam ıyla ki.i l olmuştu, sizin de çok iyi belirt­
tiğiniz gibi . Korlar kal mıştı geriye ! "  

" Hemen koştu m," diye anlatmaya başladı Behemot, 
"toplantı odasına,  sütu n l u  odaya monsenyör, değerli bir şey­
ler çıkarıp kurtarabilmek iç in .  Ah monsenyör, karı m ,  yani eğer 
bir karım olsaydı ,  yirmi kez d u l  kalma tehlikesi atlatırd ı !  Ama 
neyse ki monsenyör, edi değilim ve size dosdoğru söyleyeyim 
- evli  olmadığıma da memnun u m .  Ah monsenyör, bekar öz­
gürlüğünü ağır bir boyunduru kla değiştirmek olacak şey mi ! "  

"Yine saçmalamaya başlad ı n," dedi Woland.  
" Emredersiniz,  devam ediyorum , "  dedi ked i .  " Evet efe n ­

dim,  işte manzara resmi . Salondan başka b i r  şey kurtarmak 
i m kansı zd ı ,  aleder yüzüme yüzüme çarpıyord u .  Kilere koşup 
bir somon balığı kurtard ı m .  Mutfağa koşup önlüğü kurtar­
d ı m .  Monsenyör, el imden geleni yaptım bence ve sizin yü­
zünüzde beliren kuşku l u  i fadeyi nasıl açıklayacağımı bi lemi­
yoru m . "  

" Peki sen yağmayla uğraşırken Korovyev ne yaptı ? "  diye 
sordu Woland.  

" İ tfaivecilere vardım ettim monseıwör " dedi  Korovvev �' "' "' ., ,, 
parçalanmış giysilerini göstererek. 

" H a, eğer öyleyse, elbette, yeni bir bina yapmak gereke­
cek. "  

"Yapılacak monsenyör," dedi Korovyev. " İzninizle, bunu 
temin ederi m . "  
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" Peki,  öyleyse onun eskisinden daha iyi olmasını d ikmek 
kalıyor bize," dedi Wolan d .  

"Öyle olacak monsenyör," dedi Korovyev. 
"B.uu inan ın ," dedi kedi de, "ben su katı lmamış bir ka­

h i ni mdir. "  
" H er koşulda,  biz buradayız monsenyör," d iye bildirdi  

Korovyev, "ve emirlerinizi bekliyoru z . "  
\Voland taburesinden kalktı, korkuluğa yaklaştı v e  mai­

yetine sırtını  çevirerek uzun süre susup tek başına u zakları 
seyretti . Sonra uzaklaştı kenardan, dönüp oturdu taburesine 
ve konuştu : 

" Herhangi bir emir olmayacak, el inizden gelen her şeyi 
yaptın ız ve artık h izmetinize ihtiyacım yok .  Dinlenebi l irsiniz .  
Birazdan tirtına gelecek, son fırtına, sona erdiril mesi gereken 
her şeyi o sona erdirecek \'C biz de yola koyulacağı z . "  

"Çok güzel monsenyür," dedi i k i  soytarı v e  terasın tanı 
kal bi ne yerleşmiş, ortadaki dairesel kulenin arkasında bir yer­
de gözden kayboldular. Woland'ın bahsettiği tirtına u fu kta 
beli rmişti artık .  Batıda kara bulutl ar toplanmıştı ve güneş yarı 
yarıya batmıştı . Sonra güneş bütünüyle bulutların içine gird i .  
Teras serinled i .  Bir  süre sonra ortalık karardı .  Batıdan gelen 
bu karanl ık koca şehri örttü . Köprüler, saraylar gözden kay­
bol d u .  Her şey sanki hiç yeryü züne gelmemiş gibi s i l inip gitti . 
Gök alevden bir iğneyle tam ortasından del indi .  Sonra şehir 
bir gökgü rül tüsüyk sarsı ldı .  Bir  daha gürledi ve fırtına başla­
dı .  Woland alacakaranl ıkta görünmez oldu .  
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30. Bölüm 

Vakit Geldi! Vakit Geldi! 

"Biliyor musun," dedi Margarita, "dün gece sen uyuya 
kaldıktan sonra, Akdeniz'den gelen karanl ığı okudum . . .  Ve 
bu putlar, alı , altın putlar. Nedense bana hiç huzur vermiyor­
l ar. Sanırım şimdi de yağmur yağacak .  H ava ne kadar serin 
old u ,  hissediyor musu n ? "  

" B ütün bunlar iyi, o l u m l u  şeyler," dedi Üstat sigarasın­
dan bir  nefes çekip duınaııı eliyle dağıtarak, "ve bu putların 
Tanrı yardımcısı olsun, ama bundan sonra olacak olanları an­
lamak kesinlikle imkansız ! "  

B u  konuşma gi.i nbatımı sırasında, \ıVoland terasta Levi 
Matta'yla birlikteyken yapılıyordu . Bodrum penceresi açıktı ve 
biri oradan içeri bakacak olsa, içerde konuşanların ne kadar tu­
haf göründüğünü düşünürdü . Margaıita'nın çıplak bedeninin 
üzerinde sadece kara bir pelerin vardı ,  Üstat da hastane giysisiy­
leydi . Bunun nedeni Margarita'nın kesin likle hiçbir şey giymek 
istememesiydi, bütün eşyaları eski evinde kalmıştı ve bu ev çok 
uzak olmasa bile, oraya gidip eşyalarını alınası söz konusu bile 
olamazdı elbette. B ütün giysileri sanki hiçbir yere gitmemiş gibi 
dolapta duran Üstat da giyinmek istemiyordu ,  Margaıita 'nın 
karşısında durmuş, birazdan gerçekten saçma bir şeylerin başla­
yacağı fikrini  geliştiriyordu .  Tabii, o sonbahar akşamından beri 
ilk kez tıraş olmuştu ( kl inikte sakalı makineyle alınıyord u ) .  
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Odada da tuhaf bir hal \'ardı ve kaosundan bir şey çıka­
rabi l mek çok zord u .  Hal ının üzerinde clyazmaları duruyor­
d u ,  divanın üzerinde de elyazmaları vard ı .  Koltukta bir kitap 
kamburunu çıkarmış, yüzükoyun yatıyordu .  Yu\'arlak masaya 
sofra kuru l muştu ve tabakların arasında birkaç şişe duruyordu .  
Bütün b u  yiyecek v e  içeceklerin nereden geldiğini  Margarita 
da, Üstat da bilmiyordu . Uyandıklarında hepsi masadaydı .  

Cumartesi günbatı mına kadar uyudukları için, Üstat da, 
Margarita da kendilerini kesinlikle dinçleşmiş hissediyorlardı 
ve bir önceki akşamın maceralarını hatırlatan tek bir şey vardı .  
İ kisin in  de sol  şakağı biraz ağrıyordu . İkisi de çok büyük ruh ­
sal değişiklikler yaşamıştı , bodru mdaki evde yapılan sohbeti 
kim gelip dinlese bunu anlard ı .  Ama kesinlikle kimse dinlemi­
yord u .  Avl u n u n  en güzel  yanı  hep boş olmasıyd ı .  Geçen her 
gün gitgide yeşi l lenen ıhlamur ve sarmaşık pencerenin d ışın­
dan bir bahar kokusu salıyordu ve esmeye başlayan rüzgar o 
kokuyu bodru ma getiriyordu . 

"Vay \'ay, seni şeytan," diye bağırdı birdenbire Üstat. 
"Ama zaten,  bir d üşünsene," diyerek izmaritini ki.il tablasın ­
da söndürdü ve elleriyle başını  tuttu . " H ayır, dinle beni, sen 
akı l l ı  bir insansın , deli olmadın . Cidden inandın mı  bizim ge­
celeyin Şeytan' ı ıı yanında olduğumuza?" 

"Çok ciddi biçimde," dedi Margarita. 
"Tabii, tabii," dedi alayla Üstat, "böylece bir yerine iki 

deli  var! Biri erkek biri kadı n . "  El lerini göğe kaldırıp bağırd ı :  
" Hayır, şeytan bilir bu nun ne olduğunu,  şeytan, şeytan ! "  
Margarita yanıt \'ermek yerine divana attı kendini,  kahka­

ha attı, çıplak bacaklarını sallayarak bağırdı : 
"Ay, olamaz ! Ay, olamaz! Bir baksana, kalkıp neye benze­

diğine bir bak ! "  
Üstat sinirle hastane çamaşırlarını düzeltirken kahkahalar 

atan Margarita, ciddileşti . 
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"Şimdi farkında olmadan çok doğru bir şey söyledin," 
dedi,  "şeytan bil ir ne olduğunu \T şeytan, inan bana, şeytan 
yapıyor her şeyi ! "  Birdenbire bakışları alevlendi,  firlayıp oldu­
ğu yerde dans etmeye \T bağırmaya başladı :  

"Ne kadar mutluyu m ,  ne kadar mutluyum, ne kadar mut­
luyum onunla pazarlığa oturduğum içi n !  Ey Şeytan ,  Şeytan !  
Canı m ,  bir cadıyla yaşamak zorunda kalacaksın . "  

Böyle dedikten sonra Üstat'a doğru atıld ı ,  boynuna sarıl ıp 
d udaklarım,  burnunu, yanaklarını öpmeye başlad ı .  Üstat'ın 
karman çorman saçları dalgalandı ve dudakları, alnı hep yandı 
öpücüklerden . 

"Sen gerçekten cadıya benzemeye başladın . "  
"Ama bunu reddetmiyorum," dedi  Margarita. "Cadıyım 

ben,  üstel ik de çok hoşnutum bundan ! "  
" Peki , iyi ,"  dedi Üstat, "cadıysan cadısın . Amma şanl ı ,  

amma görkemli bir i ş !  Beni de hastaneden çaldılar, bu da çok 
hoş. Buraya getirdiler, serbest bıraktı lar . . .  Hatta varsayal ım 
bizi  yakalayamayacak olsunlar, ama bana kutsal olan her şey 
adına söylesene, ne için,  neyle yaşayacağız biz? Bunu söyler­
ken senin için kaygılanıyorum ,  inan bana." 

O sırada pencerede küt buru n l u  bir ç izme ve şeritli  bir  
pantalonun alt  kısmı belird i .  Sonra pantolon dizden büküldü 
\'e birinin cüssel i  kıçı  örttü gün ışığını .  

"Aloiziy, evde misi n ? "  d iye sordu pantolonun tepesinden, 
pencerenin dışından gelen bir ses. 

" İşte , başlıyor," dedi Üstat . 
"Aloiziy m i ? "  diye sordu Margarita pencereye yaklaşarak.  

"Onu d ü n  tutukladılar. Kim soruyor? Sizin adınız  n e ? "  
Dizlerle birlikte k ı ç  da apar topar ortadan kayboldu ve 

bahçe kapısın ın çarpma sesi duyuldu,  sonra her şey norma­
le dönd ü .  Margarita kendini divana atıp gözlerinden yaşlar 
gelinceye dek gül d ü .  Ama sessizleştiği zaman, yüzü ağır bir 
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şekilde değişmişti, ciddi hir şekilde konuşuyordu;  konuşurken 
divandan yere kaydı ,  emekleyerek Üstat\1 yaklaştı ve onun 
gözlerinin içine bakarak başın ı  okşamaya başlad ı .  

" Ne çok acı çektin ,  ne çok acı çektin zavall ı m !  Bunu bir 
tek ben biliyoru m .  Baksana, saç ların ağardı ,  dudaklarında 
ebedi bir  kırış ıkl ık belird i .  Biriciğim, canım,  hiçbir şey düşün­
me sen .  Sen çok d üşünmek zorunda kald ı n  \'e şimdi ben dü­
şüneceğim senin için ! Yemin ediyorum sana,  yemin ediyorum 
her şey göz kamaştırıcı bir şekilde iyi olacak . "  

" Hiçbir şeyden korkmuyorum Margot," dedi birden Üs­
tat ve başını kaldırıp ona tam da hiç görmediği ama var oldu­
ğunu herhalde bildiği bir şey hakkında bir şeyler uyduru rken 
baktığı gibi baktı . " Korkmuyorum,  çünkü her şeyi yaşadı m .  
B e n i  çok ürküttüler \'C artık asla ürkütemezler. A m a  b e n  sana 
üzülüyorum Margot, asıl sorun bu , işte bu yüzden hep aynı 
şeyi söylüyorum .  Kendine gel !  Neden hayatı nı hasta ve yok 
su! biriyle geçireceksin?  Dön evine ! Üzülüyorum senin için, o 
yüzden söylüyorum bunu . "  

"Ah, sen,  sen," diye fisıldadı Margarita perişan başım sal ­
layarak, "ah, sen ,  inançsız, mutsuz insan . Ben senin yüzünden 
dün bütün gece çıplak halde titredim, doğamı kaybettim ,.e 
onu yenisiyle değiştirdim, aylarca karanl ık bir hücrede oturup 
sadece tek bir şeyi , Ycruş�ı layim üzerindeki tirtınayı düşün­
d ü m ,  deli  gibi  ağladım \ "C  şimdi,  ımıtlu luk gel ip çattığı zaman 
sen beni kovuyor musun ?  Tamam, gideyim,  gideyim ,  ama bil 
ki acımasız bir i nsansın sen !  Senin ruhunu boşaltmış onlar ! "  

Üstat'ın kalbine acı bir sevecenl ik doldu ve neden olduğu 
bilinmez, o da Margarita'nın saçlarına yüzünü gömüp ağladı .  
Margarita da ağlayarak fısıldadı ona ve parmakları Üstat'ın 
şakaklarında titreşti . 

" Evet, tel tel, gözleri min önünü karla örtüyor başın, ah, 
benim çok acılar çekmiş başım .  B aksana gözlerine ! Çöl gibi -
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lcr . . .  Omu zları n ,  omuzların yüklenmiş her şeyi . . .  Sakatlanmış, 
sakatlanmış," derken Margarita'nın konuşması tutarsız bir hal 
aldı,  Margarita sarsıla sarsı la ağlıyord u .  

O zaman Üstat gözlerini  si ldi,  Margarita'yı ayağa kaldır­
d ı ,  kendisi de ayağa kalktı ve kararlı bir şekilde konuştu : 

"Yeter! Beni uundırdın . Ben bir daha asla yüreksizliğe 
tesli m  olmayacağım \'e aynı konuya dönmeyeceğim ,  sakin ol . 
İkimiz de ruhsal hastalığın , belki de benim sana bulaştırdığım 
hastalığm kurbanıyız . . .  Ne olursa olsun,  birl ikte katbnac.ığız ."  

Margarita dudaklarını Üstat'ın kulağına yanaştırıp tisıldadı : 
" H ayatın adına yemin ediyoru m ,  senin bildiğin o münec­

cim oğlu adına  yemin ediyorum ,  her şey güzel olacak. "  
"Tamam, tamam," dedi Üstat v e  gülerek devam etti : 
"Tabii,  insan bizim gibi her şeyini  yitirince, öte dünyanın 

güçlerinden yardım aramaya başlar! Neyse, orada da aramayı 
kabul ediyoru m . "  

" İşte işte , bak, eskisi gibi gül üyorsun," dedi Margarita. 
"Şeytan alsın senin bu bilgiç sözlerin i .  Üte dü nyadan olsun 
ya da olmasın , hepsi aynı değil mi? Yemek yemek istiyoru m . "  

Üstat'ın el inden tutup masaya doğru sürükledi .  
" B u  yemeğin şimdi b ir  anda yere gömülmeyeceği nden ya 

da pencereden U\·up gitmeyeceğinden emin deği l im," dedi 
Üstat çok sakin bir şekilde. 

" Uçmayacak ! "  
İşte tam da o sırada pencerede genizden gelen bir ses d u ­

nı ld  LI : 

" Esenl ikler olsu n . "  
Üstat irki ldi,  sıra dışı şeylere iyice alışmış olan Margarita 'ysa 

bağırdı : 
"Ama bu Azazel lo !  Ah , ne hoş, ne güzel bir sürpriz bu ! '' 
Üstat'a fisıldad ı :  
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"Rak, goruyor musun, goruyor musun, bizi terk etme-
mişle r ! "  Kapıyı açmaya koştu . 

"Bari örtünseydin,"  diye bağırdı arkasından Üstat. 
" Boş versene bunu," dedi Margarita koridordan.  
Sonra Azazello eği l ip selam \'ererek içeri girdi ,  Üstat'la 

selamlaştı , çarpık gözünü dikti ona; bu arada Margarita ba­
ğırıyord u :  

"Ah, ne kadar mutluyu m !  H i ç  hayatımda b u  kadar mutlu 
olmamıştım !  Ama atkdersi niz Azazel lo, çıplağı m ! "  

Azazello rahatsız olmamasını rica etti , çıplak kadm gör­
mek bir yana,  derisi yüzülmüş kadı n  da gördüğünü söyleye­
rek he\'esle masanın başına otur d u ,  ama önce koyu renkli bir 
kağıtla yapı lmış bir paketi sobanın kenarı na bıraktı . 

Margarita konyak doldurdu Azazello'ya, o da he\'esle içti 
konyağı . Ondan gözlerini ayırmayan Üstat, zaman zaman 
masanm altından sol elinin üstünü çimdikliyord u .  Ama çim­
dikler  işe  yaramad ı .  Azazello havada kaybolmadı \'e doğrusu­
mı söylemek gerekirse, bunun hiçbir gereği de yoktu . Kızıl  
saçlı  orta boylu adamda korkunç herhangi bir şey yoktu;  belki 
sadece beyaz gözü öyleydi ama bunun için büyü yapılması 
gerekmezdi,  belki giysileri pek sıradan değildi -cüppe ya da 
pelerin gibi bir şey \·ardı ü zerinde- ama cidden düşünü lür­
se bu da olabilecek bir şeyd i .  Konyağını kibar kibar içiyordu, 
bütün iyi  insanlar gibi  kadehi yudumluyor, içerken bir  şeyler 
tıkınmıyord u .  Bu konyaktan Üstat'm başı dönmeye başlayın­
Gl şöyle düşündü : 

"Hayır, Margarita hakl ı !  Elbette, önümde Şeytan'ın ha­
bercisi duruyor. Sonuçta ben de daha geçen gece h'an 'a Pat­
riarşiye Prudi'de bizzat Şeytan' la karşı laştığın ı kanıtlamıştım ,  
şimdi nedense ürküyorum bu fikirden ,  hipnoz \'C halüsinas­
yon diye saçmalamaya başladı m .  Ne hipnozu olsu n burad a ! "  
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Azazello'ya baktıkça gözlerinin  yanlış gördüğüne inan­
maya başladı ,  vakti gelinceye kadar söylemeyeceği bir fikirdi 
b u .  "Sadece ziyaret etmeye gelmemiş, bir görevle gelmiş bu­
raya," diye düşündü Üstat. 

Gözlem gücü onu yanıltmamıştı . 
Azazel lo üzerinde en ufak etki bırakmayan üçüncü kon ­

yak kadehini de yuvarladıktan sonra şöyle dedi:  
"Şeytan alsın beni ki, çok keyifli bir bodrum katıymış!  Tek 

bir soru soracağım ama, bu küçücük bodrumda ne yapıyor­
sunu z?"  

"Bunu ben de kendime soruyoru m," dedi gülerek Üstat. 
"Neden huzursuz ediyorsunuz beniAzazel lo?"  diye sordu 

Margarita. " İstemeden yapıyorsu nuz ! "  
"Ne demek, n e  demek," diye bağırdı Azazello. "Benim 

aklımdan sizi  huzursuz etmek asla geçmemişti . Bence de is­
temeden oluyor. Evet! Ama unutmadan, monsenyör size se­
lamlarını gönderdi, ayrıca sizi onunla, elbette eğer arzu buyu ­
rursanız,  kısa bir gezintiye davet ettiğini söylememi emretti . 
Ne dersiniz buna?" 

Margarita masanı n  altından ayağıyla dürttü Üstat' ı .  
" Büyük memnuniyetle," dedi Üstat Azazel lo'yu inceleye­

rek, o da söze devam etti : 
".Margarita Nikolayevna 'nın da bunu reddetmeyeceğini 

u mut n\iyonı z ? "  
" Elbette reddetmeyeceğim," dedi Margarita v e  yine aya­

ğını Üstat' ın ayağına vurdu .  
" H arika öyleyse ! '' diye bağırdı Azazel lo. " İşte bu na bayıl ­

dım .  Bir, iki,  işte tamam!  Aleksandr Bahçesi 'nde olduğu gibi 
değil kesinlikl e . "  

"Ah, h i ç  hatırlatmayın bana Azazel lo !  Aptalın tekiydim 
o zamanlar. Evet, bu arada, beni  bu yüzden sertçe suçlama-
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nız yanlış olur - sonuçta her gün karşılaşmıyor insan karanlık 
güçlerle ! "  

"Üyle tabii , "  diye onayladı Azazello. "Eğer her gün olsay­
dı hoş ol urdu doğru su ! "  

"Ben de hızl ı  hareket etmeyi severim," dedi Margarita 
heyecanla, "hızı  \'e çıplaklığı severim . . .  M<l\'Zerden çıkar gibi 
- dan! Ah, Azazello çok iyi ateş ediyor," diye bağırdı Marga­
rita, Üstat'a dönerek.  "Yastığın altına yedili koy, hangi sayıyı 
istersen kov . . .  " 

Margarita sarhoş olmaya başlamıştı , o yüzden gözleri çak­
mak çakmaktı . 

"Ama yine unuttum," diye bağırdı Azazello el ini alnına 
\'Urarak, "iyice sersemledim.  Monsenyör size bir  de hediye 
göndermişti ," diyerek hemen Üstat'a dönd ü .  "Bir  şişe şarap 
göndermişti . Bunun Yudea valisinin içtiği şarap olduğunu be ­
l irtmeme izin verin bu arada.  falern şarabı . "  

Böyle ender bulunan bir şeyin h e m  Margarita h e m  d e  
Üstat' ın büyük i lgisini çekmesi çok doğald ı .  Azazcllo b i r  par­
ça koyu ren kli tabut kumaşından iyice küflü bir testi çıkard ı .  
Şarabı kokladılar, kadehlere doldurdular, firtınanın önünde 
sürüklenen ışığa tuttular peı11.:erenin altı nda.  Her yerin kan 
rengine boyandığını gördüler. 

"Woland'ın sağlığın a ! "  diye bağırdı Margarita kadehini 
kald ırarak . 

Üçü birden kadehlerini  kaldırıp büyük bir yudum aldılar. 
O sırada firtına öncesi ışık Üstat'ın gözlerinde sön meye başla ­
mıştı , nefesi yavaşladı ,  sonun gel diğini  h issetti . Margariu'nın 
ölümcül bir beyazlığa büründüğü n ü ,  çaresizce ona elini  u zat­
tığını ,  başın ın masaya çarptığını ,  sonra d a  yere yuvarlandığını 
görd ü .  

" Kati l ,"  diye bağırmayı başardı Üstat. Azazello'ya sal­
dırmak için masadaki bıçağı kapmak istedi,  ama el i  çaresizce 
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kaydı masa örtüsünde, Üstat'ın çevresindeki her şey kara bir 
renge büründü,  sonra da hepsi birden düşmeye başladı . Sır­
tüstü yuvarlandı ve düşerken çalışma masasının  köşesine alnı ­
nı çarpıp derisini  sıyırd ı .  

Zehirlenenlerin sesi kesil ince, Azazel lo harekete geçti .  İ lk  
iş olarak pencereden çıktı \'C birkaç dakika sonra Margarita 
Nikolayevna'nı n  yaşadığı eve \'ard ı .  Hep titiz ve m ü kemme­
liyetçi olan Azazel lo her şeyin gerektiği gibi  yapı ld ığından 
emin olmak istiyordu .  Her şey yolunda görünüyordu .  Aza­
zello kocasının eve dönmesini bekleyen asık yüzlü bir kadının 
yatak odasından çıktığın ı ,  birdenbire bembeyaz olduğunu,  
kalbini tutup çaresizce bağırdığını görd ü :  

" Nataşa ! Kimse yok mu . . .  İ mdat ! "  
Çalışma odasına varamadan oturma odasında d üşmüştü 

yere. 
" Her şey yolunda," dedi Azazel lo. Bir saniye sonra yerde 

yatan aşıkların yanındayd ı .  Margarita, yüzü halıya yaslanmış 
bir halde yatıyordu .  Çelikten el leriyle kukla gibi çevirdi yüzü­
n ü  kendine doğru Azazello ve  ona baktı . Zehirlenen kadının 
yüzü gözlerinin önünde değişiyordu . H atta yaklaşan firtına­
nın alacakaranlığında onun geçici cadı şaşı l ığın ın , yüz hatla­
rındaki sertlik ve vahşiliğin nasıl kaybolup gittiği görül üyor­
du . Ölü kadının yüzü aydınlandı ve sonunda yumuşad ı ,  yırtıcı 
dişlerini deği l ,  acı çeken bir kadının sade dişlerini sergi led i .  
O zaman Azazello o n u n  beyaz dişlerin i  araladı ve ağzını n  içi­
ne onu zehirleyen şaraptan birkaç damla döktü . Margarita iç 
çekti, Azazcllo'dan yardım almadan kalktı , oturdu ve güçsüz 
bir sesle sord u :  

"Neden Azazcllo, neden? Ne yaptınız  bana?" 
Yerde yatan Üstat'ı görünce ürpererek fısıldadı : 
"Bunu hiç beklemiyordum . . .  Kati l ! "  
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"Ama hayır, hayır," dedi Azazello, "o da kalkar şimdi.  Ü t� 
neden bu kadar gerginsiniz?"  

Margarita hemen inandı  ona,  k ız ı l  saçlı şeytanın sesi çok 
inandırıcıydı . Margarita güçlü ve canl ı  bir halde ayağa kalktı 
ve yerde yatan ı n  şarap içmesine yardım etti. Gözlerini  açarken 
o da kederle bakıp nefretle son sözlerini söyledi tekrar: 

" Kati l .  . .  " 
"Öf� İyi l ik yap kemlik  bul ,  hiç değişmiyor," dedi Azazel lo. 

" Kör müsünüz cidden? Hemen tedavi ettirin gözü nüzü . "  
O sırada Üstat doğruldu , canlı v e  aydınl ık bir tavırla çev­

resine bakındı  \'e sord u :  
" B u  yeni  durumun anlamı n e ? "  
"Anlamı ş u , "  dedi Azazello, "vaktiniz geldi .  Artık gürl ü ­

yor firtına,  duyuyor musunuz?  Etraf kararıyor. Atlar toprağı 
dövüyor, küçük bahçe sarsılıyor. Vedalaşın bodru mla, hemen 
\'edalaşı n . "  

"Ah , anlıyoru m , "  dedi Üstat çevresine bakınarak, "bizi 
öldürdünüz,  ölüyüz biz.  Ah, çok zekice!  Tam da zamanın d a !  
Şimdi anladım h e r  şeyi . "  

"Ya, rica ederim,"  dedi Azazello. " H a h l  konuşuyor musu­
nuz?  Kız arkadaşınız size Üstat diyor, sonuçta düşünebili�·or­
sunuz,  değil mi,  nasıl ölü olabil irsiniz? Kendinizi canlı sayma­
nız için d urmadan bir bodru mda oturmanı z ,  üzerinizde bir 
gömlek ve hastane donu mu olması lazım? Komik doğrusu ! "  

"Söylediklerinizi anlıyoru m," diye bağırdı Üstat. "Yeter 
artık !  Bin kere hakl ısınız ."  

"Yüce Woland," diye seslendi ona Margarita, "yüce \Vo­
land ! Benden çok daha iyi düşünmüş.  Ama roman, roman," 
diye bağırdı Üstat'a,  "nereye uçarsan uç,  romanı al yanına ."  

"Gerek yok," dedi  Üstat, "ezberimde hepsi . "  
"Ama sen bir kel ime . . .  Bir kelime bile unutmayacak mı­

sın ? "  diye sordu Margarita, sevgil isine sokul u p  alnın daki ke­
sikten kanı emerken.  
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" Kaygılanma!  Artık hiçbir şeyı, asla unutmayacağı m," 
dedi Üstat. 

"() zaman ale\'ler ! "  diye bağırdı Azazdlo. "Her şeyi baş­
latan ve her şeyi bitirmemize yard ım edecek olan alevler. "  

"Alevler ! "  diye bağırdı Margarita korkunç b i r  biçi mde. 
Bodrum penceresi çarptı, rüzgtır perdeyi hızla bir yana sanır­
d u .  Gökte neşel i ,  kısa kükremeler vardı .  Azazello pençe gibi 
dini sobaya soktu, tüten bir odun çı kardı ve masa örtüsünü 
tutuşturd u .  Sonra divandaki eski gazete yığınını , sonra d­
yazmalarını  \ 'C penceredeki perdeyi tutuşturdu . Çoktan biraz 
sonraki yolculukla sarhoş olmuş olan Üstat rafran birkaç kitap 
alıp masaya attı , masa örtüsün ü n  ale\'İ ne tuttu sayfalarını ve 
kitap neşeyle ak\' aldı .  

"Yansın, yansın eski hayat ! "  
"Yansın keder! "  diye bağırdı Margarita . 
Oda artık kıpkırmızı sütunlarla kaplan mıştı \'e kapıdan 

üçü birden du manla birlikte firladılar, taş merdi\'enden yu karı 
tırmandılar \'e avluya çıktılar. Orada i lk gördükleri şey, yerde 
oturan ev sahibinin aşçısı oldu : Onun yanında yere saçılmış 
bir patates ve birkaç tu tam soğandan ibaret bir yığın vardı .  
Aşçın ı n  duru m u  anlaşılıyord u .  Barakanın yanında üç kara at  
kişn iyor, şaha kalkıyor, yerden toprak kaldırıyord u .  Margarita 
i lkinin üzerine sıçradı ,  yanındakine Azazel lo, sonu ncuya da 
Üstat. Serseme dönen aşçı haç çıkarmak için dini kaldırmak 
istedi, ama Azazello eyerin tepesinde bir tehdit savurdu ona: 

" Keserim o elini ! "  Is l ık çaldı \'e atlar ıh lamur yapraklarını  
kırarak havalanıp kara buluta doğru yükseldi .  Bir  anda bod ­
nım penceresinden dumanlar çıkmaya başlad ı .  Aşağılardan 
aşçının zayıt� güçsüz çığlığı gel iyord u :  

"Yanıyoru z ! "  
Moskon çatı larını n  tepesinde koşuyordu artık atlar. 
" Biriyle \'edalaşmak istiyorum," diye bağırdı Üstat, önde 

dört nala giden Azazel lo'ya. Gökgürültüsü Üstat'ın cümle-
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sinin sonunu yuttu .  Azazello başını sal ladı \'e atın ı  ya\'aşlattı . 
Karşıdan dümdüz uçarak geliyordu bulut, ama daha yağmur 
saçmaya başlamamıştı . 

Bir bul\'arın ü zerinde uçuyorlard ı ,  koşarak yağmurdan 
saklanan ins�111 figü rlerini  gördüler. İ l k  damlalar düşmeye baş­
ladı. Dumaıım . . .  Griboyedm·'dan geriye kalan tek şeyi n üze­
rinden uçtular. Karanlığa göm ii len şehrin üzerinde uçtular. 
Altlarmda şimşekler çakıyord u .  Sonra �·arıların yerini yeşi l l ik 
ald ı .  O zaman yağmur patladı ,.e uçanlar suyun içinde üç bii­
yük damlaya dönüştü . 

Margarita uçma hissini bil iyordu artık, ama Üstat bi lmi­
yordu \T heddlcrine,  \'cdalaşmak istediği tek kişiye hız la \'ar­
malarına şaşırd ı .  Vedalaşmak istediği başka biri yoktu . Yağmur 
perdesi nin içinde Stra\·inski'nin kl iniğini ,  nehri ,.e u z u n  uzun 
seyrettiği o karşı kıyıdaki çam ağaçlarını  hemen tanıd ı .  Klini ­
ğin yakmındaki koruda bir  �1çık alana indi ler. 

"Sizi burada bekleyeceğim , "  diye bağırdı Azazello el lerini 
ağzına koyarak; bir an şimşeklerle ayd1 11 lanıyor, sonra hemen 
gri bir perdenin arkasmda kalıyord u .  "Vedalaşı n,  ama çabuk 
olu n . "  

Üstat i l e  Margarita atlardan inip kl inik bahçesin i  s u  göl ­
geleri gibi titreşe titreşe uçarak geçti ler. B iraz sonra Üstat 
1 1 7 numaral ı  odan1 11 balkon kapısım rahat bir tavırla itiyor­
d u ,  Margarita da arkasındayd ı .  İ \'an 'ın od asma firt1 11a kükre­
yip u l ud uğu sırada görünmeden , kendilerini bell i  etmeden 
girdiler. Üstat yatağın yanm�l yaklaştı . 

İY�rn huzur buld uğu cnk firt111ayı i l k  kez seyrettiği za­
manki gibi kıpırdamadan yatıyordu .  Ama o seferki gibi ağla­
mıyord u .  Balkondan ona doğru gelen kara si lüete doğru dü­
rüst bakar bakmaz ayağa f irladı ,  kol larını uzattı \'e mutlulukla 
seslendi : 
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"Vay, sizsiniz yine !  Ben de bekledim sizi ,  hep bekledim . 
Sonunda geldiniz komş u . "  

Üstat b u n a  şöyle yanıt verd i :  
"Buradayı m !  Ama ne yazık k i  artık komşu olamayacağım 

size. Sonsuza dek uçup gidiyoru m, sizinle vedalaşmak için 
geldim buraya . "  

"Bi l iyord u m ,  tahmin etmiştim,"  dedi sessizce İvan,  sonra 
sord u :  

"Onunla karşılaştınız m ı ? "  
" Evet," dedi Üstat, "si zinle vedalaşmaya geldim, çünkü 

son zamanlarda konuştuğu m tek kişi sizsi n i z . "  
İ v a n  neşelenip şöyle dedi :  
"Ne güzel  buraya uçup gelmeniz . Verdiğim sözü tutaca­

ğım ,  artık şiir yazmayacağı m .  Artı k  başka bir şeyle i lgileniyo­
rum," diye gülümsedi İvan ve Üstat' ın yanında bir yere do­
mık gözlerle baktı , "başka bir şey yazmak istiyor u m .  B i liyor 
musunuz, burada yatarken bir sürü şeyi anlad ı m . "  

Üstat bu sözler karşısınd a  heyecanlandı v e  konuşmadan 
önce İ van ' ın  yatağının kıyısına oturdu :  

"Bakın bu çok güzel,  çok güzel .  Siz bir devam kitabı ya­
zacaksını z ! "  

İ van ' ı n  gözleri ışıldad ı .  
"Yoksa si z kendiniz yapmayacak mısınız  bunu? "  Başını 

yere indirip dalgın bir tavırla e kled i :  "Ah, evet. . .  Ne soruyo­
rum ki böyle ! "  İvan yere yan yan, tedirgin bir tavırla bakıyor­
du . 

''Evet," dedi Üstat ve sesi İ van'a yabancı ve boş bir ses 
gibi geldi . "Artık onun hakkında bir şey yazmayacağım .  Başka 
şeylerle ilgileneceği m . "  

fırtınanın gürültüsü içinden b i r  ıs l ık sesi yükseldi . 
" Duydunuz m u ? "  diye sordu Üstat. 
"Fırtına sesi . "  
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" Hayır, beni çağırıyorlar, vakit geldi ,"  diyerek yataktan 
kalktı Üstat. 

" Duru n !  Bir şey daha," diye rica etti İ va n .  "() kadını bul­
dunuz m u ?  Size sadık kalmış m ı ? "  

" İşte burada," dedi Üstat v e  duvarı gösterd i .  Beyaz d u ­
vardan uzaklaşıp yatağa doğru i lerledi koyu renkli Margarita . 
Orada yatan dcl ikanlı�'a baktı, gözlerinde keder vard ı .  

"Zaval l ı ,  za\·al l ı ,"  diye fisı ldadı hafitÇe Margarita v e  yatağa 
doğru eğildi . 

"Ne kadar güzel," dedi İvan .  Sesinde kıskançlık deği l ,  h ü ­
zlin v e  biraz durgun b i r  d uygu vard ı .  " Baksanıza, sizin için 
her şey yolunda.  Ama ben i m  için öyle deği l ,"  diyerek biraz 
düşünüp dalgı n  bir tavırla ekled i :  " Fakat, belki de,  öyledir . . .  " 

"Öyle, öyle," diye fisıldadı Margarita \'C yataktakine iyice 
sokul d u .  " Bakın, alnınıza bir öpücük konduracağım \'C sonr<l 
her şeyiniz  olması gerektiği gibi olacak . . .  Bu konuda bana ina­
n ı n, her şeyi görd ü m ,  her şeyi bil iyoru m ben . "  

Yataktaki genç kadının boynuna sarı ld ı  ve Margarit<l onu 
öptü . 

"Hoşça kal ,  müridim," dedi zar zor duyulur bir sesle Üs­
tat ve havada erimeye başladı . Gözden kayboldu ,  onunla bir­
l ikte Margarita da kayboldu . Balkon kapısı kapandı .  

İvan huzursuzl uğa kapıldı . Yatağa oturd u ,  kaygıyla çe\' ­
resine bakmd ı ,  hatta iç çekti , kendi kendine konuştu , ayağa 
kalktı .  Fırtına gitgide daha güçlü kükrüyor, anlaşılan bu da 
onun ruhuna kaygı veriyord u .  Kapısın ın ardındaki sessizliğe 
alıştığından,  kapının arkasından huzursuz ayak sesleri , boğuk 
i nsan sesleri gelmesi heyecanlandırıyord u onu .  Artık sin irden 
titrer bir halde seslendi :  

" Praskovva Fedorovna ! "  
Praskovya Fedorovna zaten odaya girmiş, merak ve kay­

gıyla İvan'a bakıyord u .  
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"Ne oldu ?  Ne \'ar? " diye sord u .  "Fırtına heyecanlandırdı 
mı ?  Ama bir şey yok, bir şey yok . . .  Hemen yardım edeceğim 
size. Hemen çağıracağım doktoru . "  

"Hayır, Praskovya Fedorovna, doktoru çağırmaya gerek 
yok," dedi İ van, huzursuzca PraskoYya fedorovna'ya deği l ,  
duvara bakarak.  "Özel b i r  şey yok .  Şimdi yol u na koyarım ,  siz 
korkmayın . Ama bana söylesenize," diye sordu bütün içtenl i ­
ğiyle ,  "yanda, 1 1 8 numaralı  odada ne oldu a z  önce ? "  

" l  8'de m i ? "  diye soruyu tekrarladı Praskovya Fedorovna 
ve gözlerini kaçırdı . " H içbir şey olmadı orada . "  Ama sesi yap­
macıktı , İvan hemen anladı bunu ve şöyle dedi : 

"Ama Praskovva fedorovna!  Siz d ü rüst bir insansınız  . . .  
Kendimi  kaybedeceğimi  mi  sanıyorsunuz?  H ayır, Praskovya 
Fedoro\'na, olmayacak böyle bir şey. Ama siz en iyisi açıkça 
söyleyin .  Zaten duvardan hissediyorum her şeyi . "  

" Komşunuz ö l d ü  a z  önce," diye fisı ldad ı  dürüst v e  iyi ya­
nını bastırmaya kendinde güç bulamayan Praskovya Fedorov­
na ve şimşek ışığıyla aydınlanı rken tedirgin bir şekilde baktı 
İvan 'a .  Ama İvan 'a korkunç bir şey olmadı.  Sadece anlamlı bir 
şekilde kaldırdı bir parmağını \'e şöyle dedi:  

"Bi l iyordum işte ! Emin olun Praskmya Fedorovna, şimdi 
şehirde de biri öldü ," diyerek gül ümsedi . " H atta kim olduğu­
mı bile bi liyorum ,  bir kadı n  öld ü . "  
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31. Bölüm 

Vorobyoviye Gori)de· 

Fırtı na iz bırakmadan geçıp gitti ve gökte beliren 
rengarenk bir gökkuşağı bütün Moskova'nın üzerine yayıldı,  
Moskova Nehri'nde su içti . Yü kseklerde, iki koru arasında­
ki  bir tepede üç karanl ık si lüet görünüyord u .  Woland, Ko­
rmyev ve Behemot kara atlara binmiş, batıya doğru , Devi ­
çiy Manastırı ' nı n  çörek gibi kulelerine doğru bakan binlerce 
pencerede ışı ldayan parça parça güneşle birlikte nehrin  öte 
yanında yayılan şehre bakıyorlard ı .  

Gökten birtakım gürü ltüler geldi v e  pelerininin kara kuy­
ruğunda Üstat i le  Margarita'yı uçuran Azazello onlarla birl ik­
te aşağıya, grubun yanına indi . 

" Kusura bakmayın ,  sizi biraz rahatsız ettik Margarita Ni­
kolayevna ve Üstat," dedi  Woland biraz sessizliğin ardından, 
"ama siz hoşgörürsüniiz beni .  Bundan pişman olacağınızı 
sanmıyoru m .  H aydi bakal ım," diyerek Üstat'a çevirdi bakışla­
rını ,  "vedalaşın şehirle. Gitmemiz lazım," diye kara zırhlı eldi­
ven giydiği el iyle nehrin ötesi ni ,  pencerelerde sayısız güneşin,  
Ü zerlerinde gün boyu şehirden yükselen duman, sis, buharın 
d u rd uğu güneşlerin eridiği yeri gösterdi .  

Mosko\'a Nelıri'ııiıı kıı·ısıııda yüksek \'C Moskm·a manzarasına lükinı bir 

nıeYki . "Serçe Dağlan" aıılanııııdaki adıııı ı·akı ıılardaki Vorobye\' köl'ündeıı 

a l ır. ( ç . ıı . )  
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Üstat attan indi,  atlı ların arasından geçip tepenin kıyısına 
doğru koştu . Kara pelerin de yerde peşinden sürüklendi.  Üs­
tat d u rup şehri seyretmeye başladı .  İ l k  anlarda kalbi boğucu 
bir h üz ünle dold u ,  ama kısa sürede bu h ü z ü n  yerin i  tatlı bir 
kaygıya, bir gezgin Çingene heyecanına bıraktı . 

"Sonsuza dek!  Bunu iyice d üşünmek lazım,"  diye fisıldadı 
Üstat ve kuru muş, çatlak d udaklarını yaladı .  Ortalığı dinleyip 
ruh unda olup biten her şeyi hassas bir şeki lde izlemeye baş­
ladı . Heyecanı sanki acı bir güceniklik hissine dönüşmüşt ü .  
A m a  bu da geçici b i r  şeydi, kaybolup gitti \'C nedense yerini 
kibirli bir aldırışsızlığa bır�1ktı , o da kalıcı  bir huzur sezgisiyle 
yer değiştirdi .  

Atlı topluluk sessizce Üstat'ı bekl iyord u .  Topluluk tepe­
nin kıyısındaki kara figürü n e l  kol hareketleri yaptığını ,  bazen 
bütün şehri görebilmeye, ötesine bakabilmeye çabalar gibi 
başın ı yukarılara çevirdiğini ,  bazen sanki ayakları n ın altındaki 
ezil miş, cı l ız otları inceler gibi yere çevirdiğini görüyordu .  

Sessizliği sıkılan Behemot bozdu.  
" İ zin verin maitrı:," "  dedi,  "yola çıkmadan önce bir  ıslı k 

çalayı m . "  
" Hanımdcndiyi ürkütcbilirsin ,"  dedi Woland.  "Ayrıca 

u n utma ki bugünkü rezi l l iklerinden artık gına geldi . "  
"Ah, hayır, hayır monsenyör," dedi eyerde bir Amazon 

gibi oturan, silah kuşanmış \'e silahmın keskin ucu yere kadar 
u zanan M.ugarita. " İ zin ,·erin bir kez ıslık çalsın . Uzun yolcu­
l u ktan önce her yanım hüzün içinde. Doğru değil  mi monsen­
yör, yolu n  sonunda kendisini bekleyen şeyin mutl u l u k  olduğu · 
nu bilse bile, insanın böyle hissetmesi doğal değil mi?  Bırakın 
güldürsün bizi, yoksa korkarım sonunda gözyaşlarına boğula­
cağım \'e yola çıkmadan önce berbat edeceğim her şeyi ! "  

( Fr. ) Eti:ndi; list.ıı . ( ç . n . )  
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Woland bir baş hareketiyle izin verince Belıemot'a, o he­
men harekete geçip yere atladı,  parmaklarını ağzına götürd ü ,  
yanaklarını şişirdi v e  ıs l ık çald ı .  Margarita'nın kulakları çınla­
dı .  Atı  şaha kalktı , korul u kta ağaçların kuru dalları döküldü 
yere, ağaçlardaki karga ve serçe sürüleri havalandı,  bir toz bu­
lutu uçtu nehre doğru ve iskelenin yanından geçen bir yoku 
teknesin deki birkaç yokunun şapkalarının suya d üştüğü gö­
rül d ü .  Üstat ıslığı duyunca irkilmişti, ama dönüp bakmadı,  
daha d a  h uzursuz e l  kol hareketleri yapmaya, kol larını şehri 
korkutmak ister gibi havaya kaldırmaya başladı.  Behemot gu ­
rurla bakındı  çevresine. 

"Is l ık  çaldın,  diyecek bir şey yok," dedi küçümser bir ta­
vırla Korovyev, "cidden ısl ık çaldın, ama taratSız konuşmak 
gerekirse, çok ortalama bir ıslıktı bu ! "  

"Sonuçta koro şefi deği l im ya," d iye rahat bir ü f  çekerek 
yanıt  verdi B e hemot ve aniden Margarita'ya göz kırptı . 

" Eski zamanların hatırına ben de bir denemek istiyorum," 
dedi  Korovyev ellerini ovuştu ru p  parmakların ı  hohlarke n .  

"Ama dikkat e t ,  dikkat et," diye seslendi Woland ciddi bir 
sesle. " Kimseye zarar verecek bir iş yapın a ! "  

" Monsenyör, inanın bana," dedi Korovyev v e  e l i n i  kalbi ­
ne götü rd ü ,  "şaka yapıyorum ,  sadece şaka yapıyorum . . .  " O 
arada birdenbire yukarı doğru l astik gibi geri ldi ,  sağ el inin 
parmaklarıyla ustaca bir şekil yaptı,  kendini  serbest bıraktı ve 
ıslık çaldı . 

Bu ıslığı duymadı Margarita, ama ateşli  atıyla birlikte on 
metre öteye sürüklendiği zaman gördü onu. Yanında bir meşe 
ağacı köklerinden sökü l m üş yatıyordu ve toprak nehre kadar 
çatlaklarla kaplanmıştı . Ü zerinde iskele ve bir restoranın da 
d urduğu büyük bir sahil  şeridi ,  nehre gömü lmüştü . Nehri n  
suyu köpürüyord u ,  p üskürd ü ,  b i r  yoku teknesi yeşil  v e  düşük 
seviyel i  karşı kıyıya hiç zarar görmemiş yolcularıyla birl ikte 
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sürüklendi .  Margarita'nın kişneyen atını n  ayaklarının dibine 
fagot' u n  ıslıkla öldürdüğü küçük bir karga savrul d u .  Üstat 
ürkmüştü bu ıs l ıktan .  Kafasını tutarak onu bekleyen yol arka­
daşları nın yanına koştu . 

" Peki bakal ım," diye seslendi \Voland ona atının tepesin ­
d e n .  " H esaplaşma tamam m ı ?  Veda sona erdi  m i ? "  

" E,-ct, sona erdi ,"  dedi Üstat ve sakinleşerek Woland'ın 
\'Üzüne dimdik ve cesur bir tavırla baktı . 

O zaman tepenin üzerinde vVoland'ın korku nç sesi bir 
boru sesi gibi dalgalandı : 

"Vakit geldi ! ! " 
Behemot'un keskin ısl ığıyla kahkahası eşlik etti ona.  
Atlar öne atı ldı  ve atlılar yükselerek dörtnala yola çıktılar. 
Margarita çı lgı n  atının ağızl ığını kemirip parçaladığını 

hissetti . Woland'ın pelerini bütün süvari alayın ın üzerinde 
dalgalanıyord u ,  pelerin akşam göğü nü kaplamaya başlamıştı . 
Kara örtü bir an için yana savru l u nca, Margarita arkasına bak­
tı ve üzerinde uçaklar olan rengtırenk kulenin de, şehrin de 
gözden kaybolduğunu görd ü ;  şehir uzun zaman önce yerde 
gözden kaybolmuştu ve geriye sadece sis kalmıştı . 
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32. Bölüm 

Bağışlama ve Ebedi Sığınak 

Tanrılar, tanrılarım !  Yeryüzünün akşamı ne kadar hüzün­
lü!  Batakl ı kların üzeri ndeki s is  ne kadar gizemli .  B u  sisin için­
de gezinen kimse, ölümden önce çok acı  çeken kimse, bu top­
rağın üzerinde gücü nün üstünde bir yük taşıyarak uçan kimse, 
o bil ir bunu . Yorgun olan bil ir bunu . Ve hiç pişnun ol madan 
terk eder yeryüzünün sisini ,  onun bataklık \'C nehirlerini ,  ken­
dini ö lümün kol larına \Trirken iç i  ferahtır, b ir  tek onun kendi­
ni sakinleştireceğini bil ir. 

Büyülü kara atlar da yoru lmuştu \"C binici lerini  ağır ağır 
götürüyorlardı , sonra kaçını lmaz gece yakaladı onları. Onun 
el ini  sırtında hissedi nce verinde duramavan Belı e mot bi le  ses-. . 
sizleşmişti \'C eyere pençeleriyle tutunımış, kuyru ğunu sessiz 
ve ciddi bir tanrla sallayarak uçuyordu .  

Gece kara şalıyla örtmeye başlamıştı ormanı ve çayır ı ,  
gece aşağıda bir yerlerde kederl i küçük ale\'ler yakıyordu ,  ar­
tık ne Margarita'yı ne Üstat'ı i lgilendiren \'C onlara bir yararı 
olnuyan yabancı ;1 lcvkr. Gece süvari alayını km·alıyor, onun 
üzerine yukarıdan çöküyor ve kederl i göğün orasına burasına 
benek benek beyaz yıldızlar serpiyordu .  

<.3ece koyulaşmış, yanlarında uçuyord u ,  atl ı ları n pelerinle­
ri ni yakaladı \'C pelerinlerini  omuzlarından sıyırıp sakladıkları ­
n ı  ortaya çıkardı . Serin rüzg;1rla S<l\Tulan Margarita gözlerini 
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açtığı zaman, hedeflerine doğru i lerlerken bütü n uçanların 
kı l ığının değiştiğin i  görd ü .  Bir  ormanı n  köşesinde n ,  karşıdan 
kızı l  bir dolu nay yükselmeye başlaymca, saklanan her şey or­
tadan kaybold u ,  bataklığa düştü , uçuşan büyülü giysiler sisin 
içinde kaybold u .  

Üstat'm k ı z  arkadaşının sağmda, Woland ' ın hemen yanın­
da uçan <ldama bakıp da kendi kendini  danışmanın gizli  \'C ge­
reksi z  çe\'iri lerin in  çevirmen i  i lan eden Korovye\'- fagot ' u  gü­
re bilmek çok zord u .  Vorobyoviye Gor i 'den eski pii skü bir sirk 
kıl ığıyla ayrılan Korovyev- Fagot adlı kişin i n  yerine, sessizce 
dizginlerin al tın zinciri n i  şıkırdatan,  karamsar \'C asla gü lme­
miş bir  yüze sahip koyu mor giysi l i  bir şö\'alye geçmişti . Çen e ­
sini göğsüne yaslamıştı , aya bakmıyordu,  ayakların ın al tındaki 
yerle de i lgi lenmiyord u ,  kendine has bir şeyler düşünüyordu 
\Voland'ın yanında uçarke n .  

"Neden böyle değişti ?"  diye sordu Margarita Woland'a 
hafitÇe, ısl ık çalan rüzgarda.  

" B u  şövalye bir zamanlar talihsiz bir  şaka yapmıştı ,"  dedi 
Woland aledi gözlerle bakan yüzünü yavaşça M<H"garita 'ya çe­
\'irerek.  " I şık \'C karanl ık hakkmda yaptığı söz oyunu hiç de 
hoş deği ldi .  Şövalye arzu ettiğinden biraz daha çok \'C daha 
uzun süre şaka yapmak zorunda kaldı . Ama bu gece bütün he­
sapların görüldüğü gece. Şövalye hesabını ödedi \'e kap.mı � "  

Gece Behemot'un kuyruğunu koparmıştı, kü rkü n ü  söküp 
almış ve  onu tutam tutam bataklıklara saçmıştı . Karanlıklar 
prensini eğlendiren kedi de sıska bir del ikanl ı ,  Şeytan çırağı, 
yeryüzünün bir zamanlar en iyi soytarısı olmuştu şimdi . Şimdi 
o da sessizce uçuyor, aydan dökülen ışıkla genç yüzü n ü  ser­
gil iyordu . 

E n  uçta ışı ldayan çelik zırh ıyla Azazello uçuyordu . Ay 
onun da yüzünü değiştirmişti . Saçma çirkin azıdişi i z  bırak­
madan kaybolmuştu ve çarpık gözü d ü zelmişti . Azazello'nun 
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iki  gözü de aynıydı ,  boş ve karaydı ,  yüzü de beyaz ve soğuktu . 
Şimdi Azazel lo gerçek görünümüyle uçuyord u ,  susuz çölün 
cini ,  kati l c in gibi .  

Margarita kendini  göremiyordu ,  ama Üstat'ın nasıl değiş­
tiğini çok iyi görüyordu .  Bembeyazdı şimdi ayın altında saçla­
rı ve arkasınd a  bir örgüyle toplanmıştı ,  rüzg.lrda savrul uyord u 
örgü . Rüzgar pelerini Üstat' ın ayaklarından al ıp götürünce, 
Margarita onun çizmeleri nde yanıp sönen yıldız mahmuzları 
görd ü .  Gençlik cini  gibi gözlerini aydan ayırmadan uçuyordu 
Üstat, ama aya tanıdığı ve sevdiği bir şey gibi gülümsüyor ve 
1 1 8 numaralı odada edindiği alışkanlıkla kendi kendine bir 
şeyler mırıldan ıyord u .  

Ve son olarak, Woland d a  gerçek kılığıyla uçuyordu . Mar­
garita atını n  dizgi n lerinin neden yapıldığı nı çıkaramıyordu 
ve ay ışığından bir zincir olduğunu ve atın da karanl ık bir 
kütleden i baret olduğunu ,  atın ye lesinin bir bulut, binicinin 
mahmuzlarını n da beyaz yıldız benekleri olabi leceğini  düşü­
nüyord u .  

Böyle sessizce u z u n  süre uçtular, aşağısı d a  değişiyordu 
bu arada .  Mahzun ormanlar yerin karanlığında kayboldu ve 
peşlerinden donuk nehir ağızlarını sürükled i .  Aşağıda sarp 
kayalar görünüp parlamaya başladı ,  aralarında da ay ışığının 
girmediği uçurumlar vardı kara kara . 

Woland atını  neşesiz , düz,  taştan bir doruğa indirdi ,  o 
zaman atlı lar atların nal ların ın  al tında ezi len taşları dinleyerek 
i lerlemeye başladı lar. Ay yeşi l ve parlak bir şekilde aydınlatı ­
yordu meydanı;  Margarita çok geçmeden ıssız mek<1nda bir 
koltuk ve ü zerinde oturan beyaz kıl ı kl ı  birini gördü . Herhalde 
bu oturan ya sağırdı ya da düşüncelerine gömülüp gitmişti . 
Taşl ı  toprağın atların ağırlığıyla nasıl gıcırdadığını  duymamıştı 
ve ona doğru gelen atl ı lar  onu kaygılandırmıyord u .  
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Ay çok yardımcı oldu Margarita'ya, en iyi lambadan daha 
iyi aydınlatıyordu ortalığı; Margarita gözleri kör gibi görünen 
oturan adamın bir an e llerini ovuşturduğunu ve bu görmeyen 
gözleri n  yusyuvarlak aya doğru çevrilmiş olduğunu görd ü .  
Sonra Margarita ayın altında kıvılc ımlarla ışıldayan ağır taş 
koltuğun yanında karanlık, iri,  sivri kulaklı  bir köpeğin yat­
tığını ve tıpkı sahibi gibi onun da h u zu rsuzca aya baktığını 
görd ü .  

Oturan adamın ayakların ın  dibinde parçalanmış bir testi 
vardı ve kurumamış koyu kırmızı bir göl oluşmuştu orada .  

Atlı lar atlarını durdurd ular. 
" Romanınızı  okudular," dedi Woland Üstat'a dönerek, 

"ve tek bir şey söylediler - ne yazık ki tamamlanmamış. İşte 
bu yüzden size kahramanın ızı  göstermek istedim.  Yaklaşık iki 
bin yıldır bu meydanda oturuyor, uyuyor, ama ne zaman do­
l u nay çıksa, gördüğünüz gibi uykusuzluk çekiyor. Dolunay 
sadece ona deği l ,  sadık bekçisine, köpeğine de rahatsızlık ve­
riyor. Eğer korkaklığın en ağır kusur olduğu doğruysa, belki 
de köpeğin bunda bir suçu yok.  Cesur köpeği korkutan tek 
şey bu firtınalar. Ne yapalım, seven kişin i n  sevdiğin in  yükünü 
paylaşması gerekir." 

"Ne diyor?" diye sordu Margarita, kusursuz bir sakinl iğe 
sahip yüzü merhametle bulutlanmıştı . 

" Hep aynı şeyi söylüyor," dediği duyuldu Woland'ın . "Ay 
çıkınca huzur bulamadığını ve kötü bir sorumlul u ğa sahip 
olduğunu söylüyor. Uyuyamadığı zaman hep böyle söyler, 
uyuyunca da hep aynı ay yolunu görür ve o yolda yürüyüp 
tutuklu Ha-Notsri 'yle sohbet etmek ister, çünkü söylediğine 
göre, çok eskiden, bahar vakti n isan ayının on dördünden beri 
onunla konuşmasını tamamlayamamış. Ama heyhat, bu yola 
çıkmayı başaramaz bir türlü ve kimse de gelmiyor yanına .  O 
zaman yapacak bir şey yok, kendi kendisiyle konuşması l azım .  
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fakat, biraz çeşitl i l ik  de gerekir insana, o da bu ay konuşması ­
na yeryüzünde her şeyden çok ölümsüzlüğü nden \'e benzer­
siz şanından nefret ettiğin i  ekler sık sık bu yü zden .  Yükünü 
hırpani gezgin Levi Matta'nın kiyle seve seve değiştireceğini 
söylüyor. " 

" Çok eskiden olmuş tek bir dolunay için on iki bin ay 
biraz fazla değil m i ? "  diye sordu Margarita. 

"Yine mi  frieda hikSvesi ? "  dedi Woland . "Ama siz üzme­
yi n kendinizi Margarita. Her şey yol u na girecek, dünya böyle 
inşa edilmiş." 

" Bırakın onu," d iye bağırdı birdenbire Margarita yürek 
parçalayıcı bir sesle; bir zamanlar cadıyken bağırdığı gibi ba­
ğırdı \'e bu çığlıkla dağlardan taşlar kopup uçuruma yu\'ar­
landı,  dağlar gümbürdedi . Ama Margarita bu gümbürtünün 
sebebi düşen taşlar mı,  yoksa Şeytan ' ın kahkahası mı,  emin 
olamad ı .  Ne olursa olsu n,  \Voland güldü, Margarita'ya baka­
rak şöyle ded i :  

"Dağlarda bağırmaya gerek yok, neyse ki heyelanlara a l ı ­
şık, bu ürkütmüyor onu.  O n u n  i ç i n  bir şey rica etmeniz ge­
reksiz,  Margarita, çünkü konuşmak istediği kişi çoktan onun 
adına rica etti bunu ."  

O sırada Woland yine Üstat'a dönüp şöyle dedi :  
" H aydi bakalım,  şimdi romanınızı  tek bir cümleyle biti ­

rebil i rsin iz ! "  
Üstat bunu bekliyordu sanki, kıpırdamadan d urmuş ora­

da oturan \'aliye bakıyordu .  El lerini  ağzına götürüp öyle bir 
bağırd ı  ki yankı i nsansız, ağaçsız dağlard a  dolanıp durdu bir 
süre: 

"Özgürsün ! Özgürsün !  O sen i  bekliyor! " 
Dağlar gümbürtüye çevirdi Üstat'ı n  sesin i  ve bu güm­

bürtüyle parçalandılar. Lanetli kaya d uvarlar yıkı ldı . Geriye 
sadece taş koltuklu meydan kaldı . D uvarların çöktüğü kara 
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uçuru mun üstün ü  sınırsız bir şehir alev alev kapladı ve orada, 
binlerce ayın ü zerinde görkemle u zanan bir bahçeni n  tepe­
sinde ışı l  ışıl idoller \'ard ı .  Val in in  u z u n  zamandır beklediği 
ay yol u  bu bahçenin hemen yukarısında belirdi ve yolda önce 
sivri kulaklı köpek koşmaya başladı . Kan rengi şeritli beyaz 
pelerin giymiş adam koltuktan kalktı ve hırı ltı l ı ,  kesik kesik 
bir sesle bir şeyler bağırd ı .  Ağlıyor mu , gülüyor mu, bağırıyor 
mu anlamak i mkansızd ı .  Sadık bekçisinin peşinden ay yol u n ­
da koşmaya başladığı göründü sadece. 

" Ben de onun peşinden mi gideceği m ? "  diye sordu h u ­
zursu zca Üstat, dizginlere yapışarak.  

" Hayır," dedi Woland . "Zaten bitmiş bir şeyi n peşinden 
niye gidesin iz?"  

"Öyleyse, şuraya m ı ? "  diye sor d u  Üstat dönüp çörek gibi 
manastır kuleleriyle, pencerelerde binbir parçaya ayrılan gü ­
neşiyle kısa süre önce terk edilen şehrin uzakta bell i  belirsiz 
göründüğü yeri gösterd i .  

"Orası da değil romantik Üstat ! "  dedi Woland v e  sesi ka­
l ın laşıp kayaların ü zerinden akmaya başladı.  "Sizin uydurd u ­
ğunuz ve kısa süre önce serbest kalmış olan kahramanı gör­
mek isteyen kişi de okudu romanınızı . "  Woland, Margarita'ya 
döndü :  "Margarita N i kolayevna! Üstat iç in sizin en iyi gele­
ceği düşünmeye çalıştığınıza inanmamak imkansız, ama doğ­
rusu benim size önerdiğim \'e Yeşua'nı n  sizin için istediği şey 
çok daha iyi . Onları baş başa bırakın,"  dedi Woland, Üstat'a 
doğru dönüp val in in  u zaklaştığı yolu göstererek .  " Karışma­
yalı m  onlara . Belki konuşup bir yerlere varırlar," ded i ,  sonra 
eliyle Yeruşalayim ' i  gösterince şehir ortadan kayboldu.  

"Orada," dedi Woland arkalarında kalan yeri göstererek,  
"o küçük bodrumda ne yapacaks ın ı z ? "  O sırada pencerelerde 
parçalanan güneş söndü.  
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"Nede n ? "  Woland inandırıcı ve kibar bir sesle devam etti : 
" Ey, üç kez romantik Üstat, siz gerçekten gündüzleri kız 

arkadaşınızla çiçek açmış vişne ağaçları altında gezmek, gece­
leri de Schu bert müziği d inlemek istemiyor musu nuz? Ger­
çekten mum ışığında bir kaz tüyü kalemle yazmak istemez 
misiniz?  Gerçekten istemez misi n i z, t ıpkı faust gibi,  yeni bir 
homımculus yapmayı başarmak umud uyla bir imbiğin başında 
oturmak? Oraya, oraya. Orada sizi bir e\' ve yaşl ı  bir uşak bek­
l iyor, mumlar çoktan yanmış, birazdan sönerler, çünkü hemen 
şafağı karşılayacaksınız .  Bu yoldan Üstat, bu yoldan . Elveda !  
Benim gitmem lazı m . "  

" E lveda ! "  diye tek b i r  çığlıkla yanıt \'erdiler Woland'a Üs­
tat i le  Margarita. O zaman kara Woland, gittiği yola aldırma­
dan atı ldı  bir uçuruma ve m aiyeti de bağıra çağıra peşinden 
gitti . Ne uçurum ne meydan ne ay yolu ne Yeruşalayim vardı 
ortal ıkta. 

Kara atlar da kayboldu . Üstat ve Margarita \'aat edilen 
şafağı gördüler. Tam da geceyarısı ayından hemen sonra baş­
l amıştı . Üstat kız arkadaşıyla birl ikte sabahın ilk ışıkları altında 
yosunlu taş bir köprüye doğru yürüdü.  Köprüden geçti ler. Sa­
dık sevgil i lerin arkasında kaldı dere \'e onlar kumlu bir yoldan 
ilerledi ler. 

"Ses çıkarmadan dinle," dedi Margarita Üstat'a ve kum­
lar çıtırdadı çıplak ayaklarının altında.  "Dinle ve sana hayatta 
verilmeyen şeyin tadını  çıkar - yani sessizliği n .  B.1k,  işte sana 
ödü l  olarak vaat edilen ebedi evin orada du ruvor. Venedik 
penceresini ve duvara tırmanmış asmayı görüyorum, çatıya 
kadar uzanıvor. 

"İ şte senin evi n ,  ebedi evin .  Akşamleyin sevdiğin, merak 
ettiğin ve seni tedirgin etmeyen kimseler gelecek, bil iyorum .  
Senin iç in oynayacak, şarkıl ar söyleyecekler, mumlar yanarken 
odada nasıl bir ışık oluyor, göreceksi n .  Yağlı \'C ebedi takkeni  
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takıp uyuyacaksın,  d udaklarında bir gülümsemeyle uyuyacak­
sm . Uyku güçlendirecek seni ,  bi lgece düşüneceksin .  Beni de 
kovamayacaksm artık .  Rüyanı koruyacağım seni n . "  

Üstat'la ebedi evlerine doğru giderken böyle konuşuyor­
du Margarita \'e Margarita 'nm sözleri arkalarında kalan dere 
gibi şırı ldıyor, akıyor gibi geliyordu Üstat'a; Üstat'ın  huzur­
suz, ağrı larla del inmiş belleği sakinleşmeye başladı .  Birisi öz­
gür bırakmıştı Üstat'ı , tıpkı onun yarattığı kahramanı özgür 
bıra kması gibi . B u  kahraman hiçliğe gitmişti , pazar gününe 
açılan bir gece, müneccim kral ın oğlu ,  Yudea'mn acımasız be­
şinci valisi,  süvari Pontius P ilatus dönmemek üzere gitmişti . 
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Sonsöz 

Ama yine de, cumartesi akşamı  günbatımında \Voland,  
maiyetiyle birlikte Vorobyo\'iye Gori'ye doğru yol a  çıkıp baş­
kenti terk ettikten sonra neler olmuştu? 

Uzun bir süre boyunca bütün başkentte en inanılmaz 
söylentilerle dolu ağır bir uğultu yaşandığını ,  çok hızl ı  bir şe ­
kilde taşranın en ücra köşelerine bile u laştığını söylemeye bile 
gerek yok, bu söylentileri tekrarlamak bile mide bulandırır. 

Bu dürüst satırların yazarı da şahsen,  fedosiya'ya gider­
ken trende, Moskova'da iki bin kişinin bir tiyatrodan kel ime­
n i n  tam anlamıyla çırılçıplak çıktığını ve  taksilerle eve bu hal ­
de gittiğini d uymuştu . 

" Karanl ık  güçler . . .  " fısıltısı da süt kuyruklarında, tramvay­
larda, d ü kkanlarda, evlerde, mutfaklarda, yakın ve uzak mesa­
fel i  trenlerde,  iri l i  u faklı duraklarda, kır evlerinde ve plajlarda 
duyuluyordu .  

Daha gelişmiş v e  kültürlü i nsanlar karanl ık güçler hak­
kında başkentte dolaşan bu hikayelere, tah min edileceği gibi, 
hiçbir şekilde katı lmadılar, hatta bunlara gülüp geçtiler ve an­
latanların aklını başına getirmeye çalıştılar. Ama olgu olgu d ur 
ve ondan bir açıklama yapmadan kurtulmak imkansızdır: Baş­
kente biri leri gelmişti . Griboyedov'dan kalan kül ler ve daha 
bir sürü şey çok ciddi bir şekilde doğruluyordu bun u .  

Kültürlü i nsanlar soruşturmanın bakış açısını savundu lar: 
Çok usta bir hipnozcu ve vantrilok çetesi yapmıştı bunları . 
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Onu yakalama tedbirleri , hem Moskova'da hem de şehir 
dışında, el bette hemen ve enerj i k  bir şekilde alın m ıştı, ama 
ne yazık ki bu bir sonuç vermemişti . Kendine Woland adını 
veren şahıs bütün eki biyle birl ikte ortadan kaybolmuştu ve bir 
daha ne Moskova'ya dönmüş ne de başka bir yerde ortaya çık­
mış, hiçbir şeki lde kendini göstermemişti . Buradan da onun 
yurtdışına kaçtığı varsayımının çıkması çok doğaldı,  ama ora­
da da hiçbir yerde görünmedi .  

B u  vakanın soruşturması uzun süre devam etti . Sonuçta 
aslında bu korkunç bir olayd ı !  Yanıp kül olan dört bina \'C 
del iren yüz kadar insan bir yana, ölenler de vardı . İ ki kişi ke­
sind i :  Berl ioz \'e yabancıları Moskm·a 'nın gürül meye değer 
yerleriyle tanıştırma bürosunun tal ihsiz memuru ,  Baron Me­
ige l .  Onlar öldürül müştü . İ kincinin yan mış kemikleri , yangın 
sönd ü rüldükten sonra, Sadovaya Caddesi'ndeki 50 nu maral ı  
dairede bul unmuştu . Evet, kurbanlar vardı ve bu kurbanlar 
için de soruşturma başlatı l d ı .  

A m a  \Voland başkentten ;l)Tı ldıktan sonra da kurbanlar 
ortaya çıktı ve bu kurbanlar, üzücü bir şekilde, kara kedilerdi . 

B u  barışçı l ,  kendini insana adamış ve ona yararlı hay,·anla­
rın yaklaşık yüz tanesi, ü lkenin çeşitli yerlerinde ya kurşunlandı 
ya da farklı yöntem lerle yok edild i .  Çeşitli  şehirlerde onlarca 
kedi ,  bazen çok ağır dövülmüş bir halde polise teslim edildi . 
Sözgel imi,  Armavir'de hiçbir günahı olmayan kedilerden biri ­
ni bir vatandaş polise ön pati leri bağlanmış bir halde getirmişti . 

Vatandaş bu kediyi etrafa hırsız gibi bakarken yakalamış 
( kedilerin böyle bir hali  varsa ne yapacağız ?  Yozlaşmış olduk­
ları için deği l ,  onlardan daha güçlü bir \'arl ık,  bir köpek ya da 
bir i nsan, onlara herh angi bir zarar ziyan verecek, bir suç ata­
cak diye korktukları için böyledirl er. Onlara zarar ziyan ver­
mek, suç atmak çok güç değildir, ama emin olun,  onurl u bir iş 
de deği ldir. Evet, asla deği ldir! ) ,  evet, hırsız gibi bakınan ked i  
tam da b i r  ayçiçeğinin üzerine atlamak üzereyken yakalanmış. 
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Kedinin üzerine atlayıp onu bağlamak için hemen kra\·atı­
nı çözen vatandaş hınçla \'C tehditk,1r bir sesle homurdanmış:  

"Ah a !  Demek şimdi de kalkıp bizim Armavir'e gelmeye 
lü tfettiniz Bay Hipnozcu? Ama burada sizden korkan ki mse 
yok.  Böyle anlamazmış gibi da\'ranmayın . Sizin kazların pe­
şinde olduğu nuzu biz çok iyi anlad ı k ! "  

Vatandaş yeşil  kravatla bağladığı zaval l ı  hay\'anı ön pati ­
lerinden çeke çeke polise getirmiş, arka pati lerin in üzerinde 
yürüsün diye hafif hafif tekmelemiş yolda.  

"Siz," diye bağırmış vatandaş yanında ıslık çalan çocuklar­
la yürürken,  "bırakın, bırakın aptalı oynamayı ! İşe yaramaz!  
Lüttc n  yürüyün siz de herkes gibi ! "  

Kara kedi acı dolu gözlerin i  sağa sola çe,·iriyorınuş sadece. 
Doğuştan konuşma yeteneğinden yoksun olduğundan, ken ­
dini sanınamamış da.  Za\'al l ı  hayyan önce polis, sonra d a  say­
gıdeğer bir ihtiyar d u l  olan sahibi sayesinde kurtulmuş. Kedi 
karakola getiri l ir getiri lmez, oradakiler bu vatandaştan güçlü 
bir alkol kokusu yükseldiğini saptamışlar, bunun sonucunda 
da ifadesi kuşkul u  görülmüş. Bu arada komşulardan kedinin 
alın ıp götürüldüğünü öğrenen yaşlı kadın, karakola koşmuş 
\'e tam vaktinde yetişmiş. Kedi için en parlak referansları \'ere­
rek, onu beş yıldır, yani bebekl iğinden beri tanıdığını açıkla­
mış, onun için kendine kefil olur gibi kefil olacağını söylemiş, 
o güne dek hiçbir kötülü k yapmadığı nı \'C Moskova 'ya hiç 
gitmemiş olduğunu kanıtlamış. Arma\'ir'de doğmuş, orada 
büyümüş \'e fare yakalamayı da orada öğrenmiş ked i .  

Kedi  serbest bırakıl ıp sahibine iade edilmiş, böylece acı 
çekerek de olsa, yanlışı da i frirayı da öğrenmiş olmuş. 

Kedilerin dışı nda kimi insanları n  da başın a  bazı önemsiz, 
tatsızlıklar gelmişti . Birkaç kişi tutu klanmıştı . Kısa bir süre 
tutukl u kalanlar arasında şunlar vard ı :  Leningrad'da vatandaş 
Volman ve Vol ııer, Sarato\', Kiev ve H arkov'da üç Volodin ,  
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Kazan'da Voloh, Penza'da -hiç bilinmeyen bir sebeple- kim­
ya doktorası yapmış Vetçinkeviç . . .  Ama o da çok uzundu,  çok 
esmer tenliyd i .  

Ayrıca çeşitli yerlerde dokuz Korovin ,  dört Korovkin ve 
i ki Karavayev tutuklanmıştı . 

Sivastopol treninden indiri len bir vatandaş Belgorod 
İ stasyonu'nda bağlanmıştı . Bu vatandaş beraber yemek yediği 
yolculara birkaç iskambil kartı numarasıyla eğlendirmeye kal­
kışmıştı . 

Yaroslav'da öğle vakti bir restorana gelen bir vatandaşın 
el inde, tamirciden az önce aldığı gaz ocağı vard ı .  İ ki kapıcı 
onu görür görmez \'estiyerdeki yerlerini bırakıp kaçmışlard ı ,  
onların arkasından restoranın bütü n m üşteri leri v e  çalışanları 
da kaçmıştı . Bu sırada kasiyer de anlaşılmaz bir şekilde bütün 
kazançla birl ikte kaybolmuştu . 

Daha bir sürü şey oldu ,  hepsini  hatırlamak i mkansız .  Bü­
yük bir  ak ı l  karışıklığı yaşanmıştı . 

Soruşturmanın h akkım yine de ısrarla vermek gerekir. Sa­
dece suçlu ları yakalamak için deği l ,  yaptıkları her şeyi açık­
l amak için de elden gelen bütün çaba harcanmıştı . Her şey 
açıklanmıştı; bu açıklamaları anlamlı ve çürütü l mez sayma­
mak olmaz. 

Soruşturmanın temsi lcileri ve deneyiml i  psikiyatrlar tara­
findan suç çetesinin ya da en azından onlardan birinin ( bu ko­
nuda daha çok Korovyev' den kuşku duyuluyord u )  benzersiz 
bir hipnoz gücüne sahip olduğu, kendini gerçekten oldu kları 
yer yerine daha başka, hayali yerlerde gösterebildiği saptan­
mıştı . Ayrıca karşılaştıkları bazı eşya ya da insanların da aslında 
olmadıkları yerde bulund uğu ve tersine, asl ında bell i  bir görüş 
alanında olan eşya ya da insanları n  o görüş alanın d an uzaklaş­
tığı hissini uyandırıyorlardı .  

Bu açıklamaların ışığında her şey kesin l i kle  aydınlanmış 
oluyord u ,  hatta tesl im olmava davet edilen kedinin 5 0  mı -
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maralı dairede kurşunlardan yaralanmaması gibi \'atandaşların 
aklını en  çok karıştıran şeyler bile açıklanmıştı . 

Avizede bir kedi doğal olarak yoktu,  kimse ateşe yanıt 
\'ermeye kal kışmamıştı bile, boşluğa ateş etmişlerdi ,  o sırada 
kedinin a\· izede sal landığını düşünmelerini sağlayan Korovyev 
tam da ateş edenleri n  arkasındayd ı ,  rahat rah at dolanıyor, o 
büyük,  ama suç amacıyla kul landığı hipnoz yeteneğinin tadın ı 
çıkarıyordu .  Benzin dökerek e\'i yakan da oydu elbette. 

Styopa Lihodeyev de, elbette, Yalta'ya falan uçmamıştı 
( bu Korovyev'in bile gücünü aşardı ) ve oradan telgraf gön­
dermem işti . Korovye\'' in ona gösterdiği , çatall a  mantar yiyen 
kedi numarasından korkarak kuyumcunun dairesinde bayıl ­
dıktan sonra, Korovyev onu kafasına eski püskü bir şapka ge­
çirip Mosko\'a ha\'aalanı na gönderinceye, o arada yetkil i lere 
de Styopa'nı n Si\'astopol 'den gclrn uçaktan i neceğini bild i ­
rinceye kadar o dairede baygın bayg111 yatmıştı . 

Doğru , Yalta 'dakiler çıplak ayaklı Styopa'yı yakaladıklarını 
doğrulamış ve Styopa adına Moskova'ya telgraf çekmişlerdi ,  
ama bu tclgratların tek bir  kopyası bi le  yoktu, dosyalarda or­
taya çıkmamıştı, bu da kederl i ,  ama kesin l ikle kaçını lmaz bir 
şekilde hipnoz çetesinin büyük bir mesafede, üstel ik sadece tek 
tek kişilere deği l ,  insan toplu luklarına da hipnoz yapına yete­
neğinin olduğunu gösteriyord u .  B u  koşullarda suçlular en sağ­
lam psikoloj ik yapıya sahip olan i nsanları bile delirtebil iyordu . 

Locadaki yabancı ların cebinden iskambil  kağıdı  çıkartmak 
ya da kaybolan kadın giysileri ya da miyavlayan bereler ve bu 
tür başka olaylar gibi saçmalıklar da vardı ! Bu tür numaraları 
orta seviyedeki bütün profesyonel hipnozcular yapabi l irdi ,  su­
nucu n u n  kafasın ı n  koparı lması gibi  pek de kurnazca olmayan 
numaralar da bunlardand ı .  Konuşan kedi işi tam bir saçmalık­
t ı .  İ nsanlara böyle bir kedi göstermek için,  karından konuş­
manın temel i l kelerini bi lmek yeterdi ve Korovyev' in h üneri-
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nin bu temellerin çok ötesine geçtiği konusundJ <.fa kimsenin 
şüphesi yoktu . 

E,·et, olay burJda kesin l ikle iskambil  destesi ,  Nikanor 
İvanoviç'in çantasındaki sahte mektuplar falan değildi . Bütün 
bunlar ınr zı\'ır şeylerd i .  Zaval l ı  Berl ioz'u tramvayın altında 
kesin bir ölüme gönderen kişi  Koro\'ye,"di .  Zaval l ı  şair Evsiz 
İvan'ı  da o del irtmişti , onu hayallere dalıp acı verici rüyalar­
da güneşle yanan çorak Kel Dağ'ı , çarmıha asılan üç adamı 
görmeye zorlayan oyd u .  Margarita Nikolayevna ve hizmetçisi 
Nataşa'n ın Moskova'dan kaybolmasına yol açan da o ve çetesi 
olmuştu . Bu arada:  Soruşturma bu olaya özel bir önem veri­
yordu .  Bu kadın ların cinayet ve kundaklama çetesi tarafından 
kaçırı lmış  mı,  yoksa suçlu larla birl ikte gönül lü  olarak kaçmış 
m ı  olduğunu anlamak gerekiyordu . Nikolay İ vanoviç' in saçma 
ve tutarsız tanıkl ığına dayanarak, Margarita Nikolayevna'nın 
kocasına bıraktığı , cadı olmaya gittiğini söyleyen tuhaf ve de­
l ice nota bakarak ve Nataşa'nın da taşmabi l ir  bütü n eşyasını 
bırakarak ortadan kaybolmuş olmasını da hesaba katarak, so­
ruşturma başka birçok kişi gibi ev sahibesi ile hizmetçisinin 
de hipnoz edilmiş ve bu haldeyken çete tarafından kaçırılmış 
olduğu sonucuna vardı .  Herhalde çok doğru olması gereken 
bir fikir, suçlu ların iki kadın ın  güzel l iğinden etkilenmiş oldu­
ğu fikri  de atı ldı  ortaya. 

Ve işte soruşturma açısından kesin l i kle açıklanmamış ola­
rak kalan bir şey, çeteyi kendisine Üstat diyen ruh hastasın ı n  
psikiyatri kl iniğinden kaçırmaya zorlayan sebepti . Bunu açık­
lamayı başaramadılar, kaçırılan hastanın soyadım bulmayı da 
başaramadılar. "Biri nci bloktaki 1 1 8 n umara," diye sonsuza 
dek ölülere karıştı bu yüzden .  

Böylece, hemen h e r  şey açıklanmış v e  soruşturma, sona 
eren her şey gibi sona ermiş old u .  

B irkaç y ı l  geçti v e  vatandaşlar Woland'ı ,  Korovyev'i v e  d i ­
ğerlerini  u nuttular. Woland v e  maiyeti nden zarar görenlerin 
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hayatlarında bir sürü değişikl ikler oldu ve bu değişiklikler ne 
kadar ufak tdck ve önemsiz de olsa, yine de ne old u kları be­
l irtmekte yarar var. 

Sözgcl imi,  Jorj Bcngalski h astanede dört ay geçirdikten 
sonra iyileşip çıktı, ama Varyete 'deki işini bırakması gerekti , 
üstel ik tam da en ateşli dönemde, seyircilerin bi letlere akın 
ettiği bir dönemde : Kara büyü ve onun ortaya çıkarı lması 
akıl lardan çıkmamıştı hala.  B cn galski Varyete'yi bıraktı , çün ­
kü her akşam iki  bin kişinin karşısına çıkıp kaçını lmaz olarak 
tanınmak \'C sürekli hangisinin -başlı olmak mı, başsız olmak 
mı- daha iyi olduğuyla ilgili  sorulara yanıt vermek zorunda 
kalmanın çok acı verici olacağını  anlamıştı . 

Tabi i ,  diğer yandan sunucu neşesin i  de önemli  ölçüde kay­
betmişti , oysa bu onun mesleği için şarttı .  Her bahar, dolunay 
zamanı huzu rsuz bir ruh haline giriyor, aniden boynunu tu­
tuyor, ürkekçe çevresine bakınıp ağlıyordu .  Bu nöbetler geçti , 
ama onları yaşarken eski işin i  yapamazdı \'e sunucu emekli 
olup mütevazı hesabıyla onu en az on beş yıl geçindirmesi 
gereken birikimiyle yaşamaya başladı .  

İşten ayrıldı  \'e tiyatro yöneticileri arasında bile, yaşadı ­
ğ ı  akıl almaz soru m l u l uğu \'e kibarlığıyla genci b i r  popülerl i k  
elde etmiş olan Varenuha 'yla b i r  daha asla karşı laşmadı .  

Sözgel imi  bedava bi let  almak isteyenler artık onu hayır­
severlerin babası diye tanıyorlard ı .  Ne zaman biri Varyete'ye 
telefon edecek olsa, telefona yumuşak, ama hüzünlü bir ses 
çıkardı :  " Buyuru n . "  Tel e fona Varenuha istendiği zaman, aynı 
ses hemen yanıt verird i :  "Emri nizdeyi m . "  Ama çok da sıkıntı 
çekiyordu İvan Savclyeviç kibarlığı yüzünde n !  

Styopa Lilıodeyev artık Varyete ' d e  telefonlara çıkmıyor­
d u .  Sekiz gün kaldığı kl inikten çıkar çıkmaz, onu Rostm-'a, 
büyük bir yiyecek mağazasını n  müdürlüğüne göndermişler­
d i .  Porto şarabı içmeyi kesin olarak bıraktığı ve sadece frenk 
üzümü tomurcuklarından yapı lmış votka içtiği, bu sayede iyi -
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leştiği söyleniyordu .  Ketum biri olup kadınlardan uzak dur­
duğundan söz ediliyord u .  

Styopa Bogdanm·iç'in Varyete'den ayrı lması Rimski 'ye 
birkaç yıldır hayal ettiği mutluluğu getirmemişti . Klinikten 
ve Kislovodsk'dan sonra iyice ihtiyarlamış, kafasını dik tuta­
maz hale gelmiş olan mali  iş ler  müdürü Varyete'den ayrı l ­
m a k  i ç i n  dilekçe verdi .  İ lginç b i r  şekilde di lekçeyi Varyete'ye 
Rimski 'nin eşi getirmişti . Grigoriy Danilm·iç bile o binaya, 
ayla aydınlanan kırık pencereyi \'e pencereden içeri girmeye 
çalışan uzun eli gördiiğii o binaya gündüz vakti girmeye bile 
cesaret edemiyordu .  

Mali işler müdürü,  Varyete'den ayrı ldıktan sonra Za­
moskvoreçye'deki bir çocuk tiyatrosuna gird i .  Bu tiyatro­
da saygıdeğer Arkadiy Apollono\'iÇ Semplyeyarov'la akustik 
konularında tartışmak zorunda kalmıyord u .  O da Briansk'a 
gönderilmiş ve mantar bölümünün m üdürü yapılmıştı . Artık 
Mosko\'alı lar kızıl  salamuralar \'C beyaz turşu lar yiyor \'C on­
ları öve öve bitiremiyor, bu atamadan büyük mutl u l u k  duyu­
yorlardı .  Her şey geride kaldığı için, Arkadiy Apollonm·iç' in 
akustik işinin de yürü mediği \ 'e iyileştirmeye çabaladığı halde, 
akustikte en ufak bir değişiklik olmadığını söylemek gerekir. 

Tiyatrodan ayrılanlar arasında Arkadiy Apollonoviç dışı n­
da, tiyatroyla bedava bi letlere düşkünlüğü dışında bir i l işkisi 
olmadığı halde Nikanor İvanoviç Bosoy'u da bel irtmek ge­
rekir. Nikanor İvanoviç tiyatroya ne parayla ne de bedavaya 
gittiği gibi, ne zaman tiyatro bahsi açılsa suratı değişiyordu .  
Tiyatronun dışınd a  şair Puşkin'den v e  yetenekli  sanatçı Sava 
Potapoviç Kurolesov'dan artık eskisinden de çok nefret edi­
yord u .  O kadar nefret ediyordu ki, geçen yıl gazetede kara 
çerçevel i  bir i landa Sava Potapoviç'in kariyerinin altın çağı n ­
da kalp krizine yenik düştüğünü okuyunca, Nikanor İvanoviç 
neredeyse Sava Potapoviç'in peşinden gidecek kadar kıpkır­
mızı olmuş ve " Layığını bulmuş ! "  diye kükremişti . Dahası, 
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o gece, Sadovaya'yı aydınl atan dolunayın altında bu popüler 
sanatçını n  ölümüyle birlikte başına üşüşen bir yığın hatırayla 
yalnı z kalan Nikanor İvano\'iÇ, kendini kaybedi nceye kadar 
içmişti . Her kadehle birlikte karşısındaki nefret edilenler kuy­
ruğu uzuyordu \T bu kuyrukta Dunçi l  Sergey Gerardo\'iÇ de, 
güzel İ da Herkulanovna da, dö\'üşçü kazların o kızıl saçl ı  sa­
hibi de, açık yürekli  Kanavkin Nikolay da vardı . 

İyi de onlara neler olmuştu? Rica ederim !  O nların başına  
hemen hiçbir şey gelmemişti,  gelemezdi de, çünkü gerçekte 
asla var olmam ıştı onlar, sempatik sunucu da \·ar olmamıştı, 
tiyatro da, bir mahzende dövizleri çürüten Prohovni kalı  yaşlı 
cimri teyze de olmamıştı, tabii e lbette altın borazanlar ve çıp­
lak aşçı lar da ,·ar olmamıştı . Bütün bunları Nikanor İvanoviç 
haydut Koro,-yev'in etkisi altındayken hayal olarak görmüştü . 
Bu rüyaya uçup gelen tek canlı kişi de Sava Potapoviç adlı 
sanatçıydı ,  onun da Nikanor İvano\'iç'in hafızasına girmiş ol­
masını n  nedeni sık sık radyoya çıkmış olmasıydı .  O vard ı ,  ama 
diğerleri yoktu . 

Demek bel ki de Aloiziy Mogariç de yoktu? Ah, hayır!  O 
vard ı ,  hem de hali \'ar ve tam da Rimski 'nin bıraktığı işte , yani 
Varyete'nin mali işler müdürü olarak çalışıyor. 

Woland'ı  ziyaret ettikten bir gün sonra bir trende, Vyatka 
yakınlarında bir yerde kendine gelen Aloiziy, bir akıl karışıkl ı­
ğı anın da nedense Moskova'dan ayrılırken pantolon giymeyi 
unuttuğun u ,  ama anlaşılmaz bir sebeple kendisine hiç gereği 
olmayan bir şeyi , ınüteahhitin kontratını yanına aldığını fark 
etmişti . Kondüktöre büyük paralar ödeyen Aloiziy ondan eski 
\'e yağlı bir pantolon almış \'e Vyatka 'dan geri dönmüştü . 
Ama müteahhitin e\'in i ,  ne yazık ki bulamamıştı . Köhne bara­
ka bir yangında kül olup gitmişti . Ama Aloiziy aşırı girişimci 
bir adamdı ,  iki hafta sonra artık Bnısov Sokağı 'nda, entCs bir 
odada yaşıyordu ,  birkaç ay sonraysa Rimski'nin çalışma oda­
sında oturuyordu .  Rimski nasıl eskiden Styopa yüzünden sı-
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kıntı çekiyorsJ, Varcnuha da Aloiziy yüzünden sı kıntı çekiyor­
d u .  krn Sa\'elye\' iç'in tek hayali Jrtık Aloiziy' in  Varyetc'dcn 
alınıp başka bir yere gönderi lmesiydi , çün kü Varenuha'nı n 
bazen yakın arkadaşlarına tlsıldadığına göre, "Aloiziy gibi işe 
yaramaz biriyle hayatı boyunca karşı laşmamıştı \'e Aloiziy de­
nen bu adamdan her şey beklenird i . "  

fakat müdür belki de önyargılıydı .  Aloiziy herhangi bir 
karanl ık iş yapmamıştı, hatta büfeci Soko\' yerine başka birini  
ataması dışında herhangi bir iş yapm.ımıştı . Andrey fokiç'se 
Woland'ın Moskova'da ortaya çıkmasından on ay sonra Mos­
kova Devlet Üni\'ersitesi ' n i n  kl iniğinde karaciğer kanserinden 
ölmüştü . . .  

E\'et, birkaç yıl geçti \'e b u  kitapta doğru bir şekilde anla­
tılan olaylar yol u n a  girip hafizalardan sil in d i .  Ama herkes için 
öyle olmad ı ,  herkes için öyle olmJd ı .  

H e r  y ı l ,  bahar ayların ın o bayram dolu n ayı beli rdiği za­
man, akşamüstü otu z ya da otuz küsur yaşlarında bir adam , 
Patriarşiye Prudi 'ye, ı h lamur ağaçlarımn altına gelir. Kızıl 
saçl ı ,  yeşil gözlü ,  nı üte,·azı giyimli  bir adam . Tari h ve fe l ­
sefe Enstitüsü'nün göre,·l i lerindcn profesör İ van Nikolayeviç 
Ponire\''dir b u .  

Ihlamurları n  altına gelip u z u n  zamandır u nu tu l m u ş  olan 
Berlioz' u n  o .ıkşam lıay.ıtıııda son kez oturd u ğu ,  parça parça 
dağılan ayı seyrettiği banka oturu r  hep. 

Ay önce tamdır, akşam başlarken beyazdır, sonra altın 
rengi olur, kara bir at-ejderle eski şair İvan Nikolaye,· iç' in 
üzerinde uçar ve aym Z<lınanda d,ı hep aym yübeklikte, aynı 
verde kalır. 

h·,rn Nikolaye,·iç her şeyin farkındadı r, her şeyi bil ir ,.e an­
br. Gençliği nde hain hipnozcuların kurbanı olduğu n u ,  sonra 
tedavi görüp iyileştiğin i  bi l ir. Ama lxış edemediği bir şeyler ol ­
duğunu da bi l ir. B u  bahar geceyarısı�fa baş edemez . Bu gcce­
yarısı yaklaştı kça, bir zamanlar beş dallı  iki şamdanın üstü nde 
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asıl ı  dur�rn gök cismi altın la  kaplanmca İ\'an Nikolaye,·iç ger­
ginleşir, iştahı \'e uykusu kesi l ir, ayın olgunlaşmasını bekler. Ve 
dolu nay vakti gelince, hiçbir şey tutamaz İ\'an Nikolayeviç'i 
e\'de. Akşama doğru çıkıp Patriarşiye Pru d i 'ye gider. 

Ban kta oturu rken İvan Nikolaye\'iÇ açıkça kendi  kend iyle 
konuşmaya başlar, sigara içer, bazen dönüp önce aya göz kır­
par, sonra dönüp unutul maz turnikeye göz kırpar. 

Böyle bir iki saat geçirir İvan Nikolayeviç. Sonra yerinden 
kalkar \'C Arbat sokaklarına hep aynı yoldan, Spiridonm·ka'dan 
geçerek boş ve donuk gözlerle gider. 

Benzinci lerin yanından geçer, hafif eği lmiş, eski bir gazlı  
sokak lambasınm durduğu yerden döner ve bir parmaklığa 
yaklaşır; parmaklığı n  arkasında gösterişli ama bakımsız bir 
bahçe \'ardır, bahçede üç kanatlı sokak lambasınm olduğu 
yanı ayla aydınlanan, ama diğer yanları karanlıkta kalan gotik 
bir köşk durur. 

Protcsör onu bu parmaklığ�1 getiren şeyi de,  bu köşkte 
ki min yaşadığını da bi lmez, ama dolunayda kendi kend iyle 
mücadele edemeyeceğini  bilir. Dahası , p�mnakl ığın arkasında­
ki  bahçede kaçını lmaz olarak hep aynı şeyi göreceğini de bil ir. 

Bankta oturan yaşlıca \'C sakal l ı ,  kelebek gözl ü k  takmış \'C 
yüz hatları hafüÇe domuzu andıran saygıdeğer bir adam gö­
rür. h·an Nikolaye\'iÇ bu köşkün sakinini hep aynı hayal lere 
dalmış pozda, bakışları nı aya çe\'irmiş bir halde bulur.  h·an 
Nikolaye\'iÇ ayı seyreden adamııı kesinl ikle bakışlarını sokak 
lambasını n camın a çe,·ireceğini \'e hemen açıp sıra dışı bir şey 
belirecekmiş gibi oraya dikeceğini  de bil ir. 

Daha sonra olacakları İ\'an Nikolayeviç ezbere bi l ir. Bu 
sırada onun hemen parmaklığın arkasına iyice saklanması ge­
rekir, çünkü oturan adam o anda başını huzursuzca sağa sola 
çe,·irmeye başlayacak, merakl ı gözlerle ha\'ada bir şeyler yaka­
lamaya çal ışacak, sürekli heyecanla gülümseyecek, sonra ani-
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den mutl u l u k  dolu bir kasvetle e l lerini çırpacak, sonra da yalın 
ve oldukça yüksek bir sesle m ırıldanmaya başlayacaktı : 

"Venüs!  Venüs!  Ah, ben ne aptal ım ! "  
"Tanrılar, tanrı lar ! " diye fisı ldamaya başlayacak İ van N i ­

kolayeviç parmaklığın arkasında iki  b ü k l ü m  o l u p  alev alev 
bakışlarını  gizemli yabancıdan hiç ayırmadan . "İşte ayın bir 
kurbanı daha . . .  Evet, bir kurban daha, tıpkı benim gibi ."  

Oturan adamsa konuşmaya devam edecek: 
"Ah, ben ne aptalı m !  Neden, neden uçmadım onunla? 

Neden korktun ha yaşlı  katır! Belge l i  eşek!  Ah, beter ol  ş imdi 
yaşl ı  dangalak! "  

Köşkü n  pencere lerinin bir köşesinde bir gürültü olunca­
ya, orada beyazımsı bir şey belirinceye ve tatsız bir kadın sesi 
yüksel inceye dek böyle sürüp gidecek: 

"Nikolay İvanoviç, neredesiniz?  Neyin fantezisi peşindesi ­
niz yine böyle?  Şifayı kapmak mı istiyorsunuz? Gelin çay iç in ! "  

O zaman e lbette, oturan adam kendine gel ip yalancı bir 
sesle yanıt verecek: 

" H ava, hava almak istemiştim canım ben i m !  Hava çok 
güze l ! "  

Ve b u  sırada banktan kalkacak, kapanan pencereye gizlice 
yumruk sallayıp eve doğru koşturacak. 

"Yalan söylüyor, yalan söylüyor! Ah tanrılar, nasıl  da yalan 
söylüyor !"  diye mırı ldanacak parmakl ıktan uzaklaşırken İ van 
Nikolayeviç, "Bahçeye hava almaya falan çıkmıyor bu bahar 
dolunayında ve bahçede, yukarılarda bir şeyler görüyor. Ah, 
onun sırrını elde etmek iç in,  hangi Venüs'ü kaybettiğin i ,  ş im­
d i  kimin yerine h avayı kucakladığı n ı ,  onu yakalamaya çalıştı ­
ğını öğrenmek için neler vermezd im ! "  

Ve profesör eve iyice hastalanmış bir halde döner. Karısı 
ne halde olduğunu görmezden gelir  ve ona yatıp uyuması­
nı  söyler. Ama kendisi yatmayıp bir kitapla l ambanın yanına 
oturur, acı dolu güzlcrle uyuyan adamı seyreder. Şafak vakti 
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İvan NikoL:ıye,·iç'in acı dolu bir çığlıkla uyanacağını ,  ağlayıp 
çırpınacağını bil ir. Bu yüzden de önündeki masa örtüsünde, 
lambanın altında önceden hazırl anmış alkol dol u bir şırınga 
ve koyu çay rengi karanlık bir sıvıyL:ı dolu bir ampul duru r. 

Ağır  hasta birine bağlanmış bu zaval l ı  kadın şimdi özgür­
dür  \'e telaşlanmadan uykuya dalabilir. İ van Nikolaye,·iç şimdi 
sabaha kadar mutlu bir yüzle uyuyacak ve kadını n  bilmediği , 
ama büyü l ü  ve mutlu birtakım rüyalar görecektir. 

Bi l imadamını uyandıran \'e onu dolunay gecesinde acıklı 
çığlıklar atmaya sürükleyen şey hep aynıdır. Doğal olmayan, 
buru nsu z bir cellat görür, cel lat sıçrayıp boğuk bir sesle çar­
mıha gerilip aklın ı kaybeden Hestas' ın kalbini mızrakla deler. 
Ama asıl  korkunç olan cellat deği l ,  köpürerek yere doğru inen 
bir bulutun neden old uğu doğal olmayan aydınlıktır; d ü nya 
ölçeğindeki felaketlerde olur böyle bir aydınl ık .  

İ ğneden sonra uyuyanın önündeki her şey değişir. Yatak­
tan pencereye geniş bir ay yolu uzanır, bu yolda kanlı şeridi 
ol.111 bey<lZ bir pelerin giymiş bir adam belirir ve aya doğru 
yürümeye başlar. Yanında yırtık pırtık bir kiton giymiş \'e bi­
çimsiz bir yüzü olan genç bir adam yürü r. Ateşli  bir şekilde 
bir şeyler konuşarak tartışır yürüyenler, bir konuda anlaşmaya 
çabalarlar. 

"Tanrı lar, tanrılar," der pelerinl i  adam kibirli yüzünü yol 
arkadaşına çevirerek, "ne kadar bayağı bir ida m !  Ama sen lüt­
t�n şöyle söyle bana," diye yüzü bir anda yalnran bir hal al ır, 
"onu n hiç olmadığını söyl e !  Yalvarırım sana, söylesene, olma­
dı m ı ? "  

"Elbette, h iç olmadı," der hırı ltı l ı  b i r  sesle yol arkadaşı . 
"Bunu sen hayal etti n . "  

" Peki sen buna yemin eder misin?"  diye sorar pelerinli 
adam sesine sevimli  bir hava vererek. 

"Yemin ederim," der yol arkadaşı ve gözlerinin içi güler 
nedense. 
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"Bu kadarı yeter ban a ! "  diye bağırır boğuk bir sesle pe­
lerin l i  adam ve yol arkadaşın ı  da çekerek aya doğru ilerler. 
Onları sakin \"C ağırbaşlı de\', si\Ti kulaklı bir köpek takip eder. 

O zaman ay yol u  kaynaşır, içinden bir ay nehri fişkırır \'C 
dört bir yana akmaya başlar. Ay h ükmedip oynar, ay dans eder 
\'C yaramazlık eder. O zaman suları n  ortasından benzersiz gü­
zel l ikte bir kadın çı kar \'e dört bir y•rnına ürkek ü rkek bakan 
sakallı  bir adamı İvan ' a  doğru iter el iyle. h·an Nikolaye\'iÇ onu 
hemen tanır. l l 8 n umaradır bu , gece ziyaretçis i .  İ\'an Nikola­
ye\'iÇ uykusunda kol larını ona açar \ 'e şe\'kle sorar: 

" Demek bövle sona erd i ? "  
" Böyle sona erd i ,  müridim," diye yanıt \-erir numara l 1 8 ,  

ama kadın İ van'a yaklaşıp şöyle der: 
"Elbette , böyle sona erdi . Her şey sona erdi \'C her şey 

sona erer . . .  Ben de sizi alnınızdan öpeceğim ve sizin için her 
şey olması gerektiği gibi olacak ."  

İ van 'a doğru eğil ir  ve  onu alnından öper, İ \'an ona uzanır 
ve gözleri n i n  içine bakar, ama o geri çeki l ir, geri çekilir \'e yol 
arkadaşıyla birl ikte aya doğru i lerler. 

O zaman ay kudurmaya başlar, dosdoğru h·,111 ' ın üzerine 
ışık sel l eri gönderir, dört bir yana ışıklar saçar, odada bir ay seli 
başlar, ışık yükselir, daha da yüksel ir, yatak ışığa boğulur. İşte 
o zaman İ\'an Nikolayeviç mutlu bir yüzle uyur. 

Sabahleyin sessiz uyanır, ama kesin l ikle sakin ve sağl ıklıdır. 
Ağrı l ı  belleği saki nleşir ve bir sonraki dolunaya kadar protcsö­
rü hiçbir şey kaygı landıramaz. Ne burunsuz kati l Hestas ne de 
Yudea 'nın beşinci valisi,  sü\·ari Pon ti us Pi latus. 

1 929-1 940 
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